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Dostoievski Bati'ya ilk kez 1862 yilinin haziran baglarinda gitti. Planladig ilk ugrag: Paris'tir
ama, o glinlerde Alman kaplicalarindan Baden-Baden, Hombourg ye Ems gibi, Avrupanin
kumar baskentlerinden biri olan Wiesbadenden gegerken, trenden iner, Rus gazetelerinde
okudugu ve kahramaninin daha sonra aci aci yakinacagi, betimlemelere aldanarak rulette
sansin1 denemeye gider. '

Kahramani sdyle der ya:

«Biitlin diinya gazetelerinin, 6zellikle de bizim Rus gazetelerinin, ve hemen hemen her yilin
ilkbahar baglarinda makale yazarlarimizin giinliilk yazilarinda daima iki konuyu ele
almalarindaki o kole ruhluluga dayanamiyorum: Once Rhin' in kaplica kentlerindeki oyun
salonlarmin gorkem ve liiksii, ikinci olarak da, s6ziimona masalarin iizerine yigilan altin
kiimeleri. Oysa onlara bunun i¢in para da ddenmiyor: Onlar sadece ¢ikar giitmeyen bir
dostluk kaniti veriyorlar. Bu berbat salonlar her tiirlii ihtisamdan yoksundurlar ve altin
oralarda masalarin tizerine y1gilmadig gibi. ucundan kiyisindan ya goriiniir, ya goriinmez.»
Bir siire gegince, sara ndbetleri gitgide siklasan Dostoievski hekimin ogiitleri {izerine yeniden
Avrupa gezisine ¢ikmaya karar verir. Verem olan karis1 6lmek {izeredir, yazar da Paris' te
dostu Pauline Souslova'nin yanima gitmek zorundadir. Yolculuk hep ertelendiginden Pauline
sabirsizlanir ve bir Ispanyol &grenciye asik olur. Fena halde 6fkelenen Dostoievski yola
koyulur ama, VViesbaden'den gegerken, yeniden gidip rulette sansini denemekten kendini
alamaz.

Parise geldiginde onu mutlu bir siirpriz bekler: ispanyol 6grenci, Paulineden ayrilmustir.
Boylece, kazanma basarisini gosterdigi biitiin parayr ¢ok dogaldir ki yitirdigi Wiesbaden ve
Baden-Baden'den gegerek, birlikte Italya'ya gidebileceklerdir.
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iste o zaman kumar konusunda bir roman yazmay1 diisiiniir. 18 Eyliil 1863'de Roma'dan
arkadas1 Strakhov'a sunlar1 yazar:

«Simdilik elimde hazir hicbir sey yok ama, (bana gore) olduk¢a mutlu bir oykii plani
tasarladim. Biiylik bolimiinii kagit parcalarmnin {izerine not ettim. Hatta yazmaya bile
basladim. Ama, 6nce burasi ¢ok sicak: Ikincisi de, Romada ancak sekiz giin kalabilecegim:;
insan Roma gibi bir kentte bir hafta gecirecekse, roman yazmay diisiinebilir mi? Biitiin bu
gidis gelisler beni son derece yoruyor. Konu su: Bir tip, gurbetteki Rus. Biliyorsunuz, gegen
yaz, bizim gazetede yabanci lilkelerde yasayan Ruslardan sik sik s6z edildi. Romana biitiin
bunlar da alinacak. Yurt i¢i yasamimizin bugiinkii halinin olabildigince oraya yansidigini
gormeleri gerek. Apacik karakterli bir adami ¢iziyorum, pek ¢ok konuda yetenekli ama, her



seyde yarim kalmis bir adam bu. Biitlin inancin1 yitirmis, ayn1 zamanda da, imansiz, inangsiz
olmaya cesaret edemiyor. Yetkiye karst hem isyan ediyor, hem de onun karsisinda korkuyor.
Rusyada kendisi i¢in yapacak higbir sey bulunmadigini diisiinerek avunuyor, bu yiizden de
yabanci iilkelerde yasayan Ruslar1 vatanlarina geri cagirmak isteyen herkesi acimasizca
mahkim ediyor. Ama, sana hepsini burada anlatamam.

«As1l kahraman ¢ok canli, onu karsimda goriir gibiyim. Oykiim bittii zaman okunmaya
degecektir. Temel nokta su ki, biitiin yasamsal 6zsuyunu, taskinligini, biitiin ciiretini rulet
sogurmus. Bu bir kumarbaz ama, Pouchkine'in Cimri Sovalyesi alelade bir cimri olmadig:
gibi, bu da siradan bir kumarbaz degil. Kendimi Pouchkine'le karsilagtirmak istedigimi sanma
sakin, bu karsilastirmay1 sadece olayr daha iyi aydinlatmak icin yaptim. Kahraman kendine
gore bir ozan ama, bayaligini1 derinlemesine hissettigi bu siirden utaniyor. Bununla birlikte,
bir seyleri tehlikeye atma gereksinimi onu kendi goziinde yiikseltiyor. Oykii sadece rulet
oynadigi ii¢ yil isleyecek.

«Oliiler Evi, daha 6nce hi¢ kimsenin goziiyle goriip de anlatmadig: forsalarin bir resmi gibi
halkin dikkatini ¢ek-tiyse. bu dykii de hi¢ kuskusuz ruletin gozle goriildiikten sonra, ayrintili
anlatilmas1 olarak dikkati ¢ekecektir. Bu tiir dykiilerin bizde her zaman iyi karsilandigin
saymazsak, su da
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var ki, kumar sahneleri bir yabanci iilkenin kaplica kentinde geciyor ve yabanci bir iilkede
yasayan bir Rus s6z konusu ediliyor. Bu ayrintinin, evet dogrudur, ikinci derecede ama,
gercek bir onemi vardir.

«Kisacasi, iste ilging seyler. Duygu ve akilla, fazla 'uzatmadan, bunlar1 ¢izmeyi basaracagimi
umabilirim.

«Ola ki romanim ¢ok iyi olur. Benim 6liiler Evi gercekten ilgingti.

«Kiirek mahkiimlugu etiivii tiiriinden bir ¢esit cehennemin tarifi bu. Biitiin bunlara ¢arpici bir
bicim vermeye calisacagim.»

Dostoievski bunu ancak yillar sonra, dig iilkelere bir hayli gidip geldikten, Almanya'daki
kumar masalarinda bir hayli zaman gegirdikten, karisinin ve erkek kardesinin oliimiinden
sonra gerceklestirebildi. Alacaklilar1 sikigtirinca, yayimcist Stel-lowski'yle tiim yapitlarinin
yayinlanmasi i¢in anlagsma imzalayarak, heniiz basilmamis bir romani 1 kasim 1866'dan 6nce
vermek {izere anlasti tersi bir durumda bu basim iizerindeki biitiin haklarim yitirecekti ve
aldig1 paralarin da hepsini geri ddeyecekti. Oysa, Su¢ ve Ceza icin baska bir yayimcidan
avans aldig1 i¢in, her iki kitab1 da en kisa siirede tamamlamak zorunda kaliyordu.

Iste o zaman 17 Haziran 1866'da Bn. Corvine-Kroukovskaia' ya sunlar1 yazar:

«Cok garip ve simdiye kadar hi¢ goriilmemis bir sey yapacagim. Tam dort ayda, birini sabah,
oObiirlinii aksam yazacagim iki ayr1 roman i¢in otuz baski provasi yazacagim; ancak boylelikle
zamaninda bitirmis olabilecegim... Eminim ki ge¢mis ve simdiki yazarlarimizdan higbiri
benim siirekli i¢inde yasadigim kosullarda yazmamistir; bunun sadece 'diislincesi bile
Tourgueniev'i oldiiriirdii. Ama, i¢inizde dogan, sizi coskuyla, heyecanla dolduran diislinceyi
bastan savma yapip berbat etmek bilseniz ne kadar iiziiclidiir... Onun giizel oldugunu
biliyorsunuz... ve onu bile bile berbat etmek zorundasiniz.»

Dostoievski, bu akil almaz ¢ilginca isin altindan kalkabilmek i¢in, arkadaslarinin 6giitleri
izerine, bir stenograf tutmaya karar verir: Anna Grigorievna Snitkine. Kumarbaz'in kesin
metnini ona 4-29 Ekim 1866'da yazdirir. Yayinct Stel-
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lowski yolculuga ciktigindan, yazi polis komiserine teslim edilir, o da bu verilis tarihini
belgelerle dogrular.

8 kasimda Dostoievski, Anna Snitkine'e evlenme teklifinde bulunur, 15 Subat 1867'de
evlenirler.



Demek ki, Dostoievski 0Oykiisiinii en sonunda yazmaya koyuldugunda, son kozunu
oynuyordu. Eger bu metni yazma bahsini kazanamazsa, her seyi yitiriyordu. Onun igin ele
aldig1 tema yazma kosullariyla ¢ok iyi uyum sagliyordu. Boylesine bir konuyu ele almay1
uzun yillardan beri tasarliyordu, bunu da salt biraz para kazanma umuduyla degil de asil para
yitirmeye son vermek umuduyla yapiyordu: ¢iinkii bu kitap bir beladan kurtulma yoluydu.
Gerg¢i bu «tecimsel» bir diisiiniiydii. Rus halkinin hoslanacagi bir diisiinii. Dostoievski bu
diislintiyii anlatirken kendisini siiriikleyen kumar tutkusunu felce ugratmaya, etkisiz hale
getirmeye c¢abaliyor. Bizim i¢in bu sayfalarda yasamadan Once yazari i¢in Oylesine giiclii
bicimde yasayan («onu karsimda goriiyor gibiyim») kisiligi, kendisininkinden ayirmak istiyor,
onu kemiren, onu mahveden bu kopyadan, tipatip benzerden kurtulmak istiyordu. Elbette ki
konusan kendisidir ama, kahramanini sakinanla ayirt edecektir, onu belirleyecek, kendinden
ayiracak pek belirgin durumlarla ¢evreleyecektir, dyle ki, kitabin son satirlarinda, dykiiyii
askida birakarak, bize: «Yarin, yarin, her sey bitmis olacak!..» diyecektir, bu sozciiklerin
Piodor Dostoievski i¢in gercek olacagini umut edebilir, yani o andan sonra, nihayet bir daha
kumar oynamama akilliligin1 gosterecektir, oysa, o ana kadar kurtulmak i¢in bos yere
cabaladigi ruletin biitiin ugursuzlugu o zavalli vur abaliya Alexis Ivanovitch'in {izerine
yikilmistir. Ciinkii o sozciikleri yazarken kendini aldattigindan emin olabilirsiniz; o her
zamankinden daha bagimlidir, daha aldanmustir.

Demek ki, Dostoievski. Kumarbaz't yazarken kumar oynuyor, kumardan kurtulmak ic4n
kumar oynuyor, icindeki kumarbazi yatistirmak i¢in, susturmak i¢in kumar oynuyor. O da
bunu cok iyi biliyor. Degismek icin insanin kendini suglamasi yeterli degildir. i¢inizdeki
«obiirtiy boylece daha giliglenmek, sizin nedenlerinizle alay etmek olanagini bulur. Onun
hakkim teslim etmek, yakinmalarini, sitemlerini biitiin giligleriyle agiklamasina izin vermek
gereklidir. Dogal olarak bu-
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niin sonucunda da suglu, suglayici kimligine biiriiniir ve en sonunda kaginilmaz olarak {izerine
yiiklenecek olan mahkmiyette, bizler hepimiz bir par¢a mahkim olacagiz, yani biraz
maskeleri diisecek olan biitiin namuslu kisiler, ve s6z konusu edilip sarsilacak olan i¢inde
bulundugumuz durum mahkiim olacak. Kurtulma bizi iblisten ancak bunun agiklanmasini
buldugumuz oranda kurtaracaktir. Yikiminda yanilsamalarimizin kimi kirpintilarini da
stirtikleyerek kaybolacaktir ancak.

Dostoievski icin s6z konusu olan, kumarbazin deneysel goriiniisiinii, yiiksek sosyetedeki
kisilerin, onun deyimiyle «centilmenlersin deger vermek istemedikleri ve varlig1 kendilerine
pek yiiz kizartic1 goriindiigiinden olabildigince kiigiiltmek istedikleri bu kahramanin katkisini
gbzlerimizin 6niine sermektir:

«Elbette ya, biitiin bu ayak takiminin i¢inde ¢irpindig1 camuru ve dekoru bilmezlikten gelmek
son derece soylu bir davranigtir. Bununla birlikte, karsit davranig da kimi zaman onun kadar
kibardir: Fark etmek, yani cep diirbiiniiniin ucuyla da olsa, biitiin bu hasarata bakmak ve hatta
onu incelemek ama, biitlin bu kalabali§i ve biitiin bu ¢amuru bir ¢esit eglence gibi,
centilmenlerin dinlenmesi i¢in diizenlenmis bir temsil gibi gorerek. Insan kendisi de bu
kalabaliga karisabilir ama, orada bir seyirci olarak bulundugu ve onun bilesimine zerre kadar
katilmadig1 kesin inanciyla g¢evresine bakabilir. Zaten, asir1 1srarla incelemek de uygun
diismez: Bu da gene bir centilmene yakismaz, ¢linkii her ne olursa olsun, bu gdsteri siirekli bir
dikkate degmez.»

Elbette ki sdylemeye bile gerek yok: Alexis Ivanovitch, ya da Dostoievski, tamamiyle farkli
bir kan1 belirtir:

«Oysa bana 0yle geliyordu ki, tam tersine, biitiin bunlar son derece 1srarl1 bir dikkate degerdi,
ozellikle de sadece incelemek i¢in degil de, kendisi de igtenlikle ve iyi niyetle biitiin bu ayak
takimina katilmaya gelen bir kimse i¢in.»



Az sonra yazarimiz i¢in onun kumarbaz yagamini tanitlayan su olgudur: Bu. onun bir giin
kumarbazin romanini yazmasini saglayacaktir ama, bu gecisimi ancak, kumarda insan
yasaminin ayricalikli bir egretileme bulabilecek hale geldigi, kumarbazin kumarbaz olmayani
ortaya c¢ikardigini fark ettigi, birini incelerken Obiiriiniin gizledigini ortaya c¢ikarmaya .
basladig1 andan itibaren gerceklestirebildi.10

KUMARBAZ

MICHEL BUTOR'UN ONSOZU

11

Centilmenler kumarbazin kendilerinden tamamiyle, dipten doruga farkli bir kisi oldugunu ileri
stirerler, o kadar apayri, o kadar uzaktir ki bir temsil gibi onunla eglenebilirler, hatta hi¢bir
bulagsma tehlikesiyle karst karsiya kalmadan onun hareketlerine ve davranislarina
oykiinebilirler. Iste Dostoievski dikkati ¢ekecek etkin bir sahne diizenlemesiyle bu kokten
ayriligm yalanini agikga ortaya serecektir.

Ruletin bilyesinin 6zelligi, onu biitiin gozlerin hedefi haline getirecek olan sey, hareketinin
kesinlikle onceden kestirilemez olmasidir. Oysa, kisi bu fikre alisamaz, gerceklige karsi
diisiinmekten kendini alamaz, kaginilmaz olarak hige inecek yontemler hazirlamaktan kendini
alamaz. O kadar ki, o kiiciiclik nesne biiyiiledigi gozlere durmadan bitmez tiikkenmez bir act
alay firlatir.

Kitabin baslangicinda bu alcalmalara agikca boyun egenlerle, —kumarbazlarla— bu
alcalmanin kendilerine ulagamayacagim iddia edenler, —centilmenler— arasindaki ayirim
son derece belirgindir. Kumar salonuna ilk kez girdiginde Alexis Ivanovitch'i en ¢ok etkileyen
bu oldu iste., O sirada, kendi icin degil, generalin iivey kizi Pauline Alexandrovna ig¢in
oynuyordu. Kuramsal olarak, o anda tanimladifi ve c¢ikar giitmeden kumar oynayan o
centilmenler durumundadir. Ne var ki, gen¢ kizin kazanacagi paraya ne kadar 6nem verdigini
cok iyi bildiginden, o da bulasici kumar hastaligina yakalanir. Hizmet ettigi ve kendisini
sinsice .yetkilendiren o aile i¢cinde ona kumarbaz, dolayisiyla da kuskulu yoldan ¢ikmis bir
insan goziiyle bakiliyor. O aile ki aslinda tipki onun gibi yapiyor, istencinin tamamiyle
disinda bir olaydan, —bir biiyiilkannenin 6liimiinden— para bekleyen, bu bekleyiste paray1
tehlikeye ¢ atan, her seyi o iskambilin iizerine oynayan o aile tipki onun gibi davraniyor.

Once general ve onun cevresindekiler hos gériinmeyi, akli basinda insanlar gibi davranmay1
basarirlar. Oysa, hi¢ umulmadik ama, yine de ruletin kararindan c¢ok daha az Onceden
kestirilemeyen bir olay gelip biitiin hesaplar1 altiist eder: Biiyiikkanne hi¢ haber vermeden
cikagelir ve yapacak bagka isi yokmus gibi, alelacele kosup kumar oynar. O andan sonra ve
biitlin orada kaldig1 siirece onu o tutkusundan ayirmak olanaksiz hale gelir, biitiin aile
bireylerinin ayn1 doymak bilmeyen gozlerle, masalarinin ¢evresindeki kumarbazlar-

la ayn1 korkularla izledigi davraniglarim onceden kestirmek olanaksiz hale gelir. Sehpanin
iizerinde donen kii¢lik bilyenin bir ac1 alay oldugu gibi, biiyiikanne de bir ac1 alaya dondisiir.
Onun gelisiyle kumar masasmin insanlar1 generalin ailesini tamamiyle ele gegirir.
Kumarbazlarla kumarbaz olmayanlar arasindaki fark artik yok olmustur.

Gazinoda yasl hanima eglik eden Alexis, sakinimli olmasi i¢in onu hald inandirmaya c¢aligir
ama, o hep aklina eseni yaptigindan, Alexis'min biitiin 6giitlerine karsin, bir kez daha sifirin
iizerine koyar ve hi¢c umulmadigir halde kazanir. Nesnede bulunan aci alay simdi kendini
duyurmak igin bir ses sahibidir:

«Biiyiikanne utkulu ve saldirgan bir halle bana dogru donerek:

«Bak, gordiin mii!» dedi.»

O da sunu belirtir:

«Ben bir kumarbazdim: Bunu tam o anda kesinlikle hissettim.» Goriip isittigi seyler
yiiziinden, kosullarin olusturdugu surat yiiziinden, tutkusunun dogmasina engel olan biitiin
kars1 ¢ikmalar agirliklarin yitirirler.



Ciinkli Dostoievski, Alexis'sini hemen kumarbazlar takimina katmaktan kagmnir. Gergekten
de, generalin ailesinin biitiin Obiir bireylerinin sinsi sinsi yaptigmi onun herkesin i¢inde,
acikca, kumar salonunun siddetli 15181 altinda ve kaba toplulugu altinda yaptiini, gazino
masasinda olup bitenlerin, miraslar1 ve isleriyle, korkun¢ aynasinin karsisinda gozlerini
kapatan bu yiiksek sosyetenin dayandigi sistemin ¢iplak simgesi oldugunu gostermek ona
yetmez, iistelik de bize falan, ya da filan kisinin, Alexis, ya da Fiodor'un rahat karanliktan o
mahvolma aydinligina nasil gectigini de gdstermek ister.

Sorumluluk tamamiyle paylasilmistir, ¢linkii kumar ancak kendini ona kaptiran ihtiya¢ iginde
oldugu zaman, sefalet i¢inde, ya da sefaletin tehlikesi altinda bulundugu zaman ciddi ve
korkung bir hal alir, ger¢ekten kumara doniisiir ve iste kumarin yiizkaras1 vurguladigi bu
sefaletten gelir. Kumar, saygiyla para arasindaki iliskiyi, —bu paranin ¢ogu zaman
cevrelendigi akla aykiri gelen karanlik— en kuvvetli 151k altinda ortaya serer. Alexis'nin
gercekten kumar oynamasi, mah-
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cubiyettendir, general tarafindan kovulmus olmasindandir ve kiiciik bilyenin kararlagtirdigi
biiyiik paralar sayesinde saygmin kumar masasi ¢evresinde nasil hizla elde edildigini gor-
mesindendir. Servetle birlikte saygmligin da yikilmasinda ve sanssiz kumarbazin
talihsizligine karst artik gene ruletten baska care bulamamasindandir. Kendisini
mahcubiyetten kurtaracak paray: yeteri kadar ¢abucak elde etmek i¢in bir tek caresi vardi: Son
meteligine kadar sansin1 denemek. Kumarin kendini ona kaptirmaya baslayan bir kimse i¢in
ugursuz hale gelmesi, birka¢ saat i¢inde toplumsal konumu degistirdigini g6z kamastirict bir
gerceklikle saptamis olmasidir, yitirdigine, ya da kazandigina gdére onun gazinodan ¢ikigina
bakanlar icin artik gergekten ayni insan olmamasindandir. Sayginli§in, paranin nereden
geldigi sorulmadan, bu derece paraya bagli olan bir toplumda, kumar masas1 ¢ok kisa bir
zamanda ¢ok para kazanilan tek yer oldugundan, onuru kirilan, asagilanan bir kimse i¢in
basvurulacak tek yer oldugu sdylenebilir. Centilmerilerse, onlar bu sekilde oynamadiklarindan
(onlar ancak servetleri tehlikeye diistiigli zaman gergekten kumar oynamaya baglarlar)
durumlarint yitirenleri, sefalete dogru yuvarlanmalarmin igerdigi o utancin yaklastigin
hissedenleri saygilarint yeniden kazanmalar1 i¢in begenme-yip kinadiklari ve asla dikkate
almak istemedikleri bu ¢ikar yola sapmaya zorlarlar. Ama, bu ¢ikar yol bir tuzaktir, bir 1lgim
batakligidir ki bu rahatsiz ediciler i¢ine batip gomiiliirler.

Dostoievski i¢in ruletle kiirek mahkiimlugu arasindaki karsilagtirma iste bunun i¢in zorunlu
hale gelir. Kumarbazlar, ger¢cek kumarbazlar oraya asla kendi istekleriyle gelmemislerdir,
onlar1 oraya biitiin bunlarda bir eglenceden baska bir sey gérmeyen o centilmenler getirmistir,
talihleri ters donme sugunu isledikleri i¢in onlar1 o iskence carkina zincirle baglayan o
centilmenler.

Kumar oynuyorsa, bir oyuncak oldugu i¢in oynuyordur. Onunla oynarlar, onunla alay ederler
ve oriu oynatirlar. Alexis gazinoya sadece, generalin iivey kizi Pauline'in eger gercekten
kendisi oynarsa utanca gomiileceginden kendi yerine oynamakla onu gorevlendirdigi igin
gider, sonra da biiyiikanneye eslik ettigi icin ve boylece de o canli ruletin karsisinda gene-
M1CHEL BUTOR'UN ONSOZU
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ralin biitiin ailesinin delegesi haline gelir. Artik kazansa bile bir tiirli pacasin
kurtaramayacagi o ¢arka herkes onu itmisti, ¢iinkii bu haksiz, para, ¢iinkii ona onca sayginlik
kazandiran o para onu eski kisiliginden tamamiyle koparir, alcalmanin, mahcubiyetin
baslattig1 o.kopmay1 bu para tamamlar. Boyle saygi gosterilen kisi kendisi degildir, sadece en
ufak Oykiiniin, en ufak bir ilintinin, en ufak bir gergek sahip c¢ikma onu kendisine
baglamaksmn. rastlantiyla gokten, ya da cehennemden diisen o biiylik paranin tastyicisidir.
Demek ki, kendini giiclendirmek i¢in, kisiligini saglamlastirmak i¢in, «yiiksek sosyeteniny»



icinde yer alabilmek i¢in o paradan yararlanmay1 bagaramaz, ¢iinkii kapisini agtig1 o «yiiksek
sosyetes>nin hi¢ mi hi¢ dnem vermedigi o paranin kokeni, biitiin bu «yiiksek sosyete»nin
gozden gecirilmesi ve mahkim edilmesidir ona gore. istencinin bir bakima boynu
vurulmustur, kendisi kendi igin hareketi Onceden kestirilemeyen bilyeye doniligmiistiir.
Generalin dairesine gider. O bdlmeye yerlesecegini herkes diisiinebilirdi, kendisi de bunu
diisiiniiyor:

«Ama... 0 zaman basima diinyanin en garip ve en aptal seriiveni geldi.

«Acele acele generalin dairesine giderken, ansizin onlarin dairesinin hemen yakininda bir kap1
acild1 ve birisi bana seslendi. Dul Bayan Cominges'di bu. Mile Blanche'm emri iizerine beni
cagirmistt. Geng kadinin dairesine girdim.»

Bilye yandaki bdlmeye yerlesti ve bunu kendisine firlatan toplumun suratina firlatmaktan
baska bir sey yapamayacag bir parayi gidip o Fransiz kadintyla har vurup harman savurdu.
«Yasamum ikiye parcalaniyordu ama, bir giin 6nceden beri, bir kagit ilizerine oynamaya
alismistim.»

Ciinkii kumar, Dostoievski'y e gore yalnizca parasal iligkilerle sayginlik iliskilerinin bir
yansimas1 degildir; Batt Avrupa'da ise bu iligkiler yalnizca parasal iliskilere indirgenmistir.
Kumar aydinlatic1 giiciinii genel olarak insan iligkilerine, 6zel olarak da erkeklerle kadinlar
arasindaki iligkilere yayar ve Dostoievski'de de son agiklamasini askin egretilemesi olarak
bulur. Demek ki, kumar masast bahsinin yerine bir golgesi oldugu evlilik bahsini koyarak
pagasini kurtarmay1 umabilir.

Aslinda, Alexis her seyden 6nce Pauline kendisiyle oyna-14
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dig1 i¢in kumar salonuna dogru gidiyor. Yagamim Pauline {izerine oynamuistir; ister istemez
makul biitlin tahminleri asan bir eylemdir bu.

«Gegen glin bana, Schlangenberg'de benim bir tek soziim iizerine kendinizi tepetaklak asagi
atmaya hazir oldugunuzu sdylediniz ve biz de sdyle bir bin ayak yiikseklikte bulunuyorduk.
Sadece soylediklerinizi gerceklestirip gergceklestirmediginizi gormek i¢in, bu sozii bir giin size
sOyleyecegim ve emin olun ki yiirekli davranacagim.»

iste verilen bu s6z nedeniyle, oyun olsun diye, Alman barona hakaret etmesini istedigi zaman
ona boyun eger, bu da onun biiylik mahcubiyetine, onurunun kirilmasina neden olur. Kumar
hapishanesinin kilidini onun iizerine kapatan Pauline'dir. kendisi de kumar oynadigi, kiigiik
Fransizdan, Ingiliz centilmenine gectiginden, kendisi de onu girkeften kurtaracak durumda
degildir. Alexis bu kumarda yitirdi, onu dbiiriine mahkiim eden de budur iste.

Dostoievski'nin kiz1 Aimee, anilarinda, babasinin yasaminda kumar tutkusuyla gercek Pauline
arasinda var olan yakin iligkiyi vurgular:

«Dostoievski daha ilk Avrupa yolculugunda ruletle tanismisti, hatta pek 6nemli bir para da
kazanmist1. Baslangicta kumar onu pek ¢ekmiyordu. Ancak, Pauline'le birlikte yaptig: ikinci
yolculukta kumar tutkusu onu kiskivrak yakaladi.»

Eger Alexis kitabin sonunda kurtulmadiysa, kumar cehennemine gomiildiiyse, Pauline'in
kendisine hala gosterdigi kaprisli ve uzak bagliliga karsin yapayalniz olmasindandir.
Dostoievski, yaziy1 tamamlarken, bagka bir kadin iizerine oynadi, kendisine stenograftik eden
ve li¢ ay sonra evlenecegi su Anna iizerine oynadi. Son noktay1 koydugu, el yazmalarini polis
komiserine emanet ettigi zaman, bahtsiz kopyasini ona kurdugu kafes i¢inde hapis biraktigini
ve kendisinin kurtulacagini umar.

MICHEL BUTOR'UN ONSOZU
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mekten kendini alamaz ve bdylece kumarbaz yasami yeniden baglar. 1871 yilina kadar siirer
bu. 28 Nisanda, Wiesbaden' de, kendisine gonderdigi biitiin parayi yitirdikten sonra karisina
sunlar1 yazar.



«Ania, Ania, namussuz alcagn biri olmadigimi, kumar tutkusunun kemirdigi bir adam
olmadigimi iyice aklina koy; ama, bu ilgimin simdi artik kesinlikle dagildigini, yok oldugunu
da aklindan ¢ikarma... O disten kurtuldugumu hissediyorum...»

Gergekten de bir daha kumar oynamayacaktir. Beladan kurtulma yolu en sonunda etkisini
gostermisti.

MICHEL BUTOR

* skk

Bununla birlikte, evlendiginden iki ay sonra, borg¢ yiiziinden hapisle tehdit edilince, Rusya'dan
kagmak zorunda kaldi. Hasta, zavalli ve siirgiin oldugu Dresden'den Hombourg'a git-BIRINCI
BOLUM

Neyse, on bes giin ayriliktan sonra iste dondiim. Bizimkiler Roulettenbourg'a (1) geleli ii¢ giin
oldu bile. Beni biiyiik bir sabirsizlikla beklediklerini santyordum ama, yanilmisim. Generalin
son derece rahat, serbest bir hali vardi; tepeden bakarak, biiyliklenerek konustu benimle, sonra
da kiz-kardesine gonderdi. Odiing para almanin bir yolunu bulduklar1 agik¢a belli. General
benim varligimdan rahatsiz oluyormus gibi geldi bana. Maria Philippova telagh, ¢ok
huzursuzdu; bana birkag¢ sozciik ya sdyledi, ya sdylemedi ama, hemen paray1 aldi, saydi ve
soylediklerimi sonuna kadar dinledi. Me-zenlzov'n, kii¢iik Fransizi ve bir de Ingiliz! aksam
yemegine bekliyorlardi. Her zamanki gibi, ellerine para gecer ge¢mez hemen onu-bunu
yemege cagirirlar: Moskova aliskanlhiginca. Paulinc Alexandrovna beni goriince, neden o
kadar uzun zaman ortalarda olmadigimi sordu ve yanitimi beklemeden ¢ekilip gitti. Elbette ki
bunu bilerek yapti. Bununla birlikte bir hesaplasmamiz gerek. Ciinkii yiiregime oturdu bu.
Otelin dordiincii katinda bana kiigiik bir oda verdiler. GENERALIN MAIYETINDE
oldugumu biliyorlar burada. Dikkati ¢ekmeyi basarmislar, apacik belli. Burada herkes
generali altin babasi zengin bir Rus soylusu saniyor. Yemekten once, daha baska bir siirii is
arasinda, bozdurmam i¢in

(1) Dostoievski oOnce baslik olarak: Roulettenbourg'i se¢misti, yayimcisinin 1srart
lizerine bunu degistirdi.
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bin franklik iki banknot verdi. Onlar1 otelin biirosunda bozdurdum. Simdi artik, hi¢ degilse,
tam bir hafta bize milyoner goziiyle bakacaklar. Gezmeye gotiirmek igin gidip Micha'yla
Nadia'y1 aldim ama, tam merdivendeyken, general beni ¢agirtti; cocuklart nereye
gotiirdiiglimii  0grenmesinin uygun oldugunu diisiinmiistii. Hep sdylerim ya, bu adam
dosdogru

yliziime bakamaz; bunu o da isterdi ama, her seferinde ona

Oylesine 1srarli, yani kiistah bir bakisla yanit veririm ki, sogukkanliligin1 yitirir, eli ayagina
dolasir.

Tumturakli, parantezlerle dolu, sonunda iyice Arap sagina dondiiriip bir tiirlii iginden
cikamadigi bir konusmayla, cocuklari gazinodan olduk¢a uzakta, parkta gezdirmem
gerektigini anlatti. En sonunda da, 6fkelendi ve sert bir sesle bana:

«Yoksa, onlar1 belki de rulete gdtiiriirdiiniiz.» dedi. Sonra da: «Bagislayin beni ama,» diye
ekledi, «heniiz pek akliniz yerinde degil de oyun sizi ¢ekebilir, kendinizi kap-tirabilirsiniz.
Her ne kadar, sizin akil hocaniz degilsem, bdyle bir rolii {istlenmeye de hi¢ niyetli olmasam
da, gene de beni lekelememenizi istemek hakkimdir, hani dilim varip da soy-leyebilsem...»
«Ama, pekala biliyorsunuz ki param yok benim» diye yanit verdim sakin sakin; «kumarda
yitirebilmek i¢in insanin parasi olmali.»

Hafifce kizaran general:



«Size hemen para veririm» diye yanitladi; bir siire ¢gekmecelerini karistirdi, defterine bakti:
Bana yiiz yirmi rubleye yakin borcu oldugu ortaya ¢ikt.

«Bu hesabi1 nasil kapatacagiz?» diye siirdiirdii. «Bunlar1 "taler"e (1) ¢evirmeli. Bakin, simdilik
su yiiz taleri alin,

yuvarlak bir hesap olur bdylece; gerisini daha sonra veririm.»

Tek s6z sdylemeden paray1 aldim.

«Sakin benim sozlerimden alinmayin, rica ederim, o kadar alingansiniz ki... Size bu uyarida
bulimdumsa, bu, denebilir ki, dikkatli olmanizi saglamak icindi; buna da biraz hakkim
vardir...»

Aksam yemeginden az Once, ¢ocuklarla donerken atli, arabali bir kafileye rastladim.
Bizimkiler bilmem hangi Oreni gezmeye gidiyorlardi. Sahane iki araba, gorkemli atlar!
Mademmoiselle Blanche (1), Marie Philippovna ve Pauline'le birlikte arabalarin birindeydi;
kiiciik Fransiz, Ingiliz ve bizim general atla onlara eslik ediyorlardi. Yoldan gelip gecenler
onlara bakmak i¢in duruyorlardi; biiylik etki yapmislar, dikkatleri tizerlerine ¢ekmislerdi; ne
var ki bu general i¢in kotli sonug verecek. Ben hesapladim: Benim getirdigim dort bin franga,
odiing almay1 basardiklari acike¢a belli olan parayr da ekleyerek simdi yaklasik yedi, sekiz bin
franklar1 vardi; Madenioisellc Blanche igin bu ¢ok azd.

Mile Blanche annesiyle birlikte, bizim kaldigimiz otele indi; bizim kiigiik Fransiz da orada
kaliyor. Garsonlar ona Sayin Kont diyorlar; Mile Blanche'in annesi kendine Sayin Kontes
dedirtiyor. Sonunda, kimbilir, belki gercekten de kont ve kontestirler, belli olmaz.

Yemekte bir araya gelecegimiz zaman Sayin Kont'un beni tanimayacagindan kesinlikle
emindim. Elbette ki, general tanigmamizi, ya da en azindan beni ona tanitmay1 aklinin ucuna
bile getirmeyecekti; Sayin Kont Rusya'da yagamisti, orada

(1) Eski bir giimiis Alman parasi. (Ceviren)

(1) Konusmalarin akisina bagh kalarak, yabanci dilden sozciikleri italik olarak belirttik.
Yazarin vurgulamak istedigi kesimler biiylik hamilerle belirtilmistir. (Ceviren)20
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dedikleri gibi, bir "outchitel'in (1) »e dnemsiz bir kisi oldugunu bilir. Hem zaten, .beni ¢ok iyi
tanir. Ama, surasi bir gercek ki, beni yemege beklemiyorlardi; general hi¢ kuskusuz emir
vermeyi unutmustu, yoksa beni mutlaka otelin tabldotuna gonderirdi. Ben kendiligimden
geldim ve generalin hi¢ de hosnut olmayan bakistyla karsilagtim. Zavalli Marie Philip-povna
bana hemen bir yer gosterdi; ne var ki B. Astley'le karsilasmam beni bu kotli durumdan
kurtardi, olaylarin zoruyla, ben de onlarin toplumuna katilmak zorunda kaldim.

Bu garip adamla ilk kez Prusya'da karsilagtim; bir kompartimanda karsilikli oturuyorduk;
arkadaslarrmin yanma gidiyordum; sonra onu Fransiz sinirinda, sonra da Isvigre'de gene
gordiim: Demek ki on bes giinde iki kez, iste simdi de Roulettenbourg'da onu yeniden
bulmustum! Ben Omriimde onun kadar utanga¢ bir adam goérmedim; aptalliga vardiracak
derecede utangactir, bunu da cok iyi bilir, ¢iinkii hi¢ de aptal degildir. Zaten son derece sakin
huylu ve pek sevimlidir. Prus-ya'daki ilk karsilagmamizda onu konusturmustum. Bana o yaz
Kuzey Burnu'nu gezdigini ve Nijni-Novgorod fuarini gérmeyi pek arzu ettigini sdylemisti.
Generalle nasil iliski kurdugunu bilmiyorum; Paulinc'e deliler gibi asik oldugunu sanityorum.
Pauline igeri girince adam pancar gibi kipkirmizi oldu. Sofrada benim yanimda oturmaktan
pek memnun ve dyle sanityorum ki daha simdiden beni yakin bir dostu gibi goriiyor.

Yemek sirasinda kiiciik Fransiz asin derecede kasilip kurumlandi. Herkese karst horgdriiyle
ve saygisizca davraniyor. Cok iyi animsarim, Moskova'da géz boyamaktan pek hoslanirdi.
Rus maliyesi ve siyasasi iizerine bitmez tiikenme/, konusmalar yapti. General bir-iki kez ona
kars1 ¢ikmaya yel-

(1) Oulchitel: Evlerde eskiden gengleri yetistiren Ogretmen ve egitici. (Ceviren)
KUMARBAZ
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tendi ama, onun goziindeki saygmligin1 biisbiitiin yitirmemek i¢in pek c¢ekinerek ve belli
belirsiz bir bi¢imde.

Cok garip bir ruh durumu iginde bulunuyordum. Sdylemeye gerek yok: Daha yemegin
ortasina varmadan kendi kendime su alisilmis ve ezeli soruyu sormustum bile: «Su generalin
pesinden ne diye siiriikklenip duruyorum, kuzum? Bit hayli zaman var ki onlardan ayrilmig
olmaliydim!» Arada sirada Pauline Alexandrovna'ya bir gdz atiyordum; onun benimle zerre
kadar ilgilendigi yoktu. En sonunda, sabrim tasti, tepemin tast atti, bir saygisizlik yapmaya
karar verdim.

Once, pat, diye tepeden inme bir bigimde, bana soru yoneltilmeden, avaz avaz konusarak
soylesiye katildim. Ozellikle de kii¢iik Fransizla dalasmaya calistyordum. Generale dogru
dondiim ve bir giris yapmadan, yiliksek ve anlasilir bir sesle (hatta dyle saniyorum ki onun
sOziinii bile kestim), ona bu yaz Ruslarin hemen hemen tabldotta yemek olanagindan yoksun
bulunduklarini belirttim. General sagkin bakiglarini bana dikti.

«Eger kendinize su kadarcik sayginiz varsa» diye siirdiirdiim, «kagimilmaz big¢imde
hakaretlere ugrarsiniz, agik agik hakaretlere katlanmalisiniz. Paris'te, Rhin kiyilarinda ve hatta
Isvigre'de, lokanta masalarim Polonyalilar ve tipatip onlarin benzeri olan kiigiik Fransizlar
Oylesine kapismislar ki, eger Ruissaniz, bir tek sozciik sdyleme olanagini bulamazsiniz bile.»
Bunlar1 Fransizca sdylemistim. General sasirip kalmig bir durumda bana bakiyordu, kizmasi
mi, yoksa sadece bu derece kendimden ge¢mis olmama sagmasi mi gerektigini bilemiyordu.
«Hig¢ kuskusuz, birisi size bir ders vermis olmali!» dedi kiigiik Fransiz horgoren ve ilgisiz bir
tavirla.

«Paris'te once bir Polonyaliyla, sonra da Polonyaliy1 destekleyen bir Fransiz subayiyla kavga
ettim» diye yanit ver-22

KUMARBAZ

dini. «Sonra da, bir monsignor'un kahvesine tlikiirmeme ramak kaldigim anlatinca
Fransizlarin bir boliimii benden yana oldu.»

General azametli bir saskinlikla:

«Tiikiirmek mi?» diye sordu; hafta bakislarini odanin ¢evresinde dolastirdi. Kiiciik Fransiz
kuskulu bir gézle beni siizdii.

«Elbette ya» diye yanit verdim. «Kirk sekiz saat siiresince, bizim olay i¢in belki de Roma'ya
bir sicramam gerekecegini sandim, bu nedenle de pasaportumu vize ettirmek amaciyla
Paris'teki Papalik biiyiikel¢iligine gittim. Orada, siska mu siska, ellisine merdiven dayamis don
yag1 surath kiiclik bir papaz karsiladi beni. Beni dinledikten sonra, terbiyeli ama, son derece
soguk ve sert bir sesle beklememi rica etti. Acelem vardi ama, elbette ki oturdum, cebimden
"Opinion nationale" gazetesini ¢ikarip, Rusya aleyhine zehir zemberek bir elestiriyi okumaya
basladim. Bu arada, birisinin yandaki odadan monsignor'un yanmna gittigini isittim; benim
rahibin ona kandilli temennalar yaptigin1 gordiim. Istegimi yineledim; daha da sert bir sesle,
bana beklememi rica etti. Bir siire sonra igeri bir ziyaret¢i girdi, bu bir Avusturyaliydi; onu
dinledikten sonra, hemen, hi¢ bekletmeden yukar1 gdtiirdiiler. O zaman sinirlendim; ayaga
kalktim, rahibe yaklasip, itiraz gotiirmez bir sesle mademki monsignor gelenleri kabul
ediyordu, benim de igimi yapiverir, dedim. Bunun {izerine, rahip sonsuz bir saskinlik haliyle
dondii. Bes para etmez bir Rus nasil olur da kendini monsignor'un konuklariyla bir tutar, iste
adamin akli bunu bir tiirlii almiyordu. Daha kiistah bir sesle ve bana hakaret edebilmekten
zevk aliyormus gibi, beni tepeden tirnaga siizdii ve: «Monsignor'un sizin hatiriniz igin
kahvesinden vazgegecegini sanmiyorsunuzdur, herhalde?» diye diye haykirdi. Bunun {izerine
ben de bagirdim, hem de ondan daha da yiiksek sesle: «Bilin ki sizin monsignor'unuzun
kahvesinin i¢ine tiikiirlirliim ben! Umrumda bile degil! Eger be-
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nim pasaport isini bir an dnce bitirmezseniz, onu kendim gidip goriirliim!»



«Nasil! Tam da bir kardinali huzuruna kabul ettigi anda m1!» diye ciyak ciyak bagiran rahip
dehsetle yanimdan uzaklasti; hemen kapiya kostu ve beni iceri birakmaktansa 6lmeyi
yegledigini anlatmak i¢in kollarin1 hag gibi iki yana acti. O zaman ben de sapkin mezhepli ve
barbar oldugumu, biitiin piskoposlari, kardinalleri, monsignor'lar1 gecelik kavuguma
dinletmesini haykirdim yiiziine karsi. Kisacasi, boyun egmedigimi gosterdim. Rahip bana
sonsuz kin dolu bir bakis firlatti, pasaportumu kapti, yukar1 gotiirdii. Bir dakikaya kalmadan,
vizemi almistim. «Surada, yanimda, gdrmek ister misiniz?»

Pasaportumu ¢ikarip papalik vizesini gdsterdim. «Bununla birlikte...» diye baslad1 general.
«Sizi asil kurtaran, sapkin mezhepli ve barbar oldugunuzu sdylemenizdir» dedi kii¢lik Fransiz
hafif bir giilmeyle. «Bu hi¢ de aptalca degildi.»

«Canim, elbette ki dut yemis biilbiil gibi duran, daha da olmazsa, vatanlarin1 yadsimaya hazir,
dikilip kalan su sizin Ruslar gibi yapamam ya. Hi¢ degilse Paris'te, rahiple dalagsmalarimi
kendilerine anlattigimda, benim oteldeki kimseler bana daha da fazla saygi gosterdiler. Otelin
lokantasinda bana karst en sevimsiz davranan kisi, cam yarmas: Polonyali, arka planda
kayboldu. Bir Fransiz avcisinin sadece tiifegini atesleyip kursunlan bosaltmak amaciyla
1812'de silah ¢ektigi bir adami iki y1l 6nce gordiiglimii sdyledigim zaman Fransizlar gik bile
diyemediler. Bu adam o zamanlar on yasinda bir ¢ocukmus; ailesi Moskova'dan ayrilmaya
vakit bulamamisti.»

«Olmaz dyle sey!» diye patladi kiigiik Fransiz; «bir Fransiz askeri bir cocuga ates etmez.»
«Ama, yine de bdyle bir sey oldu» diye yanitladim, «bunu24
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bana saygideger bir emekli binbasi anlatti, yanagindaki yara izini de kendi goziimle gérdiim.»
Fransiz ag1z kalabaliiyla konusmaya basladi. General onu desteklemek istedi ama, bir 6rnek
olarak, 1812'de Fransizlar tarafindan tutsak edilen General Perovski'nin (1) Anilarim
okumasini 6giitledim ona. Sonunda, Marie Philippovna konusmay1 ¢evirmek amaciyla baska
bir konuya gecti. General bana fena halde 6fkelenmisti, ¢iinkii Fransizla ben neredeyse avaz
avaz bagirmaya basliyorduk. Buna karsilik, kavgamiz B. Astley' in pek hosuna gitmise
benziyordu; sofradan kalkinca kendisiyle birlikte bir kadeh icki igme Onerisinde bulundu
bana.

Gece, Pauline Alexandrovna'yla istedigim gibi on bes dakika konusabildim. Sdylesimizi
gezinti swrasinda yaptik. Herkes parktan gecerek gazinoya gitmisti. Pauline fiskiyenin
karsisindaki siraya oturdu, Nadianin da gidip biraz uzakta 6biir ¢ocuklarla oyun oynamasina
izin verdi. Ben de Micha'y1 havuzun yanina génderdim, bdylece en sonunda yalniz kalabildik.
Baslangigta, elbette ki, islerden s6z ettik. Kendisine topu topu yedi yiiz florin verince, Pauline
bir iyice kizdi. Paris' te elmaslarina karsilik en azindan iki bin florin 6diing alabildigime
kesinlikle inanmisti.

«Her ne pahasina olursa olsun, paraya ihtiyacim var* dedi. «Ne yapip edip, mutlaka para
bulmali, yoksa mahvolurum.»

Yoklugum sirasinda nelerin olup bittigini sordum ona.

«Higbir sey olmadi, sadece Petersburg'dan iki haber aldik: Once, biiyiikannenin agir hasta
oldugunu, iki giin sonra da, belki 61miis oldugunu. Bunlar1 Timothee Petrovitch'den

(1) Dorodino savasindan sonra Fransizlara tutsak diismiistii, Ani-hin o siralarda Moskova'da
yayinlanmist.

ogrendik» diye ekledi Pauline, «yalan yanlis konusmayan bir adamdir o. Haberin
dogrulanmasini bekliyoruz.»

«Demek ki burada herkes bekleyis i¢inde?» dedim.

«Evet, her sey ve herkes; alt1 aydan beri bundan bagka umudumuz kalmadi.»

«Siz de mi bunu umuyorsunuz?» diye sordum.



«Oh! Ben onun akrabasi filan degilim ki, generalin iivey kiziyim ben. Ama, eminim,
vasiyetnamesinde beni unutmaz.»

«Oyle santyorum ki elinize biiyiik bir miktarda para gececek,» dedim destekleyici bir sesle.
«Evet, beni ¢cok severdi ama, bu giivence nereden geliyor, kuzum?»

«Buraya bakin» diye sorusunu soruyla yanitladim. «Bana 6yle geliyor ki, markimiz sizin
biitiin aile gizlerinizi biliyor, ne dersiniz?»

«Bu sizi ilgilendiriyor mu?» diye soran Pauline bana soguk ve dfkeli bir halle bakti.

«Elbette ilgilendirir; eger yanilmiyorsam, general ondan ddiin¢ para almanin bir yolunu buldu
bile.»

«Tahminleriniz dogru.»

«Eger biiylikanne Oykiisiinii bilmeseydi, ona para verir miydi? Sofrada farkina vardiniz mi1?
Biiyiikanneden s6z ederken tam ii¢ kez ona babouiinka (1) dedi. Ne sevimli bir igtenlik, ne
yakinlik!»

«Evet, hakkiniz var. Benim de mirasa konacagimi 6grenir §grenmez bana evlenme dnerisinde
bulunacak. Ogrenmek istediginiz buydu, degil mi?»

«Heniiz size evlenme Onerisinde bulunma asamasinda mi1? Uzun zamandan beri bu ise aday
oldugunu santyordum.»

Pauline:

«Boyle olmadigini siz de pekala biliyorsunuz!» diye kar-

(1) Biiylikannenin sevecen kiigiiltiilmiisii.
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silik verdi 6fkeyle. Bir dakika suskunluktan sonra: «Bu In-gilize nerede rastladimz?» diye
stirdiirdii.

«Bu soruyu bana soracagimiza kesinlikle emindim.» B. Astley'le, yolculuk sirasinda, daha
onceki kargilasmalarimi ona anlattim.

«Cok ¢ekingen ve duygusaldir, elbette ki size de deli gibi asik.»

Pauline: «Evet, bana asik» diye yanit verdi.

'«Ustelik Fransizdan da on kez daha zengin. Hem bakalim Fransizin gergekten serveti var mi1?
Bu hig¢ de kusku dis1 degil.»

«Kesinlikle. Bir satosu var. General diin bunu bana dogruladi. Eh, Oyleyse, bu size yeterli
mi?»

«Sizin yerinizde olsam, ingilizle evlenirdim.»

«Neden?» diye sordu Pauline.

«Fransiz daha yakigikli bir geng ama, soysuz kopugun biri; oysa Ingiliz diiriist bir adam,
iistelik de on kez daha zengin» dedim kesin bir sesle.

«Oras1 dogru ama, Fransiz marki, daha da kafali» diye karsilik verdi sakin sakin.

«Buna kesinlikle emin misiniz?» diye siirdiirdiim ayni tonla.

«Kesinlikle eminim.»

Sorularim Pauline'in hi¢ hosuna gitmiyordu, yanitinin tonu ve garipligiyle beni 6fkelendirmek
istedigini anliyordum; bunu hemen ona sdyledim.

«Dogru, sizi kudurtmak hosuma gidiyor. Sadece biitiin bu sorular1 ve varsayimlar1 bana
yoneltmekte bir sakinca gérmemis olmanizla bana bir 6diin vermeniz gerekiyor.»

«Iste ben de istedigim biitiin sorulan size sorma hakkini kendimde gériiyorum» diye karsilik
verdim sakin sakin, «¢ilinkii onlara istediginiz fiyat1 6demeye hazirim ve c¢iinkii artik kendi
yasamima hi¢ mi hi¢ 6nem vermiyorum.»
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Pauline kahkahayla giildii:



«Gegen giin bana, Schlangenberg'de, benim bir tek sézlim iizerine kendinizi tepetaklak asagi
atmaya hazir oldugunuzu sdylediniz ve biz de sdyle bir bin ayak yiikseklikte bulunuyorduk.
Sadece soylediklerinizi gerceklestirip gergeklestirmediginizi gormek i¢in, bu sozii bir giin size
sdyleyecegim ve emin olun ki yiirekli davranacagim. Iste tam da size onca seye izin verdigim
icin sizden nefret ediyorum, bir de bana ka¢inilmaz derecede gerekli oldugunuz i¢in daha da
nefret ediyorum. Ama, size gene ihtiyacim var. Demek ki sizin caniniz1 bagiglamaliyim.»
Pauline ayaga kalkti. Pek 6fkelenmise benziyordu. Son zamanlarda konusmalarimizi hep bu
ofke ve kin, yapmaciksiz kin havasiyla noktaliyordu.

Durumu agikliga kavusturmadan gitmemesi istegiyle ona:

«Mile. Blanche'm kim oldugunu sormama izin verir misiniz?» dedim.

«Bunu pekald biliyorsunuz. Yeni hicbir sey yok. Mile. Blanche hi¢ kuskusuz generalle
evlenecek, elbette ki biliylikannenin 6liimii dogrulanirsa. Ciinkii hem Mile Blanche, hem
annesi, hem de kardes torunu oldugu marki, hepsi iflas ettigimizi pekala biliyorlar.»

«General de ona ¢ilginlar gibi asik, degil mi?»

«Simdi s6z konusu olan o degil. Beni dinleyin ve sunu iyice aklinizda tutun: Su yedi yliz
florini alin, gidip kumar oynayin; rulette benim i¢in elinizden geldigince kazanin; simdi her
ne pahasina olursa olsun bana para gerek.»

Bu sozlerden sonra, Pauline, Nadia'y1 ¢agirdi ve biitlin bizim kumpanyanin bulundugu
gazinoya gitti. Ben soldaki ilk patikaya saptim. Dalgindim, saskinliktan bir tiirlii kendimi kur-
taramiyordum. Bu gidip rulet oynama buyrugu beni adeta ser-semietmisti. Garip ama,
diistinecek onca konu varken, kendimi biitiiniiyle Pauline'e kars1i olan duygularimin
incelenme-30
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Oyun salonuna girdigim zaman (6mriimde ilk kez), oynamaya karar veremeden bir siire
kalakaldim. Ustelik, kalabalik da beni durduruyordu. Ama, kimse olmayip da yalmz basima
kalsaydim bile, Oyle saniyorum ki oyuna baslayacak yerde c¢ekilip giderdim. Yiiregim
carpiyordu, itiraf ediyorum, sogukkanliligimi da yitirmistim. Uzun zamandan beri inanmig ve
karar vermistim ki Roulettenbourg'a geldigim gibi oradan gitmeyecektim; yazgimda
kacinilmaz olarak kokten ve kesin bir olay meydana gelecekti. Bu gereklidir ve Oyle de
olacak. Rulete bagladigim bu umut ne kadar giiliin¢ olursa olsun, kumardan herhangi bir sey
beklemeyi sagma bulan o genellikle kabul edilen kaniy1r daha da giiliing buluyorum. Neden
kumar para bulmanin herhangi bir bagka yolundan, sdzgelimi ticaretten, daha kdtii, daha beter
olacakmis? Yiiz kisiden birinin kazandig1 bir gergek. Ama, biitiin bunlar benim umurumda mu,
kuzum!

Her ne olursa olsun, o aksam oOnce iyice gozleyip incelemeye, ciddi higbir girisimde
bulunmamaya karar vermistim. Eger bir sey olursa, bu sadece rastlantiyla, ayakiistii gecerken
olabilirdi, umdugum buydu benim. Ustelik de, asil oyunu incelemem gerekiyordu; ciinkii
ruletin sayisiz tamimlamalarina karsin —bunlari her zaman Oyle biiyiik bir doymazlikla
okumusumdur ki—, kendi gozlerimle gérmeden kullaniligindan higbir sey anlayamazdim.

[k anda, her sey bana pis, tinsel olarak pis ve igren¢ goriindii. Kumar masalarina onlarca,
hatta yiizlerce saldiran o acg6zlii ve kaygili suratlardan s6z etmek istemiyorum. Dogrusu ya,
en kisa zamanda ve olabildigince ¢ok kazanma isteginde kirli hi¢bir sey gérmiiyorum.
Kendisine kii¢lik paralarla kumar oynadiklarini sdyledikleri zaman: «Bu daha da beter, ¢iinkii
bu asagilik bir doymazliktan gelir» yanitin1 veren o karni tok sirt1 pek ahlak¢mnin fikrini hep
aptalca bulmusitm-dur. Sanki asagilik doymazlikla, iistiin doymazlik tek ve ayn

sey degilmis gibi! Bu bir orant1 sorunudur. Rothschild'in géziinde asagilik ve adi olan benim
gbozlimde biiyiik zenginliktir, kazanclarla yitiklere gelince de, kisilerin, sadece rulette degil
ama, her yerde, bir tek nedeni vardir: Kazanmak, ya da bagkasindan bir sey almak. Kazang ve



cikarin kendisi igren¢ midir? Bu da baska bir sorun. Bunu burada ¢éziimleyecek degilim. Ben
kendim de kazanma istegine en iistiin derecede tutkun oldugumdan, biitiin bu ac¢gézliiliik, ya
da isterseniz a¢gdzliliigiin biitlin o igrengligi, algakligi, daha kumar salonuna adim attigim
anda, denebilir ki, bana daha yakin, daha asinaydi. Baskalarinin Oniinde sikilip rahatsiz
olmadan, acikg¢a ve Olclisiizce davranmaktan daha gilizel bir sey yoktur. Kendi kendini
aldatmak neye yarar ki? Iste bu ugrasilarin en yararsizi, en yersizidir. Biitiin bu ayak takimi
arasinda ilk bakista en hosa gitmeyen sey agirbaslilik, ciddiyet, hatta kumar masalarin
cevrelemekte biitiin bu insanlarin gosterdikleri saygiydi. Iste bu yiizdendir ki burada kotii
tiirden kumarla, rabitali bir adam i¢in sakincas1 bulunmayan kumar arasinda pek belirli bir
ayrim vardir. Iki tiir kumar vardir: Centilmenlerin kumariyla halk tabakasinin kumari, ayak
takimina yarasan a¢gdzlii kumar. Burada sinir ¢izgisi pek belirlidir, temelde o kadar da igreng
ve utang vericidir ki! S6zgelimi, bir centilmen bes, ya da on altin siirebilir, pek ender olarak
daha fazlasini oynar; eger ¢ok zenginse bin franga kadar ¢ikabilir ama, bu sadece kumar
icindir, eglenmek i¢in, kazang, ya da yitik siirecini izlemek i¢indir; asil kazanma olgusuyla
zerre kadar ilgilenmez. Eger kazanirsa, sozgelimi, kahkahayla giilmeye, c¢evresinde
bulunanlardan birine diislincelerini sdylemeye, ya da hatta siiriilen parayi iki katina ¢ikararak
bir kez daha oynamaya baglayabilir ama, sadece merak ettigi i¢in, sanslar1 gézlemek igin,
hesaplar yapmak icindir, adi bir kazanma istegiyle degil. Kisacasi, rulette, ya da otuz ve
kirk'ia, biitlin kumar masalarin1 sadece kendi keyfi i¢in diizenlenmis bir eglence
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gibi goriir. Bankonun dayandig: istekleri ve tuzaklar1 aklina bile getirmiyordur. Hatta biitiin
obiir kumarbazlarin, bir tek florin i¢in tirtir titreyen biitiin o cebi delik insanlarin kendisi gibi
zengin olduklarin1 ve sadece oyalanmak ve vakit gecirmek i¢in oynadiklarini diistinmek onun
icin ¢ok sik olurdu. Gergegin bu kesin bilisizligi, insanlar konusunda bu yalin gorisler,
kuskusuz ki en soylu goriisler ve diisiinceler olurdu.

Kizlarini, on bes, on alt1 yaslarinda dal gibi narin, masum ¢ocuklari, 6ne dogru iten, elerine
birka¢ altin sikistirip* onlara kumarin gidisini 6greten anneler gorliyordum. Kii¢lik hanim
kazaniyor, ya da yitiriyordu ve sevingten etekleri zil ¢alarak, dudaklarinda  hep
giillimsemeyle c¢ekiliyordu. Bizim general saglam ger¢eklere dayanan bir giivenle kumar
masasina yaklasti; kendisine bir sandalye uzatmak i¢in bir usak atildi ama, aldirig etmedi;
agir agir para kesesini ¢ikardi, iginden agir agir ii¢ yliz frank tutarinda altin alip karanin
iizerine koydu ve kazandi. Kazancini toplamadi, masada birakti. Yeniden kara ¢ikti; bu kez de
gene siirdiigii paray1 birakti ve ligiincii seferinde kirmizi ¢ikinca, bir ¢irpida bin iki yiiz frank
yitirdi. Kendine son derece hakim, giiliimseyerek cekildi. Kesinlikle eminim ki yiiregi allak
bullakt1 ve siiriilen para iki, ya da ii¢ katina ¢ikmis olsaydi buna dayanamaz, heyecanim belli
ederdi. Zaten, benim yanimdaki bir Fransiz dingin bir yiizle, kili bile kipirdamadan
yaklagik otuz bin frang1 once kazandi, sonra da yitirdi. Gergek bir centilmen biitiin servetini
yitirse bile, kesinlikle heyecanlanmamalidir. Para centilmenin o kadar altinda kalmalidir ki
bununla ilgilenmeyi hemen hemen diisiinmez bile. Elbette ya, biitiin bu ayak takiminin i¢inde
cirpindig1 camuru ve dekoru bilmezlikten gelmek son derece soylu bir davranistir. Bununla
birlikte, karsit davranis da kimi zaman onun kadar kibardir: Fark etmek, yani cep
diirbiiniiniin ucuyla da olsa, biitiin bu hasarata bakmak ve hatta onu incelemek ama, biitiin bu
kalabalig1 ve biitiin bu

camuru bir ¢esit eglence gibi, centilmenlerin dinlenmesi igin diizenlenmis bir temsil gibi
gorerek. Insan kendisi de bu kalabaliga karisabilir ama, orada bir seyirci olarak bulundugu ve
onun bilesimine zerre kadar katilmadig1 kesin inanciyla ¢evresine bakabilir. Zaten, asir1 1srarla
incelemek de uygun diismez: Bu da gene bir centilmene yakismaz, ¢linkii her ne olursa olsun,



bu gosteri siirekli bir dikkate degmez. Genellikle de, bir centilmen i¢in fazla siirekli bir
dikkate deger pek az gosteri vardir. Oysa, bana Oyle geliyordu ki, tani tersine, biitiin bunlar
son derece 1srarlt bir dikkate degerdi, dzellikle de sadece incelemek i¢in degil de kendisi de
ictenlikle ve iyi niyetle biitlin bu ayak takimina katilmaya gelen bir kisi i¢in. Benim en gizli
tinsel inanglarima gelince, soziinil ettigim inanclar icinde elbette ki onlarin yeri yok. Kabul;
bunu vicdanimi rahatlatmak icin sdyliiyorum. Ama, sunu belirtecegim: Su son zamanlarda,
diisiincelerimle eylemlerimi herhangi bir tinsel Ol¢iite uydurmakta siddetli bir isteksizlik
duyuyordum. Baska bir yone siiriikleniyorum...

Ayak takimi gercekten de pek ahlaksiz bi¢imde oynuyor. Hatta kumar masasinin ¢evresinde
en adi gizli kiigiik hirsizliklarin sik sik meydana geldigini diisiinmekten bile geri kalmiyorum.
Masanin uglarinda oturan krupiyeler siiriilen paralar1 gozetiyorlar ve hesaplar yapiyorlar, ezici
bir calisma icindeler. Iste .bunlar da essiz ahlaksizlardandir! Cogunlugu Fran-sizdir bunlarin.
Hani bu gozlemleri yapiyorsam, ruletin bir tanimlamasini vermek icin degil; gelecekte nasil
davranacagimi bilmek i¢in ortama uymaya ¢alistyorum. S6zgelimi, bir elin masanin {izerinden
ansizin uzanip sizin kazandiklarinizi kendine mal ettigini gérmekten daha olagan bir seyin
bulunamayacagim fark ettim. Ardindan 'bir kavga ¢ikiyor, ¢ogu zaman da ¢igliklar kopuyor
ve... siz siz olun sakin tanik filan gostererek paranin size ait oldugunu kanitlamaya
kalkismayin, sonra karigmam haa!

F. 334
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Baslangicta biitiin bu komedi benim i¢in anlasilmaz, i¢inden ¢ikilmaz bir seydi; sadece iyi
kotii anladim ki, sayilarin iizerine, tek ve ciftlerin iizerine, bir de renklerin ilizerine para
konuyordu. O aksam Pauline Alexandrovna'nm parasindan aldigim yiiz florini siirmeye karar
verdim. Kumara kendimden baskalari i¢in yaklastigim diislincesi beni saskina ¢eviriyordu. Bu
son derece can sikict bir duyguydu, bundan bir an 6nce kurtulmak istiyordum. Her an, Pauline
icin baslamakla kendi sansimi1 baltaladigim izlenimine kapiliyordum. Hemencecik bos inang
salginina yakalanmadan kumar masasina yaklasmak gergekten de olanaksiz miydi, kuzum?
Ik olarak, bes frederik, yani elli florin ¢ikarip ¢ift sayinin iizerine koydum. Sehpa déndii ve
on {i¢ ¢ikt1... yitirmistim. Acili bir duygunun pencgesinde kivranarak, sadece bu isi bir an dnce
bitirip de ¢ekilip gitmek amaciyla kirmizinin {izerine gene bes frederik koydum. Kirmizi ¢ikti.
On frederik koydum... Gene kirmiz1 ¢ikt1. Biitlin paray1 biraktim... Gene kirmiz1 kazandi. Kirk
frederik aldim, bunlardan yirmi tanesini ne ¢ikacagini bilmeden, ortadaki on iki numaranin
iizerine koydum. Bana ii¢ katin1 6dediler. Benim on frederik ansizin seksen oluvermisti. Ama,
o zaman Oylesine dayanilmaz garip bir duyguya kapildim ki, hemen oradan ayrilmaya karar
verdim. Kendim i¢in oynasanit bdyle oynamazdim gibi geliyordu bana. Bununla birlikte
seksen frederikimi gene ¢ift saymin iizerine koydum. Bu kez dort ¢ikti: Bana gene seksen
frederik verdiler, ben de yiliz altmis frederiki cebime koyarak Pauline Alexandrovna'y1
aramaya gittim.

Hepsi parkta geziniyorlardi, Pauline'i ancak aksam yemeginde gorebildim. Bu kez Fransiz
orada yoktu, general de rahat rahat keyfine bakabildi; bu arada, beni kumar masasinda gérmek
istemedigini bana bir kez daha belirtmeyi gerekli gordii. Ona gore, eger biiyiik para yitirirsem
saygmlhigi agir sekilde lekelenirdi.

«Cok kazansaydiniz, ben gene lekelenirdim» diye ekledi biiyiik bir ciddiyet havasi takinarak.
«Elbette ki, iglerinize karismaya hakkim yok ama, kabul edin ki...» Her zaman yaptig1 gibi,
tiimceyi havada birakti.

Ona sert bir sekilde ¢ok az param oldugunu, bu nedenle de, kumar oynamaya bagslasam bile,
oyle gosterisli bicimde yitiremeyecegimi sdyledim. Odama, c¢ikarken, kazandigi parayi



Pauline'e verme firsatini buldum ve bir daha onun i¢in kumar oynamayacagimi kendisine
bildirdim.

Kaygili bir sesle: «Neden, a canim?» diye sordu.

Ona saskinlikla bakarak: «Ciinkii kendim i¢in oynamak istiyorumy» diye karsilik verdim,
«hem de bu beni rahatsiz ediyor.»

«Demek ki ruletin sizin tek kurtulus careniz olduguna inanmakta ayak diriyorsunuz, dyle
mi?» diye sordu alayci bir halle.

Ben de ona biiyliik bir ciddiyetle, bunun ger¢cek oldugunu sdyledim; benim kesinlikle, sasmaz
bir bi¢imde kazanma inancima gelince, bunun giiliing goriinecegini kabul ediyordum, «ama,
beni rahat biraksinlar, kuzum!»

Pauline Alexandrovna o giinliin kazancini benimle boliismek i¢in direndi ve bu kosullar
altinda kumar oynamayi siirdiirmemi oOnererek bana seksen frederik uzatti. Kesinlikle
reddettim ve ona agik¢a anlattim ki, bagkalar1 i¢in oynayamadigim istemedigimden degil de
yitirecegimden emin oldugum i¢indi.

«Oysa, ben de ne kadar aptal olursam olayim, artik ruletten baska hi¢bir umudum yok» dedi
diisiinceli bir halle. «ste bu yiizden mutlaka kumari siirdiirmelisiniz, benimle ortaklasa
oynarsiniz, bunu elbette ki yapacaksiniz.»

Bu sozler iizerine, itirazlarimi dinlemeden, yanimdan ayrildi.36
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Bununla birlikte, diin, kumardan bana tek soz bile etmedi. Genellikle de benimle
konusmaktan kagindi. Bana kars1 tutumunu degistirmedi. Karsilastigimiz zaman hor goéren ve
kinci, bilmem nasil bir seyle karisitk hep o ayni mutlak patavatsiz, beni adam yerine
koymayan davranis. Kisacasi, bana karst duydugu tiksintiyi gizlemeye bile ugragmiyor, bunu
cok iyi goriiyorum. Buna karsin, bana ihtiyaci oldugunu ve bilmedigim bir amagla beni elinin
altinda bulundurdugunu da gizlemiyor. Aramizda garip iliskiler kuruldu, herkese karsi
gosterdigi kendini begenmislik ve hor gérme goz Oniine alinirsa, bu iliskilerin coguna higbir
anlam veremiyorum. So6zgelimi, kendisini ¢ilginlar gibi sevdigimi ¢ok iyi biliyor; hatta
kendisine yakici tutkumdan s6z etmeme bile izin veriyor; ona sevgimden serbestce ve higbir
engelsiz s0z etmeme izin vermekle de beni adam yerine koymadigini, hor gordiigiinii pek
giizel belli ediyordu. «Senin duygularina o kadar énem vermiyorum ki, biitiin sdylediklerin,
biitiin hissettiklerin umurumda bile degil der gibiydi. Eskiden de bana . islerinden séz ederdi
ama, hicbir zaman biitiiniiyle agik yiirekli degildi. Dahasi, bana olan hor goriisiine su tiirden
incelikler de katardi: S6zgelimi, yasamindaki filan olaydan, ya da kendisine ciddi korkular
veren bir durumdan haberim oldugunu bilirdi; eger amacina ulagsmak i¢in beni tutsak, ya da
ulak olarak kullanma gereksinimini duyarsa bu olaylarin bir boliimiinii kendisi anlatird1 bana.
Ama, bana sadece ulak gibi kullanilan bir adamin bilmesi gereken kadarini acikliyordu,
olaylarin biitlin baglantisin1 heniiz bilmiyorsam, onun sikintilar1 ve kaygilariyla iiziiliip
tasalandigimi gorse de dostga bir agik sozliilikle beni tamamiyle rahatlatma tenezziiliinde
bulunmazdi hi¢gbir zaman. Oysa, bana sik sik nazik ve hatta tehlikeli gérev-
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ler yiikledigine gore, bana kalirsa, benimle agik sozlii olmaliydi. Ama, benim duygularim,
onun korku ve telaglarina yiirekten katilmani, onun tasa ve basarisizliklarinin bana belki de
onunkinin ii¢ katin1 ¢ektirdigi kaygilar onun umurunda miydi!

Onun rulet oynama tasarisin1 0greneli ii¢ hafta olmustu. Hatta kendi yerine oynamam
gerektigini bana bildirmisti, ¢linkii bunu onun yapmasi uygun diismezdi. Sesinin tonundan
sadece kumar oynama istegi degil de ciddi kimi kaygilart bulundugunu fark etmistim. Aslinda
para onu hi¢ ilgilendirmez. Bunun i¢inde tahmin edebilecegim ama, heniiz bilmedigim bir
amag, ayrintilar var. Kuskusuz ki, beni i¢inde tuttugu kiigiik diisme ve tutsaklik durumlari ona
dolaysiz ve ¢ekinmeden soru yoneltme olanagini verebilirdi (sik sik da verir). Mademki ben
onun i¢in bir tutsagim, mademki onun gdziinde bir hi¢im, ne kabaligim, ne de merakim onu



incitebilir. Ama, gergekte, ona soru sormama izin vermekle birlikte, sorularima karsilik
vermiyor. Kimi zaman da bunlara hi¢ dikkat bile etmiyor! Iste bizim iliskilerimiz bu
durumda!

Diin, dort giin 6nce Petersbourg'a c¢ekilen ve karsiliksiz kalan bir telgraftan ¢ok soz edildi.
Generalin heyecanli ve diisiinceli oldugu agik¢a goriiliiyor. Bu hi¢ kuskusuz biiylikanne
konusuyla ilgili. Fransiz da heyecanli. S6zgelimi, diin, yemekten sonra, uzun bir siire biiyiik
bir ciddiyetle konustular. Fransiz bize karsi akil almaz derecede gururlu, azametli ve
umursamaz havalar takintyor. Hani atasoziiniin dedigi gibi: «Dagdan gelen, bagdakini kovar.»
Hatta Pauline'e karsi bile patavatsizligi kabaliga kadar variyor. Bu arada, gazinonun
parkindaki aile gezintilerine, dolaylardaki at ve kir gezintilerine seve seve katiliyordu.
Generalle Fransizi birbirine baglayan olaylarin bir boliimiinii bir hayli zamandir biliyorum:
Rusya'da, birlikte bir fabrika kurmaya niyetlenmislerdi; bu tasan yiiziistii birakildi m1, yoksa
ondan hala soz ediliyor38

KUMARBAZ

mu, bilmiyorum. Bundan bagka, onlarin aile gizlerinden bir bdliimiinii yakaladim: Fransiz
gercekten de, gecen yil gorevinden istifa ettii zaman car'a bor¢lu oldugu miktar
tamamlamasi i¢in generale otuz bin ruble 6diing vererek onu sikintidan kurtarmis. Ve iste
general onun ellerinde; ama, simdi biitlin bu oyunda bas rol Mile Blanche'da, bunu ileri
stirerken yanilmadigimdan kesinlikle eminim.

Bu Mile Blanche kim? Burada, bizde, onun annesiyle yolculuk eden ve hesapsiz bir servete
sahip olan soylu bir Fransiz hanimi oldugu sdyleniyor. Bizim markinin uzak bir akrabasi
oldugu da biliniyor; kardes torunlari gibi bir sey hani. Anlattiklarina goére, benim Paris
yolculugumdan 6nce Fran-sizla Mile Blanche'in iligkileri daha torensel ve daha incey-mis;
oysa simdi, dostluklar1 ve akrabaliklar1 daha dolaysiz bicimde ve daha yakin ve teklifsiz gibi
goriiniiyor. Belki de islerimiz onlara o kadar kotii durumda goriintiyordur ki, artik bundan
bdyle yapmacikli olmayr ve bizlere saygili davranmay1 gereksiz buluyorlardir, kimbilir.
Onceki giin, B. Astley' in Mile Blanche'la annesine bakis bicimini fark ettim. O ikisini
tantyormus gibi geldi bana. Hatta bizim Fransizin da B. Astley'e daha Once rastlamig
oldugunu anlar gibi oldum. B. Astley Oylesine ¢ekingen, utanga¢ ve sessizdir ki, insan ondan
bir sey koparmayi hi¢c mi hi¢ umamaz: Yine «bas kirilir fes i¢inde, kol kirilir yen icinde»
deyimince isler siiriip gidecekti. Bu arada, Fransiz ona soyle bir isteksizce selam veriyor,
hemen hemen yiiziine bile bakmiyordu. Demek oluyor ki ondan bir korku'su yoktu. Gene bu
anlagilabilir; ama, neden Mile Blanche da onu bilmezlikten geliyor? Ustelik de marki diin
kendini ele verdi: Konusma sirasinda, ansizin, simdi animsayamadigim bir konuda, B.
Astley'in son derece zengin oldugunu, bunu ¢ok iyi bildigini sdyleyiverdi. Mile Blanche iste o
zaman B. Astley'e bakmaliydi! Soziin kisasi, general kay-

gili. Teyzesinin Oliimiinii bildiren bir telgrafin simdi onun i¢in ne Onem tasiyacagi iyice
anlasiliyor!

Pauline'in benimle bir konusmadan bilerek kacindigina kesinlikle emin olmakla birlikte,
soguk ve ilgisiz bir hava takindim: Ansizin gelip beni bulmaya karar verecegini
diisiiniiyordum. Boylece, diin ve bugiin biitiin dikkatimi Mile Blanche'a yonelttim. Zavalli
general, gercekten de mahvoldu demektir! insanin elli bes yasinda boylesine siddetle asik
olmasi, hi¢ kuskusuz biiyiik bir felakettir. Bir de buna dul olusunu, ¢ocuklarini, iflas
durumunu, borglarini, en sonunda da tutuldugu kadimi ekleyin. Mile Blanche son derece
giizel. Ama,, insana korku veren o yiizlerden birine sahip dersem, bilmem ne dedigimi
anlatabilir miyim? Hig¢ degilse ben, bu tiir kadinlardan hep korkmusumdur. Yaklasik yirmi bes
yaslarinda. Uzun boylu, sahane omuzlar var, gérkemli bir boynu ve gogiisleri, esmer bir teni,
abanoz gibi kapkara ve giir (hemen hemen iki basa yetecek kadar giir) saclar1 vardi. Kapkara
gozleri, —gozlerinin beyazi sarimtirakti—, kiistah bir bakisi, piril piril disleri, hep boyali
dudaklar1 var; misk kokuyor. Carpict ve zengin bicimde ama, biiyiik bir zarafet ve zevkle



giyiniyor. Elleri ve ayaklar1 harikulade. Sesi boguk bir kontralto. Kimi zaman biitiin dislerini
gostererek kahkahayla giiler ama, ¢cogunlukla kiistah bir halle —hi¢ degilse Pauline'le Marie
Philippovna'nin yaninda— suskun durur. (Ortalikta garip bir sdylenti dolasiyor: Maria
Philippovna Rusya'ya donliyormus.) Bana oyle geliyor ki, Mile Blanche hicbir egitim
gormemis, hatta belki aptal da ama, buna karsilik kuskulu, giivensiz ve hilekardi. Yasaminin
oldukga seriivenli gectigini santyorum. Yani kisacasi, belki de marki akrabasi filan degildi,
annesi de gercekten annesi degildi. Ama, giiya kendilerine rastladigimiz Berlin'de, onun ve
annesinin rabitali birka¢ ahbaplar1 varmis. Markiye gelince, simdiye kadar onun
markiliginden kuskulanmis olmama karsin, bizde, sézgelimi Moskova'da oldugu40
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kadar Almanya'da da yiiksek sosyeteden oldugu kuskusuz gibi goriiniiyor. Fransa'da durumun
ne merkezde oldugunu bilmiyorum. Bir satosu oldugu sdyleniyor. Oyle sanryorum ki su on
bes giin i¢inde kopriilerin altindan ¢ok sular akacak ama, gene de Mile Blanche'la generalin
kesin sozleri sdyleyip sOylemediklerini hala tam olarak bilemiyorum. Sonunda, simdi her sey
durumumuza, yani generalin onlarin 6niinde parildatabilecegi paranin miktarma bagli. Eger,
sOzgelimi, biiyiikannenin hala hayatta oldugunu 6grenirlerse, hi¢ kuskum yok Mile Blanche
hemen ortadan yok olur. Bu kadar dedikoducu olduguma ben bile hem sasiyorum, hem de
bunu pek giiliing buluyorum, dogrusu ya. Ah, bilseniz biitiin bunlardan ne kadar igreniyorum!
Biitlin bu insanlardan ve biitiin bunlardan ne biiyiik bir sevingle ayrilirdim, bir bilseniz! Ama,
Patiline' den ayrilabilir miyim, cevresini ispiyonlamadan durabilir miyim? Ispiyonlamak
asagilik, igreng bir sey hi¢ kuskusuz ama, umurumda bile degil!

Diin ve bugiin, B. Astley de bana bir garip goriindii. Evet, kesinlikle inantyorum ki Pauline'e
asik! Asik, cekingen ve hastalik derecesinde utangag bir adamin tam da bir sézciik, ya da bir
bakisla kendini ele vermektense yiiz ayak yerin altinda olmay:1 yegleyecegi bir anda bu
adamin bakiginin kimi zaman ifade ettigi sey pek acayip ve giiliingtiir. Gezintide sik sik B.
Astley'le karsilagiyoruz. Muhakkak ki bize katilma istegiyle yanip tutusarak, sapkasini
cikariyor ve yolunu siirdiiriiyor. Ve eger birlikte gezinmek ricasinda bulunulursa, hemen
oneriyi reddediyor. Gazinoda, konserde, ya da fiskiyenin oniinde dinlenilen yerlerde, hep
bizim siranin yakinlarinda duruyor. Nerede olursak olalim, parkta, ormanda, Schlangen-
berg'in iizerinde, en yakin patikada, ya da bir ¢aliligin ardinda B. Astley'in karaltisinin
kacinilmaz bigimde belirdigini gérmek i¢in insanin gozlerini ¢evresinde gezdirmesi yeterliydi.
Bana 0yle geliyor ki, benimle 6zel olarak konusmak i¢in fir-

sat artyor bu adam. Bu sabah karsilastik ve bir iki s6z konustuk. Kimi zaman, kesik
tiimcelerle konusuyor. Daha bana giinaydin bile demeden, hemen:

«Ah, Mile Blanche!..» diye haykirdi. «Mile Blanche gibi ¢ok kadin gérdiim!»

Bana anlamli bir bakis yonelterek sustu. Bu sozlerle ne demek istiyordu, bilemiyorum, ¢iinkii
benim: «Ne demek istiyorsunuz?» diye sormam iizerine ¢ok bilmis bir giiliimsemeyle bagini
sallayarak sunlar1 ekledi:

«Iste bdyle. Mile Pauline ¢icekleri cok mu sever?»

«Hi¢ bilmiyorum» diye karsilik verdim.

«Nasil! Bunu bilmiyor musunuz?» diye haykirdr saskinliktan neredeyse kiigiik dilini yutarak.
«Haynr, hicbir .fikrim yok, hi¢ dikkat etmedim» diye yineledim, giilerek.

«Himmm! Bu aklima bir fikir getirdi.»

Bunun {iizerine, bana bir bas isareti yapip yolunu siirdiirdii. Zaten pek hosnut bir hali vardu.
Ikimiz de berbat bir Fransizca konusuyoruz.

DORDUNCU BOLUM

O giin pek giiliing, rezil ve sagmaydi. Aksamin saat on biri. Kii¢iik odamda oturmus, anilarimi
diizene sokmaya calistyorum. Her sey bu sabah basladi: Pauline Alexandrovna adina



oynamak lizere rulete gitmem gerekti. Onun yiiz altmis frederikini aldim ama, iki kosulla:
Birincisi, yar1 yartya, ortaklasa oynamayi kabul etmiyordum, bdylece de eger kazanirsam
kendim i¢in hi¢bir sey almayacaktim; ikincisi de, aksama,
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Pauline neden kazanmaya bu kadar ihtiyact oldugunu ve tam ne kadar para gerektigini bana
anlatacakt1. Bunun sadece para i¢in oldugunu diisiinemezdim. Ivedi bir ihtiyaci oldugu agik¢a
belliydi ama, hangi amagla oldugunu bilmiyordum. Agiklama yapacagina s6z verdi, ben de
gittim.

Kumar salonlarinda herkes birbirini ¢igniyordu. Hepsi de ne kadar kiistah ve acgozlii!
Kalabalig1 yardim ve krupiyenin yanma yerlestim. Sonra da, her seferinde sadece iki ii¢ altin
stirerek, ¢ekine ¢ekine bagladim. Bu sirada inceliyordum ve gézlemlerde bulunuyordum. Bana
oyle geliyor ki, biitlin bu hesaplarin pek bir anlam1 yok, pek ¢ok kumarbazin onlara verdigi
onemden de yoksundurlar. Orada oturmuslar, ellerinde sayilarla kapli kagitlar, notlar
aliyorlar, hesapliyorlar, sanslar1 kestirmeye ¢alistyorlar, son bir islem daha yapip en sonunda
paralarini siirliyorlar... ve yitiriyorlardi tipki hi¢bir hesap yapmadan oynayan fani kullar gibi.
Buna karsilik, dogruya benzeyen bir sonug elde ettim: Gergekten de, beklenmedik sanslarin
ard arda gelisinde bir sistem degilse de bir ¢esit diizen var; bu elbette ki'cok garip. S6zgelimi,
ortadaki on iki sayidan sonra son on iki saymin ¢iktig1 oluyordu; diyelim ki, iki kez bu son on
iki say1 ¢ikiyor ve ilk on ikiye geciyor. Ilk on ikinin iizerine diistiikten sonra, yeniden ortadaki
on ikiye doniiyor; ii¢, dort kez iist liste ortadaki sayilar ¢ikiyor, sonra yeniden son on iki
ciktyor; iki turdan sonra, yeniden ilk sayilara doniiliiyor, bunlar sadece bir kez c¢ikiyorlar,
ortadakiler ise ti¢ kez list liste ¢cikiyor. Bu bdylece bir bucuk, iki saat kadar siiriiyor. Bir, ii¢ ve
iki; bir, li¢ ve iki. Cok garip bir sey. Falan 68le sonrasinda, ya da filan sabah, siyah hemen
hemen diizensiz bir bi¢imde ve her an kirmiziyla ndbetlese geliyor; her renk {ist {iste sadece
iki, ya da ii¢ kez cikar. Ertesi giin, ya da aksam, sozgelimi, iist {iste yirmiye kadar sadece
kirmiz1 ¢ikar ve bu bdylece bir siire, kimi zaman biitiin glin boyu siirer gider. Bu gozlemlerin
onemli bir

boliimiinii, 6gleye kadar biitiin zamanin1 hi¢ para slirmeden kumar masalarinin yaninda
geciren B. Astley'e bor¢luyum.

Bana gelince, hepsini son metelige kadar ve pek kisa bir zamanda yitirdim. Once ¢ift sayiya
yirmi frederik koydum ve kazandim; bunlar1 yeniden koydum ve gene kazandim, bu boylece
iki {i¢ kez siirdii. Oyle sanityorum ki elimdeki paramin miktar1 bir bes dakikanin iginde dort
yiiz frederike yiikseldi. Iste o anda gitmem gerekirdi ama, i¢imde garip bir duygu uyand:
Yazgiya meydan okumak, ona bir ¢imdik atmak, dilimi ¢ikarmak, nanik yapmak istegi
kabardi. izin verilen en yiiksek paray: siirdiim: Dért bin florin ve yitirdim. Sonra da iyice
cosarak, elimde kalanin hepsini ¢ikardim, bir dnceki gibi yerlestirdim ve yeniden yitirdim.
Bunun {izerine, adeta sersemlemis bir halde masadan ayrildim. Basima geleni
anlayamiyordum bile, talihsizligimi ancak yemekten dnce Pauline Alexandrovna'ya bildirdim.
O zamana kadar parkta dolanip durdum.

Yemekte, gene li¢ giin 6nceki gibi cosmustum. Fransiz-la Mile Blanche gene bizimle yemek
yiyorlardi. O sabah Mile Blanche da gazinodaydi ve benim gosterilerimi seyretmisti. Bu kez,
daha saygil1 bir bicimde konustu benimle. Fransiz daha bir kestirmeden giderek yitirdigimin
kendi param olup olmadigini sordu. Galiba Pauline'den kuskulaniyor. Kisacasi, isin iginde is
vardi. Hemen bir yalan uydurdum ve bunun kendi param oldugunu sdyledim.

General son derece sasirmisti: Bu kadar parayr nereden bulmustum? On frederikle
basladigimi, alt1 yedi kez iist {iste iki katina ¢ikararak bes, alt1 bin florine kadar yiikseldigimi
ve hepsini iki elde yitirdigimi anlattim.



Elbette ki biitiin bunlar akla yakindi. Bu aciklamay1 yaparken Pauline'e bakiyordum ama,
yiiziinden hicbir sey oku-yamadim. Bununla birlikte, hi¢ séziimii kesmedi, ben de konugmami
stirdiirdiim. Bundan, yalan sdylemem ve onun adina
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oynadigimi gizlemem gerektigi sonucunu ¢ikardim. Her ne olursa olsun, diyordum i¢imden,
bu sabah sz verdigi agiklamay1 mutlaka yapmali.

Oyle saniyorum ki, general biraz bana ¢ikisacakti ama, sesini ¢ikarmadi. Ama, ben gene de
yiiziinden onun heyecanli ve kaygili oldugunu anladim. Belki de su i¢inde bulundugu sikintili
durumda oldukg¢a hatir1 sayilir bir altin y1giminin, kasla géz arasinda, benim gibi bdylesine
ihtiyatsiz bir sersemin elinden akip gittigini isitmek onu iiziiyordu.

Galiba diin aksam Fransizla oldukca siddetli bir agiz dalas1 yaptilar. Uzun zaman hararetli
hararetli konustular; kapiy1 da kilitlemislerdi. Fransiz ¢iktiginda pek o6fkeliydi; bu sabah
erkenden gelip generali buldu... hi¢ kuskusuz diinkii konusmay1 siirdiirmek igin.

Kumarda yitirdigimi 6grenince, Fransiz alayci bir sesle, birazcik da koti yiireklilikle, daha
makul davranmam gerektigini belirtti. Ardindan da bilmem neden, Ruslarin genellikle
kumarbaz olmakla birlikte, onun goriisiine gore, kumar oynama yeteneginden bile yoksun,
olduklarim ekledi.

«Bana kalirsa, rulet 6zellikle Ruslar i¢in icat edildi» diye karsilik verdim. Fransizdan hor
goren kiiclik bir kahkaha ytikselince, gercegin muhakkak ki benden yana oldugunu belirttim,
clinkli Ruslarin kumarbaz olduklarint sdylerken onlar1 6vmekten daha da c¢ok yeriyordum;
demek ki s6ziime inanilabilirdi.

«Diisilincenizi neye dayandirtyorsunuz?» diye sordu Fransiz.

«Suna dayandirtyorum ki, tarih boyunca anamal edinme 6zgiirliigii uygar Batili insanin erdem
ve sayginlik kutsal kitabina girmistir; hatta belki de bunun en 6nemli boliimiinii olusturur.
Oysa Rus sadece anamal edinme yeteneginden yoksun olmakla kalmaz, ayni zamanda da
eline geceni diisiincesizce gelisigiizel carcur eder. Her ne olursa olsun, biz Rus-

larin da paraya ihtiyaci vardir» diye ekledim. «Bdylece de, calismadan, iki saat i¢inde ansizin
biiyiikk servetler kazamla-bilen rulet gibi yontemlere susamisizdir. Bu bizi hayran eder,
kendimizi zora sokmadan, gelisigiizel oynadigimiz i¢in de, yitiriyoruz!»

«Kismen dogru» diye kabul etti Fransiz kendini begenmis bir tavirla.

«Hayir, yanlis, iilkeniz hakkinda bdyle konustugunuz i¢in utanmalisiniz» diye cikisti general
ofkeli ve kasintili bir ciddiyetle.

Ben de ona: «Izin verirseniz» diye karsilik verdim, «kuslarin yakisiksiz davranislari mi, yoksa
diiriist bir ¢alismayla diiglim {stiine diiglim atip para biriktirmekten ibaret olan Alman
sisteminin mi daha igren¢ oldugu heniiz séylenemez.»

«Ne yakisiksiz bir diisiince!» diye haykirdi general.

«Ne kadar da tam Ruslara yarasir diisiince! diye haykirdi Fransiz da.

Giilityordum; onlart ignelemek i¢in yanip tutusuyordum.

«Alman tanrisina tapmaktansa, biitiin émriimece bir Kirgiz ¢adirinda gégebe yagami siirmeyi
yeglerim!» diye bagirdim.

«Ne tanristymis o?» diye bagiran general bu kez ciddi alarak 6fkelenmeye basliyordu.
«Almanlarin servet biriktirme bi¢imi. Buraya geleli pek oldu ama, yapmak ve dogrulamak
zamanini buldugum gozlemler benim Tatar kanimi isyan ettiriyor. Vallahi, bdyle er-iemleri
istemem ben! Diin, ¢evrede on verst kadar dolastim. Tipki o resimli kiiciik Alman ahlak
kitaplar1 gibi: Burada, her evin korkun¢ derecede erdemli ve olaganiistii bigimde namuslu
Vater't var. O kadar namuslu ki, insan yaklasmaya korkuyor. Insanin yaklagmaya korktugu



namuslu kisilere dayanamam ben. Her Vater'm bir ailesi var, aksam olunca da hepsi yiiksek
sesle egitici kitaplar okuyorlar. Minik evin tlize-
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rinde karaagaclar ve kestane agaglan hisirdiyor. Giinesin ba* tisi, damin {stiinde bir
leylek... Biitiin bunlar son derece siirsel ve dokunakli... Ofkelenmeyin general, izin verin
de acikl1 bicimde konusayim. Olmiis babamin, aksamlar kii¢iik bah¢emizin thlamur agaclar
altinda annemle bana buna benzer kitaplar okudugunu animsiyorum. Demek ki bu konuda
ne dedigimi bilecek durumdayim. Burada, her aile tamamiyle Va-ier'in kulu kolesi. Hepsi
okiizler gibi ¢alisiyorlar, Yahudiler gibi de para biriktiriyorlar. Diyelim ki baba bir miktar
para biriktirdi de, meslegini, ya da topragim biiylik ogluna devretmek istiyor: Ceyiz parasi
vermeyecegi i¢in kiz1 evlenemez. Kiigiik oglan1 usak, ya da asker olarak satarlar, parayi
da baba malina katarlar. Bu ger¢ek, burada yapilageliyor; sorup 6grendim. Biitlin bunlarin
bir tek kaynagi wvar: Diiristliik, asir1 dereceye vardirilan bir diiriistliik, 6yle ki, satilan
kii¢iik oglan, kendisini diiriistliik ugruna sattiklarina kesinlikle inaniyor. Iste ideal bu,
kurban bile kendisini sunaga gotiirdiikleri i¢in seviniyor! Peki, sonra? Eh, ne olsun, biiyiik
oglanin da yasami1 pek Oyle gillik gilistanlik degil: Orada bir Amalchen',
gonliiniin bir arkadasi var ama, onunla evlenemez ki, ¢iinkii heniiz yeteri kadar florin
biriktiremediler. Onlar da, erdemle, igtenlikle beklerler ve giiliimseyerek sunaga giderler.
Amalchen'in yanaklart cukurlagir, kiz kurur kalir. En sonunda, yirmi yildan sonra,
varliklar1 artar, florinler namuslu ve erdemli bigimde birikmistir... Vater kirkina merdiven
dayamig  bliylik oglunu kutsar, otuz bes yasin1 siiren Amalchen'in de gogsii
porsiimiistiir, burnu kipkirmizidir... Yash adam bu firsatla aglar, ahlak dersi verir ve 6liir. Bu
kez de biiylik oglan erdemli Vater'o, doniisiir ve 06ykil yeniden baslar. Elli ya da yetmis
yil sonra, ilk Vater'm torunu gergekten de 6nemli bir anamal gerceklestirir, onu ogluna, o da
kendi ogluna birakir, bes alt1 kusak sonra da Rothschild baronu, ya da Hoppe ve Ort., ya da
seytan bilir kim ortaya ¢1-

kar. Bu gercekten de gorkemli bir gosteri degil mi? iki, ii¢ yiizyillik ¢aba,' sabir, emek, zeka,
diirtistliik, enerji, metanet, ileri goriisliik, damin ustiinde leylek! Daha fazla ne istersiniz?
Bundan daha ylice bir sey olamaz: Bu bakis acgisindan, biitiin diinyay1 yargilamaya ve
suclulari, yani az buguk onlardan farkli olanlar1 cezalandirmaya baslarlar. Iste boyle: Ben Rus
yontemince sefahata dalmayi, ya da rulette servet kazanmay1 yeglerim! Bes kusak sonra
Hoppe ve Ort. olmaya hi¢ de niyetim yok! Kendim igin paraya ihtiyacim var, kendimi higbir
anamala bagli hissetmiyorum. Bir siirii sagmaliklar sdyledigimi biliyorum ama, bana ne.
Benim inanglarim bu.»

«Soylediklerinizde biiylik bir gergek payr var mi bilmem ama» dedi general diisiinceli bir
halle, «kesinliklel bildigim bir sey var, o da basiniz1 biraz bos biraktilar miydi, dayanilmaz
derecede kurumlaniyorsunuz...»

Her zamanki aligkanligtyla, gene tiimcesini tamamlamadi. Bizim general alelade konugsmanin
smirlarint birazcik agan bir konuya yaklasti§i zaman tiimcelerini hi¢ tamamlamaz. Fransiz
gozlerini faitagi gibi acgarak, gevsek bir durusla dinliyordu. Pauline azametli bir ilgisizlik
havasi takinmisti. Bu kez sofrada konusulanlardan higbir sey isitmemis gibi goriiniiyordu.
BESINCI BOLUM

Pauline her zamankinden daha dalgindi ama, sofradan kalkar kalkmaz, gezintiye kendisiyle
birlikte gelmemi sdyledi. Cocuklari aldik, parkta fiskiye yoniine gittik.

Ben o6zellikle pek heyecanli oldugumdan, damdan diiser-
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cesine, aptalca ve pek kaba bir bicimde neden bizim Des Grieux Markisi kiigiik
Fransizin artik onunla disar1 ¢ikmadigini ve giinler boyunca bir tek s6z sdylemedigini sordum.
Pauline de bana garip bir sesle: «Kaba adamin biri de ondan!» diye karsilik verdi. Onun Des
Grieux'den bu bi¢imde soz ettigini simdiye kadar hi¢ isitmemistim, bu oOfkeyi anlama
korkusuyla, sustum.

«Bugiin generalle hi¢ anlasamiyor, fark ettiniz mi?» Pauline kuru bir sesle, 6fkeyle:

«Neyin s6z konusu oldugunu 6grenmek istiyorsunuz?» diye karsilik verdi. «Biliyorsunuz ki,
biitiin varliginin ipotegine karsilik generale borg para verdi; eger biiylikanne 6lmezse, Fransiz
hemen biitiin rehinlerin sahibi olacak.»

«Her seyin ipotek edildigi dogru mu, kuzum? Soylemislerdi ama, bu kadar kesin oldugunu
bilmiyordum.» «Elbette ya!»

«Oyleyse, elveda Mile Blanche!» dedim. «General esi olamayacak! Biliyor musunuz,
general o kadar asik ki, eger Mile Blanche onu birakirsa canma kiyar gibi geliyor bana.
Onun yasinda boylesine ¢ilginca tutulmak tehlikelidir.» Pauline Alexandrovna da dalgin bir
halle: «Ben de bagina bir seyler gelecegini santyorum» dedi. «Ne harikulade, degil mi?»
diye haykirdim. «Onunla para i¢in evlenmeye raz1 oldugu bundan daha carpici bir bigimde
gosterilemezdi. Kurallara bile uyulmadi, torenlerden biisbiitin ~ vazgecildi.  Harikulade!
Biiyilkkanne konusuna gelince, «Oldii mii? Gergekten 6ldii mii?» diye sormak igin telgraf
iistiine telgraf cekilmesi kadar giiliing ve asagilik bir sey olabilir mi? Evet, bu konuda siz
ne diisiiniiyorsunuz, Pauline Alexandrovna?»

«Biitiin bunlar sagma seyler» dedi s6ziimii keserek nefretle. «Ben asil sizin pek neseli
olmaniza sasiyorum. Sizi

bu kadar sevindiren nedir kuzum? Belki de benim parami yitirmis olmaniz?»

«Yitirmem i¢in neden paranizi bana verdiniz? Bagkalarinin adina kumar oynamayacagimi
sOyledim size, 6zellikle de sizin adiniza. Her ne olursa olsun biitiin buyruklariniza uyuyorum;
ama, sonu¢ benim elimde degil. Yararli hi¢bir sey olamayacagini ben size haber vermistim.
Buraya bakin, bu kadar para yitirmek sizi sarstt m1? Kazanmis olsaydim, ne isinize
yarayacakti bu?»

«Neden biitiin bu sorular?» -

«lyi ama, bana anlatacagimzi séz vermistiniz ya... Bakin dinleyin: Kendi adima oynamaya
basladigim zaman (on iki frederikim var) kazanacagima kesinlikle inantyorum. Bdylece, size
istediginiz kadar para veririm.»

Kiigtimseyerek dudak biiktii.

«Canim,» diye siirdiirdiim, «size bdyle bir dneride bulundugum i¢in bana hemen kizmayin.
Sizin goziinlizde bir hi¢ oldugum bilinci igime dylesine kok salmistir ki, benden para bile
kabul edebilirsiniz. Size bir armagan versem giiceriemez-siniz. Ustelik de sizin paramizi
yitirdim.»

Cabucak bana bir g6z atti, alayci bir sesle ve 6fkeyle konustugumu fark edince, konusmanin
konusunu bir kez daha degistirdi.

«Benim islerimde sizi ilgilendirecek hicbir sey yok. Eger 6grenmek istiyorsaniz, sdyleyeyim:
Borcum var. Borg para aldim, bunu 6demek istiyordum. Burada kumarda kazanacagini fikrine
kapildim, ¢ilginca ve pek garip bir diislinceydi bu. Neden bdyle diisiindiim? Hi¢ bilmiyorum
ama, buna inantyordum. Kimbilir, belki de hi¢bir segenegim bulunmadigindan ve bunun son
sansim oldugundan bu umuda yapistim.»

«Ya da her ne pahasina olursa olsun, mutlaka kazanmaniz GEREKIYORDU. Tipki denize
diisenin yilana sarildig1
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gibi. Kabul edin ki, eger bogulmak tizere bulunmasaydi, aga¢ kokii diye yilana sarilmazdi.»
Pauline sasirdi:

«Nasil?» diye sordu. «Siz de ayn1 umudu beslemiyor musunuz? On bes giin 6nce bana burada
rulette kazanacagiiza kesinlikle inandigimizi uzun uzun anlattiniz ve size deli goziiyle
bakmamami rica ettiniz benden. O zaman saka mi yapiyordunuz yani? Oysa, c¢ok iyi
animstyorum, o kadar ciddi konusuyordunuz ki, bunun saka olduguna diinyada kimse
inanmazdi.»

«Dogru» diye karsilik verdim dalgin dalgin. «Gene bugilin de kazanacagima kesinlikle
inantyorum. Hatta size sunu itiraf edeyim ki, simdi kendi kendime su soruyu yoneltme
zorunda biraktiniz beni: Neden bugiinkii o aptalca, rezil yitigim, ruhuma kusku diigiirmedi?
Kendi hesabima oynarsam mutlaka kazanacagima kesinlikle inantyorum.»

«Neden bundan o kadar eminsiniz?»

«Ogrenmek istiyorsaniz sdyleyeyim: Ben de bilmiyorum. Sadece kesinlikle kazanmam
GEREKTIGINI, benim i¢in de tek kurtulus yolunun bu oldugunu biliyorum. Belki de bunun
icin kesin olarak kazanmam gerektigi duygusuna kapiliyorum.»

«Su halde siz de her ne pahasina olursa olsun kazanmalisiniz, bu kadar korii koriine bir
inanciniz olduguna gore!»

«Bahse girerim ki benim boylesine ciddi bir zorunluluk duyabilecegimden siiphe
ediyorsunuz.»

Pauline sakin ve ilgisiz bir sesle:

«Biitlin bunlar umurumda bile degil» yanitin1 verdi. «Mademki sordunuz, evet, herhangi bir
seyin sizi asir1 derecede kaygilandirabileceginden kusku duyuyorum. Uziilebilirsiniz ama, pek
oyle ciddi sekilde degil. Siz diizensiz ve kararsiz bir adamsiniz. Paraya neden ihtiyaciniz var?
Gecen giin bana gosterdiginiz biitiin nedenlerde ben 6nemli higbir sey géremedim.»

«Durun bakayim» diye soziinii kestim, «sdylediniz de aklima geldi, bir borcu 6demek zorunda
oldugunuzu sdylemistiniz bana. Cok onemli bir bor¢ olmali bu, bana dyle geliyor! Fransiza,
degil mi?»

«Ne demek oluyor bu? Bakiyorum da bugiin pek kiistahsiniz! Igtiniz mi yoksa?»

«Bilirsiniz ki ben her seyi sOylerim, hatta kimi zaman da dolambagsiz, pat diye sorular
sorarim. Bir kez daha yineliyorum, sizin tutsaginizin! ben; bir tutsak sizi sasirtamaz, bir tutsak
incitemez, onurunuzu kiramaz.»

«Nedir biitiin bu sagmaliklar, kuzum! Sizin su "tutsaklik" kuraminiza dayanamiyorum ben.»
«Dikkat ederseniz, sizin tutsaginiz olmayi istedigim i¢in tutsakligimdan s6z ediyor degilim,
sadece istencimin tama-miyle disinda bir olgu olarak s6z ediyorum ondan.»

«Simdi bana agik¢a sOyleyin: Neden paraya ihtiyaciniz var?»

«Peki, ya siz, neden bunu 6grenmek istiyorsunuz?»

«Caniiz isterse» diye karsilik verdi azamet dolu bir bag hareketiyle.

«Tutsaklik kuramima dayanamiyorsunuz ama, insani tutsaginiz olmaya zorluyorsunuz:
"Tartismadan yanit verin!" Pekala, Oyle olsun. Neden paraya ihtiyacim oldugunu
soruyorsunuz bana. Ne soru! Para... Her sey demektir!»

«Anliyorum ama, bunu isterken insan bdyle bir ¢ilginliga diismemeli! Ciinkii siz isi kendinden
ge¢meye kadar, yazgiciliga kadar vardirtyorsunuz. Burada bir is var, kesin bir amag var. Kem
kiim etmeden, agik a¢ik konusun, dyle istiyorum.»

Sanirsiniz ki 6tkelenmeye bagliyordu. Hiddetli bir sesle bana sorular sormay1 siirdiirmesi beni
pek sevindiriyordu.

«Elbette ki bir amacim var,» dedim, «ama, bunun ne oldugunu size anlatamam. Sadece su var
ki, parayla ben biis-52
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biitlin baska bir adam olacagim, hatta sizin goziinlizde bile, boylece de tutsak olmaktan
kurtulacagim.»

«Peki, nasil? Bunu nasil basaracaksiniz?»

«Nasil m1 basaracagim? Beni bir tutsaktan bagka tiirli gorebileceginiz bir duruma
ulasabilecegimi bile anlayamiyorsunuz! iste benim asil hi¢ istemedigim de bu, bu saskinliklar
ve bu anlayigsizlari istemiyorum artik.»

«Bu tutsakligin size biiyiik zevk verdigini sdyliiyordunuz. Ben de bunun bdyle oldugunu
santyordum.»

Garip bir zevkle:

«Santyordunuz» diye haykirdim. «Ne saflik bu boyle!, Pekala, evet, sizin ugrunuza
katlandigim tutsaklik benim i¢in bir zevktir. Algalmanin ve kiiglik diismenin en son
derecesinde insan biiylik bir tat bulur!» diye sagmalamayi siirdiirdiim. «Kimbilir, topuz uclu
kirbag da sirtiniza inip etinizi par¢aladigi zaman da belki bu zevki duyuyordur insan... Ama,
ben belki de bagka zevkler duymak istiyorum. Demin, sofrada, general sizin oniiniizde belki
de hicbir zaman alamayacagim yillik yedi yiiz ruble i¢in beni azarladi. Des Grieux Markisini
sizin O6nilinlizde burnundan yakalamak icin siddetli bir istek duyuyorum, kim bilir?»

«Toy delikanli zirvalar1! Bizim durumumuzda insan onurlu davranabilir. Savasim yiiceltir,
alcaltmaz.»

«Oz deyislerle konusuyorsunuz! Siz sadece benim saygmlik gdstermesini bilmedigimi
santyorsunuz. Saygm bir kisi olmakla birlikte sayginlikla davranmasini bilmedigimi
saniyorsunuz. Boyle olabilecegini anliyor musunuz? Ama, biitiin Ruslar bdyledir, nedenini
biliyor musunuz? Ciinkii Ruslar, kendilerine uyan bir bigimi ¢abucak bulabilmek icin pek bol
ve pek degisik yeteneklere sahiptirler. Burada, 6nemli olan bi¢imdir. Biz Ruslar ¢ogunlukla
oyle bol yeteneklere sahibiz ki, kendimize uygun bir bicim bulabilmemiz i¢in deha gerektir.
(Cogu zaman da dehadan yoksunuzdur, ¢linkii bu genellikle pek
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ender rastlanan bir seydir. Fransizlarda, belki de daha baska kimi Avrupalilarda bi¢im o kadar
iyi belirlenmistir ki, insan diinyanin en algak adami oldugu halde son derece saygin halleri
olabilir. Iste bu nedenle bicim onlar i¢in son derece 6nemlidir. Bir Fransiz bir hakarete, derin
ve gergek bir hakarete katlanir da, kabul edilen gorgii ve terbiye kurallarina ve geleneksel
bicime uymadigi i¢in burnunun iizerine kiiciik bir fiskeye katlanamaz. Fransiz erkeklerinin
kizlarimizin yaninda o kadar basar1 saglamalarinin nedeni, giizel bir bi¢imleri olmasidir. Bana
gelince, ben zaten bunda hi¢bir bicim gormiiyorum, sadece bir horoz, galya horozu
gorilyorum. Aslinda ben bunu anlayamam, kadin degilim ki. Kim bilir, belki horozlarin da iyi
yani vardir. Aman canim, ben de tutmus bir yigin sagmalar sOylilyorum, beni
durdurmuyorsunuz. Beni daha sik durdurun, sizinle konusurken, i¢imde ukde olan ne varsa
hepsini, hepsini sdylemek istiyorum. Bigimi filan yitiriyorum. Sadece big¢imin olmadigini
degil, her tiirlii degerden de yoksun oklugumu kabul ediyorum. Bunu size agikca
bildiriyorum. Hatta higbir deger umurumda bile degil. Simdi, bende her sey cakilip kaldi,
kimildamaz halde. Bunun nedenini biliyorsunuz. Kafamda artik bir tek diisiince var. Uzun
zamandan beri diinyada, Rusya'da da, burada da, neler olup bittiginden haberim yok.
So6zgelimi, bakin, Dresden'den gectim ama, bu kentin neye benzedigini unuttum gitti bile.
Kafami neyin kurcaladigini biliyorsunuz. Sizin goziiniizde bir hi¢ oldugumdan ve higbir
umudum da olmadigindan, ac¢ik acik konusuyorum: Her yanda sizi goriiyorum, geri kalani
umurumda bile degil. Sizi neden ve nasil sevdigimi bilmiyorum. Biliyor musunuz, belki de
hi¢ giizel degilsiniz? Diisiinlin bir kere, sadece yiiziiniiziin bile giizel olup olmadigin
bilmiyorum. Yiireginiz kuskusuz kotiidiir, ruhunuz biliyiik bir olasilikla soyluluktan
yoksundur.»



«Belki de benim soyluluguma inanmadigmmiz i¢in  beni parayla satin almay1
tasarliyorsunuz?»54
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«Sizi satin almay1 ne zaman tasarladim ki?» diye haykirdim.

«Sasirdiniz ve ipin ucunu kagirdiniz. Beni degilse bile sevgimi, saygimi satin almayi
umuyorsunuz.»

«Hayi1r, tam olarak bu degil. Ne demek istedigimi anlatmanin ¢ok zor oldugunu sdylemistim
size. Beni eziyorsunuz. Gevezeligime kizmayin. Bana neden kizmamak gerektigini
anltyorsunuz: Deliyim ben, sadece. Aslina bakarsaniz umurumda bile degil ya, caniniz
istiyorsa kizin. Yukarda, o kii¢iilk odamda parmaklarimi 1sirmaya hazir olmam igin elbisenizin
fisirtisin1 animsamam, ya da diislinmem yetiyor bana. Bana neden kiziyorsunuz? Tutsaginiz
oldugumu soyledigim i¢in mi? Yararlanin, tutsakliimdan yararlanin! Bir giin sizi
oldiirecegimi biliyor musunuz? Kiskangliktan degil, artik sizi sevmeyecegim icin de degil;
hayir, sadece sizi ¢itir ¢itir yemek istedigim giinler var da onun igin sizi 6ldiirecegim.
Giliyorsunuz...»

«Hayir, hi¢ de giilmiiyorum» dedi 6fkeli bir sesle. «Size susmanizi emrediyorum.»

Ofkeden bogularak sustu. Tanr1 tanigimdir ki giizel mi degil mi, bilmem ama, karsimda boyle
durdugu zaman ona bakmaktan ¢ok hoslantyorum, iste bu yiizden de onun ofkesini
kiskirtmaktan zevk altyorum. Kimbilir, belki o da bunun farkina varmisti da bile bile kizmaisti.
Bunu ona soyledim.

«Ne algaklik bu boyle!» diye haykirdi nefretle.

«Hi¢ 6nemi yok,» diye siirdiirdiim. «Bir de sunu bilin ki, birlikte gezinmemiz tehlikeli: Sik
sik sizi dovmek, yliziiniizii gdzlinlizii parcalamak, girtlaginizi sikmak i¢in kars1 konulmaz bir
istek duyuyorum. Bunun oraya kadar varmayacagini saniyorsunuz, degil mi? Beni
kudurtuyorsunuz. Kuskusuz bir rezalet ¢ikarmaktan ¢ekinirim, degil mi? Sizin hiddetiniz mi?
Ama, sizin 6fkeniz zerre kadar umurumda degil!

Sizi umutsuz bir agkla seviyorum, bundan sonra da sizi bin kez daha fazla sevecegimi
biliyorum. Eger bir giin sizi 6ldiiriirsem kendimi de o6ldirmem gerekir; pekald ama, bu
dayanilmaz aciy1 siz olmadan hissetmek amaciyla kendimi olabildigince ge¢ dldiiriiriim! Size
inanilmaz bir sey sOyleyeyim mi? Sizi her glin daha fazla seviyorum, oysa bu hemen hemen
olanaksiz bir sey. Bundan sonra da yazgici olmaz miyim ben! Animsiyor musunuz: Onceki
giin, Schlangenberg'in iizerinde, beni kigkirtti§iniz zaman size alcak sesle: "Bana bir tek
sozciik soyleyin, kendimi uguruma atayim" dedim. O s6z-

j cligii sdyleseydiniz, atlardim. Buna inaniyorsunuz, degil mi?» «Ne sagma sapan gevezelik!»
diye haykirdi. «Sagma olup olmamasi umurumda bile degil!» diye haykirdim ben de.
«Bildigim bir tek sey var, siz burada oldugunuz zaman konusmak, konusmak, konusmak
ihtiyacin1 duyuyorum... ve konusuyorum. Karsinizda biitiin 6zsaygimi yi-

tiriyorum, butta da metelik bile vermiyorum!»

Pauline soguk ve oOzellikle kiric1 bir sesle: «Neden sizi  Schlangenberg'in  tepesinden
atlamaya zor-layacakmisim?» dedi. «Tamaniiyle yararsiz bu.»

«Miikemmel!» diye haykirdim. «Su harikulade "yararsiz" sozciigiinii sirf beni mahvetmek icin
kullandiniz. I¢yiiziiniizii anladim simdi. Yararsiz dediniz, degil mi? Ama, zevk her zaman
yararlidir ve sinirsiz, mutlak bir etki, bir sinek iize-rinde bile olsa, bir cesit zevktir. Insan,
yaradilistan zorbadir: Aci ¢ektirmeyi sever. Bunu siz her seyden fazla seviyorsunuz.» Beni
ozel bir dikkatle inceledigini ¢ok iyi animsiyorum. Yiiziim o anda hi¢ kuskusuz duydugum
biitlin o akil almaz, ipe sapa gelmez hisleri yansitiyordu. Simdi ¢ok iyi animsiyo-irum,
konusmamiz hemen hemen su anlattigim soézciiklerle gec-ti. Gozlerim kan canagi gibiydi.
Dudaklarimdan kopiikler salgiliyordu. Schlangenberg konusuna gelince, su anda bile na-56
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musum iizerine yemin ederim ki, eger o anda kendimi asagi atmami emretseydi, hemen
atardim! Hatta hakaretle, suratima tiikiirerek, saka olsun diye de soyleseydi, gene atlardim!
«Yo, neden, kuzum? Size inantyorum» dedi. Ama, bunu ancak onun yapabilecegi dyle bir
tonla, Oyle bir hor gérme ve kétiiliikle, dyle bir kiistahlikla sdyledi ki, Tanr1 bilir onu o anda
oldiirebilirdim. Boyle bir tehlikeyle burun burunaydi. Ve bunu ona sdylerken hi¢ de yalan
sOylememistim.

Ansizin bana:

«Korkak degil misiniz siz?» diye sordu.

«Bilmem, belki de Oyleyimdir, bilmiyorum... Uzun zaman var ki bu soruyu kendime
yoneltmedim.»

«Size: "Su adami 8ldiiriin!" desem... Oldiiriir miiydiiniiz onu?»

«Kimi?»

«Kimi istersem.»

«Fransiz1 m1?»

«Bana soru sormayimn da yanit verin. Kimi gosterirsem. Demin sdylediklerinizin ciddi olup
olmadigin1 6grenmek istiyorum.»

Yanitim dyle bir ciddiyet ve sabirsizlikla bekliyordu ki bana garip goriindii bu.

«Sonunda burada neler olup bittigini sdyleyecek misiniz bana, kuzum!» diye haykirdim.
«Yoksa benden korkuyor musunuz? iginde c¢irpindiginiz biitiin sikintilar1 gériiyorum. Iflas
etmis, ¢ilgin, su iblisin... Blanche'm tutkusuyla mahvolmus bir adamin iivey kizisiniz; sonra
sizin iizerinizdeki o gizemli etkisiyle Fransiz da var; en sonunda da, su anda bana bu soruyu
soruyorsunuz. Hi¢ degilse bileyim, yoksa simdi he- ' men ¢ildiracagim ve beklenmedik
herhangi bir davranista bulunacagim. Belki de ag¢iksozliiliigiiniizle beni onurlandirmak-

tan utaniyorsunuzdur? Aman canim, benim karsimda utana-fmazsiniz.»

«Ben hi¢ de size bundan s6z etmiyorum. Size bir soru sorduin ve yanitini bekliyorum.»
«Elbette» diye haykirdim, «bana gostereceginiz kimse-lyi 6ldiirlirim ama, acaba siz bunu
yapabilir misiniz... boyle bir seyi bana emredebilir misiniz?»

«Sizi boyle bir seyden sakinacagimi sanmazsiniz, insal-Slah? Size bir emir verecegim ve ben
bir kenarda kalacagim. Buna katlanabilir misiniz? Yok canim, ama, sonra da sizi bir cinayet
islemeye gonderme ciiretinde bulundugum i¢in gelip beni dldiiriirdiiniiz.»

Bu sozler iizerine beynime bir balyoz yemis gibi oldum. Elbette ki o zaman bile sorusunu yar1
saka, yar1 kiskirtma Solarak kabul etmistim, oysa Pauline ¢ok ciddi konusmustu. Bu sekilde
konusmus olmasina, ilizerimde boyle bir hak id-idiasinda bulunmus olmasina, boyle bir giice
sahip oldugunu sanip bana agikca: «Git kendini mahvet, ben kenarda kala-Icagim» demis
olmasina sasiyordum. Bu sozciiklerde dyle bir *hayasizlik, dyle agiksozliiliik vard: ki, benim
gorlisiime gore, Pauline Slgiiyli asiyordu. Peki, ondan sonra bana karsi na-isil davranacakti
acaba? Tutsakligin ve algalmanin biitlin si-Inirlarin1 agiyordu bu. Bu goriis tarzi beni onun
diizeyine kadar yiikseltiyordu. Konusmamizin biitiin sagmaliina ve ina-Inilmazligina karsin,
yiiregim eziliyordu.

Pauline ansizin bir kahkaha kopardi. Oynayan cocuklarin karsisinda, arabalarin yolcularimni
gazinoya giden yolun agzina birakmak i¢in durduklari yerin tam karsisinda, bir sipada
oturuyorduk. Pauline:

«Su sisman baronesi goriiyor musunuz?» diye haykirdi. « Wurmerhelm Baronesi. Buraya
geleli heniiz ii¢ gilin oldu. *Kocasina bakin: Bastonunu elinde tutan su siska, sarsak yii-58
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rityiislii Prusyali. Onceki giin bize nasil bakmusti, animsiyor musunuz? Hemen baronese
yetisin, sapkanizi ¢ikarip, ona Fransizca bir seyler syleyin.»



«Neden?»

«Schlangenberg'in tepesinden kendinizi asag1 atacaginiza yemin ettiniz bana; size emredecek
olsam, adam oldiirmeye hazir oklugunuza da yemin ediyorsunuz. Biitiin bu cinayetler ve
trajediler yerine, canim sadece bir par¢a eglenmek istiyor. Karsilik vermeden s6z dinleyin.
Baronun sizi bastonla dovdiiglinii gormek istiyorum.»

«Beni kigkirtiyorsunuz; yapmayacagimi mi1 saniyorsunuz?»

«Evet, sizi kiskirttyorum. Hadi, gidin, istiyorum.»

«Pekala, iste gidiyorum ama, pek garip bir heves bu, dogrusu ya. »Ingallah bu olay generalin
basma, dolayisiyla da sizin basmmiza dert agmaz. Tanrt adina, ben kendim igin
kaygilanmiyorum, sizi... ve generali diigiiniiyorum. Ne garip bir fikir gidip de bir kadina
hakaret etmek!»

Pauline kiiclimseyerek bana:

«Pekala, gordiigime gore, sadece gevezenin birisiniz siz» dedi. «Demin gdzleriniz kan ¢anagi
gibiydi... zaten, kimbilir, bu belki de yemekte ¢ok i¢gmis olmanizdan geliyordu. Bunun sagma
ve adi bir sey oldugunu, generalin de pek kizacagini biliyorum. Ben sadece eglenmek
istiyorum. Hepsi bu. Bir kadina hakaret etmenize gerek kalmaz. Daha 6nce size bir temiz sopa
cekerler.»

Ayaga kalktim ve tek s6z sdylemeden gérevimi yapmaya gittim. Kuskusuz sagma bir seydi
bu, kacinmasini becere-memistim ama, baronese yaklastigim sirada, bir hasarilik yapma
istegiyle siiriiklendigimi hissettim. Zaten, sarhos oldugum kadar da cosmustum.
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Aradan iki giin gecti bile. Su aptalca giin yok mu! Ne ¢i1glik, ne giiriiltli, ne samata, ne uluorta
konugmalar! Ve biitiin bu hayhuyun, biitiin bu karigikligin, biitiin bu aptalligin ve adiligin
nedeni benim! Gerisi, hi¢ degilse benim goriislime gore, zaman zaman giiliing geliyor. Neyin
olup bittigini kavrayamiyorum: Acaba asir1 bir coskunluk déneminde miyim, yoksa sadece
aklimi m1 kagirdim da beni kapatacaklar1 ana kadar densizlikler mi yapiyorum? Kimi zaman
gercekten aklimi kagirir gibi oluyorum. Kimi zaman da, cocukluktan, okuldan heniiz
cikmisim da, kabaca okul yaramazliklar1 yapi-yormusum gibi geliyor bana.

Biitiin su¢ Pauline'de, hep onun sucu. Belki de o orada olmasa ¢ocukg¢a hasariliklar yapmay1
aklima bile getirmezdim. Kimbilir, belki de biitiin bunlar1 umutsuzluktan yaptim (bdyle
diistinmenin aptalca bir sey oldugunu biliyorum ya) ve anliyorum, hayir, gercekten de
Pauline'in ne gibi iyi bir yani oldugunu anlamiyorum. Giizel, daha dogrusu, ben Oyle
santyorum. Cilgina dondiirdiigii de yalniz ben degilim. Uzun boylu, giizel endamli. Ama, ¢ok
zay1f. Bana Oyle geliyor ki insan onu diigiimleyebilir, ya da ikiye katlayabilir. Ayaginin izi dar
ve uzun... kivrandirici. Kivrandirici, bu tam deyimi. Saglarinin kizil piriltilart var. Gozlerine
gelince, gergek kedi gozleri bunlar, onlara dyle bir azamet ve kiistahlik katmasini biliyor ki!
Asagi yukari dort ay once, bunlarm hizmetine yeni girdigim siralarda, salonda Des Grieux ile
uzun bir konusma yapmusti; her ikisi de iyice heyecanliydilar. Ve Pauline adama oyle bir
bakis bakiyordu ki... daha sonra yatmaya yukari ¢iktigimda, adama bir tokat attigini, -az dnce
onu tokatladigini ve karsisina dikilip suratina baktigim diisiindiim... Ve iste o aksam ona asik
oldum.60
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Biz gene de konumuza donelim.

Biiyiik yola ulasan patikaya saptim, biiyiik yolun ortasinda durup baronla baronesi bekledim.
Aramizda bes adimlik bir mesafe kalinca, sapkami ¢ikarip onlart selamladim.

Cok iyi animsiyorum, baronesin sirtinda ag¢ik kursuni ipekliden, sasilacak kadar bol,
kirmalarla, bir sepet-eteklikle ve bir de kuyrukla siislenmis, elbise vardi. Kisa boylu, ¢ok
sismandi, dolgun ve igeri ¢ekik, hemen hemen yanaklariyla birlesmis bir ¢enesi vardi.
Kipkirmizi bir yiizii, kotii bakisli, kiistah minicik goézleri vardi. Yiriiylisii alcakgoniilliiliik



doluydu. Barona gelince, kupkuru, upuzun boyluydu. Yampiri surati sayisiz minicik
kirigiklarla oyulmustti: Almanya'daki aligkanlifa uyarak, gozlik de takiyordu; kirk bes
yasindaydi. Ba-caklar1 neredeyse gdgsiinden basliyordu. Soyluluk simgesi. Bir tavus kusu
kadar kendini begenmistir. Biraz da agirdir. ifadesinde koyunsu bir sey ona gore derinlik
yerine gecerdi.

Biitiin bunlar1 kasla g6z arasinda, birkag saniye i¢inde fark ettim.

Selamin1 ve elimdeki sapkam once dikkatleri pek c¢ekmedi bile. Baron hafif¢e kaslarim
catmakla yetindi. Barones, azametli bir yiiriiyiisle tizerime dogru geldi.

Ben, her hecenin iizerine basarak, tane tane, yiiksek ve iyice anlasilir bir sesle.

«Sayin Barones, kulunuz olmak onuruna eristim» dedim.

Sonra, sapkami basima gecirdim, sevimli bir giilimsemeyle yiiziine bakarak, yanindan
gectim.

Pauline sapkami ¢ikarmami buyurmustu ama, bel kirarak temennalarla simarikliklar benim
bulusumdu. Beni iten neydi, Tanr bilir. Yiice bir dagin tepesinden diigermisim gibi geliyordu
bana.

Baron 6fkeli bir saskinlikla bana dogru donerek:

«Haaa!» diye bagirdi, daha dogrusu ciyakladi.

KUMARBAZ

61

Ben dondiim, hep giiliimsemeyle ona bakarak, saygili bir bekleyisle durdum. Ne yapacagini
sasirdig1 agikca belliydi, ncc plus ultra (1) kaslarmi catmisti. Yiizii gitgide karariyordu.
Barones de fena halde 6fkeli bir saskinlik durumuyla benden yana dondii. Gelip gecenler bizi
incelemeye baslamislardi. Hatta kimisi durdu bile.

Baron bu kez .iki kat daha cirlak, iki kat daha 6fkeli bir sesle:

«Haaa?» diye yeniden ciyakladi.

Ben de sozciiklerimi siiriikleyerek ve hep dogruca onun gozlerinin igine bakarak:

«Ja wolil» (2) dedim.

«Sind Sie rasend?» (3), diye bagird1 bastonunu sallayarak. Galiba tir tir titremeye basliyordu.
Belki de onu heyecanlandiran benim giysilerimdi. Pek uygun bir bigimde, hatta yiiksek
sosyeteden birisi gibi, pek zarif giyinmistim.

Ansizin biitlin giicimle:

«Ja wo-o-ohl!» diye bagirdim, Berlinlilerin yaptig1 gibi «o»yu uzatarak. Berlinliler konugma
sirasinda her an bu «ja wohl!»u kullanirlar, hem de su veya bu diislinceyi, ya da duygu
ayrimini belirtmek istedikleri zaman «o» harfini az-¢cok uzatirlai.

Baronla barones birdenbire arkalarini dondiiler ve hemen hemen kosarak uzaklastilar. Pek
korkmuslardi. Orada biriken halk arasinda kimileri konusmaya basladilar, daha baskalar
saskin saskin bana bakiyordu. Zaten aslina bakarsaniz, pek iyi animsamiyorum.

(1) Latince: «Daha 6tesi olamazy, yani, son derece. (Ceviren)

(2)  Vurgulaninca, evet canim, elbette anlamina gelen evet. (3)' «Deli misiniz, siz?»64
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olamiyorum. Gergekten de, defalarca Des Grieux Markisine sert bir s6z sdylemek i¢in siddetli
bir istek kapladi i¢imi ve... Aman canim, siirdiirmek yararsiz: Belki de bundan alinir.
Kisacasi, biitiin bunlar bir hastalik belirtileri. Kendisinden 6ziir diledigim zaman Wurmerhelm
Baronesi bunlar1 dikkate alir m1 bilmem ama, bdyle bir niyetim var. Bu durumu géz niin-de
bulundurmayacak gibi geliyor bana, ¢ilinkii bildigim kadariyla su son giinlerde adliye
cevresinde bu durumu somiirmeye, kotiiye kullanmaya bagladilar bile: Avukatlar, agir ceza
davalarinda, miivekkillerinin cinayeti igledikleri anda bilinglerini yitirdiklerini ve bunun bir
hastalik oklugunu ileri siirerek onlar1 aklamaya calistyorlar. "Vurdu ama, artik hicbir sey



animsamiyor" diyorlar. Ve diisliniin general, tip da onlarla agiz birligi ediyor... ve bdyle bir
hastaligin bal gibi bulundugunu, adina gegici cinnet dediklerini ve buna yakalanan kimsenin o
anda hicbir seyi animsamadigini, ya da yarim yamalak animsadigini destekliyorlar. Ne var ki,
baronla barones eski kugaktan insanlar; tistelik bunlar Prusyali toprak agalan ve kii¢lik kasaba
soylularidir. Adli tiptaki bu gelismeden kuskusuz ki haberleri yoktur, bu ylizden benim
aciklamalarimi kabul etmeyeceklerdir. Siz ne dersiniz, general?» General ansizin, zor
zaptettigi bir ofkeyle: «Yeter, efendi, yeter!» dedi. «Sizin yaramaz ¢ocuk haylazliklarinizdan
kesin olarak kendimi korumaya calisacagim. Baronla baronesten 6ziir dilemenize gerek yok.
Sizinle her tirlii iliski, sadece Oziir dilemenizle sinirlansa bile, onlara pek yliz kizartict
gelecektir. Benim maiyetimde oldugunuzu 6grendigi zaman baron gazinoda benimle konustu
ve size itiraf ederim ki, beni diielloya ¢agirmasina neredeyse ramak kaldi. Beni ne zor bir
duruma soktugunuzu, nelere zorladiginizi anliyor musunuz, efendi? Barondan 6ziir dilemek
ve hemen bugiin maiyetimden ayrilacaginiza s6z vermek zorunda kaldim...

«Oziir dilerim, 6ziir dilerim, general ama, sizin devimlinizle maiyetinizden ayrilmami o mu
istedi?»

«Hayir ama, ben bu onarimi ona sunmak zorunda his-Isettim kendimi ve elbette ki baron
buna pek sevindi. Artik ayriliyoruz, aziz Bayim. Dort frederik ve ii¢ florin alacaginiz
[kaliyor. Isle paraniz, ve isle hesabiniz: Dogru olup olmadigina [bakabilirsiniz. Elveda;
bundan boyle artik iki yabanciyiz. Ba-ia hep sikintt ve dert getirdiniz. Simdi garsonu
cagirip yarindan itibaren sizin otel harcamalarinizdan sorumlu olmadigimi sdyleyecegim.
Giile giile, Bayim.»

Parayi, kursunkalemle hesabimin yazildigi kagidi aldim, generali selamladim ve ¢ok ciddi
bir sesle ona:

«General, bu boyle sonuclanilmaz» dedim. «Baronun ki-rict elestirileriyle karsilagsmis
olmaniza ¢ok iiziildiim, beni bagislayin ama, bu sizin sugunuz. Neden benim yerime barona
yanit vermeyi Ustlendiniz? «Sizin maiyetinizde olmam» deyimi ne anlama geliyor? Ben
cocuklarimizin 6gretmeniyim, hepsi bu kadar. Ne sizin oglunuzum, ne siz benim vasimsiniz,
benim davraniglarimdan da siz sorumlu degilsiniz. Tiizel bir kisiligim var benim. Yirmi beg
yasindayim, iiniversite 6grencisiyim, soylu bir kisiyim, sizin tamamiyle yabancinizin Sadece
size olan sonsuz saygim benim yerime. karsilik verme hakkini kendinize mal ettiginiz i¢in sizi
diielloya zorlamaktan beni alikoyuyor.»

General dyle sasird1 ki, kollar1 iki yanina diistii; sonra birdenbire Fransiza dogru dondii ve ona
kisaca kendisini hemen hemen diielloya davet ettigini anlatti. Fransiz giiriiltiilii bir kahkaha
kopard.

«Ama, baron bu kadarla kurtuldugunu sanmasin» diye konusmami biiyiik bir sogukkanlilikla
siirdiirdim. B. Des Gricux'niin kahkahalar1 beni hi¢ de heyecanlandirip sasirtmamist.
«Mademki bugiin baronun yakinmalarini dinlemeye razi olup, onun tarafini tutarak bir
bakima bu ise burnunuzu
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soktunuz, size sunu bildirmekle onur duyarim, general: Yarindan tezi yok, benimle isi oldugu
halde, sanki davraniglarimin hesabin1 veremezmisim, ya da buna layik degilmisim gibi, beni
bilmezlikten gelip de onu bir {igiincii kisiye bagvurmaya iten nedenlerin kesin bir agiklamasini
kendi adima, barondan isteyecegim.»

Diisiindigim gibi oldu. Bu yeni sagmaliklart isitince general korkuya kapildi.

«Nasil, bu lanet isi siirdiirmeye niyetli degilsiniz ya, insallah!» diye haykirdi. «Kendinizi ¢ok
giic durumlara sokuyorsunuz. Ah! Tanrim! Sakin yapmaym, Bayim, sakin bdyle bir sey



yapmayin, yoksa, serefim iizerine sOyliiyorum ki... Burada da yetkililer var ve ben... ben...
kisacasi... Benim mev-kiimi... baronunkini de elbette... gz Oniine alarak... Kisacasi, sizi
tutuklarlar ve bir rezalet ¢ikarmaniza engel olmak i¢in sizi polis marifetiyle iilkeden kovarlar!
Bunu iyice aklinizda tutun, sakin demediydi, demeyin!»

Ofkeden bogulur gibi olmasina karsin, son derecede korkuyordu.

Insani ¢ildirtan bir sogukkanlilik ve siikunetle:

«General» diye karsilik verdim, «bir insani rezalet meydana gelmeden rezalet yiiziinden
tutuklayamazlar. Ben heniiz baronla kozumu paylasmadim, bu konuya ne sekilde ve hangi
temellere dayanarak yaklagmak niyetinde oldugumu da heniiz hi¢ bilmiyorsunuz. Ben sadece,
benim i¢in asagilayict olan, ciizi irademe baski yapacak nitelikte bulunan bir kimsenin
vesayeti altinda bulundugum varsayimini ortadan kaldirmak istiyorum. Siz bos yere telaglanip
kaygilaniyorsunuz.»

«Tanr1 adina, Alexis Ivanovitch, Tanr1 adina, bu sagma sapan tasaridan vazgegin!» diye
kekelemeye baglayan general, birdenbire o azametli havalarim1 birakip yalvaran bir tavir
takindi, halta ellerimi bile tuttu. «Canim, bunun ne gibi sonuclar doguracagini bir
diistinsenize, kuzum! Basimiza yeniden

bir siirii dert acgilacak! Siz de kabul edersiniz ki, ben 6zellikle simdi, pek bambaska bir
bicimde davranmaliyim!.. Ya, 6zellikle simdi! Biitiin durumu bilmiyorsunuz! Buradan gider
gitmez sizi yeniden yanima almaya hazirim. Ama, bugiin, sadece adet yerini bulsun diye,
yani, kisacasi... Beni buna siiriikleyen nedenleri anliyorsunuz, elbette!» diye haykirdi umutsuz
bir liziintiiyle. «Alexis Ivanovitch, Alexis Ivanovitch! Liitfen!»

Yanindan ayrilirken, ona bir kez daha kaygilanmamasini israrla rica ettim, her seyin yolunda
gidecegine s6z verdim ve alelacele odadan ¢iktim.

Yabanc iilkelerde Ruslar kimi zaman asir1 derecede korkak olurlar; kendileri hakkinda neler
sOyleneceginden, kendilerine ne gozle bakilacagindan dehsetli korkarlar, muaseret
kurallarinda kusur etmekten 6dleri patlar! Kisacasi, sanirsiniz ki simsiki bir korse i¢indedirler,
ozellikle 6nemli kisi olma savinda olanlar. Otellerde, gezintilerde, toplantilarda, yolculukta,
onyargiya dayali ve kesin olarak yerlesmis bir bigimi korii kdriine benimsemeye énemle 6zen
gosterirler... Ama kimi durumlarin, kendisini «dzel bir bigimde davranmaya» zorladigini
general agzindan kagirmisti. Iste bu yiizden ansizin ,kor-kuya kapilmis ve bana olan tavrini
degistirmisti. Bunu iyi bir isaret olarak kabul ettim. Yetkililere bagvuracak kadar aptaldi, cok
sakinimli davranmam gerekiyordu.

Aslina bakarsaniz, generali kizdirmaya hi¢c de niyetim yoktu; simdi asil Pauline'i
ofkelendirmek hosuma gidecekti benim. Bana Oyle acimasizca davranmis, Oyle sa¢ma,
icinden ¢ikilmaz bir yola itmisti ki, durmam igin bana yalvar yakar olmasini, ayaklarima
kapanmasin1 istiyordum. Cocuk¢a davranislarim sonunda onu da lekeleyebilirdi. Ustelik de,
yeni duygular, yeni istekler uyaniyordu i¢imde: S6zgelimi, onun Oniinde seve seve kendimi
kiigiiltiiyorsam da, hi¢ de baskalarinin karsisinda korkak davrandigim anlamina gelmezdi bu
ve el-
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belle ki beni «kirbaglatmaky» baronun haddine diismemisti. Biitlin bu insanlarla alay etmek ve
bu isin i¢inden de yiiziimiin akiyla c¢ikmak istiyordum. Goreceklerdi giinlerini onlar.
Korkulacak higbir sey yok! Pauline rezaletten korkup beni gc-ri cagiracaktir. Beni geri
cagirmasa bile, hi¢ de korkak olmadigim1 pekala gorecekti..!

Sasirtict bir haber: Marie Philippovna'nin bugiin yalniz basina aksam treniyle Carlsbad'a
kuzininin yanina gittigini merdivende rastladigim ¢ocuklarin dadisindan 6grendim. Ne demek
oluyor bu bodyle? Dadi uzun zamandan beri gitmeye niyetlendigini soyledi; peki, nasil
oluyordu da hi¢ kimse bunu bilmiyordu? Zaten kimbilir, bunu bilmeyen bir bendim belki de.
Dadidan tistii kapali bigimde 6grendigime gore, Marie Philip-povna dnceki giin generalle



siddetli bir agiz dalas1 yapmisti. Anladim. Hi¢ kuskusuz... Mile Blanche. Evet, kesin bir sey
olacaga benziyor, bir seyler hazirlantyor.

YEDINCI BOLUM

Bu sabah garsonu ¢agirip, benim hesabimi ayr1 tutmalarini sdyledim. Odam korkup biisbiitiin
otelden ayrilmami gerektirecek kadar pahali degildi. On alt1 frederikim vardi ve orada da...
orada, belki, bir servet! Garip bir sey, heniiz kazanmadim ama, sanki zengin birisiymisim gibi
davraniyorum, hissediyorum, diisiiniiyorum, kendimi baska tiirlii géremiyorum.

Vaktin ¢ok erken olmasina karsin, hemen B. Astley'e, bizimkinin pek yakininda bulunan
Ingiltere Oteli'nd gitmeyi tasarlarken odama ansizin Des Grieux giriverdi. O ana kadar
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bdyle bir seyi hi¢ yapmamusty, iistelik de su son giinlerde bu efendiyle iligkilerim son derece
mesafeli ve son derece gergindi. Adam sadece beni agiktan agiga kiiciimseyip hor gérmekle
kalmiyor, bunu dobra dobra herkese gostermeye de ¢alisiyordu; benim de... onu sevmemek
icin nedenlerim var-di. Kisacasi, ondan Olesiye nefret ediyordum. Odama gelisi jeni ¢ok
sasirtti. Hemen garip bir seyler oldugunu tahmin ettim.

Pek sevimli davrandi, odam i¢in beni kutladi. Sapkamin elimde oldugunu goriince, bu kadar
erken saatte gezintiye git-Imeme sasti. Bazi isler i¢cin B. Astley'i gérmeye gidecegimi
sOyleyince, bir siire diisiindii, yiizlinli tasali bir ifade biirlidii. Des Grieux biitiin Fransizlar
gibiydi, yani gerektigi ve bunun kendisine yararli oldugu zaman nazik, tath dilli ve neseliydi,
sevimli ve neseli olma zorunlulugu ortadan kalkinca da dayanilmaz derecede can sikici.
Fransiz pek ender olarak ilk bakista sevimlidir; onun her zaman buyruk iizerine, hesaplayarak
sevimli oldugu sdylenebilir. Eger her zamankinin tersine, maymun istahli, acayip goriinmek
zorunlulugunu duyarsa, gecici hevesin en akil almazi, en yapmacigi onda onceden kabul
edilmis ve uzun zamandan beri alelade seyler diizeyine getirilmis bi¢cimlere biirliniir. Fransiz
dogal halinde, pozitivizmin (olguculuk) eri tutucusuna, en bayagisina, en onursuzuna baglhdir.
Kisacasi, diinyanin en can sikicit yaratifidir. Bana kalirsa, acemiler, Hanya'y1 Konya'y1
bilmeyenler, 6zellikle de Rus kizlar1 Fransizlarin biiyiisiine kapilabilir. Akl1 baginda her adam
salon nezaketinin, rahat davranislarin ve nesenin kesinlikle saptanan bigimlerinin bir dizi
halindeki yinelenigini hemen fark eder ve nefret eder.

Des Grieux nazik olmakla birlikte rahat bir halle: «ls i¢in sizi gormeye geldim» diye basladi.
«Elci, ya da arabulucu niteligiyle, general tarafindan geldigimi sizden gizleyecek degilim.
Ruscay1 pek iyi bilmedigim i¢in, diin hemen70
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hemen higbir sey anlamadim ama, general biitiin ayrintilariyla her seyi anlatti, itiraf ederini
ki...»

«Dinleyin, Bay Des Grieux» diye soziinii kestim, «yani bu olayda da da mi1 arabulucu roliinii
siz iizerinize aliyorsunuz? , Elbette ki ben olup olacag: bir "outchitel"\m, hi¢bir zaman da ne
bu ailenin,, ne de Ozellikle yakin ahbaplarinin teklifsiz bir dostu oldum, bu nedenle
bilmedigim pek ¢ok durum vardir ama, bir seyi bana agiklar misiniz, liitfen: Acaba simdi siz
tamamiyle aileden sayilabilir misiniz? Ciinkii en sonunda, her seye artik dyle yakimn bir ilgi
duyuyorsunuz ki, her yana arabulucu olarak giriyorsunuz ki...»

Sorum hi¢ hosuna gitmedi. Fazlasiyla saydamdi, beriki de her ne olursa olsun, kendini ele
vermek istemiyordu.

Soguk bir sesle:

«Generale kismen isler nedeniyle, kismen de bazi 6zel durumlar nedeniyle yakindan
bagliyim» dedi sertce. «General beni diinkii tasarilarinizdan vazgeg¢menizi rica etmem igin
gon derdi. Kuskusuz ki biitiin tasarladiklariniz ¢ok ince diisiinceli ama, general hi¢bir sonuca



ulasamayacaginizi size bildirmemi rica etti; listelik de... baron sizi kabul etmeyecek, bir de'
her ne olursa olsun, daha sonra sizden gelecek sikintilardan korunma olanaklarina sahip. Siz
de kabul edin bunu. Ayak diremek neye yarar ki, sdyler misiniz? General durum elverdigi
zaman sizi hemen yanina alacagina, o zamana kadar da ayliginizi, 6deneginizi size verecegine
s0z veriyor. Oldukca karli, ne dersiniz?»

Son derece sakin bir sesle ona biraz yanildigini, belki de baronun beni kovdurmayacagini, tam
tersine dinleyecegini bildirdim ona. Tam olarak nasil davranacagimi 6grenmeye geldigini
itiraf etmesini rica ettim.

«Aman canim, mademki general bu olayla bu kadar ilgileniyor, neler yapmaya kalkisacaginiz
ogrenmek elbette ki hosuna gider. Bu ¢ok dogaldir!»

Anlatmaya bagladim; bir koltuga yigilmis, bas1 hafifce benden yana egilmis, gozlerinde
gizlemeye gerek gormedigi bir alayla beni dinliyordu. Kisacasi, bana pek bir kendini
begenmislikle davraniyordu. Elimden geldigince bu olaya biiyiilk bir énem verirmis gibi
yapmaya calistyordum.' Baron, sanki ben generalin usagiymigim gibi, beni onu sikayet
etmesi, once beni isimden etmisti, ikincisi de, bana davraniglarinin sorumlulugunu yiiklenme
yeteneginden yoksun, kendisiyle konusmaya bile gerek olmayan bir kimse muamelesi
yapmisti. Demek ki hakli olarak kendimi hakarete ¢ ugramis kabul ediyordum; bununla
birlikte, aramizdaki yas farkina, toplum ic¢indeki mevkiine vb., vb... saygi duydugumdan,
yeniden bir diislincesizlige kalkismayacaktim, bagka bir deyimle, baronu acik¢a diielloya
zorlamayacaktim (bunlar1 sdylerken giilmekten kendimi zorla alikoyuyordum). Ama, her ne
olursa olsun, kendisinden (6zellikle de baronesten) pekald oziir dileyebilecegimi sdyledim,
clinkli gergekten de, su son zamanlarda kendimi rahatsiz ve bitkin, bir bakima ne yapacagi
belli olmayan bir kimse gibi hissediyordum vb., vb. Bu arada, asil baron benim i¢in o kadar
kiigiik diisiirticii olan bu girisimde bulunup, generalin beni isten ¢ikarmasi igin 1srar etmekle
beni dyle bir duruma sokmustu ki, artik ne ondan, ne de baronesten oziir dileyebilirdim.
Cilinkii, hem kendisi, hem barones, hem de herkes korkudan ve yeniden ise alinmak, istegiyle
gelip 6ziir diledigimi diisliniirlerdi. Biitiin bunlarin sonucu olarak, simdi artik barondan, 6nce
kendisinin, en 1liml sozciiklerle, s6zgelimi, bana asla hakaret etmek istemedigini sdyleyerek
benden 6ziir dilemesini istemek zorunda kalmistim. Baron benim istegimi yerine getirince,
ben de ellerim serbest, i¢tenlikle ve biitiin yliregimle ondan 6ziir dilerim. Kisacasi, dedim son
olarak, «benim biitiin istedigim, baronun ellerimi ¢6zmesi.»

«Tuh, yaziklar olsun! Ne alinganlik, ne incelik! Peki, ne diye 6ziir dileyeceksiniz?
Hadi bakalim. Bayim... Bayim...72
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Siz biitiin bunlar1 generali zor duruma diisiirmek i¢in diizenlediniz... kimbilir, belki de kisisel
amaglariniz bile vardir... Azizim huy... 6ziir dilerim, adiniz1 unuttum, Hay Alexis, degil mi?»
«lyi ama, izin verirseniz, azizim Marki, bu neden sizi ilgilendiriyor?»

«Ama, general...»

«Generalin ne iistiine vazife, efendim? Diin bana belirli bir tutum takinmak zorunda oldugunu
sOyledi... pek kaygili bir hali vardi... ama, hi¢cbir sey anlamadim ben.»

Des Grieux kizginlhigin gitgide kendini belli ettigi yal-varici bir sesle karsilik verdi:

«Iste tam da burada 6ze! bir durum bulunuyor. Mademoi-selle de Cominges'i tantyorsunuz,
degil mi?»

«Mile Blanche mi1 demek istiyorsunuz?»

«Pekala, evet, Mile Blanche de Comingcs... ve saygideger annesi... Siz de kabul edersiniz ki
general... Kisacasi, general asik ve hatta... hatla diiglin belki de burada olacak. Diisiiniin bir
kez, bu firsatla, rezaletler, dedikodular...»

«Bu evlilikle ilgili hi¢bir rezalet, hi¢bir dedikodu géremiyorum ben.»

«Ama, baronun Oyle Ofkesi burnunda ki. Prusyali tabii, biliyorsunuz, kisacasi bir Alinan
kavgasi ¢ikarir.»



«Artik isten c¢iktigima gore, sizinle degil, benimle kavga edecek demektir. (Elimden
geldigince aptal goriinmeye calistyordum.) Ama, izin verirseniz, su halde kesin karar verildi,
Mile Blanche, generalle evleniyor, dyle mi? Peki, ne bekliyorlar, kuzum? Yani demek
istiyorum ki, neden bunu gizli tutuyorlar, hi¢ degilse bizlerden, evin insanlarindan?»

«Olmaz, bunu size... Zaten, heniiz tamainiyle... Bununla birlikte... biliyorsunuz ki Rusya'dan
haber bekliyorlar; generalin islerini diizene koymasi gerek...»

«Aa, yaa! Baboulinka!»

Des Grieux kin dolu bir bakis firlatt1 bana.
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«Kisacas» diye soziimii kesti, «sizin zekaniza, sezginize, yaradilistan inceliginize kesinlikle
giiveniyorum... Sizi bir akraba gibi bagrina basan, sevip sayan bu aileye bunu mutlaka
yaparsiniz...»

«Oziir dilerim, beni kovdular! Simdi bunun Adet yerini bulsun diye yapildigm ileri
stirliyorsunuz ama, kabul edin ki bu tipki: "Elbette canim, kulaklarimi ¢ekmek istemiyorum
ama, izin ver de adet yerini bulsun diye onlar1 ¢ekeyim..." demek gibi bir sey. Hepsi ayni1
kapiya ¢ikmaz mi1?»

«Eger durum bdyleyse, higbir rica sizi etkileyemiyorsa» diye siirdiirdii kiistah bir sesle, «sunu
size kesinlikle soyleyebilirim ki, gerekli onlemler alinacaktir.' Burada da yetkililer var,
bugiinden tezi yok sizi kovarlar... Aman canim! Sizin gibi bir zibidi bir de kalkmis da baron
gibi 6nemli bir kisiyi diielloya davet ediyor! Saniyor musunuz ki sizi rahat birakirlar! Suna
iyice emin olun ki, burada hi¢ kimse sizden korkmuyor! Size bu ricada bulunusum kendi
diistincem, ¢linkii generali kaygilandirdiniz. Baronun sizi diipediiz bir usagiyla
kovdurmayacagini nasil bilebilirsiniz?»

Son derece sakin bir sesle:

«lyi ama, gidip onu kendim gorecek degilim ki» diye karsilik verdim. «Yaniliyorsunuz, Bay
Des Grieux, biitiin bunlar sizin sandiginizdan ¢ok daha uygun bir bicimde olacak. Bakin,
simdi hemen B. Astley'e gidip aracim, kisacasi, sagdicim olmasini rica edecegim. Bu adam
beni sever; eminim ki reddetmez. Gidip baronu bulur, baron da onu kabul eder. Ben bir
ontcliitel olabilirim, maiyette bir kimse, savunmasiz bir yaratik goriiniisiinde olabilirim ama,
B. Astley bir lordun, gercek bir lordun, Lord Peabroke'un yegeni, bunu herkes biliyor, o lord
da burada. Emin olun ki baron, B. Aslley'e kibar davranacaktir, onu dinleyecektir. Eger
dinlemeyecek olursa, B. Astley buma kisisel bir hakaret olarak kabul edecektir, Ingilizlerin ne
kadar dik kafali olduklarin1 bilirsiniz; arkadag-74
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farindan birini barona gonderir, pek ¢cok yakin arkadasi da var. Simdi goriiyorsunuz ya, sonug
belki de sizin diisiindiigiiniizden bagka tiirlii olacaktir.»

Fransiz lam olarak dehsete kapildi; gercekten de, biitiin bunlar gercege pek yakindi, ben de
sahiden bir rezalet ¢ikaracaga benziyordum.

Tamamiylc yalvaran bir sesle:

«Cok rica ederimy» diye siirdiirdii, «birakin biitiin bunlar1! Sanki bir rezalet ¢ikarmak hosunuza
gidecekmis gibi davraniyorsunuz! Size gereken bir diiello degil, bir rezalet! Size sdyledim,
biitiin bunlar pek eglenceli, hatta niikteli de olabilir, belki de bu amaca ulasirsiniz ama... s6ziin
kisas» diye konusmasini sonuglandirdi sapkami alip ayaga kalktigimi goriince, «size birisinin
su pusulasini vermek i¢in geldim... Okuyun... Yanit1 beklememi rica ettiler de.»

Bu sozler iizerine, cebinden katlanmis, miihiirlii kiigiik bir pusulay1 ¢ikarip uzatti.

Pauline'in eli buna sunlar1 yazmisti:



«Soylediklerine bakilirsa, su 6ykiiyli uygulamayi ta-sarliyonnugsunuz. Kizdiniz ve arsiz ¢ocuk
gibi davranmaya basliyorsunuz. Ama, 6zel durumlar var, bunlar1 belki bir giin size anlatirim;
cok rica ederim, vazgecin, aklinizi basiniza toplaymm. Ne sagma biitiin bunlar! Siz bana
gereklisiniz, bana itaat edeceginize de soz verdiniz. Schlangenberg'i animsayin. Sizden uysal
olmanizi istiyorum, bu gerekiyor da, bunu size emrediyorum.

Sizin P.»

«H. Diin olanlar i¢in bana kizdinizsa, bagislayin beni.»

Bu satirlar1 okurken her seyin dondiigiinii gordiim. Dudaklarim soldu, tir tir titremeye
basladim. Lanet olasica Fransiz saygili davranir goriinerek giiya heyecanimi gérmemek

icin gozlerini geviriyordu. Suratima kars1 kahkahalarla giilmesini yeglerdim.

«Pekala» dedim, «Kiiglik hanima goénliiniin rahat etmesini sdyleyin. Bununla birlikte, izin
verirseniz size sunu sorayimy diye siirdiirdiim ansizin, «bu pusulay1 bana vermek i¢in neden o
kadar beklediniz? Bir siirli sagmaliklar sdyleyecek yerde, ise buradan baslamaniz gerekirdi
gibime geliyor... eger gergekten de buraya bunun i¢in geldiyseniz...»

«0o! Istiyorum ki... Soziin kisas, biitiin bu olup bitenler o kadar garip ki pek dogal olan
sabirsizligimi bagislarsiniz. Tasarilarinizi kendi agzimizdan bir an 6nce duymak istiyordum.
Zaten bu pusulada yazilanlart1 bilmiyorum ve ne zaman olsa size verebilecegimi
diistiniiyordum.»

«Anliyorum, size sadece bunu baska care kalmadig1 zaman bana vermeniz, olay1 konusarak
yoluna koyarsamz bundan hi¢ s6z etmemeniz emredildi. Oyle degil mi? Bana agik¢a yamt
verin, B. Des Grieux.»

«Belki» dedi garip bir halle bana bakip ve ¢ok biiyiik bir sakinim iginde goriinerek.

Sapkami aldim: bana bir bas isareti yapti, ¢ikti. Dudaklarinda alayci bir giiliimseme goriir gibi
oldum. Bagka tiirliisii olabilir miydi?

«Daha goriilecek hesabimiz var, seni kiigiik acemi capkin, boy odlgiisecegim seninle» diye
mirilldandim merdivenleri inerken. Hala diisiincelerimi toparlayamiyordum, adeta tepeme
balyoz yemis gibiydim. Serin hava iyi geldi.

Iki dakika sonra, biraz kafami toparlamaya baslayinca, iki diisiince agikga belirdi; birincisi
suydu: Diin bir ¢ocugun laf olsun diye sdyledigi akil almaz birkag tehdit, cocukea bir eglence
evrensel bir korku ve telas yaratmusti! Ikincisi: Bu Fransizin Pauline iizerinde ne gibi bir etkisi
vardi? Adamin bir tek sozii... Ve Pauline gerekli olan her seyi yapiyor, bir pusula yaziyor,
bana rica etmeye kadar variyor. Kuskusuz,76
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onlar1 tanidigim andan beri iliskileri benim i¢in hep bir muamma olmustu ama, gene de su son
giinlerde Pauline'de adama kars1 gergek bir tiksinme ve hatta hor goérme fark etmistim.
Fransiza gelince, Pauline'in yiizline bile bakmiyordu ve ona kars1 sadece kaba davraniyordu.
Bu da pekala hi¢ goziimden kagmamisti. Ondan nefret ettigini Pauline kendi agziyla bana
itiraf etmisti; son derece anlamli itiraflar kagirmisti agzindan... Demek ki, adam onu
avuclarinin i¢inde tutuyor, Pauline onun sultasi altinda...

SEKIZINCI BOLUM

Burada dedikleri gibi, "gezinti"de, kestane agaclarmin yolunda benim Ingilize rastladim.

Beni goriir gdormez:

«Oh! Oh!» diye basladi. «Ben size gidiyorum, siz de bana geliyorsunuz! Demek
arkadaglarinizdan ayrildiniz, 6yle mi?»

«Once soyler misiniz, kuzum, olup bitenleri nereden 6grendiniz?» diye sordum hayretle.
«Herkes biliyor demek ki?»

«Yoo! Hayir, herkes degil, bu kadarina degmez, hi¢ kimse bundan s6z etmiyor.»

«Peki, siz nereden biliyorsunuz?»

«Biliyorum, ya da daha dogrusu 6grenme firsatini- buldum. Simdi nereye gideceksiniz? Size
kars1 bir sevgim var, iste bunun i¢in size geliyordum.»



«Siz mert bir insansiniz, B. Astley» dedim. Dogrusu pek sasirmistim, nasil haber almisti
acaba? «Ben heniiz kahvemi i¢medigime gore, siz de kuskusuz yalan yanlig kahvalti etti-
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ginizden, gazinoya gidelim; birer sigara igeriz, her seyi size anlatirim... sizin de bana
anlatacak bir seyleriniz olur herhalde.»

Kahve yiiz adim 6tedeydi. Ismarladigimiz seyleri getirdiler, rahatca yerlestik, ben bir sigara
yaktim. B. Astley sigara igmiyordu, gozlerini bana dikmis, sdyleyeceklerimi dinlemeye
hazirlantyordu.

«Higbir yere gitmiyorum, burada kaliyorum» diye basladim.

B. Astley onaylayic bir sesle:

«Burada kalacaginizdan emindim» dedi.

M. Astley'e giderken ona, Pauline'e olan sevgimden s6z etmeye hi¢ de niyetim yoktu. Hatta
bu konudan kaginmak bile istiyordum. Su son gilinlerde ona bundan tek sozciik bile
soylememistim. Ustelik de ¢ok utangacti zaten. Pauline'in onu ¢ok etkiledigini hemen fark
etmistim ama, adin1 hi¢ agzina almiyordu. Garip sey, daha oturur oturmaz, donuk ve 1srarlt
bakislarini iizerime dikince, Tanr1 bilir neden, ona her seyi, yani biitiin ayrintilartyla sevgimi
anlatmak istegini duydum. Tam yarim saat konustum, bu bana ¢ok iyi geldi: Bu konuyu ilk
kez birisine agiyordum! B. Astley'in 6zellikle can alici boliimlerde heyecanlandigimi fark
edince, anlatimin atesini bilerek artirdim. Pigman oldugum bir sey vardi: Belki de Fran-sizdan
fazlastyla s6z etmistim...

B. Astley, kimildamadan, tek sozciik sdylemeden, bir tek ses bile ¢cikarmadan, gbzlerini bana
dikmig, karsimda oturup beni dinliyordu. Ama, Fransiza anistirmada bulununca, beni
birdenbire durdurdu ve sert bir sesle ikinci derecedeki ayrintidan s6z etmeye hakkim olup
olmadigini sordu. B. Astley'in her zaman ¢ok garip bir soru sorma bi¢imi vardir.

«Haklisiniz, korkarim ki hayir» diye karsilik verdim.

«Bu markiyle Bayan Pauline konusunda, basit varsayimlar disinda, kesin hicbir sey
sOyleyemez misiniz?»
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«Hayir, kesin hicbir sey sdyleyemem elbette ki» diye karsilik verdim.

«Eger dyleyse, sadece bundan bana s6z etmekle degil, bunu diisiinmekle bile hata ettiniz.»
«Pekala, pekala! Kabul ediyorum,» diye soziinii kestim i¢imden sagirarak. «Ama, simdi s6z
konusu olan bu degil.» Bunun iizerine ona, diinkii olay1 biitiin ayrintilariyla anlattim,
Paulinc'in ¢ilginliklarini, baronla olan seriivenimi, kovulmami, generalin olaganiistii
korkakligini, en sonunda da Des Grieux' niin ziyaretini en ince ayrintilarina varincaya kadar,
bir bir anlattim, sonunda da. pusulay1 ona gosterdim.

«Bundan ne sonug cikartyorsunuz?» diye sordum. «Iste ben tam da sizin diisiincenizi sormak
icin geldim. Bana gelince, o kiiclik acemi Fransiz ¢apkinini seve seve 6ldiiriirdiim, belki de
bunu yaparim.»

«Ben de ayni seyi yapardim» dedi B. Astley. «Bayan Pauline'e gelince... Bilirsiniz, insan
zorunluluk karsisinda, nefret ettigi kimselerle de iliski 'kurar. Burada ikinci derecede
ayrintilara bagli, sizin bilmediginiz uygunluklar bulunabilir. Bana dyle geliyor ki, gonliiniizii
rahat tutabilirsiniz... elbette, kismen. Diinkii davranisina gelince, ¢ok garip dogrusu, sadece
sizi baronun bastonu altina gondererek sizden kurtulmayi istemesi degil ama, —baronun da
baston' elinin altinda bulunduguna goére neden ondan yararlanmadigimi bir tirli
anlayamiyorum ya, neyse—, bu bi¢im bir ¢ilginlik onun "kadar fevkalade bir geng kiz i¢in hi¢



de yakisik alir bir sey degil. Tabii ki sizin, muzip istegini harfi harfine uygulayacaginizi
aklina getiremezdi...»

Dikkatle B. Astley'e bakarak birdenbire haykirdim:

«Buraya bakin, bana Oyle geliyor ki siz biitiin bunlardan s6z edildigini daha 6nce isittiniz,
hem de kimden biliyor musunuz? Tam da Bayan Pauline'in agzindan!»

B. Astley saskin sagkin yiiziime bakt.

«Gozleriniz parliyor, onlarda kusku ve giivensizlik okuyorum:» dedi hemen sakinligine
kavusarak. «Kuskularimizi gostermeye hi¢ hakkiniz yok. Size bu hakki tantyamam, sorunuzu
yanitlamay1 da kesinlikle reddediyorum.»

«Pekala, gegelim! Zaten, hi¢ yarar1 yok!» diye haykirdim. Garip sekilde heyecanlanmig!un,
neden bu diistincenin kafama takildigini da bir tiirlii bilemiyordum. Sonra Pauline, B. Astley'i
ne zaman, nerede ve nasil sirdas olarak secebilirdi ki? Zaten su son giinlerde B. Astley'i biraz
gbzden yitirmistim; Pauline ise benim i¢in hep bir muamma olmustu. O kadar ki, s6zgelimi,
B. Astley'e biitiin agsk dykiimii anlatmaya kararliyken, simdi anlatmaya tam baslayacagini
sirada, onunla olan iligkilerim konusunda olumlu hemen hemen hicbir sey
sOyleyemeyecegime sastyordum. Tam tersine, her sey diissel, garip, kararsizdi ve higbir seye
benzemiyordu.

«Pekala, pekala; isin ucunu kagirdim, heniiz diisiinecek durumda bulunmadigim daha pek ¢ok
sey de var» diye karsilik verdim adeta soluk soluga. «Siz zaten iyi bir insansiniz. Simdi baska
bir konuya gegelim: Sizden bir 6giit degil, diisiincenizi isteyecegim.»

Bir siire sustum, sonra konusmamu siirdiirdiim:

«Sizin goriislinlize gore, general neden o kadar korktu? Benim giiliing ¢ocuklugumu neden bir
facia haline getirdiler? O kadar ki, Des Grieux bile araya girmesinin zorunlu oldugunu sanmis
(hem de en ciddi durumlarda araya girdi); beni gérmeye geldi —evet yal—, bana rica etti,
yalvardi, o, Des Grieux! Bir de, iyi dikkat edin, saat dokuzdan az once geldi ve Bayan
Pauline'in pusulast elindeydi bile. Bu pusula ne zaman yazilmisti? Insan bunu aklina
getirebilir. Belki de Bayan Pauline'i 6zellikle uyandirmislardir? Benden 6ziir diledigine gore,
Bayan Pauline'in onun tutsagi oldugu sonucuna vardigimdan bagka, onun kisisel olarak bu
isin i¢inde ne aradigini diisiiniiyorum. Neden bununla bu kadar ilgileniyor? Neden
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onlerine ¢ikan ilk barondan bdylesine korktular? Generalin Mile Blanche de Cominges'le
evlenmesinden ne ¢ikar ki? Bu durum nedeniyle 6zel bi¢cimde davranilmasi gerektigini
sOylityorlar ama, bu siz de kabul edersiniz ki, fazlasiyla 6zel. Ne dersiniz? Bu konuda da
benden ¢ok bildiginizi gozlerinizden okuyorum.»

B. Astley giiliimsedi ve bagin1 salladt:

«Evet, gercekten de dyle santyorum ki bu konuda da sizden daha fazla sey biliyorum» dedi.
«Biitlin olay sadece Mile Blanche'1 ilgilendiriyor ve ebunun mutlak gercek olduguna
kesinlikle inantyorum.»

Sabirsizlikla:

«Mile Blanche'in burada ne isi var simdi?» diye haykirdim. Ansizin Bayan Pauline konusunda
bir seyler bulacagimi ummustum.

«Oyle sanryorum ki, Mile Blanche'n su sirada baron ve baronesle her ne olursa olsun
karsilagmaktan kaginmakta 6zel bir ¢ikar1 var; boyle olunca, sevimsiz, daha da beteri, utang
verici bir karsilasmadan haydi haydi kaginir.»

«Hadi canim, amma da yaptiniz!»

«Mile Blanche iki yil dnce, mevsim sirasinda, gene burada, Roulettenbourg'daydi. Ben de
burada bulunuyordum. O zaman ad1 Mile de Cominges degildi, annesi, dul Bayan Co-minges



de o donemde ortada goriinmiiyordu. Hi¢ degilse s6z konusu edilmiyordu. Des .Grieux de
buralarda yoktu. Onlarin akraba degil, ancak pek kisa bir zamandan beri tanigtiklar1 inancini
besliyorum. Deg Grieux'niin markiligi daha pek yeni, bunu bir vesileyle 6grendim. Hatta Deg
Grieux adim pek uzun zamandan beri tasimadig1 da diisiiniilebilir. Ona bir bagka ad altinda
rastlamis olan birisini tantyorum burada.»

«Bununla birlikte, gercekten de. saglam temellere dayanan bir ahbap ¢evresi var.»

«QOo, bu higbir anlam tasimaz ki. Mile Blanche'in bile

ahbaplar1 olabilir. Ama, iki y1l 6nce. Mile Blanche gene bu ayni baronesin sikayetleri lizerine
polis tarafindan kenti terk etmeye davet edildi, o da bunu hemen yerine getirdi.»

«Nasil yani?»

«Once burada bir italyanla, tarihsel adl1 bir prensle, Bar-berini prensi, ya da ona benzer biriyle
goriindii, gercek pirlantalar ve yiiziikler i¢inde bir adamdi. Akillar1 durduracak giizellikte bir
arabayla dolasirlardi. Mile Blanche oluz. ve kirk oynardi. Once kazandi, sonra sans1 dondii,
animsayabildigim kadartyla. Hi¢ unutmam bir gece, inanilmaz miktarda yitirdi. Ama, daha da
beteri su oldu, giiniin birinde prensi ortadan yok oluverdi, atlar, araba, hepsi yok oldu, sanki
yer yarildi yere battilar. Otele muazzam borcu vardi. Mile Zelma —Bar-berini'den ansizin
Mile Zelma'ya doniigiivermisti— umutsuzlugun dorugundaydi. Higkira higkira agliyor, biitiin
otelde ¢igliklar kopariyor, ofkesinin iginde giysilerini yirtiyordu. O siralarda otelde bir
Polonyali kont vardi —yolculukta biitiin Polonyalilar konttur—, giysilerini yirtan, o giizel ve
mis kokulu elleriyle kedi gibi suratin1 tirmalayan Mile Zelma, onu bir hayli etkiledi. Bir siire
konustular, aksam yemeginde Mile Zelma avunmustu bile. Gece, kontun kolunda gazinoda
goriindli. Mile Zelma, her zamanki gibi, kahkahalarla giilityordu, hareketlerinde de biraz daha
fazla kendini koyuverme gosteriyordu. Onu hemen, kumar masasma dogru kendine yol
acarken, bir yer edinmek i¢in omzuyla bir kumarbazi iten o rulet masas1 miidavimi hanimlar
takimina yerlestirdiler. Buradaki hanimlara 6zgii bir ustaliktir bu. Kuskusuz, siz de fark
etmissinizdir.» 1

«Aa! Evet ya.»

«Bu kadar zahmete degmez. Rabitali halkin 6fkesine kar-Sm, bunlara, hi¢ degilse her giin bin
franklik banknotlar bozduran kadinlara katlaniyorlar. Ama, bin franklik banknotlar:
bozdurmaz oluverince, uzaklagmalarini rica ederler kendilerin-

F. 6
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den. Mile Zelma binlikleri bozdurmay siirdiirdii ama, kumarda sans1 daha da kapandi. Dikkat
ederseniz bu tiir hanimlarin ¢ogunlukla kumarda ¢ok sanslart vardir; olaganiistii derecede
kendilerine egemendirler. Zaten, benim ,0ykiim de bitti. Giinilin birinde, kont da prens gibi,
ortadan yok oldu. Mile Zclma aksam kumara yalniz geldi. Bu kez hi¢ kimse ¢ikip da ona
kolunu uzatmatnisti. Iki giin iginde biitiin elin-dekini, avcundakini yitirmisti. Son altim1 da
stirlip yitirince, ¢evresine bakindi, yanindaki Wurmerhelm baronu goziine carpti, adam son
derece ofkeli bir halle, dikkatle ona bakiyordu. Ne var ki, Mile Zelma 6fkeyi fark etmedi,
hi¢bir kuskuya yer birakmayan bir giilimsemeyle barona donerek, kendisi i¢in kirmizinin
iizerine on altin koymasin1 rica etti. Iste bundan sonra, baronesin bir sikayetiyle, bir daha
gazinoda goriinmemeye davet ettiler onu. Bu kadar asagilik ve son derece uygunsuz biitiin bu
ayrintilar1 bilmem sizi sasirtiyorsa, sunu bilin ki bunlar1 akraban1 B. Fieder'den 6grendim. B.
Fieder hemen o aksam Mile Zelma'yr kendi arabasiyla Spa'ya gotiiriir. Simdi iyice
anlamigsinizdir: Mile Blanche kuskusuz gelecekte bir daha buna benzer davetlerle
kargilagmamak icin generalin esi olmak istiyor. Artik kumar oynamiyor ama, biitiin belirtilere
gore, simdi buradaki kumarbazlara faizle 6diing verdigi bir anamali var da ondan. Bu ¢ok



daha sakinimli. Halta zavalli generalin de onun borglular1 arasinda olmasindan
kuskulaniyorum. Belki Des Grieux'niin de ona borcu vardir. Ya da onunla ortak olabilirler.
Kabul edersiniz ki, hi¢c degilse evlenineeye kadar baronla baronesin dikkatlerini iizerine
cekmeyi hic islemiyor. Soziin kisasi, i¢cinde bulundugu durumda bir rezalet ona en biiyiik
koliligii yapar. Siz onlarin yanindasiniz, Mile Blanclie, generalin, ya da Bayan Pauline' in
kolunda her giin orlalikta goriindiikge, sizin davranislariniz bir rezalete yol acabilir. Simdi
durumu anladimiz mi?»

«Hayir, anlamadim!» diye haykirirken masaya Oyle bir siddetle vurmusum ki, garson
korkarak kosup geldi.

Bir 6fke coskunluguyla:

«Bana bakm, B. Astley» diye sozlerimi siirdiirdiim, «biitlin bu Oykiiyii daha 6nceden
biliyordunuz ve Mile Blanche' m kim oldugundan pekéld haberiniz vardi da, nasil oldu da
beni, generali, Ozellikle de, evet ozellikle de Mile Blanche' in kolunda her giin burada,
gazinoda halk i¢inde goriinen Bayan Paulinc'i neden uyarmadiniz? Olacak sey mi bu?»

«Sizi uyaramazdim, ¢iinkii elinizden higbir sey gelmezdi, bir sey yapamazdiniz ki» diye
karsilik verdi B. Astley sakin sakin. «Hem zaten sizi neye kars1 uyaracaktim ki? General, Mile
Blanche konusunda belki de benden daha fazlasimi biliyordur ama, bu onunla ve Bayan
Pauline'le gezinmesine engel olmuyor. General sanssiz bir adam. Diin Mile Blanche'r B. Des
Grieux ve su kiigiik Rus prensiyle birlikte sahane bir at sirtinda dortnala giderken gordiim,
general de bir al atla onlar1 izliyordu. Sabahleyin bacaklarinin agrisindan ya-kinmisti, bununla
birlikle al iistiinde pekald duruyordu. Iste tan1 o anda, onun kesinlikle mahvolmus bir adam
oldugu fikri birdenbire akima geliverdi; hem zaten biitiin bunlar beni ilgilendirmez, Bayan
Pauline'i lamina serefine ereli de pek az bir zaman oldu.» Bir siire sonra B. Aslley ansizin:
«Size igten bir dostluk duymama karsin, daha 6nce de sdyledigim gibi, bana kimi sorulari
yoneltme hakkini size tantyamazdim ki...»

«Burada keselim» dedim ayaga kalkarak; «simdi artik Bayan Pauline'in de Mile Blanche
konusunda iyice fikir sahibi oldugunu ama, Fransizindan ayrilamadigi i¢in onunla dolagsmay1
kabul ettigini agik¢ca goOriiyorum. Emin olun ki bagka higbir giic onu Mile Blanche'la
gezinmeye ve barona dokun-niamam i¢in o pusulada bana yalvarmaya zorlayamazdi.
Karsisinda her seyin boyun egdigi o etki iste tam da burada ara-
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ya giriyor! Bununla birlikte, beni baronun iizerine o saldirt-ti! Hey Tanrim, hi¢bir sey
anlagilir gibi degil!»

'«Siz bir kere bu Bayan de Cominges'in generalin nisanlist oldugunu, ikincisi, generalin livey
kizi1 olan Bayan Pauline' in generalin ¢ocuklar1 olan, o diisiincesizin lamamiyle yiiziistii
biraktig1 ve hi¢ kuskusuz bes parasiz da kalan biri kiz, biri erkek iki kiigiik kardesi oldugunu
unutuyorsunuz.»

«Evet, evet, ¢ok dogru, o cocuklardan ayrilmak onlar1 biisbiitiin yiiziistii birak anlamina gelir;
kalmak, onlarin c¢ikarmi savunmak, belki de servetlerinden birka¢ kirintiyr kurtarmak
demektir. Evet, evet, biitiin bunlar gercek ama, gene de, gene de! Ah! Simdi hepsinin
biiyiikanneyle neden bu kadar ilgilendiklerini ¢ok iyi anltyorum!»

«Kiminle?» diye sordu B. Astley.

«Bir tiirlii 6lmeye karar veremeyen su Moskova'deki ihtiyar biiyiiciiyle; 6limiinii -bildiren
telgrafi bekliyorlar dort gozle.»

«Elbette ki, biitlin ilgi onun iizerinde yogunlasmis, ¢ok iyi anliyorum. Her sey mirasa bagl.
Vasiyetname agilinca, general evlenir; Bayan Pauline'in de elini kolunu baglayan kal-rriaz,
tam Ozgiirlige kavusur, Des Grieux de...»

«Nasil, Des Grieux mii?»

«Des Grieux'niin alacaklari 6denmis olur; onun biitiin bekledigi bu.»



«Biitlin beklediginin bu oldugunu mu saniyorsunuz?»

«Daha fazlasin1 bilmiyorum» diye karsilik veren B. Astley inat¢1 bir suskunlugun icine
kapandi.

«Ama, ben biliyorum, ben biliyorum!» diye haykirdim fena halde 6fkelenerek. «O da miras1
bekliyor, ¢linkii Pauline de ¢eyiz parasi alacak bundan, onu elde eder etmez de hemen Des
Gricux'niin boynuna atilacak. Biitiin kadinlar bir 6rnektir! En gururlulari en asagilik tutsak
haline doniisiirler! Pauline ancak tutkuyla sevebilir, isle hepsi bu! Benim diigiin-
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cem bu!.. Ona bir bakin hele, 6zellikle yalniz basina, diisiinceli oturdugu zaman: Yasamin ve
tutkunun biitiin igrengliklerine, biitlin zuliimlerine 6nceden hazirlanmig, mahkiim edilmis,
adanmisa benzer!.. O... O... Ama, kim cagirtyor beni?» diye haykirdim ansizin. «Kim
bagiriyor? Rusca "Alexis Ivanovitch!" diye bagirildigini isittim. Bir kadin sesiydi. Bakin,
dinleyin, dinleyin!»

O sirada otelimize yaklasiyorduk. Hemen hemen hi¢ farkinda olmadan kahveden ayrilali bir
hayli zaman olmustu.

«Bir kadinin bagirdigin isittim ama, kimi ¢agirdigini bilmiyorum, Rusca konusuyordu. Simdi
bunun nereden geldigini anliyorum» diyen B. Astley elini uzatti. «Seslenen biitlin su usaklarin
az Once taragaya tasidiklar1 kocaman bir koltukta oturan su kadindi. Ardindan da bavullar
tasiyorlar, demek ki tren az 6nce gelmis.»

«lyi ama, neden beni ¢agirryor? Yeniden bagirmaya basladi: Bakin,' bize isaret ediyor.»
«Goriiyorum» dedi B. Astley.

«Alexis Ivanovitch! Alexis Ivanovitch! Ah, Tanrim, ne sersem sey!» Tiz bir sesle sdylenen bu
haykirmalar otelin ta-racasindan bize kadar geliyordu.

Merdivene kadar hemen hemen kosarak gittik. Sahanliga ¢iktim... Saskinliktan kollarim iki
yanima diistii, ayaklarim yere mihlandu.

DOKUZUNCU BOLUM

Genis merdivenin st sahanlifinda, koltugunu tasidiklari yerde, c¢evresinde usaklar,
hizmetciler, otelin sayilamayacak kadar kalabalik, yaltaklanip duran, dalkavuk usak takima,
adam-86

KUMARBAZ

lan ve sayisiz bavulu ve sandiklartyla boylesine giiriiltiilii bir bicimde otele inen bu segkin
konugu bizzat karsilamaya gelen metrdotel... Tiim bunlarm arasinda BUYUKANNE
kurulmus oturuyordu! Evet ta kendisiydi, korkung, zengin Antonine Vassilievna Tarassevitch,
yetmis bes yasinda, mal miilk sahibi ve Moskova'nin soylu hanimefendisi, baboulinka, biitiin
o telgraflarin gidis gelislerinin konusu, 0ldii Olecek derken, hala canli,'«sapasaglam,
birdenbire, haber vermeden kalkip kendisi gelmis, aramizda ortaya ¢ikivermisti. Bes yildan
beri hep oldugu gibi, ayaklarin1 kullanamadigindan, koltukla dolastiriliyordu ama, gene her
zamanki aligkanlhiiyla, hala diri, ¢evik, saldirgan, kendinden memnun, dimdik oturuyor,
yiiksek sesle konusuyor, buyurgan bir sesle bagiriyor, herkesi hasliyordu. Kisacasi, tipki
generalin ¢ocuklarinin &gretmeni olarak yanlarina girdigimde iki kez kendisini gérme
onuruna eristifim zamanki gibiydi. Onun karsisinda saskinliktan tas kesilip kalmam pek
dogaldi. Koltukla kendisini ¢ikarirlarken o pek keskin gozleriyle yliz adim Gteden beni fark
etmis, tanimig, her zaman oldugu gibi, kesinlikle aklina ¢akilan adim ve soya-dimla
cagirmisti.

«Oldii 6lecek diye bekledikleri, mezarda gormeyi umduklart ve mirasma konmay1
tasarladiklar1 boyle bir kadin miydi?» diye aklimdan gecirdim. «Aman kuzum, o bizim
hepimizi, otelin adamlar1 da dahil, hepimizi gémer! Tanrim, simdi Obiirleri ne olacak, simdi
general ne yapacak? Evin altin1 {istline getirecektir!»



«Ee, azizim, nedir o, gozlerini faltasi gibi acip da orada neden dikilip duruyorsun?» diye bana
haykirmay1 siirdiiriiyordu biiylikanne. «Selam vermesini, hos geldiniz demesini bilmiyor
musun, haa? Belki de bdyle davranmayacak kadar gururlusun? Yoksa beni. tanimadin mi?
Goriliyor musun, Po-tapytch,» dedi beyaz sach, frakli ve beyaz kravatli, tepesinin dazlaklig:
pespembe kiigiiciik bir ihtiyara, yolculukta hep ya-
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ninda bulundurdugu sofracibagisina donerek, «goriiyor musun, bizi tanimiyor! Beni ¢oktan
gédmmiislerdi bile! "Oldii mii, daha dlmedi mi?" diye telgraf telgraf iistiine génderiyorlardi.
Clinkii ben her seyi biliyorum! Bak, goriiyorsun ya, heniiz damarlarimda kan var!»

Biraz aklim1 bagima toplayinca, neseli bir sesle:

«Liitfen, Antonine Vassilievna, neden sizin koétiiliiglinlizii isteyeyim ben?» diye karsilik
verdim. «Ben... sadece sasirmistim... Sasirmamak elde mi?.. O kadar beklenmedik bir anda...»
«Bunda seni sasirtan ne var ki? Trene bindim ve yola ¢iktim. Trenler pek rahat, hi¢ sarsinti
filan yapmiyorlar. Gezinmeye mi gitmistin?»

«Evet, gazinoda sOyle bir dolastim.»

«Buras1 ¢ok gilizel» dedi biiyiilkanne ¢evresine bakina-rak. «Hava sicak, agaclar da goz
kamastirict. Iste ben bunu severim! Bizimkiler dairelerinde mi? Ya general?»

«Oh! General dairesinde, ¢, bu saatte hepsi buradadirlar.»

«Ya! Demek burada da saatlerini ayarliyorlar, pozlar takiniyorlar. Demek herkese ornek
oluyorlar. Rus senydrlerinin bir de arabalar1 varmis, bana sdylediklerine bakilirsa! Servetlerini
cargur edip savurduktan sonra, yabanci, lilkelere sivistilar. Prascovia da onlarla birlikte mi?»
«Evet, Pauline Alexandrovna da burada.»

«Ya kiiciik Fransiz? Aman canim, hepsini kendim goriiriim. Alexis Ivanovitch, beni generalin
dairesine gotiir. Ya sen, burada rahat misin?»

«Soyle boyle, Antonine Vassilievna.»

«Potapytch, sen de su hantal garsona sdyle de bana birinci katta, rahat, giizel bir daire
versinler, esyalarimi da hemen oraya gétiirsiinler. Iyi ama, beni tasimak igin neden hepsi
birden saldirtyorlar? Ne var hu kadar telas edecek, ku-88
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zum? Bu ne dalkavukluk, bu nasil yaltaklanma! Yanindaki kim?» diye sordu bana dogru
donerek.

«B. Astley» diye yanitladim.

«Hangi B. Astley?»

«Bir yolcu, benim yakin bir dostum; generali de taniyor.»

«Bir Ingiliz. Iste onun i¢in agzin1 agip tek sdzciik sdylemeden, 'gdzlerini dikmis bana bakiyor.
Zaten Ingilizleri severim. Eh, hadi bakalim, beni yukar1 gétiiriin, hemen generalin dairesine
gidelim. Nereye yerlestiler?»

Biiyiikanneyi yerden kaldirdilar. Ben 6ne atilip otelin merdivenlerini ¢ikmaya baslamistim.
Bizim kafile biiyiik heyecan yaratiyordu. Karsilagtigimiz herkes durup gozlerini fal-tagi gibi
acarak bize bakiyordu. Bizim otelimiz kentin en giizel, en pahali, en soylu oteli olarak kabul
edilir. Merdivende, koridorlarda insan her zaman giizel hanimlara, azametli ingilizlere rasttar.
Bunlarin pek ¢ogu hemen asagi kosup metrdotelden bir seyler 6grenmeye ¢alistilar, aslinda o
da pek etkilenmis, pek heyecanlanmisti. Kendisine biitiin soru soranlara elbette ki gelenin
seckin bir yabanci oldugunu, bir Rus, bir kontes, soylu bir hanimefendi oldugunu, bir hafta
Once N. grandiisesinin kaldig1 daireye yerlesecegini soyliiyordu. Ozellikle de koltuguna
kurulan biiyiikkannenin buyurgan ve egemen halleri dikkati c¢ekiyordu. Birisiyle
karsilastigimizin her seferinde kili kirk yaran bakisiyla hemen 6l¢iip bigiyor ve bana herkesle



ilgili yiiksek sesle sorular yoneltiyordu. Biiylikannenin ¢ok saglam bir biinyesi vardi, artik
koltugundan hi¢ kalkmamasina karsin, ¢ok uzun boylu oldugu bir bakista anlasiliyordu.
Hicbir zaman koltugun arkaligina yaslanmadan, direk gibi dimdik dururdu. Kalin ve belirgin
cizgili, ak sacli genis basini hep dik tutardi. Size azametli, hatta kiskirtict bir bigcimde bakardi;
bakisiin ve hareketlerinin tamamiyle dogal oldugu goriiliirdii. Yetmis bes yasina karsin, ytlizii
taptazeydi,

hemen hemen biitiin disleri de sapasaglam yerindeydi. Sirtinda siyah ipekliden bir giysi,
basinda beyaz baglik vardu.

Benim yanim sira yukari ¢ikan B. Astley bana:

«Beni son derece ilgilendirdi,» diye mirildandi.

«Telgraflardan haberi var» diye geciriyordum aklimdan.

«Des Grieux'yii tantyor ama, Mile Blanche't heniiz bilmiyor gibi goriiniiyor.» Diistindiiklerimi
hemen B. Astley'e de bildirdim.

Utanarak itiraf edeyim ki, ilk saskinlik durumum gegtikten sonra, hemen simdi generale
indirecegimiz darbeden sonsuz bir seving duydum. Bu bende uyarici bir ilag etkisi yapiyordu,
biiyiik bir neseyle 6nden yiirliyordum.

Bizimkiler tigiincii kata yerlesmiglerdi; haber vermeden, hatta kapiy1 bile vurmadan, kapinin
iki kanadin1 da ardina kadar agtim, biiyiikkanne de pek gorkemli bir giris yapti. Sanki 6zellikle
yapilmig gibi, hepsi generalin ¢alisma odasinda toplanmiglardi. Saat on .ikiydi ve goriiniise
gore, kimi arabayla, kimi atla, birlikte bir gezinti tasarliyorlardi; konuklar da vardi. General,
Pauline, cocuklar ve dadilarindan bagka odada, Des Grieux, gene binici giysileri i¢inde Mile
Blanche, annesi dul Bn. Cominges, kiiciik prens, daha dnce bir kez gene onlarin dairesinde
gordiiglim bir Alman bilgini bulunuyordu.

Biiyiikannenin koltugunu odanin ortasina dogru, generalin {i¢ adim, yakinina kadar getirdiler.
Ulu Tanrim, o ifadeyi dmriim olduk¢a unutamam! Biz iceri girdigimizde general bir seyler
anlatiyordu, Des Grieux eksiklerini tamamliyordu. Sunu belirtmek gerekir ki, Mile Blanche'la
Des Gricux zavalli generalin goziinlin 6niinde, iki {i¢ glinden beri kiiclik prensin ¢evresinde
pervane gibi dontiyorlardi. Boylece topluluk belki yapma ama, neseli, igten ve teklifsiz bir
havay1 benimsemisti. Biiyiikanneyi goriince, general sdzcliglinii tamam-layamadan, agz bir
karis agik kalakaldi.. Bakiglariyla insant
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oldiiren bir masal ejderinin goriiniisiiyle biiyiilenmiscesine, gézleri yuvalarindan firlamig, ona
bakiyordu. Biiylikanne de higbir sey sdylemeden ona bakiyordu, hi¢ kimildamiyordu ama,
oyle bir utkulu, meydan okuyucu ve alayci bakisi vardi ki! Genel sessizlik i¢inde boylece bir
on saniye kadar bakistilar. Des Grieux Once sasirdi ama, hemen sonra yiiziinde sonsuz bir
kaygi belirdi. Mile Blanche kaglarin1 kaldirmisti, agzi aralik, aptal aptal biiylikanneye
bakiyordu. Prensle bilgin, bu tabloyu biiytiik bir ilgiyle seyrediyorlardi. Pauline'in bakislarinda
sonsuz bir sagkinlikla ne yapacagini bilmezlik okunuyordu, sonra ansizin kagit gibi bembeyaz
oldu; kisa bir siire sonra da yiiziine kan hiicum etti, yanaklar1 kipkirmizi oldu. Evet, bu herkes
icin biiylik bir felaketti! Ben sadece gozlerimi biiylikanneden orada bulunanlara ve onlardan
biiyiikanneye gotiirlip getiriyordum. B. Astley, her zamanki gibi, vakur ve sakin, geride
duruyordu.

«Eh, iste boyle, geliverdim! Telgramin yerini ben aldim!» diye en sonunda patlayiveren
biiyiikanne, sessizligi bozdu. «Beni beklemiyordunuz, degil mi?»

«Antonine Vassilievna... Benim iyi teyzecigim... hangi riizgar sizi...» diye bir seyler kekeledi,
zavalli general. Eger biiyiikanne birkac saniye daha konugmasaydi, belki de bir yerine inme
inecekti.



«Ne demek, hangi riizgar? Trene bindigim gibi yola ¢iktim! Demiryollar1 ne ise yariyor,
kuzum? Siz hepiniz ayaklarim ©nde, dort kolluyla ¢ikip, mirasimi size birakacagimi
diistinliyordunuz, degil mi? Ciinkii, telgraf listline telgraf géonderdiginizi ¢ok iyi biliyorum. Bu
sana pek pahaliya patlamistir. Buradan oraya, ucuz olmamali. Ama, biitiin cesaretimi topladim
ve iste karsinizdayim. Bu, Fransiz degil mi? B. Des Grieux'ydu galiba?»

«.Evet, Hanimefendi» diye yanitladi1 Des Grieux, «inanin

1 kadar sevindim ki... Sagliginiz— Bu bir mucize... Sizi burada gérmek... Pek sevimli bir
sirpriz...»

«Sevimli olmasina, sevimli de; seni iyi taniyorum, zirzop soytari ve sana su kadar bile (ve ona
kiiciik parmaginin ucunu gosterdi) inanmiyorum.» Sonra da Mile Blanche'r gostererek: «Bu
kim, bu?» diye sozlerini siirdiirdii. Binici giysili, elinde kamg¢i, gosterisli haliyle, cafcafli
Fransiz onun iikkatini ¢ekmisti besbelli. «Bu hanim buralardan m1?»

«Mile de Cominges, bu da annesi Bn. de Cominges; bu otele indiler» diye agikladim.

«Evli mi bu?» diye sordu yasl hanin1 patavatsizca.

«Hayir, evli degil» diye karsilik verdim elimden geldigince saygili davranmaya c¢alisarak ve
bilerek sesimi algaltarak.

«Neseli mi bari?»

Soruyu kavrayamadim.

«Insanm onunla cam sikilir m sikilmaz mi? Rusga biliyor mu? Moskova'da Des Grieux
birkag¢ sozciik geveliyordu.»

Ona, Mile de Cominges'in Rusya'ya hi¢ gitmedigini anlattim.

Biiytikanne bir giris yapmadan sertce Mile Blanche'a pat diye:

«Gilinaydin!» dedi.

«Glinaydin, efendim» diyen Mile Blanche da tumturakli ve 6zentili, hesapl bir reveransla
yerlere kadar egildi, derin bir nezaket perdesi altindan yiizlinlin biitiin ifadesiyle, boyle bir
sorudan ve bu bi¢cim davranistan duydugu saskinligi belli etti.

«Ah! Gozlerini indiriyor, cilveler yapiyor: Insanin ne gibi bir kusla kars1 karsiya bulundugu
hemen belli oluyor: Sapma kadar oyuncu, ya da ona benzer bir sey bu. Bu otele
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indim, asag1 katta kaliyorum» dedi ansizin generale dogru donerek; «komsu olacagiz. Buna
sevindin mi, sevinmedin mi?»

«Ah! Teyzecigim, i¢ten... memnunluk duygulanma inanin,» diye yanit verdi general. Kendini
biraz toparlamist1 bile. Ve firsat diistiiglinde, duruma uygun diisen ciddi deyimleri bulmasini
cok iyi bildiginden, hemen parlak sozlere bagladi: «Rahatsizliginizi haber alinca o kadar
telaslandik, o kadar merak ettik ki... Oyle umutsuz telgraflar aliyorduk ki, bir de ansizn...»
«Yalan sOylilyorsun, yalan sdylilyorsun» diye hemen onun soziinii kesti biiylikanne.

General de sesini ylikseltip isitmemezlikten gelerek onun soziinii kesti: «Ama, nasil oldu da
boyle bir yolculuga karar verebilirsiniz? Siz de kabul edersiniz ki, sizin yasinizda ve sizin
saglik durumunuzda... hi¢ degilse, biitliin bunlar o kadar beklenmedik seyler ki, ne
diyecegimizi bilemiyoruz, saskinligimiz pek akla yakin. Ama, bilseniz ne kadar memnunum...
Hepimiz (burada, duygulu bir seving ifadesiyle giiliimsemeye basladi) burada kaldiginiz
siirece size en giizel. giinleri gegirtmek i¢in elimizden gelen ¢abay1 gosterecegiz...»

«Hadi, hadi,'bu kadar1 yeter, yararsiz gevezelikler biitiin bunlar. Sen her zamanki gibi sagma
sapan seyler sOyliilyorsun. Zamani nasil gegirecegimi ben kendim pekala bilirim. Zaten size
kizgin degilim, kinci degilim ben. Bu yolculuga girismeye nasil karar verdigimi soruyorsun
bana? En yalin bi¢imde. Ne oluyor da herkes sasiyor buna? Giinaydin, Pras-covia (1), ne
yapiyorsun burada?»



(1) Cogu zaman Fransiz ya da Ingiliz egitimi goren cocuklara kendi adlarma yaklasan,
Fransiz, ya da ingiliz adlan takarlar. Burada Prascovia da Pauline'e doniisiiyor.

«Gilinaydin, Biiylikanne,» dedi Pauline yaklasarak. «Siz yola ¢ikali ¢ok oldu mu?»

«Iste, biitiin o ahlar, oh'har yerine hi¢ degilse, akillica bir soru. Pekala, iste bdyle, pek uzun
zamandan beri yataktaydim, tedavi goriiyordum. Bunun {izerine, biitiin hekimleri kovdum,
Saint-Nicolas'nin papazini getirttim. Daha 6nce de saman tozuyla bir kadincagizi ayni
hastaliktan iyilestirmisti. Beni de rahatlatt. Iki giin sonra, her yamimdan dereler gibi ter
doktiim ve ayaga kalktim. Bunun iizerine, benim Almanlar yeniden gene kafa kafaya
tartistilar, gozliiklerini taktilar ve su karari bildirdiler: "Simdi gidip yabanci iilkelerdeki bir
kaplicada kiir yaparsaniz, tikanma tamamiyle gecer" dediler. "Neden olmasin?" diye
diistindiim. Dour-Za-jiguine'ler avaz avaz kiyameti kopardilar: "Oraya kadar gitmek
deliliktir!" dediler. Hadi canim! Yirmi dort saat i¢inde ¢ikinlarimi hazirlattim, gecen hafta da
yanima bir oda hiz-metgisiyle. Potapytch'i, bir de Berlin'e geri gonderdigim (gilinkii ona
ihtiyactm olmadigini, yalniz bagima da pekala yolculuk edebilecegimi gordiim) Fedor'u
aldim... Ozel bir kompartiman kiraladim. Her istasyonda, yirmi kdpek karsiliginda sizi
istediginiz yere goétiiren hamallar var. Giizel bir daireniz var» diye sozlerini tamamladi
cevresine bakarak. «Paray1 nereden buluyorsun, azizim? Yanilmiyorsam, her seyi ipotek ettin.
Sadece su kii¢iik Fransiza bir y18in borcun var! Darilma ama, her seyi biliyorum, her seyi!»
Saskinligin, mahcubiyetin doruguna ulagan general:

«Teyzecigim» diye basladi, «sasirdim dogrusu... Oyle sanityorum ki, hi¢ kimsenin kontrolii
olmaksizin... Zaten harcamalarim gelirimi agmiyor ve biz burada...»

«Gelirini gegmiyormus, dogrusu pek de yiizsiizsiin ya! Oyleyse, ¢ocuklarinin son meteligine
kadar hepsini ellerinden aldin, sen, onlarin vasisi olan sen!»94
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«Bundan sonra, bdyle s6zlerden sonra...» diye siirdiirdii general 6fkeyle. «Bilmem...»

«Neyi bilmiyorsun? Oyle sanmiyorum ki rulet masasindan kalkmiyorsun! Iyice bataga
saplandin!»

General utancindan yerin dibine dylesine gecti ki, heyecandan az kalsin bogulacakti.

«Rulet masasindan m1? Benim gibi 6nemli bir kimse!.. Kendinize gelin, teyzecigim, heniiz
iyilesmemissiniz...»

«Biitlin bunlarin hepsi yalan! Bahse girerim ki seni oradan ¢ekip alamiyorlardir! Sayiklayip
duruyorsun sen.! Bugiinden tezi yok, gidip su rulet denen seyin ne mene bir sey oldugunu
gorecegim. Prascovia, anlat bana bakayim, burada goriilecek neler var? Aleixis Ivanovitch
beni oraya goétiirlir. Sen de Potapytch, goriip gezilecek yerlerin listesini ¢ikar.» Pauline'e
donerek: «Burada goriilecek neler var?» diye yineledi.

«Cevrede, bir satonun yikintilar1 var, bir de Schlangen-berg var.»

«Nedir bu Schlangenberg? Orman nm1?»

«Hayir, bir dag; orada bir de zirve var...»

«Hangi zirve?..»

«Dagin en yiiksek yeri. Orasimni bir ¢itle ¢evirdiler. Essiz bir manzarasi var.»

«Koltugumu oraya ¢ikarmak m1 gerekecek? Yapilabilir mi bu?»

«Oo! Merak etmeyin, efendim, hamal bulunabilir» diye yanit verdim.

Bir aralik dad1 Fedossia gelip biiyiikanneyi selamladi. Ona generalin ¢ocuklarini getirmisti.
«Yoo! Kucaklasip opiismek yok. Cocuklart 6pmesini hi¢c sevmem. Hepsi de siimiikliidiir.
Burada rahat misin, Fedossia?»

«Burada c¢ok iyiyiz, iyi ylirekli Antonine Vassilievna»

karsiligin1 verdi Fedossia. «Ya siz, benim sevgili Hanimcigim, siz nasilsiniz? Sizi o kadar ¢ok
merak ettik ki!»



«Biliyorum; sen hi¢ degilse, saf bir cansin. Biitiin bu insanlar sizin konuklariniz mi1?» diye
sordu yeniden Pauline'e donerek. «Su gozliiklii siska kim?»

Pauline algak sesle:

«O prens Nilski, biliylikanne» dedi.

«Ya, Rus demek ki? Ben de onun konustuklarimizi anlamadigini saniyordum! Belki de
isitmemistir! B. Astley'i daha once gordiim. Iste gene burada» dedi biiyiikanne -, onu gériir
gormez. «Giinaydin!» diye sesleniverdi B. Astley'e ansizin.

B. Astley tek s6z soylemeden egildi.

«Hadi bakalim, bana ne gibi giizel seyler sdyleyeceksiniz? Bir seyler sdyleyin. Pauline bunu
ona geviriyor.»

Pauline konusmay1 cevirdi.

Astley de ciddi bir sesle ama,' son derece igtenlikle:

«Sizi biylk bir zevkle seyrettigimi, sagliginizin yerinde olmasma pek sevindigimi
sOyleyeyimy» diye karsilik verdi.

Bu sozleri biiylikanneye cevirdiler, pek hosuna gittigi acikea belliydi.

«Su Ingilizler nasil da her seye bir yamt bulurlar!» dedi. «Neden bilmem, Ingilizleri hep
sevmisimdir; Fransizlarla aralarinda daglar kadar fark vardir!» Gene B. Astley'e: «Beni
gormeye gelin, emi?» dedi. «Sizi fazla stkmamaya gayret ederim. Bunu ona ceviriver ve
birinci katta kaldigimi sdyle. Birinci katta, anliyor musunuz? Asagida,» diye yineledi B.
Astley'e parmagiyla dosemeyi gostererek.

B. Astley bu ¢agridan pek memnun oldu.

Yasli kadin, Pauline'i tepeden tirnaga dikkatli ve hognut bir bakisla sardi.

«Seni ¢ok sevebilirim, Prascovia» dedi birdenbire. «Sen
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iyl bir kizsin, hepsinin en iyisisin ama, dyle bir huyun var ki!.. Hos, ben de dyleyimdir ya...
Don bakayim biraz; basindakiler takma sa¢ degil ya?»

«Hayir, biiylikanne, kendi saclarim.»

«Allahtan, yoksa bu aptalca modadan nefret ediyorum. Cok giizel bir kizsin. Eger geng bir
erkek olsam, sana asik olurdum. Neden evlenmiyorsun? Aman, artik gitmeliyim. Trende
gegen o uzun giinlerden sonra gezinmek istiyorum... Ee, ne haber, hala kizgin misin?» dedi
generale.

«Cok rica ederim, teyzecigim, birakin bunlari!» dedi general de gonlii rahatlayarak. «Tabii
anltyorum, sizin yasinizda...»

«Bu kocakar1 bunamig» diye fisildadi Des Grieux.

«Burada her seyi gérmek istiyorum. Alcxis Ivanovitch'i bana birakirsin, degil mi?» diye
generale sordu biiytlikanne.

«Oo! Laft m1 olur, istediginiz kadar ama, ben de... Paulinc de, hatta Bay Des Grieux de... size
eslik etmekten biiyiik bir zevk duyariz.»

«Aman, Hanimefendi, bu biiyiilk bir zevktir...» diye atildi Des Grieux goz boyayict bir
giilimsemeyle.

«Himmmm, bir zevkmis! Beni giildiirliyorsun, azizim.» Sonra da generale donerek-ansizin:
«Zaten sana para filan vermeyecegim» diye ekledi. «Beni daireme goétiirsiinler, 6nce oraya bir
g0z atayim, sonra her yere gideriz. Gotiiriin beni.»

Biiyiikanneyi yeniden kaldirdilar, hepimiz kafile halinde, koltugunun ardinda, merdivenden
asag1 indik. General basma inen bir balyozla sersemlemis gibi yiirliyordu. Des Grieux
diistiniiyordu. Mile Blanche 6nce kalmak istedi, sonra da bizi izlemeyi yegledi. Onun hemen
ardindan prens geliyordu; generalin dairesinde sadece Almanla dul Bayan Cominges kaldu.
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Kaplicalarda, biiyiik bir olasilikla ¢ da biitiin Avrupa'da, yoneticilerle metrdoteller bir
miigteriye bir daire verirken, onun zevk ve isteklerinden ¢ok, kendilerinin onun hakkinda
edindikleri kantya gore davranirlar. Ve kabul etmek gerekir ki, bu konuda pek seyrek olarak
yanilirlar. Ama, biiylikanneye, Tanr1 bilir neden, dyle debdebeli, satafatli bir daire verirler ki
bu kez smin iyice asarlar: Gorkemli esyalarla dosenmis banyolu dort oda, usaklar igin
miistemilat, oda hizmetgisi i¢in ayri oda, vb., vb... Ger¢ekten de bu odalarda bir hafta 6nce bir
grandiises kalmist1 ve telasla bunu, oralarin degerini daha da artirmak amaciyla hemen yeni
gelenlere bildirmekten geri kalmadilar. Biiyiikanneyi biitiin odalara tasidilar, daha dogrusu
gotiirdiiler, o da her yeri dikkatli ve sert bir gozle inceledi. Orta yagl, dazlak kafali bir adam
olan metrdotel daire gezilirken hep kibarca ona eslik etti.

Bunlarin hepsi biiylikanneyi kim saniyorlardi bilmem; besbelli cok soylu ve kibar, 6zellikle de
pek zengin birisi saniyorlardi. Otel defterine hemen: Bayan General, Tarassevitcheva prensesi
yazdilar, oysa biiylikanne dmriinde prenses olmamisti. Usaklar, 6zel vagon, yararsiz bir y1gin
paket, bavullar, hatta sandiklar yasli hanimla birlikte gelmisti, kuskusuz bunlar onun
sayginligina basamak olusturmustu. Biiylikannenin koltugu, kestirip atan tonu, sesi,
tamamiyle patavatsiz bir halle sorulan ve en kiiciik bir karsiliga katlanamayan garip sorulari,
kisacasi, biiyiikannenin dimdik, sert, buyurgan kisiligi ona genel sevgi ve saygiy1 saglamayi
tamamladi. Dairesini denetimden gecirirken, yasli hanim ansizin koltugunu durdurtuyor.
herhangi bir esyay1 gosteriyor ve metrdotele beklenmedik so- ' rulan yoneltiyordu, o da saygil
saygil glilimsiiyordu ama, titremeye bagliyordu bile. Adama sorular1 Fransizca soruyordu
F.7
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ki bu dili iyi konusamadigindan ¢ogu zaman sdylediklerini ¢evirmek zorunda kaliyordum.
Metrdotelin yanitlan ¢ogunlukla hosuna gitmiyor ve ona yetersiz goriiniiyordu. Zaten her tiirlii
anlamdan yoksun, Oyle rasgele aklina esen sorular yoneltiyordu. Sozgelimi, ansizin bir
tablonun karsisinda duruyordu: Mitolojik konulu, {inlii aslinin oldukg¢a zay1f bir kopyast.

«Bu resim kimin?»

Metrdotel, bunun muhtemelen bir kontesin resmi oldugunu soyliiyordu.

«Nasil, bilmiyor musun? Burada yastyorsun da bilmiyorsun! Neden bu tablo burada? Neden
kontesin gozleri sas1?»

Biitlin bu sorulara metrdotel tatmin edici karsiliklar veremeyince bir hayli utandi.

«Ne sersem' sey bu!» dedi biiylikanne Rusca.

Kendisini daha uzaga gotiirdiiler. Ayn1 sey kiiciik bir Saksonya heykelcikle yeniden meydana
geldi: Yasli hanim bunu uzun uzun seyrettikten sonra, neden bilinmez, alip gotiirmelerini
buyurdu. En sonunda, metrdoteli soru yagmuruna tuttu: Yatak odasindaki hali ka¢ paraya mal
olmustu, bunlar1 nerede dokuyorlardi? Metrdotel hepsini sorup 6grenecegine s6z verdi.
Biiyiikanne: «Ne esek seyler!» diye homurdandi ve biitiin dikkatini karyolanmn {izerine
yogunlastirdi.

«Iste sahane bir cibinlik tavanlig1! A¢in sunu.»

Yatag actilar.

«Daha, daha, hepsini a¢in. Yastiklar1 kaldirin, kiliflari, kustiiyii yatak ortiisiinii kaldirin.»
Hepsinin altini {istline getirdiler. Biiyiikanne dikkatle inceledi.

«Bereket versin ki tahtakurusu yok. Biitiin ¢arsaflan, camasirlar1 gotiiriin. Kendi carsaflarima,
yastiklarimi koyarlar. Zaten biitiin bunlar asir1 derece liikks; benim yasamda, boyle bir

daireye ne gerek var. Insan yalniz basina sikilir. Alexis Iva-novitch, sik sik beni gdrmeye gel
emi, ¢ocuklarin dersini bitirir bitirmez gelirsin.»



«Diinden beri generalin hizmetinde degilim artik» diye yanit verdim. «Otelde kendi hesabima
kaliyorum.»

«O da neden dyle?»

«Onceki giin Berlin'den segkin bir Alman, bir baron geldi esiyle. Diin, gezintide ona, Berlin
sivesini gbzetmeden Almanca bir s6z sdyledim.»

«Ee, ne varmis bunda?»

«0, bunu bir terbiyesizlik, saygisizlik olarak kabul etmis ve gidip generale yakinmis. O da
hemen beni kovdu.»

«Ne yani, su barona hakaret mi ettin? Oyle bir sey yapsan bile, bunda bir kétiiliik yok ki,
diinya yikilmaz ya!»

«Yo00, hayr! Tersine, asil o bana bastonunu kaldirdi.»

«Sen de, stimiiklii, cocuklarinin 6gretmenine bu sekilde davranilmasma izin verdin» dedi
ansizin generale donerek sert bir sesle, «iistelik de onu kovdun! Gordigim kadariyla,
hi¢biriniz bir ise yaramazsiniz.»

«Hi¢ merak etmeyin, teyzecigim,» diye karsilik verdi general kendini begenmis bir teklifsizlik
tonuyla, «kendi islerimi kendim yiiriitmesini bilirim. Ustelik de, Alexis Ivanovitch olay1 size
tam olarak anlatmadi.»

«Sen buna nasil katlanabildin?» diye bana sordu.

Ben de diinyanin en algakgoniillii ve en sakin haliyle:

«Baronu diielloya davet etmek istiyordum» diye karsilik verdim, «ama, general buna engel
oldu.»

«Neden?» diye siirdiirdii biiylikanne. Sonra da metrdotele: «Sen, azizim, hadi git, seni
cagirdiklar1 zaman gelirsin"» dedi. «Bu Nuremberg'li patates surata dayanamiyorum!»

Beriki, elbette ki biiylikannenin iltifatim anlamadan, selam verip ¢ikt.

General kiiciik bir giiltisle:
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«Izin verirseniz, teyzecigim,» dedi, «diiellolar yapilabilir mi?»

«Neden yapilmasin? Erkekler hep horozlar gibidir; doviisiirlerdi, hepsi bu. Hepiniz
korkaksiniz, acik¢a goriililyor, mal meydanda, {ilkenizin onurunu korumaktan acizsiniz. Hadi
bakalim, gétiirlin beni! Potapytch, sdyle de her zaman emrimde iki hamal bulundursunlar.
Adamlar tut, kosullar1 sapta. Iki tane yeter. Beni sadece merdivenlerden indirip ¢ikarmalar
gerekecek; diiz yolda, sokakta, beni iterler, bunu onlara anlat. Adamlara bir de avans ver, daha
terbiyeli davra-nirlar. Sen hep benim yanimda kalacaksin, sen de Alexis Iva-novitch,
gezintide bana su baronu goster: Su "von Baron" ne menem seymis hele bir goreyim. Hadi
bakalim, nerede kuzum su rulet?»

Ruletlerin gazino salonlarinda bulundugunu anlattim. Ardindan da sorular yagmaya basladi:
«Cok rulet var m1? Kumar oynayan ¢ok kimse var m1? Biitiin glin kumar oynaniyor mu? Nasil
sey bu?» Ben de en iyisinin gidip hepsini kendi gozleriyle gormesi olacagini, onlari
anlatmanin ¢ok zor oldugunu séyledim.

«Pekala, dyleyse beni hemen oraya gdtiirsiinler! Alexis Ivanovitch, sen 6ne gegip yol gdster!»
General biiyiik bir ilgiyle iizerine titreyerek:

«Aman teyzecigim, nasil olur, biraz dinlenmeden mi?» diye sordu.

Biraz heyecanliya benziyordu; zaten, hepsi sikintili goriiniiyordu, siirekli birbirlerine
bakiyorlardi. Besbelli biiyiikanneyle birlikte gazinoya gitmekten c¢ekiniyorlar ve belki de
utaniyorlardi: Hi¢ kuskusuz yasli hanim, hem de bu kez herkesin i¢inde gene acayiplikler
yapmaya kalkisacakti. Bununla birlikte, ona eslik etmek amaciyla atildilar.

«Neden dinlenecekmisim, kuzum? Hi¢ yorgun degilim ki; tam bes gilindiir kimildamadan
durdum. Sonra da gidip kay-
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naklari, kaplicalar1 gorecegiz. Daha sonra da... su... adi ne demistin sen Pascovia? Su
zirve'yl, hah, tamam degil mi?»

«Evet, biiylikanne.»

«Hadi zirve olsun. Burada daha baska ne var?»

«Pek c¢ok sey var, biiyiikkanne,» dedi Paulinc sikintiyla.

«lyi, iyi, senin pek bir sey bildigin yok! Marthe, sen de benimle gel,» dedi oda hizmetgisine.
General ansizin kaygilanarak:

«Onu neden gotiirmek istiyorsunuz, teyzecigim?» dedi. «Olanaksiz bir sey bu; hatta
Polapytch'in bile gazinonun igine girmesine izin vereceklerini sanmiyorum.»

«Sagma! Yani bu bir hizmet¢i oldugu icin disarda mi birakacaklar! Oysa o da canli bir
yaratik; tam bir haftadir yollarda siirtiiyoruz, onun da cani elbette bir seyler gérmek isler.
Benimle olmazsa, kiminle gidebilir ki? Yalniz basina sokakta bir adim atmaya bile cesaret
edemez 0.»

«Ama, biiyiikanne..»

«Belki de benimle gelmekten utantyorsundur? Oyleyse kal burada, senden bir sey isteyen yok
ki. Bir general, aman sevsinler! Ben de general karistyim. Hem zaten biitiin bu kafileyi
pesimde tasimaya hic de gerek yok! Her seyi Alexis Iva-novitch'le goriiriim...»

Ama, Des Grieux herkesin sefere katilmasinda ayak di-* i'edi, onunla birlikte gitmenin
zevkini 0yle bir ballandira ballandira 6vdii ki, herkes yiiriiylise gecti. Des Grieux, generale:
«Bunamis zavall» diye yineledi. «Yalniz gitse, kimbilir ne sagmaliklar yapar...» Ben daha
fazlasini isitemedim ama, hi¢ kuskusuz kafasinda bir diisiince vardi, hatta belki de yeniden
umuda bile kapilmistir.

Gazinoya kadar yaklasik bes yiiz metre vardi. Kestane agagli yoldan cevresinde bir tur
attigimiz alana kadar gitlik, dogruca gazinoya girdik. Generalin gonlii biraz rahatlamist1, 102
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clinkii bizim kafile, olduk¢a acayip olmakla, hi¢ de sayginliktan yoksun degildi. Hasta, zay1f,
bacaklarin1 kullanamayan bir kimsenin kaplicalara gelmesinde sasilacak hicbir sey yoktu.
Ama, agikca goriilityordu ki, general gazinodan korkuyordu; sakat, iistelik de yash bir kadin
neden rulete gidiyordu? Pauline'le Mile Blanche tekerlekli koltugun iki yaninda yiiriiyorlardi.
Mile Blanche giiliiyor, ¢ekingen bir nese gosteriyor, hatta arada sirada, biiylikanneyle sakaci
bir iki sézciik konusuyordu, o kadar ki, yash kadin sonunda ona &viicii sozler sdyledi. Obiir
yandaki Pauline, yasli kadinin bitip tiikenmek bilmeyen sayisiz sorularina yanit vermek
zorundaydi. Sozgelimi: «Demin yanimizdan gecen kimdi? Arabadaki su kadin kim? Kent
biiylik mii? Bahge genis mi? Bunlar ne agaclan? Su daglarin adi ne? Buralarda kartal var mi1?
Ne garip cat1 bu boyle!» Yanimda yiiriiyen B. Astley bugiinden ¢ok sey umdugunu fisildadi
bana.

Potapytch'le Marthc arkada, hemen koltuktan sonra yiiriiyorlardi. Potapytch frakli ve beyaz
kravathlyd: ama, basinda kasket vardi, kirk yaslarinda al yanakli, kir sa¢h bir kiz olan
Marthe'in da basinda baglik, sirtinda alacali basmadan entari, ayaklarinda gicirdayan oglak
derisi pabuglar vardi. Biiylikanne onlara bir seyler sdylemek i¢in sik sik arkasina doniiyordu.
Des Grieux ile general biraz geride kalmislar, hararetli hararetli konusuyorlardi. General
bitkindi; Des Grieux kararli bir halle konusuyordu. Belki de arkadasini cesaretlendirmeye
calistyordu; ona ogiitler verdigi acik¢a belli oluyordu. Ama', biiylikanne o ugursuz tiimceyi
sOylemisti bir kere: «Sana para vermeyecegim.» Bu haber belki de Des Grieux'ye inanilmaz
gibi goriiniiyordu ama, general, teyzesini iyi tanirdi. Bu ¢ arada Des Grieux ile Mile



Blanche'in birbirlerine g6z kirpip durduklarini fark ettim. Yolun ta ucunda prensle Alman
gozlime ilisti: Bizi 6ne gecirmislerdi, kendileri bagka bir yone gittiler.

Gazinoya gérkemli bir giris yaptik. Isvicreli kapiciyla usaklar da oteldeki usak takimiyla ayni
candan yakinlhig1 gosterdiler. Bununla birlikte bize merakla bakiyorlardi. Biiylikanne 6nce
kendisine salonlar1 gezdirmelerini buyurdu. Kimi zaman iltifat ediyordu, kimi zaman ilgisiz
kaliyordu ama, her seyi sorup 6greniyordu. En sonunda, kumar salonuna ulastik. Kapali
kapinin 6niinde ndbet tutan usak, sanki sasirip kalmis gibi, hemen iki kanadi birden ardina
kadar acti.

Biiyiikannenin rulet salonunda belirisi kalabaligin {izerinde derin bir etki yaratti. Rulet
masalarinda ve otuz ve kirk masasinin bulundugu salonun 6biir ucunda, bir¢ok sira halinde,
yiiz elli, iki yiiz kadar kumarbaz yi1giliydi. Masaya kadar sokulmay1 basaranlar, her zaman
oldugu gibi, durumlarin1 zerre kadar bozmuyorlardi ve ancak biitiin paralarini yitirdikten
sonra yerlerinden kimilday1p ayriliyorlardi. Cilinkii orada sadece seyirci olarak kalmaya ve bir
oyuncunun yerini bedavadan isgal etmeye izin verilmiyordu. Masanin ¢evresinde sandalyeler
bulunmasina karsin, oturan pek azdi, 6zellikle de kalabalik yogunlastigi zaman, ¢linkii ayakta
durunca insan daha az yer kaplar, sonra da para siirmek igin bdylesi daha rahattir. ikinci,
ticlincii siralarda bulunanlar siralarini bekleyerek, ilk siradakilerin arkasina yigilirlar. Ama,
kimi zaman kumarbazlarin arasindan ellerini kaydirip paralarmm ortaya siirerler. Ugiincii
sirada mizalar1 yesil cuhaya ulastirmak icin de ayni bicimde paralanirlar. Bu yiizden her on,
ya da hatta bes dakikada bir masanin bir ucundan bir itiraz yiikselirdi. Gazinonun giivenligi
zaten oldukc¢a iyi diizenlenmisti. Elbette ki itisip kakismayi, hay huyu onleyemezler ama,
kalabalik {isilistiigii zaman memnun olurlar, ¢linkii bundan onlar kazang¢h ¢ikar; ama, masanin
cevresinde oturan sekiz kru-piye, mizalar1 biiyiik bir dikkatle gozlerler; 6deyen onlardir ve bir
anlagmazlik ¢iktig1 zaman bunu ¢éziimleyen de onlardir. Asirt durumlarda, polis ¢agirilir,
olay da o anda ka-104
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panir. Glivenlik gorevlileri sivil olarak salonda, halk arasindadir, dyle ki onlar1 hi¢ kimse
tantyamaz. Bunlar 6zellikle kiigiik hirsizlarla, hiinerlerinin uygulanmasi 6zellikle pek kolay
olan rulette ¢ok rastlanan profesyonel hirsizlar1 gozetlerler. Gergekten de, her yerde, cepleri
karigtirmak, ya da kilitleri kirmak gerekir, basar1 saglanamadigi zaman da, bu insanin basina
dert acar. Oysa burada sadece rulete yaklagsmak, kumara baglamak yeterlidir. Sonra da ansizin,
saklanip gizlenmeden, herkesin gozleri 6nilinde bir baskasinin kazancina el koyup bunu cebe
indirmek isten bile degildir; bir tartisma ¢iktig1 zaman hirsiz yiiksek ve anlasilir bir sesle bu
paranin kendine ait oldugunu haykirir. Eger darbe ustaca indirildiy-se, taniklar da kararsizlikla
duraksiyorsa, hirsiz, cogu zaman paray1 alikoymay1 basarir. Biitiin bunlar elbette ki para pek
onemli miktarda degilse yliriir, yoksa biiyiik bir paray1 krupiyeler, ya da bir bagka kumarbaz
fark etmis olabilir. Eger .miktar pek yiiksek degilse, paranin gercek sahibi kimi zaman
kavgay1 siirdiirmekten kendiliginden vazgeger ve bir rezalet korkusuyla c¢ekilir. Ama, eger
hirsizin kimligi ortaya ¢ikarilirsa, hi¢ goziiniin yasina bakmadan hemen kovarlar.

Biiyiikanne biitlin bunlar1 uzaktan, doymak bilmeyen bir aggozliiliikle seyretti. Bir hirsiz
kovuldugu zaman pek seviniyordu. Otuz ve kirk onun pek merakini ¢ekmedi; rulet hosuna
gitmisti, 6zellikle de bilye dondiigli zaman. En sonunda oyunu daha yakindan gérmek istedi.
Bilmem nasil oldu ama, garsonlarla yaltaklanan birka¢ kisi (¢ogu zaman, kumarda
kazananlara ve biitiin yabancilara hizmetlerini sunan kumarda iflas etmis Polonyalilar)
masanin ortasina dogru, birinci krupiyenin yaninda ¢abucak ona bir yer agtilar ve kalabaliga
karsin koltugunu oraya siirdiiler. Oynamayip da sadece bakan (6zellikle aileleriyle gelmis
Ingilizler) kalabalik bir ziyaret¢i toplulugu kumarbazlarmn arkasindan biiyiikanneyi seyretmek
amaciyla masaya dogru isiistiiler. Krupiyeler umuda kapildi-



lar: Bu kadar garip bir kumarbaz kadin elbette ki olaganiistii bir seyler vaat ediyordu. Yetmis
bes yasinda, sakat bir kadin kumar oynamak istiyordu... Bu Oyle her giin rastlanan bir olay
degildi. Ben de ne yapip edip masanin yanina siiziildiim ve biiyiikannenin yanina yerlestim.
Potapytch'le Marthe bir kenarda, kalabaligin icinde kaldilar. General, Pauline, Des Grieux,
Mile Blanche da seyircilere katildilar.

Biiyiikanne, once c¢evresindeki oyuncular1 seyretti. Alcak sesle bana cabucak sorular
yoneltiyordu: «Su adam kim? Bu kadin kim?» Masanin ucunda bulunan, biiyiilk kumar
oynayan, binlerce frank siiren gencecik bir adam ozellikle ilgisini ¢ekti. Geng adam
yanimizdakilerin fisildastiklarina gore yaklagik kirk bin frank kazanmisti, bunlar altin ve
banknot yiginlar1 halinde Oniinde duruyordu. Yiizii sapsartydi; gozleri parliyor, elleri
titriyordu; paralan avug avug alarak hi¢ hesaplamadan ortaya koyuyordu, bununla birlikle de
durmadan kazaniyordu, oniindeki altin y1gin1 kabardik¢a kabariyordu. Garsonlar ¢evresinde
pervane gibi doniiyorlar, ona bir koltuk getiriyorlar, daha genis bir yeri olmasi ve halkin
kendisini sikistirmamasi i¢in yanindakileri uzaklastirtyorlardi. Biitiin bunlar elbette ki yiikli
bir bahsis umuduyla yapiliyordu. Kazanan kimi kumarbazlar arada sirada paray1 avuclariyla
ceplerinden ¢ikararak hi¢ hesaplamadan onlara verirler. Geng adamin yanina bir Polonyali
yerlesmisti bile, yerinde duramiyordu, saygili bir halle her an kulagina bir seyler sdyliiyordu,
hi¢ kuskusuz ona 6giit veriyor ve oyununu yonetiyordu: Biitiin bunlar elbette ki bir bahsis
koparmak i¢indi. Ama, kumarbaz ona hemen hemen hig aldirig etmiyordu, gelisigiizel, rasgele
para koyuyor ve durmadan 6niindeki altin y1ginin1 kabartiyordu. Besbelli aklin1 kagirrnigti.
Biiytiikanne bir siire onu inceledi.

Ansizin telaglanarak dirsegimi diirttii ve:

«Soyle ona da biraksin artik» dedi. «Cabucak parasini106
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toplasin ve sivigsin. Yitirecek, bir saniye i¢inde hepsini yitirecek» diye kaygilandi adeta
heyecandan bogularak. «Potapytch nerede? Ona Potapytch'i gondersinler! Canim, sdylesene
suna,» diyordu habire bogrimii dirsekleyerek. «Potapytch nerede, kuzum? Cikin! Cikin!»
diye gen¢ adama bagirmaya basladi. Kendisine dogru egildim ve buyurgan bir sesle, yavasca,
burada boyle bagirmanin uygun olmadigini, hatta yiiksek sesle degil de, sadece algak sesle
konusmaya izin verildigini sdyledim; ¢iinkii hesaplarin1 engelliyordu, bdyle siirerse bizi
cikaracaklarini da ekledim.

«Cok yazik! Bu adam mahvoldu! Hi¢ kuskusuz bdyle olmasini istiyor... I¢im altiist oldu, ona
bakamiyorum. Ne sersem sey!»

Ve biiylikanne hemen bagka bir yana dondii.

Orada, solda, kumarbazlar arasinda, yaninda bir c¢esit clice bulunan gen¢ bir hanim
goriiniiyordu. Bu ciice kimdi, bilmiyorum: Kadinin bir akrabasi miydi, yoksa ilgi uyandirmak
icin mi getirmisti? Bu geng¢ kadin1 daha 6nce de fark etmistim; her giin, 6gleden sonra saat
birde gazinoya geliyor, tam ikide gidiyordu. Her giin bir saat siiresince oynuyordu. Onu
tantyor ve kendisine hemen bir koltuk getiriyorlardi. Kadin cebinden birka¢ altinla binlik
birka¢g banknot c¢ikardi, acele etmeden, heyecanlanmadan, sogukkanlilikla ortaya para
stirmeye basladi, bir yandan da bir kagidin iizerine numaralan yaziyor, sanslarin belirli bir
anda toplanmasini saglayan sistemi kesfetmeye calisiyordu. Biiylik paralar tehlikeye
atiyordu. Her giin en fazla bin, iki bin, ii¢ bin frank kazaniyordu, daha fazla degil, bunlar
kazanir kazanmaz da hemen oyundan kalkiyordu. Biiyiikanne uzun bir siire onu inceledi.
«Bak sdyleyeyim, bu kadin yitirmeyecek! Bu kadin yitirmeyecek! Kim, biliyor musun?»

«Bir Fransiz, besbelli o bigimlerden biri» diye fisildadim kulagina.

«Ya! Kus, ugusundan bellidir! Keskin pengeleri oldugu goriilityor. Her turun ne anlama
geldigini ve nasil para siiriilecegini anlat bakayim simdi bana.»



Ortaya konan paranin sayisiz bilesimlerinin anlamini elimden geldigince biiyiikkanneye
anlattim: Kiriniz1 ve kara, tek ve ¢ift, eksik ve pas, en sonunda numaralar sisteminin kimi
ayrintilarint acikladim. Yagli hanim beni dikkatle dinliyor, aklinda tutuyor, yeni sorular
yoneltiyor ve 6greniyordu. Ona her para siirme sisteminden oracikta bir 6rnek gosterilebilirdi,
bdylelikle de ders daha kolay akilda kaliyordu. Biiylikanne pek sevindi.

«Peki, sifir ne anlama geliyor? Suradaki, hani kivircik saglt krupiye sifir diye bagirdi. Ve
masanin iizerindekilerin hepsini neden topladi? O yiginla paray1 kendine aldi! Ne demek
oluyor bu?»

«Biiyiikanne, sifir bankonun kar1. Eger bilye sifirin {izerine diiserse, masanin ilizerindekilerin
hepsi, ayrim gozetmeden, bankoya aittir. Gergegi soylemek gerekirse, 6desmek i¢in bir tur
daha yapilir ama, banko hicbir sey 6demez.»

«Aa, olur sey degil, dogrusu! Ve ben bir sey almiyorum!»

«Hayi1r; eger daha once sifirin iizerine para koydunuz da ¢iktiysa, size koydugunuzun otuz bes
katin1 veriyorlar.»

«Nasl, otuz bes katin1 m1! Peki, sik sik ¢ikar m1 bu? Oyleyse neden bu sersemler sifira para
koymuyorlar?»

«Ciinkii otuz alt1 kars1 sans var da ondan, biiyiikanne.»

«Ne sacma seyler! Pltapytch! Potapytch! Dur bakayim, yanimda para var... Iste, iste!»
Cebinden siskin bir kese ¢ikardi, iginden bir frederik aldi. «Al, bunu hemen sifirin {istiine
koy.»

«Biiylikanne, sifir az dnce ¢ikti» dedim, «onun i¢in uzun zaman ¢ikmaz artik. Asin tehlikeye
atiliyorsunuz: Biraz bek- ¢ leyin.»

«Hayi1r, sagmaliyorsun, koy sunu!»108
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«Oziir dilerim ama, bin kez de koysaniz, belki aksama kadar ¢ikmaz; ¢ok goriilmiistiir bu.»
«Sagma, sagma biitiin bunlar, kurttan korkan ormana gitmez. Ne? Vitirdin mi? Gene koy!»
Ikinci frederiki de yitirdik; bir iiglinciisiinii koyduk. Biiyiikanne yerinde duramiyordu; dénen
tablanin bolmeleri arasinda ziplayan bilyeyi parlak gozleriyle yiyecek gibi bakiyordu. Ugiincii
frederiki de yitirdik. Biiyiilkanne kendinden gec¢misti; bir tiirlii rahat duramiyordu, hatta
krupiye beklenen .«-fir yerine otuz alti'y1 bildirince yumruguyla masaya vurdu.

«Eh, hadi bakalim!» diye kizdi biiylikanne, «su lanet olasica sifir yakinda ¢ikacak miu,
cikmayacak m1? Eger sifir ¢ikincaya kadar buradan Kalkarsam oOleyim daha iyi. Biitiin
kabahat su kivircik sachi krupiye diizenbazinda, onunla, hi¢ ¢ikmiyor bu sifir! Alexis
Ivanovitch iki altin birden koy! O kadar az para koyuyorsun ki, sifir ¢iksa higbir sey
kazanamayacagiz.»

«Biiyiikanne!»

«Koy dedim, koy! Senin paran degil ya.»

Iki frederik koydum. Bilye tablanin iizerinde uzun zaman yuvarlandi ve en sonunda
bdlmelerin iistlinden ziplamaya basladi. Biiyiikanne kendinden gegerek kolumu sikiyordu ve
ansizin tok!

«Sifir!» diye bildirdi krupiye.

«Gordiin mii, bak gordiin mi!» dedi biiyilkanne hizla bana dogru donerek. «Ben sana
sdylemistim, ben sana sdylemistim! iki altin koymay1 bana Tanr esinlendirdi! Simdi ne kadar
alacagim? Neden paray1 6demiyorlar? Potapytch, Marthe, nerede bunlar, kuzum? Ya biitiin
bizimkiler, nereye gittiler? Potapytch, Potapytch!»

«Daha sonra, biiylikanne, birazdan» diye fisildadim. «Po-lapytch kapida, onu buraya
gecirmezler. Bakin, biiylikanne, paraniz1 ddiiyorlar, alin!»



Biiyiikanneye, koyu mavi kagidin icine sarili, damgali, elli frederiklik agir bir deste attilar, bir
de kagida sarilmamis yirmi frederik saydilar. Ben de bir kiirekle hepsini biiylikannenin 6niine
cektim.

«Oyun baghyor, baylar! Oyun bagliyor, baylar!» diye bagiran krupiye para koymaya davet
ederek bilyeyi atmaya hazirlandu.

«Tanrim, ge¢ kaldik! Hemen baglayacaklar! Koy, koy!» diye c¢irpindi biiylikanne, «gabuk,
zaman yitirme» dedi, kendinden ge¢ip bogriime siddetli dirsekler vurarak.

«lyi ama, nereye, biiyiikanne?»

«Stfirin stline! Sifirin istiine! Gene sifirin {istiine! Olabildigince ¢ok koy! Topu* topu kag
paramiz var? Yetmis frederik mi? Cimrilik etmenin yaran yok, bir ¢irpida yirmi tane koy!»
«Makul olun, biiyiikanne! Kimi zaman tam iki yiiz tur gecer de gene ¢ikmaz! Yalvaririm size,
varinizi, yogunuzu burada birakacaksiniz!»

«Sagma, sagma, cabuk koy paralar1! Iste, ceki¢ indi! Ne yaptigimi biliyorum ben» diyen
biiyiikanne sinirden tirtir titriyordu.

«Kurallar/ sifir iizerine on iki frederikten fazlasin konmasm yasakliyor. Iste ben de onlari
koydum.»

«O da ne demek Oyle? Dogru mu bu?» Sol yaninda oturan ve bilyeyi atmaya hazirlanan
krupiyeyi dirsegiyle iterek: «Miisii! Miisii!» dedi. «Sifir kag¢ tane? On iki? On iki?»

Ben atilip hemen aceleyle soruyu Fransizca anlattim. Krupiye de:

«Evet, Hanimefendi» diye yanitladi terbiyeli terbiyeli. Son-ra da bilgi vermek amaciyla:
«Kisisel hi¢bir miza da dort bin florini agmamalidir; kural boyle» diye ekledi.

«Pekala, yapacak bir sey yok, dyleyse, on. iki koyalim.»
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«Oyun basladi!» diye bagirdi krupiye. Tabla dondii ve on {i¢ ¢ikt1. Yitirmistik!

«Hadi gene! Gene! Koy gene!» diye haykirtyordu biiyiikanne. Bu kez ona hi¢ kars1 ¢itkmadim
ve omuzlarimi sil-kerek gene on iki frederik koydum. Sehpa uzun zaman dondii. Biiylikanne
gozleriyle izlerken tirtir titriyordu. Hayretle ona bakarak:. «Acaba sifirin ¢ikacagina gergekten
inantyor mu?» diye gegiriyordum aklimdan. Yiiziinde kazanacaginin mutlak inanci, az sonra:
Sifir! diye bagirildigin isiteceginin kesin umudu parliyordu. Bilye bir bélmeye zipladi.
«Sifir!» diye bagirdi krupiye.

Biiyiikanne utkulu ve saldirgan bir halle bana dogru donerek:

«Bak, gordiin mii!» dedi.

Ben bir kumarbazdim: Bunu tam o anda kesinlikle hissettim. Kollarim, bacaklarim titriyordu,
sakaklarim zonkluyor-du. Elbette ki, on oyunda sifir'in ii¢ kez ¢ikmasi ¢ok enderdi ama,
bunda 6zellikle sasilacak higbir sey yoktu. Ben de onceki giin sifir'm iist iiste {i¢ kez ¢iktigini
gérmiistiim ve bu firsatla, ¢ikan numaralan 6zenle bir kdgida yazmis olan kumarbazlardan biri
daha bir giin 6nce, bu ayn sifir'in yirmi dort saatte sadece bir kez ¢iktigini yiiksek sesle
belirtmisti.

Biiyiikanneye parasini en biiyiik kazanci gergeklestiren kimseye gosterilmesi gereken 6zel
sayg1 ve 0zenle verdiler. Kurusu kurusuna tam dort yiiz yirmi frederik, yani dort bin florin ve
yirmi frederik. Yirmi frederiki altin olarak, dort bin florini de banknot olarak 6dediler.

Ama, bu kez biiylikanne artik Potapytch'i ¢agirmadi; kafasinda ¢ok bagka seyler vardi! Artik
cirpinmiyordu, eli ayagi titremiyordu. Ama, deyim yerindeyse, icten ige titriyordu. Biitiin
dikkati bir tek noktada toplanmisti, sanki bir tek hedefi amacliyormus gibi:

«Alexis Ivanovitch, bir seferde sadece dort bin florin ko-
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nabilecegini sOylemisti, degil mi? Hadi bakayim, al da su dort bini kirmizinin iizerine koy!»
diye karar verdi.



Onu kararindan dondiirmeye caligmak yararsizdi. Sehpa donmeye basladi.

«Kirmzi!» diye bagirdi krupiye.

Yeniden dort bin florin daha kazanmaisti, bylece hepsi sekiz bin florin olmustu.

«D0ort binini burada bana birak, geri kalanin1 gene kirmizinin iizerine koy!» diye buyurdu
biiylikanne.

Bir kez daha dort bin florini tehlikeye attim.

«Kirinm!» diye yeniden bildirdi krupiye.

«Toplam on iki! Hepsini ver bana. Altinlar1 kesemin ig¢ine dok, banknotlar1 topla. Bu kadari
yeter! Hadi gidelim! Koltugumu itin.»

ON BIRINCI BOLUM

Koltugu salonun 6biir ucundaki kapiya dogru siirdiiler. Biiyiikanne sevingten uguyordu. Biitiin
bizimkiler, onu kutlamak i¢in hemen ¢evresine lislistliler. Biiylikannenin davranigi ne kadar
garip olursa olsun, basaris1 pek ¢ok seyi ortiiyordu, general de bdylesine garip bir kadinin
akrabaligiyla kendini halk icinde lekelemekten artik korkmuyordu. Algakgoniillii bir
giillimsemeyle ve teklifsiz bir neseyle biiylikanneyi kutladi, tipki bir ¢cocugu eglendirirken
yapildig1 gibi. Zaten o da, biitiin Obiir seyirciler gibi, agiktan agiga heyecanlanmisti. Olay
yorumlaniyordu, herkes biiyiikanneyi birbirine gosteriyordu. Pek Cok kimse, onu daha
yakindan gorebilmek i¢in yanindan gegiyordu. B. Astley bir kenarda arkadaslarindan iki
Ingilizle on-116
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de hosa gitmeye ugrasmasint bilen kibirli Pauline'in tam tersine, suhlugunun biitiin
cekiciliklerini kullanacakti. Ama, simdi, bilyiikanne rulette boyle basarilar1 gerceklestirdigi su
sirada, kisiligi (inatg1, otoriter ve buniamis bir ihtiyar kadin) karsilarinda boyle bir belirlilikte
ortaya ¢iktig1 su anda belki de her sey yitirilmisti. Clinkii her seyle biitiin baglarin1 koparmis
bir kolej 6grencisi gibi mutluydu ve kumarda kaginilmaz olarak yolunacakti. Tanrim! diye
diisiiniiyordum (Tanr1 beni bagislasin, kotli bir sevingle!) Tanrim! Demin biiyiikannenin
tehlikeye attig1 her frederik altini generalin yiiregini deliyordu, Des Grieux'yli kudurtuyor,
dolu kas1gin burnunun ucundan gegtigini goéren Mile de Cominges'i ¢1lgina dondiiriiyordu! Bir
baska olgu: Kazanmis olmanin sevinciyle biiylikanne herkese para dagitirken, gelip gecen
herkesi dilenci sanip eline bir seyler sikistirirken bile generale: «Ama, sana zirnik, bile
vermeyecegim!» demekten kendini alamamisti’. Demek oluyor ki, bu fikirde kesin kararlyd,
bunda direniyor, bunu kendi kendine s6z vermisti; bu tehlikeliydi, tehlikeli!..

Biiyiikanneden ayrilip satafathh merdivenden en {iist kattaki kii¢iik odama ¢ikarken biitiin bu
diistinceler kafamda kaynasiyordu. Biitiin bunlar beni son derece ilgilendiriyordu; goziimiin
ontindeki aktdrleri birbirine baglayan en saglam ipleri 6nceden talimin edebilmeme karsin, bu
oyunun gizli nedenlerini ve gizlerini bilmiyordum. Pauline higbir zaman bana tam bir gliven
gostermemisti. Kimi zaman, ger¢ekten de, adeta elinde olmadan, bana yiiregini agmisti ama,
cogu zaman ve halta hemen hemen, her zaman, bu i¢ dokmelerden sonra, ya biitiin
sOyledikleriyle alay ediyordu, ya da her seyi karistirtyor ve her seyi bile bile yanlis bir 151k
altina tutuyordu! Oh! Pe'k ¢ok seyi benden sakliyordu! Her ne olursa olsun, biitiin hu gizemli
ve gergin durumun son perdesinin yaklastigini seziyordum. Bir darbe daha ve her sey bitecek,
maskeler diisecekti. Benim yazgima gelince, o da biitiin bunlarla ilgi-

liydi biliyorum ama, onu hemen hemen hi¢ dert edinmiyordum.

Garip bir ruh hali benimki de: Cebimde olsun 6lsiin sadece yirmi frederik; issiz gii¢siiz, ge¢cim
olanaklarindan yoksun, umutsuz, tasarisiz, vb. lilkemden pek uzaklardaydim... Ama, hic
umursamiyordum! Pauline'i diislinmesem, kendimi sadece pek yakindaki sonucun giiliing
ilgincligine birakir, kahkahalarla giilerdim. Ama, Pauline beni heyecanlandiriyor; onun
yazgisi kararlastirilacak bunu ¢ok iyi hissediyorum, bununla birlikte itiraf edeyim ki, beni



diistindiiren hi¢ de bu degil. Onun biitlin gizlerini 6grenmek isterdim; bana gelip de: «Seni
sevdigimi pekald biliyorsun» demesini isterdim, yoksa, bu delilik gerceklescmeyecekse... o
zaman neyi istemeli? Neyi istedigimi biliyor muyum ben? Cilgin gibiyim; biitliin istedigim,
;onsuza dek, biitlin dmriimce onun yaninda kalmak, onun ay-jlasinda, piriltisinda kalmak.
Bagka hicbir sey biliniyorum! On-jdan uzaklasabilir miyim?

Ucgiincii katta, onlarin koridorunda aniden bir sey hissettim. Déndiim ve yirmi adim &tede,
koridora ¢ikan Pauline'i gordiim. Beni bekliyor, beni gozctliyormusa benziyordu, bana hemen
yaklagmamu isaret etti.

«Pauline Alexandrovna...»

«Daha yavas!» diye tembih etli.

«Diisiiniin ki» dedim alcak sesle, «bir saniye once sanki bogriime bir darbe inmis gibi geldi
bana: Dondiim, sizdiniz! Sanki sizden bir akim yayilmig gibi!»

Pauline kaygili ve diisiinceli bir halle:

kendisine verin. Eli-izi ¢abuk tutun, rica ederim. Yanit beklenmeyecek. O...»

Sozlerini tamamlamadi. Ben hayretle:

«B. Astley'e mi?» .diye yineledim. Ama, Pauline gézden kaybolmustu bile.112
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dan s6z ediyordu. Gosterisli iki hanim azametli bir hayretle ona bakiyordu, acayip bir seymis
gibi. Des Grieux kutlama ve giiliiciikler sagiyordu. «Ne zafer!» dedi.

«Aman, Hanimefehdicigim, harikulade bir sey bu!» diye ekledi Mile Blanche biiyiileyici bir
giilimsemeyle.

, «Evet ya, bir iki demeden, kasla goz arasinda on iki bin florin kazandim! On iki bin ne
demek, bir de altin paralar var! Hepsi birden yaklasik on ii¢ bin florin ediyor. Rubleye
cevirirsek, ne eder? Alt1 bin filan mi1?»

Ben de ona yedi binden fazla ettigini, hatta gilincel kurla belki de sekiz bin bile ettigini
bildirdim.

«Sekiz bin mi, saka m1 ediyorsun! Nedir o' dyle, hepiniz cini kopek heykelcikleri gibi kakilip
duruyorsunuz! Potapytch, Marthe, gordiiniiz mi?»

«Ah, benim iyi ylirekli hanimcigim, nasil yaptimiz bunu bdyle? Sekiz bin ruble!» diye
haykirdi Marthe yaltaklanarak. «Alin, bakayim, her birinize beser altin, alin hadi!» Po-
lapytch'le Marthe ellerini 6pmek i¢in atildilar.’

«Hamallarin her birine birer frederik verilsin. Her birine bir frederik ver, Alexis Ivanovitch.
Ne oluyor bu garsona da boyle kandilli temennalar yapiyor yere kapanircasina, ya 6teki? Beni
kutlamak i¢in mi bunlar? Onlara da birer frederik ve-river.»

«Saym prenses... zavallt yoksul bir siirgiin... siirekli felaket... Rus prensleri dyle comerttir
ki...» diye yalvar yakar dileniyordu koltugun hemen yani basinda yipranmis, havi dokiilmiig
redingotlu, alacali yelekli, bryikli, agagilik bir giiliimsemeyle kasketini kalkik tutan birisi.
«Ver suna da bir frederik. Hayir, ona iki tane ver; tamam, artik yeter, yoksa bunun sonunu
diinyada alamayiz. Kaldirin beni, gotiiriin beni! Prascovia» dedi Pauline Alexan-drovna'ya,
«yarin sana bir elbise alacagim, Mile... neydi onun

KUMARBAZ

113

ad1 canim, Mile Blanche, degil mi? Ona da elbise alacak bir seyler verecegim. Bunu ona
cevir, Prascovia!»

«Tesekkiir ederim, Hanimefendi,» dedi Mile Blanche derin bir reverans yapip Des Grieux'den
ve generalden yana alayci bir giilimsemeyle. General biraz sikilmisti, yola ulastigimiz zaman
biiyiik bir rahatlama duydu.



«Ya Fedossia, Fedossia! Kulaklarina inanamayacak!» dedi biiyiikanne ansizin c¢ocuklarin
dadisin1 animsayarak. «Ona bir elbise alacak bir seyler vermeli. Hey, Alexis Ivanovitch,
Alexis Ivanovitch, su dilenciye bir sey ver.»

Bize bakarak, yirtik pirtik giyinmis, sirtt kamburlasmis biri geciyordu yoldan.

«Belki bir dilenci degil, hasarinin biridir, biiyiikanne.»

«Ver! Ver! Bir florin ver ona!»

Adama yaklasip parayr uzattim. Saskin saskin suratima bakti ama, hi¢ sesini ¢ikarmadan
paray1 aldi. Sarap kokuyordu.

«Ya sen Alexis Ivanovitch, heniiz sansin1 denemedin mi?»

«Heniiz denemedim, biiyiikanne.»

«Gozlerin parliyordu, gordiim.»

«Hig kuskusuz deneyecegim, biiyiikanne ama, daha sonra.»

«Ve hi¢ korkmadan sifirin iizerine koy. Bak goreceksin! Ne kadar paran var?»

«Yirmi frederik, biiyiikanne.»

«Pek fazla degil. Eger istersen, sana elli frederik bor¢ veririm. Hadi al bakayim su desteyi...
Sana gelince, azizim, sakin diislere kapilma, sana zirnik bile vermeyecegim!» dedi sert bir
sesle generale.

Beriki allak bullak olmug goriindii ama, sustu. Des Grieux kaslarini ¢atti.

«Tth, Allah kahretsin, korkung bir ihtiyar bu!» diye fisildadi generale dislerinin arasindan.
«Bir dilenci, bit dilenci, bir dilenci daha!» diye haykirdi
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biiylikanne. «Alexis Ivanovitch, su adama da bir florin ver.»

Bu kez ak sagli, bir bacag: tahtadan, sirtinda lacivert. bir ¢esit uzun pelerin, elinde kocaman
bir sopayla yash bir adam bize dogru geliyordu. Yash bir askere benziyordu. Ona bir florini
uzatinca geriye dogru ¢ekildi, korkutucu bir halle yiiziime bakt:

«Was ist's, der Teufel!» (1) diye bagirdi buna bir dizi de kiifiirii ekleyerek.

«Ne sersem sey!» diye haykiran biiylikanne eliyle ona hor géren bir isaret yapti. «Beni daha
uzaga gotiiriin! Acliktan oliiyorum! Hemen yemek yiyecegim, sonra biraz dinlenip gene oraya
donecegim.»

«Gene mi oynamak istiyorsunuz, bilylikanne?» diye haykirdim.

«Ne santyordun ya? Siz burada dur,up c¢liriiyorsunuz diye, benim de sizi seyretmem mi
gerekiyor yani?»

Des Grieux yaklasarak:

«Ama, Hanimefendi!» dedi, «sanslar donebilir, bir tek kotii sans, her seyi yitirirsiniz, 6zellikle
de sizin oyununuzla... Korkungtu!»

«Mutlaka yitirirsiniz» dedi yayvan yayvan Mile Blanche.

«Sizin ne iistiiniize vazife, kuzum? Yitirecegim sizin paraniz degil, benim param! Iyi ama, B.
Astley nerede?» diye sordu bana.

«Gazinoda kaldi, biiytikanne.»

«Yazik, gercekte ¢ok iyi bir ¢ocuk 0.»

Otele dondigiimiizde, biiylikanne merdivende metrdotele rastlayinca, yanma c¢agirdi,
kazanciyla Oviindii; sonra Fedossia' yi cagirtti, ona ii¢ frederik verip kendisine yemek
getirmesini buyurdu. Fedossia'yla Marthe biitiin yemek boyunca seving ¢igliklart kopardilar.
(1) Almanca: «Hay seytan! Nedir bu boyle?»

«Hep goziim sizdeydi, sevgili hanimcigim» diyordu Marthe, «ve Potapytch'e: "Bizim hanim
ne yapmak istiyor, kuzum?" diyordum. Masanin {lizerinde ne kadar da ¢ok para vardi! Ey
cennetin melekleri! Ben dmriimde o kadar ¢ok paray1 bir arada gérmemistim! .Ve ¢epecevre



beyefendiler, sadece beyefendiler! "Biitiin bu beyefendiler nereden geliyor ki, Potapytch?"
diyordum. "Ulu Tanrim, ona yardim eder ingallah!" diye diisiinliyordum. Hep sizin i¢in dua
ediyordum, hanimcigim; yiliregim duruyordu adeta, tipki kuru bir yaprak gibi titriyordum.
"Tanrim, ona yardim et!" diyordum hep, eh iste, Tanr1 da sizi korudu! Hala elim ayagim tirtir
titriyor, sevgili hanimcigim, hala tirtir titriyorum!»

«Alexis Ivanovitch, yemekten sonra, hazirlan. Saat dorde dogru gene oraya gidecegiz. O
zamana kadar, hoscakal ve su doktor haytalarindan birini bana géndermeyi unutma sakin;
kaplicalara da gitmem gerek. Unutabilirdin.»

Biiyiikannenin yanindan sersemlemis gibi ayrildim. Biitiin bizimkilerin ne olacagimi ve
islerinin hangi sekle girecegini goziimiin 6niine getirmeye calistyordum. Acikca gdriiyordum
ki, daha ilk etkiden bile kurtulamamislardi (6zellikle de general). Her saat beklenen ve
Olimiinii (dolayisiyla vasiyetnamesinin agilisini) bildiren telgraf yerine biiyiikannenin
cikagelmesi, kurduklar1 biitiin tasar1 ve kararlar1 dyle bir sifira indirmisti ki, yash hanimin
daha sonraki ruletteki basarilarim1 gercek bir saskinlikla izliyorlardi. Bununla birlikte, bu
ikinci olgu belki de birincisinden daha da énemliydi, ¢iinkii biiylikanne her ne kadar generale
zirnik bile vermeyecegini iki kez bildirdiyse de, kimbilir, belli olmaz ki, heniiz biitiin umudu
yitirmemeliydiler. Generalin biitiin iglerine karigsan Des Grieux, muhakkak ki vazge¢miyordu.
Eminim ki bu islerle pek ilgili olan Mile Blanche da (nasil olmasin, hem general e§i olacakti,
hem de giizel bir miras elde edecekti!) umudunu yitirmeyecekti ve biiylikanneyi etkilemek
icin, ne boyun egmesini, ner
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Su ise bakin hele siz, demek ki mektuplasiyorlar! Elbette ki, ben hemen B. Astley'i aramaya
kostum. Once oteline gittim, orada yoktu, sonra gazinoya kosup biitiin salonlar1 dolastim,
yoktu. En sonunda kizgin, hemen hemen iizgiin otele donerken, bir rastlant1 sonucu, kadinh
erkekli Ingiliz athilarmin arasinda onu gordiim. Ona isaret ettim; durdu, ben de mektubu
verdim. Birbirimize bir géz atmaya bile vakit bulamadik. Ama, dyle saniyorum ki B. Astley
bile bile atin1 hizlandirdi.

Kiskan¢hik mu kivrandirtyordu beni? Tamamiyle bitkin haldeydim. Mektuplagmalarinin
konusunu 6grenmek bile istemiyordum. Demek bdyle, onun giivendigi adam oydu! Dostu,
oyleydi, bu acik¢a belliydi (acaba ne zamandan beri?) ama, acaba isin i¢inde ask var miydi
bakalim? «Elbette ki hayir» diyordu mantigim. Ama, bdyle bir durum karsisinda sadece
mantik pek agir basmaz. Ne olursa olsun, bu isi aydinlatmam gerekiyordu. Durum tatsiz
bicimde karmasiklasiyordu.

Otele adimimi atar atmaz beni karsilamaya gelen kapiciyla metrdotel, beni istediklerini, beni
aradiklarini, li¢ kez gelip nerede oldugumu sorduklarini, en kisa zamanda generalin dairesine
gitmemi rica ettiklerini bildirdiler. Suratimdan diisen bin parc¢aydi. Generali ¢aligma odasinda
Des Grieux ve Mile Blanche'la birlikte buldum. Mile Blanche yalnizdi, annesi yoktu. Dedim
ya, bu anne yararli roller oynuyordu ve sadece gosteris i¢in, mostra olarak kullaniliyordu;
gercek bir is s6z konusu oldugu zaman Mile Blanche yalniz ¢alistyordu. Hatta o kadinin
s0ziim ona kizinin iglerinden haberdar oldugundan bile kugkuluyum.

«Ugii basbasa vermis atesli atesli tartistyorlardi, hatta calisma odasinin kapist kilitlenmisti, bu
da hi¢ yapilmayan bir seydi. Yaklasinca, "bagirismalar, Des Grieux'niin kiistah ve alayci
sesini, Mile Blanche'n 6fkeli ve kaba cigliklarini, goriiniise gore kendini aklamaya ¢alisan
generalin aglamakli sesi-
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ni isittim. Ben igeri girince, kendilerini toparladilar, davraniglarini diizelttiler. Des Grieux
sacim diizeltti, giilimseyen bir yiliz takindi: Nefret ettigim o kibar ve resmi Fransiz
giilimsemesi. Bitkin, perisan bir halde olan general dogruldu ama. hemen hemen bilingsiz bir



bicimde. Sadece Mile Blanche o6fkeli ifadesini,hemen hemen degistirmedi ve sabirsiz
bakislarin1 bana dikerek sustu. Sunu belirtmek isterim ki, simdiye kadar bana kars1 inanilmaz
bir aldirmazlikla davranirdi, selamlanma karsilik bile vermezdi, kisacasi beni bilmezlikten
gelirdi.

General sevecen bir ¢ikisma tonuyla:

«Alexis Ivanovitch» diye basladi, «izin verirseniz sunu belirteyim ki garip, son derece garip...
kisacasi, sizin bana ve aileme kars1 davranisiniz... tek sdzciikle, son derece garip.»

«Eh! Bu da degil» diye onun soziinii hor goren bir 6fkeyle kesen Des Grieux (dedim ya, her
yere burnunu sokuyor!) konusmasini soyle siirdiirdii: '«Aziz Beyim, sevgili generalimiz bu
tonla konugmakla yaniliyor, demek istiyor ki... yani sizi uyarmak, ya da daha dogrusu,
kendisini mahvetmemenizi sizden israrla rica ediyor, evet, kendisini mahvetmemenizi! Bu
deyimi kesinlikle kullantyorum...»

«lyi ama, nasil, nasil yani?» diye onun sdziinii kestim.

«lzin verin, su yash hamimin, su zavalli korkung ihtiyarm kilavuzlugunu iistlendiniz» diye ne
diyecegini bilemeden kekeleyip duruyordu Des Grieux, «ama, ihtiyar yitirecek, son
meteligine kadar yitirecek! Nasil oynadigin1 kendi gdzlerinizle goérdiiniiz, tanik oldunuz!-
Eger yitirmeye baslarsa, inattan, 6fkeden kumar masasindan diinyada kalkmaz, her seyini
oynar, her seyini oynar! Bu durumda da, diinyada acik kapanmaz, o zaman da... o zaman
da...»

«O zaman da» diye destekledi general, «o zaman da biitlin aileyi mahvedersiniz! Ailem ve
ben onun varisleriyiz, bizden daha yakin akrabasi yok. Bakin, size agikca sdyliiyorum:120
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Islerim bozuk, son derece bozuk. Bunlar1 kismen biliyorsunuz... Eger biiyiik bir para yitirirse,
ya da hatta biitiin servetini yitirirse (Tanr1 korusun!», ¢cocuklarimin gelecegi ne olur! (general,
Des Grieux'ye bir goz att1), benim halim ne olur! (kiigiimseyerek basim c¢eviren Mile
Blanche'a bakti1). Alexis Ivanovitch, kurtarin bizi!»

«lyi ama, general, nasil, bunu nasil yapabilecegimi sdyleyin bana... Onun yaninda benim ne
sayginligim var ki?»

«Reddedin, reddedin, ayrilin ondan!»

«O zaman baskas1 bulunur!» diye haykirdim.

«Hay Allahin cezasi, o degil, o degil!» diye yeniden konugsmay1 kesti Des Grieux. «Hayur,
ondan ayrilmayin ama, hi¢ degilse, onu tesvik edin, 6giit verin ona, onu dondiiriin... Kisacas,
fazla yitirmesine izin vermeyin, herhangi bir sekilde oyalayin onu.»

"«lyi ama, bunu nasil yapabilirim? Bu isi siz iizerinize alsamz ya, Bay Des Grieux?» diye
ekledim en saf halimle.

, Burada, Mile Blanche'in Des Grieux'ye hizli, yakici, sorusturan bir bakisini yakaladim.
Adamin yiizii bir saniye i¢in gizleyemedigi garip, ictenlikli bir ifadeye biiriindii.

«Simdi artik beni kabul etmez ki, biitiin felaket iste burada!» diye haykirdi Des Grieux eliyle
bir gii¢siizliik hareketi yaparak. «Eger... Daha sonra...»

Des Grieux, Jvllle Blanche'a anlamli bir bakis firlatti.

«Ah, azizim Bay Alexis, ne olur bir iyilik edin» dedi Mile Blanche kendiliginden, biiyiileyici
bir giiliimsemeyle bana dogru gelerek. Iki elimi tuttu, avuglarinin iginde sikti. Hay Allah! Bu
seytanst surat bir an i¢inde degismesini biliyordu. O anda g¢ocuksu, hatta- muzip bir
giilimsemeyle Oyle yalva-rici, dyle zarif bir hal aldi ki! Tiimcenin sonunda, gizlice, bana
capkinca bir géz kirpti: Hemen o anda beni fethetmek mi istiyordu, nedir? Hi¢ de koti
davranmiyordu ama, yontem fazlasiyla kabaydi!
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General onun arkasindan firladi (firladi, tam deyimi):



«Alexis Ivanovitch, az 6nce Oyle konustugum ic¢in beni bagislayin, tam olarak dyle demek
istemiyordum... Rica ederim, yalvaririm, 6niiniizde Rus yontemince bel kirar, egilirim; sadece
siz, sadece siz bizi kurtarabilirsiniz! Bayan de Cominges ve ben, size yalvariyoruz;
anltyorsunuz, anliyorsunuz, degil mi?» diye yalvariyordu goziiyle bana Mile Blanche1
gostererek. Gergekten acinacak haldeydi.

Tam o sirada, kapidan hafif ve saygili li¢ vurus isitildi. Kanat agildi, kat garsonuydu; onun .
arkasinda, birka¢ adim geride, Potapytch duruyordu. Onlar1 biiylikanne gondermisti. Onlara
beni aramalarini ve hemen kendisine getirmelerini bu-' yurmustu.

«Kiziyor» diye belirtti Potapytch.

«Ama, saat daha ti¢ buguk!»

«Uyuyamadi, saga sola doniip durdu, sonra birdenbire kalkti, benden koltugunu istedi, bizi de
sizi aramaya gonderdi. Merdivenin bagina vardi bile.»

«Ne cadi!» diye haykirdi Des Grieux.

Gergekten de, biliylikanneyi benim yokluguma 6fkelenmis Alarak, sahanlikta buldum. Saat
dorde kadar dayanamamasti.

«Hadi bakalim, gétiiriin beni!» diye bagirdi «yeniden fulete gidiyoruz.»

ON IKINCI BOLUM

Biiyiikanne sinirli, 6fkeliydi; kafasina ruletin saplandigi belliydi. Artik hicbir seye onem
vermiyor, genellikle ¢cok dalgin goriiniiyordu. S6zgelimi, yol boyunca, sabahleyin yaptig1 gibi
sorular sormuyordu. Oniimiizden hizla gecen sahane bir
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arabay1 goriince, eliyle sOyle bir harekette bulundu ve bana sahibini sordu ama, yanitimi
isitmedi bile. Dalginlig1 siirekli olarak kesik, sabirsiz el hareketleriyle, sert cikislarla
boliiniiyordu. Gazinoya yaklasirken, ona uzaktan Wurmerhelm baron ve baronesini
gosterdigim zaman, onlara dalgin ve tama-miyle ilgisiz gozlerle bakti ve: «Yal!» diyerek
hemen biraz geriden gelen Potapytch'le Marthe'a doniip, onlara:

«Ee, ne diye etegime yapisiyorsunuz bdyle? Her seferinde sizi de gotiirecek degilim ya!
Cabuk geri déniin!» Obiirleri selam verip aceleyle geriye cark ettikleri zaman da bana déniip:
«Sen bana yetersin» diye ekledi.

Gazinoda biiyiikanneyi bekliyorlardi bile. Ona hemen krupiyenin yanindaki ayni yeri
ayirdilar. Her zaman pek rabitali olan, bankonun kazanmasiyla yitirmesini umursamayan basit
gorevliler gibi gorlinen krupiyeler hi¢ de bankonun yaz-gisiyla ilgisiz degillermis gibi geliyor
bana. Kuskusuz kumarbazlar1 ¢cekmek ve vergi dairesinin ¢ikarlarini gdzetmek icin yonerge
almislardir, bu da onlara prim ve ikramiye sagliyordun Hig¢ degilse, biiylikanneye bir kurban
goziikle bakiyorlard: bile.

Ardindan, bizimkilerin tahmin ettikleri oldu. Bakin nasil:

Biiyiikanne hemen sifira goz dikti ve oraya on iki fre-derik birden koymami buyurdu. Bir kez,
iki kez, li¢ kez koyduk... Sifir ¢ikmiyordu. «Devam et! Devam et!» diye yineliyordu
biiyiikanne, sabirsizlikla beni dirsegiyle iterek. S6z dinledim.

En sonunda, 6fkeden dislerini gicirdatarak bana:

«Kag kez oynadik?» diye sordu.

«On iki kez, biiylikanne. Yiiz kirk dort frederik yitirdik. Size yineliyorum, belki de aksama
kadar...»

«Kes sesini!» diye-soziimii kesti. «.Sifir'a koy, kirmizinin {izerine hemen bin florin koy. Al,
iste bin banknot.»
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Kirmizi ¢ikt1 ama, sifir gene bu kez de ¢ikmadi; bin florin aldim.



«Gordiin mii, bak gordiin mii!» dedi biiyiikanne algak sesle, «hemen hemen hepsini geri aldik.
Gene sifir'm {izerine koy; on tur daha, sonra gideriz.»

Ama, besinci turda yasl hanim usandi.

«Gonder cehennemin dibine su lanet olasica sifir't. Al, kirmiziya dort bin florin koy!» diye
buyurdu.

«Biiyiikanne! Bu kadar1 ¢oktur,' ya bir de kirmiz1 ¢ikmazsa?» diye yalvardim; ama umurunda
bile degildi, az kalsin beni dovecekti. Zaten indirdigi dirsekler siddetli yumruklar gibiydi.
Yapilacak hicbir sey yoktu. Sabahleyin kazanilan dort bin florini kirmizinin iizerine koydum.
Sehpa donmeye bagladi. Biiylikanne sakindi, kazanacagindan emin, gururlu bir halle
dikiliyordu.

«Sifir!» diye bagirmaz mi krupiye.

Biiyiikanne Once anlamadi ama, krupiyenin masanin iistiinde bulunanlarin hepsiyle birlikte
kendi dort bin florinini de kiirekle ¢ektigini gorlip de, o kadar uzun zaman ¢ikmayan ve
tizerine iki yiiz florine yakin para koydugumuz sifir' in inadina yapar gibi, tam da ona hakaret
edip biraktigt anda ¢iktigim1 Ogrenince, bir ¢iglik kopardi, giiriiltiiyle ellerini birbirine
vurmaya bagladi. Cevresindekiler giiliistiiler.

«Hey Ulu Tanrim! Durdu durdu da, namussuz, simdi ¢ikti!» diye ciyak ciyak bagiriyordu
biiyiikanne. «Ah! Algak sefil! Senin kabahatin! Biitiin bunlar, senin kabahatin!» diyerek
ofkeyle lizerime atilip beni yumrukladi. «Beni ondan sen, sen caydirdin.»

«Biiyiikanne, ben sizi mantikli olmaya davet etmek istiyordum, her sansa da ben kefil olamam
ya.»

«Sansi gosteririm ben sana» diye homurdand: tehdit edici bir sesle. «Defol!»124
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«Elveda, biiyiikanne!» dedim ve gidecekmis gibi, arkami dondiim.

«Alexis Ivanovitch, Alexis Ivanovitch, dur, gitme! Nereye gidiyorsun? Hadi, hadi! Iste simdi
de kiztyor! Sersem! Dur, dur, yanimda biraz daha dur, hemen kizma canim, asil aptal benim!
Soyle bakalim bana, simdi ne yapmamiz gerekiyor?»

«Size artik 6giit vermek istemiyorum, biiyiikanne, sonra bana kizarsiniz. Kendiniz bildiginiz
gibi oynayin, siz sOyleyin, ben paray1 koyarim.»

«Pekala, pekald: Gene kirmizinin iizerine dort bin florin koy! Al, iste clizdanim.» Cebimden
clizdanini ¢ikardi, bana uzatti. «Cabuk ol, orada yirmi bin ruble var.»

«Biiytikanne,» diye mirildandim, «bu kadar biiytik paralar...»

«Eger zararimi ¢ikarmazsam, beni assinlar. Koy dedim!» Koyduk ve yitirdik.

«Gene, gene! Bir ¢irpida sekiz bin koy!»

«Olanaksiz, biiylikanne, en yiiksek miza dort bin!»

«Oyleyse dort bin koy!»

Bu kez kazandik. Biiylikanne cesaretlendi.

«Bak, gordiin mii, gordiin mii!» dedi gene beni dirse-giyle iterek. «Gene dort bin koy!»
Koyduk... ve yitirdik; yeniden koyduk... ve yeniden yitirdik.

«Biiyiikanne, on iki bin florin gitti» diye haber verdim ona.

«Gittiklerini pekala goriiyorum» diye karsilik verdi bana deyim yerindeyse adeta duygusuz,
kat1 bir g¢esit ofkeyle. «Pekala goriiyorum, azizim, goriiyorum» diye murildandi goézlerini
kirpmadan ve sanki bir seyler diisiiniirmiis gibi. «Hey! Olsem cekilmem, umurumda bile
degil! Gene dort bin florin koy!»

«Hig paramiz kalmadi, biiyiikanne; ciizdaninizda sadece
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yiizde bes faizli Rus tahvilleriyle birka¢ da police var ama, para yok.»

«Peki, ya para kesemde?»

«Biraz bozuk para var, biiyiilkanne.»



«Sarraf yok mu burada? Bizim biitiin tahvillerimizi bozabileceklerini sdylemislerdi banay
diye sordu biiylikanne kararli bir tonla.

«Qo, elbette, istediginiz kadar bozarlar! Ama, bu iste siz zararh ¢ikarsiniz... Bir Yahudi bile
bundan tirperirdi!»

«Sagma seyler bunlar! Parami geri almak istiyorum ben. Gotiir beni. Cagir bakayim bana su
namussuzlari!»

Koltugu yiiriittiim, hamallar yanimiza geldi ve gazinodan ayrildik.

«Daha ¢abuk, daha ¢abuk, daha ¢abuk!» diye emrediyordu biiyiikanne. «Sen yolu gdster bana,
Alexis Ivanovitch, en yakin olanima gidelim... Cok uzak mi?»

«Iki adim 6tede, bilyiikanne.»

Ama, donemecte, alandan ayrilip da agagli yola saparken, bizim biitin kumpanyayla
karsilastik: General, Des Grieux, Mile Blanche ve annesi. Pauline Alexandrovna onlarla
birlikte degildi, B. Astley de yoktu.

«Hadi, hadi! Durmayalim!» diye haykirdi biiyiikanne. «Ne istiyorsunuz? Sizinle ugrasacak
vaktim yok!»

Ben arkadan yiirliyordum. Des Grieux yanima geldi.

«Bu sabah kazandiklarinin hepsini yitirdi, on iki bin florinden fazla. Yiizde bes faizli
tahvillerini bozdurmaya gidiyo-az» dedim ¢abucak alcak sesle.

Des Grieux ayagimi yere vurdu, kosup haberi generale bildirdi. Biz hep biiylikannenin
koltugunu itiyorduk.

«Tutun onu! Tutun onu!» diye 6fkeyle fisildadi1 general.

«Kendiniz denesenize!» diye yanit verdim ben de.

«Teyzecigim» dedi general yaklasarak, «benim iyi teyze-cigim... simdi... simdi... (titreyen sesi
kisiliverdi) at kiralayip126
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kirlarda bir gezinti yapacagiz... harikulade bir goriinim... Zirve... Biz de sizi almaya
geliyorduk!»

«Cehennem ol basimdan sen zirve'nle!» dedi biiyiikanne sabirsiz bir el hareketiyle onu iterek.
General bu kez iyice umutsuz, yeniden siirdiirdii:

«Orada bir koy var... Cay igeriz...»

«Yemyesil ¢ayirlarin iizerinde taze siit iceriz.» diye ekledi Des Grieux de korkung derecede
diismanca bir tonla.

Taze siit, yemyesil cayirlar, bir Paris kentsoylusu i¢in bundan daha giizel bir kir yasami
olamazdi; onun, bilindig.] gibi, biitiin doga ve gercek anlayist ve goriisii isle buydu.
«Umurumda bile degil senin siitiin. Onu sen kendin i¢ bol bol, benim midemi agritir. Ne diye
israr ediyorsunuz, kuzum? Zamanim olmadigini sdyliiyorum size!»

«Iste geldik, biiyiikanne!» diye haykirdim. «Burast.»

Sarraf diilkkanimin bulundugu eve kadar biiyiikanneyi ittik. Tahvili bozdurmak i¢in ben gittim:
Biiyiikanne kapmim yaninda kalip beni bekledi. Des Gricux, general, Mile Blanche ne
yapacaklarmi bilemeden, geride duruyorlardi. Biiyiikanne ofkeli bir gozle onlara bakinca,
doniip gazinonun yolunu tuttular.

Tahvilleri dylesine zararina bozmaya kalkistilar ki, danigmak icin biiyiikkannenin yanma
dondiim.

«Ah, haydutlar!» diye bagird1 ellerini birbirine vurarak. «Olsun varsin, ne yapalim, kabul et!
dedi buyurgan bir sesle. «Dur, dur, sarrafi cagir bana!»

«Daha dogrusu kéatiplerden birini, biiylikanne!»

«Hadi, katip olsun, bana gore hepsi bir. Ah, haydutlar!»



Gorevli, kendisini ¢agiranin halsiz, sakat yash bir kontes oldugunu 6grenince disar1 ¢ikmaya
raz1 oldu. Biiyiikanne oOfkeyle, kendisinin bir dolandirict oldugunu sdyleyerek, siki bir
pazarhiga girdi, uzun uzun konustu; istediklerini Rusca, Ingilizce ve Almanca karisimiyla
anlatti, ben de terclimanlik

gorevini yiiklenmistim. Sert yiizlii gérevli her ikimize bakiyor, hi¢ sesini ¢ikarmadan basim
salliyordu. Hatta terbiyesizlige varan 1srarlt bir merakla biiyiikanneyi siiziiyordu; en sonunda
giilimsemeye basladi.

«Pekala, pekala, defol karsimdan!» diye bagirdi biiyiikanne. «Param seni bogsun, insallah!
Bunda bozdur, Alexis Ivanovitch, vaktimiz yok, yoksa bagka sarrafa gitmemiz gerekecek...»
«Obiir sarraflarin daha da az vereceklerini syliiyor.»

Tahvilleri kaca bozdurdugumuzu simdi animsamiyorum ama, felaket bir seydi. Altin ve
banknot olarak on iki bin florin verdiler, makbuzu da aldim, .hepsini getirip biiylikanneye
verdim.

«Pekala, pekald! Saymaya gerek yok!» dedi kollarini sallayarak. «Cabuk, cabuk!»

«O lanet olasica sifirin {izerine de, kirmizinin iizerine de bir daha diinyada para koymamy
diye mirildaniyordu gazinoya yaklasirken.

Bu kez olabildigince kiiciik paralar koymaya onu ikna etmek i¢in biitiin giiciimle ¢irpindim,
eger sans donerse, ne zaman olsa biiylik para kazanabilecegine inandirmaya ¢alistyordum onu.
Ne var ki, ¢ok sabirsizdi ve once sdylediklerime hak vermekle birlikte, oyun sirasinda onu
tutamadim. On, yirmi frederik kazanmaya baslar baglamaz, bana dirsek vurmaya basladu.
«Gordiin mii, bak gordiin mii!» diyordu, «kazandik iste. On yerine dort bin florin koymus
olsaydik, dort bin kazanacaktik, oysa simdi! Hep senin kabahatin!»

Onun oynamasini gordiik¢e icimi kaplayan 6fkeye karsin en sonunda susup ona higbir 6giitte
bulunmamaya karar verdim.

Ansizin Des Grieux ¢ikageldi. Her iicli de o yakinlarda bulunuyorlardi. Mile Blanche,
annesiyle birlikte biraz geride
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duruyor, kiiciik prense cilveler yapiyordu. Generalin gozden diistiigii agikca goriiliiyordu,
hemen hemen onu siirgiin etmislerdi. General ¢evresinde pervane gibi donmesine karsin, Mile
Blanclie ona bakmak bile istemiyordu. Zavalli general! Sara-riyor, kizariyor, lirperiyor,
biiyiikannenin oyununu bile artik gézleyemiyordu. En sonunda Mile Blanclie'la kiigiik prens
disar1 ¢iktilar; general de peslerinden kostu.

Des Grieux tath bir sesle biiyiikannenin kulagina:

«Hanmimefendi, Hanimefendi...» diye fisildadi. «Hammefcn-dicigim, bu miza olmaz... hayir,
hayir, olanaksiz...» diyordu berbat bir Ruscayla, «hayir.»

«Oyleyse, nasil olacak? Ne yapmak gerektigini sdyle bana!» dedi biiyiikanne.

Des Grienx agiz dolusu, coskuyla Fransizca konusmaya basladi; 6giitler veriyor, ¢irpiniyor,
sansin gelmesini beklemek gerektigini sdyliiyordu, hesaplar yapiyordu... Biiyiikanne hicbir
sey anlamiyordu. Beriki her an bana dogru doniiyordu sozleri ¢evirmem i¢in; biiyiikanneye
gostermek i¢in parmagint masaya dogru uzatiyordu; en sonunda kalemi alip kagidin {izerine
sayilar yazdi. Biiylikannenin sabr tiikendi.

«Hadi bakalim, defol, defol! Zirvalayip duruyorsun sen. "Hanimefendi, Hanimefendi!"
dediklerinden sen bile bir sey anlamiyorsun. Git hadi!»

Des Grieux yeniden gosterip anlatmaya baglayarak:

«Ama, Hanimefendi» diye kekeledi. Fena halde giicen-misti.

«Pekala, pekala, bir kez de onun dedigi, gibi koy bakalim» diye buyurdu biiyiikanne. «Belki
de basarili olur.»



Des Grieux sadece onun biiyiik oynamasina engel olmak istiyordu: Seri halinde ve ayr1 sayilar
lizerine oynamasini oneriyordu. Onun Ogiitleri iizerine ilk on ikinin i¢inde bir dizi tek say1
izerine birer frederik koydum, bes frederik de on ikiden on sekize, on sekizden yirmi dorde
kadar bir sayilar top-

luluguna koydum: Toplam olarak on alti frederiki tehlikeye atmistik. Sehpa donmeye
basladi.

«Sifir!» diye bagirdi krupiye. Hepsini yitirmistik:

«Ne sersem sey!» diye bagiran biiylikanne, Des Grieux' ye dogru dondii. «Pis kii¢iik Fransiz
seni! Su ecis biiclis sey kalkmis da bir de bize 6giit veriyor! Defol, defol! Hicbir seyden
anladig1 yok, bir de kalkmis burnunu sokuyor her yere!»

Fena halde kirilan Des Grieux omuzlarin silkti, biiylikanneye kiiglimseyen bir bakis firlatt1 ve
cekilip gitti. Onunla goriismekten utaniyordu, ne var ki kendini tutamamaisti.

Bir saat sonra, umutsuz ¢abalara karsin, her seyi yitirmistik.

«Donelim!» diye haykirdi biiyiikanne.

Agagli yola kadar tek sozciik sdylemedi. Agacl yola sapinca, tam otele yaklasirken, ¢igliklar
koparmaya basladu.

«Kaz kafali! Sersem! Koca aptal, sen de, koca aptal!»

Dairesine girer girmez, bagirdi:

«Cay getirin! Ondan sonra da hemen hazirlanalim! Gidiyoruz!»

«Nereye gitmek istiyorsunuz, hanimcigim?» diye korkarak sordu Marthe.

«Senin Ustline vazife mi? Sen kendi islerine bak! Po-tapytch, biitiin esyalar1 hazirla.
Moskova'ya doniiyoruz! On bes bin glimiis ruble yitirdim!»

«On bes bin mi, hanimcigim! Ulu Tanrim!» diye haykiran Potapytch, besbelli hanimina,
yaranacagini sanarak, sizlanan bir halle ellerini birbirine vurmaya basladi.

«Hadi, hadi, sersem sen de! Iste simdi de zirlamaya basladi! Sus bakayim! Hazirlik yap!
Hesabimi en kisa zamanda Cikarip getirsinler bana!»

Ben de onun 6fkesini yatigtirmak amaciyla:

«llk tren saat dokuz bugukta kalkiyor, biiyiikanne» de-I dim.
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(Cabucak Moskova'miza donelim! Bizim oralarda nemiz eksik, ne yok ki bizde? Bahge, ¢icek
dersen, burada bile goriilmeyenler var, hava, 6zsuyu ylirliyen elma agaglan, agiklik, nemiz
eksik... Haywr.. 1Ille de el memleketlerine gidilecek! ~Ah! Ah!  Ah!»
ON UCUNCU BOLUM

Diizensiz ama, siddetli duygularin etkisiyle baglamis oldugum notlara, hemen hemen bir aydir
hig el siirmedim. Yaklastigin1 dnceden sezdigim felaket geldi ama, benim diisiindiigiimiin yiiz
kez daha siddetli ve daha ani bir bicimde. Biitiin bunlar, hi¢ degilse beni ilgilendiren
konularda, garip, utang verici ve hatta feci oldu. Basgima hemen hemen mucizevi bir¢ok
seriiven geldi; daha dogrusu, bir baska goriis acgisindan ye Ozellikle de o zaman iginde
stiriiklendigim kasirga diisiiniilecek olursa bunlarin olaganiistii olmasina karsin, ben onlar1
Oyle gorliiyorum. Ama, benim i¢in mucize, o olaylarin ortasinda benim davranig biginiimdi.
Kendimi héla anlamiyorum! Ve biitiin bunlar, hatta askim bile, bir diig gibi gegti; oysa tutkum
giiclii ve ictenlikliydi ama... O simdi ne oldu? Gergekten de, arada sirada aklima ansizin bir
diisiince geliyor: «Acaba o zaman deli miydim ben? Biitliin o zamam acaba bir akil
hastanesinde mi gecirdim? Belki de hald oradayim, belki de biitiin bunlar sadece bir
goriiniistii, belki hala da dyledir...»



Notlarimi bir araya getirip yeniden okudum, kimbilir, belki de onlar1 bir akil hastanesinde
yazmadigima kendimi inandirmak i¢in. Simdi, diinyada yapayalnizzm. Sonbahar yaklasiyor,
yapraklar sarartyor. Bu aglamis surath kiiciik kentte-
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yim, ah! Bilseniz kii¢clik Alman kentleri ne kadar yiirek karartict olabilirler! Ben de gelecegi
diistinecek yerde, heniiz belli belirsiz silinen duygularin, izlenimlerin, pek yeni anilarin etkisi
altinda, ¢evrintisinde bir siire beni siirlikleyip sonra da atan daha pek yakin biitiin o firtinanin
etkisi altinda yagtyorum. Zaman zaman gene o kasirgaya kapildigimi, firtinanin patlayacagini,
gecerken beni kanadma alacagini ve 'dengeyi, Ol¢li bilincini yitirip, ben de dénmeye,
donmeye, donmeye, baglayacagimi santyorum...

Zaten eger bu ay biitiin olup bitenleri olabildigince dogru ve kesin bir 6zetini yapabilirsem,
belki dururum ve donmeyi birakirim. Yeniden kalemi elime almak istiyorum; kimi zaman
aksamlar1 yapacak higbir seyim olmuyor. Garip bir sey, oyalanmak i¢in buranin pek ciliz olan
kitapligindan hi¢ sevmedigim Paul de Kock'un Alrnancaya ¢evrilmis kitaplarini aliyorum;
ama, bunlar1 okuyorum ve kendim de buna sasiyorum: Sanki ciddi bir okumayla, ya da bir.
isle dagilacak bir sihiri bozmaktan korkuyor gibiydim. Sanki bu tutarsiz diis ve bende
biraktigi biitiin izlenimler benim ic¢in pek de-gerliymis de, duman olup dagilacaklari
korkusuyla her tiirlii yeni temastan ¢ekiniyordu m! Biitiin bunlar bu kadar m1 i¢ime islemisti,
kuzum? Evet, elbette ya; bunlar1 belki kirk y1l sonra da animsayacagim...

Iste boylece, yeniden kalemi elime aldim. Zaten, simdi artik biitiin bu olup bitenler kisaca
anlatilabilir: Duygularim artik hi¢ de ayn1 degil...

Her seyden Once biiylikannenin Oykiisiinii bitirelim. Ertesi giin, her seyi yitirmisti. Bunun
bdyle olmasi gerekiyordu: Onun'gibi, o yola sapan bir kimse sanki karli bir dagin tepesinden
kizakla kayiyormus gibi, gitgide daha hizla asag1 iner. Aksamin sekizine kadar, biitiin giin
boyu oynadi; ben orada yoktum, biitiin bildiklerim de ortalarda dolasan sdylentilerden
derlenmedir.130
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«Peki, simdi saat ka¢?»

«Yedi buguk.»

«Ne fena! Aman, ne yapayim! Alexis Ivanovitch, tek "meteligim kalmadi. Al, iste iki tahvil
daha, oraya kosup bunlar1 bana bozduruver. Yoksa, donmek i¢in yol param bile kalmayacak.»
Ciktim. Yarim saat sonra geri dondiigtimde, dostlarimizi biiylikannenin dairesinde buldum.
Biiyiikannenin Moskova'ya kesin doniis haberi onlar1 kumardaki kayiplarindan ¢ok daha fazla
etkilemise benziyordu. Bu gidisin servetini kurtardigim kabul etsek bile, general ne olacakt1?
Des Grieux'ye olan borglan kim 0Odeyecekti? Mile Blanche, biiylikannenin o6liimiinii
beklemeyecek ve hi¢ kuskusuz kiiciik prensle, ya da bir baskasiyla kacacakti. Orada dyle
durmus, biiylikanneyi avutmaya ve ikna etmeye ¢alisiyorlardi. Pauline hala ortalarda yoktu.
Biiyiikanne hepsine kaba kaba soviip sayiyordu.

«Y1kilin karsimdan, iblisler! Siz ne karisiyorsunuz, kuzum? Bu teke sakalli ne diye gelip bana
stirtiiniiyor?» diye bagirdi Des Grieux'ye. «Ya sen, calgene geveze, sen ne istiyorsun?» diye
haykirdi Mile Blanche'a. «Ne diye tepinip duruyorsun?»

«Vay canina!» diye mirildand1 gozlerinde 6tke simsekleri ¢akan Mile Blanche;' ama, ansizin
bir kahkaha kopararak odadan ¢ikt.

Kapiin esiginden generale:

«Yiiz yil yasar bu!» diye bagirdi.



«Ya! Demek ki sen benim oliimiime giiveniyorsun, ha?» diye ciyak ciyak bagirdi biiylikanne
generale donerek. «Defol! . Alexis Ivanovitch, sunlarin hepsini kapi1 disar1 at! Sizin ne
istlinlize vazife? Yitirdigim kendi param, sizinki degil!»

General omuzlarini silkti, belini kirdi ve ¢ikti. Des Grieux onun pesinden gitti.

Biiyiikanne, Marthe'a:

«Prascovia'yr ¢agir!» diye buyurdu. Bes dakika sonra, Marthe, Pauline'le birlikte dondii.
Biitiin bu siire i¢inde Pauline ¢ocuklarla birlikte odasinda kalmisti (kuskusuz, bile bile biitiin
giin disar1 gikmamaya karar vermisti). Uzgiin ve tasali goriiniiyordu.

Biiytikanne:

«Prascovia» diye soze basladi, «demin dolayl olarak 6grendiklerim dogru mu? Senin sersem
iivey baban su firildakla, su Fransiz kadiniyla, bir aktris, ya da daha beteri olan su kadinla
evleniyormus? Soyle, dogru mu.bu?»

«Kesin hicbir sey bilmiyorum, biiyiikanne» diye yanit verdi Pauline, «ama, gizlemekte artik
hi¢bir yarar gormeyen Mile Blanche'in sozlerinden, dyle anliyorum Kki...»

Biiyiikanne enerjik bir sesle onun soziinii kesti:

«Yeter! Her seyi anliyorum! Bu adamin boyle bir sonuca ulasacagini hep diisiinmiistim ve
onu diinyanin en bos, en havai insan1 olarak gérmiisiimdiir. General riitbesiyle dviiniiyor, onu
da albay olarak emekliye ayrilirken yiikselttiler, bir de kalkmis biiyiik biiyiik havalar
takintyor. Ama, ben her seyi biliyorum, giizelim, Moskova'ya telgraf telgraf iistiine
gonderdiginizi biliyorum. "Ihtiyar biiyiikanne yakinda &biir yana atlayacak m1?" Iste onlarin
anlam1 buydu. Mirasim1 bekliyordunuz; o para olmazsa, bu yaratik (neydi adi onun: de
Cominges'di galiba?) onu o takma disleriyle kapisina usak bile' almazdi. Faizle bor¢ verdigi
bir y18in parast oldugunu soylilyorlar, kendisine bir anamal edinmis. Ben seni su¢lamiyorum,
Prascpvia, telgraflar1 sen yollamadin ki, zaten ge¢gmise donmek istemiyorum. Kot huylu
oldugunu bilirim... Akrep gibisindir! Soktugun zaman siser! Ama, sana aciyorum, ¢ilinkii
Olmiis annen Catherine'i ¢ok severdim. Bak dinle beni, eger istersen, biitiin bunlardan ayril,
benimle gel. Gidecek hicbir yerin yok, simdi de onlarin yaninda kalman 'hi¢ yakisik almaz.
Dur, bekle!» diye haykird1 biiylikanne bir karsilik ver-
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meye hazirlanan Pauline'e. «Daha bilirmedim. Senden higbir sey istemiyorum. Moskova'daki
evimi biliyorsun, bir saray gibi. Eger istersen biitiin bir kat1 * sana veririm, huyumdan
hoslanmiyorsan, haftalarca gelip beni gérmeyebilirsin. Kabul ediyor musun, etmiyor musun?»
«Once izin verirseniz size bir sey sormak istiyorum: Gergekten de hemen gitmek istiyor
musunuz?»

«Yavrucugum, saka edermis gibi bir halim var nn benini? Gidecegimi sdyledim ve
gidiyorum. Ug kere lanet olasica ruletinizde bugiin tam on bes bin ruble yitirdim! Bes yil
once, Moskova'daki malikanemin yakinlarindaki ahsap kiliseyi yeniden tastan yaptirmak i¢in
adakta bulunmustum, burada kumarda her seyimi yitirdim. Iste simdi, giizelim, kilisemi insa
etmeye gidiyorum.»

«Ya kaplicalar, biiyiikanne? Kaplicalar i¢in gelmistiniz ya!»

«Rahat birak beni o kaplicalarla! Ofkelendirme beni, Prascovia; bilerek mi yapiyorsun? Daha
bakalim, geliyor musun, gelmiyor musun?»

«Biiyiikanne, bana onerdiginiz barmak i¢in size ¢ok, ¢cok minnettarim» diye séze baslayan
Pauline pek heyecanliydi. «Durumumu kismen tahmin ettiniz. Size o kadar minnettarim ki,
inanin bana, belki de pek yakinda gelip sizi bulacagim; ama, simdilik ciddi... nedenlerim var...
hemen karar veremem. Siz hi¢ degilse on bes giin kalabilseydiniz...»

«Demek ki, istemiyorsun?»

«Yapamam. Ustelik de, kardeslerimden ayrilamam, yalmz kalabilecekleri igin de... Eger beni
cocuklarla birlikte kabul etseydiniz, biiyiikanne, elbette size gelirdim ve inanm, buna layik



olmasini bilirdim!» diye ekledi coskun bir ictenlikle. «Ama, ¢ocuklar olmazsa, yapamam,
biiylikanne.»

«Pekala, pekala, pirlama! (Pauline zirlamayr aklina bile getirmiyordu, zaten o bir damla
gozyas1 dokmezdi ki.) Civ-
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civlere de bir yer buluruz: Kiimes nasil olsa yeteri kadar biiyiik. Ustelik de, okula
baslamalarinin zamani geldi. Demek, simdi gitmiyorsun, 0yle mi? Dikkatli ol, Prascovia!
Senin 1iyiligini istiyorum, simdi neden gitmedigini de biliyorum! Her seyi biliyorum,
Prascovia! O berbat kii¢iik Fransizdan sana higbir iyilik gelmez.»

Pauline kipkirmizi oldu. Ben tirperdim. (Hepsi biliyorlardi! Bilmeyen bir bendim!)

«Hadi, hadi, surat asma. Bu konuda fazla agcilmayacagini. Ama, dikkat et de basina bir felaket
gelmesin... Dedigimi anliyor musun? Akillt bir kizsin; buna ¢ok iiziiliirlim. Hadi bakalim, bu
kadar1 yeter. Sizi bir daha goziim gérmesin. Elveda!»

«Sizi gegiririm, bliylikanne »dedi Pauline.

«Yarar1 yok, beni rahatsiz edersin, hem de hepinizden pek biktim, burama geldi artik.»
Pauline, biiyiikannenin elini 6ptii ama, beriki elini ¢ekti, gen¢ kizin yanagin optii.

Pauline, 6niimden gecerken hizla bana bir goz att1 ve hemen bakislarini ¢evirdi.

«Sana da elveda diyorum, Alexis Ivanovitch! Trenin kalkmasina sadece bir saat kaldi. Senin
de benden usandigini sanirim. Al su elli frederiki, al.»

«Size ¢ok tesekkiir ederim, biiyiikanne ama, cesaret edemem...»

«Pekala, pekala!» diye bagird1 biiyiikkanne, sesi' dyle sert ve korkutucuydu ki reddetmeye
cesaret edemedim, paray1 aldim.

«Eger Moskova'da igsiz kalirsan, gel beni bul. Sana tavsiye mektuplar1 veririm. Hadi, git
artik!»

Odama ¢ikip, yatagima uzandim. Kollarimi bagimin arkasinda kavusturup, sirtiistii yaklagik
yarim saat kadar yatmis olmaliyim. Felaket patlak vermisti, diisiinmeye degerdi. Ertesi giin
Paulinc'le ciddi sekilde konusmaya karar verdim.134
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Hey, kiiciik Fransiz! Demek dogruydu ha? Ama, neler ge¢mis olabilirdi? Pauline ve Des
Grieux! Ulu Tanrim, ne yakinlagma, ne kosutluk!

Biitlin bunlar tam anlamiyla inanilmaz seylerdi. Kendim den gecerek, ansizin ayaga kalkarak,
hemen kosup B. Astley'i aramaya ve her ne pahasina olursa olsun onu konusturmaya karar
verdim. Bu konuda da, hi¢ kuskusuz, benden daha fazlasmi biliyordu. B. Astley mi? Iste bir
muamma daha!

Ama, ansizin kapim vuruldu. Gidip baktim: Potapytch'ti.

«Alexis Ivanovitch, iyi yiirekli beycigim, Hanimefendi sizi istiyor.»

«Ne oldu? Gidiyor mu? Tren saatine daha yirmi dakika var.»

«Cok heyecanli, beycigim, yerinde duramiyor: "Cabuk! Cabuk!" diyor. Sizi istiyor. Tanr1
askina, sakin gecikmeyin!»

Hemen asag1 indim. Biiyiikanneyi koridora ¢ikarmiglardi bile. Para ciizdani elindeydi.

«Alexis Ivanovitch, sen 6nden yiirii, oraya gidiyoruz!»

«Nereye, biiyiikanne?»

«Olsem bile, param1 geri alacagim! Hadi bakalim, yiirii, soru sormak yok! Gece yarisina
kadar kumar oynaniyor, degil mi?»

Tas kesilmis gibi donakaldim, diisiindiim, hemen bir karara vardim.

«Siz nasil isterseniz, Antonine Vassilievna ama, ben gitmem.»

«O da neden 6yle? Gene ne oldu? Ne oluyor hepinize birden boyle?»



«Siz nasil isterseniz dyle yapin. Sonra ilerde ben kendi kendimi suglarim, istemiyorum! Ne
tanik olmak istiyorum, ne de ortak: Beni mazur goriin, Antonine Vassilievna. Iste elli
frederikiniz de,j elveda!» Ve biiyiikannenin koltugunun hemen
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yaninda bulunan sehpanin iizerine altin destesini birakarak selam verip gittim.

«Ne sersemlik!» diye arkamdan bagird: biiyiikanne. «Canin isterse, sen gelmezsen gelme, ben
pekala kendi basima yolu bulurum. Potapytch, yanimdan ayrilma. Hadi bakalim, gotiir beni!»
B. Astley'i bulamadim ve otele dondiim. Geg¢ vakit, sabahin birine dogru, biiyiikannenin
giiniinlin nasil sona erdigini Potapytch'den 6grendim. Onun adina bozdurduklarimin hepsini,
yani yirmi bin ruble daha yitirmisti. Iki frederik verdigi o Polonyali onun pesine takilip hep
oyununu yonetmisti. Biiylikanne oOnce Potapytch'e basvurmustu ama, onu hemen geri
gondermisti; iste o zaman Polonyali ortaya ¢ikmisti. Sanki bilerekmis gibi, Rus¢a anliyordu,
iyi kotli ii¢ dili birbirine karistirarak basim goziinii yara yara konusuyordu, bdylece de
sonunda anlasabiliyorlardi. Beriki, «hanimin ayaklarinin dibinde siiriindiigii halde»
biiylikanne hi¢ acimadan ona hep sert davranmaisti.

«Sizinle onun arasinda daglar kadar fark vardi, Alexis Ivanovitch» diyordu Potapytch. «Size
bir beyefendi gibi davraniyordu, oysa Obiirili, —surada Tanri'nin gazabma ugraya-yim ki,
kendi gozlerimle gordiim!— hanimin goziiniin i¢ine baka baka parasini ¢aliyordu. Hatta bir
iki kez hanim onu sugiistii yakaladr ve her tiirlii ad1 yiiziine sdyleyerek ona hakaret etti; hatta
adamin saglarini bile ¢ekti. Dogruyu soylilyorum, yalanim varsa Tanr1 garpsin, bu.da herkesi
giilldiirdii. Ah, beycigim, hanim hepsini yitirdi: Ne kadar parasi varsa, biitlin esizin
bozdurduklarinizi da yitirdi. Sevgili hanimcigimi buraya getirdik. Sadece bir bardak su istedi,
istavroz ¢ikardi ve gidip yatti. Besbelli iyice yorulmus, tiikenmisti, ¢iinkii basin1 yastiga koyar
koymaz uyudu. Tanr1 ona meleksi diisler gondersin! Ah! El memleketleri!» diye stirdiirdii
Potapytch, «bundan yararl hi¢bir sey. ¢ikmayacagini ona pekala sdylemistim ben!138
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Potapytch biitlin  giin gazinoda onun yaninda nobet tutar. Biiyiikanneyi  yOneten
Polonyalilar defalarca yer degistirirler. Once, sagim ¢ektigi o bir giin dnceki Polonyaliy1
yanindan kovar, bir bagkasim1 alir ama, bu ikincisi ilkinden daha da baskin ¢ikar.
Bunu savdiktan sonra gene ilkini alir, zaten o da oralardan ayrilmamis, biitiin gézden
diistiigii siirece, her an omuzunun iizerinden basin1 uzatarak, koltugunun arkasinda
dolanip durur. En sonunda, biiyiikanne gercek bir umutsuzluga kapilir. ikinci Polonyali da
diinyada yerinden kipirdamak (istemez: Bdylece, biri yashh hanimin sagina, obiirii de
soluna yerlesir. Ortaya konan paralar ve oyunun gidisi konusunda durmadan kavga edip
birbirlerine kiifiir ederler, birbirlerine agiza alinmaz iltifatlarda bulunurlar, sonra barigirlar
ve parayr gelisigiizel atarlar. Kavga ettikleri zaman, her biri kendi keyfince para
koyuyordu, sozgelimi, biri kirmizinin iizerine, obiirii karanin iizerine koyuyordu. En
sonunda, biiylikannenin Oyle aklim1 basindan alirlar ki, neredeyse gozlerinden yaslar
bosanarak yasli bir krupiyeden kendini korumasini ve Polonyalilar1 kovmasimi ister.
Berikilerin bagirigmalanna ve itirazlarina karsin, bunu hemen yerine getirirler. Her ikisi, de,
biliylikannenin kendilerine bor¢lu oldugunu, kendilerini aldattigini, onlara ¢ok ahlaksizca
davrandigmi  iddia ederek avaz avaz bagmrlar.  Zavalli. Potapytch biitiin bunlar
aglayarak hemen o aksam anlatmistt bana ve berikilerin  ceplerini  doldurduklarini,
utanmadan para asirip bunlart ceplerine tiktiklarini gozleriyle gordiigiinii sdyleyerek
itiraz ediyordu. Iclerinden biri, sézgelimi, biiyiikanneden zahmetine karsilik bes frcderik
istiyordu ve ¢ bunlar1 biiyiikannenin mizasinin yanina koyuyordu. Eger biiylikanne kazanjr-
!sa, adam kendisinin kazandigim ve onun yitirdigini sOyliiyordu avaz avaz bagirarak.
Polonyalilar1 kovarlarken, Potapytch araya girip ceplerinia altinlarla dolu oldugunu bildirir.
Biiyilkanne Onlem almasi i¢in hemen krupiyeye rica eder ve



KUMARBAZ

139

Polonyalilarin keskin ¢igliklarina karsin, polis gelir, adamlarin cepleri biiyiikanne yararina
bosaltilir. Parast oldugu siirece yasl hanim gerek krupiyelerden, gerek gazino yonetiminden
biiyilik sayg1 goriir. Yavas yavas linii biitiin kente yayilir. Biitiin {ilkelerden kaplicaya gelenler,
en basitinden en iinliisiine kadar simdiye kadar «milyonlary yitiren «bunamis yash bir Rus
kontesini» gormek i¢in akin akin kosup gelirler.

Ama, biiyiikanne, Polonyalilardan kurtulmakla pek, pek az kazangl ¢ikar. Bir ti¢linciisii atilip
hemen onlarin yerine ona hizmetlerini sunar: Bu fi¢iincii Polonyali ¢ok gilizel Rusca
konusuyordu, bir usaga benzemesine karsin, centilmenler gibi giyinmisti; kocaman bir biyig1
ve pek cok Ozsaygist vardi. O da hanimefendinin «ayaklarinin izini Opliyordu» ve
«ayaklarmin dibinde siiriiniiyordu» ama, cevrede bulunan herkese kiistah¢a davraniyor,
herkese bir zorba gibi buyruklar veriyordu. Kisacasi, adam ortalarda usak gibi degil de
biiyiikannenin efendisi gibi salintyordu. Her an, her oyundan sonra, biiyliikanneye dogru .
doniiyor, en korkung yeminleri ederek namuslu bir insan oldugunu, onun bir tek meteligini
bile almayacagina ant i¢iyordu. Bu giivenceleri dyle sik sik yinelemeye baslar ki, biiylikanne
gercekten korkmaya baslar. Ne var ki, baslangicta bu efendi oyununu diizeltir ve kazanir gibi
goriindiigiinden, bliylikanne onu basindan atmaya bir tiirlii karar veremez. Bir saat sonra,
gazinodan kovulan iki Polonyali, biiylikannenin koltugunun arkasinda belirip ona yeniden
hizmetlerini sunarlar, hatta ufak tefek islerini de géreceklerini bildirirler. Potapytch o namuslu
efendinin berikilerle kas goz isareti yaptigini, hatta elden ele onlara bir' sey ge¢irdigini de
yemin billah ederek bana sdyledi. Biiylikanne yemek yemediginden, koltugundan da hemen
hemen hi¢ kalkmadigindan, Polonyalilardan biri gergekten yararli olabilirdi: Gazinonun
biifesine kosup ona bir kése et suyu, sonra da140
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cay getirir. Zaten oraya da ikisi birden kosarlar. Ama, aksama dogru, biiylikannenin son
banknotunu yitirdigini herkesin gorebildigi bir sirada, koltugunun arkasinda daha once hig
kimsenin gérmedigi tam alt1 kadar Polonyal1 vardi. Biiyiikkanne son paralarini da yitirdiginde,
berikiler onun sdylediklerini dinlemedikleri gibi, artik ona kulak da asmiyorlard1 bile, omuzu-
nun iizerinden masaya dogru egiliyorlar, paralan topluyorlar, buyruklar veriyorlar, para
siiriiyorlar, kavgaya tutusuyorlar, namuslu efendiye teklifsizce, laubali bir sekilde
sesleniyorlardi. Ona gelince, o .biiyilikannenin varligini unutmustu bile. Ve biiylikanne her
seyini iyice batirdiktan sonra, aksamin saat sekizine dogru otele' dondiigiinde, li¢ dort
Polonyali bir tiirlii onun yanindan ayrilamiyorlardi; biiylikannenin kendilerini aldattigini,
kendilerine borcu oldugunu avaz avaz bagirarak kanitlamaya ¢alisarak, koltugunun yaninda
kosuyorlardi. Otele iste bu sekilde donerler, orada onlar1 tekme tokat, zor bela kovarlar.
Potapytch'in hesabina gore, biiyiikanne o giin, bir giin dnce yitirdiginden bagka, seksen alt1 bin
ruble yitirmisti. Yanindaki yilizde bes faizli biitlin devlet tahvillerini birbiri ardindan
bozdurmustu. Onun yedi sekiz saat siireyle, masanin basindan ayrilmadan koltugunda
oturmasina sastyordum ama, Potapytcli bana onun iki ii¢ kez gercekten biiyiik kazanglar elde
etmeye basladigini anlatti. Yeniden umuda kapilarak, g¢ekilip gitmeye cesaret edememisti.
Zaten, kumarbazlar bir adamin yirmi dort saat boyunca, elinde iskambiller, gézlerini saga sola
bile oynatmadan ayni yerde oturabileceklerini ¢ok iyi bilirler.

Bununla birlikte, o giin, bizim otelde de kesin sonuca gotiiren olaylar meydana geliyordu.
Sabahleyin, saat on birden once, biiylikanne daha dairesindeyken, bizimkiler, yani general,
Des Grieux, son bir girisimde bulunmaya karar verirler. Biiyiikannenin gitmek séyle dursun,
tam tersine, yeni-



den gazinoya donecegini 6grenince, onunla kesin olarak ve igtenlikle goriismek tizere topluca
(Pauline'in disinda) gelirler. Kendisi i¢in bundan ¢ikacak korkung¢ sonuglari diislinerek tir tir
titreyen ve adeta bayginliklar geciren general dozu artirir bile: Yarim saat rica ve
yalvarmalardan sonra, hatta Mile Blanche'a olan tutkusunu bile itiraf ettikten sonra (ta-
mamiyle aklin1 yitirmisti), general ansizin tehdit edici bir tonla, ayagini yere vurarak bagirip
cagirmaya bile baslar; avaz avaz bagirarak biitiin ailenin serefini lekeledigini, biitiin kentte bir
rezalet konusu oldugunu ve en sonunda... en sonunda da: «Siz Rus sdzciigiinii kirletiyorsunuz,
Hanimefendi!» diye bagirir. «Bunun i¢in giivenlik orgiitii vardir!» En sonunda da biiyiikanne
(sOzciigiin tam anlamiyla) onu bastonla doverek kapi disar1 eder.

Generalle Des Gricux gleye kadar bir iki kez daha goriisiirler. Ozellikle de gercekten polise
bagvurup vuramayacak-lanni diislinliyorlardi. Bunamis, zavalli ama, saygideger yash bir
hanimin kumarda biitiin parasinm yiterecigini vb., sdyleyerek, soyle ya da boyle bir gozetim,
ya da bir yasaklama elde edemezler miydi acaba? Ama, Des Grieux omuzlarini silker ve
generalle acikca alay eder, o da ne sdyleyecegini, ne yapacagini bilemeden ¢alisma odasinda
bir asag1 bir yukar1 gidip gelir. En sonunda, Des Grieux eliyle hor géren bir hareket yapar, bir
daha da onu gérmez. Aksam, Mile Blanche'ia kesin ve gizemli bir konusma yaptiktan sonra
otelden biisbiitiin ayrildigin1 6grenirler. Mile Blanche'a gelince, o daha sabahtan kesin
onlemler almisti: Generali kesin olarak basindan savmisti, onu karsisinda gérmeye bile
dayanamiyordu. General pesinden gazinoya kosup da onu kiigiik prensin kolunda goriince, ne
kendisi, ne de dul Bayan Cominges onu tanirlar. Kiigiik prens bile ona selam vermez... Biitiin
giin Mile Blanche, duygularin1 en sonunda kesinlikle agiga vurmasi igin kiiciik prensin
nabzini yoklar, manevralar ¢evirir.142
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Ama, ne yazik ki, Mile Blanche hesaplarinda korkung sekilde yaniliyordu. Bu kiiciik
felaket ancak aksam {izeri patlak verdi; ansizin kiigiik prensin bes parasiz bir dilenci gibi
yoksul oldugunun ve rulet oynamak icin emre muharrer bir senet karsiliginda bor¢ para
almay1 diislindiigiiniin farkina varirlar. Mile Blanche 6fkeyle onu kovar ve odasina kapanir.
Ayni giin sabahi, B. Astley'e gittim, ya da daha dogrusu B. Astley'i aradim ama, ne
yazik ki bulamadim. Ne odasinda, ne gazinoda, ne de parktaydi. Bu kez otelde yemek
yememisti. Saat beste, onu birdenbire istasyondan Ingiltere Oteli'ne giderken gordiim.
Acelesi vardi, yiizinden ka-- fasii kurcalayan diisiince, ya da herhangi bir sikint1 belirtisi
okumak olanaksiz olmasina karsin, kaygiliya benziyordu. O her zamanki haykirisiyla:
«Ah!» diyerek bana igtenlikle elini uzatti ama, durmadi ve hizli adimlarla yoluna devam etti.
Hemen pesinden yetistim, ne care ki bana dyle bir karsilik verdi ki, ona herhangi bir sey
sormaya vakit bulamadim. Ustelik de konusmay1 Pauline'e getirmekte korkung derecede bir
giiclik cekiyordum. B. Astley onu da merak etmedi. Ben ona, biiylikannenin basina
gelenleri anlattim: Beni dikkat ve ciddiyetle dinledi, sonra omuzlarini silkti. Ben, ona:
«Hepsini yitirecek!» dedim.

«Evet, yal» diye karsilik verdi. «Ben giderken o kumara baslamisti bile, yitireceginden
emindim. Vakit bulursam, bir ara gazinoya ugrayip, onu goriiriim, ¢linkii ¢ok ilging bir sey...»
Soruyu heniiz kendisine yoneltmedigime kendim de sasarak:

«Siz nereye gittiniz, kuzum?» diye haykirdim.

«Frankfurt'a.»

«ls igin mi?»

«Evet.»

Ona daha fazla ne sorabilirdim ki? Zaten, ben hep onun yanindan yiiriiyordum ama, o ansizin
yol iistiinde bulunan Quatre-Saisons Oteli'ne dogru kivrildi, basiyla beni selamlayip gézden
kayboldu. Donerken yavas yavas bir kesinlige ulastim: Onunla iki saat boyunca konusmus



olsaydim bile; hi¢bir sey 0grenemezdim, ¢iinkii... ona soracak hicbir seyim yoktu! Evet, tam
da boyleydi iste! Hicbir sekilde ona sorumu yonel-temezdim.

Pauline'biitiin giin ¢ocuklar ve dadilariyla parkta gezin di, ya da icerde kaldi. Bir hayli
zamandan beri generalden kagiyordu, pek 6nemli seyler disinda da onunla hemen hemen artik
hi¢ konusmuyordu. Bir siireden beri bunun farkmday-dim.

Ama, generalin bugiin ne durumda, bulundugunu bildigimden, gen¢ kizdan kaginamadigini,
baska bir deyisle, aralarinda mutlaka Onemli ailevi tartismalar gectigini diisiinmiistiim.
Bununla birlikte, B. Astley'le yaptigim konusmadan sonra otele dondiigiim zaman, Pauline'le
cocuklara rastladim. Geng kizin yiiziinde derin bir sakinlik ve huzur okunuyordu, sanki aile
firtinalar1 sadece onu esirgemis gibi. Selamima bir bas hareketiyle karsilik verdi. Ofkeyle
odama ¢iktim.

Elbette ki, onunla konusmaktan kagindim, Wurmerhelm olayindan beri onunla bir kez bile
kargilagmamigtim: Bunu bir onur.konusu yapiyordum. Ama, zaman gectikce, icimdeki 6fke
daha ¢ok kabartyordu. Beni hi¢ sevmese bile, duygularimi ayaklar altina alamazdi, itiraflarimi
boyle bir hor gormeyle karsilayamazdi. Kendisini gergekten ¢ sevdigimi biliyordu; onunla
Oyle konugsmama katlanmisti, buna izin vermisti! Bunun, aramizda pek garip bir bigcimde
basladig1 bir gergektir. Bir siire once (bir hayli oldu bile, tam iki ay!) onun benimle dost
olmak, bana i¢ini dokmek istegini ve hatta bu yonde girisimlerde bulundugunu fark etmistim.
Ne var ki, bu bagarili olmadi; onun yerine, acayip iliskiler stirdiirdiik;

144

KUMARBAZ

145

iste bu yiizden onunla o sekilde konusmaya basladim. Iyi ama, mademki sevgimden
hoslanmiyordu, neden kendisine ondan s6z etmeme diipediiz engel olmuyordu?

Oysa, bu konuda hicbir sey yapmiyordu; h'atta kimi zaman beni konusmam i¢in kigkirttyordu
bile... elbette benimle alay etmek icindi bu. Bundan kesinlikle eminim, ¢iinkii bunu ¢ok iyi
hissettim: Beni dinledikten ve aci ¢ektiresiye kadar beni ¢ileden ¢ikardiktan sonra, apagik
herhangi bir hor gérme, ya da ilgisizlik belirtisiylc. ansizin keyfimi kagirmaktan pek
hoslaniyordu. Bununla birlikte onsuz yasayamayacagimi da ¢ok iyi biliyor. Bdylece, baron
olay1 geceli ii¢ giin oldu, ayriligimiza artik dayanamiyorum. Demin gazinonun yakinlarinda
ona rastladigim zaman, yiire§im Oyle siddetle ¢carpmaya basladi ki, yilizim sapsar1 kesildi.
Aslina bakarsaniz, o da bensiz yasayamaz! Ben, onun i¢in zorunluyum... Beni sadece soytari
olarak diistinebilmesi olast midir?

Onun bir gizi var... Acikca belli oluyor bu! Biiyiikanneyle aralarinda gegen konugma yiiregimi
pargaladi. Cilinkii ona benimle acikytirekli ve ag¢iksozlii olmasint bin kez rica ettim, onun
ugruna gergekten canimi vermeye hazir oldugumu cok iyi biliyor. Ama, beni hep hor gorerek
uzaklastirdi, ya da kendisine sundugum yasamimin feda edilmesi yerine beni, gecen giin
baronla oldugu gibi, ipe sapa gelmez, deli sagmasi eylemlere zorlad1. Isyan ettirici degil midir
bu? O zibidi Fran-sizin onun i¢in her sey olmasini akil alir miydi? Ya B. Astley? Dogrusu iste
burada olay i¢inden ¢ikilmaz hale geliyordu ve bununla birlikte... Tanrim, ne iskenceler
cekiyordum!

Odama doniince, bir 6fke nobetine kapilarak, hemen kalemi yakaladim ve su satirlar
karaladim:

«Pauline Alexandrovna, sonun pek yaklastigini agik¢a goriiyorum; bunun ucu elbette ki size
de dokunacaktir. Size son kez yineliyorum: Yagsamima gereksinim du-

yuyor musunuz? Herhangi bir seye yararim, beni kullanin: Simdilik adamdayim, hi¢ degilse,
cogu zaman oradayim; higbir yere gittigim yok. Gerekirse, bana bir iki satir yazin, ya da beni
cagirtin.»

Pusulay1r nriihiirlcdim ve elden vermek emriyle kat hiz-nietgisiyle gonderdim. Yanit
beklemiyordum ama, ii¢ dakika sonra garson dondii ve bana «tesekkiir ettiklerini» bildirdi.



Saat yediye dogru beni generalin yanina ¢agirdilar.

Calisma odasindayd:i ve sanki disari ¢ikmaya hazirlaniyormus gibi giyinmisti. Sapkasiyla
bastonu divanin {izerindeydi. Igeri girince, onu odanin ortasinda bacaklari ayrilmis, bast aniine
egik, kendi kendine konusur halde goriir gibi oldum. 3eni fark edince adeta bir ¢ighk
kopararak iizerime atildi: ilimde olmadan geriye dogru bir adim altim ve odadan ¢ikmak
istedim ama, general iki elimi yakaladi ve beni divana logru ¢ekti. Kendisi oraya oturdu, beni
de tam karsisindaki coltuga oturttu ve ellerimi birakmadan, goézlerinde yaslar parlarken,
dudaklar titreyerek, yalvaran bir sesle bana sunlar1 soyledi: '

«Alexis Ivanovitch, kurtarin beni, kurtarin beni, actyin jana!»

Uzun bir siire higbir sey anlayamadim; general hi¢c durmadan konusuyor, her dakika da:
«Bana aciym!» diye yine-.liyordu. En sonunda benden 6giit gibi bir seyler bekledigini, ya da
daha dogrusu herkes tarafindan terk edilince, kaygi ve umutsuzlugun pengesinde kivranirken
beni animsadigint ve sadece konusmak, konusmak, konusmak i¢in beni ¢agirttigin1 tahmin
ettim.

Artik akli baginda degildi, ya da en azindan iyice sogukkanliligim yitirmisti. Ellerini
kavusturuyordu, neredeyse ayaklarima kapanacakti (ne i¢in hem de bilir misiniz?) hemen
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Mile Blanche'a gidip, ona yalvarmam, kendisine geri doniip evlenmeye ikna etmem igin.
«Oziir dilerim, general ama,» diye haykirdim, «Mile Blanche beni bugiine kadar belki fark
etmedi bile? Ben ne yapabilirim ki?»

Itiraz etmek yararsizdi, kendisine sdylenenleri anlamiyor-du bile. Tutarsiz sézler sdyleyerek
biliylikanne konusunda da konusmaya basladi;; polise basvurma fikrinden bir tiirli
vazgecmiyordu.

«Bizde, bizde» diye basladi ansizin .0fkeyle kopiirerek, «kisacasi... bizde, yetkililerin
bulundugu iyi diizenlenmis bir Devlette, bu tiir ihtiyar kadinlar1 da vesayet altina alirlardi!
Evet, azizim, evet» diye siirdiirdlii ansizin ayaga kalkip oday1 arsinlayarak. Bilgi¢ bir sesle
konusuyordu: «Siz daha bunu bilmiyordunuz, azizim» diyordu bir kosedeki hayali bir
muhataba seslenerek, «dyleyse Ogrenin ki... evet... bizde, bu tiir yash kadinlar1 biikerler,
biikerler... ta ki dize getirinceye kadar... evet, Bayim... Ah! Nedir bagima gelen felaket!»
Kendini yeniden divana att1 ve bir saniye sonra, hemen hemen higkiriklarla aglayarak, soluk
soluga. Mile Blanche'in kendisiyle evlenmek istemedigini anlatti: Ciinkii telgrafin yerine
biliylikanne c¢ikagelmisti -ve simdi arttk mirasa konamayacagi da acgik¢a ortaya ¢ikmisti.
Heniiz bunlardan hi¢ haberim olmadigini saniyordu. Ona Des Grieux'den soz etmek istedim
ama, bir el hareketiyle beni durdurdu.

«O gitti! Biitiin mal varligim, ona rehinli, bir solucan gibi ¢irgiplak kaldim! Sizin getirdiginiz
su para var ya... Hani su para... Zaten ne kadar oldugunu bilmiyorum, galiba yedi yiiz frank,
iste elimde avucumda kalan hepsi o kadar, simdi de, bilmiyorum, bilmiyorum!..»

«Otelin hesabin1 nasil 6deyeceksiniz?» diye haykirdim dehsetle, «ya... sonra?»

General diisiinceli bir halle bana bakti ama, besbelli sézlerimden higbir sey anlamamisti,
sOylediklerimi 1iyi duyamamisti bile. Konusmaya Pauline Alexandrovna'yla ¢ocuklara
getirmeye calistim, bana acele acele: «Evet, evet!» diye karsjlik verdi ama, gene Mile
Blanche'la gitmeye hazirlanan, prensten s6z etmeye basladi hemen ve o zaman... ve o zaman...
«Benim halim ne olacak, Alexis Ivanovitch?» dedi ansizin bana dogru donerek; «Tanr1 adina,
benim halim ne olacak? Sdylesenize, nankorliik degil mi bu, nankorliik degil mi, ne
dersiniz?»



En sonunda da kanli gbzyaslartyla aglamaya koyuldu.

Boyle bir adama yapilacak hicbir sey yoktu. Onu yalniz birakmak da bir o kadar tehlikeliydi:
Bagima bir sey gelebilirdi. Iyi kétii onu bagimdan savdim ama, ne halde olduguna bakmak igin
arada sirada ugramasini da dadiya tembih ettim; ayrica, ¢ok akilli bir delikanli olan kat
garsonuyla da konustum, o da goz kulak olacagina s6z verdi bana.

Generalin yanindan heniiz ayrilmistim ki Potapytch gelip, biiyiikannenin dairesine gitmemi
rica etti. Saat sekizdi ,ve biiylikanne son meteligine kadar yitirdigi gazinodan heniiz
donmiistii. Asagir indim: Yaslhh hanmi yorgun, bitkin, gorlinlise gore hasta, koltugunda
oturuyordu. Marthe ona neredeyse zorla i¢irdigi bir bir fincan cay getirdi. Biiylikannenin sesi
de, tonu da acikca degismisti.

«Glinaydin, sevgili Alcxis Ivanovitch,» dedi agir agir ve ciddi bir halle basin1 egerek. «Sizi bir
kez daha rahatsiz ettigim icin bagislayin ama, yash bir kadin1 hos goriirsiiniiz. Dostum, her
seyi orada biraktim, yaklasik yiiz bin ruble. Diin benimle gelmemekte hakliymigsin. Simdi
artik higbir seyim yok, meteliksiz kaldim. Bir saniye bile -gecikmek istemiyorum, saat dokuz
bucukta gidiyorum. Senin Ingilizi, Astley'di galiba, ¢agirttim; bir hafta i¢in ondan ii¢ bin frank
odiing almak istiyorum. Aklina bir seyler esip de beni reddetmemesini soyle148
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ona. Ben hala oldukc¢a zengin bir kadinim, azizim, {i¢ kdylim, iki evim var, daha param da var,
hepsini getirmemistim. Biitiin bunlar1 kaygilanmamasi icin sdyliiyorum... Aa! Iste geldi! Mert
bir insan oldugu belli.»

B. Astley, biiylikannenin ilk ¢agrisina hemen kosup gelmisti. Hi¢ duraksamadan, lizumsuz
konusmalara kalkismadan, biiylikannenin imzaladigi bir kagit karsiliginda hemen onun
avucuna ii¢ bin frang1 sip diye sayiverdi. Bu is bittikten sonra, selam verip ¢ikt.

«Simdi artik beni yalniz birak, Alexis Ivanovitch, bir saatten biraz fazla zamanim var: Biraz
uzanacagim, kemiklerim sizliyor. Sakin bana kizma, ihtiyar bdr aptalim ben. Simdi artik
gengleri hafiflikle suglamayacagim. Hatta su sizin zavalli generali kinamaya g¢ekinecegim.
Ama, hi¢ kusura bakmasin, ona bes para bile vermeyecegim, ¢iinkii goriisiime gore, son
derece kaz kafali bir adam, hos bende, sersem tavuk, ondan daha akilli degilim ya, neyse.
Aslina bakarsan, Tanr1 kendini begenmisligi er ge¢ cezalandiriyor. Eh, hadi bakalim, elveda.
Marthe, kaldir beni!»

Oysa biiylikanneyi ugurlamaya niyetleniyordum. Bundan bagka da, bekleyis icindeydim; her
an bir sey olacakmis gibi geliyordu bana. Odamda duramadim. Koridora ¢iktim, gidip bir siire
agacl yolda gezindim. Pauline'e yazdigim mektup agik ve kesindi, varolan felaket de kesindi.
Otelde Des Grieux' niin gidisinden sz edildigini isittim. Kisacasi, Pauline beni dost olarak
geri itse bile, belki de usak olarak kabul ederdi. Ciinkii ona gerekliyim, islerini gérmek 'igin
bile olsa! Evet, bana ihtiyaci var, bu besbelli!

Trenin hareket saatinde istasyona kostum ve biiyiikanneyi kompartimana yerlestirdim. Hepsi
0zel kompartimana yerlestiler.

«Cikar giitmeyen yakinligin i¢in sana tesekkiir ederim, dos-
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tiim,» dedi veda ederken. «Diin ona sdylediklerimi Prascovia' ya yinele. Onu bekleyecegim.»
Odama dondiim. Generalin dairesinin 6niinden gecerken, dadiyla 'karsilastim, ona efendisini
sordum.

«Fena degil, Becycigimy» diye karsilik verdi lizgiin bir 'halle.

Bununla birlikte iceri girdim ama, calisma odasinin kapisinda, sasirarak durdum. Mile
Blanche'la general kahkahalarla giiliiyorlardi. Dul bayan Cominges de oradaydi, divanda
oturuyordu. Goriinlise gore, sevingten cilgina donen general bir siirii sagina sapan seyler
sOylitlyordu, yiizinii bin bir kirigikla burusturan ve gozlerini kapatan sinirli ve .uzun
kahkahalarla giiliiyordu.



Olanlar1 daha sonra bizzat Mile Blanclie'in agzindan 6grendim: Prensi kovduktan sonra
generalin umutsuz {iziintiisiinii ' 6grenince, onu avutmak istemis ve gelip ona kii¢iik bir
ziyarette bulunmustu. Ama, zavalli general o anda yazgisinin kesinlestiginden ve Mile
Blanche'in ertesi sabah ilk trenle Paris'e gitmek iizere esyalarini toplamaya bile bagladigindan
habersizdi.

Calisma odasmin esiginde bir dakika durduktan sonra, iceri girmekten vazgectim ve
gorinmeden c¢ekilip gittim. Odama ¢iktim. Kapiy1 aginca, alacakaranlikta, pencerenin
yaninda, bir kdsede iskemlede oturan bir karalt1 géziime ¢arpt1. Ben igeri girince karalt1 ayaga
kalkti. Cabucak yaklasip baktim ve... .solugum kesildi: Pauline'di bu!

ON DORDUNCU BOLUM

Agzimdan bir ¢iglik kagti. Pauline, bana: «Ne o, neniz var?» diye sordu garip bir sesle. Yiizii
sapsartydi ve liziintiilii goriiniiyordu.150
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«Neyim mi var? Siz! Burada, benim odamda!»

«Ben gelirsem, toptan gelirim. Bu benim huyumdur. Bunu hemen goreceksiniz; bir mum
yakin,» dedi. Itaat ettim. Pauline ayaga kalkti, masaya yaklasti, dniime agilmus, bir mektup
koydu.

«Okuyun!» diye de buyurdu.

«Des Grieux'niin yazis1 bu!» diye haykirdim mektubu. alirken. Ellerim titriyordu,
satirlar gozlerimin Oniinde dans ediyordu. Mektuptaki sozleri tam olarak unuttum ama,
sozciik sozciik degilse de,- en azindan diisiince olarak soyleydi:

«Kiiciik hammy diye yazmisti Des Grieux, «pek iiziicii olaylar beni hemen gitmek zorunda
birakti. Kuskusuz siz de fark etmigsinizdir ki, her sey iyice aydinlanmadan sizinle kesin bir
aciklamadan bilerek kagindim. Akrabaniz olan o yashh hanimin gelisi, akil almaz davranisi
duraksamalarima son verdi. Benim kendi islerimin diizensizligi elbette ki, bir siireden beri
kendimi kaptirdigim tatli umutlar beslemekten beni engelliyor. Olanlara iiziiliiyorum ama,
davranisimda bir centilmene ve diirlist bir adama yakigsmayan higbir sey bulmayacaginizi
umarmm. Hemen hemen biitiin parami {ivey babanizin bor¢larim 6demek i¢in yitirdigimden,
elimde kalanlar1 kullanmak zorunda kaldim. Bana rehin edilen mallarin satigina hig
gecikmeden girismelerini Petersbonrg'daki dostlarima bildirdim bile. Bununla birlikte, sizin
diislincesiz, ugar1 iivey babanizin biitlin servetinizi har vurup harman savurdugunu
bildigimden, ona elli bin frank bagislamaya karar verdim ve bu miktar tutarindaki senetlerin
bir boliimiinii ona geri veriyorum; bdylece simdi malinizin hukuk yoluyla geri verilmesini
isteyerek yitirdiklerinizi yeniden elde edebilirsiniz. Islerinizin bugiinkii durumuyla
girisimimin size yararli olacagint umarim. Bu davranisla da serefi bir adamin gorevlerini
yerine ge-

tirdigimi umarim. Emin olun ki aniniz ebediyen kalbimde kazil1 kalacak.»

«Pekala, her sey acik» dedim Pauline'e dogru donerek. «Gergekten de baska bir sey mi
bekliyordunuz?» diye siirdiirdiim otkeyle.

Pauline de goriiniiste sakin bir halle:

«Higbir §ey beklemiyordum» diye karsilik verdi ama, sesinde belli belirsiz bir titreme vardu.
«Uzun zamandan beri ne diislinecegimi biliyordum: Diisiincelerini okuyordum onun. O
aradigimu... 1srar edecegimi... santyordu...» Durdu ve tiimcesinin ortasinda dudaklarini 1sirarak
sustu. «Ona kars1 bilerek hor gérmemi ve nefretimi artirdim» diye siirdiirdii; «ne yapacagini
bekliyordum. Telgraf gelseydi, o sersemin (iivey babamin) ona borglu oldugu paray1 kafasina
firlatip onu kovacaktim! Bir hayli, oh! Bir hayli zamandan beri ona tahammiil edemiyordum.
Ah! Eskiden bambaska bir adamdi, bambaska! Simdiyse, simdi!.. O elli bin frangi, iistelik de
ylizline tlikiirerek, ne biiylik bir sevingle simdi kafasina firlatirdim!»



«Ama, o kagit, geri verdigi o elli bin franklik senet generalin elinde degil mi? Onu alip Des
Grieux'ye geri gonderin.»

«Oo! Bu ayni sey degil ki! Ayni sey degil!»

«Evet, dogru! Simdi general ne ige yarar ki?» diye bagirdim ansizin.

Pauline dalgin ve sabirsiz bir halle yliziime bakt.

«Neden biiylikanne?» dedi 6fkeyle. «Onun evine gidemem... Hi¢ kimseden de 6ziir dilemek
istemiyorum» diye ekledi hiddetli bir sesle.

«Ne yapabiliriz?» diye haykirdim. «Ama, Des Grieux'yii nasil, nasil sevebildiniz! Al¢agin
biri, algagin! Onu diielloda dldiirmemi ister misiniz? Nerede simdi?»
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«Frankfurt'ta, orada {i¢ giin kalacak.»

«Siz bir tek sz sdyleyin, yarin ilk trenle giderim!» dedim aptal bir coskuyla.

Gililmeye bagladi.

«Evet ve belki de size: "Once bana elli bin frang1 geri verin" der.-Sonra da ne diye diiello
etsin? Ne aptallik!» .

«lyi ama, su elli bin frangi nereden bulmali, nereden?» diye yineleyip duruyordum dislerimi
gicirdatarak, sanki o parayr ansizin yerden toplamak olasiymis gibi. «Bana bakin, ya B.
Astley?» diye ona sordum: Tam .o sirada aklima garip bir fikir gelmisti.

Pauline'in gozleri parlamaya bagladi.

«Demek ki su Ingiliz i¢in senden ayrilmamu istiyorsun, dyle mi?» dedi ac1 bir giiliimsemeyle,
ice isleyen bakislarini bana dikerek. ilk kez bana 'sen' diyordu.

Hi¢ kuskusuz o anda heyecandan basi dondii: Birdenbire divana oturdu. Biitiin giici
tiikkenmise benziyordu.

Sanki bir simsek cakmis gibi gozlerim kamasti; gdzlerime ve kulaklarima inanamadan, orada
oylece dikilip duruyordum! Demek beni seviyordu! B. Astley'e degil, bana gelmisti! O, bir
gen¢ kiz, bir basina otelde, benim odama gelmisti. Boylece herkesin goziinde kendini
lekeliyordu, ben de orada Oyle karsisinda higbir sey anlamadan kazik gibi dikilmis
duruyordum!

Beynimde ¢1lgin, bir fikir parladi.

«Pauline! Bana sadece bir saat izin ver! Sadece bir saat burada bekle ve... hemen donecegim!
Bu... bu zorunlu! Bak goreceksin! Dur burada, dur bekle!»

Ve kosarak odadan ¢iktim, sorusturan bakislarina yanit bile vermedim. Arkamdan bir seyler
bagird1 ama, ben geri donmedim.

Evet, kimi zaman en ¢i1lgin, goriiniiste en olanaksiz diisiince kafamiza dyle kuvvetle saplanir
ki, en sonunda onun ger-

KUMARBAZ

153

ceklesebilecegine inaniriz... Dahasi: Eger bu diisiince siddetli, tutkulu bir istekle baglantiliysa,
en sonunda onu kagmilmaz, zorunlu, 6nceden saptanmis, alnimiza yazilmis bir sey gibi, var
olmamasi, olusamamasi olanaksiz bir sey gibi kabul ederiz! Belki burada daha fazla bir sey
vardir: Bir Onseziler bilesimi, istencin olaganiistii bir ¢abasi, imgeleme yetisiyle bir kendi
kendini zehirleme, ya da daha baska bir sey vardir, kim-bilir... Ne oldugunu bilmem ama, o
aksam (p aksami Omriim olduk¢a unutamam) bagima mucizevi bir seriiven geldi. Her ne kadar
aritmetikle miikemmelen agiklanabilirse de, benim goziimde gene de mucizedir o seriiven.
Peki, bu kesin giiven o kadar uzun zamandan beri neden bu -kadar derin, bu kadar saglam
bicimde, o kadar kok saldi bende? Ciinkii, size bir kez daha soyliiyorum, olasi bir ihtimal gibi
(dolayisiyla da belirsiz) degil de, basima gelmemezlik edemez bir sey gibi diisiinliyordum
bunu!



Saat onu ¢eyrek geciyordu; gazinoya sarsilmaz bir umutla, ayn1 zamanda da o ana kadar hig
hissetmedigim bir heyecanla girdim; Sabahkinden iki kat daha az olmakla birlikte oyun
salonlarinda hala kalabalik vardi.

Saat on birde masalarin ¢evresinde sadece gercek kumarbazlar kalir, kendileri i¢in kaplicada
ruletten baska bir sey bulunmayan kasarlanmis kumarbazlar kalir. Onlar buraya salt rulet i¢in
gelmiglerdir, ¢evrelerinde olup bitenleri fark etmezler bile ve biitin mevsim boyunca
kumardan bagka hicbir seyle ilgilenmezler; sabahtan aksama kadar kumar oynarlar, eger
olanak bulabilseler, biitiin gece safak sokiinceye kadar da oynarlardi. Bunlar, gece yarisi olup
da gazino kapandigi zaman hep istemeye istemeye, ayaklan geri geri giderek dagilirlar. Ve
krupiyelerin en kidemlisi kapanigtan Once, yani gece yarisindan az once: «Son {i¢ oyun,
Beyler!» diye bildirdiginde kimi zaman bunlar ceplerindekinin hepsini bu son ii¢ oyunda
ortaya slirmeye hazirdirlar, gergekten del54
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en biiyiik paralar bu saatte yitirilir. Dogruca biiylikannenin oturmus oldugu masaya yoneldim.
Pek fazla kalabalik yoktu, onun i¢in az sonra masanin yaninda, kendime ayakta bir yer
bulabildim. Tam 6niimde, yesil ¢uhanin {izerinde: Pas s6zciigii ¢izilmisti.

Pas.se, on dokuzdan otuz altiya kadar bir sayilar dizisidir. Birden on sekize olan ilk dizinin
adi Manque'tir; ama, umurumda mi benim? Ben hesap kitap yapmiyordum, ¢ikan son
numaray1 bile igitmemistim; en sakinmigiz kumarbazin yapacagi gibi, baslarken bunu sorup
ogrenmedim bile. Yirmi frederikimi ¢ikarip pas'm iizerine attim. Krupiye: «Yirmi iki!» diye
bagirdi.

Kazanmigtim. Yeniden hepsini stirdiim: Hem ilk mizami1, hem de kazancima.

«Otuz bir!» diye haykirdi krupiye.

Yine kazanmigtim! Boylece toplam seksen frederik ediyordu! Hepsini ortadaki on iki saymnin
iizerine koydum (ii¢ kat kazan¢ ama, iki karsit sans); sehpa donmeye basladi ve yirmi dort
cikti. Bana elli frederiklik {i¢ desteyle on da altin verdiler; simdi toptan iki yiiz frederikim
olmustu.

Adeta 'atesli bir kendimden gegmeyle, biitiin bu paray1 kirmizinin {izerine ittim... ve ansizin,
aklim basima geldi! Biitliin gece boyunca korkunun beni dondurdugu bu tek seferde ¢ilerim,
ayaklarim tir tir titriyordu. Bir biling simsegi i¢inde, o anda yitirmenin benim i¢in ne anlam
tastyacagini dehsetle hissettim! S6z konusu olan biitiin yagsamimdi! ,

Krupiye: «Kirmizi!» diye bagirdi. Genis bir soluk aldim: Biitiin viicudumda kizgin karincalar
dolastyordu. Bana banknotla 6deme yaptilar; bu kez dort bin florin ve yirmi frederik olmustu
(hala hesaplayabiliyordum).

Ondan sonra, ortadaki on iki saymin iizerine iki bin florin koyup yitirdigimi animsiyorum;
altimimla seksen frederikimi oynadim ve yitirdim. I¢imi 6fke kapladi: Kalan iki bin

florini aldim ve ilk on iki sayinm iizerine koydum... Oyle, rastlantiyla, kararlamadan,
hesaplamadan! Zaten bir bekleme ani, belki de, Bn. Blanchard'in (1), Paris'te balonundan
yere firlatildig1 zaman duyduguna benzer bir heyecan oldu. «Dort!» diye bagirdi krupiye.

Bir onceki mizayla birlikte, peniden alti bin florinim oldu. Muzaffer havalar1 takinmaya
baslamistim bile ve artik hicbir seyden korkum kalmamisti. Karanin {izerine dort bin florin
attim. On kadar oyuncu aceleyle benim gibi karanin {izerine para koydular. Krupiyeler
bakistilar ve aralarinda konustular. Cepecevre herkes konusuyor ve bekliyordu.

Kara ¢ikti. O andan sonra, artik ne, ne kadar kazandigimi, ne de siirdiigiim paralarin miktarini
animstyorum. Sadece, adeta 'diiste gibi, yaklasik on alt1 bin florin kazandigimi animsiyorum.
Ansizin, sanssiz i¢ oyun bana on iki bin yi-irtti; bunun iizerine, son dort bini passe'in iizerine
koydum ma, o anda higbir sey hissetmedim; higbir'sey diisiinmeden, bilingsizce bekliyordum.
Yeniden kazandim, dort oyun iist iis-:e kazandim. Sadece florinleri binlerle topladigimi



animsiyo-um; bir de pek baglandigim o ortadaki sayilarin daha sik ¢iktigini animsiyorum.
Diizenli olarak, hep ii¢ dort kez iist liste ¢ikiyorlardi, sonra iki tur i¢in ortadan siliniyorlardi,
sonra gene ii¢ dort kez pespese, geliyorlardi. Bu sasilacak diizenlilie zaman zaman rastlanir,
kalem elde, hesap kitap yapan profesyonel kumarbazlarin kafalarmni karigtiran da iste budur.
Burada yazginin nasil korkung cilveleri ortaya ¢ikmaz ki?

Gazinoya geldigimden beri galiba yarim saatten fazla olmustu. Ansizin, krupiye bana otuz bin
florin kazandigimi, bankonun bir seansta sadece bu kadarmni karsiladigini ve boy-

(1) Parasiitiin mucidi havacinin karis1 olan Bn. Blancharcl, 1819'da havai fisegi attig1 balon
patlayinca Paris'te 61dii.156
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lece ruleti yarin sabaha kadar kapatacaklarini sdyledi. Biitiin alttnim1 aldim, ceplerime tiktim,
banknotlarimi aldim ve hemen bir baska rulet bulunan bir bagka salona gittim; kalabalik
pesimden kosustu. Orada, bana hemen bir yer agtilar, ben de yeniden hesaplamadan,
kararlamasina, gelisigiizel para siirmeye basladim. Beni neyin kurtardigini bir tiirlii
anlayamiyorum!

Zaten arada sirada hesaplama fikri aklima geliyordu. Kimi sayilara, kimi sanslara
baglaniyordum ama,' az sonra onlar1 birakiyordum ve gene hemen hemen bilingsiz bi¢gimde
oynamaya basliyordum. Kuskusuz c¢ok dalgindim; krupiyelerin bir¢ok defa oyunumu
diizelttiklerini ¢ok iyi animsiyorum. Akil almaz hatalar yapryordum. Sakaklarim nemlenmisti,
ellerim titriyordu. Polonyalilar hemen kosup bana hizmetlerini sundular ama, benim kimseyi
dinledigim yoktu. Sans beni birakmiyordu! Ansizin, ¢evremde haykirigmalar ve kahkahalar
yiikseldi. «Bravo, bravo!» diye bagirisiyorlardi; hatta birkag kisi alkisladi bile. Ben yeniden
otuz bin florini cebe indirmistim ve bankoyu -yarm sabaha kadar kapatiyorlardi.

Sag yanimdan biri: «Gidin, gidin!» diye fisildadi bana. Frankfurt'lu bir Yahudiydi bu;
yanimdan hi¢ ayrilmamist1 ve galiba bir iki kez de bana yardim etmisti.

«Tann askina, gidin!» diye fisildadi bu kez de baska bir ses sol kulagima. Cabucak bir goz
attim. Miitevazi ama, rabitali bi¢imde giyinmis, otuz yaslarinda kadar bir hanimdi bu; yorgun
yiizii, hastalikli soluklugu gene de vaktiyle son derece giizel oldugunu belli ediyordu. O sirada
ben banknotlar1 burusturarak ceplerime dolduruyordum ve masanin iizerinde kalan altinlari
topluyordum. Elli frederiklik son desteyi aldim ve hi¢ kimseye belli etmeden, soluk yiizlii
hanimin avu-cuna sikistirdim. Bunu yapmayr siddetle istemistim, onun ince uzun
parmaklarinin, biiylik bir minnetle elimi siktigin1 anim-

styorum. Biitiin bunlar ancak bir saniyenin i¢inde olup bitmisti.

Hepsini topladiktan sonra, hemen-otuz ve kirk'a gittim.

Otuz ve kirk'a soylu kisiler sik gider. Bu artik rulet degil, bir iskambil oyunudur. Orada,
banko yliiz bin taleri karsilar. En biiyiik miza burada da dort bin florindir. Oyunun nasil bir sey
oldugunu hi¢ bilmiyordum, gene burada da bulunan kirmizi ve karanin disinda hemen hemen
hi¢bir mizay1 bilmiyordum. Onun i¢in, ben de onlara baglandim. Biitiin gazino c¢evreme
toplanmisti. Biitlin o gece sliresince Pauline'i bir tek kez olsun diisiindiiglimii hig
amimsamiyorum. Oniime yigilan banknotlar1 yakalamaktan, kendime ¢ekmekten korkung ve
karsikonulmaz bir zevk hissediyordum.

Gergekten de yazginin beni ittigi sdylenebilir. Sanki bile bile yapilmis gibi, gene bu kez de,
kumarda sik sik yeniden meydana gelen bir durum belirdi. Sans, sdzgelimi, kirmiziya yapisir
ve on, hatta on bes tur boyunca onu birakmaz. Onceki giin, kirmizinin bir hafta énce pes pese
tam yirmi iki kez ¢iktigini isitmistim; buna benzer bir olayi rulette hi¢ kimse animsamiyordu
ve herkes hayretle bundan s6z ediyordu. Elbette ki, herkes hemen kirmiziyr birakiyor,
sOzgelimi, on turdan sonra hi¢ kimse onun {izerine para koymaya cesaret edemiyor. Ama, o
zaman deneyimli hi¢bir kumarbaz, kirmizinin karsiti karaya oynamayacaktir. Aligkin bir



kumarbaz «rastlantinin kaprisinin» ne anlama geldigini bilir. S6zgelimi, sanilabilir ki on alt1
oyundan sonra, on yedinci kaginilmaz bi¢imde karanin iizerine diisecektir. Acemiler siirii gibi
bu sansin iizerine atilirlar, mizalarimi iki katina, ii¢c katina ¢ikarirlar ve korkung yitiklere
ugrarlar.

Tersine, garip bir kaprisle, kirmizinin yedi kez iist iiste ¢iktigin1 goriince, ben ona baglandim.
Bunda yar1 yariya 6zsayginin rol oynadigina kesinlikle eminim; akil almaz bir tehlikeye
girerek seyircileri sagirtmak istiyordum ve (garip duy-158
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gu!) ansi1zin, 6zsayginin higbir diirtiisii olmaksizin, tehlikenin susuzluguna kapildigimi belirli
bir bicimde animsiyorum. Belki de, ruh o kadar cok sayida duygudan gectikten sonra
doymuyor da sadece bundan sinirleniyor ve ta ki kesin bitkinlige varincaya kadar gitgide artan
siddette yeni duygular istiyor. Ve gergekten de, yalan sdylemiyorum, eger yonetmelik bir
seferde elli bin florin siirmeme izin verseydi, onlar1 tehlikeye atardim. Cevremde, bunun
mantiksiz bir sey oldugu, kirmizinin tam on doérdiincii kez ¢iktigint bagirip duruyorlardi!
Yanimda biri:

«Beyefendi .simdiye kadar yiiz bin florin kazandi» dedi.

Ansizin uyamverdim. Nasil? Bir gecede yiiz bin florin kazanmistim! Ama, daha fazlasina
ihtiyactm yoktu ki! Hemen banknotlarin iizerine atildim,'bunlari saymadan gelisigiizel
ceplerime tiktim, hepsi deste halindeki altinlarimi aldim ve aceleyle gazinodan disar1 firladim.
Agzina kadar doldugundan ac¢ik duran ceplerim ve altinin agirhigr yiiziinden dengesiz
yiiriiylisimle kumar salonlarindan gectigimi goéren herkes halime giiliiyordu. Galiba
tizerimdeki yiik sekiz kilodan fazlaydi. Bana dogru birka¢ el uzandi; parayr elimin
alabildigince, avug avug dagittim. Cikis kapisinin yakininda iki Yahudi beni durdurdu. Bana:
«Cliiretlisiniz, ¢ok ciiretlisiniz!» dediler. Ama, yarin sabah, olabildigince erken saatte gidin,
yoksa hepsini yitirirsiniz...»

Onlart dinlemedim bile. Agagh yol o kadar karanlikti ki burnumun ucunu géremiyordum.
Otele kadar da yarin1 verst kadar mesafe vardi. Cocuklugumda bile higbir zaman ne
hirsizlardan, ne de haydutlardan korkardim; o anda da bundan kaygilanmadim. Zaten yol
boyu ne disiindiigiimii de animsamiyordum; kafam bombostu. Sadece siddetli bir zevk
duyuyordum, basarinin, utkunun, giiclii olmanin zevkini; nasil anlatacagimi bilemiyorum.
Pauline'in hayali gézlerimin 6niin-
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den geciyordu, onun yanina gidecegimi, siirekli olarak onu bulacagimi, olup bitenleri ona
anlatacagimi, ona parami gosterecegimi diisliyordum... Ama, demin bana sdylediklerini,
gazinoya gidisimin nedenini, belli belirsiz animsiyordum ve ancak bir buguk saat Once
duyulan biitin o taptaze duygular gelmis ge¢mis, hatta arttk hic anmigtirmada
bulunmayacagimiz bir geg¢mise aitmis gibi geliyordu bana, ¢iinkii her sey yeniden
baglayacakti. Ancak hemen hemen agacli yolun ucuna geldigim zaman i¢imi bir korku
kapladi: «Ya simdi beni Oldiiriip de parami calarlarsa!» Her adimda .korkum daha da
arttyordu. Kosuyordum adeta. .Ansizin yolun ucunda, bizim otelin bin bir 151kla parildayan
onyiizii 151l 151! beliriverdi. Tanrt'ya siikiirler olsun,, gelmistim!

Merdivenleri dorder dorder atlayarak benim kata ¢iktim, birdenbire kapiyr agtim. Pauline
ellerini kavusturmus, yanan mumun kacsisinda, divanin iizerinde oturuyordu. Hayretle
yiizime bakti, kuskusuz o anda pek garip bir suratim olmaliydi. Onun karsisinda durdum ve
biitiin param1 masanit1 iizerine attim. .

ON BESINCI BOLUM

Hi¢ kimildamadan, oturusunu bile degistirmeden, gozlegini bana dikmis, bakiyordu.
Cebimden son altin destesini de ¢ikararak, ona:

«Iki yiiz bin frank kazandim!» diye bagirdim.



Bir y18in banknot ve altin para biitiin masay1 kapliyordu. Gozlerimi oradan ayiramiyordum:;,
zaman zaman Pauline'i ta-mamiyle unutuyordum. Kimi zaman tomar halinde bir arayal60
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getirerek banknotlar1 diizene koymaya basliyordum, kimi zaman altinlar1 ayr1 bir yana
yigryordum, kimi zaman da hepsini dagitip saciyor ve derin derin kendi diisiincelerime
dalarak, hizli adimlarla oday1 arsinlamaya basliyordum; -yahut da ansizin masaya geri doniip
parami saymaya basliyordum. Bir ara aklim basima gelince, birdenbire kapiya atilip anahtari
kilitte iki kez ¢evirdim. Daha sonra kararsiz bir halde, kii¢iik bavulumun 6niinde durdum.
Birden Pauline'in varligint animsay1ip ansizin ona dogru donerek:

«Acaba yarin sabaha kadar bavula mi1 koysam bunlar1?» diye sordum.

Pauline hi¢ kipirdamadan hep ayni yerde oturuyordu ama, gozlerini de benden ayirmiyordu.
Hi¢ de hosuma gitmeyen garip bir ifadesi vardi. Orada kin okundugunu sdylersem hi¢ de
yanilmis olmam.

Cabucak ona yaklagtim:

«Pauline, iste yirmi bes bin florin, bu elli bin frank, hatta daha da fazla eder. Onlar1 alin ve
yarin gidip onun suratina atin.»

Hig karsilik vermedi.

«Eger isterseniz, yarm sabah ben kendim goétiiriiriim ona. Olur mu?»

Pauline birden giilmeye basladi. Uzun bir siire giildii.

Uziintiilii bir saskinlikla ona bakiyordum. Bu giiliis benim en atesli ask ilanlarin sik sik (ve
daha pek yakinda) karsiladigi o alayci giiliise pek benziyordu. En sonunda giilmeyi kesti ve
kaslarini ¢atti. Bana sert sert bir yan bakis firlatt1.

«Sizin paranizi almam» dedi kiigiimseyerek.

«Nasil? Ne oldu ki?» diye haykirdim. «Pauline, bu da ne demek oluyor?»

«Karsiliksiz para kabul etmem.»

«Bunu size bir arkadas olarak veriyorum, size canimi ve-Iririm.»

Sanki ruhumu okumak istermis gibi, arastirict gozlerle bana uzun uzun bakti. Kiiciik bir
giiltisle:

«Cok comertsiniz» dedi. «Des Grieux'niin metresi elli bin frank etmez.»

«Pauline, benimle nasil bdyle konusabilirsiniz?» diye ba-| girdim ¢ikisarak. «Ben Des Grieux
degilim!»

«Sizden nefret ediyorum! Evet... Evet!.. Sizi de, Des |Grieux'yii sevdigimden fazla
sevmiyorum!» diye bagirdi, ve gozlerinde simsekler cakmaya bagladi.

Yiiziinii ellerinin arasina gizledi ve bir sinir krizi gegirdi. Ben, ona dogru atildim.

Benim yoklugumda basindan bir seyler gectigini anladim. Akl tam olarak yerinde degilmis
gibiydi.

«Beni satm al, ister misin? Ister misin? Des Grieux gibi, elli bin franga, ha?» diye haykirdi
meydan okurcasina sarsin-jtili higkiriklar arasindan.

Pauline'i kucakladim, ellerini, ayaklarini optiim, karsi-jsinda diz ¢oktiim.

Sinir krizi geciyordu. Ellerini omuzlarima koyup beni dik-katle seyretti. Sanki yiiziimden bir
sey okumak istermis gibiydi. Beni dinliyordu ama, goriiniise gore soylediklerimi isitmiyordu
bile. Yiiziinde tasali, diisiinceli bir ifade belirdi. Ben kaygiliydim; dogrusu ya, onun
¢ildirdigint saniyordum. Beni usulca kendine dogru cekti, dudaklarinda giiven dolu bir
giilimseme dolastyordu; sonra, ansizin beni geri itiyor ve ka-jranlik bir ifadeyle yiiziimii
incelemeye basliyordu. Birdenbire beni kucakladi:

«Beni seviyorsun, degil mi, beni seviyor musun?» di-' yordu. «Mademki... Mademki...

benim ugruma baronla diiello etmek istiyordun!»
F. 11



162

KUMARBAZ

KUMARBAZ

163

Sonra ansizin, sanki giiliing ve, hos bir an1 aklina gelmis gibi, bir kahkaha atti. Hem giiliiyor,
hem de agliyordu.

Ne yapabilirdim ki, elimden ne gelirdi? Ben de atesliydim. Benimle konusmaya basladigini
cok iyl animsiyorum... Ama, hemen hemen hi¢bir sey anlayamadim, bu bir ¢esit sayiklama
gibi bir seydi: Sanki cabuk c¢abuk bana bir seyler anlatmak istermiscesine kekeleyip
duruyordu; bu sayiklama arada sirada, beni iyiden iyiye korkutmaya baslayan neseli bir
kahkahayla kesiliyordu.

«Hayir, hayir, kibarsin, naziksin!» diye yineliyordu, «sen benim sadik dostumsun!»

Ve yeniden ellerini omuzlanma koyup gene beni seyretmeye koyuluyordu, bir yandan da
durmadan: «Beni seviyorsun... Beni seviyorsun... Beni sevecek misin?» diye yineliyordu.
Gozlerimi ondan ayirmiyordum; onu simdiye kadar boyle sevecenlik ve ask taskinliklar:
icinde hi¢ gormemistim; bunlarin sayiklama oldugu bir gergekti ama... benim tutkulu bakigimi1
goriir gérmez, dudaklarinda kotii bir giilimseme belirdi; damdan diigercesine, B. Astley'den
s0z etmeye basladi.

Zaten, konugmay1 durmadan B. Astley iizerine getiriyordu (6zellikle de demin, bana bir seyler
anlatmaya ¢alistig1 sirada) ama, bunun ne anlama geldigini bir tiirlii kavrayami-yorduin. Hatta
onunla alay ettigini saniyorum. Her dakika onun bekledigini... belki de penceremin altinda
bekledigini bilmedigimi yineliyordu.

«Evet, evet, pencerenin altinda, a¢ da bak, bak, orada!»

Beni pencereye dogru itiyordu ama, ben oraya gitmek i¢in bir hareket yapar yapmaz, ¢ilginca
bir kahkaha kopari-yordu, ben de onun yanindan ayrilamiyordum; o zaman, iizerime atiliyor,
beni kollarinin arasinda sikiyordu.

«Gidecek miyiz? Yari, gider miyiz?..»

Bu diisiince ansizin onu kaygilandirmisa benziyordu.

«Ve (disiinceli bir hal aliyordu) biiylikanneye yetisiriz, ne dersin? Onu Berlin'de
yakalayacagimizi saniyorum. Ona yetisip de bizi karsisinda goriince ne der acaba, sen ne
diistiniyorsun bu konuda? Ya B. Astley?.. Bak o Schlangenberg' in tepesinden kendini asag1
atmazdi, degil mi?» Bir kahkaha alt1. «Bak dinle: Gelecek yaz nereye gidecek biliyor musun?
Bilimsel aragtirmalar yapmak i¢in Kuzey Kutbu'na gidecek, beni de davet etti... Hah! Hal1!
Hay! Avrupalilar olmasa biz Ruslarin hicbir sey bilmeyecegimizi ve higbir ise yaramadigimizi
sOyliiyor... Ama, bak o da iyidir! Biliyor musun, generali hos goriiyor, bagislyor;
Blanche'in... tutkunun... Her neyse, bilmiyorum, bilmiyorum» diye yineledi, sanki sasirmis da
ne diyecegini bilemezmis gibi. «Zavallilar, onlara o kadar aciyorum ki, biiylikanneye de
actyorum... Bak, bak dinle. Des Gricux'yli nasil 6ldiirebilirdin? Ama, sen baronu bile
oldiiremezdin!» diye ekledi yeniden giilmeye baslayarak. «Gegen giin, baronla, o kadar
giillingtiin ki! Oturdugum siradan ikinize de bakiyordum; seni yolladigim zaman oraya gitmek
sana ne kadar da zor geliyordu! O kadar giildiim, o kadar giildiim ki!» diye ekledi yeniden
kahkahalar kopararak.

Yeniden beni kucaklayip gogsiinde sikmaya, tutkulu bir sevecenlikle yliziimii yiiziine
bastirmaya basladi. Artik higbir sey diisiinmiiyordum, hicbir sey duymuyordum, bagim
doniiyordu...

Aklimi bagima toparladifimda saat sabahin yedisi olmaliydi; giines oday1 aydinlatiyordu.
Pauline yanima oturmus, garip bir halle gozlerini ¢evrede dolastirtyordu sanki karanliktan
cikmis da, anilarini toparliyormus gibi. O da uyanmis ve gozlerini masaya ve paraya dikmisti.
Basim kursun gibi agir ve sanciliydi. Pauline'in elini tutmak istedim: Beni itip birdenbire



divandan kalkti. Baslayan giin karanlikti; safaktan az once yagmur yagmusti. Pauline
pencereye yaklasti, kanadi agti, yar1 beline kadar asagi sarkt1 ve dirseklerini pei-
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vaza dayayarak, doniip bana bakmadan, kendisine sdylediklerimi dinlemeden, birka¢ dakika
Oylece kaldi. Aklima korkung¢ bir diisiince geldi: Simdi ne olacakti, biitlin bunlar nasil
sonuglanacakt1? Pauline ansizin pencereden ayrilip masaya geri geldi ve sonsuz bir kin
ifadesiyle bana bakti ve dudaklar1 6fkeden titreyerek:

«Eh, hadi bakalim, simdielli bin frangimi ver bana!» dedi.

«Pauline, yeniden mi basliyorsun!» dedim. «Yoksa fikir mi degistirdin? Hah! Hah! Hay!
Belki pisman bile olmussundur?»

Bir giin 0nce sayilan yirmi bes bin florin masanin {iizerinde duruyordu: Onlar1 alip ona
uzattim.

«Yani, simdi bunlar benim mi? Oyle mi? Oyle mi?» diye sordu hir¢in bir sesle paray: eline
alarak. «Onlar hala senin» dedim ben de.

«lyi, pekala, al bakalim, elli bin frangini!» Kolunu kaldirip paralan suratima firlatt:. Suratima
carpan tomar dosemeye sagildi. Ondan sonra da Pauline kosarak odadan ¢ikti. O anda
bilincinin tam olarak yerinde olmadigini biliyorum ama, gene de bu gegici ¢ilgmligt bir tiirlii
anlayamiyorum. Hala hasta oldugu bir gercek ve aradan da heniiz bir ay gecti. Bununla
birlikte, bu halin nedeni neydi, 6zellikle de o ¢ikisin nedeni neydi? Hi¢ anlayamiyorum.
Gururu mu yaralanmigt1i? Yoksa gelip beni bulmaya karar vermesi mi onu bu umutsuz
iizlintliye itmisti? Ben de mutlulugumla bobiirlenmise, tipkt Des Grieux gibi, eline elli bin
frank vererek bagimdan savmisa benzememis miydim? Oysa, acik¢a sdylemek gerekirse, hig¢
de 6yle degildi. Oyle saniyorum ki, kabahatin bir boliimii onun bos gururundaydi; biitiin
bunlar, kuskusuz, ona , pek bulanik bi¢imde goériinmiis olmasina karsin, bana giivenmemesine
ve beni kirmasina onun o bos gururu neden oldu. Bu durumda, ben elbette ki Des Grieiu'iin
cezasini ¢ektim

belki de, benim pek fazla sugcum olmamakla birlikte suglu durumda kaldim. Dogruyu
sOylemek gerekirse, biitlin bunlar sadece sayiklamaydi, benim de onun sayikladigini bildigim
ve... benim de bu ayrintiya dikkat etmedigim bir gergektir. Belki le simdi bu hatami
bagislamayacaktir? Evet ama, bu simdi, ya gecen giin, gecen giin? Sayiklamasi ve hastaligi,
Des Grieux' nlin mektubuyla gelip beni bulurken ne yaptigini unutturacak kadar siddetli degil
miydi? Demek ki, ne yaptigini pekala biliyordu.

Biitlin banknotlarimi ve yiginla altinimi, ¢cabucak, gelisigilizel yatagimin i¢ine tiktim, lizerine
de ortiiyii cekip, Pauline* len yaklasik on dakika sonra,. odadan ¢iktim. Kendi odasina
'sactigindan kesinlikle emindim, onun i¢in sessizce onlarin dairesine siiziiliip sofada, dadidan
Kiigiik hanimin saglhigini sormak istiyordum. Merdivende rastladigim dadi, Pauline'in he-liiz
donmedigini, onu benim odamda aramaya gittigini sdyle-iigi zaman ne kadar sasirdigimi
bilemezsiniz.

«Az dnce ayrildi» dedim, «on dakika ya oldu ya olmadi, bereye gitmis olabilir acaba?»

Dad1 kinayan bir gozle bana bakt.

Bu arada, Oykii biitiin otele yayilmistt bile. Kapicinin bdlmesinden metrdotele kadar
Fraulein'in sabahin saat altisinda, yagmur altinda kosarak ¢iktig1 ve Ingiltere Oteli'ne dogru
gittigi anlatiltyordu algak sesle. Konusmalarindan ve anistirmalarindan, biitiin geceyi benim
odamda geg¢irdigini ¢oktan Ogrendiklerini anladim. Zaten, generalin ailesi iizerine Oykiiler
diizmeye baslamislardi bile; generalin bir giin 6nce aklini oynattigim1 ve biitiin otelden
isitilecek bicimde higkira hig-kira agladigimi biliyorlardi. Bu firsatla, biiyiikannenin onun
annesi oldugunu, oglunun Mile de Cominges'le evlenmesine engel olmak ve s6z dinlemedigi



takdirde onu mirasindan ¢ikarmak i¢in 6zel olarak Rusya'dan geldigini anlatiyorlardi. General
boyun egmeyi reddettigi i¢in de kontes, onun gdzleri-
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nin Oniinde, ona hicbir sey birakmamak i¢in, kasten rulette varmi yogunu yitirmisti. «Diese
Russen!» (1) diye yineliyordu metrdotel dfkeyle, basmi sallayarak. Obiirleri giiliiyorlards.
Metrdotel hesab1 hazirliyordu. Benim kumarda kazandigimi 6grenmislerdi bile: Kari, benim
katin garsonu, beni ilk kutlayanlardandi. Ama, benim aklim baska yerdeydi. Ingiltere Ote-li'ne
kostum.

Vakit heniiz erkendi; B. Astley hi¢ kimseyi kabul etmiyordu. Bununla birlikte gelenin ben
oldugunu 6grenince, beni karsilamak iizere koridora ¢ikt1 ve ne sdyleyecegimi bekleyerek,
donuk bakisini bana dikerek, karsimda dikilip kaldi. Ona hemen Pauline'in nasil .oldugunu
sordum.

«Rahatsiz» diye karsilik verdi B. Astley hep dosdogru gézlerimin i¢ine bakarak.

«Demek ki gergeklen de sizin yanimizda?»

«Evet, burada.» ,

«Peki, ya siz, onu alikoyma niyetinde misiniz?»

«Evet.»

«B. Astley, bu bir rezalete neden olur; olmaz 6yle sey. Ustelik, agir hasta, bunu belki fark
etmediniz.»

«Yoo! Fark ettim, hasta oldugunu daha dnce size sdylemistim. Hasta olmasa, geceyi odanizda
gecirmezdi.»

«Ya, bunu da m1 biliyorsunuz?»

«Evet. Diin bana gelecekti, onu akrabalarimdan bir hanimin yanina gétiirecektim ama, hasta
oldugu i¢in sasird1 ve size gitti.»

«Su ise bakin siz! Eh, pekala,-B. Astley, sizi candan kutlarim. Sahi, dediniz de aklima geldi:
Biitiin geceyi penceremin altinda ge¢irmediniz mi? Bayan Pauline her an pencereyi ag-

(1) Almanca: «Ah! Su Ruslar!»

mami ve sizin orada olup olmadiginiza bakmami sdyliiyordu; bu, onu pek giildiirtiyordu.»
«Olacak sey mi hi¢? Hayir, pencerenin altinda degildim; ama, koridorda bekliyordum,
oralarda gidip geliyordum.»

«Onu tedavi etmek gerek, B. Astley.»

«Evet, bir doktor ¢agirttim bile. Eger oliirse, 6liimiiniin hesabini vereceksiniz bana.»

Sasirip kaldim.

«Rica ederim, B. Astley, ne demek istiyorsunuz siz?»

«Diin kumarda iki yiiz bin taler -kazandiginiz gercek mi?»

*«Sadece yliz bin florin.»

«Bakin, gordiinliz mii? Ve az sonra Paris'e gideceksiniz,

degil mi?»

«Neden?»

«Biitlin Ruslar, ceplerine para doldurdular miydi, solugu Paris'te alirlar» diye agikladi B.
Astley, bu sozleri sanki bir kitapta okumus gibi sdyliiyordu.

«Simdi bu Allanin yazinda Paris'te ne yapayim? B. Astley, onu seviyorum! Bunu siz de
biliyorsunuz!»

«Gergekten mi? Ben tersine inamiyordum. Ustelik, burada kalirsamz, elinizdeki,
avucunuzdakinin hepsini kesinlikle yitirirsiniz ve Paris'e gidecek paraniz kalmaz. Hadi, giile
giile, bugiinden tezi yok, gideceginize kesinlikle inantyorum.»



«Pekala, elveda ama, gitmeyecegim. B. Astley, neler olup bitecegini siz diislintin!.. Kisacas,
general... Simdi de Bayan Pauline'le bu olay... Biitiin kentin agzina diisecek.»

«Evet, biitiin kent bundan s6z edecektir ama, generalin buna pek kulak astigi yok gibime
geliyor, onun diisiinecek ¢ok ¢ daha baska seyleri var. Ayrica, Bayan Pauline istedigi yerde
oturma hakkima kesinlikle sahiptir. Ailesi konusuna gelince, hakli olarak, artik ailesi
bulunmadigi sdylenebilir.»

Oradan uzaklagirken, Paris'e gidecegimi ileri siiren su

168

KUMARBAZ

KUMARBAZ

169

Ingilizin garip giivenine giiliiyordum. Bununla birlikte, eger Bayan Pauline 6lecek olursa, bu
beni diielloda oldiirmek istiyor, diye diislinliyordum, bu da gene bir sey! Yemin ederim ki
Pauline'e actyordum ama, garip sey, diin kumar masasina yaklastigim ve banknot destelerini
toplamaya basladigim o belirli andan beri, askim bir bakima ikinci plana diigmiistii. Bunu
simdi sOylliiyorum; o anda bunu kesin olarak hissetmemistim. Ben gercekten de kumarbaz
miydim? Pauline'i bu kadar... garip bicimde mi seviyordum, kuzum? Hayir. Tanr1 tanigimdir
ki onu hala seviyorum! B. Astley'in dairesinden ayrildigim zaman gercekten aci ¢ekiyordum,
odama donerken de her seyden kendimi sugluyordum. Ama... o zaman basima diinyanin eri
garip ve en aptal seriiveni geldi.

Acele acele generalin dairesine giderken, ansizin onlarin dairesinin hemen yakininda bir kap1
acild1 ve birisi bana seslendi. Dul Bn. Cominges'di bu. Mile Blanche'in emri iizerine beni
cagirmistt. Geng kadinin dairesine girdim.

Iki odal kiigiik bir daireleri vardi. Yatak odasinda Mile Blanohe'in kahkahalar1 ve yiiksek
sesle konugmalar isitiliyordu. Yataktan kalkiyordu.

«Ya, o mu! Gel buraya, koca sersem! Dag gibi altinla giimiis kazandigin dogru mu? Ben
altin1 yeglerim.» «Evet, kazandim» dedim giilerek. «Ne kadar?» «Yiiz- bin florin.»

«Ben de ne aptalim ya! Girsene igeri, hi¢bir sey isitmiyorum. Bol bol yiyip bir iyice egleniriz,
degil mi?»

Girdim. Yuvarlak, esmer harikulade omuzlarini1 agikta birakan pembe atlastan bir ¢arsafin
altinda yatiyordu: Ancak diiste goriilebilen, yanik tenini sasirtacak derecede ortaya koyan goz
'kamastirict beyazliktaki dantellerle siislii patiska bir geceligin hafifce orttiigii omuzlar.
«.Oglum, yiirekli misin?» (1) diye haykirdi beni goriince 1 ve ardindan da bir kahkaha att1.
Hep neseyle, hatta kimi za-I man da acik yiirekle giilerdi.

«Babamdan bagka biri...» diye bagladim Corneille'i siir-diirerek.

«Bak gordiin mii, gérdiin mii?» diye gevezelige basladi; j «dnce git goraplarimi getir ve onlari
giymeme- yardim et; sonra da, eger pek fazla aptal degilsen, seni Paris'e gotiiriiriim. Bi-
liyorsun ki hemen gidiyorum.»
«Hemen mi?»

«Yarim saat sonra.»
Gergekten de, her sey paketlenmisti. Esyalar hazirdi. Kah-jvalti ¢oktan bitmisti.

«Iste, bdyle, eger istersen, Paris'i goriirsiin. Buraya bak, \outchitel nedir, kuzum? Sen
autchitel'ken pek aptaldin! Co-jraplarim nerede? Giydir sunlar1 ayagima, canim!»

Gergekten tapilacak kadar giizel kiiciik bir ayak uzatti: i Esmer, minicik, potinlerin i¢inde o
kadar sevimli goriinen hemen hemen biitiin o kii¢iik ayaklar gibi asla bigimsizlesme-mis bir
ayak. Giilmeye basladim ve ipek corabi bacaginda iyice gerdim. Bu arada, Mile Blanche,
yataginda oturmus, ge-Jvezelik ediyordu.

«Sdyle bakalim, .seni yanima alirsam, ne yaparsin? Once, ben elli bin frank isterim. Onlar1
bana Frankfurt'ta verirsin, j Paris'e gideriz; orada birlikte yasariz ve giin ortasinda sana
yildizlar gésteririm. Omriinde hi¢ gérmedigim tiirden kadinlar (gdsteririm sana. Dinle...»



«Dur hele! Sana elli bin frank verirsem, bana ne kalir?»

«Peki, ya unuttugun yiiz elli bin frank? Ustelik de, se-

(1) Unlii Fransiz trajedi yazari Corneille'in (XVIL yy.) yapit1 «Le Cid»in kahramani
Cid'In babasinin bit sorusu. (Ceviren)
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ninle, ne bileyim, bir iki ay yasamaya razi oluyorum! Elbette ki, o iki ayda bu yiiz elli bin
frang1 yer bitiririz. Goriiyor musun, iyi insanim, sana haber veriyorum; ama, yildizlar
goreceksin!»

«Nas1l? Hepsi iki ayda mi?»

«Ne? Seni korkutuyor mu bu! Ah! Sefil tutsak! Ama, biliyor musun ki bu yasamin bir ay1
senin biitiin dmriinden daha iyidir? Bir ay... ve sonra, tufan! Ama, sen bunu anlayamazsin ki,
canim! Hadi, hadi, sen buna layik degilsin! Ayy, ne yapiyorsun?»

Onun obiir ¢corabini giydirmeye calistyordum ama, kendimi tutamadim ve ayagini Optiim.
Hemen ¢ekti ve ayaginin ucuyla yiliziime vurmaya basladi. En sonunda beni savdi.

«Iste bdyle, ontchitel'im, eger istersen, seni bekliyorum; bir ceyrek saat sonra gidiyorum!
»diye haykird1 arkamdan.

Odama dondiigiimde, adeta basim doniiyordu. Eh, ne yani, Bayan Pauline banknot tomarlarin
suratima atip da, hemen o aksam B. Astley'i yeglediyse, benim sucum degildi ya! Désemenin
tizerinde hala birkag¢ banknot siiriiniiyordu. Onlar1 yerden aldim. Tam o sirada, kap1 agildi ve
(daha Once yliziime bile bakmak istemeyen) metrdotel iceri girdi ve beni asagida, V...
Kontu'nun ¢iktig1 sahane daireye yerlesmeye davet etti.

Bir siire diistindiikten sonra:

«Hesabimi1 verin!» diye haykirdim, «on dakika sonra Paris'e gidiyorum. «Haydi, Paris olsun»
dedim i¢cimden. «Hi¢ kuskusuz, yazgimda bu da vardi!»

Bir ¢eyrek saat sonra, gergekten de ii¢limiiz bir aile kompartimaninda oturuyorduk: Mile
Blanche, dul Bayan Cominges ve ben. Mile Blanche bana bakarak kahkahalarla giiliiyordu.
Dul Bayan Cominges de ona katiliyordu. Neseli oldugumu sdyleyemem. Yasamim ikiye
parcalantyordu ama, bir giin 6n-

ceden beri, bir kagit iizerine oynamaya alismistim. Belki de paraya dayanamadigini ve
aklimin bagimdan gittigi bir gercekti. Belki de canima minnetti, benim de istedigim buydu,
kimbilir. Bana dyle geliyordu ki, bir an i¢in ama, sadece bir an i¢in, dekor degigmisti. «Ama,
bir ay sonra donmiis olacagim, o zaman... ve o zaman, B. Astley'le benim gene paylasacak
kozumuz olacak!» Evet, animsayabildigim kadariyla, bu Blanche sersemiyle kahkahalarla
giilerken korkung derecede tizgiindiim.

Blanche giilmeyi kesip beni ciddi sekilde azarlamaya baslayarak:

«lyi ama, ne istiyorsun? Ne kadar aptal seysin!» diye bagirtyordu. «Ah, ne kadar da aptalsin!
Evet, evet, iki yiiz bin frang1 harcayacagiz ama, sen kii¢lik bir kral kadar mutlu olacaksin;
kravatlarini ben kendi elimle baglayacagim ve seni Hortense'la tanistiracagim. Biitiin paramizi
har vurup harman savurduktan sonra, sen gene buraya gelirsin, yeniden bankolar1 iflas
ettirirsin. Ne dedi Yahudiler sana? Onemli olan ciirettir, o da sende var, daha defalarca Paris'e
bana para getireceksin sen. Bana gelince, ben elli bin franklik bir gelir istiyorum ve o
zaman...»

«Peki, ya general?» diye sordum.

«General mi? Biliyorsun ki, her giin bu saatte bana ¢i¢ek almaya gider. Bu kez ona mahsustan
en nadir ciceklerden almasini sdyledim. Zavallicik, dondiigiinde bir de bakacak ki, kus
ucmus! Pesimizden kosacaktir, bak goriirsiin. Hah! Hah! Hay! Pek sevinecegim. Paris'te ¢ok
isime yarayacaktir; B. Astley burada onun cezasini ¢ekecek...»



Ve iste Paris'e boyle gittim...
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Paris, onun i¢in ne diyebilirim?

Biitiin bunlar, elbette ki, sagmalikti, ¢ilginlikti. Orada {i¢ haftadan fazla kalmadim, bu siirenin
sonunda, yiiz bin frangim ugup gitmisti. Sadece yliz bin frank diyorum; 6biir yiiz bin frangi
Mile Blanche'in hesabina aktardim: Elli binini Frankfurt'ta, {i¢ giin sonra, Paris'te de, zaten
onun bir hafta i¢inde paraya c¢evirdigi emre muharrer senet halinde elli bin frank daha verdim.
«Elimizde kalan yiiz bin frang1 da benimle birlikte yi-. yeceksin, outchitel'im!» Bana hep
bu ad1 veriyordu.

Kendi paralarini ilgilendiren konularda, Mile Blanche tiiriinden insanlardan daha kuskulu,
daha giivensiz, daha cimri, daha pinti bir sey diisiinmek zordur. Benim yiiz bin franga gelince,
daha sonra, Paris'te ev agip yerlesmek i¢in bu paraya ihtiyaci oldugunu bana acik¢a sdyledi.
«Iste simdi artik kesin olarak liiks bir sekilde yerlestim, uzun zaman kimse beni buradan
koparamaz; hi¢ degilse gerekli dnlemleri aldim» diye ekledi.

Zaten, o yliz bin frangin rengini bile gérmedim: Kesenin agzi onun elindeydi, her giin
denetledigi para ciizdanimda higbir zaman yiiz franktan fazla olmazdi, hemen hemen hep daha
azdi. En saf haliyle:

«Paraya ne ihtiyacin var?» diyordu bana kimi zaman, ben de tartismiyordum.

Buna karsilik, o parayla ¢cok giizel bir apartmana yerlesti ve beni yeni konutuna gétiirdiiglinde,
oray1 gezdirirken, bana:

«En kiiciik olanaklarla bile tutumluluk ve ince zevk bak neler yapabiliyor» dedi.

Bu 6nemsiz olanak, net olarak tam elli bin frank edi-

yordu. Geriye kalan elli bin frankla kendine arabayla atlar aldi; sonra iki balo verdik, yani pek
cok bakimdan {inlii, iistelik de iyi kizlar olan Hortense'in, Lisette'in ve Cleopatre'in da
katildiklar iki suare. Bu iki suare boyunca ben o sagma evin efendisi roliinii oynamak, yeni
zengin tiliccarlarin o son derece dar goriislii, gorgiisiiz eslerini, dayanilmaz derecede bilgisiz
ve kaba kiigiik riitbeli askerleri, son moda giysilerle, gicir gicir eldivenlerle, bizim oralarda,
Petersbourg'da kimsenin aklinin ucuna bile gelmeyen, —bu da hani, az sey degildir-—,, bir
kendini begenmislik ve kasilmayla gelen igler acis1 kotii yazarlari, degersiz gazetecileri kabul
etmek ve konusmak zorunda kaldim. Hatta bunlarin aklina benimle alay etmek bile geldi ama,
ben sampanyayla iyice sarhos olarak, gidip yandaki odada bir giizel uyudum. Biitiin bunlar
beni son derece igrendiriyordu.

«Bir outchitel» diyordu Mile Blanche, «kumarda iki yiiz bin frank kazandi, ben olmasam
onlar1 nasil harcayacagini bilemezdi. Daha sonra, yeniden meslegine donecek; bos bir yerden
s0z edildigini isiteniniz var m1 aranizda? Onun i¢in bir seyler yapmaliy1z.»

Sampanyaya cok sik basvuruyordum, c¢iinkii hep iizgiindiim, korkun¢ derecede de canim
sikiliyordu. Diinyanin en bayagi, en paragdz ortaminda yasiyordum, orada her metelik
hesaplanip tartiliyordu. ilk on bes giinde Blanche benden nefret etti, bunu pekala fark ettim;
beni ¢ok sik giydirdigi, kravatimi her giin kendi elleriyle bagladig1 ger¢ekti ama, aslinda beni
biitiin giiciiyle hor goriiyordu. Ben buna zerre kadar aldiris etmiyordum. Uzgiin ve tasals,
sokaga cikmaya basladim; cogunlukla Chateau des Fleurs'e gidiyordum, orada her aksam
diizenli bicimde sarhos oluyor ve son derece agik sacik bicimde oynadiklar1 kankan dansini
ogreniyordum, daha sonralar1 bu tiirde bir iine bile kavustum. En sonunda Blanche kiminle isi
oldugunu anladi: Biitiin iligki-
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miz siiresince, ben elimde kalem kagitla, ne harcadigini, benden ne caldigini, daha ne
harcayacagini, ya da benden daha ne c¢alacagini hesaplayarak pesinden gidecegimi
diistinmiistii. Her frang1 benden bogusa bogusa almak zorunda kalacagina emindi. Varsaydigi
saldirilarimin her biri i¢in bir karsilik hazirlamist;; ben saldirtya gegmedigim i¢in, 6nden
davranmak istedi. Kimi zaman kiiplere biniyor, dalagsmaya basliyordu ama, benim
sustugumu goriince, c¢ogunlukla sezlongun Tzerine yigiliyor ve gozlerini tavana
dikerek, sonunda kendi de sasip kaliyordu. Baslangigta benim sadece bir sersem, bir
outchitel oldugumu santyordu ve besbelli: «Aman canim, sersemin biri, eger kendiliginden
anlamazsa, simdi oturup da kulagina kar suyu kagirmanin hi¢ geregi yok» diye diisiinerek,
aciklamalarin1 yarida kesmekle yetiniyordu. Kimi ,zaman, sokaga ¢ikiyor, on dakika
sonra doniiyordu, bu en ¢ilgin harcamalari, olanaklarimizin elvermedigi harcamalar1 yaptigi
zaman oluyordu: S6zgelimi, atlarint on alt1 bin frank degerindeki bir ¢ift atla degistirdiginde
oyle yapmaist1.

«Ee, nonos, kizmadm, degil mi?» dedi bana yaklasarak: «Yoo! Haa-yur! Can-nimi
sikiyorsun!» dedim elimle onu iterek. Ama, bu ona o- kadar ilging¢ goriindii ki, hemen yanima
oturuverdi.

«Bak canim, onlar1 o kadar pahaliya satin almaya karar verdim, ¢iinkii bu bir firsatti. Satmaya
kalksak, su i¢inde yirmi bin frank ederler.»

«Sana inantyorum, inantyorum; gercekten ¢ok giizel atlar, iste simdi artik sahane bir arabayla
atlarin var. Bu sana ¢ok yararli olacaktir, artik bunun s6ziinii etmeyelim.»

«Demek ki, kizmadin, 6yle mi?»

«Neden kizacakmisim ki? Sana zorunlu olanlar1 edinmekte ¢ok haklisin. Biitiin bunlar daha
sonra sana ¢ok yararli olacak. Gergekten, liiks i¢inde yerlesmenin senin i¢in gerekli oldugunu
goriiyorum; yoksa diinyada milyona erise-
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mezsin. Bizim yiiz bin frangimiz burada sadece bir baslangi¢, umman i¢inde bir damla su.»
Bu tiir diisiincelerden baska her seyi, daha dogrusu bagirmalar1 ve ¢ikismalar1 bekleyen
Blanche, sagkinliktan donup kaldu.

«Iste... Iste, sen bdylesin iste! Ama, anlamak icin aklin var senin! Bak, biliyor musun, oglum,
outchitel olmana karsin, sen prens dogmus olmalisin! Demek ki, paramizin bu kadar ¢abuk
ucup gitmesine tiziilmiiyorsun, dyle mi?»

«Hay1r canim, paranin cani cehenneme, istedigi kadar ¢cabuk ucup gitsin.»

«Ama... Biliyor musun ki... Ama, buraya baksana sen, yoksa zengin misin sen? Ama, biliyor
musun, sen parayi fazlastyla hor goriiyorsun. Sonra ne yapacaksin, sdyler misin, kuzum?»
«Ben mi? Sonra Hombourg'a giderim, orada gene yiiz bin frank kazanirim.»

«Evet, evet, cok dogru, harikulade bir sey bu! Kazanacagma ve parayr buraya bana
getirecegine yiizde yliz eminim. Buraya bak, Oyle davranacaksin ki, en sonunda seni
gercekten sevecegim! Pekald, mademki sen boylesin, biitlin bu siire icinde ben de seni
severim, bir kez bile seni aldatmam. Su son giinlerde seni sevmiyordum, ¢iinkii senin sadece
bir outchitel oldugunu santyordum (usak gibi bir sey bu, degil mi?) ama, gene de sana sadik
kaldim, ¢iinkii ben iyi yiirekli bir kizim.»

«Gecelik kiilahima anlat sen onu! Ya Albert'le, hani su kii¢iik zenci subayi, gegen sefer
gérmedin mi santyorsun?»

«0o! Oo! Ama, sen...»

«Yalan soyliiyorsun, yalan soylilyorsun ama, bunun beni kizdirdigini diistinmeye kalkma
sakin. Umurumda bile degil; gencligin de sirasin1 savmasi gerek. Simdi, elbette ki tutup176
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onu kovacak degilsin, ¢linkii benden 6nce vardi, ¢linkii de sen onu seviyorsun, yalniz sakin
ona para verme, anladin m1?»

«Yani. buna da m1 kizmadmn sen simdi? Ama, biliyor musun, sen ger¢ek bir filozofsun!
Gergek bir filozof!» diye haykirdi coskuyla. «Eh, pekala, seni sevecegim, seni sevecegim...
Bak goriirsiin, memnun olacaksin!»

Ve gercekten de, o giinden sonra bir bakima bana baglandi, bana yakinlik bile gosterdi; son on
giiniimiiz iste boyle gecti. S6z verdigi «yildizlary! gérmedim ama, kimi konularda soziinii
tuttu. Ustelik, beni Hortense'la, kendi tiiriinde son derece ilging bir kadin olan ve bizim
cevrede Filozof Therese adi1 verilen Hortense'la tanigtirdi.

Hem zaten, bunun iizerinde uzun uzun durmaya gerek yok; biitiin bunlar bu 6ykiiye vermek
istemedigim 6zel bir renklilikte ayr1 bir 6ykiiniin konusu olabilir. Gergek su ki, biitiin bunlarin
en kisa zamanda sona ermesini biitiin glictimle istiyordum. Ama, daha yukarda da sdyledigim
gibi, bizim yiiz bin frank hemen hemen bir ay dayandi, buna ben de igtenlikle pek sastim;
Blanche en azindan seksen bin franklik aligveris yapmusti; biz topu topu yirmi bin frank
harcamistik ve... bu da yeterliydi. Sonlarina dogru benimle gerc¢ekten agiksozlii davranan (ya
da daha dogrusu, tamamen yalan sdylemiyordu) Blanche, her ne olursa olsun, yapmak
zorunda kaldig1 borglan kargilamak zorunda kalmayacagimi kabul etti. Bana:

«Sana imzalaman i¢in ne fatura verdim, ne de bono» dedi, «¢ilinkii acidim sana; benim
yerimde bir bagkasi olsa, bunu mutlaka yapard: ve seni cezaevine gonderirdi. Goriiyor musun,
goriiyor musun bak, seni ne kadar sevdim, ne kadar da iyi yiirekliyim! Sadece bu Allahin
cezasi evlenme bana korkung bir paraya patlayacak!»

Gergekten de bir diiglin yapildi, birlikte geg¢irdigimiz ayimn ta sonunda oldu bu is ve Oyle
santyorum ki, benim yiiz bin

frangin son kirintilar1 da bdyle ugup gitti. Oykii, yani demek istiyorum ki, ortak yasamimiz
bdyle sona erdi; ondan sonra ben resmen emekliye ayrildim.

Isler su sekilde gelisti: Paris'e yerlesmemizden sekiz giin sonra general ¢ikageldi. Trenden
iner inmez dogruca Blanche'a geldi ve daha ilk ziyarette, az kalsin oraya yerlesecekti.
Dogruyu sdylemek gerekirse, bir yerlerde kii¢iik bir dairesi vardi. Blanche onu ¢igliklar gibi
kahkahalarla, neseyle karsiladi, hatta boynuna bile sarildi; isler o hale geldi ki Blanche,
generali alikoydu. General her yere onunla gitmek zorunda kaldi: Bulvarlara, gezintilere,
tiyatrolara, arkadaglarin evine. General bu isin hala iistesinden gelebilecek durumdaydi;
gerektigi gibi heybetli, uzun boyluydu, boyali biyiklar1 ve yan sakallan (zirhl1 siivari alayinda
hizmet yapmist1), biraz yipranmig olmakla birlikte, giizel bir yiizii vardi. Davraniglari,
nezaketi kusursuzdu. Her giydigini pek yakistirirdi. Paris'te madalyalarini takardi. Boyle bir
erkekle bulvarlarda gezinmek sadece olas1 degil, ayn1 zamanda da, deyim yerindeyse, salik da
verilebilirdi.

Saf ve ahmak generalin ayaklan yere basmiyordu artik; Paris'e geldigi zaman, evimizin
kapisini ¢aldiginda bu kadarini hic ummuyordu. Blanche'in ¢igliklar kopararak kendisini kapi
disar1 edecegini sanarak, adeta korkudan titreyerek gelmisti. Olaylarin aldig1 sekil onu pek
sevindirdi ve biitlin o ay1 mutlu bir kendinden ge¢me iginde gegirdi. Ondan ayrildigimda ayni
durumdaydi. Biz ansizin Roulettenbourg'dan ayrildiktan sonra, hemen o sabah onun bir kriz
gecirdigini ancak buraya geldikten sonra 6grendim. Kendini kaybederek diigsmiistii; biitlin bir
hafta, adeta deli gibi olmus, ipe sapa gelmez, sagma sapan seyler sdylemis. Onu tedavi
ediyorlarmis ama, birdenbire her seyi orada yliziistli birakip trene atladig1 gibi dogruca Paris'e
kacmisti. Soylemeye hi¢ gerek yok: Blanche' m onu karsilayis bigimi ona en iyi ilag yerine
geemisti. Ama,
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bu mutlu ruhsal duruma karsin hastaliginin belirtileri uzun zaman varligin siirdiirdii. Bundan
bdyle diisiinmek, ya da biraz ciddi bir konugsmay1 bile izlemek yeteneginden yoksundu; bdyle
hallerde her sozciikte sadece: «Humm!» diye eklemek ve basini sallamakla yetiniyordu.
Ancak boylelikle isin i¢inden ¢ikabiliyordu. Sik sik giiliiyordu ama, kesik, sinirli, hastalikli
bir giiliisle giilityordu. Kimi zaman, kalin kaslarin1 catarak, zifiri bir gece gibi kapkaranlik,
saatlerce dyle oturuyordu. Tamamiyle unuttugu pek ¢ok sey vardi. Saygisizliga varacak kadar
dalginlasti ve kendi kendine konugsma aligkanligin1 edindi. Sadece Blanche, onu yasama
dondiirebiliyordu; bir kdseye oturdugu zamanki huysuzlugu, nesesizligi sadece ya Blanche'1
uzun zamandir gormedigindendi, ya da Blanche, onu da gotiirmeden sokaga ¢iktigindandi,
yahut da gitmeden Once onu oksamayir unuttugu icindi. Boyle anlarda ne istedigini
sOylemesini bilemezdi, iizgiin ve tasali oldugunu kendi bilmiyordu ki. Bir, iki saat hic
kimildamadan oturunca (Blanche hi¢ kuskusuz Albert'le bulusmaya gittigi zamanlarda, bunu
birka¢ kez gozledim), birdenbire cevresine bakinmaya, kipirdanmaya, saga sola donmeye
basliyordu, bir seyi animsamaya, birisini bulmak istermise benziyordu; ama, hi¢ kimseyi
gdéremeyince, neyi sormak istedigini animsayamayinca, Blanche kahkahalarla giilerek, iki
dirhem,bir ¢ekirdek, neseli, canli geri . doniinceye kadar yeniden uyusukluguna gémiiliiyordu.
Blanche hemen ona kosuyor, onu azarliyor, ona bu liitfii pek ender gdstermesine karsin,
boynuna sarilip dpiiyordu bile. Bir keresinde general, onu goriince o kadar mutlu oldu ki,
hiingiir hiingiir aglamaya basladi; buna sasip kaldim.

Blanche, general gelir gelmez, davasini savunmaya basladi. Hatta biiyiik biiylik sozler etti,
benim yiizimden ona ihanet ettigini, hemen hemen onunla nisanli oldugunu, ona soz
verdigini, generalin kendisi ugruna ailesini biraktigim, en sonunda da onun hizmetinde
oldugumu ve anlayis gostermem
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gerektigini animsattt... Vicdan azabi da mi ¢ekmiyordum... filan falan... O bir yigin sey
sOylerken, ben agzimi bile agmiyordum. En sonunda bir kahkaha kopardim, her sey de orada
kald1, yani 6nce beni bir sersem sandi, benim mert, iyi huylu bir ¢ocuk oldugum fikrinde karar
kildi. Kisacasi, sonuna dogru bu saygideger kizin (¢iinkii, gercekten de Blanche iyi bir kizdu...
kendi tiiriinde elbette ki! Baslangigta onun degerini tam olarak anlayamamistim) biitiin
tevecciihlinii kazanmistim. Sonuna dogru, bana:

«Sen akilli ve iyi yiireklisin» diyordu, «ve... ve... bu kadar aptal olmak ¢ok yazik! Gergek bir
Rus, bir Kalmuk!»

Kopegine hava aldirmasi icin usagini génderecegi gibi, beni birka¢ kez generali gezdirmeye
gonderdi. Ben de onu tiyatroya, Bal Mabille'c, lokantalara gotiirliyordum. Generalin parasi
olmasina ve herkesin i¢inde cilizdanin1 ¢ikarmaktan pek hoslanmasina karsin, bu gezintiler
icin Blanche, bana para veriyordu. Bir giin, generalin Palais-Royal'de goriip begendigi ve her
ne pahasma olursa olsun, Blanclie'a armagan etmek istedigi yedi yiiz franklik bir igneyi
almasia engel ol-mak i¢in adeta zor kullanmam gerekti. Yedi yiiz franklik bir igne Blanche
icin neydi ki? Generalin olup olacagi sadece bin frang1 vardi. Bunun ona nereden geldigini bir
tiirlii 5grenemedim. Oyle saniyorum ki, bunu ona B. Astley vermisti, iistelik otel hesaplarimi
da o 6demisti.

Biitlin bu siire i¢inde bana gosterdigi ilgiye gelince, dyle saniyorum ki, general, Blanche'la
iligkilerimi anlamadi bile. Kumarda bir servet kazandigimdan s6z edildigini sdyle belli
belirsiz isitmisti ama, Blanclie'm yaninda kuskusuz 6zel sekreter, hatta belki de usak sifatiyla
bulundugumu saniyordu. Hi¢ degilse bana emir verircesine, yiiksekten alarak konusmay1
stirdlirliyordu, hatta arada sirada beni azarlamakta bile sakinca goérmiiyordu. Bir sabah
kahvalt1 yaparken, Blanche'la beni pek eglendirdi. Alingan degildi; benim varligim birden-
180
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bire neden onu incitti acaba? Bunu hala bilmiyorum. Kuskusuz kendisi de nedenini
bilmiyordu. Soziin. kisasi, dereden tepeden konusarak, basi sonu olmayan bir sdyleve giristi,
benim haylaz bir sokak ¢ocugu oldugumu, bana yasamasini 6gretecegini... bana diinyanin kag
bucak oldugunu... vb., vb., 6gretecegini sOyledi avaz avaz bagirarak. Ama, sozlerinden hig.
kimse bir sey anlamadi. Blanche giilmekten katiliyordu; en sonunda generali iyi koti
yatistirdik, sokaga cikarip biraz gezdirdik. Birgok defalar {iziintiiye kapildigini, birini, ya da
bir seyi 6zledigini, Blanche'm varligina karsin birisinin eksikligini hissettigini fark ettim. Bir
iki kez bana i¢ini doktii ama, ondan hi¢bir zaman kesin bir sey 6grenemedim: Askerlikten,
Olmiis esinden, malikanesinden, servetinden s6z ediyordu bana. Hosuna giden bir sozciige
rastladig1 zaman, duygularin1 ve diisiincelerini yansitmamasina karsin, onu giinde yiiz kez
yineliyordu. Konugsmay1 ¢ocuklara getirmek istiyordum ama, o zaman da, tipki eskiden
yaptig1 gibi, agiz kalabaligina getiriyor ve hemen konuyu degistiriyordu.

«Evet, evet, cocuklar, haklisiniz, cocuklar ya!» Yalniz, bir kez tiyatroya giderken duygulandi:
«Bahtsiz c¢ocuklar, onlar» diye basladi ansizin, «evet, Bayim, evet, bahtsiz ¢ocuklar!» O
aksam artik defalarca: «Bahtsiz ¢ocuklar!» diye yineledi.

Pauline'den soz etmek istedigim zaman fena halde 6fkelendi.

«Nankor bir kiz o!» diye bagirdi. «K&ti yiirekli ve nankdr bir kiz! Ailemizi lekeledi! Burada
da yasalar olsa, ben onu yola -getirirdim! Evet, evet!»

Des Grieux'ye gelince, onun adinin anildigini isitmeye bile dayanamiyordu:

«0, beni mahvetti» dedi, «beni soydu sogana cevirdi, varimi yogumu elimden aldi, girtlagimi1
kesti! Tam iki y1l bo-

yunca benim karabasanim oldu! Aylarca diislerime girdi o adam! O... O adam... Yoo, sakin
bana ondan s6z etmeyin!»

Bu ikisinin arasinda bir iliski bulundugunu goriiyordum ama, her zamanki aligkanligimla,
susuyordum. Olup bitenleri ilk olarak Blanche'tan 6grendim: Ayrilmamizdan tam bir hafta
onceydi.

«Talihi varmig» diye 6tiip duruyordu; «.babuska gercekten hasta ve her an dlebilir. B. Astley
bize bir telgraf gonderdi; sen de kabul edersin ki, her seye karsin onun varisi. Olmasa bile,
higbir konuda beni rahatsiz etmezdi. Once, emekli maasi var, sonra da son derece mutlu
olacagt o arka odada-oturacak. Ben general esi olacagim. Yiiksek sosyeteye rahatca
girebilecegim (Blanche'in en biiyiik diisiiydii bu), sonra da, bir Rus toprak agasi olacagim, bir
satom, mujiklerim olacak, daha sonra da nasil olsa milyonumu elde ederim!»

«Ya kiskanchiga, huysuzluga baslarsa... Tanr1 bilir neleri... ille de tutturmaya baslarsa?..
Anladin m1 ne dedigimi?»

«O mu? Aa, yoo! O olmaz! Buna cesaret edemez! Ben onlemlerimi aldim, sen hi¢ merak
etme! Albert adina ona bircok nama muharrer senetler imzalattim bile. En ufak bir karardan
donmede... Hemen cezalanacak... Ama, buna cesaret edemez!»

«Oyleyse, evlen onunla...»

Ozel torenlere kalkismadan, aile arasinda sade bir diigiin yapildi. Albert'le birkag yakin dost
cagirilmisti. Hortense, Cleopatre ve obiirleri kesinlikle uzaklastirildilar. Damat aday:
durumunu pek ciddiye aliyordu. Blanche, onun kravatini kendi elleriyle bagladi, saglarina
pomatlar siirdii; frak ve beyaz yelekle gergekten, pek rabitali bir hali varda.

Sanki bu fikir onu sasirttyormuscasina: «Dogrusu, pek rabitali»y dedi. Blanche, generalin
odasindan ¢ikinca.

Ayrmtilara girmedigim ve biitiin bunlara sadece ilgisiz bir seyirci gibi katildigim i¢in, o
zaman olup bitenlerin pek
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cogunu unuttum bile. Sadece, Blanche'in soyadinin Cominges degil, du Placet oldugu, dul
Bayan Cominges'in de annesi olmadigi aklimda kaldi. Neden o ikisi o giine kadar o adi
almiglardr... hi¢ bilmiyorum. Ama, general bundan pek memnun goriindii, hatta du Placet adi
de Cominges'den daha ¢ok hosuna gitti. Diigiin sabahi, giyinip kusanmis, hem salonu
arsinliyor, hem de son derece ciddi bir halle, durmadan: «Madernoiselle Blanche du Placet!
Blanche du Placet! Du Placet! Mademouazelle dion Placette!» diye yineleyip duruyordu ve
yiiziinde belirli bir kendini begenmislik parliyordu. Kilisede, belediyede ve evdeki yemek
stirasinda, sadece mutlu degil, ayn1 zamanda da gururlu goriindii. Blanche da saygin havalar
takinmaya bagladi.

Biiytik bir ciddiyetle, bana:

«Simdi artik tamamiyle bagka tiirlii davranmaliyim» dedi. «Ama, biliyor musun, daha 6nce
hi¢ aklima bile gelmeyen pek sevimsiz bir sey var: Diisiin bir kere, yeni soyadimi bir tiirli
animsamay1 bagaramiyorum! Zagorianski, Zagorianski, Sayin Bayan General de Sago...
Sago... su kahrolasica Rus adlar1 yok mu! Her neyse, on dort sessiz harfli Saym Bayan
General! Ne kadar hos, degil mi?»

En sonunda, ayrildik ve hatta Blanche, o Blanche aptali, veda ederken birka¢ damla gézyasi
bile doktii.

Burnunu ¢eke ¢eke aglayarak:

«lyi bir insandin» dedi. «Seni aptal santyordum, senin de &yle bir halin vardi ama, bu sana
yakistyor.»

Elimi son bir kez daha siktiktan sonra, birdenbire: «Dur, bekle!» diye haykirdi. Hemen kiigiik
salonuna kostu, bir dakika sonra bin franklik iki banknotla dondii. Boyle bir * sey yapacagini
diinyada sanmazdim!

«Al, bu senin isine yarar; bir outchitel olarak belki ¢ok bilgilisin ama, erkek olarak, ¢ok
aptalsin. Sana daha fazlasini1 vermiyorum, ¢iinkii nasil olsa yitireceksin. Hadi, hosca kal!
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Hep iyi dost olarak kalacagiz; eger gene kazanirsan, mutlaka beni goérmeye gel, mutlu
olursun!»

Cebimde daha bes yliz franga yakin para vardi; ayrica bin frank kadar eden ¢ok giizel bir
saatimle pirlanta kol diigmelerim var; demek ki hi¢ kaygilanmadan, hicbir seye kulak
asmadan olduk¢a uzun bir siire yasayabilirim. Diislincelerimi bir araya getirmek, 6zellikle de
B. Astley'i beklemek i¢in bu berbat kii¢lik kente yerlestim. Buradan mutlaka gegecegini ve is
icin yirmi dort saat kalacagini giivenilir bir kaynaktan Ogrendim. Boylece, her seyi
ogrenebilecegim... sonra da... sonra da dosdogru Hombourg'a gidecegim. Roulettenbourg'a
donmeyecegim, hi¢ degilse gelecek yildan 6nce degil. Ayn1 masada sansi iki kez aramanin
kotii bir hesap oldugunu soyliiyorlar, Hombourg'da da, ger¢ekten kumar oynaniyor.

ON YEDINCI BOLUM

Bu notlara bakmayali tam yirmi ay oldu. Ancak bugiin, kaygilarimdan ve iiziintimden
kendimi avutabilmek i¢in onlar1 yeniden okumak aklima geldi. Hombourg'a gidisimde
kalmisim. Ulu Tanrnim! Karsilagtirarak sdylersek, son satirlar1 ne kadar da goniil rahatligiyla
yazmigim! Ya da, goniil rahathigiyla degilse bile, ne kendini begenmislikle, ne sarsilmaz
umutla! Su kadar olsun kendimden kusku ediyor muydum? Simdi on sekiz aydan fazla gegti
ve kendi goriisiime gore, dilenciden daha beter bir durumdayim! Peki, neden bir dilenci?
Dilencilik umurumda bile degil! Ben diipediiz kendimi yitirdim, mahvoldum! Zaten bu hemen
hemen higbir seyle karsilagtirilamaz, oturup da kendime ahlak dersi verecek del184
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degilim! Boyle bir durumda ahlak dersinden daha sagma, daha mantiksiz bir sey olamaz! Ah!
O kendinden memnun insanlar! Bu calgeneler nasil da bobiirlenen bir kendini begenmislikle
cevherlerini yumurtlamaya hazirdirlar! I¢inde bulundugum durumun berbatliginin ne derece



bilincinde oldugumu bilseler, bana ders vermek i¢in sd6z bulamazlardi. Zaten benim
bilmedigim yeni neyi sdyleyebilirler ki bana? Iste asil s6z konusu olan bu! Kesin olan bir sey
varsa o da... bir tekerlek doniisiiyle her sey degisebilir ve o ayni1 ahlak hocalar1 o zaman dostga
sakalasarak beni kutlamaya ilk kosanlar olacaktir, bundan kesinlikle eminim. O zaman simdi
yaptiklar1 gibi, beni goriince artik arkalarini donmezler. Ama, ben biitlin bu insanlarin
kafasma tiikiiriiyorum! Ben simdi neyim? Bir sifir. Yarin ne olabilirim? Oliileri diriltip,
yeniden yasamaya baslayabilirim! Biisbiitlin kaybolmadan 6nce, i¢imdeki insan1 bulabilirim!
Gergekten de Hombourg'a gittim ama... daha'sonra Rou-lettenbourg'a da, Spa'ya da gittim,
hatta, burada efendim olan bir al¢gagin, meclis liyesi Hinze'nin, usagi olarak Baden'e de gittim.
Evet, tam bes ay usaklik ettim! Bu, cezaevinden hemen sonra oldu. Ciinkii
Roulettenbourg'daki bor¢larim i¢in hapse de girdim. Bir yabanci benim yerime borglarimi
odedi. Kimdi bu? B. Astley mi? Pauline mi? Bilmiyorum ama, borcum 6dendi: Topu topu iki
yiiz talerdi, sonra beni saliverdiler. Nereye gidebilirdim ki? Iste o zaman Hinze'nin hizmetine
girdim. Tembellik etmesini seven gen¢ diislincesizin biridir, ben de {i¢ dilden'okuyup
yazmasini biliyorum. Baglan-gicta otuz florin aylikla sekreter gibi bir seydim; ama sonunda,
gercekten onun usagi oldum: Bir sekreter tutacak olanagi yoktu artik bu yiizden .maasimi1
azaltt; benim de gidecek hicbir yerim yoktu, onun i¢in kaldim ve boylece kendi kendimi ugak
olarak degistirdim. Onun yaninda doyasiya ne yiyebiliyor, ne de ig¢ebiliyordum ama, buna
karsilik bes ayda
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yetmis florin biriktirdim. Baden'de, bir aksam ondan ayrilmak istedigimi bildirdim. Ve
hemen o aksam rulete gittim. Ah! Bilseniz yliregim nasil carpiyordu! Hayir, paraya
onem verdigim yoktu. Ben sadece ertesi giinden tezi yok, Baden' deki biitiin bu
Hinze'lerin, biitiin bu metrdotellerin, biitiin bu giizel hanimlarin benden s6z etmesini, dykiimii
anlatmasini, beni kutlamasin1 Ve kumardaki yeni sansim karsisinda yerlere kadar egilmesini
istiyordum. Bunlar hep ¢ocukca diisler ve diisiincelerdi ama... kimbilir? Belki Pauline'e de
rastlardim, ona serlivenlerimi anlatirdim ve biitiin bu sa¢ma'yazgi', oyunlarinin iizerinde
oldugumu goriirdii... Yoo! Hayir! Benim paraya onem verdigim yoktu! Kesinlikle
inantyorum ki, parayr ka-zansam gene har vurup harman savurmasi ic¢in herhangi bir
Blanche'a verirdim ve on alt1 bin franga satin alinan bir ¢ift atin ¢ektigi arabada, yeniden tam
ti¢ hafta Paris'te boy gosterirdim. Cimri olmadigimi ¢ok iyi biliyorum; hatta eli agik, savurgan
bir insan oldugumu bile saniyorum... Bununla birlikte, krupiyenin bildirilerine ne heyecanla,
ne ylrek daral-malariyla kulak kabarttigimi bir bilseniz: Otuz bir, kirmizi, tek ve pas, ya da:
Dort, kara, ¢ift ve eksik! Krupiyenin kiiregi altinda kor gibi parildayan yiginlar halinde
coken {iist tiste y1@ilmis altin paralarin, lui altinlarinin, frederiklerin ve talerlerin sagildig:
kumar masasina, ya da uzun giimiis tomarlarinin ¢evreledigi sehpaya nasil bir doymazlikla
baktigimi  bilseniz. Daha kumar salonuna bile ulagsmadan, altin ve giimiis paralarin
stkirdadigin isitir igitmez, adeta baygimliklar gegiriyorum. Kumar masasina yetmis florinimi
gotiirdiiglim gece gergekten harikulade oldu. Pas'm {izerine koydugum on florinle bagladim.
Pas i¢in benim olumlu bir 6nyargim vardir. Yitirdim. Glimiis para olarak altmis florinim
kalmisti. Diisiindiim... Si-fir'a g6z koydum. Sifir iizerine bir- kerede bes florin koyuyordum,;
ticlincii oyunda sifir ¢ikt1. Yiiz yetmis bes florini alirken sevingten o6lecegimi sandim; yiiz
bin florin kazandigim186
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zaman bu kadar mutlu olmamistim. Hemen kirmizi'nin iizerine yiliz florin koydum... ve
kazandim; kirmizi'nin iizerine iki yiiz florin... Kazandim; kara'mn iizerine dort yiiz florin...
kazandim, eksik tizerine sekiz yiiz florin... kazandim. Toplam bin yedi yiiz florinim vardu...
Ve biitliin bunlar bes dakikadan daha kisa bir zamanda gerceklesmisti! Boyle anlarda insan
biitiin gegmis basarisizliklarim unutuyor! Cilinkii yasamimdan fazlasini tehlikeye atarak bunu



elde etmistim, bir tehlikeyi gbze almaya cesaret etmistim ve... iste gene insan sirasina
girmigtim!

Bir otelde oda tuttum, kapimi anahtarla kilitleyip iceri kapandim ve tam saat tice kadar parami
saydim. Uyandigimda artik usak degildim. Hemen o giin Hombourg'a gitmeye karar verdim:
Orada ne kimsenin hizmetinde ¢alismistim, ne de hapishanede yatmigtim. Trenin hareketinden
yarim saat dnce, yeniden gidip kumar oynadim, sadece iki oyun, daha fazla degil ve bin bes
yiiz florin yitirdim. Gene de Hombourg'a gittim, iki aydan beri de oradayim.

Stirekli bir yiirek sikintisi ve korku icinde yasiyorum; az para siirerek oynuyorum ve
bekliyorum, hesaplar yapiyorum; giinlerce kumar masasimin yaninda gozlemler yapiyorum,
diislerimde bile kumar goriiyorum... Ama, bu arada kasarlanmisim, ¢irkefe bulanmigim gibi
geliyor bana. B. Astley'le karsilasmamin bende yaptig1 etkiden bu sonucu ¢ikardim. Coktandir
birbirimizi gérmemistik, bir rastlantiyla karsilastik. Bakin nasil oldu: Bahg¢ede yiirliyordum ve
hemen hemen bes parasiz oldugumu, sadece elli florinim kaldigin1 hesapliyordum, iistelik de
kaldigim kiiciik otel odasinin hesabini da iki giin dnce 6demistim. Demek ki gidip rulette bir
el daha oynayacak olanaga sahiptim; eger kazanirsam, kumari siirdiirebilirdim; yitirirsem...
Beni 6gretmen olarak hemen yanina alacak bir Rus ailesi bulamazsam, yeniden birinin yanina
usak olmam gerekecekti... Biitiin bu diisiinceleri kafamda evirip ¢e-
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virerek komsu eyalette, park ve ormanda her giinkii gezintimi yapmaya gidiyordum. Kimi
zaman bdyle tam dort saat yiiriiyordum ve Hombourg'a yorgun ve a¢ doniiyordum. Tam parka
girdigim anda, ansizin bir siranin {stiinde oturan B. Astley goziime agikti. O da beni
gOrmiistii, bana seslendi. Yanina oturdum. Yiiziinii olduk¢a ciddi goriince, ben de hemen
nesemi azalttim; onu gordiigiime pek sevinmistim.

«Demek, buradasiniz siz de? Sizinle karsilasacagimi diistinmiistim» dedi. «Olup bitenleri
bana anlatma zahmetine katlanmayin, biliyorum, hepsini biliyorum. Su son yirmi ay i¢indeki
biitiin yagaminiz1 biliyorum.»

«Ya! Bakin hele! Demek ki eski dostlarinizi boyle gozetletiyorsunuz!» diye karsilik verdim
ben de. «Bu size onun kazandirir, dostlarinizi unutmuyorsunuz... Durun bakayim, aklima bir
sey getirdiniz: iki yiiz florinlik bir borg yiiziinden girdigim Roulettenbourg cezaevinden beni
cikaran siz degil miydiniz? Bilinmeyen biri borcumu 6dedi.»

«Hayir, hayir, ben degilim ama, bor¢ yiiziinden Rouletten-bourg'da hapse girdiginizi
biliyorum.»

«QOyleyse beni kurtarani da biliyorsunuzdur?»

«Hayir, bildigimi sdyleyemem.»

«Cok garip, dogrusu; buradaki Ruslarin higbirini tanimiyorum, zaten tanisam da bana bdyle
bir iyilikte bulunmazlardi; bizim oralarda, Rusya'da, ancak Ortodokslar kardeslerini
kurtarirlar. Onun i¢in ben, tuhaflik olsun diye, bunun herhangi acayip bir ingiliz oldugunu
diistinmiistiim.»

B. Astley beni az ¢ok bir saskinlikla dinliyordu. Hi¢ kuskusuz beni iizgiin ve bitkin bulacagini
diistinmiistii.

«Her neyse, sizi biitiin fikir 6zgiirliigliniizle ve hatta nesenizle yeniden gordiigiime g¢ok
sevindim» dedi oldukg¢a hir¢in bir halle.

«Yani demek oluyor ki, beni bitkin ve mahcup olmusl88

KUMARBAZ

goremediginiz i¢in igten ice dtkeden. kuduruyorsunuz» dedim giilerek.

Sozlerimi hemen kavrayamadi ama, anladig1 zaman giiliimsemeye basladi.

«Elestirileriniz hosuma gidiyor. Bu sozlerde ge¢mis giinlerdeki coskulu, akilli ve ayni
zamanda da edepsiz eski dostumu buluyorum. Bunca c¢eliskiyi ancak Ruslar ayni zamanda
kendilerinde toplayabilirler. Kisinin en iyi dostunun 6niinde mahcup oldugunu gérmekten



hoslandig1 bir gergektir: Dostluk cogu zaman iste bu mahcubiyetin {izerine oturur; biitiin akillt
kisilerin bildigi ¢cok eski bir gercektir bu. Ama, su i¢inde bulundugumuz durumda, size
kesinlikle soyleyeyim ki, sizi bitkin gérmedigime i¢tenlikle memnunum. Buraya baksaniza,
kumardan vazge¢cmeye hi¢ niyetiniz yok mu?»

«Oo! Kumarin cani cehenneme! Hi¢ diisiinmeden hemen birakirdim eger...»

«Eger simdi paranizi yeniden kazansaydiniz, degil mi? Ben de aynen boyle diislinmiistiim,
sonunu getirmeyin... biliyorum... bunu hi¢ diisinmeden sdylediniz... Oyleyse gercegi
sOylediniz. Bana bakin, kumardan bagka bir seyle ilgilenmiyor musunuz?»

«Hayir...»

Beni bir sinavdan gegirdi. Hi¢bir sey bilmiyordum, su son giinlerde ancak gazetelere sdyle bir
g0z atmistim, bir tek kitabin kapagini bile agmamistim.

«Katilasmigsinizy diye belirtti, «sadece yasamdan, kendi kisisel c¢ikarlarimizdan ve
toplumunkilerden, insanlik ve yurttaglik gdrevlerinizden, dostlarinizdan (¢linkii, dostlariniz
vardi) uzaklasmamigsiniz, sadece kazang disinda her tiirli amacgtan uzaklagmamasiniz, siz
ayn1 zamanda kendi anilariizdan da uzaklagmigsiniz... Ben sizi yasaminizin tutkulu ve yogun
bir zamaninda animsiyorum ama, kesinlikle eminim ki siz o donemdeki biitiin en iyi
izlenimlerinizi, duygularinizi unut-
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mugsunuzdur; diisleriniz, giinliik istekleriniz simdi artik ¢ift ve tek, kirmizi, kara, ortadaki on
iki say1, vb., vb., ileri git-miyordur. Buna kesinlikle inantyorum.»

«Yeter, B. Astley, rica ederim, rica ederim, bana ge¢misten s6z etmeyin!» diye haykirdim
kizgmlikla, adeta 6fkeyle. «Sunu iyi bilin ki, ben higbir seyi unutmus degilim; ama, bir siire
icin biitiin bunlari, hatta anilarim1 bile kafamdan kovdum... ta ki durumumu iyice diizeltinceye
kadar, Iste o zaman... o zaman, gdreceksiniz, oliileri diriltecegim!»

«On y1l sonra da siz burada olacaksiniz» dedi. «Bahse girerim ki, eger yasarsam, size bunu
yine bu siranin iizerinde animsatirim.»

«Pekala, pekala, bu kadar1 yeter» diye soziinii festim sabirsizlikla. «Pek de o kadar unutkan
olmadigimi size kanitlamak i¢in, izin verin de Bayan Pauline'in simdi nerede oldugunu
sorayim size? Bor¢larimi 6deyen siz degilseniz, mutlaka odur. Ondan hi¢ haber alamadim.»
«Hayir, yoo, hayir! Borglarimzi ddeyenin o oldugunu hi¢ sanmiyorum. Simdi Isvigre'de
bulunuyor, Bayan Pauline {izerine soru sormamakla da beni pek memnun edersiniz» dedi
buyurgan ve hatta 6fkeli bir sesle.

«Demek ki sizi de son derece yaraladi,, Oyle mi?» dedim elimde olmadan giilmeye
baglayarak.

«Bayan Pauline diinyanin en saygin kisilerinin en iyisidir ama, size bir kez daha sdylilyorum,
onun hakkinda soru sormay1 kesmekle beni cok memnun edersiniz. Siz, onu hi¢ tanimadiniz,
onun admi sizin agzinizdan isitince, bunu kendi ahlak anlayisima bir hakaret olarak kabul
ediyorum.»

«Sahi mi? Hata ediyorsunuz; ¢ilinkii bir diisiinsenize, sizinle bagka neden s6z edebilirim ki?
Biitlin anilarimiz hep onunla iligkili. Hi¢ korkmayin, sizin mahrem Oykiilerinizi 6grenmeye
hi¢ de merakli degilim. Ben, eger deyim yerindeyse, sadece Bayan Pauline'in dis durumuyla,
simdi i¢inde bulun-190
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diigii dis kosullarla ilgileniyorum. Bu da iki sdzciikle anlati-labilir.»

«Pekala, dyle olsun; ama, bu iki sézcilikten sonra kesmek kosuluyla. Bayan Pauline uzun
zaman hasta yatti, simdi de hasta sayilir. Bir siire, Ingiltere'nin kuzeyinde, annemle kiz-
kardesimin yaninda kaldi. Alt1 ay Once, biiyiikannesi (animsarsiniz, hani su tamamiyle aklini
kagiran yasl kadin), sirf Bayan Pauline'in kendisine yedi bin lira birakarak oldii. Simdi de
'Bayan Pauline evlenen kizkardesimle birlikte yolculuk yapiyor. Biiylikannenin vasiyetnamesi



kizkardesiyle erkek kardesinin gelecegini de giivence altina aliyor, onlar da Londra'da
okuyorlar. Generale, livey babasma gelince, bir ay dnce beyin kanamasindan Paris'te 61dii.
Mile Blanche ona ¢ok iyi bakti ama, biiyiikannenin generale biraktiklarinin hepsini lizerine
ce-virtmeyi basardi. Sanirim hepsi bu kadar.»

«Peki, ya Des Grieu*? O da Isvigre'de yolculuk yapmiyor mu?»

«Hayir, Des Grieux Isvigre'de yolculuk yapmiyor, nerede oldugunu da bilmiyorum. Ustelik
de, bir daha bdyle anistirmalar ve yaklastirmalar yapmamanizi kesinlikle 6neririm, yoksa vay
halinize, elimden ¢ekeceginiz var demektir.»

«Nas1l? Kirk yillik dostlugumuza kargin mi1?»

«Evet...»

«Bin kez 6ziir dilerim, B. Astley. Ama, bununla birlikte izin verirseniz sunu belirteyim:
Bunda kirici, ya da yersiz higbir sey yok ki. Bayan Pauline'i hi¢bir seyle suglamiyorum ki ben.
Bundan baska da... Genel olarak ele alirsak, bir Fran-sizla bir Rus kii¢iik hanimi, bu ne sizin,
ne de benim ne aydinlatabilecegimiz, ne de iyice anlayabilecegimiz bir yakinlagsmadir.»

«Des Grieux'niin adini bir baska adla birlikte anmasay-diniz, 'bir kiiciik Fransizla bir Rus
kiigik hanim1 deyimiyle ne anlatmak istediginizi sorardim size. Burada ne gibi bir
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«yaklagimy» var? Neden tam da bir Fransizla bir Rus kii¢lik hanimi?»

«Bakin, gordiinliz mi, bu sizi ilgilendiriyor. Ama, bu uzun bir dykiidiir, B. Astley. Daha 6nce
bilinmesi gereken pek ¢ok sey var. Zaten, bu 6nemli bir sorundur, o kadar da giiliing ki daha
ilk bakista gdze' garpiyor. B. Astley, Fransiz eksiksiz ve zarif bir bicimdir. Bir Ingiliz olarak
siz belki aynm1 kanida degilsiniz; bir Rus olarak, ben de aymi kanida degilim, kiskang¢lik
nedeniyle olsa bile. Ama, bizim Rus kizlar1 belki de baska tiirlii diisliniiyorlardir. Siz Racine'i
yapmacikli, 6zentili, mis kokulu bulabilirsiniz, belki onu elinize alip okumazsiniz bile. Ben de
onu yapmacikli, 6zentili, mis kokulu, hatta belirli bir bakis agisindan giiliing bile bulurum.
Ama, Racine gene de sevimlidir, B. Astley, 6zellikle de, biz istesek de istemesek de, biiyiik
bir sairdir. Fransizin, yani Parislinin ulusal bi¢imi, biz daha ayiyken zarif bir kaliba dokiildii.
Fransiz Devrimi soyluluga varis oldu. Bugiin, kii¢lik Fransizlarin en adisinde bile, girisiminin,
ruhunun, ya da yiireginin en ufak bir katkis1 olmaksizin son derece zarif tavirlar, davranislar,
ifadeler ve hatta diisiinceler bulunabilir. Biitiin bunlar miras yoluyla ona ge¢mistir. Kendileri
kisisel olarak diinyanin en bos, en adi, en asagilik yaratiklar1 olabilirler. Balem,1 B. Astley,
size bir sey sdyleyeyim mi, diinya yiizlinde iyi yiirekli, akilli ve fazla yapmacikli olmayan bir
Rus kizindan daha giivenen ve daha acik bir yaratik olamaz. Herhangi bir rolde bir maske
altinda beliriveren bir Des Grieux inanilmaz bir kolaylikla onun gonliinii fethedebilir; zarif bir
sekli vardir, B. Astley, kiigiik hanim da bu sekli kalitim yoluyla ona gegen bir giysi gibi degil
de, onun ruhu, ruhunun ve yiireginin dogal sekli sanir. Hi¢ hosunuza gitmese de, size sunu
itiraf etmek zorundaymm ki, Ingilizler ¢ogunlukla, sikict bigimde diizenli ve zarafetten
yoksundurlar. Oysa, Ruslar giizelligi i¢giidiiyle ayirdetmesini bilirler ve buna susamislardir.
Ama, ruh giizel-192
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ligini ve kisiligini 6zgiinliiklerini ayirt etmek i¢in bizim kadinlarimizda, haydi haydi geng
kizlarimizda bulunandan ¢ok daha fazla bagimsizlik ve 6zgiirliik, 6zellikle de ¢ok daha fazla
deneyim gerektir. Bayan Pauline, (6ziir dilerim, ad1 agzimdan kacti), sizi bir Des Grieux
alcagina yeglemeye karar vermek icin daha ¢ok zaman bekleyecektir. Size ¢ok saygisi var,
arkadasimiz olur, size biitlin yiliregini acar; ama, bu yiirekte gene de o nefret edilen algak
hiikiim .stirecektir, o Des Grieux adindaki asagilik ve adi tefeci egemen olacaktir... Hatta bu
inattan, bir bakima da, 6zsaygidan 'siirlip gidecektir, ¢linkii o ayn1 Des Grieux bir giin ona,
zarif bir marki, diis kirikkligina ugramis bir liberal, ailesine ve bu diisiincesiz generale yardim
etmek istedigi, i¢in, séziimona mahvolmus biri olarak ortaya ¢ikti. Biitiin diizenler sonradan



ortaya cikti. Ama, is isten gecmisti artik, simdi hicbir sey umurunda degil: Ona eski giinlerin
Des Grieux'siinii geri verin, biitlin istedigi iste bu! Bugiiniin Des Grieux'siinden nefret ettigi
oranda, sadece onun hayalinde yasamis olmasma karsin, eskisini Ozliiyor. Aritimevi
sahibisiniz, degil mi, B. Astley?»

«Evet, biiyikk Lowel ve Ort. arttimevinin ortagryim.» «Ya, gordiiniiz mii, B. Astley. Bir
yanda, bir arittmevi sahibi... Obiir yanda Belvedere'in Apollon'u; ikisi birlikte gitmez. Ya ben,
ben bir aritimevi sahibi bile degilim: Sadece kiiclik bir rulet oyuncusuyum, usaklik bile
yaptim, kuskusuz Bayan Pauline'in bundan da haberi vardir, ¢iinkii iyi kurulmus bir polisi var
gibi goriiniiyor.»

«Hir¢in olmussunuz, iste bunun i¢in biitlin bu sagmaliklar1 sdyliiyorsunuz» dedi B. Astley
sogukea, bir siire diisiindiikten sonra. «Ustelik sdzleriniz 6zgiinliikten de yoksun.»

«Bunu kabul ediyorum! Ve iste asil korkun¢ olani da su ki, benim soylu dostum, benim
suclamalarim ne kadar ytiriirliikkten diismiis, yavan ve vodvillere yarasir tiirden olursa
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olsunlar, gene de gergektirler! Bakin gordiiniiz, siz ve ben hi¢bir sey elde edemedik!»

«Cok igreng ve aptalca bir sey bu... Ciinkii... ¢linkii... sunu iyi bilin ki» diye haykiran B.
Astley'in sesi titriyor, gdzleri parliyordu, «sunu iyi bilin ki, nankor, kotii, degersiz ve zavalli
adam, Hombourg'a onun emriyle, sizi goriip, sizinle ac¢ik yiirekle uzun uzun konugmak ve
biitiin... duygularmizi, diislincelerinizi, umutlarinizi ve... anilarinizi ona anlatmak igin
geldim!»

«Olur sey degil! Olur sey degil!» diye haykirdim ve gozlerimden yaslar bosandi Onlart
tutamamistim ve Oyle santyorum ki dmriimde ilk kez bdyle bir sey basima geliyordu.

«Evet, zavalli adam, sizi seviyordu, mahvolmus bir adam oldugunuza goére bunu size
aciklayabilirim! Dahasi da var, sizi hald sevdigini sdylesem bile, siz... gene de burada
kalirsiniz! Evet, kendi kendinizi mahvettiniz. Kimi yetenekleriniz, canli bir yaradiliginiz
vardi, hi¢ de kotii bir insan degildiniz; hatta, insana onca gereksinimi olan iilkenize yararl
bile olabilirdiniz ama... siz burada kalacaksiniz, sizin yagsaminiz bitti. Sizi su¢lamiyorum.
Diisiinceme gore, biitiin Ruslar bdyledir, ya da bdyle olma egilimindedirler. Rulet olmazsa
ona yakin bagka bir sey olur. Ayrikliklar (istisnalar) ¢ok ender. Calismanin, emegin degerini
bilmeyen ilk siz degilsiniz (sizin milletinizden s6z etmiyorum). Rulet ozellikle bir Rus
kumaridir. Simdiye kadar diiriist ve namuslu kaldiniz, ¢almaktansa usaklig1 yeglediniz... Ama,
gelecekte neler olabilecegini diislindiikge tir tir titriyorum. Eh, bu kadar yeter, elveda! Paraya
ihtiyaciniz vardir, elbette degil mi? Iste alin, size on lui altmi. Daha fazlasmi vermiyorum,
clinkii nasil olsa yitireceksiniz. Alin sunu ve elveda! Alsaniza canim!»

«Hayir, B. Astley, biitiin o sdylediklerinizden sonra...»

«A-lin!» diye haykirdi. «Sizin hala soylu bir kisi oldugu-
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nuza kesinlikle inaniyorum ve bu paray: size bir dostun gercek bk dosta verebilecegi gibi
veriyorum. Kumardan ve Hom-bourg'dan' vazgecip de iilkenize geri ddneceginize emin
olabilseydim, yepyeni bk meslege baslamaniz icin size simdi hemen bin ingiliz liras1 vermeye
hazirim. Ama, bin Ingiliz lirasi yerine sadece on altin veriyorum, ¢iinkii sizin igin bugiin artik
bin lirayla on altinin pek bir farki yok: Onlar yitireceksiniz. Alin ve hosg¢a kalin.»

«Eger sizi kucaklamama izin verirseniz, kabul ederim.»

« Memnuniyetle!»

Ictenlikle kucaklastik ve B. Astley gitti.

Hayir, yaniliyor! Pauline'le Des Grieux konusunda sert ve ahmakga konustuysam, o da Ruslar
konusunda sert ve ahmakca konustu. Beni ilgilendiren konuya gelince, ben bir sey
demiyorum. Zaten... zaten, su anda s6z konusu olan hi¢ de bu degil: Biitiin bunlar sadece sdz,



s6z ve sdz, oysa eylem gerek! Onemli olan simdi Isvicre! Yarindan tezi yok... Ah! Hemen
yarin gidebilseydim! Yeniden dogmak, dirilmek! Onlara kanitlamak gerek... Benim hala bir
erkek olabilecegimi Pauline mutlaka bilmeli. Yeter ki... Zaten simdi artik ¢cok ge¢ ama.
yarm... Ah! Igime doguyor, baska tiirliisii olamaz! Simdi on bes lui altimim, on bes florinle
baslamistim! Insan sakinimla baslarsa... Minicik bir cocuk muyum ben? Mahvolmus bir adam
oldugumu anlamiyor muyum yani ben? Evet! Omriimde bir kez, sakimmli ve sabirh
olmam'yeter... Ve hepsi bu kadar iste! Bir kez olsun karakter sahibi olmam yeter, bir saatte
biitin yazgim degistirebilirim. Onemli olan karakterdir. Sadece, yedi ay once,
Roulettenbourg'da kesinlikle mahvolmadan once, bagima neler geldigini bir animsamam
yeter. Oo! Olaganiistii bir kararlilik 6rnegi olmustu bu: Her seyi yitirmistim, her seyi...
Gazinodan ¢iktim, bakindim... Yelegimin cebinde hala bir florin dolasiyordu: «Aa! Yemek
yiyecek param varmis hala!» dedim kendi kendime ama, yiiz adim kadar git-
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tikten sonra, kararimi degistirip geri dondiim. O bir tek florini manque'm iizerine koydum (bu
kez, manque iizerine koymustum) ve, gercekten de, insan yabanci bir iilkede, yapayalniz,
vatanindan, dostlarindan uzakta, o gilin ne yiyecegini bile bilmeden, son, son, en son florinini
tehlikeye attig1 zaman 6zel bir duyguya kapilir! Kazandim ve yirmi dakika sonra, cebimde
yiiz yetmis florinle gazinodan ¢iktim. Bu bir olgudur! Iste kimi zaman son florin bu anlama
gelir! Ya ben umutsuzluga kapilsaydim, bir tiirlii karar verme cesaretini gos-teremeseydim?..
Yarin, yarin, her sey bitecek!.. KUMARBAZDostoievski

Kumarbaz
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Dostoievski Bati'ya ilk kez 1862 yilinin haziran baslarinda gitti. Planladig ilk ugrag: Paris'tir
ama, o glinlerde Alman kaplicalarindan Baden-Baden, Hombourg ye Ems gibi, Avrupanin
kumar baskentlerinden biri olan Wiesbadenden gegerken, trenden iner, Rus gazetelerinde
okudugu ve kahramaninin daha sonra aci aci yakinacagi, betimlemelere aldanarak rulette
sansin1 denemeye gider. '

Kahramani sdyle der ya:

«Biitlin diinya gazetelerinin, 6zellikle de bizim Rus gazetelerinin, ve hemen hemen her yilin
ilkbahar baglarinda makale yazarlarimizin giinliilk yazilarinda daima iki konuyu ele
almalarindaki o kole ruhluluga dayanamiyorum: Once Rhin' in kaplica kentlerindeki oyun
salonlarinin gorkem ve liiksii, ikinci olarak da, soziimona masalarin iizerine yigilan altin
kiimeleri. Oysa onlara bunun i¢in para da ddenmiyor: Onlar sadece ¢ikar giitmeyen bir
dostluk kaniti veriyorlar. Bu berbat salonlar her tiirlii ihtisamdan yoksundurlar ve altin
oralarda masalarin tizerine y1gilmadig1 gibi. ucundan kiyisindan ya goriiniir, ya goriinmez.»



Bir siire gegince, sara ndbetleri gitgide siklasan Dostoievski hekimin ogiitleri {izerine yeniden
Avrupa gezisine ¢ikmaya karar verir. Verem olan karis1 6lmek iizeredir, yazar da Paris' te
dostu Pauline Souslova'nin yanina gitmek zorundadir. Yolculuk hep ertelendiginden Pauline
sabirsizlanir ve bir Ispanyol &grenciye asik olur. Fena halde 6fkelenen Dostoievski yola
koyulur ama, VViesbaden'den gegerken, yeniden gidip rulette sansini denemekten kendini
alamaz.

Parise geldiginde onu mutlu bir siirpriz bekler: ispanyol 6grenci, Paulineden ayrilmustir.
Boylece, kazanma basarisin1 gosterdigi biitiin parayr ¢ok dogaldir ki yitirdigi Wiesbaden ve
Baden-Baden'den gecerek, birlikte italya'ya gidebileceklerdir.
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iste o zaman kumar konusunda bir roman yazmay1 diisiiniir. 18 Eyliil 1863'de Roma'dan
arkadas1 Strakhov'a sunlar1 yazar:

«Simdilik elimde hazir hicbir sey yok ama, (bana gore) olduk¢a mutlu bir oykii plani
tasarladim. Biiylik bolimiinii kagit parcalarmin iizerine not ettim. Hatta yazmaya bile
basladim. Ama, 6nce burasi ¢ok sicak: Ikincisi de, Romada ancak sekiz giin kalabilecegim;
insan Roma gibi bir kentte bir hafta gecirecekse, roman yazmay diisiinebilir mi? Biitiin bu
gidis gelisler beni son derece yoruyor. Konu su: Bir tip, gurbetteki Rus. Biliyorsunuz, gegen
yaz, bizim gazetede yabanci lilkelerde yasayan Ruslardan sik sik s6z edildi. Romana biitiin
bunlar da alinacak. Yurt i¢i yasamimizin bugiinkii halinin olabildigince oraya yansidigini
gormeleri gerek. Apacik karakterli bir adami ¢iziyorum, pek ¢ok konuda yetenekli ama, her
seyde yarim kalmig bir adam bu. Biitlin inancin1 yitirmis, ayn1 zamanda da, imansiz, inangsiz
olmaya cesaret edemiyor. Yetkiye karst hem isyan ediyor, hem de onun karsisinda korkuyor.
Rusyada kendisi i¢in yapacak higbir sey bulunmadigini diisiinerek avunuyor, bu yiizden de
yabanci iilkelerde yasayan Ruslar1 vatanlarina geri ¢agirmak isteyen herkesi acimasizca
mahkim ediyor. Ama, sana hepsini burada anlatamam.

«As1l kahraman ¢ok canli, onu karsimda goriir gibiyim. Oykiim bittigi zaman okunmaya
degecektir. Temel nokta su ki, biitiin yasamsal 6zsuyunu, tagkinligini, biitiin ciiretini rulet
sogurmus. Bu bir kumarbaz ama, Pouchkine'in Cimri Sovalyesi alelade bir cimri olmadig:
gibi, bu da siradan bir kumarbaz degil. Kendimi Pouchkine'le karsilagtirmak istedigimi sanma
sakin, bu karsilastirmay1 sadece olayr daha iyi aydinlatmak icin yaptim. Kahraman kendine
gore bir ozan ama, bayaligini derinlemesine hissettigi bu siirden utaniyor. Bununla birlikte,
bir seyleri tehlikeye atma gereksinimi onu kendi goziinde yiikseltiyor. Oykii sadece rulet
oynadigi ii¢ yil isleyecek.

«Oliiler Evi, daha 6nce hi¢ kimsenin goziiyle goriip de anlatmadig: forsalarin bir resmi gibi
halkin dikkatini ¢ek-tiyse. bu dykii de hi¢ kuskusuz ruletin gozle goriildiikten sonra, ayrintili
anlatilmas1 olarak dikkati ¢ekecektir. Bu tiir dykiilerin bizde her zaman iyi karsilandigin
saymazsak, su da
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var ki, kumar sahneleri bir yabanci iilkenin kaplica kentinde geciyor ve yabanci bir iilkede
yasayan bir Rus s6z konusu ediliyor. Bu ayrintinin, evet dogrudur, ikinci derecede ama,
gercek bir onemi vardir.

«Kisacasi, iste ilging seyler. Duygu ve akilla, fazla 'uzatmadan, bunlar1 ¢izmeyi basaracagimi
umabilirim.

«Ola ki romanim ¢ok iyi olur. Benim 6liiler Evi gercekten ilgingti.

«Kiirek mahkimlugu etiivii tiiriinden bir ¢esit cehennemin tarifi bu. Biitlin bunlara ¢arpici bir
bicim vermeye calisacagim.»

Dostoievski bunu ancak yillar sonra, dig iilkelere bir hayli gidip geldikten, Almanya'daki
kumar masalarinda bir hayli zaman gegirdikten, karisinin ve erkek kardesinin oliimiinden
sonra gerceklestirebildi. Alacaklilar1 sikistirinca, yayimcist Stel-lowski'yle tiim yapitlarinin
yayinlanmasi i¢in anlagsma imzalayarak, heniiz basilmamis bir romani 1 kasim 1866'dan 6nce



vermek {izere anlasti tersi bir durumda bu basim iizerindeki biitiin haklarim yitirecekti ve
aldig1 paralarin da hepsini geri ddeyecekti. Oysa, Su¢ ve Ceza icin bagka bir yayimcidan
avans aldig1 i¢in, her iki kitab1 da en kisa siirede tamamlamak zorunda kaliyordu.

Iste o zaman 17 Haziran 1866'da Bn. Corvine-Kroukovskaia' ya sunlar1 yazar:

«Cok garip ve simdiye kadar hi¢ goriilmemis bir sey yapacagim. Tam dort ayda, birini sabah,
oObiirlinii aksam yazacagim iki ayr1 roman i¢in otuz baski provasi yazacagim; ancak boylelikle
zamaninda bitirmis olabilecegim... Eminim ki ge¢mis ve simdiki yazarlarimizdan higbiri
benim siirekli i¢inde yasadigim kosullarda yazmamistir; bunun sadece 'diislincesi bile
Tourgueniev'i oldiiriirdii. Ama, i¢inizde dogan, sizi coskuyla, heyecanla dolduran diislinceyi
bastan savma yapip berbat etmek bilseniz ne kadar iiziiclidiir... Onun giizel oldugunu
biliyorsunuz... ve onu bile bile berbat etmek zorundasiniz.»

Dostoievski, bu akil almaz ¢ilginca isin altindan kalkabilmek i¢in, arkadaslarinin ogiitleri
izerine, bir stenograf tutmaya karar verir: Anna Grigorievna Snitkine. Kumarbaz'in kesin
metnini ona 4-29 Ekim 1866'da yazdirir. Yayinct Stel-
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lowski yolculuga ciktigindan, yazi polis komiserine teslim edilir, o da bu verilis tarihini
belgelerle dogrular.

8 kasimda Dostoievski, Anna Snitkine'e evlenme teklifinde bulunur, 15 Subat 1867'de
evlenirler.

Demek ki, Dostoievski 0Oykiisiinii en sonunda yazmaya koyuldugunda, son kozunu
oynuyordu. Eger bu metni yazma bahsini kazanamazsa, her seyi yitiriyordu. Onun igin ele
aldig1 tema yazma kosullariyla ¢ok iyi uyum sagliyordu. Boylesine bir konuyu ele almay1
uzun yillardan beri tasarliyordu, bunu da salt biraz para kazanma umuduyla degil de asil para
yitirmeye son vermek umuduyla yapiyordu: ¢iinkii bu kitap bir beladan kurtulma yoluydu.
Gerg¢i bu «tecimsel» bir diisiiniiydii. Rus halkinin hoslanacagi bir diisiinii. Dostoievski bu
diislinliyii anlatirken kendisini siiriikleyen kumar tutkusunu felce ugratmaya, etkisiz hale
getirmeye c¢abaliyor. Bizim i¢in bu sayfalarda yasamadan Once yazari i¢in Oylesine giiclii
bicimde yasayan («onu karsimda goriiyor gibiyimy) kisiligi, kendisininkinden ayirmak istiyor,
onu kemiren, onu mahveden bu kopyadan, tipatip benzerden kurtulmak istiyordu. Elbette ki
konusan kendisidir ama, kahramanini sakinanla ayirt edecektir, onu belirleyecek, kendinden
ayiracak pek belirgin durumlarla ¢evreleyecektir, dyle ki, kitabin son satirlarinda, dykiiyii
askida birakarak, bize: «Yarin, yarin, her sey bitmis olacak!..» diyecektir, bu sozciiklerin
Piodor Dostoievski i¢in gercek olacagini umut edebilir, yani o andan sonra, nihayet bir daha
kumar oynamama akilliligin1 gosterecektir, oysa, o ana kadar kurtulmak i¢in bos yere
cabaladigi ruletin biitiin ugursuzlugu o zavalli vur abaliya Alexis Ivanovitch'in {izerine
yikilmistir. Ciinkii o sozciikleri yazarken kendini aldattigindan emin olabilirsiniz; o her
zamankinden daha bagimlidir, daha aldanmustir.

Demek ki, Dostoievski. Kumarbaz't yazarken kumar oynuyor, kumardan kurtulmak ic4n
kumar oynuyor, ic¢indeki kumarbazi yatistirmak i¢in, susturmak i¢in kumar oynuyor. O da
bunu cok iyi biliyor. Degismek icin insanin kendini suglamasi yeterli degildir. i¢inizdeki
«obiirtiy boylece daha giliglenmek, sizin nedenlerinizle alay etmek olanagini bulur. Onun
hakkim teslim etmek, yakinmalarini, sitemlerini biitiin giligleriyle agiklamasina izin vermek
gereklidir. Dogal olarak bu-
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niin sonucunda da suglu, suglayici kimligine biiriiniir ve en sonunda kaginilmaz olarak {izerine
yiiklenecek olan mahkmiyette, bizler hepimiz bir par¢a mahkim olacagiz, yani biraz
maskeleri diisecek olan biitiin namuslu kisiler, ve s6z konusu edilip sarsilacak olan ig¢inde
bulundugumuz durum mahkiim olacak. Kurtulma bizi iblisten ancak bunun agiklanmasini



buldugumuz oranda kurtaracaktir. Yikiminda yanilsamalarimizin kimi kirpintilarini da
stirtikleyerek kaybolacaktir ancak.

Dostoievski icin s6z konusu olan, kumarbazin deneysel goriiniisiinii, yiiksek sosyetedeki
kisilerin, onun deyimiyle «centilmenlersin deger vermek istemedikleri ve varlig1 kendilerine
pek yiiz kizartic1 goriindiigiinden olabildigince kiigiiltmek istedikleri bu kahramanin katkisini
gbzlerimizin 6niine sermektir:

«Elbette ya, biitiin bu ayak takiminin i¢inde ¢irpindig1 ¢amuru ve dekoru bilmezlikten gelmek
son derece soylu bir davranistir. Bununla birlikte, karsit davranig da kimi zaman onun kadar
kibardir: Fark etmek, yani cep diirbiiniiniin ucuyla da olsa, biitiin bu hasarata bakmak ve hatta
onu incelemek ama, biitin bu kalabaligi ve biitlin bu ¢amuru bir ¢esit eglence gibi,
centilmenlerin dinlenmesi igin diizenlenmis bir temsil gibi gorerek. Insan kendisi de bu
kalabaliga karisabilir ama, orada bir seyirci olarak bulundugu ve onun bilesimine zerre kadar
katilmadig1 kesin inanciyla g¢evresine bakabilir. Zaten, asir1 1srarla incelemek de uygun
diismez: Bu da gene bir centilmene yakismaz, ¢linkii her ne olursa olsun, bu gdosteri siirekli bir
dikkate degmez.»

Elbette ki sdylemeye bile gerek yok: Alexis Ivanovitch, ya da Dostoievski, tamamiyle farkli
bir kan1 belirtir:

«Oysa bana 0yle geliyordu ki, tam tersine, biitiin bunlar son derece 1srarl1 bir dikkate degerdi,
ozellikle de sadece incelemek i¢in degil de, kendisi de ictenlikle ve iyi niyetle biitiin bu ayak
takimina katilmaya gelen bir kimse i¢in.»

Az sonra yazarimiz i¢in onun kumarbaz yagamini tanitlayan su olgudur: Bu. onun bir giin
kumarbazin romanini yazmasini saglayacaktir ama, bu gecisimi ancak, kumarda insan
yagaminin ayricalikli bir egretileme bulabilecek hale geldigi, kumarbazin kumarbaz olmayani
ortaya c¢ikardigini fark ettigi, birini incelerken Obiiriiniin gizledigini ortaya c¢ikarmaya .
basladig1 andan itibaren gerceklestirebildi.10
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Centilmenler kumarbazin kendilerinden tamamiyle, dipten doruga farkli bir kisi oldugunu ileri
stirerler, o kadar apayri, o kadar uzaktir ki bir temsil gibi onunla eglenebilirler, hatta hi¢bir
bulagsma tehlikesiyle karst karsiya kalmadan onun hareketlerine ve davranislarina
oykiinebilirler. Iste Dostoievski dikkati ¢ekecek etkin bir sahne diizenlemesiyle bu kokten
ayriligi yalanini agikga ortaya serecektir.

Ruletin bilyesinin 6zelligi, onu biitiin gozlerin hedefi haline getirecek olan sey, hareketinin
kesinlikle onceden kestirilemez olmasidir. Oysa, kisi bu fikre alisamaz, gerceklige karsi
diisiinmekten kendini alamaz, kaginilmaz olarak hige inecek yontemler hazirlamaktan kendini
alamaz. O kadar ki, o kiiciiclik nesne biiyiiledigi gozlere durmadan bitmez tiikkenmez bir act
alay firlatir.

Kitabin baglangicinda bu alcalmalara agik¢a boyun egenlerle, —kumarbazlarla— bu
alcalmanin kendilerine ulagamayacagim iddia edenler, —centilmenler— arasindaki ayirim
son derece belirgindir. Kumar salonuna ilk kez girdiginde Alexis Ivanovitch'i en ¢ok etkileyen
bu oldu iste., O sirada, kendi icin degil, generalin iivey kizi Pauline Alexandrovna ig¢in
oynuyordu. Kuramsal olarak, o anda tanimladigi ve c¢ikar giitmeden kumar oynayan o
centilmenler durumundadir. Ne var ki, gen¢ kizin kazanacagi paraya ne kadar 6nem verdigini
cok iyi bildiginden, o da bulasici kumar hastaligina yakalanir. Hizmet ettigi ve kendisini
sinsice .yetkilendiren o aile i¢cinde ona kumarbaz, dolayisiyla da kuskulu yoldan ¢ikmis bir
insan goziiyle bakiliyor. O aile ki aslinda tipki onun gibi yapiyor, istencinin tamamiyle
disinda bir olaydan, —bir biiyiikannenin 6liimiinden— para bekleyen, bu bekleyiste paray1
tehlikeye ¢ atan, her seyi o iskambilin iizerine oynayan o aile tipki onun gibi davraniyor.



Once general ve onun cevresindekiler hos gériinmeyi, akli basinda insanlar gibi davranmay1
basarirlar. Oysa, hi¢ umulmadik ama, yine de ruletin kararindan c¢ok daha az Onceden
kestirilemeyen bir olay gelip biitiin hesaplar1 altiist eder: Biiyiikanne hi¢ haber vermeden
cikagelir ve yapacak bagka isi yokmus gibi, alelacele kosup kumar oynar. O andan sonra ve
biitiin orada kaldig1 siirece onu o tutkusundan ayirmak olanaksiz hale gelir, biitiin aile
bireylerinin ayn1 doymak bilmeyen gozlerle, masalarinin ¢evresindeki kumarbazlar-

la ayn1 korkularla izledigi davraniglarim onceden kestirmek olanaksiz hale gelir. Sehpanin
iizerinde donen kii¢lik bilyenin bir ac1 alay oldugu gibi, biiyiikanne de bir ac1 alaya dondisiir.
Onun gelisiyle kumar masasmin insanlar1 generalin ailesini tamamiyle ele gegirir.
Kumarbazlarla kumarbaz olmayanlar arasindaki fark artik yok olmustur.

Gazinoda yash hanima eglik eden Alexis, sakinimli olmasi i¢in onu hald inandirmaya c¢aligir
ama, o hep aklina eseni yaptigindan, Alexis'nin biitiin 6giitlerine karsin, bir kez daha sifirin
iizerine koyar ve hi¢c umulmadigir halde kazanir. Nesnede bulunan aci alay simdi kendini
duyurmak igin bir ses sahibidir:

«Biiyiikanne utkulu ve saldirgan bir halle bana dogru donerek:

«Bak, gordiin mii!» dedi.»

O da sunu belirtir:

«Ben bir kumarbazdim: Bunu tam o anda kesinlikle hissettim.» Goriip isittigi seyler
yiiziinden, kosullarin olusturdugu surat yiiziinden, tutkusunun dogmasina engel olan biitiin
kars1 ¢ikmalar agirliklarin yitirirler.

Ciinkli Dostoievski, Alexis'sini hemen kumarbazlar takimina katmaktan kaginir. Gergekten
de, generalin ailesinin biitiin Obiir bireylerinin sinsi sinsi yaptigmi onun herkesin i¢inde,
acikca, kumar salonunun siddetli 15181 altinda ve kaba toplulugu altinda yaptigini, gazino
masasinda olup bitenlerin, miraslar1 ve isleriyle, korkun¢ aynasinin karsisinda gozlerini
kapatan bu yiiksek sosyetenin dayandigi sistemin ¢iplak simgesi oldugunu gostermek ona
yetmez, iistelik de bize falan, ya da filan kisinin, Alexis, ya da Fiodor'un rahat karanliktan o
mahvolma aydinli§ina nasil gectigini de gostermek ister.

Sorumluluk tamamiyle paylasilmistir, ¢linkii kumar ancak kendini ona kaptiran ihtiya¢ iginde
oldugu zaman, sefalet i¢inde, ya da sefaletin tehlikesi altinda bulundugu zaman ciddi ve
korkung bir hal alir, ger¢ekten kumara doniisiir ve iste kumarin ylizkaras1 vurguladigi bu
sefaletten gelir. Kumar, saygiyla para arasindaki iliskiyi, —bu paranin ¢ogu zaman
cevrelendigi akla aykiri gelen karanlik— en kuvvetli 151k altinda ortaya serer. Alexis'nin
gercekten kumar oynamasi, mah-
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cubiyettendir, general tarafindan kovulmus olmasindandir ve kii¢iik bilyenin kararlagtirdigi
biiyiik paralar sayesinde saygmin kumar masasi ¢evresinde nasil hizla elde edildigini gor-
mesindendir. Servetle birlikte saygmligin da yikilmasinda ve sanssiz kumarbazin
talihsizligine karst artik gene ruletten baska c¢are bulamamasindandir. Kendisini
mahcubiyetten kurtaracak paray1 yeteri kadar ¢abucak elde etmek i¢in bir tek caresi vardi: Son
meteligine kadar sansin1 denemek. Kumarin kendini ona kaptirmaya baslayan bir kimse i¢in
ugursuz hale gelmesi, birkac saat i¢inde toplumsal konumu degistirdigini g6z kamastirict bir
gerceklikle saptamis olmasidir, yitirdigine, ya da kazandigina goére onun gazinodan ¢ikigina
bakanlar icin artik gergekten ayni insan olmamasindandir. Sayginli§in, paranin nereden
geldigi sorulmadan, bu derece paraya bagl olan bir toplumda, kumar masast ¢ok kisa bir
zamanda ¢ok para kazanilan tek yer oldugundan, onuru kirilan, asagilanan bir kimse i¢in
basvurulacak tek yer oldugu soylenebilir. Centilmerilerse, onlar bu sekilde oynamadiklarindan
(onlar ancak servetleri tehlikeye diistiigli zaman ger¢ekten kumar oynamaya baglarlar)
durumlarint yitirenleri, sefalete dogru yuvarlanmalarmin igerdigi o utancin yaklastigin
hissedenleri saygilarint yeniden kazanmalar1 i¢in begenme-yip kinadiklar1 ve asla dikkate



almak istemedikleri bu ¢ikar yola sapmaya zorlarlar. Ama, bu ¢ikar yol bir tuzaktir, bir 1lgim
batakligidir ki bu rahatsiz ediciler i¢ine batip gomiiliirler.

Dostoievski i¢in ruletle kiirek mahkiimlugu arasindaki karsilagtirma iste bunun i¢in zorunlu
hale gelir. Kumarbazlar, ger¢cek kumarbazlar oraya asla kendi istekleriyle gelmemislerdir,
onlar1 oraya biitiin bunlarda bir eglenceden bagka bir sey gormeyen o centilmenler getirmistir,
talihleri ters donme sugunu isledikleri i¢in onlar1 o iskence carkina zincirle baglayan o
centilmenler.

Kumar oynuyorsa, bir oyuncak oldugu i¢in oynuyordur. Onunla oynarlar, onunla alay ederler
ve oriu oynatirlar. Alexis gazinoya sadece, generalin iivey kizi Pauline'in eger gercekten
kendisi oynarsa utanca gomiileceginden kendi yerine oynamakla onu gorevlendirdigi igin
gider, sonra da biiyiikanneye eslik ettigi i¢in ve bdylece de o canli ruletin karsisinda gene-
M1CHEL BUTOR'UN ONSOZU
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ralin biitiin ailesinin delegesi haline gelir. Artik kazansa bile bir tiirli pacasinm
kurtaramayacagi o ¢arka herkes onu itmisti, ¢iinkii bu haksiz, para, ¢iinkii ona onca sayginlik
kazandiran o para onu eski kisiliginden tamamiyle koparir, alcalmanin, mahcubiyetin
baslattig1 o.kopmay1 bu para tamamlar. Boyle saygi gosterilen kisi kendisi degildir, sadece en
ufak Oykiiniin, en ufak bir ilintinin, en ufak bir gergek sahip c¢ikma onu kendisine
baglamaksmn. rastlantiyla gokten, ya da cehennemden diisen o biiylik paranin tastyicisidir.
Demek ki, kendini giiclendirmek i¢in, kisiligini saglamlastirmak i¢in, «yiiksek sosyeteniny»
icinde yer alabilmek i¢in o paradan yararlanmay1 bagaramaz, ¢iinkii kapisini agtig1 o «yiiksek
sosyetes>nin hi¢ mi hi¢ 6nem vermedigi o paranin kokeni, biitiin bu «yiiksek sosyete»nin
gozden gecirilmesi ve mahkim edilmesidir ona gore. istencinin bir bakima boynu
vurulmustur, kendisi kendi igin hareketi Onceden kestirilemeyen bilyeye doniligmiistiir.
Generalin dairesine gider. O bdlmeye yerlesecegini herkes diisiinebilirdi, kendisi de bunu
diisiiniiyor:

«Ama... 0 zaman basima diinyanin en garip ve en aptal seriiveni geldi.

«Acele acele generalin dairesine giderken, ansizin onlarin dairesinin hemen yakininda bir kap1
acild1 ve birisi bana seslendi. Dul Bayan Cominges'di bu. Mile Blanche'm emri iizerine beni
cagirmistt. Geng kadinin dairesine girdim.»

Bilye yandaki bdlmeye yerlesti ve bunu kendisine firlatan toplumun suratina firlatmaktan
baska bir sey yapamayacag bir parayi1 gidip o Fransiz kadintyla har vurup harman savurdu.
«Yasamum ikiye parcalaniyordu ama, bir giin 6nceden beri, bir kagit ilizerine oynamaya
alismistim.»

Ciinkii kumar, Dostoievski'y e gore yalnizca parasal iligkilerle sayginlik iliskilerinin bir
yansimas1 degildir; Batt Avrupa'da ise bu iligkiler yalnizca parasal iliskilere indirgenmistir.
Kumar aydinlatic1 giiciinii genel olarak insan iligkilerine, 6zel olarak da erkeklerle kadinlar
arasindaki iligkilere yayar ve Dostoievski'de de son agiklamasini askin egretilemesi olarak
bulur. Demek ki, kumar masast bahsinin yerine bir golgesi oldugu evlilik bahsini koyarak
pagasini kurtarmay1 umabilir.

Aslinda, Alexis her seyden dnce Pauline kendisiyle oyna-14
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dig1 i¢in kumar salonuna dogru gidiyor. Yagamim Pauline {izerine oynamuistir; ister istemez
makul biitlin tahminleri asan bir eylemdir bu.

«Gegen giin bana, Schlangenberg'de benim bir tek soziim iizerine kendinizi tepetaklak asagi
atmaya hazir oldugunuzu sdylediniz ve biz de sdyle bir bin ayak yiikseklikte bulunuyorduk.
Sadece soylediklerinizi gerceklestirip gergceklestirmediginizi gormek i¢in, bu sozii bir giin size
sOyleyecegim ve emin olun ki yiirekli davranacagim.»

iste verilen bu s6z nedeniyle, oyun olsun diye, Alman barona hakaret etmesini istedigi zaman
ona boyun eger, bu da onun biiylik mahcubiyetine, onurunun kirilmasina neden olur. Kumar



hapishanesinin kilidini onun iizerine kapatan Pauline'dir. kendisi de kumar oynadigi, kiigiik
Fransizdan, Ingiliz centilmenine gectiginden, kendisi de onu girkeften kurtaracak durumda
degildir. Alexis bu kumarda yitirdi, onu dbiiriine mahkiim eden de budur iste.

Dostoievski'nin kiz1 Aimee, anilarinda, babasinin yasaminda kumar tutkusuyla gergek Pauline
arasinda var olan yakin iligkiyi vurgular:

«Dostoievski daha ilk Avrupa yolculugunda ruletle tanismisti, hatta pek 6nemli bir para da
kazanmist1. Baslangicta kumar onu pek ¢ekmiyordu. Ancak, Pauline'le birlikte yaptig: ikinci
yolculukta kumar tutkusu onu kiskivrak yakaladi.»

Eger Alexis kitabin sonunda kurtulmadiysa, kumar cehennemine gomiildiiyse, Pauline'in
kendisine hala gosterdigi kaprisli ve uzak bagliliga karsin yapayalniz olmasindandir.
Dostoievski, yaziy1 tamamlarken, baska bir kadin iizerine oynadi, kendisine stenograftik eden
ve li¢ ay sonra evlenecegi su Anna iizerine oynadi. Son noktay1 koydugu, el yazmalarini polis
komiserine emanet ettigi zaman, bahtsiz kopyasini ona kurdugu kafes i¢inde hapis biraktigini
ve kendisinin kurtulacagini umar.
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mekten kendini alamaz ve bdylece kumarbaz yasami yeniden baslar. 1871 yilina kadar siirer
bu. 28 Nisanda, Wiesbaden' de, kendisine gonderdigi biitlin parayi yitirdikten sonra karisina
sunlar1 yazar.

«Ania, Ania, namussuz alcagin biri olmadigimi, kumar tutkusunun kemirdigi bir adam
olmadigimi iyice aklina koy; ama, bu ilgimin simdi artik kesinlikle dagildigini, yok oldugunu
da aklindan ¢ikarma... O disten kurtuldugumu hissediyorum...»

Gergekten de bir daha kumar oynamayacaktir. Beladan kurtulma yolu en sonunda etkisini
gostermisti.

MICHEL BUTOR
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Bununla birlikte, evlendiginden iki ay sonra, borg¢ yiiziinden hapisle tehdit edilince, Rusya'dan
kagmak zorunda kaldi. Hasta, zavalli ve siirgiin oldugu Dresden'den Hombourg'a git-BIRINCI
BOLUM

Neyse, on bes giin ayriliktan sonra iste dondiim. Bizimkiler Roulettenbourg'a (1) geleli ii¢ giin
oldu bile. Beni biiyiik bir sabirsizlikla beklediklerini santyordum ama, yanilmisim. Generalin
son derece rahat, serbest bir hali vardi; tepeden bakarak, biiyliklenerek konustu benimle, sonra
da kiz-kardesine gonderdi. Odiing para almanin bir yolunu bulduklar1 agik¢a belli. General
benim varligimdan rahatsiz oluyormus gibi geldi bana. Maria Philippova telagh, ¢ok
huzursuzdu; bana birkag¢ sozciik ya sdyledi, ya sdylemedi ama, hemen paray1 aldi, saydi ve
soylediklerimi sonuna kadar dinledi. Me-zenlzov'n, kii¢iik Fransizi ve bir de Ingiliz! aksam
yemegine bekliyorlardi. Her zamanki gibi, ellerine para geger ge¢mez hemen onu-bunu
yemege cagirirlar: Moskova aligkanliginca. Paulinc Alexandrovna beni goriince, neden o
kadar uzun zaman ortalarda olmadigimi sordu ve yanitimi beklemeden ¢ekilip gitti. Elbette ki
bunu bilerek yapti. Bununla birlikte bir hesaplasmamiz gerek. Ciinkii yiire§ime oturdu bu.
Otelin dordiincii katinda bana kiigiik bir oda verdiler. GENERALIN MAIYETINDE
oldugumu biliyorlar burada. Dikkati ¢ekmeyi basarmislar, apacik belli. Burada herkes
generali altin babasi zengin bir Rus soylusu saniyor. Yemekten once, daha bagka bir siirii is
arasinda, bozdurmam i¢in

(1) Dostoievski once baslik olarak: Roulettenbourg'ii se¢misti, yayimeisinin 1srari
tizerine bunu degistirdi.
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bin franklik iki banknot verdi. Onlar1 otelin biirosunda bozdurdum. Simdi artik, hi¢ degilse,
tam bir hafta bize milyoner goziiyle bakacaklar. Gezmeye gotiirmek igin gidip Micha'yla
Nadia'y1 aldim ama, tam merdivendeyken, general beni ¢agirtti; cocuklart nereye
gotiirdiiglimii  0grenmesinin uygun oldugunu diisiinmiisti. Hep sdylerim ya, bu adam
dosdogru

yliziime bakamaz; bunu o da isterdi ama, her seferinde ona

Oylesine 1srarli, yani kiistah bir bakisla yanit veririm ki, sogukkanliligini yitirir, eli ayagina
dolasir.

Tumturakli, parantezlerle dolu, sonunda iyice Arap sa¢ina dondiiriip bir tiirlii iginden
cikamadigi bir konugmayla, cocuklari gazinodan olduk¢a uzakta, parkta gezdirmem
gerektigini anlatti. En sonunda da, 6fkelendi ve sert bir sesle bana:

«Yoksa, onlar1 belki de rulete gdtiiriirdiiniiz.» dedi. Sonra da: «Bagislayin beni ama,» diye
ekledi, «heniiz pek akliniz yerinde degil de oyun sizi ¢ekebilir, kendinizi kap-tirabilirsiniz.
Her ne kadar, sizin akil hocaniz degilsem, bdyle bir rolii listlenmeye de hi¢ niyetli olmasam
da, gene de beni lekelememenizi istemek hakkimdir, hani dilim varip da sdy-leyebilsem...»
«Ama, pekala biliyorsunuz ki param yok benim» diye yanit verdim sakin sakin; «kumarda
yitirebilmek i¢in insanin parasi olmali.»

Hafifce kizaran general:

«Size hemen para veririm» diye yanitladi; bir siire ¢gekmecelerini karistirdi, defterine bakti:
Bana yiiz yirmi rubleye yakin borcu oldugu ortaya ¢ikt.

«Bu hesabi1 nasil kapatacagiz?» diye siirdiirdii. «Bunlar1 "taler"e (1) ¢evirmeli. Bakin, simdilik
su yiiz taleri alin,

yuvarlak bir hesap olur bdylece; gerisini daha sonra veririm.»

Tek s6z soylemeden paray1 aldim.

«Sakin benim sozlerimden alinmayin, rica ederim, o kadar alingansiniz ki... Size bu uyarida
bulimdumsa, bu, denebilir ki, dikkatli olmanizi saglamak icindi; buna da biraz hakkim
vardir...»

Aksam yemeginden az Once, ¢ocuklarla donerken atli, arabali bir kafileye rastladim.
Bizimkiler bilmem hangi Oreni gezmeye gidiyorlardi. Sahane iki araba, gorkemli atlar!
Mademmoiselle Blanche (1), Marie Philippovna ve Pauline'le birlikte arabalarin birindeydi;
kiiciik Fransiz, Ingiliz ve bizim general atla onlara eslik ediyorlardi. Yoldan gelip gecenler
onlara bakmak i¢in duruyorlardi; biiylik etki yapmislar, dikkatleri tizerlerine ¢ekmislerdi; ne
var ki bu general i¢in kotli sonug verecek. Ben hesapladim: Benim getirdigim dort bin franga,
odiing almay1 basardiklari acike¢a belli olan parayr da ekleyerek simdi yaklasik yedi, sekiz bin
franklar1 vardi; Madenioisellc Blanche igin bu ¢ok azdi.

Mile Blanche annesiyle birlikte, bizim kaldigimiz otele indi; bizim kiigiik Fransiz da orada
kaliyor. Garsonlar ona Sayin Kont diyorlar; Mile Blanche'in annesi kendine Sayin Kontes
dedirtiyor. Sonunda, kimbilir, belki gercekten de kont ve kontestirler, belli olmaz.

Yemekte bir araya gelecegimiz zaman Sayin Kont'un beni tanimayacagindan kesinlikle
emindim. Elbette ki, general tanigmamizi, ya da en azindan beni ona tanitmay1 aklinin ucuna
bile getirmeyecekti; Saymn Kont Rusya'da yagamisti, orada

(1) Eski bir giimiis Alman parasi. (Ceviren)

(1) Konusmalarin akisina bagh kalarak, yabanci dilden sozciikleri italik olarak belirttik.
Yazarin vurgulamak istedigi kesimler biiylik hamilerle belirtilmistir. (Ceviren)20
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dedikleri gibi, bir "outchitel'in (1) »e dnemsiz bir kisi oldugunu bilir. Hem zaten, .beni ¢ok iyi
tanir. Ama, surasi bir gercek ki, beni yemege beklemiyorlardi; general hi¢ kuskusuz emir
vermeyi unutmustu, yoksa beni mutlaka otelin tabldotuna gonderirdi. Ben kendiligimden
geldim ve generalin hi¢ de hosnut olmayan bakistyla karsilastim. Zavalli Marie Philip-povna



bana hemen bir yer gosterdi; ne var ki B. Astley'le karsilasmam beni bu kotli durumdan
kurtardi, olaylarin zoruyla, ben de onlarin toplumuna katilmak zorunda kaldim.

Bu garip adamla ilk kez Prusya'da karsilastim; bir kompartimanda karsilikli oturuyorduk;
arkadaslarrmin yanma gidiyordum; sonra onu Fransiz sinirinda, sonra da Isvigre'de gene
gordiim: Demek ki on bes giinde iki kez, iste simdi de Roulettenbourg'da onu yeniden
bulmustum! Ben 6mriimde onun kadar utanga¢ bir adam goérmedim; aptalliga vardiracak
derecede utangactir, bunu da ¢ok iyi bilir, ¢linkii hi¢ de aptal degildir. Zaten son derece sakin
huylu ve pek sevimlidir. Prus-ya'daki ilk karsilagmamizda onu konusturmustum. Bana o yaz
Kuzey Burnu'nu gezdigini ve Nijni-Novgorod fuarini gérmeyi pek arzu ettigini sdylemisti.
Generalle nasil iligki kurdugunu bilmiyorum; Paulinc'e deliler gibi asik oldugunu santyorum.
Pauline igeri girince adam pancar gibi kipkirmizi oldu. Sofrada benim yanimda oturmaktan
pek memnun ve dyle santyorum ki daha simdiden beni yakin bir dostu gibi goriiyor.

Yemek sirasinda kiiciik Fransiz asin derecede kasilip kurumlandi. Herkese karst horgdriiyle
ve saygisizca davraniyor. Cok iyi animsarim, Moskova'da goz boyamaktan pek hoslanirdi.
Rus maliyesi ve siyasasi iizerine bitmez tiikenme/, konusmalar yapti. General bir-iki kez ona
kars1 ¢ikmaya yel-

(1) Oulchitel: Evlerde eskiden gengleri yetistiren Ogretmen ve egitici. (Ceviren)
KUMARBAZ

21

tendi ama, onun goziindeki saygmligin1 biisbiitiin yitirmemek i¢in pek c¢ekinerek ve belli
belirsiz bir bi¢imde.

Cok garip bir ruh durumu iginde bulunuyordum. Sdylemeye gerek yok: Daha yemegin
ortasina varmadan kendi kendime su alisilmis ve ezeli soruyu sormustum bile: «Su generalin
pesinden ne diye siiriikklenip duruyorum, kuzum? Bit hayli zaman var ki onlardan ayrilmig
olmaliydim!» Arada sirada Pauline Alexandrovna'ya bir gdz atiyordum; onun benimle zerre
kadar ilgilendigi yoktu. En sonunda, sabrim tasti, tepemin tast atti, bir saygisizlik yapmaya
karar verdim.

Once, pat, diye tepeden inme bir bigimde, bana soru yoneltilmeden, avaz avaz konusarak
soylesiye katildim. Ozellikle de kiigiik Fransizla dalasmaya calistyordum. Generale dogru
dondiim ve bir giris yapmadan, yiiksek ve anlasilir bir sesle (hatta dyle saniyorum ki onun
sOziinii bile kestim), ona bu yaz Ruslarin hemen hemen tabldotta yemek olanagindan yoksun
bulunduklarini belirttim. General sagkin bakiglarini bana dikti.

«Eger kendinize su kadarcik sayginiz varsa» diye siirdiirdiim, «kagimilmaz big¢imde
hakaretlere ugrarsiniz, agik agik hakaretlere katlanmalisiniz. Paris'te, Rhin kiyilarinda ve hatta
Isvigre'de, lokanta masalarim Polonyalilar ve tipatip onlarin benzeri olan kiigiik Fransizlar
Oylesine kapismislar ki, eger Ruissaniz, bir tek sozciik sdyleme olanagini bulamazsiniz bile.»
Bunlar1 Fransizca sdylemistim. General sasirip kalmis bir durumda bana bakiyordu, kizmasi
mi, yoksa sadece bu derece kendimden ge¢mis olmama sagmasi mi gerektigini bilemiyordu.
«Hig¢ kuskusuz, birisi size bir ders vermis olmali!» dedi kiigiik Fransiz horgoren ve ilgisiz bir
tavirla.

«Paris'te once bir Polonyaliyla, sonra da Polonyaliy1 destekleyen bir Fransiz subayiyla kavga
ettim» diye yanit ver-22
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dini. «Sonra da, bir monsignor'un kahvesine tlikiirmeme ramak kaldigim anlatinca
Fransizlarin bir boliimii benden yana oldu.»

General azametli bir saskinlikla:

«Tukiirmek mi?» diye sordu; hafta bakislarini odanin ¢evresinde dolastirdi. Kiiciik Fransiz
kuskulu bir gozle beni siizdii.

«Elbette ya» diye yanit verdim. «Kirk sekiz saat siiresince, bizim olay i¢in belki de Roma'ya
bir sicramam gerekecegini sandim, bu nedenle de pasaportumu vize ettirmek amaciyla



Paris'teki Papalik biiyiikel¢iligine gittim. Orada, siska mu siska, ellisine merdiven dayamis don
yag1 surath kiiclik bir papaz karsiladi beni. Beni dinledikten sonra, terbiyeli ama, son derece
soguk ve sert bir sesle beklememi rica etti. Acelem vardi ama, elbette ki oturdum, cebimden
"Opinion nationale" gazetesini ¢ikarip, Rusya aleyhine zehir zemberek bir elestiriyi okumaya
basladim. Bu arada, birisinin yandaki odadan monsignor'un yanmna gittigini isittim; benim
rahibin ona kandilli temennalar yaptigin1 gordiim. Istegimi yineledim; daha da sert bir sesle,
bana beklememi rica etti. Bir siire sonra igeri bir ziyaret¢i girdi, bu bir Avusturyaliydi; onu
dinledikten sonra, hemen, hi¢ bekletmeden yukar1 gdtiirdiiler. O zaman sinirlendim; ayaga
kalktim, rahibe yaklasip, itiraz gotiirmez bir sesle mademki monsignor gelenleri kabul
ediyordu, benim de igimi yapiverir, dedim. Bunun {izerine, rahip sonsuz bir saskinlik haliyle
dondii. Bes para etmez bir Rus nasil olur da kendini monsignor'un konuklariyla bir tutar, iste
adamin akli bunu bir tiirlii almiyordu. Daha kiistah bir sesle ve bana hakaret edebilmekten
zevk aliyormus gibi, beni tepeden tirnaga siizdii ve: «Monsignor'un sizin hatiriniz igin
kahvesinden vazgegecegini sanmiyorsunuzdur, herhalde?» diye diye haykirdi. Bunun {izerine
ben de bagirdim, hem de ondan daha da yiiksek sesle: «Bilin ki sizin monsignor'unuzun
kahvesinin i¢ine tiikiirlirliim ben! Umrumda bile degil! Eger be-
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nim pasaport isini bir an dnce bitirmezseniz, onu kendim gidip goriirliim!»

«Nasil! Tam da bir kardinali huzuruna kabul ettigi anda m1!» diye ciyak ciyak bagiran rahip
dehsetle yanimdan uzaklasti; hemen kapiya kostu ve beni iceri birakmaktansa 6lmeyi
yegledigini anlatmak i¢in kollarin1 hag gibi iki yana acti. O zaman ben de sapkin mezhepli ve
barbar oldugumu, biitiin piskoposlari, kardinalleri, monsignor'lar1 gecelik kavuguma
dinletmesini haykirdim yiiziine karsi. Kisacasi, boyun egmedigimi gosterdim. Rahip bana
sonsuz kin dolu bir bakis firlatti, pasaportumu kapti, yukar:1 gotiirdii. Bir dakikaya kalmadan,
vizemi almistim. «Surada, yanimda, gdrmek ister misiniz?»

Pasaportumu ¢ikarip papalik vizesini gdsterdim. «Bununla birlikte...» diye baslad1 general.
«Sizi asil kurtaran, sapkin mezhepli ve barbar oldugunuzu sdylemenizdir» dedi kii¢lik Fransiz
hafif bir giilmeyle. «Bu hi¢ de aptalca degildi.»

«Canim, elbette ki dut yemis biilbiil gibi duran, daha da olmazsa, vatanlarin1 yadsimaya hazir,
dikilip kalan su sizin Ruslar gibi yapamam ya. Hi¢ degilse Paris'te, rahiple dalagsmalarimi
kendilerine anlattigimda, benim oteldeki kimseler bana daha da fazla saygi gosterdiler. Otelin
lokantasinda bana karst en sevimsiz davranan kisi, cam yarmas: Polonyali, arka planda
kayboldu. Bir Fransiz avcisinin sadece tiifegini atesleyip kursunlan bosaltmak amaciyla
1812'de silah ¢ektigi bir adami iki y1l 6nce gordiiglimii sdyledigim zaman Fransizlar gik bile
diyemediler. Bu adam o zamanlar on yasinda bir ¢ocukmus; ailesi Moskova'dan ayrilmaya
vakit bulamamisti.»

«Olmaz dyle sey!» diye patladi kiigiik Fransiz; «bir Fransiz askeri bir cocuga ates etmez.»
«Ama, yine de bdyle bir sey oldu» diye yanitladim, «bunu24
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bana saygideger bir emekli binbasi anlatti, yanagindaki yara izini de kendi goziimle gérdiim.»
Fransiz ag1z kalabaliiyla konusmaya basladi. General onu desteklemek istedi ama, bir 6rnek
olarak, 1812'de Fransizlar tarafindan tutsak edilen General Perovski'nin (1) Anilarim
okumasini 6giitledim ona. Sonunda, Marie Philippovna konusmay1 ¢evirmek amaciyla baska
bir konuya gecti. General bana fena halde 6fkelenmisti, ¢iinkii Fransizla ben neredeyse avaz
avaz bagirmaya basliyorduk. Buna karsilik, kavgamiz B. Astley' in pek hosuna gitmise
benziyordu; sofradan kalkinca kendisiyle birlikte bir kadeh icki igme Onerisinde bulundu
bana.



Gece, Pauline Alexandrovna'yla istedigim gibi on bes dakika konusabildim. Sdylesimizi
gezinti swrasinda yaptik. Herkes parktan gecerek gazinoya gitmisti. Pauline fiskiyenin
karsisindaki siraya oturdu, Nadianin da gidip biraz uzakta 6biir ¢ocuklarla oyun oynamasina
izin verdi. Ben de Micha'y1 havuzun yanina génderdim, bdylece en sonunda yalniz kalabildik.
Baslangigta, elbette ki, islerden s6z ettik. Kendisine topu topu yedi yiiz florin verince, Pauline
bir iyice kizdi. Paris' te elmaslarina karsilik en azindan iki bin florin 6diing alabildigime
kesinlikle inanmisti.

«Her ne pahasina olursa olsun, paraya ihtiyacim var* dedi. «Ne yapip edip, mutlaka para
bulmali, yoksa mahvolurum.»

Yoklugum sirasinda nelerin olup bittigini sordum ona.

«Higbir sey olmadi, sadece Petersburg'dan iki haber aldik: Once, biiyiikannenin agir hasta
oldugunu, iki giin sonra da, belki 6lmiis oldugunu. Bunlar1 Timothee Petrovitch'den

(1) Dorodino savasindan sonra Fransizlara tutsak diismiistii, Ani-hin o siralarda Moskova'da
yayinlanmisti.

ogrendik» diye ekledi Pauline, «yalan yanlis konusmayan bir adamdir o. Haberin
dogrulanmasin1 bekliyoruz.»

«Demek ki burada herkes bekleyis i¢inde?» dedim.

«Evet, her sey ve herkes; alt1 aydan beri bundan bagka umudumuz kalmadi.»

«Siz de mi bunu umuyorsunuz?» diye sordum.

«Oh! Ben onun akrabasi filan degilim ki, generalin iivey kiziyim ben. Ama, eminim,
vasiyetnamesinde beni unutmaz.»

«QOyle santyorum ki elinize biiyiik bir miktarda para gececek,» dedim destekleyici bir sesle.
«Evet, beni ¢cok severdi ama, bu giivence nereden geliyor, kuzum?»

«Buraya bakin» diye sorusunu soruyla yanitladim. «Bana 6yle geliyor ki, markimiz sizin
biitiin aile gizlerinizi biliyor, ne dersiniz?»

«Bu sizi ilgilendiriyor mu?» diye soran Pauline bana soguk ve dfkeli bir halle bakti.

«Elbette ilgilendirir; eger yanilmiyorsam, general ondan 6diin¢ para almanin bir yolunu buldu
bile.»

«Tahminleriniz dogru.»

«Eger biiylikanne Oykiisiinii bilmeseydi, ona para verir miydi? Sofrada farkina vardiniz mi1?
Biiyiikanneden s6z ederken tam ii¢ kez ona babouiinka (1) dedi. Ne sevimli bir i¢tenlik, ne
yakinlik!»

«Evet, hakkiniz var. Benim de mirasa konacagimi 6grenir §grenmez bana evlenme dnerisinde
bulunacak. Ogrenmek istediginiz buydu, degil mi?»

«Heniiz size evlenme Onerisinde bulunma asamasinda mi1? Uzun zamandan beri bu ise aday
oldugunu santyordum.»

Pauline:

«Boyle olmadigini siz de pekala biliyorsunuz!» diye kar-

(1) Biiylikannenin sevecen kiigiiltiilmiisi.
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silik verdi 6fkeyle. Bir dakika suskunluktan sonra: «Bu In-gilize nerede rastladimz?» diye
stirdiirdii.

«Bu soruyu bana soracagimiza kesinlikle emindim.» B. Astley'le, yolculuk sirasinda, daha
onceki kargilasmalarimi ona anlattim.

«Cok ¢ekingen ve duygusaldir, elbette ki size de deli gibi asik.»

Pauline: «Evet, bana asik» diye yanit verdi.

'«Ustelik Fransizdan da on kez daha zengin. Hem bakalim Fransizin gergekten serveti var mi1?
Bu hig¢ de kusku dis1 degil.»



«Kesinlikle. Bir satosu var. General diin bunu bana dogruladi. Eh, Oyleyse, bu size yeterli
mi?»

«Sizin yerinizde olsam, ingilizle evlenirdim.»

«Neden?» diye sordu Pauline.

«Fransiz daha yakigikli bir gen¢ ama, soysuz kopugun biri; oysa Ingiliz diiriist bir adam,
iistelik de on kez daha zengin» dedim kesin bir sesle.

«Oras1 dogru ama, Fransiz marki, daha da kafali» diye karsilik verdi sakin sakin.

«Buna kesinlikle emin misiniz?» diye siirdiirdiim ayni tonla.

«Kesinlikle eminim.»

Sorularim Pauline'in hi¢ hosuna gitmiyordu, yanitinin tonu ve garipligiyle beni 6fkelendirmek
istedigini anliyordum; bunu hemen ona sdyledim.

«Dogru, sizi kudurtmak hosuma gidiyor. Sadece biitiin bu sorular1 ve varsayimlar1 bana
yoneltmekte bir sakinca gérmemis olmanizla bana bir 6diin vermeniz gerekiyor.»

«Iste ben de istedigim biitiin sorulan size sorma hakkini kendimde gériiyorum» diye karsilik
verdim sakin sakin, «¢ilinkii onlara istediginiz fiyat1 6demeye hazirim ve c¢iinkii artik kendi
yasamima hi¢ mi hi¢ 6nem vermiyorum.»
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Pauline kahkahayla giildii:

«Gegen giin bana, Schlangenberg'de, benim bir tek sézlim iizerine kendinizi tepetaklak asagi
atmaya hazir oldugunuzu sdylediniz ve biz de sdyle bir bin ayak yiikseklikte bulunuyorduk.
Sadece soylediklerinizi gerceklestirip gergeklestirmediginizi gormek i¢in, bu sozii bir giin size
sdyleyecegim ve emin olun ki yiirekli davranacagim. Iste tam da size onca seye izin verdigim
icin sizden nefret ediyorum, bir de bana ka¢inilmaz derecede gerekli oldugunuz i¢in daha da
nefret ediyorum. Ama, size gene ihtiyacim var. Demek ki sizin caniniz1 bagislamaliyim.»
Pauline ayaga kalkti. Pek 6fkelenmise benziyordu. Son zamanlarda konusmalarimizi hep bu
ofke ve kin, yapmaciksiz kin havasiyla noktaliyordu.

Durumu agikliga kavusturmadan gitmemesi istegiyle ona:

«Mile. Blanche'm kim oldugunu sormama izin verir misiniz?» dedim.

«Bunu pekala biliyorsunuz. Yeni hicbir sey yok. Mile. Blanche hi¢ kuskusuz generalle
evlenecek, elbette ki biliylikannenin 6liimii dogrulanirsa. Ciinkii hem Mile Blanche, hem
annesi, hem de kardes torunu oldugu marki, hepsi iflas ettigimizi pekala biliyorlar.»

«General de ona ¢ilginlar gibi asik, degil mi?»

«Simdi s6z konusu olan o degil. Beni dinleyin ve sunu iyice aklinizda tutun: Su yedi yliz
florini alin, gidip kumar oynayin; rulette benim igin elinizden geldigince kazanin; simdi her
ne pahasina olursa olsun bana para gerek.»

Bu sozlerden sonra, Pauline, Nadia'y1 ¢agirdi ve biitlin bizim kumpanyanin bulundugu
gazinoya gitti. Ben soldaki ilk patikaya saptim. Dalgindim, saskinliktan bir tiirlii kendimi kur-
taramiyordum. Bu gidip rulet oynama buyrugu beni adeta ser-semietmisti. Garip ama,
diistinecek onca konu varken, kendimi biitiiniiyle Pauline'e karsti olan duygularimin
incelenme-30
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Oyun salonuna girdigim zaman (6mriimde ilk kez), oynamaya karar veremeden bir siire
kalakaldim. Ustelik, kalabalik da beni durduruyordu. Ama, kimse olmayip da yalmz basima
kalsaydim bile, Oyle saniyorum ki oyuna baslayacak yerde c¢ekilip giderdim. Yiiregim
carpiyordu, itiraf ediyorum, sogukkanliligimi da yitirmistim. Uzun zamandan beri inanmig ve
karar vermistim ki Roulettenbourg'a geldigim gibi oradan gitmeyecektim; yazgimda
kacinilmaz olarak kokten ve kesin bir olay meydana gelecekti. Bu gereklidir ve Oyle de



olacak. Rulete bagladigim bu umut ne kadar giiliin¢ olursa olsun, kumardan herhangi bir sey
beklemeyi sagma bulan o genellikle kabul edilen kaniy1r daha da giiliing buluyorum. Neden
kumar para bulmanin herhangi bir bagka yolundan, sdzgelimi ticaretten, daha kdtii, daha beter
olacakmis? Yiiz kisiden birinin kazandig1 bir ger¢ek. Ama, biitiin bunlar benim umurumda mu,
kuzum!

Her ne olursa olsun, o aksam Once iyice gozleyip incelemeye, ciddi higbir girisimde
bulunmamaya karar vermistim. Eger bir sey olursa, bu sadece rastlantiyla, ayakiistii gecerken
olabilirdi, umdugum buydu benim. Ustelik de, asil oyunu incelemem gerekiyordu; ciinkii
ruletin sayisiz tamimlamalarina karsin —bunlari her zaman Oyle biiyiik bir doymazlikla
okumusumdur ki—, kendi gozlerimle gérmeden kullaniligindan higbir sey anlayamazdim.

[k anda, her sey bana pis, tinsel olarak pis ve igren¢ goriindii. Kumar masalarina onlarca,
hatta yiizlerce saldiran o acg6zlii ve kaygili suratlardan s6z etmek istemiyorum. Dogrusu ya,
en kisa zamanda ve olabildigince ¢ok kazanma isteginde kirli hi¢bir sey gdérmiiyorum.
Kendisine kii¢lik paralarla kumar oynadiklarini sdyledikleri zaman: «Bu daha da beter, ¢iinkii
bu asagilik bir doymazliktan gelir» yanitin1 veren o karni tok sirt1 pek ahlak¢inin fikrini hep
aptalca bulmusitm-dur. Sanki asagilik doymazlikla, iistiin doymazlik tek ve ayn

sey degilmis gibi! Bu bir orant1 sorunudur. Rothschild'in géziinde agagilik ve adi olan benim
gbozlimde biiyiik zenginliktir, kazanclarla yitiklere gelince de, kisilerin, sadece rulette degil
ama, her yerde, bir tek nedeni vardir: Kazanmak, ya da bagkasindan bir sey almak. Kazang ve
cikarin kendisi igren¢ midir? Bu da baska bir sorun. Bunu burada ¢éziimleyecek degilim. Ben
kendim de kazanma istegine en iistiin derecede tutkun oldugumdan, biitiin bu ac¢gézliiliik, ya
da isterseniz a¢gdzliliigiin biitiin o igrengligi, algakligi, daha kumar salonuna adim attigim
anda, denebilir ki, bana daha yakin, daha asinaydi. Baskalarinin Oniinde sikilip rahatsiz
olmadan, acikg¢a ve Olclisiizce davranmaktan daha gilizel bir sey yoktur. Kendi kendini
aldatmak neye yarar ki? Iste bu ugrasilarin en yararsizi, en yersizidir. Biitiin bu ayak takimi
arasinda ilk bakista en hosa gitmeyen sey agirbaslilik, ciddiyet, hatta kumar masalarin
cevrelemekte biitiin bu insanlarin gosterdikleri saygiydi. Iste bu yiizdendir ki burada kotii
tiirden kumarla, rabitali bir adam i¢in sakincas1 bulunmayan kumar arasinda pek belirli bir
ayrim vardir. Iki tiir kumar vardir: Centilmenlerin kumariyla halk tabakasinin kumari, ayak
takimina yarasan a¢gdzlii kumar. Burada sinir ¢izgisi pek belirlidir, temelde o kadar da igreng
ve utang vericidir ki! S6zgelimi, bir centilmen bes, ya da on altin siirebilir, pek ender olarak
daha fazlasini oynar; eger ¢ok zenginse bin franga kadar ¢ikabilir ama, bu sadece kumar
icindir, eglenmek i¢in, kazang, ya da yitik siirecini izlemek i¢indir; asil kazanma olgusuyla
zerre kadar ilgilenmez. Eger kazanirsa, sozgelimi, kahkahayla gililmeye, c¢evresinde
bulunanlardan birine diisiincelerini sdylemeye, ya da hatta siiriilen parayi iki katina ¢ikararak
bir kez daha oynamaya baslayabilir ama, sadece merak ettigi i¢in, sanslar1 gozlemek igin,
hesaplar yapmak icindir, adi bir kazanma istegiyle degil. Kisacasi, rulette, ya da otuz ve
kirk'ia, biitlin kumar masalarin1 sadece kendi keyfi i¢in diizenlenmis bir eglence
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gibi goriir. Bankonun dayandig: istekleri ve tuzaklar1 aklina bile getirmiyordur. Hatta biitiin
obiir kumarbazlarin, bir tek florin i¢in tirtir titreyen biitiin o cebi delik insanlarin kendisi gibi
zengin olduklarin1 ve sadece oyalanmak ve vakit gecirmek i¢in oynadiklarini diistinmek onun
icin ¢ok sik olurdu. Gergegin bu kesin bilisizligi, insanlar konusunda bu yalin gorisler,
kuskusuz ki en soylu goriisler ve diisiinceler olurdu.

Kizlarini, on bes, on alt1 yaslarinda dal gibi narin, masum ¢ocuklari, 6ne dogru iten, elerine
birka¢ altin sikistirip* onlara kumarin gidisini 6greten anneler goriiyordum. Kii¢lik hanim
kazaniyor, ya da yitiriyordu ve sevingten etekleri zil ¢alarak, dudaklarinda  hep



gillimsemeyle c¢ekiliyordu. Bizim general saglam gerceklere dayanan bir giivenle kumar
masasina yaklasti; kendisine bir sandalye uzatmak i¢in bir usak atildi ama, aldiris etmedi;
agir agir para kesesini ¢ikardi, iginden agir agir ii¢ yliz frank tutarinda altin alip karanin
iizerine koydu ve kazandi. Kazancini toplamadi, masada birakti. Yeniden kara ¢ikti; bu kez de
gene siirdiigii paray1 birakti ve ligiincii seferinde kirmizi ¢ikinca, bir ¢irpida bin iki yiiz frank
yitirdi. Kendine son derece hakim, giiliimseyerek cekildi. Kesinlikle eminim ki yiiregi allak
bullakt1 ve siiriilen para iki, ya da ii¢ katina ¢ikmis olsaydi buna dayanamaz, heyecanim belli
ederdi. Zaten, benim yanimdaki bir Fransiz dingin bir yiizle, kili bile kipirdamadan
yaklagik otuz bin frang1 once kazandi, sonra da yitirdi. Gergek bir centilmen biitiin servetini
yitirse bile, kesinlikle heyecanlanmamalidir. Para centilmenin o kadar altinda kalmalidir ki
bununla ilgilenmeyi hemen hemen diisiinmez bile. Elbette ya, biitiin bu ayak takiminin i¢inde
cirpindig1 camuru ve dekoru bilmezlikten gelmek son derece soylu bir davranistir. Bununla
birlikte, karsit davranis da kimi zaman onun kadar kibardir: Fark etmek, yani cep
diirbiiniiniin ucuyla da olsa, biitiin bu hasarata bakmak ve hatta onu incelemek ama, biitiin bu
kalabalig1 ve biitiin bu

camuru bir ¢esit eglence gibi, centilmenlerin dinlenmesi igin diizenlenmis bir temsil gibi
gorerek. Insan kendisi de bu kalabaliga karigabilir ama, orada bir seyirci olarak bulundugu ve
onun bilesimine zerre kadar katilmadig1 kesin inanciyla ¢evresine bakabilir. Zaten, asir1 1srarla
incelemek de uygun diismez: Bu da gene bir centilmene yakismaz, ¢linkii her ne olursa olsun,
bu gosteri siirekli bir dikkate degmez. Genellikle de, bir centilmen i¢in fazla siirekli bir
dikkate deger pek az gosteri vardir. Oysa, bana Oyle geliyordu ki, tani tersine, biitiin bunlar
son derece 1srarl1 bir dikkate degerdi, 6zellikle de sadece incelemek i¢in degil de kendisi de
ictenlikle ve iyi niyetle biitlin bu ayak takimina katilmaya gelen bir kisi i¢in. Benim en gizli
tinsel inanglarima gelince, soziinil ettigim inanclar icinde elbette ki onlarin yeri yok. Kabul;
bunu vicdanimi rahatlatmak icin sdyliiyorum. Ama, sunu belirtecegim: Su son zamanlarda,
diisiincelerimle eylemlerimi herhangi bir tinsel Ol¢iite uydurmakta siddetli bir isteksizlik
duyuyordum. Baska bir yone siiriikleniyorum...

Ayak takimi gercekten de pek ahlaksiz bi¢imde oynuyor. Hatta kumar masasinin ¢evresinde
en adi gizli kiigiik hirsizliklarin sik sik meydana geldigini diisiinmekten bile geri kalmiyorum.
Masanin uglarinda oturan krupiyeler siiriilen paralar1 gozetiyorlar ve hesaplar yapiyorlar, ezici
bir calisma icindeler. Iste .bunlar da essiz ahlaksizlardandir! Cogunlugu Fran-sizdir bunlarin.
Hani bu gozlemleri yapiyorsam, ruletin bir tanimlamasini1 vermek icin degil; gelecekte nasil
davranacagimi bilmek i¢in ortama uymaya ¢alistyorum. S6zgelimi, bir elin masanin {izerinden
ansizin uzanip sizin kazandiklarinizi kendine mal ettigini gérmekten daha olagan bir seyin
bulunamayacagim fark ettim. Ardindan 'bir kavga ¢ikiyor, ¢ogu zaman da ¢igliklar kopuyor
ve... siz siz olun sakin tanik filan gostererek paranin size ait oldugunu kanitlamaya
kalkismayin, sonra karigmam haa!
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Baslangicta biitiin bu komedi benim i¢in anlasilmaz, i¢inden ¢ikilmaz bir seydi; sadece iyi
kotii anladim ki, sayilarin iizerine, tek ve ciftlerin iizerine, bir de renklerin iizerine para
konuyordu. O aksam Pauline Alexandrovna'nm parasindan aldigim yiiz florini siirmeye karar
verdim. Kumara kendimden bagkalari i¢in yaklastigim diislincesi beni saskina ¢eviriyordu. Bu
son derece can sikict bir duyguydu, bundan bir an 6nce kurtulmak istiyordum. Her an, Pauline
icin baslamakla kendi sansimi1 baltaladigim izlenimine kapiliyordum. Hemencecik bos inang
salginina yakalanmadan kumar masasina yaklasmak gergekten de olanaksiz miydi, kuzum?
Ik olarak, bes frederik, yani elli florin ¢ikarip ¢ift sayinin iizerine koydum. Sehpa déndii ve
on {i¢ ¢ikt1... yitirmistim. Acili bir duygunun pencgesinde kivranarak, sadece bu isi bir an dnce



bitirip de ¢ekilip gitmek amaciyla kirmizinin {izerine gene bes frederik koydum. Kirmizi ¢ikti.
On frederik koydum... Gene kirmiz1 ¢ikt1. Biitlin paray1 biraktim... Gene kirmiz1 kazandi. Kirk
frederik aldim, bunlardan yirmi tanesini ne ¢ikacagini bilmeden, ortadaki on iki numaranin
iizerine koydum. Bana ii¢ katin1 6dediler. Benim on frederik ansizin seksen oluvermisti. Ama,
o zaman Oylesine dayanilmaz garip bir duyguya kapildim ki, hemen oradan ayrilmaya karar
verdim. Kendim i¢in oynasanit bdyle oynamazdim gibi geliyordu bana. Bununla birlikte
seksen frederikimi gene ¢ift saymin iizerine koydum. Bu kez dort ¢ikti: Bana gene seksen
frederik verdiler, ben de yiliz altmis frederiki cebime koyarak Pauline Alexandrovna'y1
aramaya gittim.

Hepsi parkta geziniyorlardi, Pauline'i ancak aksam yemeginde gorebildim. Bu kez Fransiz
orada yoktu, general de rahat rahat keyfine bakabildi; bu arada, beni kumar masasinda gérmek
istemedigini bana bir kez daha belirtmeyi gerekli gordii. Ona gore, eger biiyiik para yitirirsem
saygmlhigi agir sekilde lekelenirdi.

«Cok kazansaydiniz, ben gene lekelenirdim» diye ekledi biiyiik bir ciddiyet havasi takinarak.
«Elbette ki, iglerinize karismaya hakkim yok ama, kabul edin ki...» Her zaman yaptig1 gibi,
tiimceyi havada birakti.

Ona sert bir sekilde ¢ok az param oldugunu, bu nedenle de, kumar oynamaya bagslasam bile,
oyle gosterisli bicimde yitiremeyecegimi sdyledim. Odama, c¢ikarken, kazandigi parayi
Pauline'e verme firsatini buldum ve bir daha onun i¢in kumar oynamayacagimi kendisine
bildirdim.

Kaygili bir sesle: «Neden, a canim?» diye sordu.

Ona sagkinlikla bakarak: «Ciinkii kendim i¢in oynamak istiyorum» diye karsilik verdim,
«hem de bu beni rahatsiz ediyor.»

«Demek ki ruletin sizin tek kurtulus careniz olduguna inanmakta ayak diriyorsunuz, dyle
mi?» diye sordu alayci bir halle.

Ben de ona biiyliik bir ciddiyetle, bunun ger¢ek oldugunu sdyledim; benim kesinlikle, sasmaz
bir bi¢imde kazanma inancima gelince, bunun giiliing goriinecegini kabul ediyordum, «ama,
beni rahat biraksinlar, kuzum!»

Pauline Alexandrovna o giinliin kazancini benimle boliismek i¢in direndi ve bu kosullar
altinda kumar oynamayi siirdiirmemi Onererek bana seksen frederik uzatti. Kesinlikle
reddettim ve ona agikc¢a anlattim ki, bagkalar1 i¢in oynayamadigim istemedigimden degil de
yitirecegimden emin oldugum i¢indi.

«Oysa, ben de ne kadar aptal olursam olayim, artik ruletten baska hi¢bir umudum yok» dedi
diisiinceli bir halle. «ste bu yiizden mutlaka kumari siirdiirmelisiniz, benimle ortaklasa
oynarsiniz, bunu elbette ki yapacaksiniz.»

Bu sozler iizerine, itirazlarimi dinlemeden, yanimdan ayrildi.36
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Bununla birlikte, diin, kumardan bana tek soz bile etmedi. Genellikle de benimle
konusmaktan kagindi. Bana kars1 tutumunu degistirmedi. Karsilastigimiz zaman hor goéren ve
kinci, bilmem nasil bir seyle karisitk hep o ayni mutlak patavatsiz, beni adam yerine
koymayan davranis. Kisacasi, bana karst duydugu tiksintiyi gizlemeye bile ugragmiyor, bunu
cok iyi goriiyorum. Buna karsin, bana ihtiyaci oldugunu ve bilmedigim bir amagla beni elinin
altinda bulundurdugunu da gizlemiyor. Aramizda garip iliskiler kuruldu, herkese karsi
gosterdigi kendini begenmislik ve hor gérme goz Oniine alinirsa, bu iliskilerin coguna higbir
anlam veremiyorum. So6zgelimi, kendisini ¢ilginlar gibi sevdigimi ¢ok iyi biliyor; hatta
kendisine yakici tutkumdan séz etmeme bile izin veriyor; ona sevgimden serbestce ve higbir
engelsiz s6z etmeme izin vermekle de beni adam yerine koymadigini, hor gordiigiinii pek
giizel belli ediyordu. «Senin duygularina o kadar 6nem vermiyorum ki, biitiin séylediklerin,
biitiin hissettiklerin umurumda bile degil der gibiydi. Eskiden de bana . islerinden s6z ederdi
ama, hicbir zaman biitiiniiyle agik yiirekli degildi. Dahasi, bana olan hor goriisiine su tiirden



incelikler de katardi: S6zgelimi, yasamindaki filan olaydan, ya da kendisine ciddi korkular
veren bir durumdan haberim oldugunu bilirdi; eger amacina ulagsmak i¢in beni tutsak, ya da
ulak olarak kullanma gereksinimini duyarsa bu olaylarin bir boliimiinii kendisi anlatird1 bana.
Ama, bana sadece ulak gibi kullanilan bir adamin bilmesi gereken kadarini acikliyordu,
olaylarin biitlin baglantisint heniiz bilmiyorsam, onun sikintilar1 ve kaygilariyla {iziiliip
tasalandigimi gorse de dostga bir agik sozliilikle beni tamamiyle rahatlatma tenezziiliinde
bulunmazdi hi¢bir zaman. Oysa, bana sik sik nazik ve hatta tehlikeli gorev-
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ler yiikledigine gore, bana kalirsa, benimle agik sozlii olmaliydi. Ama, benim duygularim,
onun korku ve telaslarina yiirekten katilmani, onun tasa ve basarisizliklarinin bana belki de
onunkinin ii¢ katini ¢ektirdigi kaygilar onun umurunda miydi!

Onun rulet oynama tasarisin1 O0greneli ii¢ hafta olmustu. Hatta kendi yerine oynamam
gerektigini bana bildirmisti, ¢linkii bunu onun yapmasi uygun diismezdi. Sesinin tonundan
sadece kumar oynama istegi degil de ciddi kimi kaygilar1 bulundugunu fark etmistim. Aslinda
para onu hi¢ ilgilendirmez. Bunun i¢inde tahmin edebilecegim ama, heniiz bilmedigim bir
amag, ayrintilar var. Kuskusuz ki, beni i¢inde tuttugu kiigiik diisme ve tutsaklik durumlari ona
dolaysiz ve ¢ekinmeden soru yoneltme olanagini verebilirdi (sik sik da verir). Mademki ben
onun i¢in bir tutsagim, mademki onun gdziinde bir hi¢im, ne kabaligim, ne de merakim onu
incitebilir. Ama, gergekte, ona soru sormama izin vermekle birlikte, sorularima karsilik
vermiyor. Kimi zaman da bunlara hi¢ dikkat bile etmiyor! Iste bizim iliskilerimiz bu
durumda!

Diin, dort giin 6nce Petersbourg'a c¢ekilen ve karsiliksiz kalan bir telgraftan ¢ok soz edildi.
Generalin heyecanli ve diisiinceli oldugu agik¢a goriiliiyor. Bu hi¢ kuskusuz biiylikanne
konusuyla ilgili. Fransiz da heyecanli. S6zgelimi, diin, yemekten sonra, uzun bir siire biiyiik
bir ciddiyetle konustular. Fransiz bize karsi akil almaz derecede gururlu, azametli ve
umursamaz havalar takintyor. Hani atasoziiniin dedigi gibi: «Dagdan gelen, bagdakini kovar.»
Hatta Pauline'e karsi bile patavatsizligt kabaliga kadar variyor. Bu arada, gazinonun
parkindaki aile gezintilerine, dolaylardaki at ve kir gezintilerine seve seve katiliyordu.
Generalle Fransizi birbirine baglayan olaylarin bir boliimiinii bir hayli zamandir biliyorum:
Rusya'da, birlikte bir fabrika kurmaya niyetlenmislerdi; bu tasan yiiziistii birakildi m1, yoksa
ondan hala soz ediliyor38
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mu, bilmiyorum. Bundan bagka, onlarin aile gizlerinden bir bdliimiinii yakaladim: Fransiz
gercekten de, gecen yil goérevinden istifa ettii zaman car'a bor¢lu oldugu miktart
tamamlamasi i¢in generale otuz bin ruble ddiing vererek onu sikintidan kurtarmis. Ve iste
general onun ellerinde; ama, simdi biitlin bu oyunda bas rol Mile Blanche'da, bunu ileri
stirerken yanilmadigimdan kesinlikle eminim.

Bu Mile Blanche kim? Burada, bizde, onun annesiyle yolculuk eden ve hesapsiz bir servete
sahip olan soylu bir Fransiz hanimi oldugu sdyleniyor. Bizim markinin uzak bir akrabasi
oldugu da biliniyor; kardes torunlari gibi bir sey hani. Anlattiklarina gore, benim Paris
yolculugumdan 6nce Fran-sizla Mile Blanche'in iligkileri daha torensel ve daha incey-mis;
oysa simdi, dostluklar1 ve akrabaliklar1 daha dolaysiz bicimde ve daha yakin ve teklifsiz gibi
goriiniiyor. Belki de islerimiz onlara o kadar kotii durumda goriintiyordur ki, artik bundan
bdyle yapmacikli olmayr ve bizlere saygili davranmay1 gereksiz buluyorlardir, kimbilir.
Onceki giin, B. Astley' in Mile Blanche'la annesine bakis bicimini fark ettim. O ikisini
tantyormus gibi geldi bana. Hatta bizim Fransizin da B. Astley'e daha Once rastlamis
oldugunu anlar gibi oldum. B. Astley Oylesine ¢ekingen, utangag¢ ve sessizdir ki, insan ondan
bir sey koparmayi hi¢c mi hi¢ umamaz: Yine «bas kirilir fes i¢inde, kol kirilir yen icinde»
deyimince isler siiriip gidecekti. Bu arada, Fransiz ona soyle bir isteksizce selam veriyor,
hemen hemen yiiziine bile bakmiyordu. Demek oluyor ki ondan bir korku'su yoktu. Gene bu



anlagilabilir; ama, neden Mile Blanche da onu bilmezlikten geliyor? Ustelik de marki diin
kendini ele verdi: Konusma sirasinda, ansizin, simdi animsayamadigim bir konuda, B.
Astley'in son derece zengin oldugunu, bunu ¢ok iyi bildigini sdyleyiverdi. Mile Blanche iste o
zaman B. Astley'e bakmaliydi! Soziin kisasi, general kay-

gili. Teyzesinin Oliimiinii bildiren bir telgrafin simdi onun i¢in ne Onem tasiyacagi iyice
anlasiliyor!

Pauline'in benimle bir konugsmadan bilerek kacindigina kesinlikle emin olmakla birlikte,
soguk ve ilgisiz bir hava takindim: Ansizin gelip beni bulmaya karar verecegini
diisiiniiyordum. Boylece, diin ve bugiin biitiin dikkatimi Mile Blanche'a yonelttim. Zavalli
general, gercekten de mahvoldu demektir! insanin elli bes yasinda boylesine siddetle asik
olmasi, hi¢ kuskusuz biiyiik bir felakettir. Bir de buna dul olusunu, ¢ocuklarini, iflas
durumunu, borglarini, en sonunda da tutuldugu kadmi ekleyin. Mile Blanche son derece
giizel. Ama,, insana korku veren o yiizlerden birine sahip dersem, bilmem ne dedigimi
anlatabilir miyim? Hig¢ degilse ben, bu tiir kadinlardan hep korkmusumdur. Yaklasik yirmi beg
yaslarinda. Uzun boylu, sahane omuzlar var, gérkemli bir boynu ve gogiisleri, esmer bir teni,
abanoz gibi kapkara ve giir (hemen hemen iki basa yetecek kadar giir) saclar1 vardi. Kapkara
gozleri, —gozlerinin beyazi sarimtirakti—, kiistah bir bakisi, piril piril disleri, hep boyali
dudaklar1 var; misk kokuyor. Carpict ve zengin bicimde ama, biiyiik bir zarafet ve zevkle
giyiniyor. Elleri ve ayaklar1 harikulade. Sesi boguk bir kontralto. Kimi zaman biitiin dislerini
gostererek kahkahayla giiler ama, ¢cogunlukla kiistah bir halle —hi¢ degilse Pauline'le Marie
Philippovna'nin yaninda— suskun durur. (Ortalikta garip bir sdylenti dolasiyor: Maria
Philippovna Rusya'ya donliyormus.) Bana oyle geliyor ki, Mile Blanche hicbir egitim
gormemis, hatta belki aptal da ama, buna karsilik kuskulu, giivensiz ve hilekardi. Yasaminin
oldukga seriivenli gectigini santyorum. Yani kisacasi, belki de marki akrabasi filan degildi,
annesi de gercekten annesi degildi. Ama, giiya kendilerine rastladigimiz Berlin'de, onun ve
annesinin rabitali birka¢ ahbaplar1 varmis. Markiye gelince, simdiye kadar onun
markiliginden kuskulanmis olmama karsin, bizde, sézgelimi Moskova'da oldugu40
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kadar Almanya'da da yiiksek sosyeteden oldugu kuskusuz gibi goriiniiyor. Fransa'da durumun
ne merkezde oldugunu bilmiyorum. Bir satosu oldugu sdyleniyor. Oyle santyorum ki su on
bes giin i¢inde kopriilerin altindan ¢ok sular akacak ama, gene de Mile Blanche'la generalin
kesin sozleri sdyleyip sOylemediklerini hala tam olarak bilemiyorum. Sonunda, simdi her sey
durumumuza, yani generalin onlarin 6niinde parildatabilecegi paranin miktarma bagli. Eger,
sOzgelimi, biiyiikannenin hala hayatta oldugunu 6grenirlerse, hi¢ kuskum yok Mile Blanche
hemen ortadan yok olur. Bu kadar dedikoducu olduguma ben bile hem sasiyorum, hem de
bunu pek giiliing buluyorum, dogrusu ya. Ah, bilseniz biitiin bunlardan ne kadar igreniyorum!
Biitlin bu insanlardan ve biitiin bunlardan ne biiyiik bir sevingle ayrilirdim, bir bilseniz! Ama,
Patiline' den ayrilabilir miyim, cevresini ispiyonlamadan durabilir miyim? Ispiyonlamak
asagilik, igreng bir sey hi¢ kuskusuz ama, umurumda bile degil!

Diin ve bugiin, B. Astley de bana bir garip goriindii. Evet, kesinlikle inantyorum ki Pauline'e
asik! Asik, cekingen ve hastalik derecesinde utangag bir adamin tam da bir sézciik, ya da bir
bakisla kendini ele vermektense yiiz ayak yerin altinda olmay:1 yegleyecegi bir anda bu
adamin bakiginin kimi zaman ifade ettigi sey pek acayip ve giiliingtiir. Gezintide sik sik B.
Astley'le karsilagiyoruz. Muhakkak ki bize katilma istegiyle yanip tutusarak, sapkasini
cikartyor ve yolunu siirdiiriiyor. Ve eger birlikte gezinmek ricasinda bulunulursa, hemen
oneriyi reddediyor. Gazinoda, konserde, ya da fiskiyenin oniinde dinlenilen yerlerde, hep
bizim siranin yakinlarinda duruyor. Nerede olursak olalim, parkta, ormanda, Schlangen-
berg'in iizerinde, en yakin patikada, ya da bir ¢aliligin ardinda B. Astley'in karaltisinin



kacinilmaz bigimde belirdigini gérmek i¢in insanin gozlerini ¢evresinde gezdirmesi yeterliydi.
Bana 0Oyle geliyor ki, benimle 6zel olarak konusmak i¢in fir-

sat artyor bu adam. Bu sabah karsilastik ve bir iki s6z konustuk. Kimi zaman, kesik
tiimcelerle konusuyor. Daha bana giinaydin bile demeden, hemen:

«Ah, Mile Blanche!..» diye haykirdi. «Mile Blanche gibi ¢ok kadin gérdiim!»

Bana anlamli bir bakis yonelterek sustu. Bu sozlerle ne demek istiyordu, bilemiyorum, ¢iinkii
benim: «Ne demek istiyorsunuz?» diye sormam iizerine ¢ok bilmis bir giiliimsemeyle bagini
sallayarak sunlar1 ekledi:

«Iste bdyle. Mile Pauline ¢icekleri cok mu sever?»

«Hi¢ bilmiyorum» diye karsilik verdim.

«Nasil! Bunu bilmiyor musunuz?» diye haykirdi saskinliktan neredeyse kiigiik dilini yutarak.
«Haynr, hicbir .fikrim yok, hi¢ dikkat etmedim» diye yineledim, giilerek.

«Himmm! Bu aklima bir fikir getirdi.»

Bunun {izerine, bana bir bas isareti yapip yolunu siirdiirdii. Zaten pek hosnut bir hali vardu.
Ikimiz de berbat bir Fransizca konusuyoruz.

DORDUNCU BOLUM

O giin pek giiliing, rezil ve sagmaydi. Aksamin saat on biri. Kii¢iik odamda oturmus, anilarimi
diizene sokmaya calisiyorum. Her sey bu sabah basladi: Pauline Alexandrovna adina
oynamak lizere rulete gitmem gerekti. Onun yiiz altmis frederikini aldim ama, iki kosulla:
Birincisi, yar1 yartya, ortaklasa oynamayi kabul etmiyordum, bdylece de eger kazanirsam
kendim i¢in higbir sey almayacaktim; ikincisi de, aksama,
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Pauline neden kazanmaya bu kadar ihtiyact oldugunu ve tam ne kadar para gerektigini bana
anlatacakt1. Bunun sadece para i¢in oldugunu diisiinemezdim. Ivedi bir ihtiyaci oldugu agik¢a
belliydi ama, hangi amagla oldugunu bilmiyordum. Agiklama yapacagina s6z verdi, ben de
gittim.

Kumar salonlarinda herkes birbirini ¢igniyordu. Hepsi de ne kadar kiistah ve aggozlii!
Kalabalig1 yardim ve krupiyenin yanma yerlestim. Sonra da, her seferinde sadece iki ii¢ altin
stirerek, ¢ekine ¢ekine bagladim. Bu sirada inceliyordum ve gézlemlerde bulunuyordum. Bana
oyle geliyor ki, biitlin bu hesaplarin pek bir anlam1 yok, pek ¢ok kumarbazin onlara verdigi
onemden de yoksundurlar. Orada oturmuslar, ellerinde sayilarla kapli kagitlar, notlar
aliyorlar, hesapliyorlar, sanslar kestirmeye ¢alistyorlar, son bir islem daha yapip en sonunda
paralarini siirliyorlar... ve yitiriyorlardi tipki hi¢bir hesap yapmadan oynayan fani kullar gibi.
Buna karsilik, dogruya benzeyen bir sonug elde ettim: Gergekten de, beklenmedik sanslarin
ard arda gelisinde bir sistem degilse de bir ¢esit diizen var; bu elbette ki'cok garip. S6zgelimi,
ortadaki on iki sayidan sonra son on iki saymin ¢iktig1 oluyordu; diyelim ki, iki kez bu son on
iki say1 ¢ikiyor ve ilk on ikiye geciyor. Ilk on ikinin iizerine diistiikten sonra, yeniden ortadaki
on ikiye doniiyor; ii¢, dort kez iist liste ortadaki sayilar ¢ikiyor, sonra yeniden son on iki
ciktyor; iki turdan sonra, yeniden ilk sayilara doniiliiyor, bunlar sadece bir kez c¢ikiyorlar,
ortadakiler ise {i¢ kez list liste ¢cikiyor. Bu bdylece bir bucuk, iki saat kadar siiriiyor. Bir, ii¢ ve
iki; bir, li¢ ve iki. Cok garip bir sey. Falan 6gle sonrasinda, ya da filan sabah, siyah hemen
hemen diizensiz bir bi¢imde ve her an kirmiziyla ndbetlese geliyor; her renk {ist {iste sadece
iki, ya da ii¢ kez cikar. Ertesi giin, ya da aksam, sozgelimi, iist {iste yirmiye kadar sadece
kirmiz1 ¢ikar ve bu bdylece bir siire, kimi zaman biitiin glin boyu siirer gider. Bu gézlemlerin
onemli bir

boliimiinii, 6gleye kadar biitiin zamanini hi¢ para siirmeden kumar masalarinin yaninda
geciren B. Astley'e bor¢luyum.



Bana gelince, hepsini son metelige kadar ve pek kisa bir zamanda yitirdim. Once ¢ift sayiya
yirmi frederik koydum ve kazandim; bunlar1 yeniden koydum ve gene kazandim, bu bodylece
iki ii¢ kez siirdii. Oyle saniyorum ki elimdeki paramin miktar1 bir bes dakikanin icinde dort
yiiz frederike yiikseldi. Iste o anda gitmem gerekirdi ama, i¢imde garip bir duygu uyand:
Yazgiya meydan okumak, ona bir ¢imdik atmak, dilimi ¢ikarmak, nanik yapmak istegi
kabardi. izin verilen en yiiksek paray: siirdiim: Dért bin florin ve yitirdim. Sonra da iyice
cosarak, elimde kalanin hepsini ¢ikardim, bir dnceki gibi yerlestirdim ve yeniden yitirdim.
Bunun {izerine, adeta sersemlemis bir halde masadan ayrildim. Basima geleni
anlayamiyordum bile, talihsizligimi ancak yemekten dnce Pauline Alexandrovna'ya bildirdim.
O zamana kadar parkta dolanip durdum.

Yemekte, gene li¢ giin Onceki gibi cosmustum. Fransiz-la Mile Blanche gene bizimle yemek
yiyorlardi. O sabah Mile Blanche da gazinodaydi ve benim gosterilerimi seyretmisti. Bu kez,
daha saygili bir bicimde konustu benimle. Fransiz daha bir kestirmeden giderek yitirdigimin
kendi param olup olmadigini sordu. Galiba Pauline'den kuskulaniyor. Kisacasi, isin i¢inde is
vardi. Hemen bir yalan uydurdum ve bunun kendi param oldugunu sdyledim.

General son derece sasirmisti: Bu kadar parayr nereden bulmustum? On frederikle
basladigimi, alt1 yedi kez iist iste iki katina ¢ikararak bes, alt1 bin florine kadar yiikseldigimi
ve hepsini iki elde yitirdigimi anlattim.

Elbette ki biitiin bunlar akla yakindi. Bu aciklamay1 yaparken Pauline'e bakiyordum ama,
yiiziinden hicbir sey oku-yamadim. Bununla birlikte, hi¢ s6ziimii kesmedi, ben de konugmami
stirdiirdiim. Bundan, yalan sdylemem ve onun adina
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oynadigimi gizlemem gerektigi sonucunu ¢ikardim. Her ne olursa olsun, diyordum i¢imden,
bu sabah sz verdigi agiklamay1 mutlaka yapmali.

Oyle sanryorum ki, general biraz bana ¢ikisacakti ama, sesini ¢ikarmadi. Ama, ben gene de
yiiziinden onun heyecanli ve kaygili oldugunu anladim. Belki de su i¢inde bulundugu sikintili
durumda oldukg¢a hatir1 sayilir bir altin y1giminin, kasla géz arasinda, benim gibi bdylesine
ihtiyatsiz bir sersemin elinden akip gittigini isitmek onu iiziiyordu.

Galiba diin aksam Fransizla oldukca siddetli bir agiz dalas1 yaptilar. Uzun zaman hararetli
hararetli konustular; kapiy1 da kilitlemislerdi. Fransiz ¢iktiginda pek o6fkeliydi; bu sabah
erkenden gelip generali buldu... hi¢ kuskusuz diinkii konusmay1 siirdiirmek igin.

Kumarda yitirdigimi 6grenince, Fransiz alayci bir sesle, birazcik da koti yiireklilikle, daha
makul davranmam gerektigini belirtti. Ardindan da bilmem neden, Ruslarin genellikle
kumarbaz olmakla birlikte, onun goriisline gore, kumar oynama yeteneginden bile yoksun,
olduklarim ekledi.

«Bana kalirsa, rulet 6zellikle Ruslar i¢in icat edildi» diye karsilik verdim. Fransizdan hor
goren kiiclik bir kahkaha ytikselince, gercegin muhakkak ki benden yana oldugunu belirttim,
clinkli Ruslarin kumarbaz olduklarint sdylerken onlar1 6vmekten daha da c¢ok yeriyordum;
demek ki s6ziime inanilabilirdi.

«Diisilincenizi neye dayandirtyorsunuz?» diye sordu Fransiz.

«Suna dayandirtyorum ki, tarih boyunca anamal edinme 6zgiirliigii uygar Batili insanin erdem
ve sayginlik kutsal kitabina girmistir; hatta belki de bunun en 6nemli boliimiinii olusturur.
Oysa Rus sadece anamal edinme yeteneginden yoksun olmakla kalmaz, ayni zamanda da
eline geceni diisiincesizce gelisigiizel carcur eder. Her ne olursa olsun, biz Rus-

larin da paraya ihtiyaci vardir» diye ekledim. «Bdylece de, calismadan, iki saat iginde ansizin
biiyiikk servetler kazamla-bilen rulet gibi yontemlere susamisizdir. Bu bizi hayran eder,
kendimizi zora sokmadan, gelisigiizel oynadigimiz i¢in de, yitiriyoruz!»



«Kismen dogru» diye kabul etti Fransiz kendini begenmis bir tavirla.

«Hayir, yanlis, iilkeniz hakkinda bdyle konustugunuz i¢in utanmalisiniz» diye cikisti general
ofkeli ve kasintili bir ciddiyetle.

Ben de ona: «Izin verirseniz» diye karsilik verdim, «kuslarin yakisiksiz davraniglari m1, yoksa
diiriist bir ¢aligmayla diiglim {istline diigim atip para biriktirmekten ibaret olan Alman
sisteminin mi daha igren¢ oldugu heniiz séylenemez.»

«Ne yakisiksiz bir diisiince!» diye haykirdi general.

«Ne kadar da tam Ruslara yarasir diisiince! diye haykirdi Fransiz da.

Giiliiyordum; onlart ignelemek i¢in yanip tutusuyordum.

«Alman tanrisina tapmaktansa, biitiin émriimece bir Kirgiz ¢adirinda gécebe yagami siirmeyi
yeglerim!» diye bagirdim.

«Ne tanristymis o?» diye bagiran general bu kez ciddi alarak 6fkelenmeye basliyordu.
«Almanlarin servet biriktirme bi¢imi. Buraya geleli pek oldu ama, yapmak ve dogrulamak
zamanini buldugum gozlemler benim Tatar kanimi isyan ettiriyor. Vallahi, bdyle er-iemleri
istemem ben! Diin, ¢evrede on verst kadar dolastim. Tipki o resimli kiiciik Alman ahlak
kitaplar1 gibi: Burada, her evin korkun¢ derecede erdemli ve olaganiistii bigimde namuslu
Vater't var. O kadar namuslu ki, insan yaklasmaya korkuyor. Insanin yaklagmaya korktugu
namuslu kisilere dayanamam ben. Her Vater'm bir ailesi var, aksam olunca da hepsi yiiksek
sesle egitici kitaplar okuyorlar. Minik evin tize-
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rinde karaagaclar ve kestane agaglan hisirdiyor. Giinesin ba* tisi, damin {stiinde bir
leylek... Biitiin bunlar son derece siirsel ve dokunakli... Ofkelenmeyin general, izin verin
de acikli bicimde konusayim. Olmiis babamin, aksamlar kiigiik bah¢emizin thlamur agaclar
altinda annemle bana buna benzer kitaplar okudugunu animsiyorum. Demek ki bu konuda
ne dedigimi bilecek durumdayim. Burada, her aile tamamiyle Va-ier'in kulu kolesi. Hepsi
okiizler gibi ¢alisiyorlar, Yahudiler gibi de para biriktiriyorlar. Diyelim ki baba bir miktar
para biriktirdi de, meslegini, ya da topragim biiylik ogluna devretmek istiyor: Ceyiz parasi
vermeyecegi i¢in kizi evlenemez. Kii¢cliik oglan1 usak, ya da asker olarak satarlar, parayi
da baba malina katarlar. Bu ger¢ek, burada yapilageliyor; sorup 6grendim. Biitlin bunlarin
bir tek kaynagi wvar: Diiristliik, asir1 dereceye vardirilan bir diiriistliik, oyle ki, satilan
kii¢iik oglan, kendisini diiriistliik ugruna sattiklarina kesinlikle inaniyor. Iste ideal bu,
kurban bile kendisini sunaga gotiirdiikleri i¢in seviniyor! Peki, sonra? Eh, ne olsun, biiyiik
oglanin da yasami1 pek Oyle gillik gilistanlik degil: Orada bir Amalchen',
gonliiniin bir arkadasi var ama, onunla evlenemez ki, ¢iinkii heniiz yeteri kadar florin
biriktiremediler. Onlar da, erdemle, igtenlikle beklerler ve giiliimseyerek sunaga giderler.
Amalchen'in yanaklart cukurlagir, kiz kurur kalir. En sonunda, yirmi yildan sonra,
varliklar1 artar, florinler namuslu ve erdemli bigimde birikmistir... Vater kirkina merdiven
dayamis biliylk oglunu kutsar, otuz bes yasm siliren Amalchen'in de gdgsii
porsiimiistiir, burnu kipkirmizidir... Yash adam bu firsatla aglar, ahlak dersi verir ve 6liir. Bu
kez de biiylik oglan erdemli Vater'o, doniisiir ve Oykii yeniden baglar. Elli ya da yetmis
yil sonra, ilk Vater'm torunu gercekten de dnemli bir anamal gergeklestirir, onu ogluna, o da
kendi ogluna birakir, bes alt1 kusak sonra da Rothschild baronu, ya da Hoppe ve Ort., ya da
seytan bilir kim ortaya ¢1-

kar. Bu gergekten de gorkemli bir gosteri degil mi? Iki, {i¢ yilizyillik ¢aba,' sabir, emek, zeka,
diirtistliik, enerji, metanet, ileri goriisliik, damin istiinde leylek! Daha fazla ne istersiniz?
Bundan daha yiice bir sey olamaz: Bu bakis agisindan, biitiin diinyayr yargilamaya ve
suclulari, yani az buguk onlardan farkl1 olanlar1 cezalandirmaya baslarlar. Iste boyle: Ben Rus



yontemince sefahata dalmayi, ya da rulette servet kazanmay1 yeglerim! Bes kusak sonra
Hoppe ve Ort. olmaya hi¢ de niyetim yok! Kendim igin paraya ihtiyacim var, kendimi higbir
anamala bagli hissetmiyorum. Bir siirii sagmaliklar sdyledigimi biliyorum ama, bana ne.
Benim inanglarim bu.»

«Soylediklerinizde biiyiik bir gercek payr var mi bilmem ama» dedi general diisiinceli bir
halle, «kesinliklel bildigim bir sey var, o da basiniz1 biraz bos biraktilar miydi, dayanilmaz
derecede kurumlaniyorsunuz...»

Her zamanki aligkanligryla, gene tiimcesini tamamlamadi. Bizim general alelade konugsmanin
smirlarint birazeik agan bir konuya yaklastigi zaman tiimcelerini hi¢ tamamlamaz. Fransiz
gozlerini faitagi gibi acgarak, gevsek bir durusla dinliyordu. Pauline azametli bir ilgisizlik
havasi takinmisti. Bu kez sofrada konusulanlardan higbir sey isitmemis gibi goriiniiyordu.
BESINCI BOLUM

Pauline her zamankinden daha dalgindi ama, sofradan kalkar kalkmaz, gezintiye kendisiyle
birlikte gelmemi sdyledi. Cocuklari aldik, parkta fiskiye yoniine gittik.

Ben o6zellikle pek heyecanli oldugumdan, damdan diiser-
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cesine, aptalca ve pek kaba bir bicimde neden bizim Des Grieux Markisi kiigiik
Fransizin artik onunla disar1 ¢ikmadigini ve giinler boyunca bir tek s6z sdylemedigini sordum.
Pauline de bana garip bir sesle: «Kaba adamin biri de ondan!» diye karsilik verdi. Onun Des
Grieux'den bu bi¢imde soz ettigini simdiye kadar hi¢ isitmemistim, bu oOfkeyi anlama
korkusuyla, sustum.

«Bugiin generalle hi¢ anlasamiyor, fark ettiniz mi?» Pauline kuru bir sesle, 6fkeyle:

«Neyin s6z konusu oldugunu 6grenmek istiyorsunuz?» diye karsilik verdi. «Biliyorsunuz ki,
biitiin varliginin ipotegine karsilik generale borg para verdi; eger biiylikanne 6lmezse, Fransiz
hemen biitiin rehinlerin sahibi olacak.»

«Her seyin ipotek edildigi dogru mu, kuzum? Soylemislerdi ama, bu kadar kesin oldugunu
bilmiyordum.» «Elbette ya!»

«Oyleyse, elveda Mile Blanche!» dedim. «General esi olamayacak! Biliyor musunuz,
general o kadar asik ki, eger Mile Blanche onu birakirsa canimna kiyar gibi geliyor bana.
Onun yasinda boylesine ¢ilginca tutulmak tehlikelidir.» Pauline Alexandrovna da dalgin bir
halle: «Ben de basina bir seyler gelecegini santyorum» dedi. «Ne harikulade, degil mi?»
diye haykirdim. «Onunla para i¢in evlenmeye razi oldugu bundan daha carpici bir bigimde
gosterilemezdi. Kurallara bile uyulmadi, torenlerden biisbiitin =~ vazgecildi.  Harikulade!
Biiyilkkanne konusuna gelince, «Oldii mii? Gergekten 6ldii mii?» diye sormak igin telgraf
iistiine telgraf ¢cekilmesi kadar giiliing ve asagilik bir sey olabilir mi? Evet, bu konuda siz
ne diisiiniiyorsunuz, Pauline Alexandrovna?»

«Biitiin bunlar sagma seyler» dedi s6ziimii keserek nefretle. «Ben asil sizin pek neseli
olmaniza sasiyorum. Sizi

bu kadar sevindiren nedir kuzum? Belki de benim parami yitirmis olmaniz?»

«Yitirmem i¢in neden paranizi bana verdiniz? Bagkalarinin adina kumar oynamayacagimi
sOyledim size, 6zellikle de sizin adiniza. Her ne olursa olsun biitiin buyruklariniza uyuyorum;
ama, sonu¢ benim elimde degil. Yararli hi¢bir sey olamayacagini ben size haber vermistim.
Buraya bakin, bu kadar para yitirmek sizi sarstt m1? Kazanmis olsaydim, ne isinize
yarayacakti bu?»

«Neden biitiin bu sorular?» -



«lyi ama, bana anlatacaginizi séz vermistiniz ya... Bakin dinleyin: Kendi adima oynamaya
basladigim zaman (on iki frederikim var) kazanacagima kesinlikle inantyorum. Bdylece, size
istediginiz kadar para veririm.»

Kiigtimseyerek dudak biiktii.

«Canim,» diye stirdiirdiim, «size bdyle bir dneride bulundugum i¢in bana hemen kizmayin.
Sizin goziinlizde bir hi¢ oldugum bilinci igime dylesine kok salmistir ki, benden para bile
kabul edebilirsiniz. Size bir armagan versem giiceriemez-siniz. Ustelik de sizin paramizi
yitirdim.»

Cabucak bana bir goz atti, alayci bir sesle ve dfkeyle konustugumu fark edince, konugsmanin
konusunu bir kez daha degistirdi.

«Benim islerimde sizi ilgilendirecek hicbir sey yok. Eger 6grenmek istiyorsaniz, sdyleyeyim:
Borcum var. Borg para aldim, bunu 6demek istiyordum. Burada kumarda kazanacagini fikrine
kapildim, ¢ilginca ve pek garip bir diislinceydi bu. Neden bdyle diisiindiim? Hi¢ bilmiyorum
ama, buna inantyordum. Kimbilir, belki de hi¢bir segenegim bulunmadigindan ve bunun son
sansim oldugundan bu umuda yapistim.»

«Ya da her ne pahasina olursa olsun, mutlaka kazanmaniz GEREKIYORDU. Tipki denize
diisenin yilana sarildig1

F. 4
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gibi. Kabul edin ki, eger bogulmak iizere bulunmasaydi, agac kokii diye yilana sarilmazdi.»
Pauline sasirdi:

«Nasil?» diye sordu. «Siz de ayn1 umudu beslemiyor musunuz? On bes giin 6nce bana burada
rulette kazanacaginiza kesinlikle inandigimizi uzun uzun anlattiniz ve size deli goziiyle
bakmamami rica ettiniz benden. O zaman saka mi yapiyordunuz yani? Oysa, c¢ok iyi
animsiyorum, o kadar ciddi konusuyordunuz ki, bunun saka olduguna diinyada kimse
inanmazdi.»

«Dogru» diye karsilik verdim dalgmn dalgin. «Gene bugilin de kazanacagima kesinlikle
inantyorum. Hatta size sunu itiraf edeyim ki, simdi kendi kendime su soruyu yoneltme
zorunda biraktiniz beni: Neden bugiinkii o aptalca, rezil yitigim, ruhuma kusku diigiirmedi?
Kendi hesabima oynarsam mutlaka kazanacagima kesinlikle inantyorum.»

«Neden bundan o kadar eminsiniz?»

«Ogrenmek istiyorsamz sdyleyeyim: Ben de bilmiyorum. Sadece kesinlikle kazanmani
GEREKTIGINI, benim i¢in de tek kurtulus yolunun bu oldugunu biliyorum. Belki de bunun
icin kesin olarak kazanmam gerektigi duygusuna kapiliyorum.»

«Su halde siz de her ne pahasina olursa olsun kazanmalisiniz, bu kadar korii koriine bir
inanciniz olduguna gore!»

«Bahse girerim ki benim boylesine ciddi bir zorunluluk duyabilecegimden siiphe
ediyorsunuz.»

Pauline sakin ve ilgisiz bir sesle:

«Biitlin bunlar umurumda bile degil» yanitin1 verdi. «Mademki sordunuz, evet, herhangi bir
seyin sizi asir1 derecede kaygilandirabileceginden kusku duyuyorum. Uziilebilirsiniz ama, pek
oyle ciddi sekilde degil. Siz diizensiz ve kararsiz bir adamsiniz. Paraya neden ihtiyaciniz var?
Gecen giin bana gosterdiginiz biitiin nedenlerde ben 6nemli higbir sey géremedim.»

«Durun bakayim» diye soziinii kestim, «sdylediniz de aklima geldi, bir borcu 6demek zorunda
oldugunuzu sdylemistiniz bana. Cok dnemli bir bor¢ olmali bu, bana dyle geliyor! Fransiza,
degil mi?»

«Ne demek oluyor bu? Bakiyorum da bugiin pek kiistahsiniz! Igtiniz mi yoksa?»



«Bilirsiniz ki ben her seyi sdylerim, hatta kimi zaman da dolambagsiz, pat diye sorular
sorarim. Bir kez daha yineliyorum, sizin tutsaginizin! ben; bir tutsak sizi sasirtamaz, bir tutsak
incitemez, onurunuzu kiramaz.»

«Nedir biitiin bu sagmaliklar, kuzum! Sizin su "tutsaklik" kuraminiza dayanamiyorum ben.»
«Dikkat ederseniz, sizin tutsaginiz olmayi istedigim i¢in tutsakligimdan s6z ediyor degilim,
sadece istencimin tama-miyle disinda bir olgu olarak s6z ediyorum ondan.»

«Simdi bana agik¢a sOyleyin: Neden paraya ihtiyaciniz var?»

«Peki, ya siz, neden bunu 6grenmek istiyorsunuz?»

«Caniniz isterse» diye karsilik verdi azamet dolu bir bas hareketiyle.

«Tutsaklik kuramima dayanamiyorsunuz ama, insani tutsaginiz olmaya zorluyorsunuz:
"Tartismadan yanit verin!" Pekala, Oyle olsun. Neden paraya ihtiyacim oldugunu
soruyorsunuz bana. Ne soru! Para... Her sey demektir!»

«Anliyorum ama, bunu isterken insan bdyle bir ¢ilginliga diismemeli! Ciinkii siz isi kendinden
gecmeye kadar, yazgiciliga kadar vardirtyorsunuz. Burada bir is var, kesin bir amag var. Kem
kiim etmeden, agik agik konusun, dyle istiyorum.»

Sanirsiniz ki 6fkelenmeye basliyordu. Hiddetli bir sesle bana sorular sormay1 siirdiirmesi beni
pek sevindiriyordu.

«Elbette ki bir amacim var,» dedim, «ama, bunun ne oldugunu size anlatamam. Sadece su var
ki, parayla ben biis-52
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biitlin baska bir adam olacagim, hatta sizin goziinlizde bile, boylece de tutsak olmaktan
kurtulacagim.»

«Peki, nasil? Bunu nasil basaracaksiniz?»

«Nasil m1 basaracagim? Beni bir tutsaktan bagka tiirli gorebileceginiz bir duruma
ulasabilecegimi bile anlayamiyorsunuz! iste benim asil hic istemedigim de bu, bu saskinliklar
ve bu anlayigsizlari istemiyorum artik.»

«Bu tutsakligin size biiyiik zevk verdigini sdyliiyordunuz. Ben de bunun bdyle oldugunu
santyordum.»

Garip bir zevkle:

«Saniyordunuz» diye haykirdim. «Ne saflik bu boyle!, Pekala, evet, sizin ugrunuza
katlandigim tutsaklik benim i¢in bir zevktir. Algalmanin ve kiiglik diismenin en son
derecesinde insan biiylik bir tat bulur!» diye sagmalamayi siirdiirdiim. «Kimbilir, topuz uglu
kirbag da sirtiniza inip etinizi par¢aladigi zaman da belki bu zevki duyuyordur insan... Ama,
ben belki de bagka zevkler duymak istiyorum. Demin, sofrada, general sizin oniiniizde belki
de hicbir zaman alamayacagim yillik yedi yiiz ruble i¢in beni azarladi. Des Grieux Markisini
sizin O6nilinlizde burnundan yakalamak i¢in siddetli bir istek duyuyorum, kim bilir?»

«Toy delikanli zirvalar1! Bizim durumumuzda insan onurlu davranabilir. Savagim yiiceltir,
alcaltmaz.»

«Oz deyislerle konusuyorsunuz! Siz sadece benim saygmlik gdstermesini bilmedigimi
santyorsunuz. Saygm bir kisi olmakla birlikte sayginlikla davranmasini bilmedigimi
saniyorsunuz. Boyle olabilecegini anliyor musunuz? Ama, biitiin Ruslar bdyledir, nedenini
biliyor musunuz? Ciinkii Ruslar, kendilerine uyan bir bigimi ¢abucak bulabilmek icin pek bol
ve pek degisik yeteneklere sahiptirler. Burada, 6nemli olan bi¢imdir. Biz Ruslar ¢ogunlukla
oyle bol yeteneklere sahibiz ki, kendimize uygun bir bicim bulabilmemiz i¢in deha gerektir.
(Cogu zaman da dehadan yoksunuzdur, ¢linkii bu genellikle pek
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ender rastlanan bir seydir. Fransizlarda, belki de daha baska kimi Avrupalilarda bi¢im o kadar
iyi belirlenmistir ki, insan diinyanin en algak adami oldugu halde son derece saygin halleri
olabilir. Iste bu nedenle bicim onlar i¢in son derece énemlidir. Bir Fransiz bir hakarete, derin



ve gergek bir hakarete katlanir da, kabul edilen gorgii ve terbiye kurallarina ve geleneksel
bicime uymadigi i¢in burnunun iizerine kiiciik bir fiskeye katlanamaz. Fransiz erkeklerinin
kizlarimizin yaninda o kadar basar1 saglamalarinin nedeni, giizel bir bi¢imleri olmasidir. Bana
gelince, ben zaten bunda hicbir bicim goérmiiyorum, sadece bir horoz, galya horozu
gorilyorum. Aslinda ben bunu anlayamam, kadin degilim ki. Kim bilir, belki horozlarin da iyi
yani vardir. Aman canim, ben de tutmus bir yigin sagmalar sOylilyorum, beni
durdurmuyorsunuz. Beni daha sik durdurun, sizinle konusurken, i¢imde ukde olan ne varsa
hepsini, hepsini sdylemek istiyorum. Bigimi filan yitiriyorum. Sadece big¢imin olmadigini
degil, her tiirlii degerden de yoksun oklugumu kabul ediyorum. Bunu size agikca
bildiriyorum. Hatta higbir deger umurumda bile degil. Simdi, bende her sey cakilip kaldi,
kimildamaz halde. Bunun nedenini biliyorsunuz. Kafamda artik bir tek diisiince var. Uzun
zamandan beri diinyada, Rusya'da da, burada da, neler olup bittiginden haberim yok.
So6zgelimi, bakin, Dresden'den gectim ama, bu kentin neye benzedigini unuttum gitti bile.
Kafami neyin kurcaladigini biliyorsunuz. Sizin goziiniizde bir hi¢ oldugumdan ve higbir
umudum da olmadigindan, acgik acik konusuyorum: Her yanda sizi goriiyorum, geri kalani
umurumda bile degil. Sizi neden ve nasil sevdigimi bilmiyorum. Biliyor musunuz, belki de
hi¢ giizel degilsiniz? Diisiiniin bir kere, sadece yiiziiniiziin bile giizel olup olmadiginm
bilmiyorum. Yiireginiz kuskusuz kotiidiir, ruhunuz biliyiik bir olasilikla soyluluktan
yoksundur.»

«Belki de benim soyluluguma inanmadigmiz i¢in  beni parayla satin almay1
tasarliyorsunuz?»54
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«Sizi satin almay1 ne zaman tasarladim ki?» diye haykirdim.

«Sasirdiniz ve ipin ucunu kagirdiniz. Beni degilse bile sevgimi, saygimi satin almayi
umuyorsunuz.»

«Hayi1r, tam olarak bu degil. Ne demek istedigimi anlatmanin ¢ok zor oldugunu sdylemistim
size. Beni eziyorsunuz. Gevezeligime kizmayin. Bana neden kizmamak gerektigini
anltyorsunuz: Deliyim ben, sadece. Aslina bakarsaniz umurumda bile degil ya, caniniz
istiyorsa kizin. Yukarda, o kii¢iilk odamda parmaklarimi 1sirmaya hazir olmam igin elbisenizin
fisirtisin1 animsamam, ya da diislinmem yetiyor bana. Bana neden kiziyorsunuz? Tutsaginiz
oldugumu soyledigim i¢in mi? Yararlanin, tutsakliimdan yararlanin! Bir giin sizi
oldiirecegimi biliyor musunuz? Kiskangliktan degil, artik sizi sevmeyecegim icin de degil;
hayir, sadece sizi ¢itir ¢itir yemek istedigim giinler var da onun igin sizi 6ldiirecegim.
Giliiyorsunuz...»

«Hayir, hi¢ de giilmiiyorum» dedi 6fkeli bir sesle. «Size susmanizi emrediyorum.»

Ofkeden bogularak sustu. Tanr1 tanigimdir ki giizel mi degil mi, bilmem ama, karsimda boyle
durdugu zaman ona bakmaktan ¢ok hoslantyorum, iste bu yiizden de onun ofkesini
kiskirtmaktan zevk altyorum. Kimbilir, belki o da bunun farkina varmisti da bile bile kizmaisti.
Bunu ona soyledim.

«Ne algaklik bu boyle!» diye haykirdi nefretle.

«Hi¢ 6nemi yok,» diye siirdiirdiim. «Bir de sunu bilin ki, birlikte gezinmemiz tehlikeli: Sik
sik sizi dovmek, yliziiniizii gdzlinlizii parcalamak, girtlaginizi sikmak i¢in kars1 konulmaz bir
istek duyuyorum. Bunun oraya kadar varmayacagini saniyorsunuz, degil mi? Beni
kudurtuyorsunuz. Kuskusuz bir rezalet ¢ikarmaktan ¢ekinirim, degil mi? Sizin hiddetiniz mi?
Ama, sizin 6fkeniz zerre kadar umurumda degil!

Sizi umutsuz bir agkla seviyorum, bundan sonra da sizi bin kez daha fazla sevecegimi
biliyorum. Eger bir giin sizi 6ldiiriirsem kendimi de o6ldirmem gerekir; pekald ama, bu
dayanilmaz aciy1 siz olmadan hissetmek amaciyla kendimi olabildigince ge¢ oldiiriiriim! Size



inanilmaz bir sey sOyleyeyim mi? Sizi her glin daha fazla seviyorum, oysa bu hemen hemen
olanaksiz bir sey. Bundan sonra da yazgici olmaz miyim ben! Animsiyor musunuz: Onceki
giin, Schlangenberg'in iizerinde, beni kigkirtti§iniz zaman size alcak sesle: "Bana bir tek
sozciik sOyleyin, kendimi uguruma atayim" dedim. O soz-

j cligii sdyleseydiniz, atlardim. Buna inaniyorsunuz, degil mi?» «Ne sagma sapan gevezelik!»
diye haykirdi. «Sagma olup olmamasi umurumda bile degil!» diye haykirdim ben de.
«Bildigim bir tek sey var, siz burada oldugunuz zaman konusmak, konusmak, konusmak
ihtiyacin1 duyuyorum... ve konusuyorum. Karsinizda biitiin 6zsaygimi yi-

tiriyorum, butta da metelik bile vermiyorum!»

Pauline soguk ve oOzellikle kiric1 bir sesle: «Neden sizi  Schlangenberg'in  tepesinden
atlamaya zor-layacakmisim?» dedi. «Tamaniiyle yararsiz bu.»

«Miikemmel!» diye haykirdim. «Su harikulade "yararsiz" sozciigiinii sirf beni mahvetmek icin
kullandiniz. I¢yiiziiniizii anladim simdi. Yararsiz dediniz, degil mi? Ama, zevk her zaman
yararlidir ve sinirsiz, mutlak bir etki, bir sinek iize-rinde bile olsa, bir cesit zevktir. Insan,
yaradilistan zorbadir: Aci ¢ektirmeyi sever. Bunu siz her seyden fazla seviyorsunuz.» Beni
ozel bir dikkatle inceledigini ¢ok iyi animsiyorum. Yiiziim o anda hi¢ kuskusuz duydugum
biitlin o akil almaz, ipe sapa gelmez hisleri yansitiyordu. Simdi ¢ok iyi animsiyo-irum,
konusmamiz hemen hemen su anlattigim soézciiklerle gec-ti. Gozlerim kan c¢anagi gibiydi.
Dudaklarimdan kopiikler salgiliyordu. Schlangenberg konusuna gelince, su anda bile na-56
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musum iizerine yemin ederim ki, eger o anda kendimi asagi atmami emretseydi, hemen
atardim! Hatta hakaretle, suratima tiikiirerek, saka olsun diye de soyleseydi, gene atlardim!
«Yo, neden, kuzum? Size inantyorum» dedi. Ama, bunu ancak onun yapabilecegi dyle bir
tonla, Oyle bir hor gérme ve kotiiliikle, dyle bir kiistahlikla sdyledi ki, Tanr1 bilir onu o anda
oldiirebilirdim. Boyle bir tehlikeyle burun burunaydi. Ve bunu ona sdylerken hi¢ de yalan
sOylememistim.

Ansizin bana:

«Korkak degil misiniz siz?» diye sordu.

«Bilmem, belki de Oyleyimdir, bilmiyorum... Uzun zaman var ki bu soruyu kendime
yoneltmedim.»

«Size: "Su adami 8ldiiriin!" desem... Oldiiriir miiydiiniiz onu?»

«Kimi?»

«Kimi istersem.»

«Fransiz1 m1?»

«Bana soru sormayimn da yanit verin. Kimi gosterirsem. Demin sdylediklerinizin ciddi olup
olmadigin1 6grenmek istiyorum.»

Yanitim dyle bir ciddiyet ve sabirsizlikla bekliyordu ki bana garip goriindii bu.

«Sonunda burada neler olup bittigini sdyleyecek misiniz bana, kuzum!» diye haykirdim.
«Yoksa benden korkuyor musunuz? iginde c¢irpindiginiz biitiin sikintilar1 gériiyorum. Iflas
etmis, ¢ilgin, su iblisin... Blanche'm tutkusuyla mahvolmus bir adamin iivey kizisiniz; sonra
sizin iizerinizdeki o gizemli etkisiyle Fransiz da var; en sonunda da, su anda bana bu soruyu
soruyorsunuz. Hi¢ degilse bileyim, yoksa simdi he- ' men ¢ildiracagim ve beklenmedik
herhangi bir davranista bulunacagim. Belki de agiksozliiliigiiniizle beni onurlandirmak-

tan utaniyorsunuzdur? Aman canim, benim karsimda utana-fmazsiniz.»

«Ben hi¢ de size bundan s6z etmiyorum. Size bir soru sorduin ve yanitini1 bekliyorum.»
«Elbette» diye haykirdim, «bana gdstereceginiz kimse-lyi 6ldiirlirim ama, acaba siz bunu
yapabilir misiniz... boyle bir seyi bana emredebilir misiniz?»



«Sizi boyle bir seyden sakinacagimi sanmazsiniz, insal-Slah? Size bir emir verecegim ve ben
bir kenarda kalacagim. Buna katlanabilir misiniz? Yok canim, ama, sonra da sizi bir cinayet
islemeye gonderme ciiretinde bulundugum i¢in gelip beni 6ldiiriirdiiniiz.»

Bu sozler iizerine beynime bir balyoz yemis gibi oldum. Elbette ki o zaman bile sorusunu yar1
saka, yar1 kiskirtma Solarak kabul etmistim, oysa Pauline ¢ok ciddi konusmustu. Bu sekilde
konusmus olmasina, ilizerimde boyle bir hak id-idiasinda bulunmus olmasina, boyle bir giice
sahip oldugunu sanip bana agikca: «Git kendini mahvet, ben kenarda kala-Icagim» demis
olmasina sasiyordum. Bu sozciiklerde dyle bir *hayasizlik, 6yle agiksozliiliik vard: ki, benim
goriisiime gore, Pauline Slgiiyli asiyordu. Peki, ondan sonra bana karsi na-isil davranacakti
acaba? Tutsakligin ve algalmanin biitliin si-Inirlarini asiyordu bu. Bu goriis tarzi beni onun
diizeyine kadar yiikseltiyordu. Konusmamizin biitiin sagmaliina ve ina-Inilmazligina karsin,
yiiregim eziliyordu.

Pauline ansizin bir kahkaha kopardi. Oynayan cocuklarin karsisinda, arabalarin yolcularini
gazinoya giden yolun agzina birakmak i¢in durduklari yerin tam karsisinda, bir sipada
oturuyorduk. Pauline:

«Su sisman baronesi goriiyor musunuz?» diye haykirdi. « Wurmerhelm Baronesi. Buraya
geleli heniiz ii¢ gilin oldu. *Kocasina bakin: Bastonunu elinde tutan su siska, sarsak yii-58
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rityiislii Prusyali. Onceki giin bize nasil bakmusti, animsiyor musunuz? Hemen baronese
yetisin, sapkanizi ¢ikarip, ona Fransizca bir seyler syleyin.»

«Neden?»

«Schlangenberg'in tepesinden kendinizi asag1 atacaginiza yemin ettiniz bana; size emredecek
olsam, adam oldiirmeye hazir oklugunuza da yemin ediyorsunuz. Biitiin bu cinayetler ve
trajediler yerine, canim sadece bir par¢a eglenmek istiyor. Karsilik vermeden s6z dinleyin.
Baronun sizi bastonla dévdiigiinii gormek istiyorum.»

«Beni kigkirtiyorsunuz; yapmayacagimi mi1 saniyorsunuz?»

«Evet, sizi kigkirttyorum. Hadi, gidin, istiyorum.»

«Pekala, iste gidiyorum ama, pek garip bir heves bu, dogrusu ya. »Ingallah bu olay generalin
basia, dolayisiyla da sizin basmmiza dert agmaz. Tanrt adina, ben kendim igin
kaygilanmiyorum, sizi... ve generali diisliniiyorum. Ne garip bir fikir gidip de bir kadina
hakaret etmek!»

Pauline kiiclimseyerek bana:

«Pekala, gordiiglime gore, sadece gevezenin birisiniz siz» dedi. «Demin gdzleriniz kan ¢anagi
gibiydi... zaten, kimbilir, bu belki de yemekte ¢cok i¢mis olmanizdan geliyordu. Bunun sagma
ve adi bir sey oldugunu, generalin de pek kizacagini biliyorum. Ben sadece eglenmek
istiyorum. Hepsi bu. Bir kadina hakaret etmenize gerek kalmaz. Daha 6nce size bir temiz sopa
cekerler.»

Ayaga kalktim ve tek s6z sdylemeden gérevimi yapmaya gittim. Kuskusuz sagma bir seydi
bu, kacinmasini becere-memistim ama, baronese yaklastigim sirada, bir hasarilik yapma
istegiyle siiriiklendigimi hissettim. Zaten, sarhos oldugum kadar da cosmustum.
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Aradan iki giin gecti bile. Su aptalca giin yok mu! Ne ¢i1glik, ne giiriiltli, ne samata, ne uluorta
konusmalar! Ve biitiin bu hayhuyun, biitiin bu karigikligin, biitiin bu aptalligin ve adiligin
nedeni benim! Gerisi, hi¢ degilse benim goriislime gore, zaman zaman giiliing geliyor. Neyin
olup bittigini kavrayamiyorum: Acaba asir1 bir coskunluk déneminde miyim, yoksa sadece
aklimi m1 kagirdim da beni kapatacaklar1 ana kadar densizlikler mi yapiyorum? Kimi zaman
gercekten aklimi kagirir gibi oluyorum. Kimi zaman da, cocukluktan, okuldan heniiz
cikmisim da, kabaca okul yaramazliklar1 yapi-yormusum gibi geliyor bana.



Biitiin su¢ Pauline'de, hep onun sucu. Belki de o orada olmasa ¢ocukg¢a hasariliklar yapmay1
aklima bile getirmezdim. Kimbilir, belki de biitiin bunlari umutsuzluktan yaptim (bdyle
diistinmenin aptalca bir sey oldugunu biliyorum ya) ve anliyorum, hayir, gercekten de
Pauline'in ne gibi iyi bir yani oldugunu anlamiyorum. Giizel, daha dogrusu, ben Oyle
santyorum. Cilgina dondiirdiigii de yalniz ben degilim. Uzun boylu, gilizel endamli. Ama, ¢ok
zay1f. Bana Oyle geliyor ki insan onu diigiimleyebilir, ya da ikiye katlayabilir. Ayaginin izi dar
ve uzun... kivrandirici. Kivrandirici, bu tam deyimi. Saglarinin kizil piriltilart var. Gozlerine
gelince, gergek kedi gozleri bunlar, onlara 6yle bir azamet ve kiistahlik katmasini biliyor ki!
Asagi yukari dort ay once, bunlarm hizmetine yeni girdigim siralarda, salonda Des Grieux ile
uzun bir konusma yapmusti; her ikisi de iyice heyecanliydilar. Ve Pauline adama oyle bir
bakis bakiyordu ki... daha sonra yatmaya yukari ¢iktigimda, adama bir tokat attigini, -az dnce
onu tokatladigini ve karsisina dikilip suratina baktigim diisiindiim... Ve iste o aksam ona asik
oldum.60
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Biz gene de konumuza donelim.

Biiyiik yola ulasan patikaya saptim, biiyiik yolun ortasinda durup baronla baronesi bekledim.
Aramizda bes adimlik bir mesafe kalinca, sapkami ¢ikarip onlart selamladim.

Cok iyi animsiyorum, baronesin sirtinda ac¢ik kursuni ipekliden, sasilacak kadar bol,
kirmalarla, bir sepet-eteklikle ve bir de kuyrukla siislenmis, elbise vardi. Kisa boylu, ¢ok
sismandi, dolgun ve igeri ¢ekik, hemen hemen yanaklariyla birlesmis bir ¢enesi vardi.
Kipkirmizi bir yiizii, kotii bakisli, kiistah minicik goézleri vardi. Yiriiylisii alcakgoniilliiliik
doluydu. Barona gelince, kupkuru, upuzun boyluydu. Yampiri surati sayisiz minicik
kirigiklarla oyulmustti: Almanya'daki aligkanlifa uyarak, gozlik de takiyordu; kirk bes
yasindaydi. Ba-caklar1 neredeyse gogsiinden bagliyordu. Soyluluk simgesi. Bir tavus kusu
kadar kendini begenmistir. Biraz da agirdir. ifadesinde koyunsu bir sey ona gore derinlik
yerine gecerdi.

Biitiin bunlar1 kasla g6z arasinda, birkag saniye i¢inde fark ettim.

Selamin1 ve elimdeki sapkam once dikkatleri pek c¢ekmedi bile. Baron hafif¢e kaslarim
catmakla yetindi. Barones, azametli bir yiiriiyiisle tizerime dogru geldi.

Ben, her hecenin iizerine basarak, tane tane, yiiksek ve iyice anlagilir bir sesle.

«Sayin Barones, kulunuz olmak onuruna eristim» dedim.

Sonra, sapkami basima gecirdim, sevimli bir giilimsemeyle yiiziine bakarak, yanindan
gectim.

Pauline sapkami ¢ikarmami buyurmustu ama, bel kirarak temennalarla simarikliklar benim
bulusumdu. Beni iten neydi, Tanr bilir. Yiice bir dagin tepesinden diigermisim gibi geliyordu
bana.

Baron 6fkeli bir saskinlikla bana dogru donerek:

«Haaa!» diye bagirdi, daha dogrusu ciyakladi.

KUMARBAZ

61

Ben dondiim, hep giiliimsemeyle ona bakarak, saygili bir bekleyisle durdum. Ne yapacagini
sasirdig1 agikca belliydi, ncc plus ultra (1) kaslarmi catmisti. Yiizlii gitgide karariyordu.
Barones de fena halde 6fkeli bir saskinlik durumuyla benden yana dondii. Gelip gecenler bizi
incelemeye baslamislardi. Hatta kimisi durdu bile.

Baron bu kez .iki kat daha cirlak, iki kat daha 6fkeli bir sesle:

«Haaa?» diye yeniden ciyakladi.

Ben de sozciiklerimi siiriikleyerek ve hep dogruca onun gozlerinin igine bakarak:

«Ja wolil» (2) dedim.



«Sind Sie rasend?» (3), diye bagird1 bastonunu sallayarak. Galiba tir tir titremeye basliyordu.
Belki de onu heyecanlandiran benim giysilerimdi. Pek uygun bir bigimde, hatta yiiksek
sosyeteden birisi gibi, pek zarif giyinmistim.

Ansizin biitlin giicimle:

«Ja wo-o-ohl!» diye bagirdim, Berlinlilerin yaptig1 gibi «o»yu uzatarak. Berlinliler konugma
sirasinda her an bu «ja wohl!»u kullanirlar, hem de su veya bu diislinceyi, ya da duygu
ayrimini belirtmek istedikleri zaman «o» harfini az-¢cok uzatirlai.

Baronla barones birdenbire arkalarini dondiiler ve hemen hemen kosarak uzaklastilar. Pek
korkmuslardi. Orada biriken halk arasinda kimileri konusmaya basladilar, daha baskalari
saskin saskin bana bakiyordu. Zaten aslina bakarsaniz, pek iyi animsamiyorum.

(1) Latince: «Daha 6tesi olamazy, yani, son derece. (Ceviren)

(2)  Vurgulaninca, evet canim, elbette anlamina gelen evet. (3)' «Deli misiniz, siz?»64
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olamiyorum. Gergekten de, defalarca Des Grieux Markisine sert bir s6z sdylemek i¢in siddetli
bir istek kapladi i¢imi ve... Aman canim, siirdiirmek yararsiz: Belki de bundan alinir.
Kisacasi, biitiin bunlar bir hastalik belirtileri. Kendisinden 6ziir diledigim zaman Wurmerhelm
Baronesi bunlar1 dikkate alir m1 bilmem ama, bdyle bir niyetim var. Bu durumu géz 6niin-de
bulundurmayacak gibi geliyor bana, ¢ilinkii bildigim kadariyla su son giinlerde adliye
cevresinde bu durumu somiirmeye, kotiiye kullanmaya bagladilar bile: Avukatlar, agir ceza
davalarinda, miivekkillerinin cinayeti igledikleri anda bilinglerini yitirdiklerini ve bunun bir
hastalik oklugunu ileri siirerek onlar1 aklamaya calistyorlar. "Vurdu ama, artik hicbir sey
animsamiyor" diyorlar. Ve diisliniin general, tip da onlarla agiz birligi ediyor... ve bdyle bir
hastaligin bal gibi bulundugunu, adina gegici cinnet dediklerini ve buna yakalanan kimsenin o
anda hicbir seyi animsamadigini, ya da yarim yamalak animsadigini destekliyorlar. Ne var ki,
baronla barones eski kugaktan insanlar; tistelik bunlar Prusyali toprak agalan ve kiiclik kasaba
soylularidir. Adli tiptaki bu gelismeden kuskusuz ki haberleri yoktur, bu ylizden benim
aciklamalarimi kabul etmeyeceklerdir. Siz ne dersiniz, general?» General ansizin, zor
zaptettigi bir 6fkeyle: «Yeter, efendi, yeter!» dedi. «Sizin yaramaz ¢ocuk haylazliklarinizdan
kesin olarak kendimi korumaya calisacagim. Baronla baronesten 6ziir dilemenize gerek yok.
Sizinle her tirlii iliski, sadece Oziir dilemenizle sinirlansa bile, onlara pek yliz kizartict
gelecektir. Benim maiyetimde oldugunuzu 6grendigi zaman baron gazinoda benimle konustu
ve size itiraf ederim ki, beni diielloya ¢agirmasina neredeyse ramak kaldi. Beni ne zor bir
duruma soktugunuzu, nelere zorladiginizi anliyor musunuz, efendi? Barondan 6ziir dilemek
ve hemen bugiin maiyetimden ayrilacaginiza s6z vermek zorunda kaldim...

«Oziir dilerim, 6ziir dilerim, general ama, sizin devimlinizle maiyetinizden ayrilmami o mu
istedi?»

«Hayir ama, ben bu onarimi ona sunmak zorunda his-Isettim kendimi ve elbette ki baron
buna pek sevindi. Artik ayriliyoruz, aziz Bayim. Dort frederik ve ii¢ florin alacaginiz
[kaltyor. Isle paraniz, ve isle hesabiniz: Dogru olup olmadigina [bakabilirsiniz. Elveda;
bundan boyle artik iki yabanciyiz. Ba-ia hep sikintt ve dert getirdiniz. Simdi garsonu
cagirip yarindan itibaren sizin otel harcamalarinizdan sorumlu olmadigimi séyleyecegim.
Giile giile, Bayim.»

Parayi, kursunkalemle hesabimin yazildig1 kagidi aldim, generali selamladim ve ¢ok ciddi
bir sesle ona:

«General, bu boyle sonuclanilmaz» dedim. «Baronun ki-rict elestirileriyle karsilagsmis
olmaniza ¢ok iiziildiim, beni bagislayin ama, bu sizin sugunuz. Neden benim yerime barona
yanit vermeyi Ustlendiniz? «Sizin maiyetinizde olmam» deyimi ne anlama geliyor? Ben
cocuklarinizin 6gretmeniyim, hepsi bu kadar. Ne sizin oglunuzum, ne siz benim vasimsiniz,



benim davraniglarimdan da siz sorumlu degilsiniz. Tiizel bir kisiligim var benim. Yirmi beg
yasindayim, iiniversite 6grencisiyim, soylu bir kisiyim, sizin tamamiyle yabancinizin Sadece
size olan sonsuz saygim benim yerime. karsilik verme hakkini kendinize mal ettiginiz i¢in sizi
diielloya zorlamaktan beni alikoyuyor.»

General dyle sasird1 ki, kollar1 iki yanina diistii; sonra birdenbire Fransiza dogru dondii ve ona
kisaca kendisini hemen hemen diielloya davet ettigini anlatti. Fransiz giiriiltiilii bir kahkaha
kopard.

«Ama, baron bu kadarla kurtuldugunu sanmasin» diye konusmami biiyiik bir sogukkanlilikla
siirdiirdim. B. Des Gricux'niin kahkahalar1 beni hi¢ de heyecanlandirip sasirtmamist.
«Mademki bugiin baronun yakinmalarini dinlemeye razi olup, onun tarafini tutarak bir
bakima bu ise burnunuzu
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soktunuz, size sunu bildirmekle onur duyarim, general: Yarindan tezi yok, benimle isi oldugu
halde, sanki davraniglarimin hesabin1 veremezmisim, ya da buna layik degilmisim gibi, beni
bilmezlikten gelip de onu bir {igiincii kisiye bagvurmaya iten nedenlerin kesin bir agiklamasini
kendi adima, barondan isteyecegim.»

Diisiindtigim gibi oldu. Bu yeni sagmaliklar isitince general korkuya kapildi.

«Nasil, bu lanet isi siirdiirmeye niyetli degilsiniz ya, insallah!» diye haykirdi. «Kendinizi ¢ok
giic durumlara sokuyorsunuz. Ah! Tanrim! Sakin yapmaym, Bayim, sakin bdyle bir sey
yapmayin, yoksa, serefim iizerine sOyliiyorum ki... Burada da yetkililer var ve ben... ben...
kisacasi... Benim mev-kiimi... baronunkini de elbette... géz Oniine alarak... Kisacasi, sizi
tutuklarlar ve bir rezalet ¢ikarmaniza engel olmak i¢in sizi polis marifetiyle iilkeden kovarlar!
Bunu iyice aklinizda tutun, sakin demediydi, demeyin!»

Ofkeden bogulur gibi olmasina karsin, son derecede korkuyordu.

Insani ¢ildirtan bir sogukkanlilik ve siikunetle:

«General» diye karsilik verdim, «bir insani rezalet meydana gelmeden rezalet yiiziinden
tutuklayamazlar. Ben heniiz baronla kozumu paylasmadim, bu konuya ne sekilde ve hangi
temellere dayanarak yaklagmak niyetinde oldugumu da heniiz hi¢ bilmiyorsunuz. Ben sadece,
benim i¢in asagilayict olan, ciizi irademe baski yapacak nitelikte bulunan bir kimsenin
vesayeti altinda bulundugum varsayimini ortadan kaldirmak istiyorum. Siz bos yere telaglanip
kaygilaniyorsunuz.»

«Tanrt adina, Alexis Ivanovitch, Tanr1 adina, bu sagma sapan tasaridan vazgegin!» diye
kekelemeye baslayan general, birdenbire o azametli havalarini birakip yalvaran bir tavir
takindi, halta ellerimi bile tuttu. «Canim, bunun ne gibi sonuclar doguracagini bir
diistinsenize, kuzum! Basimiza yeniden

bir siirii dert agilacak! Siz de kabul edersiniz ki, ben 6zellikle simdi, pek bambaska bir
bicimde davranmaliyim!.. Ya, 6zellikle simdi! Biitiin durumu bilmiyorsunuz! Buradan gider
gitmez sizi yeniden yanima almaya hazirim. Ama, bugiin, sadece adet yerini bulsun diye,
yani, kisacasi... Beni buna stiriikleyen nedenleri anliyorsunuz, elbette!» diye haykirdi umutsuz
bir iizlintiiyle. «Alexis Ivanovitch, Alexis Ivanovitch! Liitfen!»

Yanindan ayrilirken, ona bir kez daha kaygilanmamasini 1srarla rica ettim, her seyin yolunda
gidecegine s6z verdim ve alelacele odadan ¢iktim.

Yabanc iilkelerde Ruslar kimi zaman asir1 derecede korkak olurlar; kendileri hakkinda neler
sOyleneceginden, kendilerine ne gozle bakilacagindan dehsetli korkarlar, muaseret
kurallarinda kusur etmekten ddleri patlar! Kisacasi, sanirsiniz ki simsiki bir korse i¢indedirler,
ozellikle 6nemli kisi olma savinda olanlar. Otellerde, gezintilerde, toplantilarda, yolculukta,



onyargiya dayali ve kesin olarak yerlesmis bir bigimi korii kdriine benimsemeye énemle 6zen
gosterirler... Ama kimi durumlarin, kendisini «dzel bir bigimde davranmaya» zorladigini
general agzindan kagirmisti. Iste bu yiizden ansizin ,kor-kuya kapilmis ve bana olan tavrini
degistirmisti. Bunu iyi bir isaret olarak kabul ettim. Yetkililere bagvuracak kadar aptaldi, cok
sakinimli davranmam gerekiyordu.

Aslina bakarsaniz, generali kizdirmaya hi¢c de niyetim yoktu; simdi asil Pauline'i
ofkelendirmek hosuma gidecekti benim. Bana Oyle acimasizca davranmis, Oyle sagma,
icinden ¢ikilmaz bir yola itmisti ki, durmam igin bana yalvar yakar olmasini, ayaklarima
kapanmasin1 istiyordum. Cocuk¢a davranislarim sonunda onu da lekeleyebilirdi. Ustelik de,
yeni duygular, yeni istekler uyaniyordu i¢imde: S6zgelimi, onun Oniinde seve seve kendimi
kiigiiltiiyorsam da, hi¢ de bagkalarinin karsisinda korkak davrandigim anlamina gelmezdi bu
ve el-

68

KUMARBAZ

belle ki beni «kirbaglatmaky» baronun haddine diismemisti. Biitlin bu insanlarla alay etmek ve
bu isin i¢inden de yiiziimiin akiyla ¢ikmak istiyordum. Goreceklerdi giinlerini onlar.
Korkulacak higbir sey yok! Pauline rezaletten korkup beni gc-ri cagiracaktir. Beni geri
cagirmasa bile, hi¢ de korkak olmadigim1 pekala gorecekti..!

Sasirtict bir haber: Marie Philippovna'nin bugiin yalniz basina aksam treniyle Carlsbad'a
kuzininin yanina gittigini merdivende rastladigim c¢ocuklarin dadisindan 6grendim. Ne demek
oluyor bu boyle? Dadi uzun zamandan beri gitmeye niyetlendigini soyledi; peki, nasil
oluyordu da hi¢ kimse bunu bilmiyordu? Zaten kimbilir, bunu bilmeyen bir bendim belki de.
Dadidan tistii kapali bigimde 6grendigime gore, Marie Philip-povna dnceki giin generalle
siddetli bir agiz dalas1 yapmisti. Anladim. Hi¢ kuskusuz... Mile Blanche. Evet, kesin bir sey
olacaga benziyor, bir seyler hazirlantyor.

YEDINCI BOLUM

Bu sabah garsonu ¢agirip, benim hesabimi ayr1 tutmalarini sdyledim. Odam korkup biisbiitiin
otelden ayrilmami gerektirecek kadar pahali degildi. On alt1 frederikim vardi ve orada da...
orada, belki, bir servet! Garip bir sey, heniiz kazanmadim ama, sanki zengin birisiymisim gibi
davrantyorum, hissediyorum, diisiiniiyorum, kendimi bagka tiirlii géremiyorum.

Vaktin ¢ok erken olmasina karsin, hemen B. Astley'e, bizimkinin pek yakininda bulunan
Ingiltere Oteli'nd gitmeyi tasarlarken odama ansizin Des Grieux giriverdi. O ana kadar
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bdyle bir seyi hi¢ yapmamusty, iistelik de su son giinlerde bu efendiyle iligkilerim son derece
mesafeli ve son derece gergindi. Adam sadece beni agiktan agiga kiiciimseyip hor gérmekle
kalmiyor, bunu dobra dobra herkese gostermeye de ¢alisiyordu; benim de... onu sevmemek
icin nedenlerim var-di. Kisacasi, ondan Olesiye nefret ediyordum. Odama gelisi jeni ¢ok
sasirtti. Hemen garip bir seyler oldugunu tahmin ettim.

Pek sevimli davrandi, odam i¢in beni kutladi. Sapkamin elimde oldugunu goriince, bu kadar
erken saatte gezintiye git-Imeme sasti. Bazi isler i¢cin B. Astley'i gormeye gidecegimi
sOyleyince, bir siire diisiindii, yiizlinli tasali bir ifade biiridii. Des Grieux biitiin Fransizlar
gibiydi, yani gerektigi ve bunun kendisine yararli oldugu zaman nazik, tath dilli ve neseliydi,
sevimli ve neseli olma zorunlulugu ortadan kalkinca da dayanilmaz derecede can sikici.
Fransiz pek ender olarak ilk bakista sevimlidir; onun her zaman buyruk iizerine, hesaplayarak
sevimli oldugu sdylenebilir. Eger her zamankinin tersine, maymun istahli, acayip goriinmek
zorunlulugunu duyarsa, gecici hevesin en akil almazi, en yapmacigi onda onceden kabul
edilmis ve uzun zamandan beri alelade seyler diizeyine getirilmis bi¢cimlere biirliniir. Fransiz
dogal halinde, pozitivizmin (olguculuk) eri tutucusuna, en bayagisina, en onursuzuna baglhdir.
Kisacasi, diinyanin en can sikicit yaratifidir. Bana kalirsa, acemiler, Hanya'y1 Konya'y1



bilmeyenler, 6zellikle de Rus kizlar1 Fransizlarin biiyiistine kapilabilir. Akl1 basinda her adam
salon nezaketinin, rahat davranislarin ve nesenin kesinlikle saptanan bigimlerinin bir dizi
halindeki yinelenigini hemen fark eder ve nefret eder.

Des Grieux nazik olmakla birlikte rahat bir halle: «Is i¢in sizi gormeye geldim» diye basladi.
«Elci, ya da arabulucu niteligiyle, general tarafindan geldigimi sizden gizleyecek degilim.
Ruscay1 pek iyi bilmedigim i¢in, diin hemen70
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hemen higbir sey anlamadim ama, general biitiin ayrintilariyla her seyi anlatti, itiraf ederini
ki...»

«Dinleyin, Bay Des Grieux» diye soziinii kestim, «yani bu olayda da da m1 arabulucu roliinii
siz iizerinize aliyorsunuz? , Elbette ki ben olup olacag: bir "outchitel"\m, hi¢bir zaman da ne
bu ailenin,, ne de Ozellikle yakin ahbaplarinin teklifsiz bir dostu oldum, bu nedenle
bilmedigim pek ¢ok durum vardir ama, bir seyi bana agiklar misiniz, liitfen: Acaba simdi siz
tamamiyle aileden sayilabilir misiniz? Ciinkii en sonunda, her seye artik dyle yakimn bir ilgi
duyuyorsunuz ki, her yana arabulucu olarak giriyorsunuz ki...»

Sorum hi¢ hosuna gitmedi. Fazlasiyla saydamdi, beriki de her ne olursa olsun, kendini ele
vermek istemiyordu.

Soguk bir sesle:

«Generale kismen isler nedeniyle, kismen de bazi 6zel durumlar nedeniyle yakindan
bagliyim» dedi sertce. «General beni diinkii tasarilarinizdan vazgegmenizi rica etmem igin
gon derdi. Kuskusuz ki biitiin tasarladiklariniz ¢ok ince diisiinceli ama, general hi¢bir sonuca
ulagsamayacaginizi size bildirmemi rica etti; listelik de... baron sizi kabul etmeyecek, bir de'
her ne olursa olsun, daha sonra sizden gelecek sikintilardan korunma olanaklarina sahip. Siz
de kabul edin bunu. Ayak diremek neye yarar ki, soyler misiniz? General durum elverdigi
zaman sizi hemen yanina alacagina, o zamana kadar da ayliginizi, 6deneginizi size verecegine
s0z veriyor. Oldukca karli, ne dersiniz?»

Son derece sakin bir sesle ona biraz yanildigini, belki de baronun beni kovdurmayacagini, tam
tersine dinleyecegini bildirdim ona. Tam olarak nasil davranacagimi 6grenmeye geldigini
itiraf etmesini rica ettim.

«Aman canim, mademki general bu olayla bu kadar ilgileniyor, neler yapmaya kalkisacaginizi
ogrenmek elbette ki hosuna gider. Bu ¢ok dogaldir!»

Anlatmaya bagladim; bir koltuga yigilmis, bas1 hafifce benden yana egilmis, gozlerinde
gizlemeye gerek goérmedigi bir alayla beni dinliyordu. Kisacasi, bana pek bir kendini
begenmislikle davraniyordu. Elimden geldigince bu olaya biiyiilk bir énem verirmis gibi
yapmaya calistyordum.' Baron, sanki ben generalin usagiymisim gibi, beni onu sikayet
etmesi, once beni isimden etmisti, ikincisi de, bana davraniglarinin sorumlulugunu yiiklenme
yeteneginden yoksun, kendisiyle konusmaya bile gerek olmayan bir kimse muamelesi
yapmistt. Demek ki hakli olarak kendimi hakarete ¢ ugramis kabul ediyordum; bununla
birlikte, aramizdaki yas farkina, toplum icindeki mevkiine vb., vb... saygi duydugumdan,
yeniden bir diislincesizlige kalkismayacaktim, bagka bir deyimle, baronu acik¢a diielloya
zorlamayacaktim (bunlar1 sdylerken giilmekten kendimi zorla alikoyuyordum). Ama, her ne
olursa olsun, kendisinden (6zellikle de baronesten) pekald o6ziir dileyebilecegimi sdyledim,
clinkli gergekten de, su son zamanlarda kendimi rahatsiz ve bitkin, bir bakima ne yapacagi
belli olmayan bir kimse gibi hissediyordum vb., vb. Bu arada, asil baron benim i¢in o kadar
kiigiik diisiirticii olan bu girisimde bulunup, generalin beni isten ¢ikarmasi i¢in 1srar etmekle
beni Oyle bir duruma sokmustu ki, artik ne ondan, ne de baronesten Oziir dileyebilirdim.
Cilinkii, hem kendisi, hem barones, hem de herkes korkudan ve yeniden ise alinmak, istegiyle
gelip oziir diledigimi diisiliniirlerdi. Biitiin bunlarin sonucu olarak, simdi artik barondan, 6nce



kendisinin, en 1liml sozciiklerle, s6zgelimi, bana asla hakaret etmek istemedigini sdyleyerek
benden 6ziir dilemesini istemek zorunda kalmistim. Baron benim istegimi yerine getirince,
ben de ellerim serbest, i¢tenlikle ve biitiin yliregimle ondan 6ziir dilerim. Kisacasi, dedim son
olarak, «benim biitiin istedigim, baronun ellerimi ¢dzmesi.»

«Tuh, yaziklar olsun! Ne alinganlik, ne incelik! Peki, ne diye 6ziir dileyeceksiniz?
Hadi bakalim. Bayim... Bayim...72
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Siz biitiin bunlar1 generali zor duruma diisiirmek icin diizenlediniz... kimbilir, belki de kisisel
amaglariniz bile vardir... Azizim huy... 6ziir dilerim, adiniz1 unuttum, Hay Alexis, degil mi?»
«lyi ama, izin verirseniz, azizim Marki, bu neden sizi ilgilendiriyor?»

«Ama, general...»

«Generalin ne iistiine vazife, efendim? Diin bana belirli bir tutum takinmak zorunda oldugunu
sOyledi... pek kaygili bir hali vardi... ama, hi¢cbir sey anlamadim ben.»

Des Grieux kizginligin gitgide kendini belli ettigi yal-varict bir sesle karsilik verdi:

«Iste tam da burada 6ze! bir durum bulunuyor. Mademoi-selle de Cominges'i tantyorsunuz,
degil mi?»

«Mile Blanche mi1 demek istiyorsunuz?»

«Pekala, evet, Mile Blanche de Comingcs... ve saygideger annesi... Siz de kabul edersiniz ki
general... Kisacasi, general asik ve hatta... hatla diigiin belki de burada olacak. Diisiiniin bir
kez, bu firsatla, rezaletler, dedikodular...»

«Bu evlilikle ilgili hi¢cbir rezalet, hi¢bir dedikodu géremiyorum ben.»

«Ama, baronun Oyle o6fkesi burnunda ki. Prusyali tabii, biliyorsunuz, kisacasi bir Alinan
kavgasi ¢ikarir.»

«Artik isten c¢iktigima gore, sizinle degil, benimle kavga edecek demektir. (Elimden
geldigince aptal goriinmeye ¢alistyordum.) Ama, izin verirseniz, su halde kesin karar verildi,
Mile Blanche, generalle evleniyor, dyle mi? Peki, ne bekliyorlar, kuzum? Yani demek
istiyorum ki, neden bunu gizli tutuyorlar, hi¢ degilse bizlerden, evin insanlarindan?»

«Olmaz, bunu size... Zaten, heniiz tamainiyle... Bununla birlikte... biliyorsunuz ki Rusya'dan
haber bekliyorlar; generalin islerini diizene koymasi gerek...»

«Aa, yaa! Baboulinka!»

Des Grieux kin dolu bir bakis firlatt1 bana.
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«Kisacas» diye soziimii kesti, «sizin zekaniza, sezginize, yaradilistan inceliginize kesinlikle
giiveniyorum... Sizi bir akraba gibi bagrina basan, sevip sayan bu aileye bunu mutlaka
yaparsiniz...»

«Oziir dilerim, beni kovdular! Simdi bunun Adet yerini bulsun diye yapildigm ileri
stirliyorsunuz ama, kabul edin ki bu tipki: "Elbette canim, kulaklarimi ¢ekmek istemiyorum
ama, izin ver de adet yerini bulsun diye onlar1 ¢ekeyim..." demek gibi bir sey. Hepsi ayni
kapiya ¢cikmaz mi1?»

«Eger durum bdyleyse, higbir rica sizi etkileyemiyorsa» diye siirdiirdii kiistah bir sesle, «sunu
size kesinlikle soyleyebilirim ki, gerekli onlemler alinacaktir.' Burada da yetkililer var,
bugiinden tezi yok sizi kovarlar... Aman canim! Sizin gibi bir zibidi bir de kalkmis da baron
gibi 6nemli bir kisiyi diielloya davet ediyor! Saniyor musunuz ki sizi rahat birakirlar! Suna
iyice emin olun ki, burada hi¢ kimse sizden korkmuyor! Size bu ricada bulunusum kendi
diistincem, ¢linkii generali kaygilandirdiniz. Baronun sizi diipediiz bir usagiyla
kovdurmayacagini nasil bilebilirsiniz?»

Son derece sakin bir sesle:

«lyi ama, gidip onu kendim gorecek degilim ki» diye karsilik verdim. «Yaniliyorsunuz, Bay
Des Grieux, biitiin bunlar sizin sandiginizdan ¢ok daha uygun bir bicimde olacak. Bakin,



simdi hemen B. Astley'e gidip aracim, kisacasi, sagdicim olmasini rica edecegim. Bu adam
beni sever; eminim ki reddetmez. Gidip baronu bulur, baron da onu kabul eder. Ben bir
ontcliitel olabilirim, maiyette bir kimse, savunmasiz bir yaratik goriiniisiinde olabilirim ama,
B. Astley bir lordun, gercek bir lordun, Lord Peabroke'un yegeni, bunu herkes biliyor, o lord
da burada. Emin olun ki baron, B. Aslley'e kibar davranacaktir, onu dinleyecektir. Eger
dinlemeyecek olursa, B. Astley buma kisisel bir hakaret olarak kabul edecektir, Ingilizlerin ne
kadar dik kafali olduklarin1 bilirsiniz; arkadag-74
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farindan birini barona gonderir, pek ¢cok yakin arkadasi da var. Simdi goriiyorsunuz ya, sonug
belki de sizin diisiindiigiiniizden bagka tiirlii olacaktir.»

Fransiz lam olarak dehsete kapildi; gercekten de, biitiin bunlar gercege pek yakindi, ben de
sahiden bir rezalet ¢ikaracaga benziyordum.

Tamamiylc yalvaran bir sesle:

«Cok rica ederimy» diye siirdiirdii, «birakin biitiin bunlar1! Sanki bir rezalet ¢ikarmak hosunuza
gidecekmis gibi davraniyorsunuz! Size gereken bir diiello degil, bir rezalet! Size sdyledim,
biitiin bunlar pek eglenceli, hatta niikteli de olabilir, belki de bu amaca ulagirsiniz ama... sdziin
kisas» diye konusmasini sonuglandirdi sapkami alip ayaga kalktigimi goériince, «size birisinin
su pusulasini vermek i¢in geldim... Okuyun... Yanit1 beklememi rica ettiler de.»

Bu sozler iizerine, cebinden katlanmis, miihiirlii kiigiik bir pusulayi ¢ikarip uzatti.

Pauline'in eli buna sunlar1 yazmisti:

«Soylediklerine bakilirsa, su ykiiyli uygulamayi ta-sarliyonnugsunuz. Kizdiniz ve arsiz ¢ocuk
gibi davranmaya basliyorsunuz. Ama, 6zel durumlar var, bunlar1 belki bir giin size anlatirim;
cok rica ederim, vazgecin, aklinizi basiniza toplaymn. Ne sagma biitiin bunlar! Siz bana
gereklisiniz, bana itaat edeceginize de s6z verdiniz. Schlangenberg'i animsaym. Sizden uysal
olmanizi istiyorum, bu gerekiyor da, bunu size emrediyorum.

Sizin P.»

«H. Diin olanlar i¢in bana kizdinizsa, bagislayin beni.»

Bu satirlar1 okurken her seyin dondiigiinii gordiim. Dudaklarim soldu, tir tir titremeye
basladim. Lanet olasica Fransiz saygili davranir goriinerek giiya heyecanimi gérmemek

icin gozlerini geviriyordu. Suratima kars1 kahkahalarla giilmesini yeglerdim.

«Pekala» dedim, «Kiiglik hanima gonliiniin rahat etmesini sdyleyin. Bununla birlikte, izin
verirseniz size sunu sorayimy diye siirdiirdiim ansizin, «bu pusulay1 bana vermek i¢in neden o
kadar beklediniz? Bir siirii sagmaliklar sdyleyecek yerde, ise buradan baslamaniz gerekirdi
gibime geliyor... eger gergekten de buraya bunun i¢in geldiyseniz...»

«0o! Istiyorum ki... Soziin kisasi, biitiin bu olup bitenler o kadar garip ki pek dogal olan
sabirsizliimi bagislarsiniz. Tasarilarimizi kendi agzimizdan bir an 6nce duymak istiyordum.
Zaten bu pusulada yazilanlart1 bilmiyorum ve ne zaman olsa size verebilecegimi
diistiniiyordum.»

«Anlyorum, size sadece bunu bagka care kalmadigi zaman bana vermeniz, olay1 konusarak
yoluna koyarsanmz bundan hi¢ s6z etmemeniz emredildi. Oyle degil mi? Bana acik¢a yamt
verin, B. Des Grieux.»

«Belki» dedi garip bir halle bana bakip ve ¢ok biiyiik bir sakinim iginde goriinerek.

Sapkami aldim: bana bir bas isareti yapti, ¢ikti. Dudaklarinda alayci bir giiliimseme goriir gibi
oldum. Bagka tiirliisii olabilir miydi?

«Daha goriilecek hesabimiz var, seni kiigiik acemi capkin, boy oOlgiisecegim seninle» diye
mirildandim merdivenleri inerken. Hala diisiincelerimi toparlayamiyordum, adeta tepeme
balyoz yemis gibiydim. Serin hava iyi geldi.



Iki dakika sonra, biraz kafami toparlamaya baslayinca, iki diisiince agikga belirdi; birincisi
suydu: Diin bir ¢ocugun laf olsun diye sdyledigi akil almaz birkag tehdit, cocukea bir eglence
evrensel bir korku ve telas yaratmusti! Ikincisi: Bu Fransizin Pauline iizerinde ne gibi bir etkisi
vardi? Adamin bir tek sozii... Ve Pauline gerekli olan her seyi yapiyor, bir pusula yaziyor,
bana rica etmeye kadar variyor. Kuskusuz,76
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onlar1 tanidigim andan beri iliskileri benim i¢in hep bir muamma olmustu ama, gene de su son
giinlerde Pauline'de adama kars1 gergek bir tiksinme ve hatta hor goérme fark etmistim.
Fransiza gelince, Pauline'in yiizline bile bakmiyordu ve ona kars1 sadece kaba davraniyordu.
Bu da pekala hi¢ goziimden kagmamisti. Ondan nefret ettigini Pauline kendi agziyla bana
itiraf etmisti; son derece anlamli itiraflar kagirmisti agzindan... Demek ki, adam onu
avuclarinin i¢inde tutuyor, Pauline onun sultasi altinda...

SEKIZINCI BOLUM

Burada dedikleri gibi, "gezinti"de, kestane agaclarmin yolunda benim Ingilize rastladim.

Beni goriir gdormez:

«Oh! Oh!» diye basladi. «Ben size gidiyorum, siz de bana geliyorsunuz! Demek
arkadaglarinizdan ayrildiniz, 6yle mi?»

«Once sdyler misiniz, kuzum, olup bitenleri nereden &grendiniz?» diye sordum hayretle.
«Herkes biliyor demek ki?»

«Yoo! Hayir, herkes degil, bu kadarina degmez, hi¢ kimse bundan sz etmiyor.»

«Peki, siz nereden biliyorsunuz?»

«Biliyorum, ya da daha dogrusu 6grenme firsatini- buldum. Simdi nereye gideceksiniz? Size
kars1 bir sevgim var, iste bunun i¢in size geliyordum.»

«Siz mert bir insansiniz, B. Astley» dedim. Dogrusu pek sasirmistim, nasil haber almisti
acaba? «Ben heniiz kahvemi i¢medigime gore, siz de kuskusuz yalan yanlis kahvalti etti-
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ginizden, gazinoya gidelim; birer sigara igeriz, her seyi size anlatirim... sizin de bana
anlatacak bir seyleriniz olur herhalde.»

Kahve yiiz adim 6tedeydi. Ismarladigimiz seyleri getirdiler, rahatca yerlestik, ben bir sigara
yaktim. B. Astley sigara igmiyordu, gozlerini bana dikmis, sOyleyeceklerimi dinlemeye
hazirlantyordu.

«Higbir yere gitmiyorum, burada kaliyorum» diye basladim.

B. Astley onaylayic bir sesle:

«Burada kalacaginizdan emindim» dedi.

M. Astley'e giderken ona, Pauline'e olan sevgimden s6z etmeye hi¢ de niyetim yoktu. Hatta
bu konudan kaginmak bile istiyordum. Su son gilinlerde ona bundan tek sozciik bile
soylememistim. Ustelik de ¢ok utangacti zaten. Pauline'in onu ¢ok etkiledigini hemen fark
etmistim ama, adin1 hi¢ agzina almiyordu. Garip sey, daha oturur oturmaz, donuk ve 1srarlt
bakislarini iizerime dikince, Tanr1 bilir neden, ona her seyi, yani biitiin ayrintilartyla sevgimi
anlatmak istegini duydum. Tam yarim saat konugtum, bu bana ¢ok iyi geldi: Bu konuyu ilk
kez birisine agiyordum! B. Astley'in 6zellikle can alici boliimlerde heyecanlandigimi fark
edince, anlatimin atesini bilerek artirdim. Pigman oldugum bir sey vardi: Belki de Fran-sizdan
fazlastyla s6z etmistim...

B. Astley, kimildamadan, tek sozciik sdylemeden, bir tek ses bile ¢ikarmadan, gozlerini bana
dikmig, karsimda oturup beni dinliyordu. Ama, Fransiza anistirmada bulununca, beni
birdenbire durdurdu ve sert bir sesle ikinci derecedeki ayrintidan s6z etmeye hakkim olup
olmadigini sordu. B. Astley'in her zaman ¢ok garip bir soru sorma bi¢imi vardir.

«Haklisiniz, korkarim ki hayir» diye karsilik verdim.



«Bu markiyle Bayan Pauline konusunda, basit varsayimlar disinda, kesin hicbir sey
sOyleyemez misiniz?»
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«Hayir, kesin hicbir sey sdyleyemem elbette ki» diye karsilik verdim.

«Eger dyleyse, sadece bundan bana s6z etmekle degil, bunu diisiinmekle bile hata ettiniz.»
«Pekala, pekala! Kabul ediyorum,» diye soziinii kestim i¢imden sagirarak. «Ama, simdi s6z
konusu olan bu degil.» Bunun iizerine ona, diinkii olayr biitiin ayrintilartyla anlattim,
Paulinc'in ¢ilginliklarini, baronla olan seriivenimi, kovulmami, generalin olaganiistii
korkakligini, en sonunda da Des Grieux' niin ziyaretini en ince ayrintilarina varincaya kadar,
bir bir anlattim, sonunda da. pusulay1 ona gosterdim.

«Bundan ne sonug ¢ikartyorsunuz?» diye sordum. «Iste ben tam da sizin diisiincenizi sormak
icin geldim. Bana gelince, o kiiclik acemi Fransiz ¢apkinini seve seve 6ldiiriirdiim, belki de
bunu yaparim.»

«Ben de ayni seyi yapardim» dedi B. Astley. «Bayan Pauline'e gelince... Bilirsiniz, insan
zorunluluk karsisinda, nefret ettigi kimselerle de iliski 'kurar. Burada ikinci derecede
ayrintilara bagli, sizin bilmediginiz uygunluklar bulunabilir. Bana dyle geliyor ki, gonliiniizii
rahat tutabilirsiniz... elbette, kismen. Diinkii davranisina gelince, ¢ok garip dogrusu, sadece
sizi baronun bastonu altina gondererek sizden kurtulmayi istemesi degil ama, —baronun da
baston' elinin altinda bulunduguna goére neden ondan yararlanmadigimi bir tirli
anlayamiyorum ya, neyse—, bu bi¢im bir ¢ilginlik onun "kadar fevkalade bir geng kiz i¢in hi¢
de yakisik alir bir sey degil. Tabii ki sizin, muzip istegini harfi harfine uygulayacaginizi
aklina getiremezdi...»

Dikkatle B. Astley'e bakarak birdenbire haykirdim:

«Buraya bakin, bana Oyle geliyor ki siz biitiin bunlardan s6z edildigini daha 6nce isittiniz,
hem de kimden biliyor musunuz? Tam da Bayan Pauline'in agzindan!»

B. Astley saskin saskin yiiziime bakt1.

«Gozleriniz parliyor, onlarda kusku ve giivensizlik okuyorum:» dedi hemen sakinligine
kavusarak. «Kuskularinizi gostermeye hi¢ hakkiniz yok. Size bu hakki tantyamam, sorunuzu
yanitlamay1 da kesinlikle reddediyorum.»

«Pekala, gegelim! Zaten, hi¢ yarar1 yok!» diye haykirdim. Garip sekilde heyecanlanmig!un,
neden bu diistincenin kafama takildigini da bir tiirlii bilemiyordum. Sonra Pauline, B. Astley'i
ne zaman, nerede ve nasil sirdag olarak secebilirdi ki? Zaten su son giinlerde B. Astley'i biraz
gbzden yitirmistim; Pauline ise benim i¢in hep bir muamma olmustu. O kadar ki, s6zgelimi,
B. Astley'e biitiin agsk dykiimii anlatmaya kararliyken, simdi anlatmaya tam baslayacagini
sirada, onunla olan iligkilerim konusunda olumlu hemen hemen hicbir sey
sOyleyemeyecegime sastyordum. Tam tersine, her sey diissel, garip, kararsizdi ve higbir seye
benzemiyordu.

«Pekala, pekala; isin ucunu kagirdim, heniiz diisiinecek durumda bulunmadigim daha pek ¢ok
sey de var» diye karsilik verdim adeta soluk soluga. «Siz zaten iyi bir insansiniz. Simdi baska
bir konuya gegelim: Sizden bir 6giit degil, diislincenizi isteyecegim.»

Bir siire sustum, sonra konusmamu siirdiirdiim:

«Sizin goriislinlize gore, general neden o kadar korktu? Benim giiliing ¢ocuklugumu neden bir
facia haline getirdiler? O kadar ki, Des Grieux bile araya girmesinin zorunlu oldugunu sanmis
(hem de en ciddi durumlarda araya girdi); beni gérmeye geldi —evet yal—, bana rica etti,
yalvardi, o, Des Grieux! Bir de, iyi dikkat edin, saat dokuzdan az 6nce geldi ve Bayan
Pauline'in pusulasi elindeydi bile. Bu pusula ne zaman yazilmisti? Insan bunu aklina
getirebilir. Belki de Bayan Pauline'i 6zellikle uyandirmislardir? Benden 6ziir diledigine gore,



Bayan Pauline'in onun tutsagi oldugu sonucuna vardigimdan bagka, onun kisisel olarak bu
isin i¢inde ne aradigini diisiiniiyorum. Neden bununla bu kadar ilgileniyor? Neden
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onlerine ¢ikan ilk barondan boylesine korktular? Generalin Mile Blanche de Cominges'le
evlenmesinden ne ¢ikar ki? Bu durum nedeniyle 6zel bi¢cimde davranilmasi gerektigini
sOylityorlar ama, bu siz de kabul edersiniz ki, fazlasiyla 6zel. Ne dersiniz? Bu konuda da
benden ¢ok bildiginizi gozlerinizden okuyorum.»

B. Astley giiliimsedi ve bagin1 salladt:

«Evet, gercekten de dyle santyorum ki bu konuda da sizden daha fazla sey biliyorum» dedi.
«Biitlin olay sadece Mile Blanche'1 ilgilendiriyor ve ebunun mutlak gercek olduguna
kesinlikle inantyorum.»

Sabirsizlikla:

«Mile Blanche'in burada ne isi var simdi?» diye haykirdim. Ansizin Bayan Pauline konusunda
bir seyler bulacagimi ummustum.

«Oyle sanryorum ki, Mile Blanche'm su sirada baron ve baronesle her ne olursa olsun
karsilagmaktan kaginmakta 6zel bir ¢ikar1 var; boyle olunca, sevimsiz, daha da beteri, utang
verici bir karsilasmadan haydi haydi kaginir.»

«Hadi canim, amma da yaptiniz!»

«Mile Blanche iki yil dnce, mevsim sirasinda, gene burada, Roulettenbourg'daydi. Ben de
burada bulunuyordum. O zaman ad1 Mile de Cominges degildi, annesi, dul Bayan Co-minges
de o donemde ortada goriinmiiyordu. Hi¢ degilse s6z konusu edilmiyordu. Des .Grieux de
buralarda yoktu. Onlarin akraba degil, ancak pek kisa bir zamandan beri tanigtiklar1 inancini
besliyorum. Des Grieux'niin markiligi daha pek yeni, bunu bir vesileyle 6grendim. Hatta Des
Grieux adim pek uzun zamandan beri tasimadig1 da diisiiniilebilir. Ona bir bagka ad altinda
rastlamis olan birisini tantyorum burada.»

«Bununla birlikte, gercekten de. saglam temellere dayanan bir ahbap ¢evresi var.»

«QOo, bu higbir anlam tasimaz ki. Mile Blanche'in bile

ahbaplar1 olabilir. Ama, iki y1l 6nce. Mile Blanche gene bu ayni baronesin sikayetleri lizerine
polis tarafindan kenti terk etmeye davet edildi, o da bunu hemen yerine getirdi.»

«Nasil yani?»

«Once burada bir italyanla, tarihsel adl1 bir prensle, Bar-berini prensi, ya da ona benzer biriyle
goriindii, gercek pirlantalar ve yiiziikler i¢inde bir adamdi. Akillar1 durduracak giizellikte bir
arabayla dolasirlardi. Mile Blanche oluz. ve kirk oynardi. Once kazandi, sonra sans1 dondii,
animsayabildigim kadartyla. Hi¢ unutmam bir gece, inanilmaz miktarda yitirdi. Ama, daha da
beteri su oldu, giiniin birinde prensi ortadan yok oluverdi, atlar, araba, hepsi yok oldu, sanki
yer yarildi yere battilar. Otele muazzam borcu vardi. Mile Zelma —Bar-berini'den ansizin
Mile Zelma'ya dontigiivermisti— umutsuzlugun dorugundaydi. Hickira higkira agliyor, biitiin
otelde ¢igliklar kopariyor, ofkesinin iginde giysilerini yirtiyordu. O siralarda otelde bir
Polonyali kont vardi —yolculukta biitiin Polonyalilar konttur—, giysilerini yirtan, o giizel ve
mis kokulu elleriyle kedi gibi suratini tirmalayan Mile Zelma, onu bir hayli etkiledi. Bir siire
konustular, aksam yemeginde Mile Zelma avunmustu bile. Gece, kontun kolunda gazinoda
goriindli. Mile Zelma, her zamanki gibi, kahkahalarla giilityordu, hareketlerinde de biraz daha
fazla kendini koyuverme gosteriyordu. Onu hemen, kumar masasma dogru kendine yol
acarken, bir yer edinmek i¢in omzuyla bir kumarbazi iten o rulet masas1 miidavimi hanimlar
takimina yerlestirdiler. Buradaki hanimlara 6zgli bir ustaliktir bu. Kuskusuz, siz de fark
etmissinizdir.» 1

«Aa! Evet ya.»



«Bu kadar zahmete degmez. Rabitali halkin 6fkesine kar-Sm, bunlara, hi¢ degilse her giin bin
franklik banknotlar bozduran kadinlara katlaniyorlar. Ama, bin franklik banknotlar
bozdurmaz oluverince, uzaklagsmalarini rica ederler kendilerin-
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den. Mile Zelma binlikleri bozdurmay siirdiirdii ama, kumarda sans1 daha da kapandi. Dikkat
ederseniz bu tiir hanimlarin ¢ogunlukla kumarda ¢ok sanslart vardir; olaganiistii derecede
kendilerine egemendirler. Zaten, benim ,0ykiim de bitti. Glinilin birinde, kont da prens gibi,
ortadan yok oldu. Mile Zclma aksam kumara yalniz geldi. Bu kez hi¢ kimse ¢ikip da ona
kolunu uzatmatnisti. Iki giin iginde biitiin elin-dekini, avcundakini yitirmisti. Son altim1 da
stirlip yitirince, ¢evresine bakindi, yanindaki Wurmerhelm baronu goziine carpti, adam son
derece ofkeli bir halle, dikkatle ona bakiyordu. Ne var ki, Mile Zelma 6fkeyi fark etmedi,
hi¢bir kuskuya yer birakmayan bir giilimsemeyle barona donerek, kendisi i¢in kirmizinin
iizerine on altin koymasin1 rica etti. Iste bundan sonra, baronesin bir sikayetiyle, bir daha
gazinoda goriinmemeye davet ettiler onu. Bu kadar asagilik ve son derece uygunsuz biitiin bu
ayrintilar1 bilmem sizi sasirtiyorsa, sunu bilin ki bunlar1 akraban1 B. Fieder'den 6grendim. B.
Fieder hemen o aksam Mile Zelma'yr kendi arabasiyla Spa'ya gotiiriir. Simdi iyice
anlamigsinizdir: Mile Blanche kuskusuz gelecekte bir daha buna benzer davetlerle
kargilagmamak icin generalin esi olmak istiyor. Artik kumar oynamiyor ama, biitiin belirtilere
gore, simdi buradaki kumarbazlara faizle 6diing verdigi bir anamali var da ondan. Bu ¢ok
daha sakinimli. Halta zavalli generalin de onun borglular1 arasinda olmasindan
kuskulaniyorum. Belki Des Grieux'niin de ona borcu vardir. Ya da onunla ortak olabilirler.
Kabul edersiniz ki, hi¢c degilse evlenineeye kadar baronla baronesin dikkatlerini {izerine
¢cekmeyi hic islemiyor. Soziin kisasi, i¢cinde bulundugu durumda bir rezalet ona en biiyiik
koliiliigii yapar. Siz onlarin yanindasiniz, Mile Blanclie, generalin, ya da Bayan Pauline' in
kolunda her giin orlalikta goriindiikge, sizin davranislariniz bir rezalete yol acabilir. Simdi
durumu anladimiz mi?»

«Hayir, anlamadim!» diye haykirirken masaya Oyle bir siddetle vurmusum ki, garson
korkarak kosup geldi.

Bir 6fke coskunluguyla:

«Bana baki, B. Astley» diye sozlerimi siirdiirdiim, «biitlin bu Oykiiyii daha 6nceden
biliyordunuz ve Mile Blanche' m kim oldugundan pekéld haberiniz vardi da, nasil oldu da
beni, generali, ozellikle de, evet ozellikle de Mile Blanche' in kolunda her giin burada,
gazinoda halk i¢inde goriinen Bayan Paulinc'i neden uyarmadiniz? Olacak sey mi bu?»

«Sizi uyaramazdim, ¢iinkii elinizden higbir sey gelmezdi, bir sey yapamazdiniz ki» diye
karsilik verdi B. Astley sakin sakin. «Hem zaten sizi neye karsi uyaracaktim ki? General, Mile
Blanche konusunda belki de benden daha fazlasimi biliyordur ama, bu onunla ve Bayan
Pauline'le gezinmesine engel olmuyor. General sanssiz bir adam. Diin Mile Blanche'r B. Des
Grieux ve su kiigiik Rus prensiyle birlikte sahane bir at sirtinda dortnala giderken gordiim,
general de bir al atla onlar1 izliyordu. Sabahleyin bacaklarinin agrisindan ya-kinmisti, bununla
birlikle al iistiinde pekala duruyordu. Iste tan1 o anda, onun kesinlikle mahvolmus bir adam
oldugu fikri birdenbire akima geliverdi; hem zaten biitiin bunlar beni ilgilendirmez, Bayan
Pauline'i lamina serefine ereli de pek az bir zaman oldu.» Bir siire sonra B. Aslley ansizin:
«Size igten bir dostluk duymama karsin, daha once de sdyledigim gibi, bana kimi sorulari
yoneltme hakkini size tantyamazdim ki...»

«Burada keselim» dedim ayaga kalkarak; «simdi artik Bayan Pauline'in de Mile Blanche
konusunda iyice fikir sahibi oldugunu ama, Fransizindan ayrilamadigi i¢in onunla dolagmay1



kabul ettigini acik¢ca goOriiyorum. Emin olun ki bagka higbir giic onu Mile Blanche'la
gezinmeye ve barona dokun-niamam i¢in o pusulada bana yalvarmaya zorlayamazdi.
Karsisinda her seyin boyun egdigi o etki iste tam da burada ara-
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ya giriyor! Bununla birlikte, beni baronun iizerine o saldirt-ti! Hey Tanrim, hi¢bir sey
anlagilir gibi degil!»

'«Siz bir kere bu Bayan de Cominges'in generalin nisanlist oldugunu, ikincisi, generalin livey
kizi1 olan Bayan Pauline' in generalin ¢ocuklar1 olan, o diisiincesizin lamamiyle yiiziistii
biraktig1 ve hi¢ kuskusuz bes parasiz da kalan biri kiz, biri erkek iki kiigiik kardesi oldugunu
unutuyorsunuz.»

«Evet, evet, ¢ok dogru, o cocuklardan ayrilmak onlar biisbiitiin yiiziistii birak anlamina gelir;
kalmak, onlarin c¢ikarmi savunmak, belki de servetlerinden birka¢ kirintiyr kurtarmak
demektir. Evet, evet, biitiin bunlar gercek ama, gene de, gene de! Ah! Simdi hepsinin
biiyiikanneyle neden bu kadar ilgilendiklerini ¢ok iyi anltyorum!»

«Kiminle?» diye sordu B. Astley.

«Bir tiirlii 6lmeye karar veremeyen su Moskova'deki ihtiyar biiyiiciiyle; 6limiinii -bildiren
telgrafi bekliyorlar dort gozle.»

«Elbette ki, biitlin ilgi onun iizerinde yogunlasmis, ¢ok iyi anliyorum. Her sey mirasa bagl.
Vasiyetname agilinca, general evlenir; Bayan Pauline'in de elini kolunu baglayan kal-rriaz,
tam Ozgiirlige kavusur, Des Grieux de...»

«Nasil, Des Grieux mii?»

«Des Grieux'niin alacaklari 6denmis olur; onun biitiin bekledigi bu.»

«Biitiin beklediginin bu oldugunu mu saniyorsunuz?»

«Daha fazlasin1 bilmiyorum» diye karsilik veren B. Astley inat¢1 bir suskunlugun igine
kapandi.

«Ama, ben biliyorum, ben biliyorum!» diye haykirdim fena halde 6fkelenerek. «O da mirasi
bekliyor, ¢linkii Pauline de ¢eyiz parasi alacak bundan, onu elde eder etmez de hemen Des
Gricux'niin boynuna atilacak. Biitiin kadinlar bir 6rnektir! En gururlulari en asagilik tutsak
haline doniigiirler! Pauline ancak tutkuyla sevebilir, isle hepsi bu! Benim diigiin-
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cem bu!.. Ona bir bakin hele, 6zellikle yalniz basina, diisiinceli oturdugu zaman: Yasamin ve
tutkunun biitiin igrengliklerine, biitlin zuliimlerine 6nceden hazirlanmig, mahkiim edilmis,
adanmisa benzer!.. O... O... Ama, kim cagirtyor beni?» diye haykirdim ansizin. «Kim
bagiriyor? Rusca "Alexis Ivanovitch!" diye bagirildigini isittim. Bir kadin sesiydi. Bakin,
dinleyin, dinleyin!»

O sirada otelimize yaklasiyorduk. Hemen hemen hi¢ farkinda olmadan kahveden ayrilali bir
hayli zaman olmustu.

«Bir kadinin bagirdigin isittim ama, kimi ¢agirdigini bilmiyorum, Rusca konusuyordu. Simdi
bunun nereden geldigini anliyorum» diyen B. Astley elini uzatti. «Seslenen biitiin su usaklarin
az Once taragaya tasidiklar1 kocaman bir koltukta oturan su kadindi. Ardindan da bavullar
tasiyorlar, demek ki tren az 6nce gelmis.»

«lyi ama, neden beni ¢agirtyor? Yeniden bagirmaya basladi: Bakin,' bize isaret ediyor.»
«Goriiyorum» dedi B. Astley.

«Alexis Ivanovitch! Alexis Ivanovitch! Ah, Tanrim, ne sersem sey!» Tiz bir sesle sdylenen bu
haykirmalar otelin ta-racasindan bize kadar geliyordu.

Merdivene kadar hemen hemen kosarak gittik. Sahanliga ¢iktim... Saskinliktan kollarim iki
yanima diistii, ayaklarim yere mihlandu.

DOKUZUNCU BOLUM



Genis merdivenin st sahanlifinda, koltugunu tasidiklari yerde, c¢evresinde usaklar,
hizmetciler, otelin sayilamayacak kadar kalabalik, yaltaklanip duran, dalkavuk usak takima,
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lan ve sayisiz bavulu ve sandiklartyla boylesine giiriiltiilii bir bicimde otele inen bu segkin
konugu bizzat karsilamaya gelen metrdotel... Tiim bunlarm arasinda BUYUKANNE
kurulmus oturuyordu! Evet ta kendisiydi, korkung, zengin Antonine Vassilievna Tarassevitch,
yetmis bes yasinda, mal miilk sahibi ve Moskova'nin soylu hanimefendisi, baboulinka, biitiin
o telgraflarin gidis gelislerinin konusu, 0ldii Olecek derken, hala canli,'«sapasaglam,
birdenbire, haber vermeden kalkip kendisi gelmis, aramizda ortaya ¢ikivermisti. Bes yildan
beri hep oldugu gibi, ayaklarin1 kullanamadigindan, koltukla dolastiriltyordu ama, gene her
zamanki aligkanlhiiyla, hala diri, ¢evik, saldirgan, kendinden memnun, dimdik oturuyor,
yiiksek sesle konusuyor, buyurgan bir sesle bagiriyor, herkesi hasliyordu. Kisacasi, tipki
generalin ¢ocuklarinin &gretmeni olarak yanlarina girdigimde iki kez kendisini gérme
onuruna eristigim zamanki gibiydi. Onun karsisinda sagkinliktan tas kesilip kalmam pek
dogaldi. Koltukla kendisini ¢ikarirlarken o pek keskin gozleriyle yliz adim Gteden beni fark
etmis, tanimis, her zaman oldugu gibi, kesinlikle aklina ¢akilan adim ve soya-dimla
cagirmisti.

«Oldii 6lecek diye bekledikleri, mezarda gormeyi umduklart ve mirasma konmay1
tasarladiklar1 boyle bir kadin miydi?» diye aklimdan gecirdim. «Aman kuzum, o bizim
hepimizi, otelin adamlar1 da dahil, hepimizi gémer! Tanrim, simdi Obiirleri ne olacak, simdi
general ne yapacak? Evin altin1 {istline getirecektir!»

«Ee, azizim, nedir o, gozlerini faltasi gibi acip da orada neden dikilip duruyorsun?» diye bana
haykirmay1 siirdiiriiyordu biiyiikanne. «Selam vermesini, hos geldiniz demesini bilmiyor
musun, haa? Belki de bdyle davranmayacak kadar gururlusun? Yoksa beni. tanimadin mi?
Goriliyor musun, Po-tapytch,» dedi beyaz sach, frakli ve beyaz kravatli, tepesinin dazlaklig:
pespembe kiigiiciik bir ihtiyara, yolculukta hep ya-

KUMARBAZ

87

ninda bulundurdugu sofracibagisina donerek, «goriiyor musun, bizi tanimiyor! Beni ¢oktan
gédmmiislerdi bile! "Oldii mii, daha dlmedi mi?" diye telgraf telgraf iistiine gdénderiyorlardi.
Clinkii ben her seyi biliyorum! Bak, goriiyorsun ya, heniiz damarlarimda kan var!»

Biraz aklim1 bagima toplayinca, neseli bir sesle:

«Liitfen, Antonine Vassilievna, neden sizin koétiiliiglinlizii isteyeyim ben?» diye karsilik
verdim. «Ben... sadece sasirmistim... Sasirmamak elde mi?.. O kadar beklenmedik bir anda...»
«Bunda seni sasirtan ne var ki? Trene bindim ve yola ¢iktim. Trenler pek rahat, hi¢ sarsinti
filan yapmiyorlar. Gezinmeye mi gitmistin?»

«Evet, gazinoda sOyle bir dolastim.»

«Buras1 ¢ok giizel» dedi biiyiilkanne ¢evresine bakina-rak. «Hava sicak, agaclar da goz
kamastirict. Iste ben bunu severim! Bizimkiler dairelerinde mi? Ya general?»

«Oh! General dairesinde, *, bu saatte hepsi buradadirlar.»

«Ya! Demek burada da saatlerini ayarliyorlar, pozlar takiniyorlar. Demek herkese ornek
oluyorlar. Rus senydrlerinin bir de arabalar1 varmis, bana sdylediklerine bakilirsa! Servetlerini
cargur edip savurduktan sonra, yabanci, lilkelere sivistilar. Prascovia da onlarla birlikte mi?»
«Evet, Pauline Alexandrovna da burada.»

«Ya kiiciik Fransiz? Aman canim, hepsini kendim goriiriim. Alexis Ivanovitch, beni generalin
dairesine gotiir. Ya sen, burada rahat misin?»

«S0oyle boyle, Antonine Vassilievna.»



«Potapytch, sen de su hantal garsona sdyle de bana birinci katta, rahat, giizel bir daire
versinler, esyalarimi da hemen oraya gétiirsiinler. Iyi ama, beni tasimak igin neden hepsi
birden saldirtyorlar? Ne var hu kadar telas edecek, ku-88
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zum? Bu ne dalkavukluk, bu nasil yaltaklanma! Yanindaki kim?» diye sordu bana dogru
donerek.

«B. Astley» diye yanitladim.

«Hangi B. Astley?»

«Bir yolcu, benim yakin bir dostum; generali de taniyor.»

«Bir Ingiliz. Iste onun i¢in agzin1 agip tek sdzciik sdylemeden, 'gdzlerini dikmis bana bakiyor.
Zaten Ingilizleri severim. Eh, hadi bakalim, beni yukar1 gétiiriin, hemen generalin dairesine
gidelim. Nereye yerlestiler?»

Biiyiikanneyi yerden kaldirdilar. Ben 6ne atilip otelin merdivenlerini ¢ikmaya baslamistim.
Bizim kafile biiyiik heyecan yaratiyordu. Karsilagtigimiz herkes durup gozlerini fal-tagi gibi
acarak bize bakiyordu. Bizim otelimiz kentin en giizel, en pahali, en soylu oteli olarak kabul
edilir. Merdivende, koridorlarda insan her zaman giizel hanimlara, azametli ingilizlere rasttar.
Bunlarin pek ¢ogu hemen asagi kosup metrdotelden bir seyler 6grenmeye ¢alistilar, aslinda o
da pek etkilenmis, pek heyecanlanmisti. Kendisine biitiin soru soranlara elbette ki gelenin
seckin bir yabanci oldugunu, bir Rus, bir kontes, soylu bir hanimefendi oldugunu, bir hafta
Once N. grandiisesinin kaldig1 daireye yerlesecegini sdyliiyordu. Ozellikle de koltuguna
kurulan biiyiikannenin buyurgan ve egemen halleri dikkati c¢ekiyordu. Birisiyle
karsilastigimizin her seferinde kili kirk yaran bakisiyla hemen 6l¢iip bigiyor ve bana herkesle
ilgili yiiksek sesle sorular yoneltiyordu. Biiylikannenin ¢ok saglam bir biinyesi vardi, artik
koltugundan hi¢ kalkmamasina karsin, ¢ok uzun boylu oldugu bir bakista anlasiliyordu.
Hicbir zaman koltugun arkaligina yaslanmadan, direk gibi dimdik dururdu. Kalin ve belirgin
cizgili, ak sacl genis basini hep dik tutardi. Size azametli, hatta kiskirtict bir bicimde bakardi;
bakisiin ve hareketlerinin tamamiyle dogal oldugu goriiliirdii. Yetmis bes yasina karsin, ytlizii
taptazeydi,

hemen hemen biitiin disleri de sapasaglam yerindeydi. Sirtinda siyah ipekliden bir giysi,
basinda beyaz baglik vardu.

Benim yanim sira yukari ¢ikan B. Astley bana:

«Beni son derece ilgilendirdi,» diye mirildandi.

«Telgraflardan haberi var» diye geciriyordum aklimdan.

«Des Grieux'yii tantyor ama, Mile Blanche't heniiz bilmiyor gibi goriiniiyor.» Diistindiiklerimi
hemen B. Astley'e de bildirdim.

Utanarak itiraf edeyim ki, ilk saskinlik durumum gegtikten sonra, hemen simdi generale
indirecegimiz darbeden sonsuz bir seving duydum. Bu bende uyarici bir ilag etkisi yapiyordu,
biiyiik bir neseyle 6nden yiirliyordum.

Bizimkiler ii¢iincii kata yerlesmislerdi; haber vermeden, hatta kapiy1 bile vurmadan, kapinin
iki kanadin1 da ardina kadar agtim, biiyiikkanne de pek gorkemli bir giris yapti. Sanki 6zellikle
yapilmig gibi, hepsi generalin ¢alisma odasinda toplanmiglardi. Saat on .ikiydi ve goriiniise
gore, kimi arabayla, kimi atla, birlikte bir gezinti tasarliyorlardi; konuklar da vardi. General,
Pauline, cocuklar ve dadilarindan bagka odada, Des Grieux, gene binici giysileri i¢inde Mile
Blanche, annesi dul Bn. Cominges, kiiciik prens, daha dnce bir kez gene onlarin dairesinde
gordiiglim bir Alman bilgini bulunuyordu.

Biiyiikannenin koltugunu odanin ortasina dogru, generalin {i¢ adim, yakinina kadar getirdiler.
Ulu Tanrim, o ifadeyi dmriim olduk¢a unutamam! Biz iceri girdigimizde general bir seyler
anlatiyordu, Des Grieux eksiklerini tamamliyordu. Sunu belirtmek gerekir ki, Mile Blanche'la



Des Gricux zavalli generalin goziinlin 6niinde, iki {i¢ glinden beri kii¢lik prensin ¢evresinde
pervane gibi dontiyorlardi. Boylece topluluk belki yapma ama, neseli, igten ve teklifsiz bir
havay1 benimsemisti. Biiyiikanneyi goriince, general sdzcliglinii tamam-layamadan, agzi bir
karis agik kalakaldi.. Bakiglariyla insant
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oldiiren bir masal ejderinin goriiniisiiyle biiyiilenmiscesine, gézleri yuvalarindan firlamig, ona
bakiyordu. Biiylikanne de higbir sey sdylemeden ona bakiyordu, hi¢ kimildamiyordu ama,
oyle bir utkulu, meydan okuyucu ve alayci bakisi vardi ki! Genel sessizlik i¢inde boylece bir
on saniye kadar bakistilar. Des Grieux Once sasirdi ama, hemen sonra yiiziinde sonsuz bir
kaygi belirdi. Mile Blanche kaglarin1 kaldirmisti, agzi aralik, aptal aptal biiylikanneye
bakiyordu. Prensle bilgin, bu tabloyu biiytik bir ilgiyle seyrediyorlardi. Pauline'in bakislarinda
sonsuz bir sagkinlikla ne yapacagini bilmezlik okunuyordu, sonra ansizin kagit gibi bembeyaz
oldu; kisa bir siire sonra da yiiziine kan hiicum etti, yanaklar1 kipkirmizi oldu. Evet, bu herkes
icin biiylik bir felaketti! Ben sadece gozlerimi biiylikanneden orada bulunanlara ve onlardan
biiyiikanneye gotiirlip getiriyordum. B. Astley, her zamanki gibi, vakur ve sakin, geride
duruyordu.

«Eh, iste boyle, geliverdim! Telgramin yerini ben aldim!» diye en sonunda patlayiveren
biiyiikanne, sessizligi bozdu. «Beni beklemiyordunuz, degil mi?»

«Antonine Vassilievna... Benim iyi teyzecigim... hangi riizgar sizi...» diye bir seyler kekeledi,
zavalli general. Eger biiyiikanne birkac saniye daha konugmasaydi, belki de bir yerine inme
inecekti.

«Ne demek, hangi riizgar? Trene bindigim gibi yola ¢iktim! Demiryollar1 ne ise yariyor,
kuzum? Siz hepiniz ayaklarim ©nde, dort kolluyla ¢ikip, mirasimi size birakacagimi
diistiniiyordunuz, degil mi? Ciinkii, telgraf listline telgraf génderdiginizi ¢ok iyi biliyorum. Bu
sana pek pahaliya patlamistir. Buradan oraya, ucuz olmamali. Ama, biitiin cesaretimi topladim
ve iste karsinizdayim. Bu, Fransiz degil mi? B. Des Grieux'ydu galiba?»

«.Evet, Hanimefendi» diye yanitladi1 Des Grieux, «inanin

1 kadar sevindim ki... Sagliginiz— Bu bir mucize... Sizi burada gérmek... Pek sevimli bir
stirpriz...»

«Sevimli olmasina, sevimli de; seni iyi taniyorum, zirzop soytari ve sana su kadar bile (ve ona
kiigiik parmaginin ucunu gosterdi) inanmiyorum.» Sonra da Mile Blanche'r gostererek: «Bu
kim, bu?» diye sozlerini siirdiirdii. Binici giysili, elinde kamg¢i1, gosterisli haliyle, cafcafli
Fransiz onun iikkatini ¢ekmisti besbelli. «Bu hanim buralardan m1?»

«Mile de Cominges, bu da annesi Bn. de Cominges; bu otele indiler» diye agikladim.

«Evli mi bu?» diye sordu yasli hanin1 patavatsizca.

«Hayir, evli degil» diye karsilik verdim elimden geldigince saygili davranmaya ¢alisarak ve
bilerek sesimi alcaltarak.

«Neseli mi bari?»

Soruyu kavrayamadim.

«Insanm onunla cam sikilir mi sikilmaz mi? Rusga biliyor mu? Moskova'da Des Grieux
birkag¢ sozciik geveliyordu.»

Ona, Mile de Cominges'in Rusya'ya hi¢ gitmedigini anlattim.

Biiytikanne bir giris yapmadan sertce Mile Blanche'a pat diye:

«Glinaydin!» dedi.

«Glinaydin, efendim» diyen Mile Blanche da tumturakli ve 6zentili, hesapl bir reveransla
yerlere kadar egildi, derin bir nezaket perdesi altindan yiizlinlin biitiin ifadesiyle, boyle bir
sorudan ve bu bi¢cim davranistan duydugu saskinlig1 belli etti.



«Ah! Gozlerini indiriyor, cilveler yapiyor: Insanin ne gibi bir kusla kars1 karsiya bulundugu
hemen belli oluyor: Sapma kadar oyuncu, ya da ona benzer bir sey bu. Bu otele
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indim, asag1 katta kaliyorum» dedi ansizin generale dogru donerek; «komsu olacagiz. Buna
sevindin mi, sevinmedin mi?»

«Ah! Teyzecigim, i¢ten... memnunluk duygulanma inanin,» diye yanit verdi general. Kendini
biraz toparlamist1 bile. Ve firsat diistiiglinde, duruma uygun diisen ciddi deyimleri bulmasini
cok iyi bildiginden, hemen parlak sozlere basladi: «Rahatsizliginizi haber alinca o kadar
telaslandik, o kadar merak ettik ki... Oyle umutsuz telgraflar aliyorduk ki, bir de ansizn...»
«Yalan soylilyorsun, yalan sdylilyorsun» diye hemen onun soziinii kesti biiylikanne.

General de sesini ylikseltip isitmemezlikten gelerek onun soziinii kesti: «Ama, nasil oldu da
boyle bir yolculuga karar verebilirsiniz? Siz de kabul edersiniz ki, sizin yasinizda ve sizin
saglik durumunuzda... hi¢ degilse, biitliin bunlar o kadar beklenmedik seyler ki, ne
diyecegimizi bilemiyoruz, saskinligimiz pek akla yakin. Ama, bilseniz ne kadar memnunum...
Hepimiz (burada, duygulu bir seving ifadesiyle giilimsemeye basladi) burada kaldiginiz
siirece size en giizel. giinleri gegirtmek i¢in elimizden gelen ¢abay1 gosterecegiz...»

«Hadi, hadi,'bu kadar1 yeter, yararsiz gevezelikler biitiin bunlar. Sen her zamanki gibi sagma
sapan seyler sOylilyorsun. Zamani nasil gegirecegimi ben kendim pekala bilirim. Zaten size
kizgin degilim, kinci degilim ben. Bu yolculuga girismeye nasil karar verdigimi soruyorsun
bana? En yalin bi¢imde. Ne oluyor da herkes sasiyor buna? Giinaydin, Pras-covia (1), ne
yapiyorsun burada?»

(1) Cogu zaman Fransiz ya da Ingiliz egitimi goren cocuklara kendi adlarma yaklasan,
Fransiz, ya da ingiliz adlar takarlar. Burada Prascovia da Pauline'e doniisiiyor.

«Gilinaydin, Biiylikanne,» dedi Pauline yaklasarak. «Siz yola ¢ikali ¢ok oldu mu?»

«Iste, biitiin o ahlar, oh'har yerine hi¢ degilse, akillica bir soru. Pekala, iste bdyle, pek uzun
zamandan beri yataktaydim, tedavi goriiyordum. Bunun {izerine, biitiin hekimleri kovdum,
Saint-Nicolas'nin papazini getirttim. Daha 6nce de saman tozuyla bir kadincagizi ayni
hastaliktan iyilestirmisti. Beni de rahatlatti. Iki giin sonra, her yamimdan dereler gibi ter
doktiim ve ayaga kalktim. Bunun iizerine, benim Almanlar yeniden gene kafa kafaya
tartistilar, gozliiklerini taktilar ve su karari bildirdiler: "Simdi gidip yabanci iilkelerdeki bir
kaplicada kiir yaparsaniz, tikanma tamamiyle gecer" dediler. "Neden olmasin?" diye
diistindiim. Dour-Za-jiguine'ler avaz avaz kiyameti kopardilar: "Oraya kadar gitmek
deliliktir!" dediler. Hadi canim! Yirmi dort saat i¢inde ¢ikinlarimi hazirlattim, gecen hafta da
yanima bir oda hiz-metgisiyle. Potapytch'i, bir de Berlin'e geri gonderdigim (gilinkii ona
ihtiyactm olmadigini, yalniz bagima da pekala yolculuk edebilecegimi gordiim) Fedor'u
aldim... Ozel bir kompartiman kiraladim. Her istasyonda, yirmi kdpek karsiliginda sizi
istediginiz yere gotiiren hamallar var. Gilizel bir daireniz var» diye sozlerini tamamladi
cevresine bakarak. «Paray1 nereden buluyorsun, azizim? Yanilmiyorsam, her seyi ipotek ettin.
Sadece su kii¢iik Fransiza bir y18in borcun var! Darilma ama, her seyi biliyorum, her seyi!»
Saskinligin, mahcubiyetin doruguna ulagan general:

«Teyzecigim» diye basladi, «sasirdim dogrusu... Oyle sanityorum ki, hi¢ kimsenin kontrolii
olmaksizin... Zaten harcamalarim gelirimi agmiyor ve biz burada...»

«Gelirini gegmiyormus, dogrusu pek de yiizsiizsiin ya! Oyleyse, ¢ocuklarinin son meteligine
kadar hepsini ellerinden aldin, sen, onlarin vasisi olan sen!»94
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«Bundan sonra, bdyle s6zlerden sonra...» diye siirdiirdii general 6fkeyle. «Bilmem...»

«Neyi bilmiyorsun? Oyle samiyorum ki rulet masasindan kalkmiyorsun! Iyice bataga
saplandin!»

General utancindan yerin dibine dylesine gecti ki, heyecandan az kalsin bogulacakti.

«Rulet masasindan m1? Benim gibi 6nemli bir kimse!.. Kendinize gelin, teyzecigim, heniiz
iyilesmemissiniz...»

«Biitlin bunlarin hepsi yalan! Bahse girerim ki seni oradan ¢ekip alamiyorlardir! Sayiklayip
duruyorsun sen.! Bugiinden tezi yok, gidip su rulet denen seyin ne mene bir sey oldugunu
gorecegim. Prascovia, anlat bana bakayim, burada goriilecek neler var? Aleixis Ivanovitch
beni oraya goétiirlir. Sen de Potapytch, goriip gezilecek yerlerin listesini ¢ikar.» Pauline'e
donerek: «Burada goriilecek neler var?» diye yineledi.

«Cevrede, bir satonun yikintilar1 var, bir de Schlangen-berg var.»

«Nedir bu Schlangenberg? Orman nm1?»

«Hayir, bir dag; orada bir de zirve var...»

«Hangi zirve?..»

«Dagin en yiiksek yeri. Orasmni bir ¢itle ¢evirdiler. Essiz bir manzarasi var.»

«Koltugumu oraya ¢ikarmak m1 gerekecek? Yapilabilir mi bu?»

«Oo! Merak etmeyin, efendim, hamal bulunabilir» diye yanit verdim.

Bir aralik dad1 Fedossia gelip biiyiikanneyi selamladi. Ona generalin ¢ocuklarini getirmisti.
«Yoo! Kucaklasip opiismek yok. Cocuklart 6pmesini hi¢c sevmem. Hepsi de siimiikliidiir.
Burada rahat misin, Fedossia?»

«Burada c¢ok iyiyiz, iyi ylirekli Antonine Vassilievna»

karsiligin1 verdi Fedossia. «Ya siz, benim sevgili Hanimcigim, siz nasilsiniz? Sizi o kadar ¢ok
merak ettik ki!»

«Biliyorum; sen hi¢ degilse, saf bir cansin. Biitiin bu insanlar sizin konuklariniz mi1?» diye
sordu yeniden Pauline'e donerek. «Su gozliklii siska kim?»

Pauline algak sesle:

«O prens Nilski, biiylikanne» dedi.

«Ya, Rus demek ki? Ben de onun konustuklarimizi anlamadigini saniyordum! Belki de
isitmemistir! B. Astley'i daha once gordiim. Iste gene burada» dedi biiyiikanne -, onu gériir
gormez. «Gilinaydin!» diye sesleniverdi B. Astley'e ansizin.

B. Astley tek s6z soylemeden egildi.

«Hadi bakalim, bana ne gibi giizel seyler sdyleyeceksiniz? Bir seyler sdyleyin. Pauline bunu
ona geviriyor.»

Pauline konusmay1 cevirdi.

Astley de ciddi bir sesle ama,' son derece igtenlikle:

«Sizi biylk bir zevkle seyrettigimi, sagliginizin yerinde olmasma pek sevindigimi
sOyleyeyimy» diye karsilik verdi.

Bu sozleri biiylikanneye cevirdiler, pek hosuna gittigi acik¢a belliydi.

«Su Ingilizler nasil da her seye bir yamt bulurlar!» dedi. «Neden bilmem, Ingilizleri hep
sevmisimdir; Fransizlarla aralarinda daglar kadar fark vardir!» Gene B. Astley'e: «Beni
gormeye gelin, emi?» dedi. «Sizi fazla stkmamaya gayret ederim. Bunu ona ceviriver ve
birinci katta kaldigimi sdyle. Birinci katta, anliyor musunuz? Asagida,» diye yineledi B.
Astley'e parmagiyla dosemeyi gostererek.

B. Astley bu ¢agridan pek memnun oldu.

Yaslh kadin, Pauline'i tepeden tirnaga dikkatli ve hosnut bir bakisla sardi.

«Seni ¢ok sevebilirim, Prascovia» dedi birdenbire. «Sen
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iyl bir kizsin, hepsinin en iyisisin ama, dyle bir huyun var ki!.. Hos, ben de dyleyimdir ya...
Don bakayim biraz; basindakiler takma sa¢ degil ya?»

«Hayrr, biiylikanne, kendi saclarim.»

«Allahtan, yoksa bu aptalca modadan nefret ediyorum. Cok giizel bir kizsin. Eger gen¢ bir
erkek olsam, sana asik olurdum. Neden evlenmiyorsun? Aman, artik gitmeliyim. Trende
gegen o uzun giinlerden sonra gezinmek istiyorum... Ee, ne haber, hala kizgin misin?» dedi
generale.

«Cok rica ederim, teyzecigim, birakin bunlari!» dedi general de gonlii rahatlayarak. «Tabii
anltyorum, sizin yasinizda...»

«Bu kocakar1 bunamig» diye fisildadi Des Grieux.

«Burada her seyi gérmek istiyorum. Alcxis Ivanovitch'i bana birakirsin, degil mi?» diye
generale sordu biiyiikanne.

«Oo! Laft m1 olur, istediginiz kadar ama, ben de... Paulinc de, hatta Bay Des Grieux de... size
eslik etmekten biiyiik bir zevk duyariz.»

«Aman, Hanimefendi, bu biiylik bir zevktir...» diye atildi Des Grieux goéz boyayict bir
giilimsemeyle.

«Hmmm, bir zevkmis! Beni giildiirliyorsun, azizim.» Sonra da generale donerek-ansizin:
«Zaten sana para filan vermeyecegim» diye ekledi. «Beni daireme goétiirsiinler, 6nce oraya bir
g0z atayim, sonra her yere gideriz. Gotiiriin beni.»

Biiyiikanneyi yeniden kaldirdilar, hepimiz kafile halinde, koltugunun ardinda, merdivenden
asagl indik. General basma inen bir balyozla sersemlemis gibi yiirliyordu. Des Grieux
diistiniiyordu. Mile Blanche 6nce kalmak istedi, sonra da bizi izlemeyi yegledi. Onun hemen
ardindan prens geliyordu; generalin dairesinde sadece Almanla dul Bayan Cominges kaldu.
KUMARBAZ ONUNCU BOLUM

97

Kaplicalarda, biiyiik bir olasilikla ¢ da biitiin Avrupa'da, yoneticilerle metrdoteller bir
miigteriye bir daire verirken, onun zevk ve isteklerinden ¢ok, kendilerinin onun hakkinda
edindikleri kantya gore davranirlar. Ve kabul etmek gerekir ki, bu konuda pek seyrek olarak
yanilirlar. Ama, biiylikanneye, Tanr1 bilir neden, dyle debdebeli, satafatli bir daire verirler ki
bu kez smin iyice asarlar: Gorkemli esyalarla dosenmis banyolu dort oda, usaklar igin
miistemilat, oda hizmetgisi i¢in ayr1 oda, vb., vb... Ger¢ekten de bu odalarda bir hafta dnce bir
grandiises kalmist1 ve telasla bunu, oralarin degerini daha da artirmak amaciyla hemen yeni
gelenlere bildirmekten geri kalmadilar. Biiyiikanneyi biitiin odalara tasidilar, daha dogrusu
gotiirdiiler, o da her yeri dikkatli ve sert bir gozle inceledi. Orta yagl, dazlak kafali bir adam
olan metrdotel daire gezilirken hep kibarca ona eslik etti.

Bunlarin hepsi biiylikanneyi kim saniyorlardi bilmem; besbelli cok soylu ve kibar, 6zellikle de
pek zengin birisi saniyorlardi. Otel defterine hemen: Bayan General, Tarassevitcheva prensesi
yazdilar, oysa biiylikanne dmriinde prenses olmamisti. Usaklar, 6zel vagon, yararsiz bir y1gin
paket, bavullar, hatta sandiklar yasli hanimla birlikte gelmisti, kuskusuz bunlar onun
saygmligina basamak olusturmustu. Biiylikannenin koltugu, kestirip atan tonu, sesi,
tamamiyle patavatsiz bir halle sorulan ve en kiiciik bir karsiliga katlanamayan garip sorulari,
kisacasi, biiyiikannenin dimdik, sert, buyurgan kisiligi ona genel sevgi ve saygiy1 saglamayi
tamamladi. Dairesini denetimden gecirirken, yasli hanim ansizin koltugunu durdurtuyor.
herhangi bir esyay1 gosteriyor ve metrdotele beklenmedik so- ' rulan yoneltiyordu, o da saygil
saygil gliliimsiiyordu ama, titremeye bagliyordu bile. Adama sorular1 Fransizca soruyordu
F.7
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ki bu dili iyi konusamadigindan ¢ogu zaman sdylediklerini ¢evirmek zorunda kaliyordum.
Metrdotelin yanitlan ¢ogunlukla hosuna gitmiyor ve ona yetersiz goriiniiyordu. Zaten her tiirlii
anlamdan yoksun, Oyle rasgele aklina esen sorular yoneltiyordu. Sozgelimi, ansizin bir
tablonun karsisinda duruyordu: Mitolojik konulu, {inlii aslinin oldukg¢a zay1f bir kopyast.

«Bu resim kimin?»

Metrdotel, bunun muhtemelen bir kontesin resmi oldugunu soyliiyordu.

«Nasil, bilmiyor musun? Burada yastyorsun da bilmiyorsun! Neden bu tablo burada? Neden
kontesin gozleri sas1?»

Biitlin bu sorulara metrdotel tatmin edici karsiliklar veremeyince bir hayli utandi.

«Ne sersem' sey bu!» dedi biiylikanne Rusca.

Kendisini daha uzaga gotiirdiiler. Ayn1 sey kiiciik bir Saksonya heykelcikle yeniden meydana
geldi: Yasli hanim bunu uzun uzun seyrettikten sonra, neden bilinmez, alip gotiirmelerini
buyurdu. En sonunda, metrdoteli soru yagmuruna tuttu: Yatak odasindaki hali ka¢ paraya mal
olmustu, bunlar1 nerede dokuyorlardi? Metrdotel hepsini sorup 6grenecegine s6z verdi.
Biiyiikanne: «Ne esek seyler!» diye homurdandi ve biitiin dikkatini karyolanm {izerine
yogunlastirdi.

«Iste sahane bir cibinlik tavanlig1! A¢in sunu.»

Yatag actilar.

«Daha, daha, hepsini a¢in. Yastiklar1 kaldirin, kiliflari, kustiiyii yatak ortiisiinii kaldirin.»
Hepsinin altini {istline getirdiler. Biiyiikanne dikkatle inceledi.

«Bereket versin ki tahtakurusu yok. Biitiin ¢arsaflan, camasirlar1 gotiiriin. Kendi carsaflarima,
yastiklarimi koyarlar. Zaten biitiin bunlar asir1 derece liikks; benim yasamda, boyle bir

daireye ne gerek var. Insan yalniz basina sikilir. Alexis Iva-novitch, sik sik beni gdrmeye gel
emi, ¢ocuklarin dersini bitirir bitirmez gelirsin.»

«Diinden beri generalin hizmetinde degilim artik» diye yanit verdim. «Otelde kendi hesabima
kaliyorum.»

«O da neden 6yle?»

«Onceki giin Berlin'den segkin bir Alman, bir baron geldi esiyle. Diin, gezintide ona, Berlin
sivesini gozetmeden Almanca bir s6z sdyledim.»

«Ee, ne varmis bunda?»

«O, bunu bir terbiyesizlik, saygisizlik olarak kabul etmis ve gidip generale yakinmis. O da
hemen beni kovdu.»

«Ne yani, su barona hakaret mi ettin? Oyle bir sey yapsan bile, bunda bir kétiiliik yok ki,
diinya yikilmaz ya!»

«Y 00, hayr! Tersine, asil o bana bastonunu kaldirdi.»

«Sen de, stimiiklii, cocuklariin 6gretmenine bu sekilde davranilmasma izin verdin» dedi
ansizin generale donerek sert bir sesle, «iistelik de onu kovdun! Gordigiim kadariyla,
hi¢biriniz bir ise yaramazsiniz.»

«Hi¢ merak etmeyin, teyzecigim,» diye karsilik verdi general kendini begenmis bir teklifsizlik
tonuyla, «kendi islerimi kendim yiiriitmesini bilirim. Ustelik de, Alexis Ivanovitch olay1 size
tam olarak anlatmadi.»

«Sen buna nasil katlanabildin?» diye bana sordu.

Ben de diinyanin en algakgoniillii ve en sakin haliyle:

«Baronu diielloya davet etmek istiyordum» diye karsilik verdim, «ama, general buna engel
oldu.»

«Neden?» diye siirdiirdii biiylikanne. Sonra da metrdotele: «Sen, azizim, hadi git, seni
cagirdiklar1 zaman gelirsin"» dedi. «Bu Nuremberg'li patates surata dayanamryorum!»

Beriki, elbette ki biiylikannenin iltifatim anlamadan, selam verip ¢ikt.

General kiiciik bir giiltisle:
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«lzin verirseniz, teyzecigim,» dedi, «diiellolar yapilabilir mi?»

«Neden yapilmasin? Erkekler hep horozlar gibidir; doviisiirlerdi, hepsi bu. Hepiniz
korkaksiniz, acik¢a goriilityor, mal meydanda, {ilkenizin onurunu korumaktan acizsiniz. Hadi
bakalim, gétiirlin beni! Potapytch, sdyle de her zaman emrimde iki hamal bulundursunlar.
Adamlan tut, kosullar1 sapta. Iki tane yeter. Beni sadece merdivenlerden indirip ¢ikarmalar
gerekecek; diiz yolda, sokakta, beni iterler, bunu onlara anlat. Adamlara bir de avans ver, daha
terbiyeli davra-nirlar. Sen hep benim yanimda kalacaksin, sen de Alexis Iva-novitch,
gezintide bana su baronu goster: Su "von Baron" ne menem seymis hele bir goreyim. Hadi
bakalim, nerede kuzum su rulet?»

Ruletlerin gazino salonlarinda bulundugunu anlattim. Ardindan da sorular yagmaya basladi:
«Cok rulet var m1? Kumar oynayan ¢ok kimse var mi? Biitiin glin kumar oynaniyor mu? Nasil
sey bu?» Ben de en iyisinin gidip hepsini kendi gozleriyle gormesi olacagini, onlari
anlatmanin ¢ok zor oldugunu séyledim.

«Pekala, dyleyse beni hemen oraya gdtiirsiinler! Alexis Ivanovitch, sen 6ne gegip yol goster!»
General biiyiik bir ilgiyle iizerine titreyerek:

«Aman teyzecigim, nasil olur, biraz dinlenmeden mi?» diye sordu.

Biraz heyecanliya benziyordu; zaten, hepsi sikintili goriiniiyordu, siirekli birbirlerine
bakiyorlardi. Besbelli biiyiikanneyle birlikte gazinoya gitmekten c¢ekiniyorlar ve belki de
utaniyorlardi: Hi¢ kuskusuz yasli hanim, hem de bu kez herkesin i¢inde gene acayiplikler
yapmaya kalkisacakti. Bununla birlikte, ona eslik etmek amaciyla atildilar.

«Neden dinlenecekmisim, kuzum? Hi¢ yorgun degilim ki; tam bes gilindiir kimildamadan
durdum. Sonra da gidip kay-
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naklar1, kaplicalar1 gorecegiz. Daha sonra da... su... adi ne demistin sen Pascovia? Su
zirve'yl, hah, tamam degil mi?»

«Evet, biiylikanne.»

«Hadi zirve olsun. Burada daha baska ne var?»

«Pek c¢ok sey var, biiyiikkanne,» dedi Paulinc sikintiyla.

«lyi, iyi, senin pek bir sey bildigin yok! Marthe, sen de benimle gel,» dedi oda hizmetgisine.
General ansizin kaygilanarak:

«Onu neden gotiirmek istiyorsunuz, teyzecigim?» dedi. «Olanaksiz bir sey bu; hatta
Polapytch'in bile gazinonun igine girmesine izin vereceklerini sanmiyorum.»

«Sagma! Yani bu bir hizmet¢i oldugu icin disarda mi birakacaklar! Oysa o da canli bir
yaratik; tam bir haftadir yollarda siirtiiyoruz, onun da cani elbette bir seyler gérmek isler.
Benimle olmazsa, kiminle gidebilir ki? Yalniz basma sokakta bir adim atmaya bile cesaret
edemez 0.»

«Ama, biiyiikanne..»

«Belki de benimle gelmekten utaniyorsundur? Oyleyse kal burada, senden bir sey isteyen yok
ki. Bir general, aman sevsinler! Ben de general karistyim. Hem zaten biitiin bu kafileyi
pesimde tagimaya hi¢ de gerek yok! Her seyi Alexis Iva-novitch'le goriirim...»

Ama, Des Grieux herkesin sefere katilmasinda ayak di-* i'edi, onunla birlikte gitmenin
zevkini 6yle bir ballandira ballandira 6vdii ki, herkes yiiriiylise gecti. Des Grieux, generale:
«Bunamis zavall» diye yineledi. «Yalniz gitse, kimbilir ne sagmaliklar yapar...» Ben daha
fazlasini isitemedim ama, hi¢ kuskusuz kafasinda bir diisiince vardi, hatta belki de yeniden
umuda bile kapilmistir.

Gazinoya kadar yaklasik bes yiiz metre vardi. Kestane agacli yoldan cevresinde bir tur
attigimiz alana kadar gitlik, dogruca gazinoya girdik. Generalin gonlii biraz rahatlamist1, 102
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clinkii bizim kafile, olduk¢a acayip olmakla, hi¢ de sayginliktan yoksun degildi. Hasta, zay1f,
bacaklarmi kullanamayan bir kimsenin kaplicalara gelmesinde sasilacak higbir sey yoktu.
Ama, agikca goriilityordu ki, general gazinodan korkuyordu; sakat, tistelik de yash bir kadin
neden rulete gidiyordu? Pauline'le Mile Blanche tekerlekli koltugun iki yaninda yiiriiyorlardi.
Mile Blanche giiliiyor, ¢ekingen bir nese gosteriyor, hatta arada sirada, biiylikanneyle sakaci
bir iki sézciik konusuyordu, o kadar ki, yash kadin sonunda ona &éviicii sozler sdyledi. Obiir
yandaki Pauline, yasli kadinin bitip tiikenmek bilmeyen sayisiz sorularina yanit vermek
zorundaydi. Sozgelimi: «Demin yanimizdan gecen kimdi? Arabadaki su kadin kim? Kent
biiylik mii? Bahge genis mi? Bunlar ne agaclan? Su daglarin adi ne? Buralarda kartal var mi1?
Ne garip cat1 bu boyle!» Yanimda yiiriiyen B. Astley bugiinden ¢ok sey umdugunu fisildadi
bana.

Potapytch'le Marthc arkada, hemen koltuktan sonra yiiriiyorlardi. Potapytch frakli ve beyaz
kravatliydi ama, basinda kasket vardi, kirk yaslarinda al yanakli, kir saclhi bir kiz olan
Marthe'in da basinda baglik, sirtinda alacali basmadan entari, ayaklarinda gicirdayan oglak
derisi pabuglar vardi. Biiylikanne onlara bir seyler sdylemek i¢in sik sik arkasina doniiyordu.
Des Grieux ile general biraz geride kalmislar, hararetli hararetli konusuyorlardi. General
bitkindi; Des Grieux kararli bir halle konusuyordu. Belki de arkadasini cesaretlendirmeye
calistyordu; ona ogiitler verdigi acik¢a belli oluyordu. Ama', biiylikanne o ugursuz tiimceyi
sOylemisti bir kere: «Sana para vermeyecegim.» Bu haber belki de Des Grieux'ye inanilmaz
gibi goriiniiyordu ama, general, teyzesini iyi tanirdi. Bu ¢ arada Des Grieux ile Mile
Blanche'in birbirlerine g6z kirpip durduklarini fark ettim. Yolun ta ucunda prensle Alman
gozlime ilisti: Bizi 6ne gecirmislerdi, kendileri bagka bir yone gittiler.

Gazinoya gérkemli bir giris yaptik. Isvigreli kapiciyla usaklar da oteldeki usak takimiyla ayni
candan yakinlhig1 gosterdiler. Bununla birlikte bize merakla bakiyorlardi. Biiylikanne dnce
kendisine salonlar1 gezdirmelerini buyurdu. Kimi zaman iltifat ediyordu, kimi zaman ilgisiz
kaliyordu ama, her seyi sorup Ogreniyordu. En sonunda, kumar salonuna ulastik. Kapali
kapinin 6niinde nobet tutan usak, sanki sasirip kalmig gibi, hemen iki kanadi birden ardina
kadar actu.

Biiyiikannenin rulet salonunda belirisi kalabaligin {izerinde derin bir etki yaratti. Rulet
masalarinda ve otuz ve kirk masasinin bulundugu salonun 6biir ucunda, bir¢ok sira halinde,
yiiz elli, iki yiiz kadar kumarbaz yi1giliydi. Masaya kadar sokulmay1 basaranlar, her zaman
oldugu gibi, durumlarin1 zerre kadar bozmuyorlard1 ve ancak biitiin paralarini yitirdikten
sonra yerlerinden kimilday1p ayriliyorlardi. Cilinkii orada sadece seyirci olarak kalmaya ve bir
oyuncunun yerini bedavadan isgal etmeye izin verilmiyordu. Masanin ¢evresinde sandalyeler
bulunmasina karsin, oturan pek azdi, 6zellikle de kalabalik yogunlastigi zaman, ¢linkii ayakta
durunca insan daha az yer kaplar, sonra da para siirmek igin boylesi daha rahattir. Ikinci,
ticiincii siralarda bulunanlar siralarini bekleyerek, ilk siradakilerin arkasina yigilirlar. Ama,
kimi zaman kumarbazlarin arasindan ellerini kaydirip paralarmi ortaya siirerler. Ugiincii
sirada mizalar1 yesil cuhaya ulastirmak icin de ayni bicimde paralanirlar. Bu yiizden her on,
ya da hatta bes dakikada bir masanin bir ucundan bir itiraz yiikselirdi. Gazinonun giivenligi
zaten oldukc¢a iyi diizenlenmisti. Elbette ki itisip kakismayi, hay huyu 6nleyemezler ama,
kalabalik {isilistiigii zaman memnun olurlar, ¢linkii bundan onlar kazang¢h ¢ikar; ama, masanin
cevresinde oturan sekiz kru-piye, mizalar1 biiyiik bir dikkatle gozlerler; 6deyen onlardir ve bir
anlagmazlik ¢iktig1 zaman bunu ¢éziimleyen de onlardir. Asirt durumlarda, polis ¢agirilir,
olay da o anda ka-104
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panir. Glivenlik gorevlileri sivil olarak salonda, halk arasindadir, dyle ki onlar1 hi¢ kimse
tantyamaz. Bunlar 6zellikle kiigiik hirsizlarla, hiinerlerinin uygulanmasi 6zellikle pek kolay
olan rulette ¢ok rastlanan profesyonel hirsizlar1 gozetlerler. Gergekten de, her yerde, cepleri
karistirmak, ya da kilitleri kirmak gerekir, basar1 saglanamadigi zaman da, bu insanin basina
dert acar. Oysa burada sadece rulete yaklagsmak, kumara baglamak yeterlidir. Sonra da ansizin,
saklanip gizlenmeden, herkesin gozleri 6nilinde bir baskasinin kazancina el koyup bunu cebe
indirmek isten bile degildir; bir tartisma ¢iktig1 zaman hirsiz yiiksek ve anlasilir bir sesle bu
paranin kendine ait oldugunu haykirir. Eger darbe ustaca indirildiy-se, taniklar da kararsizlikla
duraksiyorsa, hirsiz, cogu zaman paray1 alikoymay1 basarir. Biitiin bunlar elbette ki para pek
onemli miktarda degilse yliriir, yoksa biiyiik bir paray1 krupiyeler, ya da bir bagka kumarbaz
fark etmis olabilir. Eger .miktar pek yiiksek degilse, paranin gercek sahibi kimi zaman
kavgay1 siirdiirmekten kendiliginden vazgeger ve bir rezalet korkusuyla c¢ekilir. Ama, eger
hirsizin kimligi ortaya ¢ikarilirsa, hi¢ goziiniin yasina bakmadan hemen kovarlar.

Biiyiikanne biitlin bunlar1 uzaktan, doymak bilmeyen bir aggdzliiliikle seyretti. Bir hirsiz
kovuldugu zaman pek seviniyordu. Otuz ve kirk onun pek merakini ¢ekmedi; rulet hosuna
gitmisti, 6zellikle de bilye dondiigli zaman. En sonunda oyunu daha yakindan gérmek istedi.
Bilmem nasil oldu ama, garsonlarla yaltaklanan birka¢ kisi (¢ogu zaman, kumarda
kazananlara ve biitiin yabancilara hizmetlerini sunan kumarda iflas etmis Polonyalilar)
masanin ortasina dogru, birinci krupiyenin yaninda ¢abucak ona bir yer agtilar ve kalabaliga
karsin koltugunu oraya siirdiiler. Oynamayip da sadece bakan (6zellikle aileleriyle gelmis
Ingilizler) kalabalik bir ziyaret¢i toplulugu kumarbazlarmn arkasindan biiyiikanneyi seyretmek
amaciyla masaya dogru isiistiiler. Krupiyeler umuda kapildi-

lar: Bu kadar garip bir kumarbaz kadin elbette ki olaganiistii bir seyler vaat ediyordu. Yetmis
bes yasinda, sakat bir kadin kumar oynamak istiyordu... Bu Oyle her giin rastlanan bir olay
degildi. Ben de ne yapip edip masanin yanina siiziildiim ve biiyiikannenin yanina yerlestim.
Potapytch'le Marthe bir kenarda, kalabaligin i¢inde kaldilar. General, Pauline, Des Grieux,
Mile Blanche da seyircilere katildilar.

Biiyiikanne, once c¢evresindeki oyuncular1 seyretti. Alcak sesle bana cabucak sorular
yoneltiyordu: «Su adam kim? Bu kadin kim?» Masanin ucunda bulunan, biiyiilk kumar
oynayan, binlerce frank siiren gencecik bir adam 0zellikle ilgisini g¢ekti. Geng adam
yanimizdakilerin fisildastiklarina gore yaklagik kirk bin frank kazanmisti, bunlar altin ve
banknot yiginlar1 halinde Oniinde duruyordu. Yiizii sapsartydi; gozleri parliyor, elleri
titriyordu; paralan avug avug alarak hi¢ hesaplamadan ortaya koyuyordu, bununla birlikle de
durmadan kazaniyordu, oniindeki altin y1gin1 kabardik¢a kabariyordu. Garsonlar ¢evresinde
pervane gibi doniiyorlar, ona bir koltuk getiriyorlar, daha genis bir yeri olmasi ve halkin
kendisini sikistirmamasi i¢in yanindakileri uzaklastirtyorlardi. Biitiin bunlar elbette ki yiikli
bir bahsis umuduyla yapiliyordu. Kazanan kimi kumarbazlar arada sirada paray1 avuclariyla
ceplerinden ¢ikararak hi¢ hesaplamadan onlara verirler. Geng adamin yanina bir Polonyali
yerlesmisti bile, yerinde duramiyordu, saygili bir halle her an kulagina bir seyler sdyliiyordu,
hi¢ kuskusuz ona 6giit veriyor ve oyununu yonetiyordu: Biitiin bunlar elbette ki bir bahsis
koparmak i¢indi. Ama, kumarbaz ona hemen hemen hig aldirig etmiyordu, gelisigiizel, rasgele
para koyuyor ve durmadan 6niindeki altin y1ginin1 kabartiyordu. Besbelli aklin1 kagirrnigti.
Biiytiikanne bir siire onu inceledi.

Ansizin telaglanarak dirsegimi diirttii ve:

«SOyle ona da biraksin artik» dedi. «Cabucak parasini1l06
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toplasin ve sivigsin. Yitirecek, bir saniye i¢inde hepsini yitirecek» diye kaygilandi adeta
heyecandan bogularak. «Potapytch nerede? Ona Potapytch'i gondersinler! Canim, sdylesene
suna,» diyordu habire bogriimii dirsekleyerek. «Potapytch nerede, kuzum? Cikin! Cikin!»
diye gen¢ adama bagirmaya basladi. Kendisine dogru egildim ve buyurgan bir sesle, yavasca,
burada boyle bagirmanin uygun olmadigini, hatta yiiksek sesle degil de, sadece algak sesle
konusmaya izin verildigini sdyledim; ¢iinkii hesaplarini engelliyordu, bdyle siirerse bizi
cikaracaklarini da ekledim.

«Cok yazik! Bu adam mahvoldu! Hi¢ kuskusuz bdyle olmasini istiyor... I¢im altiist oldu, ona
bakamiyorum. Ne sersem sey!»

Ve biiylikanne hemen bagka bir yana dondii.

Orada, solda, kumarbazlar arasinda, yaninda bir c¢esit clice bulunan gen¢ bir hanim
goriiniiyordu. Bu ciice kimdi, bilmiyorum: Kadinin bir akrabasi miydi, yoksa ilgi uyandirmak
icin mi getirmisti? Bu geng¢ kadin1 daha 6nce de fark etmistim; her giin, 6gleden sonra saat
birde gazinoya geliyor, tam ikide gidiyordu. Her giin bir saat siiresince oynuyordu. Onu
tantyor ve kendisine hemen bir koltuk getiriyorlardi. Kadin cebinden birka¢ altinla binlik
birka¢ banknot c¢ikardi, acele etmeden, heyecanlanmadan, sogukkanlilikla ortaya para
stirmeye basladi, bir yandan da bir kagidin iizerine numaralan yaziyor, sanslarin belirli bir
anda toplanmasini saglayan sistemi kesfetmeye calisiyordu. Biiylik paralar tehlikeye
atiyordu. Her giin en fazla bin, iki bin, ii¢ bin frank kazaniyordu, daha fazla degil, bunlar
kazanir kazanmaz da hemen oyundan kalkiyordu. Biiyiikanne uzun bir siire onu inceledi.

«Bak sdyleyeyim, bu kadin yitirmeyecek! Bu kadin yitirmeyecek! Kim, biliyor musun?»

«Bir Fransiz, besbelli o bigimlerden biri» diye fisildadim kulagina.

«Ya! Kus, ugusundan bellidir! Keskin pengeleri oldugu goriilityor. Her turun ne anlama
geldigini ve nasil para siiriilecegini anlat bakayim simdi bana.»

Ortaya konan paranin sayisiz bilesimlerinin anlamini elimden geldigince biiyiikkanneye
anlattim: Kiriniz1 ve kara, tek ve ¢ift, eksik ve pas, en sonunda numaralar sisteminin kimi
ayrintilarint acikladim. Yaghh hanim beni dikkatle dinliyor, aklinda tutuyor, yeni sorular
yoneltiyor ve 6greniyordu. Ona her para siirme sisteminden oracikta bir 6rnek gosterilebilirdi,
boylelikle de ders daha kolay akilda kaliyordu. Biiylikanne pek sevindi.

«Peki, sifir ne anlama geliyor? Suradaki, hani kivircik saclt krupiye sifir diye bagirdi. Ve
masanin iizerindekilerin hepsini neden topladi? O yiginla paray1 kendine aldi! Ne demek
oluyor bu?»

«Biiyiikanne, sifir bankonun kar1. Eger bilye sifirin {izerine diiserse, masanin iizerindekilerin
hepsi, ayrim gozetmeden, bankoya aittir. Gergegi soylemek gerekirse, 6desmek i¢in bir tur
daha yapilir ama, banko hicbir sey 6demez.»

«Aa, olur sey degil, dogrusu! Ve ben bir sey almiyorum!»

«Hayi1r; eger daha once sifirin iizerine para koydunuz da ¢iktiysa, size koydugunuzun otuz bes
katin1 veriyorlar.»

«Nasl, otuz bes katin1 m1! Peki, sik sik ¢ikar m1 bu? Oyleyse neden bu sersemler sifira para
koymuyorlar?»

«Ciinkii otuz alt1 kars1 sans var da ondan, biiyiikanne.»

«Ne sacma seyler! Pltapytch! Potapytch! Dur bakayim, yanimda para var... Iste, iste!»
Cebinden siskin bir kese ¢ikardi, iginden bir frederik aldi. «Al, bunu hemen sifirin {istiine
koy.»

«Biiylikanne, sifir az dnce ¢ikt» dedim, «onun i¢in uzun zaman ¢ikmaz artik. Asin tehlikeye
atiliyorsunuz: Biraz bek- ¢ leyin.»

«Hayi1r, sagmaliyorsun, koy sunu!»108
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«Oziir dilerim ama, bin kez de koysaniz, belki aksama kadar ¢ikmaz; ¢ok goriilmiistiir bu.»
«Sag¢ma, sagma biitiin bunlar, kurttan korkan ormana gitmez. Ne? Vitirdin mi? Gene koy!»
Ikinci frederiki de yitirdik; bir iiglinciisiinii koyduk. Biiyiikanne yerinde duramiyordu; dénen
tablanin bolmeleri arasinda ziplayan bilyeyi parlak gozleriyle yiyecek gibi bakiyordu. Ugiincii
frederiki de yitirdik. Biiyiilkanne kendinden gec¢misti; bir tiirlii rahat duramiyordu, hatta
krupiye beklenen .«-fir yerine otuz alti'y1 bildirince yumruguyla masaya vurdu.

«Eh, hadi bakalim!» diye kizdi biiylikanne, «su lanet olasica sifir yakinda ¢ikacak miu,
cikmayacak m1? Eger sifir ¢ikincaya kadar buradan Kalkarsam oOleyim daha iyi. Biitiin
kabahat su kivircik sachi krupiye diizenbazinda, onunla, hi¢ ¢ikmiyor bu sifir! Alexis
Ivanovitch iki altin birden koy! O kadar az para koyuyorsun ki, sifir ¢iksa hicbir sey
kazanamayacagiz.»

«Biiyiikanne!»

«Koy dedim, koy! Senin paran degil ya.»

Iki frederik koydum. Bilye tablanin iizerinde uzun zaman yuvarlandi ve en sonunda
bdlmelerin iistlinden ziplamaya basladi. Biiyiikanne kendinden gegerek kolumu sikiyordu ve
ansizin tok!

«Sifir!» diye bildirdi krupiye.

«Gordiin mii, bak gordiin mi!» dedi biiyilkanne hizla bana dogru donerek. «Ben sana
sdylemistim, ben sana sdylemistim! iki altin koymay1 bana Tanri esinlendirdi! Simdi ne kadar
alacagim? Neden paray1 6demiyorlar? Potapytch, Marthe, nerede bunlar, kuzum? Ya biitiin
bizimkiler, nereye gittiler? Potapytch, Potapytch!»

«Daha sonra, biylikanne, birazdan» diye fisildadim. «Po-lapytch kapida, onu buraya
gecirmezler. Bakin, biiylikanne, paraniz1 ddiiyorlar, alin!»

Biiyiikanneye, koyu mavi kagidin icine sarili, damgali, elli frederiklik agir bir deste attilar, bir
de kagida sarilmamis yirmi frederik saydilar. Ben de bir kiirekle hepsini biiylikannenin 6niine
cektim.

«Oyun baghiyor, baylar! Oyun bagliyor, baylar!» diye bagiran krupiye para koymaya davet
ederek bilyeyi atmaya hazirlandu.

«Tanrim, ge¢ kaldik! Hemen baglayacaklar! Koy, koy!» diye cirpindi biiylikanne, «gabuk,
zaman yitirme» dedi, kendinden ge¢ip bogriime siddetli dirsekler vurarak.

«lyi ama, nereye, biiyiikanne?»

«Stfirin stline! Sifirin {istiine! Gene sifirin {istline! Olabildigince ¢ok koy! Topu* topu kag
paramiz var? Yetmis frederik mi? Cimrilik etmenin yaran yok, bir ¢irpida yirmi tane koy!»
«Makul olun, biiyiikanne! Kimi zaman tam iki yiiz tur gecer de gene ¢ikmaz! Yalvaririm size,
varinizi, yogunuzu burada birakacaksiniz!»

«Sagma, sagma, cabuk koy paralar1! Iste, ceki¢ indi! Ne yaptigimi biliyorum ben» diyen
biiyiikanne sinirden tirtir titriyordu.

«Kurallar/ sifir iizerine on iki frederikten fazlasmin konmasmi yasakliyor. Iste ben de onlar1
koydum.»

«O da ne demek Oyle? Dogru mu bu?» Sol yaninda oturan ve bilyeyi atmaya hazirlanan
krupiyeyi dirsegiyle iterek: «Miisii! Miisii!» dedi. «Sifir kag¢ tane? On iki? On iki?»

Ben atilip hemen aceleyle soruyu Fransizca anlattim. Krupiye de:

«Evet, Hanimefendi» diye yanitladi terbiyeli terbiyeli. Son-ra da bilgi vermek amaciyla:
«Kisisel hi¢bir miza da dort bin florini agmamalidir; kural boyle» diye ekledi.

«Pekala, yapacak bir sey yok, dyleyse, on. iki koyalim.»
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«Oyun basladi!» diye bagirdi krupiye. Tabla dondii ve on {i¢ ¢ikt1. Yitirmigtik!

«Hadi gene! Gene! Koy gene!» diye haykiriyordu biiyiikanne. Bu kez ona hi¢ karsi ¢ikmadim
ve omuzlarimi sil-kerek gene on iki frederik koydum. Sehpa uzun zaman dondii. Biiylikanne



gozleriyle izlerken tirtir titriyordu. Hayretle ona bakarak:. «Acaba sifirin ¢ikacagina gergekten
inanityor mu?» diye gegiriyordum aklimdan. Yiiziinde kazanacaginin mutlak inanci, az sonra:
Sifir! diye bagirildigin isiteceginin kesin umudu parliyordu. Bilye bir bélmeye zipladi.
«Sifir!» diye bagirdi krupiye.

Biiyiikanne utkulu ve saldirgan bir halle bana dogru donerek:

«Bak, gordiin mii!» dedi.

Ben bir kumarbazdim: Bunu tam o anda kesinlikle hissettim. Kollarim, bacaklarim titriyordu,
sakaklarim zonkluyor-du. Elbette ki, on oyunda sifir'in ii¢ kez ¢ikmasi ¢ok enderdi ama,
bunda 6zellikle sasilacak higbir sey yoktu. Ben de 6nceki giin sifir'm iist iiste {i¢ kez ¢iktigini
gérmiistiim ve bu firsatla, ¢ikan numaralan 6zenle bir kdgida yazmis olan kumarbazlardan biri
daha bir giin 6nce, bu ayn sifir'in yirmi dort saatte sadece bir kez ¢iktigin1 yiiksek sesle
belirtmisti.

Biiyiikanneye parasini en biiyiik kazanci gerceklestiren kimseye gosterilmesi gereken 6zel
sayg1 ve 0zenle verdiler. Kurusu kurusuna tam dort yiiz yirmi frederik, yani dort bin florin ve
yirmi frederik. Yirmi frederiki altin olarak, dort bin florini de banknot olarak 6dediler.

Ama, bu kez biiylikanne artik Potapytch'i ¢agirmadi; kafasinda ¢ok bagka seyler vardi! Artik
cirpinmiyordu, eli ayagi titremiyordu. Ama, deyim yerindeyse, icten ige titriyordu. Biitiin
dikkati bir tek noktada toplanmisti, sanki bir tek hedefi amacliyormus gibi:

«Alexis Ivanovitch, bir seferde sadece dort bin florin ko-
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nabilecegini sOylemisti, degil mi? Hadi bakayim, al da su dort bini kirmizinin iizerine koy!»
diye karar verdi.

Onu kararindan dondiirmeye ¢alismak yararsizdi. Sehpa donmeye basladi.

«Kirmzi!» diye bagirdi krupiye.

Yeniden dort bin florin daha kazanmaisti, bylece hepsi sekiz bin florin olmustu.

«D0ort binini burada bana birak, geri kalanin1 gene kirmizinin iizerine koy!» diye buyurdu
biiylikanne.

Bir kez daha dort bin florini tehlikeye attim.

«Kirinin!» diye yeniden bildirdi krupiye.

«Toplam on iki! Hepsini ver bana. Altinlar1 kesemin igine dok, banknotlar1 topla. Bu kadari
yeter! Hadi gidelim! Koltugumu itin.»

ON BIRINCI BOLUM

Koltugu salonun 6biir ucundaki kapiya dogru siirdiiler. Biiyiikanne sevingten uguyordu. Biitiin
bizimkiler, onu kutlamak i¢in hemen ¢evresine lislistiiler. Biiylikannenin davranisi ne kadar
garip olursa olsun, basaris1 pek ¢ok seyi ortiiyordu, general de bdylesine garip bir kadinin
akrabaligiyla kendini halk icinde lekelemekten artik korkmuyordu. Algakgoniillii bir
giillimsemeyle ve teklifsiz bir neseyle biiylikanneyi kutladi, tipki bir ¢cocugu eglendirirken
yapildig1 gibi. Zaten o da, biitiin Sbiir seyirciler gibi, aciktan acgiga heyecanlanmigti. Olay
yorumlaniyordu, herkes biiyiikanneyi birbirine gosteriyordu. Pek Cok kimse, onu daha
yakindan gorebilmek i¢in yanindan geciyordu. B. Astley bir kenarda arkadaslarindan iki
Ingilizle on-116
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de hosa gitmeye ugrasmasini bilen kibirli Pauline'in tam tersine, suhlugunun biitiin
cekiciliklerini kullanacakti. Ama, simdi, bilyiikanne rulette boyle basarilar1 gerceklestirdigi su
sirada, kisiligi (inatg1, otoriter ve bunamis bir ihtiyar kadin) karsilarinda boyle bir belirlilikte
ortaya ¢iktig1 su anda belki de her sey yitirilmisti. Clinkii her seyle biitiin baglarin1 koparmis
bir kolej 6grencisi gibi mutluydu ve kumarda kaginilmaz olarak yolunacakti. Tanrim! diye



diisiiniiyordum (Tanr1 beni bagislasin, kotli bir sevingle!) Tanrim! Demin biiyiikannenin
tehlikeye attig1 her frederik altini generalin yiiregini deliyordu, Des Grieux'yli kudurtuyor,
dolu kas1gin burnunun ucundan gegtigini goren Mile de Cominges'i ¢1lgina dondiiriiyordu! Bir
baska olgu: Kazanmis olmanin sevinciyle biiylikanne herkese para dagitirken, gelip gecen
herkesi dilenci sanip eline bir seyler sikigtirirken bile generale: «Ama, sana zirnik, bile
vermeyecegim!» demekten kendini alamamisti’. Demek oluyor ki, bu fikirde kesin kararlyd,
bunda direniyor, bunu kendi kendine s6z vermisti; bu tehlikeliydi, tehlikeli!..

Biiytikanneden ayrilip satafathh merdivenden en {iist kattaki kii¢iik odama ¢ikarken biitiin bu
diistinceler kafamda kaynasiyordu. Biitiin bunlar beni son derece ilgilendiriyordu; goziimiin
ontindeki aktdrleri birbirine baglayan en saglam ipleri dnceden talimin edebilmeme karsin, bu
oyunun gizli nedenlerini ve gizlerini bilmiyordum. Pauline higbir zaman bana tam bir gliven
gostermemisti. Kimi zaman, gergekten de, adeta elinde olmadan, bana yiiregini agmisti ama,
cogu zaman ve halta hemen hemen, her zaman, bu i¢ dokmelerden sonra, ya biitiin
sOyledikleriyle alay ediyordu, ya da her seyi karistirtyor ve her seyi bile bile yanlis bir 151k
altina tutuyordu! Oh! Pe'k ¢ok seyi benden sakliyordu! Her ne olursa olsun, biitiin hu gizemli
ve gergin durumun son perdesinin yaklastigini seziyordum. Bir darbe daha ve her sey bitecek,
maskeler diisecekti. Benim yazgima gelince, o da biitiin bunlarla ilgi-

liydi biliyorum ama, onu hemen hemen hi¢ dert edinmiyordum.

Garip bir ruh hali benimki de: Cebimde olsun 6lsiin sadece yirmi frederik; issiz gii¢siiz, ge¢cim
olanaklarindan yoksun, umutsuz, tasarisiz, vb. lilkemden pek uzaklardaydim... Ama, hic
umursamiyordum! Pauline'i diisiinmesem, kendimi sadece pek yakindaki sonucun giiliing
ilgin¢ligine birakir, kahkahalarla giilerdim. Ama, Pauline beni heyecanlandiriyor; onun
yazgisi kararlagtirilacak bunu ¢ok iyi hissediyorum, bununla birlikte itiraf edeyim ki, beni
diistindiiren hi¢ de bu degil. Onun biitlin gizlerini 6grenmek isterdim; bana gelip de: «Seni
sevdigimi pekald biliyorsun» demesini isterdim, yoksa, bu delilik gerceklescmeyecekse... o
zaman neyi istemeli? Neyi istedigimi biliyor muyum ben? Cilgin gibiyim; biitlin istedigim,
;onsuza dek, biitlin dmriimce onun yaninda kalmak, onun ay-jlasinda, piriltisinda kalmak.
Bagka hicbir sey biliniyorum! On-jdan uzaklasabilir miyim?

Ucgiincii katta, onlarin koridorunda aniden bir sey hissettim. Déndiim ve yirmi adim &tede,
koridora ¢ikan Pauline'i gordiim. Beni bekliyor, beni gozctliyormusa benziyordu, bana hemen
yaklagmamu isaret etti.

«Pauline Alexandrovna...»

«Daha yavas!» diye tembih etli.

«Diisiiniin ki» dedim alcak sesle, «bir saniye once sanki bogriime bir darbe inmis gibi geldi
bana: Dondiim, sizdiniz! Sanki sizden bir akim yayilmig gibi!»

Pauline kaygili ve diisiinceli bir halle:

kendisine verin. Eli-izi ¢abuk tutun, rica ederim. Yanit beklenmeyecek. O...»

Sozlerini tamamlamadi. Ben hayretle:

«B. Astley'e mi?» .diye yineledim. Ama, Pauline gézden kaybolmustu bile.112
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dan s6z ediyordu. Gosterisli iki hanim azametli bir hayretle ona bakiyordu, acayip bir seymis
gibi. Des Grieux kutlama ve giiliiciikler sagiyordu. «Ne zafer!» dedi.

«Aman, Hanimefehdicigim, harikulade bir sey bu!» diye ekledi Mile Blanche biiyiileyici bir
giilimsemeyle.

, «Evet ya, bir iki demeden, kasla géz arasinda on iki bin florin kazandim! On iki bin ne
demek, bir de altin paralar var! Hepsi birden yaklasik on ii¢ bin florin ediyor. Rubleye
cevirirsek, ne eder? Alt1 bin filan mi1?»

Ben de ona yedi binden fazla ettigini, hatta gilincel kurla belki de sekiz bin bile ettigini
bildirdim.



«Sekiz bin mi, saka m1 ediyorsun! Nedir o' dyle, hepiniz cini kopek heykelcikleri gibi kakilip
duruyorsunuz! Potapytch, Marthe, gordiiniiz mi?»

«Ah, benim iyi ylirekli hanimcigim, nasil yaptimiz bunu bdyle? Sekiz bin ruble!» diye
haykirdi Marthe yaltaklanarak. «Alin, bakayim, her birinize beser altin, alin hadi!» Po-
lapytch'le Marthe ellerini 6pmek i¢in atildilar.’

«Hamallarin her birine birer frederik verilsin. Her birine bir frederik ver, Alexis Ivanovitch.
Ne oluyor bu garsona da bdyle kandilli temennalar yapiyor yere kapanircasina, ya dteki? Beni
kutlamak i¢in mi bunlar? Onlara da birer frederik ve-river.»

«Saym prenses... zavalli yoksul bir silirgiin... siirekli felaket... Rus prensleri dyle comerttir
ki...» diye yalvar yakar dileniyordu koltugun hemen yani basinda yipranmis, havi dokiilmiig
redingotlu, alacali yelekli, bryikli, agagilik bir giiliimsemeyle kasketini kalkik tutan birisi.
«Ver suna da bir frederik. Hayir, ona iki tane ver; tamam, artik yeter, yoksa bunun sonunu
diinyada alamayiz. Kaldirin beni, gotiiriin beni! Prascovia» dedi Pauline Alexan-drovna'ya,
«yarin sana bir elbise alacagim, Mile... neydi onun

KUMARBAZ

113

ad1 canim, Mile Blanche, degil mi? Ona da elbise alacak bir seyler verecegim. Bunu ona
cevir, Prascovia!»

«Tesekkiir ederim, Hanimefendi,» dedi Mile Blanche derin bir reverans yapip Des Grieux'den
ve generalden yana alayci bir giilimsemeyle. General biraz sikilmisti, yola ulastigimiz zaman
biiyiik bir rahatlama duydu.

«Ya Fedossia, Fedossia! Kulaklarina inanamayacak!» dedi biiyiikanne ansizin c¢ocuklarin
dadisin1 animsayarak. «Ona bir elbise alacak bir seyler vermeli. Hey, Alexis Ivanovitch,
Alexis Ivanovitch, su dilenciye bir sey ver.»

Bize bakarak, yirtik pirtik giyinmis, sirtt kamburlasmis biri geciyordu yoldan.

«Belki bir dilenci degil, hagarinin biridir, biiylikanne.»

«Ver! Ver! Bir florin ver ona!»

Adama yaklasip parayr uzattim. Saskin saskin suratima bakti ama, hi¢ sesini ¢ikarmadan
paray1 aldi. Sarap kokuyordu.

«Ya sen Alexis Ivanovitch, heniiz sansin1 denemedin mi?»

«Heniiz denemedim, biiyiikanne.»

«Gozlerin parliyordu, gordiim.»

«Hig kuskusuz deneyecegim, biiyiilkanne ama, daha sonra.»

«Ve hi¢ korkmadan sifirin iizerine koy. Bak goreceksin! Ne kadar paran var?»

«Yirmi frederik, biiyiikanne.»

«Pek fazla degil. Eger istersen, sana elli frederik bor¢ veririm. Hadi al bakayim su desteyi...
Sana gelince, azizim, sakin diislere kapilma, sana zirnik bile vermeyecegim!» dedi sert bir
sesle generale.

Beriki allak bullak olmug goriindii ama, sustu. Des Grieux kaslarini ¢atti.

«Tth, Allah kahretsin, korkung bir ihtiyar bu!» diye fisildad1 generale dislerinin arasindan.
«Bir dilenci, bit dilenci, bir dilenci daha!» diye haykirdi
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biiylikanne. «Alexis Ivanovitch, su adama da bir florin ver.»

Bu kez ak sagli, bir bacagi tahtadan, sirtinda lacivert. bir ¢esit uzun pelerin, elinde kocaman
bir sopayla yash bir adam bize dogru geliyordu. Yash bir askere benziyordu. Ona bir florini
uzatinca geriye dogru ¢ekildi, korkutucu bir halle yiiziime bakt:

«Was ist's, der Teufel!» (1) diye bagirdi buna bir dizi de kiifiirii ekleyerek.



«Ne sersem sey!» diye haykiran biiylikanne eliyle ona hor géren bir isaret yapti. «Beni daha
uzaga gotiiriin! Acliktan 6liiyorum! Hemen yemek yiyecegim, sonra biraz dinlenip gene oraya
donecegim.»

«Gene mi oynamak istiyorsunuz, bilylikanne?» diye haykirdim.

«Ne santyordun ya? Siz burada dur,up c¢liriiyorsunuz diye, benim de sizi seyretmem mi
gerekiyor yani?»

Des Grieux yaklasarak:

«Ama, Hanimefendi!» dedi, «sanslar donebilir, bir tek kotii sans, her seyi yitirirsiniz, 6zellikle
de sizin oyununuzla... Korkungtu!»

«Mutlaka yitirirsiniz» dedi yayvan yayvan Mile Blanche.

«Sizin ne iistiiniize vazife, kuzum? Yitirecegim sizin paraniz degil, benim param! Iyi ama, B.
Astley nerede?» diye sordu bana.

«Gazinoda kaldi, biiyiikanne.»

«Yazik, gercekte ¢ok iyi bir ¢ocuk 0.»

Otele dondigiimiizde, biiylikanne merdivende metrdotele rastlayinca, yanma c¢agirdi,
kazanciyla Oviindii; sonra Fedossia' yi ¢agirtti, ona ii¢ frederik verip kendisine yemek
getirmesini buyurdu. Fedossia'yla Marthe biitiin yemek boyunca seving ¢igliklart kopardilar.
(1) Almanca: «Hay seytan! Nedir bu boyle?»

«Hep goziim sizdeydi, sevgili hanimecigim» diyordu Marthe, «ve Potapytch'e: "Bizim hanim
ne yapmak istiyor, kuzum?" diyordum. Masanin {izerinde ne kadar da ¢ok para vardi! Ey
cennetin melekleri! Ben dmriimde o kadar ¢ok paray1 bir arada gérmemistim! .Ve ¢epecevre
beyefendiler, sadece beyefendiler! "Biitiin bu beyefendiler nereden geliyor ki, Potapytch?"
diyordum. "Ulu Tanrim, ona yardim eder ingallah!" diye diisiinliyordum. Hep sizin i¢in dua
ediyordum, hanimcigim; yliregim duruyordu adeta, tipki kuru bir yaprak gibi titriyordum.
"Tanrim, ona yardim et!" diyordum hep, eh iste, Tanr1 da sizi korudu! Hala elim ayagim tirtir
titriyor, sevgili hanimcigim, hala tirtir titriyorum!»

«Alexis Ivanovitch, yemekten sonra, hazirlan. Saat dorde dogru gene oraya gidecegiz. O
zamana kadar, hoscakal ve su doktor haytalarindan birini bana géndermeyi unutma sakin;
kaplicalara da gitmem gerek. Unutabilirdin.»

Biiyiikannenin yanindan sersemlemis gibi ayrildim. Biitiin bizimkilerin ne olacagimi ve
islerinin hangi sekle girecegini goziimiin 6niine getirmeye ¢alistyordum. Acikca goriiyordum
ki, daha ilk etkiden bile kurtulamamislardi (6zellikle de general). Her saat beklenen ve
Olimiinii (dolayisiyla vasiyetnamesinin agilisini) bildiren telgraf yerine biiyiilkannenin
cikagelmesi, kurduklar1 biitiin tasar1 ve kararlar1 dyle bir sifira indirmisti ki, yaslh hanimin
daha sonraki ruletteki basarilarimi1 gercek bir saskinlikla izliyorlardi. Bununla birlikte, bu
ikinci olgu belki de birincisinden daha da énemliydi, ¢iinkii biiylikanne her ne kadar generale
zirnik bile vermeyecegini iki kez bildirdiyse de, kimbilir, belli olmaz ki, heniiz biitiin umudu
yitirmemeliydiler. Generalin biitiin iglerine karisan Des Grieux, muhakkak ki vazge¢cmiyordu.
Eminim ki bu islerle pek ilgili olan Mile Blanche da (nasil olmasin, hem general e§i olacakti,
hem de giizel bir miras elde edecekti!) umudunu yitirmeyecekti ve biiylikanneyi etkilemek
icin, ne boyun egmesini, ner

118

KUMARBAZ

Su ise bakin hele siz, demek ki mektuplasiyorlar! Elbette ki, ben hemen B. Astley'i aramaya
kostum. Once oteline gittim, orada yoktu, sonra gazinoya kosup biitiin salonlar1 dolagtim,
yoktu. En sonunda kizgin, hemen hemen iizgiin otele donerken, bir rastlant1 sonucu, kadinh
erkekli Ingiliz athilarmin arasinda onu gordiim. Ona isaret ettim; durdu, ben de mektubu
verdim. Birbirimize bir géz atmaya bile vakit bulamadik. Ama, dyle saniyorum ki B. Astley
bile bile atin1 hizlandirdi.



Kiskanghik mu kivrandirtyordu beni? Tamamiyle bitkin haldeydim. Mektuplagmalarinin
konusunu 6grenmek bile istemiyordum. Demek bdyle, onun giivendigi adam oydu! Dostu,
oyleydi, bu acik¢a belliydi (acaba ne zamandan beri?) ama, acaba isin i¢inde ask var miydi
bakalim? «Elbette ki hayir» diyordu mantigim. Ama, bdyle bir durum karsisinda sadece
mantik pek agir basmaz. Ne olursa olsun, bu isi aydinlatmam gerekiyordu. Durum tatsiz
bicimde karmasiklasiyordu.

Otele adimimi atar atmaz beni karsilamaya gelen kapiciyla metrdotel, beni istediklerini, beni
aradiklarini, li¢ kez gelip nerede oldugumu sorduklarini, en kisa zamanda generalin dairesine
gitmemi rica ettiklerini bildirdiler. Suratimdan diisen bin parcaydi. Generali ¢aligma odasinda
Des Grieux ve Mile Blanche'la birlikte buldum. Mile Blanche yalnizdi, annesi yoktu. Dedim
ya, bu anne yararli roller oynuyordu ve sadece gosteris i¢in, mostra olarak kullaniliyordu;
gercek bir is s0z konusu oldugu zaman Mile Blanche yalniz ¢alistyordu. Hatta o kadinin
s0ziim ona kizinin iglerinden haberdar oldugundan bile kugskuluyum.

«Ugii basbasa vermis atesli atesli tartistyorlardi, hatta calisma odasinin kapist kilitlenmisti, bu
da hi¢ yapilmayan bir seydi. Yaklasinca, "bagirismalar, Des Grieux'niin kiistah ve alayci
sesini, Mile Blanche'in 6fkeli ve kaba cigliklarini, goriiniise gore kendini aklamaya ¢aligan
generalin aglamakli sesi-
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ni isittim. Ben igeri girince, kendilerini toparladilar, davranislarini diizelttiler. Des Grieux
sacim diizeltti, giilimseyen bir yliz takindi: Nefret ettigim o kibar ve resmi Fransiz
giilimsemesi. Bitkin, perisan bir halde olan general dogruldu ama. hemen hemen bilingsiz bir
bicimde. Sadece Mile Blanche o6fkeli ifadesini,hemen hemen degistirmedi ve sabirsiz
bakislarin1 bana dikerek sustu. Sunu belirtmek isterim ki, simdiye kadar bana kars1 inanilmaz
bir aldirmazlikla davranirdi, selamlanma karsilik bile vermezdi, kisacasi beni bilmezlikten
gelirdi.

General sevecen bir ¢ikisma tonuyla:

«Alexis Ivanovitch» diye basladi, «izin verirseniz sunu belirteyim ki garip, son derece garip...
kisacasi, sizin bana ve aileme karsi davranisiniz... tek sdzciikle, son derece garip.»

«Eh! Bu da degil» diye onun soziinii hor goren bir 6fkeyle kesen Des Grieux (dedim ya, her
yere burnunu sokuyor!) konusmasini soyle siirdiirdii: '«Aziz Beyim, sevgili generalimiz bu
tonla konugmakla yaniliyor, demek istiyor ki... yani sizi uyarmak, ya da daha dogrusu,
kendisini mahvetmemenizi sizden israrla rica ediyor, evet, kendisini mahvetmemenizi! Bu
deyimi kesinlikle kullantyorum...»

«lyi ama, nasil, nasil yani?» diye onun sziinii kestim.

«lzin verin, su yash hamimin, su zavalli korkung ihtiyarm kilavuzlugunu iistlendiniz» diye ne
diyecegini bilemeden kekeleyip duruyordu Des Grieux, «ama, ihtiyar yitirecek, son
meteligine kadar yitirecek! Nasil oynadigini kendi gdzlerinizle goérdiiniiz, tanik oldunuz!-
Eger yitirmeye baslarsa, inattan, 6fkeden kumar masasindan diinyada kalkmaz, her seyini
oynar, her seyini oynar! Bu durumda da, diinyada acik kapanmaz, o zaman da... o zaman
da...»

«O zaman da» diye destekledi general, «o zaman da biitlin aileyi mahvedersiniz! Ailem ve
ben onun varisleriyiz, bizden daha yakin akrabasi yok. Bakin, size agikca sdyliiyorum:120
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Islerim bozuk, son derece bozuk. Bunlar1 kismen biliyorsunuz... Eger biiyiik bir para yitirirse,
ya da hatta biitiin servetini yitirirse (Tanr1 korusun!», cocuklarimin gelecegi ne olur! (general,
Des Grieux'ye bir goz att1), benim halim ne olur! (kiiglimseyerek basim ceviren Mile
Blanche'a bakti1). Alexis Ivanovitch, kurtarin bizi!»

«lyi ama, general, nasil, bunu nasil yapabilecegimi sdyleyin bana... Onun yaninda benim ne
sayginligim var ki?»



«Reddedin, reddedin, ayrilin ondan!»

«O zaman baskas1 bulunur!» diye haykirdim.

«Hay Allahin cezasi, o degil, o degil!» diye yeniden konugsmay1 kesti Des Grieux. «Hayur,
ondan ayrilmayin ama, hi¢ degilse, onu tesvik edin, 6giit verin ona, onu dondiiriin... Kisacasi,
fazla yitirmesine izin vermeyin, herhangi bir sekilde oyalayin onu.»

'«lyi ama, bunu nasil yapabilirim? Bu isi siz iizerinize alsamz ya, Bay Des Grieux?» diye
ekledim en saf halimle.

, Burada, Mile Blanche'in Des Grieux'ye hizli, yakici, sorusturan bir bakisini yakaladim.
Adamin yiizii bir saniye i¢in gizleyemedigi garip, i¢tenlikli bir ifadeye biiriindii.

«Simdi artik beni kabul etmez ki, biitiin felaket iste burada!» diye haykirdi Des Grieux eliyle
bir gii¢stizliik hareketi yaparak. «Eger... Daha sonra...»

Des Grieux, Jvllle Blanche'a anlamli bir bakis firlatti.

«Ah, azizim Bay Alexis, ne olur bir iyilik edin» dedi Mile Blanche kendiliginden, biiyiileyici
bir giiliimsemeyle bana dogru gelerek. Iki elimi tuttu, avuglarinin iginde sikt1. Hay Allah! Bu
seytans1 surat bir an i¢inde degismesini biliyordu. O anda cocuksu, hatta- muzip bir
giilimsemeyle Oyle yalva-rici, dyle zarif bir hal aldi ki! Tiimcenin sonunda, gizlice, bana
capkinca bir géz kirpti: Hemen o anda beni fethetmek mi istiyordu, nedir? Hi¢ de koti
davranmiyordu ama, yontem fazlasiyla kabaydi!
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General onun arkasindan firladi (firladi, tam deyimi):

«Alexis Ivanovitch, az 6nce Oyle konustugum ic¢in beni bagislayin, tam olarak dyle demek
istemiyordum... Rica ederim, yalvaririm, 6niiniizde Rus yontemince bel kirar, egilirim; sadece
siz, sadece siz bizi kurtarabilirsiniz! Bayan de Cominges ve ben, size yalvariyoruz;
anltyorsunuz, anliyorsunuz, degil mi?» diye yalvariyordu goziiyle bana Mile Blanche1
gostererek. Gergekten acinacak haldeydi.

Tam o sirada, kapidan hafif ve saygili li¢ vurus isitildi. Kanat agildi, kat garsonuydu; onun .
arkasinda, birka¢ adim geride, Potapytch duruyordu. Onlar1 biiylikanne gondermisti. Onlara
beni aramalarini ve hemen kendisine getirmelerini bu-' yurmustu.

«Kiziyor» diye belirtti Potapytch.

«Ama, saat daha ti¢ buguk!»

«Uyuyamadi, saga sola doniip durdu, sonra birdenbire kalkti, benden koltugunu istedi, bizi de
sizi aramaya gonderdi. Merdivenin bagina vardi bile.»

«Ne cadi!» diye haykirdi Des Grieux.

Gergekten de, biliylikanneyi benim yokluguma 6fkelenmis Alarak, sahanlikta buldum. Saat
dorde kadar dayanamamasti.

«Hadi bakalim, gétiiriin beni!» diye bagirdi «yeniden fulete gidiyoruz.»

ON IKINCI BOLUM

Biiyiikanne sinirli, 6fkeliydi; kafasina ruletin saplandigi belliydi. Artik hicbir seye onem
vermiyor, genellikle ¢cok dalgm goriiniiyordu. S6zgelimi, yol boyunca, sabahleyin yaptig1 gibi
sorular sormuyordu. Oniimiizden hizla gecen sahane bir
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arabay1 goriince, eliyle sOyle bir harekette bulundu ve bana sahibini sordu ama, yanitimi
isitmedi bile. Dalginlig1 siirekli olarak kesik, sabirsiz el hareketleriyle, sert cikislarla
boliiniiyordu. Gazinoya yaklasirken, ona uzaktan Wurmerhelm baron ve baronesini
gosterdigim zaman, onlara dalgin ve tama-miyle ilgisiz gozlerle bakti ve: «Yal!» diyerek
hemen biraz geriden gelen Potapytch'le Marthe'a doniip, onlara:



«Ee, ne diye etegime yapisiyorsunuz bdyle? Her seferinde sizi de gotiirecek degilim ya!
Cabuk geri déniin!» Obiirleri selam verip aceleyle geriye cark ettikleri zaman da bana déniip:
«Sen bana yetersin» diye ekledi.

Gazinoda biiyiikanneyi bekliyorlardi bile. Ona hemen krupiyenin yanindaki ayni yeri
ayirdilar. Her zaman pek rabitali olan, bankonun kazanmasiyla yitirmesini umursamayan basit
gorevliler gibi gorlinen krupiyeler hi¢ de bankonun yaz-gisiyla ilgisiz degillermis gibi geliyor
bana. Kuskusuz kumarbazlar1 ¢cekmek ve vergi dairesinin ¢ikarlarin1 gdzetmek icin yonerge
almislardir, bu da onlara prim ve ikramiye sagliyordun Hig¢ degilse, biiylikanneye bir kurban
goziikle bakiyorlard: bile.

Ardindan, bizimkilerin tahmin ettikleri oldu. Bakin nasil:

Biiyiikanne hemen sifira goz dikti ve oraya on iki fre-derik birden koymami buyurdu. Bir kez,
iki kez, li¢ kez koyduk... Sifir ¢ikmiyordu. «Devam et! Devam et!» diye yineliyordu
biiyiikanne, sabirsizlikla beni dirsegiyle iterek. S6z dinledim.

En sonunda, 6fkeden dislerini gicirdatarak bana:

«Kag kez oynadik?» diye sordu.

«On iki kez, biiylikanne. Yiiz kirk dort frederik yitirdik. Size yineliyorum, belki de aksama
kadar...»

«Kes sesini!» diye-soziimii kesti. «.Sifir'a koy, kirmizinin {izerine hemen bin florin koy. Al,
iste bin banknot.»

KUMARBAZ

123

Kirmizi ¢ikt1 ama, sifir gene bu kez de ¢ikmadi; bin florin aldim.

«Gordiin mii, bak gordiin mii!» dedi biiyiikanne algak sesle, «hemen hemen hepsini geri aldik.
Gene sifir'm {izerine koy; on tur daha, sonra gideriz.»

Ama, besinci turda yasl hanim usandi.

«Gonder cehennemin dibine su lanet olasica sifir't. Al, kirmiziya dort bin florin koy!» diye
buyurdu.

«Biiyiikanne! Bu kadar1 ¢oktur,' ya bir de kirmiz1 ¢ikmazsa?» diye yalvardim; ama umurunda
bile degildi, az kalsin beni dovecekti. Zaten indirdigi dirsekler siddetli yumruklar gibiydi.
Yapilacak hicbir sey yoktu. Sabahleyin kazanilan dort bin florini kirmizinin iizerine koydum.
Sehpa donmeye bagladi. Biiylikanne sakindi, kazanacagindan emin, gururlu bir halle
dikiliyordu.

«Sifir!» diye bagirmaz mi krupiye.

Biiyiikanne 6nce anlamadi ama, krupiyenin masanin iistiinde bulunanlarin hepsiyle birlikte
kendi dort bin florinini de kiirekle ¢ektigini gorlip de, o kadar uzun zaman ¢ikmayan ve
tizerine iki yiiz florine yakin para koydugumuz sifir' in inadina yapar gibi, tam da ona hakaret
edip biraktigt anda ¢iktigim1 Ogrenince, bir ¢iglik kopardi, giiriiltiiyle ellerini birbirine
vurmaya basladi. Cevresindekiler giiliistiiler.

«Hey Ulu Tanrim! Durdu durdu da, namussuz, simdi ¢ikti!» diye ciyak ciyak bagiriyordu
biiyiikanne. «Ah! Algak sefil! Senin kabahatin! Biitiin bunlar, senin kabahatin!» diyerek
ofkeyle tizerime atilip beni yumrukladi. «Beni ondan sen, sen caydirdin.»

«Biiyiikanne, ben sizi mantikli olmaya davet etmek istiyordum, her sansa da ben kefil olamam
ya.»

«Sansi gosteririm ben sana» diye homurdand: tehdit edici bir sesle. «Defol!»124
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«Elveda, biiyiikanne!» dedim ve gidecekmis gibi, arkami dondiim.

«Alexis Ivanovitch, Alexis Ivanovitch, dur, gitme! Nereye gidiyorsun? Hadi, hadi! Iste simdi
de kiztyor! Sersem! Dur, dur, yanimda biraz daha dur, hemen kizma canim, asil aptal benim!
Soyle bakalim bana, simdi ne yapmamiz gerekiyor?»



«Size artik 6giit vermek istemiyorum, biiyiikanne, sonra bana kizarsiniz. Kendiniz bildiginiz
gibi oynayin, siz sOyleyin, ben paray1 koyarim.»

«Pekala, pekald: Gene kirmizinin iizerine dort bin florin koy! Al, iste clizdanim.» Cebimden
clizdanini ¢ikardi, bana uzatti. «Cabuk ol, orada yirmi bin ruble var.»

«Biiyiikanne,» diye mirildandim, «bu kadar biiytik paralar...»

«Eger zararimi ¢ikarmazsam, beni assinlar. Koy dedim!» Koyduk ve yitirdik.

«Gene, gene! Bir ¢irpida sekiz bin koy!»

«Olanaksiz, biiylikanne, en yliksek miza dort bin!»

«Oyleyse dort bin koy!»

Bu kez kazandik. Biiylikanne cesaretlendi.

«Bak, gordiin mii, gordiin mii!» dedi gene beni dirse-giyle iterek. «Gene dort bin koy!»
Koyduk... ve yitirdik; yeniden koyduk... ve yeniden yitirdik.

«Biiyiikanne, on iki bin florin gitti» diye haber verdim ona.

«Gittiklerini pekala goriiyorum» diye karsilik verdi bana deyim yerindeyse adeta duygusuz,
kat1 bir g¢esit ofkeyle. «Pekala goriiyorum, azizim, goriiyorum» diye murildandi goézlerini
kirpmadan ve sanki bir seyler diisiiniirmiis gibi. «Hey! Olsem cekilmem, umurumda bile
degil! Gene dort bin florin koy!»

«Hig paramiz kalmadi, biiyiikanne; ciizdaninizda sadece
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yiizde bes faizli Rus tahvilleriyle birka¢ da poligce var ama, para yok.»

«Peki, ya para kesemde?»

«Biraz bozuk para var, biiyiilkanne.»

«Sarraf yok mu burada? Bizim biitiin tahvillerimizi bozabileceklerini sdylemislerdi banay»
diye sordu biiylikanne kararli bir tonla.

«Qo, elbette, istediginiz kadar bozarlar! Ama, bu iste siz zararh ¢ikarsiniz... Bir Yahudi bile
bundan tirperirdi!»

«Sag¢ma seyler bunlar! Parami geri almak istiyorum ben. Gotiir beni. Cagir bakayim bana su
namussuzlari!»

Koltugu yiiriittiim, hamallar yanimiza geldi ve gazinodan ayrildik.

«Daha ¢abuk, daha ¢abuk, daha ¢abuk!» diye emrediyordu biiyiikanne. «Sen yolu gdster bana,
Alexis Ivanovitch, en yakin olanima gidelim... Cok uzak mi?»

«Iki adim 6tede, bilyiikanne.»

Ama, donemecte, alandan ayrilip da agagli yola saparken, bizim biitin kumpanyayla
karsilastik: General, Des Grieux, Mile Blanche ve annesi. Pauline Alexandrovna onlarla
birlikte degildi, B. Astley de yoktu.

«Hadi, hadi! Durmayalim!» diye haykirdi biiyiikanne. «Ne istiyorsunuz? Sizinle ugrasacak
vaktim yok!»

Ben arkadan yiirliyordum. Des Grieux yanima geldi.

«Bu sabah kazandiklarimin hepsini yitirdi, on iki bin florinden fazla. Yiizde bes faizli
tahvillerini bozdurmaya gidiyo-az» dedim ¢abucak alcak sesle.

Des Grieux ayagimi yere vurdu, kosup haberi generale bildirdi. Biz hep biiylikannenin
koltugunu itiyorduk.

«Tutun onu! Tutun onu!» diye 6fkeyle fisildadi1 general.

«Kendiniz denesenize!» diye yanit verdim ben de.

«Teyzecigim» dedi general yaklasarak, «benim iyi teyze-cigim... simdi... simdi... (titreyen sesi
kisiliverdi) at kiralayip126
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kirlarda bir gezinti yapacagiz... harikulade bir goriinim... Zirve... Biz de sizi almaya
geliyorduk!»

«Cehennem ol basimdan sen zirve'nle!» dedi biiyiikanne sabirsiz bir el hareketiyle onu iterek.
General bu kez iyice umutsuz, yeniden siirdiirdii:

«Orada bir koy var... Cay igeriz...»

«Yemyesil cayirlarin iizerinde taze siit iceriz.» diye ekledi Des Grieux de korkung derecede
diismanca bir tonla.

Taze siit, yemyesil cayirlar, bir Paris kentsoylusu i¢in bundan daha giizel bir kir yasami
olamazdi; onun, bilindig.] gibi, biitiin doga ve gercek anlayist ve goriisii isle buydu.
«Umurumda bile degil senin siitiin. Onu sen kendin i¢ bol bol, benim midemi agritir. Ne diye
israr ediyorsunuz, kuzum? Zamanim olmadigini sdylilyorum size!»

«Iste geldik, biiyiikanne!» diye haykirdim. «Burast.»

Sarraf diikkkanimin bulundugu eve kadar biiyiikanneyi ittik. Tahvili bozdurmak i¢in ben gittim:
Biiyiikanne kapinin yaninda kalip beni bekledi. Des Gricux, general, Mile Blanche ne
yapacaklarmi bilemeden, geride duruyorlardi. Biiyiikanne ofkeli bir gozle onlara bakinca,
doniip gazinonun yolunu tuttular.

Tahvilleri dylesine zararina bozmaya kalkistilar ki, danigmak icin biiyiikkannenin yanma
dondiim.

«Ah, haydutlar!» diye bagird1 ellerini birbirine vurarak. «Olsun varsin, ne yapalim, kabul et!
dedi buyurgan bir sesle. «Dur, dur, sarrafi cagir bana!»

«Daha dogrusu katiplerden birini, biiylikanne!»

«Hadi, katip olsun, bana gore hepsi bir. Ah, haydutlar!»

Gorevli, kendisini ¢agiranin halsiz, sakat yash bir kontes oldugunu 6grenince disar1 ¢ikmaya
razi oldu. Biiylikanne oOfkeyle, kendisinin bir dolandirict oldugunu sdyleyerek, siki bir
pazarhiga girdi, uzun uzun konustu; istediklerini Rusca, Ingilizce ve Almanca karisimiyla
anlatti, ben de terclimanlik

gorevini yiiklenmistim. Sert yiizlii gérevli her ikimize bakiyor, hi¢ sesini ¢ikarmadan basim
salliyordu. Hatta terbiyesizlige varan 1srarl bir merakla biiyiikanneyi siiziiyordu; en sonunda
giillimsemeye basladi.

«Pekala, pekala, defol karsimdan!» diye bagirdi biiyiikanne. «Param seni bogsun, insallah!
Bunda bozdur, Alexis Ivanovitch, vaktimiz yok, yoksa bagka sarrafa gitmemiz gerekecek...»
«Obiir sarraflarin daha da az vereceklerini syliiyor.»

Tahvilleri kaca bozdurdugumuzu simdi animsamiyorum ama, felaket bir seydi. Altin ve
banknot olarak on iki bin florin verdiler, makbuzu da aldim, .hepsini getirip biiylikanneye
verdim.

«Pekala, pekald! Saymaya gerek yok!» dedi kollarimi sallayarak. «Cabuk, cabuk!»

«O lanet olasica sifirin {izerine de, kirmizinin iizerine de bir daha diinyada para koymamy
diye mirildaniyordu gazinoya yaklasirken.

Bu kez olabildigince kiiciik paralar koymaya onu ikna etmek i¢in biitiin giiciimle ¢irpindim,
eger sans donerse, ne zaman olsa biiylik para kazanabilecegine inandirmaya ¢alistyordum onu.
Ne var ki, ¢ok sabirsizdi ve once sdylediklerime hak vermekle birlikte, oyun sirasinda onu
tutamadim. On, yirmi frederik kazanmaya baglar baslamaz, bana dirsek vurmaya basladi.
«Gordiin mii, bak gordiin mii!» diyordu, «kazandik iste. On yerine dort bin florin koymus
olsaydik, dort bin kazanacaktik, oysa simdi! Hep senin kabahatin!»

Onun oynamasini gordiik¢e icimi kaplayan 6fkeye karsin en sonunda susup ona higbir 6giitte
bulunmamaya karar verdim.

Ansizin Des Grieux ¢ikageldi. Her iicli de o yakinlarda bulunuyorlardi. Mile Blanche,
annesiyle birlikte biraz geride
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duruyor, kiiciik prense cilveler yapiyordu. Generalin gozden diistiigii agikca goriiliilyordu,
hemen hemen onu siirgiin etmislerdi. General ¢evresinde pervane gibi donmesine karsin, Mile
Blanclie ona bakmak bile istemiyordu. Zavalli general! Sara-riyor, kizariyor, lirperiyor,
biiyiikannenin oyununu bile artik gézleyemiyordu. En sonunda Mile Blanclie'la kiigiik prens
disar1 ¢iktilar; general de peslerinden kostu.

Des Grieux tath bir sesle biiyiikannenin kulagina:

«Hanimefendi, Hanimefendi...» diye fisildadi. «Hammefcn-dicigim, bu miza olmaz... hayir,
hayir, olanaksiz...» diyordu berbat bir Ruscayla, «hayir.»

«Oyleyse, nasil olacak? Ne yapmak gerektigini sdyle bana!» dedi biiyiikanne.

Des Grienx agiz dolusu, coskuyla Fransizca konusmaya basladi; 6giitler veriyor, ¢irpiniyor,
sansin gelmesini beklemek gerektigini sdyliiyordu, hesaplar yapiyordu... Biiyiikanne hicbir
sey anlamiyordu. Beriki her an bana dogru doniiyordu sozleri ¢evirmem i¢in; biiyiikanneye
gostermek icin parmagint masaya dogru uzatiyordu; en sonunda kalemi alip kagidin {izerine
sayilar yazdi. Biiylikannenin sabr tiikendi.

«Hadi bakalim, defol, defol! Zirvalayip duruyorsun sen. "Hanimefendi, Hanimefendi!"
dediklerinden sen bile bir sey anlamiyorsun. Git hadi!»

Des Grieux yeniden gosterip anlatmaya baglayarak:

«Ama, Hanimefendi» diye kekeledi. Fena halde giicen-misti.

«Pekala, pekala, bir kez de onun dedigi, gibi koy bakalim» diye buyurdu biiyiikanne. «Belki
de basarili olur.»

Des Grieux sadece onun biiyiik oynamasina engel olmak istiyordu: Seri halinde ve ayr1 sayilar
lizerine oynamasini oneriyordu. Onun Ogiitleri iizerine ilk on ikinin i¢inde bir dizi tek say1
tizerine birer frederik koydum, bes frederik de on ikiden on sekize, on sekizden yirmi dorde
kadar bir sayilar top-

luluguna koydum: Toplam olarak on alti frederiki tehlikeye atmistik. Sehpa donmeye
basladi.

«Stfir!» diye bagirdi krupiye. Hepsini yitirmistik:

«Ne sersem sey!» diye bagiran biiyiikanne, Des Grieux' ye dogru dondii. «Pis kiiciik Fransiz
seni! Su ecis biiclis sey kalkmis da bir de bize 6giit veriyor! Defol, defol! Hicbir seyden
anladig1 yok, bir de kalkmis burnunu sokuyor her yere!»

Fena halde kirilan Des Grieux omuzlarin silkti, biiylikanneye kiiglimseyen bir bakis firlatt1 ve
cekilip gitti. Onunla goriismekten utantyordu, ne var ki kendini tutamamaisti.

Bir saat sonra, umutsuz ¢abalara karsin, her seyi yitirmistik.

«Donelim!» diye haykird: biiyiikanne.

Agagli yola kadar tek sozciik sdylemedi. Agacli yola sapinca, tam otele yaklagirken, ¢igliklar
koparmaya basladu.

«Kaz kafali! Sersem! Koca aptal, sen de, koca aptal!»

Dairesine girer girmez, bagirdi:

«Cay getirin! Ondan sonra da hemen hazirlanalim! Gidiyoruz!»

«Nereye gitmek istiyorsunuz, hanimcigim?» diye korkarak sordu Marthe.

«Senin Ustline vazife mi? Sen kendi islerine bak! Po-tapytch, biitiin esyalar1 hazirla.
Moskova'ya doniiyoruz! On bes bin giimiis ruble yitirdim!»

«On bes bin mi, hanimcigim! Ulu Tanrim!» diye haykiran Potapytch, besbelli hanimina,
yaranacagini sanarak, sizlanan bir halle ellerini birbirine vurmaya basladi.

«Hadi, hadi, sersem sen de! Iste simdi de zirlamaya basladi! Sus bakayim! Hazirlik yap!
Hesabimi en kisa zamanda Cikarip getirsinler bana!»

Ben de onun 6fkesini yatigtirmak amaciyla:

«llk tren saat dokuz bugukta kalkiyor, biiyiikanne» de-I dim.
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(Cabucak Moskova'miza donelim! Bizim oralarda nemiz eksik, ne yok ki bizde? Bahge, ¢icek
dersen, burada bile goriilmeyenler var, hava, 6zsuyu ylirliyen elma agaglan, agiklik, nemiz
eksik... Haywr.. 1Ille de el memleketlerine gidilecek! ~Ah! Ah!  Ah!»
ON UCUNCU BOLUM

Diizensiz ama, siddetli duygularin etkisiyle baglamis oldugum notlara, hemen hemen bir aydir
hig el siirmedim. Yaklastigin1 dnceden sezdigim felaket geldi ama, benim diisiindiigiimiin yiiz
kez daha siddetli ve daha ani bir bicimde. Biitiin bunlar, hi¢ degilse beni ilgilendiren
konularda, garip, utang¢ verici ve hatta feci oldu. Basgima hemen hemen mucizevi bir¢ok
seriiven geldi; daha dogrusu, bir baska goriis acgisindan ye Ozellikle de o zaman iginde
stiriiklendigim kasirga diisiiniilecek olursa bunlarin olaganiistii olmasina karsin, ben onlar1
Oyle gorliiyorum. Ama, benim i¢in mucize, o olaylarin ortasinda benim davranis bi¢iniimdi.
Kendimi héala anlamiyorum! Ve biitiin bunlar, hatta askim bile, bir diig gibi gegti; oysa tutkum
giiclii ve ictenlikliydi ama... O simdi ne oldu? Gergekten de, arada sirada aklima ansizin bir
diisiince geliyor: «Acaba o zaman deli miydim ben? Biitliin o zamam acaba bir akil
hastanesinde mi gecirdim? Belki de hald oradayim, belki de biitiin bunlar sadece bir
goriiniistii, belki hala da dyledir...»

Notlarimi bir araya getirip yeniden okudum, kimbilir, belki de onlar1 bir akil hastanesinde
yazmadigima kendimi inandirmak i¢in. Simdi, diinyada yapayalnizzm. Sonbahar yaklasiyor,
yapraklar sarartyor. Bu aglamis surath kiiciik kentte-
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yim, ah! Bilseniz kii¢clik Alman kentleri ne kadar yiirek karartict olabilirler! Ben de gelecegi
diistinecek yerde, heniiz belli belirsiz silinen duygularin, izlenimlerin, pek yeni anilarin etkisi
altinda, ¢evrintisinde bir siire beni siirlikleyip sonra da atan daha pek yakin biitiin o firtinanin
etkisi altinda yagityorum. Zaman zaman gene o kasirgaya kapildigimi, firtinanin patlayacagini,
gecerken beni kanadma alacagini ve 'dengeyi, Ol¢li bilincini yitirip, ben de dénmeye,
donmeye, donmeye, baglayacagimi santyorum...

Zaten eger bu ay biitiin olup bitenleri olabildigince dogru ve kesin bir 6zetini yapabilirsem,
belki dururum ve donmeyi birakirim. Yeniden kalemi elime almak istiyorum; kimi zaman
aksamlar1 yapacak higbir seyim olmuyor. Garip bir sey, oyalanmak i¢in buranin pek ciliz olan
kitapligindan hi¢ sevmedigim Paul de Kock'un Alrnancaya ¢evrilmis kitaplarini aliyorum;
ama, bunlar1 okuyorum ve kendim de buna sasiyorum: Sanki ciddi bir okumayla, ya da bir.
isle dagilacak bir sihiri bozmaktan korkuyor gibiydim. Sanki bu tutarsiz diis ve bende
biraktigi biitiin izlenimler benim icin pek de-gerliymis de, duman olup dagilacaklari
korkusuyla her tiirlii yeni temastan ¢ekiniyordu m! Biitiin bunlar bu kadar m1 i¢ime islemisti,
kuzum? Evet, elbette ya; bunlar1 belki kirk y1l sonra da animsayacagim...

Iste boylece, yeniden kalemi elime aldim. Zaten, simdi artik biitiin bu olup bitenler kisaca
anlatilabilir: Duygularim artik hi¢ de ayn1 degil...

Her seyden Once biiylikannenin oykiisiinii bitirelim. Ertesi giin, her seyi yitirmisti. Bunun
bdyle olmasi gerekiyordu: Onun'gibi, o yola sapan bir kimse sanki karli bir dagin tepesinden
kizakla kayiyormus gibi, gitgide daha hizla asag: iner. Aksamin sekizine kadar, biitiin giin
boyu oynadi; ben orada yoktum, biitiin bildiklerim de ortalarda dolasan sdylentilerden
derlenmedir.130
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«Peki, simdi saat ka¢?»

«Yedi buguk.»

«Ne fena! Aman, ne yapayim! Alexis Ivanovitch, tek "meteligim kalmadi. Al, iste iki tahvil
daha, oraya kosup bunlar1 bana bozduruver. Yoksa, donmek i¢in yol param bile kalmayacak.»
Ciktim. Yarim saat sonra geri dondiigiimde, dostlarimizi biiylikannenin dairesinde buldum.
Biiyiikannenin Moskova'ya kesin doniis haberi onlar1 kumardaki kayiplarindan ¢ok daha fazla
etkilemise benziyordu. Bu gidisin servetini kurtardigim kabul etsek bile, general ne olacakt1?
Des Grieux'ye olan borglan kim 0Odeyecekti? Mile Blanche, biiylikannenin o6liimiinii
beklemeyecek ve hi¢ kuskusuz kiiciik prensle, ya da bir baskasiyla kacacakti. Orada Gyle
durmus, biiylikanneyi avutmaya ve ikna etmeye ¢alisiyorlardi. Pauline hala ortalarda yoktu.
Biiyiikanne hepsine kaba kaba soviip sayiyordu.

«Y1kilin karsimdan, iblisler! Siz ne karisiyorsunuz, kuzum? Bu teke sakalli ne diye gelip bana
stirtiiniiyor?» diye bagirdi Des Grieux'ye. «Ya sen, calgene geveze, sen ne istiyorsun?» diye
haykirdi Mile Blanche'a. «Ne diye tepinip duruyorsun?»

«Vay canina!» diye mirildand1 gozlerinde 6tke simsekleri ¢akan Mile Blanche;' ama, ansizin
bir kahkaha kopararak odadan ¢ikt.

Kapinin esiginden generale:

«Yiiz yil yasar bu!» diye bagirdi.

«Ya! Demek ki sen benim oliimiime giiveniyorsun, ha?» diye ciyak ciyak bagirdi biiylikanne
generale donerek. «Defol! . Alexis Ivanovitch, sunlarin hepsini kapi1 disar1 at! Sizin ne
istlinlize vazife? Yitirdigim kendi param, sizinki degil!»

General omuzlarini silkti, belini kirdi ve ¢ikti. Des Grieux onun pesinden gitti.

Biiyiikanne, Marthe'a:

«Prascovia'yr ¢agir!» diye buyurdu. Bes dakika sonra, Marthe, Pauline'le birlikte dondii.
Biitiin bu siire i¢inde Pauline ¢ocuklarla birlikte odasinda kalmisti (kuskusuz, bile bile biitiin
giin disar1 gikmamaya karar vermisti). Uzgiin ve tasali goriiniiyordu.

Biiytikanne:

«Prascovia» diye soze basladi, «demin dolayl olarak 6grendiklerim dogru mu? Senin sersem
iivey baban su firildakla, su Fransiz kadiniyla, bir aktris, ya da daha beteri olan su kadinla
evleniyormus? Soyle, dogru mu.bu?»

«Kesin hicbir sey bilmiyorum, biiyiikanne» diye yanit verdi Pauline, «ama, gizlemekte artik
hi¢bir yarar gormeyen Mile Blanche'in s6zlerinden, dyle anliyorum ki...»

Biiyiikanne enerjik bir sesle onun soziinii kesti:

«Yeter! Her seyi anliyorum! Bu adamin boyle bir sonuca ulasacagini hep diigiinmiistim ve
onu diinyanin en bos, en havai insan1 olarak gérmiisiimdiir. General riitbesiyle dviiniiyor, onu
da albay olarak emekliye ayrilirken yiikselttiler, bir de kalkmis biiyiik biiyiik havalar
takintyor. Ama, ben her seyi biliyorum, giizelim, Moskova'ya telgraf telgraf iistiine
gonderdiginizi biliyorum. "Ihtiyar biiyiikanne yakinda &biir yana atlayacak mi?" Iste onlarin
anlam1 buydu. Mirasim1 bekliyordunuz; o para olmazsa, bu yaratik (neydi adi onun: de
Cominges'di galiba?) onu o takma disleriyle kapisina usak bile' almazdi. Faizle bor¢ verdigi
bir y18in parast oldugunu soylilyorlar, kendisine bir anamal edinmis. Ben seni su¢lamiyorum,
Prascpvia, telgraflar1 sen yollamadin ki, zaten ge¢gmise donmek istemiyorum. Kot huylu
oldugunu bilirim... Akrep gibisindir! Soktugun zaman siser! Ama, sana aciyorum, ¢ilinkii
Olmiis annen Catherine'i ¢ok severdim. Bak dinle beni, eger istersen, biitiin bunlardan ayril,
benimle gel. Gidecek hicbir yerin yok, simdi de onlarin yaninda kalman 'hi¢ yakisik almaz.
Dur, bekle!» diye haykird: biiylikanne bir karsilik ver-
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meye hazirlanan Pauline'e. «Daha bilirmedim. Senden higbir sey istemiyorum. Moskova'daki
evimi biliyorsun, bir saray gibi. Eger istersen biitlin bir kat1 * sana veririm, huyumdan
hoslanmiyorsan, haftalarca gelip beni gormeyebilirsin. Kabul ediyor musun, etmiyor musun?»
«Once izin verirseniz size bir sey sormak istiyorum: Gergekten de hemen gitmek istiyor
musunuz?»

«Yavrucugum, saka edermis gibi bir halim var nn benini? Gidecegimi sdyledim ve
gidiyorum. Ug kere lanet olasica ruletinizde bugiin tam on bes bin ruble yitirdim! Bes yil
once, Moskova'daki malikanemin yakinlarindaki ahsap kiliseyi yeniden tastan yaptirmak i¢in
adakta bulunmustum, burada kumarda her seyimi yitirdim. Iste simdi, giizelim, kilisemi insa
etmeye gidiyorum.»

«Ya kaplicalar, biiyiikanne? Kaplicalar i¢in gelmistiniz ya!»

«Rahat birak beni o kaplicalarla! Ofkelendirme beni, Prascovia; bilerek mi yapiyorsun? Daha
bakalim, geliyor musun, gelmiyor musun?»

«Biiyiikanne, bana onerdiginiz barmak i¢in size ¢ok, ¢cok minnettarim» diye séze baglayan
Pauline pek heyecanliydi. «Durumumu kismen tahmin ettiniz. Size o kadar minnettarim ki,
inanin bana, belki de pek yakinda gelip sizi bulacagim; ama, simdilik ciddi... nedenlerim var...
hemen karar veremem. Siz hi¢ degilse on bes giin kalabilseydiniz...»

«Demek ki, istemiyorsun?»

«Yapamam. Ustelik de, kardeslerimden ayrilamam, yalmz kalabilecekleri igin de... Eger beni
cocuklarla birlikte kabul etseydiniz, biiyiikanne, elbette size gelirdim ve inanim, buna layik
olmasini bilirdim!» diye ekledi coskun bir ictenlikle. «Ama, ¢ocuklar olmazsa, yapamam,
biiylikanne.»

«Pekala, pekala, pirlama! (Pauline zirlamayr aklina bile getirmiyordu, zaten o bir damla
gozyas1 dokmezdi ki.) Civ-
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civlere de bir yer buluruz: Kiimes nasil olsa yeteri kadar biiyiikk. Ustelik de, okula
baglamalarinin zamani geldi. Demek, simdi gitmiyorsun, dyle mi? Dikkatli ol, Prascovia!
Senin 1iyiligini istiyorum, simdi neden gitmedigini de biliyorum! Her seyi biliyorum,
Prascovia! O berbat kii¢iik Fransizdan sana higbir iyilik gelmez.»

Pauline kipkirmizi oldu. Ben tirperdim. (Hepsi biliyorlardi! Bilmeyen bir bendim!)

«Hadi, hadi, surat asma. Bu konuda fazla agcilmayacagini. Ama, dikkat et de basina bir felaket
gelmesin... Dedigimi anliyor musun? Akillt bir kizsin; buna ¢ok iiziiliiriim. Hadi bakalim, bu
kadar1 yeter. Sizi bir daha goziim gérmesin. Elveda!»

«Sizi gegiririm, biiylikanne »dedi Pauline.

«Yarar1 yok, beni rahatsiz edersin, hem de hepinizden pek biktim, burama geldi artik.»
Pauline, biiyiikannenin elini 6ptii ama, beriki elini ¢ekti, geng kizin yanagini 6ptii.

Pauline, 6niimden gecerken hizla bana bir goz att1 ve hemen bakislarini ¢evirdi.

«Sana da elveda diyorum, Alexis Ivanovitch! Trenin kalkmasina sadece bir saat kaldi. Senin
de benden usandigini sanirim. Al su elli frederiki, al.»

«Size ¢ok tesekkiir ederim, biiyiikanne ama, cesaret edemem...»

«Pekala, pekala!» diye bagird1 biiyiikkanne, sesi' dyle sert ve korkutucuydu ki reddetmeye
cesaret edemedim, paray1 aldim.

«Eger Moskova'da igsiz kalirsan, gel beni bul. Sana tavsiye mektuplar1 veririm. Hadi, git
artik!»

Odama ¢ikip, yatagima uzandim. Kollarimi basimin arkasinda kavusturup, sirtiistii yaklagik
yarim saat kadar yatmis olmaliyim. Felaket patlak vermisti, diisiinmeye degerdi. Ertesi giin
Paulinc'le ciddi sekilde konusmaya karar verdim.134
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Hey, kiiciik Fransiz! Demek dogruydu ha? Ama, neler ge¢mis olabilirdi? Pauline ve Des
Grieux! Ulu Tanrim, ne yakinlagma, ne kosutluk!

Biitlin bunlar tam anlamiyla inanilmaz seylerdi. Kendim den gecerek, ansizin ayaga kalkarak,
hemen kosup B. Astley'i aramaya ve her ne pahasina olursa olsun onu konusturmaya karar
verdim. Bu konuda da, hi¢ kuskusuz, benden daha fazlasmi biliyordu. B. Astley mi? Iste bir
muamma daha!

Ama, ansizin kapim vuruldu. Gidip baktim: Potapytch'ti.

«Alexis Ivanovitch, iyi yiirekli beycigim, Hanimefendi sizi istiyor.»

«Ne oldu? Gidiyor mu? Tren saatine daha yirmi dakika var.»

«Cok heyecanli, beycigim, yerinde duramiyor: "Cabuk! Cabuk!" diyor. Sizi istiyor. Tanr1
askina, sakin gecikmeyin!»

Hemen asag1 indim. Biiyiikanneyi koridora ¢ikarmiglardi bile. Para ciizdani elindeydi.

«Alexis Ivanovitch, sen dnden yiirii, oraya gidiyoruz!»

«Nereye, biiyiikanne?»

«Olsem bile, param1 geri alacagim! Hadi bakalim, yiirii, soru sormak yok! Gece yarisina
kadar kumar oynaniyor, degil mi?»

Tas kesilmis gibi donakaldim, diisiindiim, hemen bir karara vardim.

«Siz nasil isterseniz, Antonine Vassilievna ama, ben gitmem.»

«O da neden 6yle? Gene ne oldu? Ne oluyor hepinize birden boyle?»

«Siz nasil isterseniz dyle yapin. Sonra ilerde ben kendi kendimi suglarim, istemiyorum! Ne
tanik olmak istiyorum, ne de ortak: Beni mazur goriin, Antonine Vassilievna. Iste elli
frederikiniz de,j elveda!» Ve biiyiikannenin koltugunun hemen
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yaninda bulunan sehpanin iizerine altin destesini birakarak selam verip gittim.

«Ne sersemlik!» diye arkamdan bagird: biiyiikanne. «Canin isterse, sen gelmezsen gelme, ben
pekala kendi basima yolu bulurum. Potapytch, yanimdan ayrilma. Hadi bakalim, gotiir beni!»
B. Astley'i bulamadim ve otele dondiim. Geg¢ vakit, sabahin birine dogru, biiylikannenin
giiniiniin nasil sona erdigini Potapytch'den 6grendim. Onun adina bozdurduklarimin hepsini,
yani yirmi bin ruble daha yitirmisti. Iki frederik verdigi o Polonyali onun pesine takilip hep
oyununu yonetmisti. Biiylikanne oOnce Potapytch'e basvurmustu ama, onu hemen geri
gondermisti; iste o zaman Polonyali ortaya ¢ikmigti. Sanki bilerekmis gibi, Rus¢a anliyordu,
iyi kotli ii¢ dili birbirine karistirarak basim goziinii yara yara konusuyordu, bdylece de
sonunda anlasabiliyorlardi. Beriki, «hanimin ayaklarinin dibinde siiriindiigii halde»
biiylikanne hi¢ acimadan ona hep sert davranmaisti.

«Sizinle onun arasinda daglar kadar fark vardi, Alexis Ivanovitch» diyordu Potapytch. «Size
bir beyefendi gibi davraniyordu, oysa Obiirli, —surada Tanri'nin gazabma ugraya-yim ki,
kendi gozlerimle gérdiim!— hanimin gdziiniin i¢ine baka baka parasini ¢aliyordu. Hatta bir
iki kez hanim onu sugiistii yakaladi ve her tiirlii ad1 yiiziine sdyleyerek ona hakaret etti; hatta
adamin saglarini bile ¢ekti. Dogruyu soylilyorum, yalanim varsa Tanr1 garpsin, bu.da herkesi
giildiirdii. Ah, beycigim, hanim hepsini yitirdi: Ne kadar parasi varsa, biitlin esizin
bozdurduklarinizi da yitirdi. Sevgili hanimcigimi buraya getirdik. Sadece bir bardak su istedi,
istavroz ¢ikardi ve gidip yatti. Besbelli iyice yorulmus, tiikenmisti, ¢iinkii basin1 yastiga koyar
koymaz uyudu. Tanr1 ona meleksi diisler gondersin! Ah! El memleketleri!» diye siirdiirdii
Potapytch, «bundan yararl hi¢bir sey. ¢cikmayacagini ona pekala sdylemistim ben!138
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Potapytch biitlin  giin gazinoda onun yaninda nobet tutar. Biiylikanneyi yoOneten
Polonyalilar defalarca yer degistirirler. Once, sagim ¢ektigi o bir giin dnceki Polonyaliy1
yanindan kovar, bir bagkasim1 alir ama, bu ikincisi ilkinden daha da baskin ¢ikar.
Bunu savdiktan sonra gene ilkini alir, zaten o da oralardan ayrilmamis, biitiin gézden



diistiigii stirece, her an omuzunun iizerinden basin1 uzatarak, koltugunun arkasinda
dolanip durur. En sonunda, biiyiikanne gercek bir umutsuzluga kapilir. ikinci Polonyali da
diinyada yerinden kipirdamak (istemez: Bdylece, biri yashh hanimin sagina, obiirii de
soluna yerlesir. Ortaya konan paralar ve oyunun gidisi konusunda durmadan kavga edip
birbirlerine kiifiir ederler, birbirlerine agiza alinmaz iltifatlarda bulunurlar, sonra barisirlar
ve parayr gelisigiizel atarlar. Kavga ettikleri zaman, her biri kendi keyfince para
koyuyordu, sozgelimi, biri kirmizinin iizerine, obiirii karanin iizerine koyuyordu. En
sonunda, biiylikannenin Oyle aklim1 basindan alirlar ki, neredeyse gozlerinden yaslar
bosanarak yasli bir krupiyeden kendini korumasini ve Polonyalilar1 kovmasimi ister.
Berikilerin bagirigmalanna ve itirazlarina karsin, bunu hemen yerine getirirler. Her ikisi, de,
biliylikannenin kendilerine bor¢lu oldugunu, kendilerini aldattigini, onlara ¢ok ahlaksizca
davrandigmi  iddia ederek avaz avaz bagmrlar.  Zavalli. Potapytch biitiin bunlar
aglayarak hemen o aksam anlatmisti bana ve berikilerin  ceplerini  doldurduklarini,
utanmadan para asirip bunlart ceplerine tiktiklarini gozleriyle gordiigiinii sdyleyerek
itiraz ediyordu. Iclerinden biri, sézgelimi, biiyilkanneden zahmetine karsilik bes frcderik
istiyordu ve ¢ bunlar1 biiyiilkannenin mizasinin yanina koyuyordu. Eger biiylikanne kazanjr-
!sa, adam kendisinin kazandigim ve onun yitirdigini sOyliiyordu avaz avaz bagirarak.
Polonyalilar1 kovarlarken, Potapytch araya girip ceplerinia altinlarla dolu oldugunu bildirir.
Biiyiikanne onlem almasi i¢in hemen krupiyeye rica eder ve
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Polonyalilarin keskin ¢igliklarina karsin, polis gelir, adamlarin cepleri biiyiikanne yararina
bosaltilir. Parast oldugu siirece yasli hanim gerek krupiyelerden, gerek gazino yonetiminden
biiyilik sayg1 goriir. Yavas yavas linii biitiin kente yayilir. Biitiin {ilkelerden kaplicaya gelenler,
en basitinden en iinliisiine kadar simdiye kadar «milyonlar» yitiren «bunamis yash bir Rus
kontesini» gormek i¢in akin akin kosup gelirler.

Ama, biiyiikanne, Polonyalilardan kurtulmakla pek, pek az kazangl ¢ikar. Bir ti¢linciisii atilip
hemen onlarin yerine ona hizmetlerini sunar: Bu fi¢iincii Polonyali ¢ok gilizel Rusca
konusuyordu, bir usaga benzemesine karsin, centilmenler gibi giyinmisti; kocaman bir biyig1
ve pek cok Ozsaygist vardi. O da hanimefendinin «ayaklarinin izini Opiliyordu» ve
«ayaklarmin dibinde siiriiniiyordu» ama, cevrede bulunan herkese kiistah¢a davraniyor,
herkese bir zorba gibi buyruklar veriyordu. Kisacasi, adam ortalarda usak gibi degil de
biiyiikannenin efendisi gibi salintyordu. Her an, her oyundan sonra, biiylikanneye dogru .
doniiyor, en korkung yeminleri ederek namuslu bir insan oldugunu, onun bir tek meteligini
bile almayacagina ant i¢iyordu. Bu giivenceleri dyle sik sik yinelemeye baslar ki, biiylikanne
gercekten korkmaya baslar. Ne var ki, baslangicta bu efendi oyununu diizeltir ve kazanir gibi
goriindiigiinden, bliylikanne onu basindan atmaya bir tiirlii karar veremez. Bir saat sonra,
gazinodan kovulan iki Polonyali, biiylikannenin koltugunun arkasinda belirip ona yeniden
hizmetlerini sunarlar, hatta ufak tefek islerini de géreceklerini bildirirler. Potapytch o namuslu
efendinin berikilerle kas goz isareti yaptigini, hatta elden ele onlara bir' sey gegirdigini de
yemin billah ederek bana sdyledi. Biiylikanne yemek yemediginden, koltugundan da hemen
hemen hi¢ kalkmadigindan, Polonyalilardan biri gergekten yararli olabilirdi: Gazinonun
biifesine kosup ona bir kése et suyu, sonra da140
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cay getirir. Zaten oraya da ikisi birden kosarlar. Ama, aksama dogru, biiylikannenin son
banknotunu yitirdigini herkesin gorebildigi bir sirada, koltugunun arkasinda daha once hig
kimsenin gérmedigi tam alt1 kadar Polonyal1 vardi. Biiyiikanne son paralarini da yitirdiginde,
berikiler onun sdylediklerini dinlemedikleri gibi, artik ona kulak da asmiyorlard1 bile, omuzu-



nun iizerinden masaya dogru egiliyorlar, paralan topluyorlar, buyruklar veriyorlar, para
siiriiyorlar, kavgaya tutusuyorlar, namuslu efendiye teklifsizce, laubali bir sekilde
sesleniyorlardi. Ona gelince, o .biiyilikannenin varligini unutmustu bile. Ve biiylikanne her
seyini iyice batirdiktan sonra, aksamin saat sekizine dogru otele' dondiigiinde, li¢ dort
Polonyali bir tiirlii onun yanindan ayrilamiyorlardi; biiylikannenin kendilerini aldattigini,
kendilerine borcu oldugunu avaz avaz bagirarak kanitlamaya ¢alisarak, koltugunun yaninda
kosuyorlardi. Otele iste bu sekilde donerler, orada onlar1 tekme tokat, zor bela kovarlar.
Potapytch'in hesabina gore, biiyiikanne o giin, bir giin dnce yitirdiginden bagka, seksen alt1 bin
ruble yitirmisti. Yanindaki yilizde bes faizli biitlin devlet tahvillerini birbiri ardindan
bozdurmustu. Onun yedi sekiz saat siireyle, masanin basindan ayrilmadan koltugunda
oturmasina sastyordum ama, Potapytcli bana onun iki ii¢ kez gercekten biiyiik kazanglar elde
etmeye bagladigini anlatti. Yeniden umuda kapilarak, g¢ekilip gitmeye cesaret edememisti.
Zaten, kumarbazlar bir adamin yirmi dort saat boyunca, elinde iskambiller, gézlerini saga sola
bile oynatmadan ayni yerde oturabileceklerini ¢ok iyi bilirler.

Bununla birlikte, o giin, bizim otelde de kesin sonuca gotiiren olaylar meydana geliyordu.
Sabahleyin, saat on birden once, biiylikanne daha dairesindeyken, bizimkiler, yani general,
Des Grieux, son bir girisimde bulunmaya karar verirler. Biiyiikannenin gitmek syle dursun,
tam tersine, yeni-

den gazinoya donecegini 6grenince, onunla kesin olarak ve igtenlikle goriismek tizere topluca
(Pauline'in disinda) gelirler. Kendisi i¢in bundan ¢ikacak korkung¢ sonuglari diislinerek tir tir
titreyen ve adeta bayginliklar geciren general dozu artirir bile: Yarim saat rica ve
yalvarmalardan sonra, hatta Mile Blanche'a olan tutkusunu bile itiraf ettikten sonra (ta-
mamiyle aklin1 yitirmisti), general ansizin tehdit edici bir tonla, ayagini yere vurarak bagirip
cagirmaya bile baglar; avaz avaz bagirarak biitiin ailenin serefini lekeledigini, biitiin kentte bir
rezalet konusu oldugunu ve en sonunda... en sonunda da: «Siz Rus sozciigiinii kirletiyorsunuz,
Hanimefendi!» diye bagirir. «Bunun i¢in giivenlik orgiitli vardir!» En sonunda da biiyiikanne
(sOzciigiin tam anlamiyla) onu bastonla doverek kapi disar eder.

Generalle Des Gricux gleye kadar bir iki kez daha goriisiirler. Ozellikle de gercekten polise
bagvurup vuramayacak-lanni diislinliyorlardi. Bunamis, zavalli ama, saygideger yash bir
hanimin kumarda biitiin parasini yiterecigini vb., sdyleyerek, soyle ya da boyle bir gozetim,
ya da bir yasaklama elde edemezler miydi acaba? Ama, Des Grieux omuzlarimi silker ve
generalle acikca alay eder, o da ne sdyleyecegini, ne yapacagini bilemeden ¢alisma odasinda
bir asag1 bir yukari gidip gelir. En sonunda, Des Grieux eliyle hor goren bir hareket yapar, bir
daha da onu gérmez. Aksam, Mile Blanche'ia kesin ve gizemli bir konusma yaptiktan sonra
otelden biisbiitiin ayrildigin1 6grenirler. Mile Blanche'a gelince, o daha sabahtan kesin
onlemler almisti: Generali kesin olarak basindan savmisti, onu karsisinda gérmeye bile
dayanamiyordu. General pesinden gazinoya kosup da onu kiigiik prensin kolunda goriince, ne
kendisi, ne de dul Bayan Cominges onu tanirlar. Kiigiik prens bile ona selam vermez... Biitiin
giin Mile Blanche, duygularim1 en sonunda kesinlikle agiga vurmasi igin kiiciik prensin
nabzini yoklar, manevralar ¢evirir.142
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Ama, ne yazik ki, Mile Blanche hesaplarinda korkung¢ sekilde yaniliyordu. Bu kiigiik
felaket ancak aksam {izeri patlak verdi; ansizin kiigiik prensin bes parasiz bir dilenci gibi
yoksul oldugunun ve rulet oynamak icin emre muharrer bir senet karsiliginda bor¢ para
almay1 diislindiigiiniin farkina varirlar. Mile Blanche 6fkeyle onu kovar ve odasina kapanir.
Ayni giin sabahi, B. Astley'e gittim, ya da daha dogrusu B. Astley'i aradim ama, ne
yazik ki bulamadim. Ne odasinda, ne gazinoda, ne de parktaydi. Bu kez otelde yemek
yememisti. Saat beste, onu birdenbire istasyondan Ingiltere Oteli'ne giderken gordiim.



Acelesi vardi, yiiziinden ka-- fasmi kurcalayan diisiince, ya da herhangi bir sikint1 belirtisi
okumak olanaksiz olmasina karsin, kaygiliya benziyordu. O her zamanki haykirisiyla:
«Ah!» diyerek bana igtenlikle elini uzatti ama, durmadi ve hizli adimlarla yoluna devam etti.
Hemen pesinden yetistim, ne care ki bana dyle bir karsilik verdi ki, ona herhangi bir sey
sormaya vakit bulamadim. Ustelik de konusmay1 Pauline'e getirmekte korkung derecede bir
giiclik cekiyordum. B. Astley onu da merak etmedi. Ben ona, biiylikannenin basina
gelenleri anlattim: Beni dikkat ve ciddiyetle dinledi, sonra omuzlarini silkti. Ben, ona:
«Hepsini yitirecek!» dedim.

«Evet, yal» diye karsilik verdi. «Ben giderken o kumara baslamisti bile, yitireceginden
emindim. Vakit bulursam, bir ara gazinoya ugrayip, onu goriiriim, ¢linkii ¢ok ilging bir sey...»
Soruyu heniiz kendisine yoneltmedigime kendim de sasarak:

«Siz nereye gittiniz, kuzum?» diye haykirdim.

«Frankfurt'a.»

«ls icin mi?»

«Evet.»

Ona daha fazla ne sorabilirdim ki? Zaten, ben hep onun yanindan yiiriiyordum ama, o ansizin
yol iistiinde bulunan Quatre-Saisons Oteli'ne dogru kivrildi, basiyla beni selamlayip gézden
kayboldu. Donerken yavas yavas bir kesinlige ulastim: Onunla iki saat boyunca konusmus
olsaydim bile; hi¢bir sey 0grenemezdim, ¢iinkii... ona soracak hicbir seyim yoktu! Evet, tam
da boyleydi iste! Hicbir sekilde ona sorumu yonel-temezdim.

Pauline'biitiin giin ¢ocuklar ve dadilariyla parkta gezin di, ya da icerde kaldi. Bir hayli
zamandan beri generalden kagiyordu, pek 6nemli seyler disinda da onunla hemen hemen artik
hi¢ konusmuyordu. Bir siireden beri bunun farkmday-dim.

Ama, generalin bugiin ne durumda, bulundugunu bildigimden, gen¢ kizdan kaginamadigini,
baska bir deyisle, aralarinda mutlaka Onemli ailevi tartigmalar gectigini diigiinmiistiim.
Bununla birlikte, B. Astley'le yaptigim konusmadan sonra otele dondiigiim zaman, Pauline'le
cocuklara rastladim. Geng kizin yiiziinde derin bir sakinlik ve huzur okunuyordu, sanki aile
firtinalar1 sadece onu esirgemis gibi. Selamima bir bas hareketiyle karsilik verdi. Ofkeyle
odama ¢iktim.

Elbette ki, onunla konusmaktan kagindim, Wurmerhelm olayindan beri onunla bir kez bile
kargilagmamistim: Bunu bir onur.konusu yapiyordum. Ama, zaman gectikce, icimdeki 6fke
daha ¢ok kabartyordu. Beni hi¢ sevmese bile, duygularimi ayaklar altina alamazdi, itiraflarimi
boyle bir hor gormeyle karsilayamazdi. Kendisini gergekten ¢ sevdigimi biliyordu; onunla
Oyle konugsmama katlanmisti, buna izin vermisti! Bunun, aramizda pek garip bir bigcimde
basladig1 bir gergektir. Bir siire once (bir hayli oldu bile, tam iki ay!) onun benimle dost
olmak, bana i¢ini dokmek istegini ve hatta bu yonde girisimlerde bulundugunu fark etmistim.
Ne var ki, bu bagaril1 olmadi; onun yerine, acayip iliskiler stirdiirdiik;
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iste bu yiizden onunla o sekilde konusmaya basladim. Iyi ama, mademki sevgimden
hoslanmiyordu, neden kendisine ondan s6z etmeme diipediiz engel olmuyordu?

Oysa, bu konuda hicbir sey yapmiyordu; h'atta kimi zaman beni konusmam i¢in kigkirtryordu
bile... elbette benimle alay etmek icindi bu. Bundan kesinlikle eminim, ¢iinkii bunu ¢ok iyi
hissettim: Beni dinledikten ve aci ¢ektiresiye kadar beni ¢ileden ¢ikardiktan sonra, apagik
herhangi bir hor gérme, ya da ilgisizlik belirtisiylc. ansizin keyfimi kagirmaktan pek
hoslantyordu. Bununla birlikte onsuz yasayamayacagimi da ¢ok iyi biliyor. Bdylece, baron
olay1 geceli ii¢ giin oldu, ayriligimiza artik dayanamiyorum. Demin gazinonun yakinlarinda
ona rastladigim zaman, yiiregim Oyle siddetle ¢carpmaya basladi ki, yilizim sapsar1 kesildi.



Aslina bakarsaniz, o da bensiz yasayamaz! Ben, onun i¢in zorunluyum... Beni sadece soytari
olarak diistinebilmesi olast midir?

Onun bir gizi var... Acikca belli oluyor bu! Biiyiikanneyle aralarinda gegen konugma yiiregimi
parcaladi. Cilinkii ona benimle acikytirekli ve ag¢iksozlii olmasini bin kez rica ettim, onun
ugruna gergekten canimi vermeye hazir oldugumu cok iyi biliyor. Ama, beni hep hor gorerek
uzaklastirdi, ya da kendisine sundugum yasamimin feda edilmesi yerine beni, gecen giin
baronla oldugu gibi, ipe sapa gelmez, deli sagmasi eylemlere zorlad1. Isyan ettirici degil midir
bu? O zibidi Fran-sizin onun i¢in her sey olmasini akil alir miydi? Ya B. Astley? Dogrusu iste
burada olay i¢inden ¢ikilmaz hale geliyordu ve bununla birlikte... Tanrim, ne iskenceler
cekiyordum!

Odama doniince, bir 6fke nobetine kapilarak, hemen kalemi yakaladim ve su satirlar
karaladim:

«Pauline Alexandrovna, sonun pek yaklastigini agik¢a goriiyorum; bunun ucu elbette ki size
de dokunacaktir. Size son kez yineliyorum: Yagsamima gereksinim du-

yuyor musunuz? Herhangi bir seye yararim, beni kullanin: Simdilik adamdayim, hi¢ degilse,
cogu zaman oradayim; higbir yere gittigim yok. Gerekirse, bana bir iki satir yazin, ya da beni
cagirtin.»

Pusulay1r nriihiirlcdim ve elden vermek emriyle kat hiz-nietgisiyle gonderdim. Yanit
beklemiyordum ama, ii¢ dakika sonra garson dondii ve bana «tesekkiir ettiklerini» bildirdi.
Saat yediye dogru beni generalin yanina ¢agirdilar.

Calisma odasindayd: ve sanki disari ¢ikmaya hazirlaniyormus gibi giyinmisti. Sapkasiyla
bastonu divanin {izerindeydi. Igeri girince, onu odanin ortasinda bacaklari ayrilmis, basi aniine
egik, kendi kendine konusur halde goriir gibi oldum. 3eni fark edince adeta bir ¢ighk
kopararak iizerime atildi: ilimde olmadan geriye dogru bir adim altim ve odadan ¢ikmak
istedim ama, general iki elimi yakaladi ve beni divana logru ¢ekti. Kendisi oraya oturdu, beni
de tam karsisindaki coltuga oturttu ve ellerimi birakmadan, goézlerinde yaslar parlarken,
dudaklar titreyerek, yalvaran bir sesle bana sunlar1 soyledi: '

«Alexis Ivanovitch, kurtarin beni, kurtarin beni, actyin jana!»

Uzun bir siire higbir sey anlayamadim; general hi¢c durmadan konusuyor, her dakika da:
«Bana aciym!» diye yine-.liyordu. En sonunda benden 6giit gibi bir seyler bekledigini, ya da
daha dogrusu herkes tarafindan terk edilince, kaygi ve umutsuzlugun pengesinde kivranirken
beni animsadigint ve sadece konusmak, konusmak, konusmak i¢in beni c¢agirttigin1 tahmin
ettim.

Artik akli basinda degildi, ya da en azindan iyice sogukkanliligim yitirmisti. Ellerini
kavusturuyordu, neredeyse ayaklarima kapanacakti (ne i¢in hem de bilir misiniz?) hemen

F. 10

146

KUMARBAZ

KUMARBAZ

147

Mile Blanche'a gidip, ona yalvarmam, kendisine geri doniip evlenmeye ikna etmem igin.
«Oziir dilerim, general ama,» diye haykirdim, «Mile Blanche beni bugiine kadar belki fark
etmedi bile? Ben ne yapabilirim ki?»

Itiraz etmek yararsizdi, kendisine sdylenenleri anlamiyor-du bile. Tutarsiz sozler sdyleyerek
biliyilkanne konusunda da konusmaya basladi; polise basvurma fikrinden bir tiirlii
vazgecmiyordu.

«Bizde, bizde» diye basladi ansizin .0fkeyle kopiirerek, «kisacasi... bizde, yetkililerin
bulundugu iyi diizenlenmis bir Devlette, bu tiir ihtiyar kadinlar1 da vesayet altina alirlardi!
Evet, azizim, evet» diye siirdiirdlii ansizin ayaga kalkip oday1 arsinlayarak. Bilgi¢ bir sesle



konusuyordu: «Siz daha bunu bilmiyordunuz, azizim» diyordu bir kosedeki hayali bir
muhataba seslenerek, «dyleyse O0grenin ki... evet... bizde, bu tiir yash kadinlar1 biikerler,
biikerler... ta ki dize getirinceye kadar... evet, Bayim... Ah! Nedir bagima gelen felaket!»
Kendini yeniden divana att1 ve bir saniye sonra, hemen hemen higkiriklarla aglayarak, soluk
soluga. Mile Blanche'in kendisiyle evlenmek istemedigini anlatti: Ciinkii telgrafin yerine
biliylikanne c¢ikagelmisti -ve simdi arttk mirasa konamayacagi da acgik¢a ortaya ¢ikmisti.
Heniiz bunlardan hi¢ haberim olmadigini saniyordu. Ona Des Grieux'den soz etmek istedim
ama, bir el hareketiyle beni durdurdu.

«O gitti! Biitiin mal varligim, ona rehinli, bir solucan gibi ¢irgiplak kaldim! Sizin getirdiginiz
su para var ya... Hani su para... Zaten ne kadar oldugunu bilmiyorum, galiba yedi yiiz frank,
iste elimde avucumda kalan hepsi o kadar, simdi de, bilmiyorum, bilmiyorum!..»

«Otelin hesabin1 nasil 6deyeceksiniz?» diye haykirdim dehsetle, «ya... sonra?»

General diisiinceli bir halle bana bakti ama, besbelli sézlerimden higbir sey anlamamisti,
sOylediklerimi 1iyi duyamamisti bile. Konusmaya Pauline Alexandrovna'yla ¢ocuklara
getirmeye calistim, bana acele acele: «Evet, evet!» diye kargjlik verdi ama, gene Mile
Blanche'la gitmeye hazirlanan, prensten s6z etmeye basladi hemen ve o zaman... ve o zaman...
«Benim halim ne olacak, Alexis Ivanovitch?» dedi ansizin bana dogru donerek; «Tanr1 adina,
benim halim ne olacak? Sdylesenize, nankorliik degil mi bu, nankoérliik degil mi, ne
dersiniz?»

En sonunda da kanli gbzyaslartyla aglamaya koyuldu.

Boyle bir adama yapilacak hicbir sey yoktu. Onu yalniz birakmak da bir o kadar tehlikeliydi:
Bagima bir sey gelebilirdi. Iyi kétii onu basimdan savdim ama, ne halde olduguna bakmak igin
arada sirada ugramasini da dadiya tembih ettim; ayrica, ¢ok akilli bir delikanli olan kat
garsonuyla da konustum, o da g6z kulak olacagina s6z verdi bana.

Generalin yanindan heniiz ayrilmistim ki Potapytch gelip, biiyiikannenin dairesine gitmemi
rica etti. Saat sekizdi ,ve biiylikanne son meteligine kadar yitirdigi gazinodan heniiz
donmiistii. Asagr indim: Yaslhh hanmi yorgun, bitkin, gorliniise gore hasta, koltugunda
oturuyordu. Marthe ona neredeyse zorla i¢irdigi bir bir fincan cay getirdi. Biiylikannenin sesi
de, tonu da acikca degismisti.

«Glinaydin, sevgili Alcxis Ivanovitch,» dedi agir agir ve ciddi bir halle basin1 egerek. «Sizi bir
kez daha rahatsiz ettigim icin bagislayin ama, yash bir kadin1 hos goriirsiiniiz. Dostum, her
seyi orada biraktim, yaklasik yiiz bin ruble. Diin benimle gelmemekte hakliymigsin. Simdi
artik higbir seyim yok, meteliksiz kaldim. Bir saniye bile -gecikmek istemiyorum, saat dokuz
bucukta gidiyorum. Senin Ingilizi, Astley'di galiba, ¢agirttim; bir hafta i¢in ondan ii¢ bin frank
odiing almak istiyorum. Aklina bir seyler esip de beni reddetmemesini sdyle148
KUMARBAZ

ona. Ben hala oldukc¢a zengin bir kadinim, azizim, {i¢ kdylim, iki evim var, daha param da var,
hepsini getirmemistim. Biitiin bunlar1 kaygilanmamasi icin sdyliiyorum... Aa! Iste geldi! Mert
bir insan oldugu belli.»

B. Astley, biiylikannenin ilk ¢agrisina hemen kosup gelmisti. Hi¢ duraksamadan, lizumsuz
konusmalara kalkismadan, biiylikannenin imzaladigi bir kagit karsiliginda hemen onun
avucuna ii¢ bin frangi sip diye sayiverdi. Bu is bittikten sonra, selam verip ¢ikt.

«Simdi artik beni yalniz birak, Alexis Ivanovitch, bir saatten biraz fazla zamanim var: Biraz
uzanacagim, kemiklerim sizliyor. Sakin bana kizma, ihtiyar bdr aptalim ben. Simdi artik
gengleri hafiflikle suglamayacagim. Hatta su sizin zavalli generali kinamaya g¢ekinecegim.
Ama, hi¢ kusura bakmasin, ona bes para bile vermeyecegim, ¢iinkii goriisiime gore, son
derece kaz kafali bir adam, hos bende, sersem tavuk, ondan daha akilli degilim ya, neyse.
Aslina bakarsan, Tanr1 kendini begenmisligi er ge¢ cezalandiriyor. Eh, hadi bakalim, elveda.
Marthe, kaldir beni!»



Oysa biiylikanneyi ugurlamaya niyetleniyordum. Bundan bagka da, bekleyis icindeydim; her
an bir sey olacakmig gibi geliyordu bana. Odamda duramadim. Koridora ¢iktim, gidip bir siire
agacl yolda gezindim. Pauline'e yazdigim mektup agik ve kesindi, varolan felaket de kesindi.
Otelde Des Grieux' niin gidisinden sz edildigini isittim. Kisacasi, Pauline beni dost olarak
geri itse bile, belki de usak olarak kabul ederdi. Ciinkii ona gerekliyim, islerini gérmek 'igin
bile olsa! Evet, bana ihtiyaci var, bu besbelli!

Trenin hareket saatinde istasyona kostum ve biiyiikanneyi kompartimana yerlestirdim. Hepsi
0zel kompartimana yerlestiler.

«Cikar giitmeyen yakinligin i¢in sana tesekkiir ederim, dos-
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tiim,» dedi veda ederken. «Diin ona sdylediklerimi Prascovia' ya yinele. Onu bekleyecegim.»
Odama dondiim. Generalin dairesinin oniinden gecgerken, dadiyla 'karsilastim, ona efendisini
sordum.

«Fena degil, Beycigimy» diye karsilik verdi lizgiin bir 'halle.

Bununla birlikte iceri girdim ama, calisma odasinin kapisinda, sasirarak durdum. Mile
Blanche'la general kahkahalarla giiliiyorlardi. Dul bayan Cominges de oradaydi, divanda
oturuyordu. Goriinlise gore, sevingten cilgina donen general bir siirii sagina sapan seyler
sOylitlyordu, yiiziinii bin bir kirigikla burusturan ve gozlerini kapatan sinirli ve .uzun
kahkahalarla giiliiyordu.

Olanlar1 daha sonra bizzat Mile Blanclie'in agzindan 6grendim: Prensi kovduktan sonra
generalin umutsuz {iziintiisiinii ' 6grenince, onu avutmak istemis ve gelip ona kii¢iik bir
ziyarette bulunmustu. Ama, zavalli general o anda yazgisinin kesinlestiginden ve Mile
Blanche'in ertesi sabah ilk trenle Paris'e gitmek iizere esyalarini toplamaya bile bagladigindan
habersizdi.

Calisgma odasmin esiginde bir dakika durduktan sonra, iceri girmekten vazgectim ve
gorinmeden c¢ekilip gittim. Odama ¢iktim. Kapiy1 aginca, alacakaranlikta, pencerenin
yaninda, bir kdsede iskemlede oturan bir karalt1 géziime ¢arpti. Ben igeri girince karalt1 ayaga
kalkti. Cabucak yaklasip baktim ve... .solugum kesildi: Pauline'di bu!

ON DORDUNCU BOLUM

Agzimdan bir ¢iglik kagti. Pauline, bana: «Ne o, neniz var?» diye sordu garip bir sesle. Yiizii
sapsartydi ve tiziintiilii goriiniiyordu.150
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«Neyim mi var? Siz! Burada, benim odamda!»

«Ben gelirsem, toptan gelirim. Bu benim huyumdur. Bunu hemen goreceksiniz; bir mum
yakin,» dedi. Itaat ettim. Pauline ayaga kalkti, masaya yaklasti, dniime acilmus, bir mektup
koydu.

«Okuyun!» diye de buyurdu.

«Des Grieux'niin yazis1 bu!» diye haykirdim mektubu. alirken. Ellerim titriyordu,
satirlar gozlerimin Oniinde dans ediyordu. Mektuptaki sozleri tam olarak unuttum ama,
sozciik sozciik degilse de,- en azindan diisiince olarak soyleydi:

«Kiiciik hammy diye yazmistt Des Grieux, «pek iiziicii olaylar beni hemen gitmek zorunda
birakti. Kuskusuz siz de fark etmigsinizdir ki, her sey iyice aydinlanmadan sizinle kesin bir
aciklamadan bilerek kagindim. Akrabaniz olan o yaslh hanimin gelisi, akil almaz davranisi
duraksamalarima son verdi. Benim kendi islerimin diizensizligi elbette ki, bir siireden beri
kendimi kaptirdigim tatli umutlar beslemekten beni engelliyor. Olanlara iiziiliiyorum ama,
davranisimda bir centilmene ve diirlist bir adama yakismayan higbir sey bulmayacaginizi
umarim. Hemen hemen biitlin parami {ivey babanizin bor¢larim 6édemek i¢in yitirdigimden,
elimde kalanlar1 kullanmak zorunda kaldim. Bana rehin edilen mallarin satigina hig



gecikmeden girismelerini Petersbourg'daki dostlarima bildirdim bile. Bununla birlikte, sizin
diislincesiz, ugar1 iivey babanizin biitlin servetinizi har vurup harman savurdugunu
bildigimden, ona elli bin frank bagislamaya karar verdim ve bu miktar tutarindaki senetlerin
bir boliimiinii ona geri veriyorum; bdylece simdi malinizin hukuk yoluyla geri verilmesini
isteyerek yitirdiklerinizi yeniden elde edebilirsiniz. Islerinizin bugiinkii durumuyla
girisimimin size yararli olacagini umarim. Bu davranisla da serefi bir adamin gorevlerini
yerine ge-

tirdigimi umarim. Emin olun ki aniniz ebediyen kalbimde kazil1 kalacak.»

«Pekala, her sey acik» dedim Pauline'e dogru donerek. «Gergekten de baska bir sey mi
bekliyordunuz?» diye siirdiirdiim otkeyle.

Pauline de goriiniiste sakin bir halle:

«Higbir §ey beklemiyordum» diye karsilik verdi ama, sesinde belli belirsiz bir titreme vardu.
«Uzun zamandan beri ne diislinecegimi biliyordum: Diisiincelerini okuyordum onun. O
aradigimu... 1srar edecegimi... santyordu...» Durdu ve tiimcesinin ortasinda dudaklarini 1sirarak
sustu. «Ona kars1 bilerek hor gérmemi ve nefretimi artirdim» diye siirdiirdii; «ne yapacagini
bekliyordum. Telgraf gelseydi, o sersemin (iivey babamin) ona borglu oldugu paray1 kafasina
firlatip onu kovacaktim! Bir hayli, oh! Bir hayli zamandan beri ona tahammiil edemiyordum.
Ah! Eskiden bambaska bir adamdi, bambaska! Simdiyse, simdi!.. O elli bin frangi, iistelik de
ylizline tlikiirerek, ne biiylik bir sevingle simdi kafasina firlatirdim!»

«Ama, o kagit, geri verdigi o elli bin franklik senet generalin elinde degil mi? Onu alip Des
Grieux'ye geri gonderin.»

«Oo! Bu ayni sey degil ki! Ayni sey degil!»

«Evet, dogru! Simdi general ne ige yarar ki?» diye bagirdim ansizin.

Pauline dalgin ve sabirsiz bir halle yliziime bakt.

«Neden biiylikanne?» dedi 6fkeyle. «Onun evine gidemem... Hi¢ kimseden de 6ziir dilemek
istemiyorum» diye ekledi hiddetli bir sesle.

«Ne yapabiliriz?» diye haykirdim. «Ama, Des Grieux'yli nasil, nasil sevebildiniz! Al¢agin
biri, algagin! Onu diielloda dldiirmemi ister misiniz? Nerede simdi?»
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«Frankfurt'ta, orada {i¢ giin kalacak.»

«Siz bir tek sz sdyleyin, yarin ilk trenle giderim!» dedim aptal bir coskuyla.

Gililmeye bagladi.

«Evet ve belki de size: "Once bana elli bin frang1 geri verin" der.-Sonra da ne diye diiello
etsin? Ne aptallik!» .

«lyi ama, su elli bin frang1 nereden bulmali, nereden?» diye yineleyip duruyordum dislerimi
gicirdatarak, sanki o parayr ansizin yerden toplamak olasiymis gibi. «Bana bakin, ya B.
Astley?» diye ona sordum: Tam .o sirada aklima garip bir fikir gelmisti.

Pauline'in gozleri parlamaya bagsladi.

«Demek ki su Ingiliz i¢in senden ayrilmamu istiyorsun, dyle mi?» dedi ac1 bir giiliimsemeyle,
ice isleyen bakislarin1 bana dikerek. ilk kez bana 'sen' diyordu.

Hi¢ kuskusuz o anda heyecandan basi dondii: Birdenbire divana oturdu. Biitiin giici
tiikkenmise benziyordu.

Sanki bir simsek cakmis gibi gozlerim kamasti; gdzlerime ve kulaklarima inanamadan, orada
oylece dikilip duruyordum! Demek beni seviyordu! B. Astley'e degil, bana gelmisti! O, bir
genc kiz, bir basina otelde, benim odama gelmisti. Boylece herkesin goziinde kendini
lekeliyordu, ben de orada Oyle karsisinda higbir sey anlamadan kazik gibi dikilmis
duruyordum!

Beynimde ¢ilgin, bir fikir parladi.



«Pauline! Bana sadece bir saat izin ver! Sadece bir saat burada bekle ve... hemen donecegim!
Bu... bu zorunlu! Bak goreceksin! Dur burada, dur bekle!»

Ve kosarak odadan ¢iktim, sorusturan bakislarina yanit bile vermedim. Arkamdan bir seyler
bagird1 ama, ben geri donmedim.

Evet, kimi zaman en ¢i1lgin, goriiniiste en olanaksiz diisiince kafamiza dyle kuvvetle saplanir
ki, en sonunda onun ger-
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ceklesebilecegine inaniriz... Dahasi: Eger bu diisiince siddetli, tutkulu bir istekle baglantiliysa,
en sonunda onu kagmilmaz, zorunlu, 6nceden saptanmis, alnimiza yazilmis bir sey gibi, var
olmamasi, olusamamasi olanaksiz bir sey gibi kabul ederiz! Belki burada daha fazla bir sey
vardir: Bir Onseziler bilesimi, istencin olaganiistii bir ¢abasi, imgeleme yetisiyle bir kendi
kendini zehirleme, ya da daha baska bir sey vardir, kim-bilir... Ne oldugunu bilmem ama, o
aksam (p aksami Omriim olduk¢a unutamam) bagima mucizevi bir seriiven geldi. Her ne kadar
aritmetikle miikkemmelen agiklanabilirse de, benim goziimde gene de mucizedir o seriiven.
Peki, bu kesin giiven o kadar uzun zamandan beri neden bu -kadar derin, bu kadar saglam
bicimde, o kadar kok saldi bende? Ciinkii, size bir kez daha soyliiyorum, olasi bir ihtimal gibi
(dolayisiyla da belirsiz) degil de, basima gelmemezlik edemez bir sey gibi diisiinliyordum
bunu!

Saat onu ¢eyrek geciyordu; gazinoya sarsilmaz bir umutla, ayn1 zamanda da o ana kadar hig
hissetmedigim bir heyecanla girdim; Sabahkinden iki kat daha az olmakla birlikte oyun
salonlarinda hala kalabalik vardi.

Saat on birde masalarin ¢evresinde sadece gercek kumarbazlar kalir, kendileri igin kaplicada
ruletten baska bir sey bulunmayan kasarlanmis kumarbazlar kalir. Onlar buraya salt rulet i¢in
gelmiglerdir, ¢evrelerinde olup bitenleri fark etmezler bile ve biitin mevsim boyunca
kumardan bagka hicbir seyle ilgilenmezler; sabahtan aksama kadar kumar oynarlar, eger
olanak bulabilseler, biitiin gece safak sokiinceye kadar da oynarlardi. Bunlar, gece yarisi olup
da gazino kapandigi zaman hep istemeye istemeye, ayaklan geri geri giderek dagilirlar. Ve
krupiyelerin en kidemlisi kapanistan Once, yani gece yarisindan az 6nce: «Son {i¢ oyun,
Beyler!» diye bildirdiginde kimi zaman bunlar ceplerindekinin hepsini bu son ii¢ oyunda
ortaya slirmeye hazirdirlar, gergekten del54
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en biiyiik paralar bu saatte yitirilir. Dogruca biiylikannenin oturmus oldugu masaya yoneldim.
Pek fazla kalabalik yoktu, onun i¢in az sonra masanin yaninda, kendime ayakta bir yer
bulabildim. Tam 6niimde, yesil ¢uhanin {lizerinde: Pas s6zciigii ¢izilmisti.

Pas.se, on dokuzdan otuz altiya kadar bir sayilar dizisidir. Birden on sekize olan ilk dizinin
adi Manque'tir; ama, umurumda mi benim? Ben hesap kitap yapmiyordum, ¢ikan son
numaray1 bile igitmemistim; en sakinmigiz kumarbazin yapacagi gibi, baslarken bunu sorup
ogrenmedim bile. Yirmi frederikimi ¢ikarip pas'm iizerine attim. Krupiye: «Yirmi iki!» diye
bagirdi.

Kazanmigtim. Yeniden hepsini stirdiim: Hem ilk mizami, hem de kazancima.

«Otuz bir!» diye haykirdi krupiye.

Yine kazanmigtim! Boylece toplam seksen frederik ediyordu! Hepsini ortadaki on iki saymnin
iizerine koydum (ii¢ kat kazan¢ ama, iki karsit sans); sehpa donmeye basladi ve yirmi dort
cikti. Bana elli frederiklik {i¢ desteyle on da altin verdiler; simdi toptan iki yiiz frederikim
olmustu.

Adeta 'atesli bir kendimden gegmeyle, biitiin bu paray1 kirmizinin {izerine ittim... ve ansizin,
aklim basima geldi! Biitiin gece boyunca korkunun beni dondurdugu bu tek seferde ¢ilerim,



ayaklarim tir tir titriyordu. Bir biling simsegi i¢inde, o anda yitirmenin benim i¢in ne anlam
tastyacagini dehsetle hissettim! S6z konusu olan biitiin yasamimda! ,

Krupiye: «Kirmizi!» diye bagirdi. Genis bir soluk aldim: Biitiin viicudumda kizgin karincalar
dolagiyordu. Bana banknotla 6deme yaptilar; bu kez dort bin florin ve yirmi frederik olmustu
(hala hesaplayabiliyordum).

Ondan sonra, ortadaki on iki saymin iizerine iki bin florin koyup yitirdigimi animsiyorum;
altimimla seksen frederikimi oynadim ve yitirdim. I¢imi 6fke kapladi: Kalan iki bin

florini aldim ve ilk on iki sayinm iizerine koydum... Oyle, rastlantiyla, kararlamadan,
hesaplamadan! Zaten bir bekleme ani, belki de, Bn. Blanchard'in (1), Paris'te balonundan
yere firlatildig1 zaman duyduguna benzer bir heyecan oldu. «Dort!» diye bagirdi krupiye.

Bir onceki mizayla birlikte, peniden alti bin florinim oldu. Muzaffer havalar1 takinmaya
baslamistim bile ve artik hicbir seyden korkum kalmamisti. Karanin {izerine dort bin florin
attim. On kadar oyuncu aceleyle benim gibi karanin {izerine para koydular. Krupiyeler
bakistilar ve aralarinda konustular. Cepecevre herkes konusuyor ve bekliyordu.

Kara ¢ikti. O andan sonra, artik ne, ne kadar kazandigimi, ne de siirdiigiim paralarin miktarin
animstyorum. Sadece, adeta 'diiste gibi, yaklasik on alt1 bin florin kazandigimi animsiyorum.
Ansizin, sanssiz ii¢ oyun bana on iki bin yi-irtti; bunun iizerine, son dort bini passe'in iizerine
koydum ma, o anda hicbir sey hissetmedim; hi¢bir'sey diisiinmeden, bilingsizce bekliyordum.
Yeniden kazandim, dort oyun iist iis-:e kazandim. Sadece florinleri binlerle topladigimi
animsiyo-um; bir de pek baglandigim o ortadaki sayilarin daha sik ¢iktigini animsiyorum.
Diizenli olarak, hep ti¢ dort kez iist liste ¢ikiyorlardi, sonra iki tur i¢in ortadan siliniyorlardi,
sonra gene ii¢ dort kez pespese, geliyorlardi. Bu sasilacak diizenlilie zaman zaman rastlanir,
kalem elde, hesap kitap yapan profesyonel kumarbazlarin kafalarini karigtiran da iste budur.
Burada yazginin nasil korkung cilveleri ortaya ¢ikmaz ki?

Gazinoya geldigimden beri galiba yarim saatten fazla olmustu. Ansizin, krupiye bana otuz bin
florin kazandigimi, bankonun bir seansta sadece bu kadarmni karsiladigini ve boy-

(1) Parasiitiin mucidi havacinin karis1 olan Bn. Blancharcl, 1819'da havai fisegi attig1 balon
patlayinca Paris'te 61dii.156
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lece ruleti yarin sabaha kadar kapatacaklarini sdyledi. Biitiin alttnim1 aldim, ceplerime tiktim,
banknotlarimi aldim ve hemen bir baska rulet bulunan bir bagka salona gittim; kalabalik
pesimden kosustu. Orada, bana hemen bir yer agtilar, ben de yeniden hesaplamadan,
kararlamasina, gelisigiizel para siirmeye basladim. Beni neyin kurtardigini bir tiirlii
anlayamiyorum!

Zaten arada sirada hesaplama fikri aklima geliyordu. Kimi sayilara, kimi sanslara
baglaniyordum ama,' az sonra onlar1 birakiyordum ve gene hemen hemen bilingsiz bi¢cimde
oynamaya bashiyordum. Kuskusuz c¢ok dalgindim; krupiyelerin bir¢ok defa oyunumu
diizelttiklerini ¢ok iyi animsiyorum. Akil almaz hatalar yapryordum. Sakaklarim nemlenmisti,
ellerim titriyordu. Polonyalilar hemen kosup bana hizmetlerini sundular ama, benim kimseyi
dinledigim yoktu. Sans beni birakmiyordu! Ansizin, ¢evremde haykirigsmalar ve kahkahalar
yiikseldi. «Bravo, bravo!» diye bagirigiyorlardi; hatta birkag kisi alkisladi bile. Ben yeniden
otuz bin florini cebe indirmistim ve bankoyu -yarmn sabaha kadar kapatiyorlardi.

Sag yanimdan biri: «Gidin, gidin!» diye fisildadi bana. Frankfurt'lu bir Yahudiydi bu;
yanimdan hi¢ ayrilmamist1 ve galiba bir iki kez de bana yardim etmisti.

«Tann askina, gidin!» diye fisildadi bu kez de baska bir ses sol kulagima. Cabucak bir goz
attim. Miitevazi ama, rabitali bigimde giyinmis, otuz yaslarinda kadar bir hanimdi bu; yorgun
yiizii, hastalikli soluklugu gene de vaktiyle son derece giizel oldugunu belli ediyordu. O sirada
ben banknotlar1 burusturarak ceplerime dolduruyordum ve masanin iizerinde kalan altinlari



topluyordum. Elli frederiklik son desteyi aldim ve hi¢ kimseye belli etmeden, soluk yiizlii
hanimin avu-cuna sikistirdim. Bunu yapmayr siddetle istemistim, onun ince uzun
parmaklarinin, biiylik bir minnetle elimi siktigin1 anim-

styorum. Biitiin bunlar ancak bir saniyenin i¢inde olup bitmisti.

Hepsini topladiktan sonra, hemen-otuz ve kirk'a gittim.

Otuz ve kirk'a soylu kisiler sik gider. Bu artik rulet degil, bir iskambil oyunudur. Orada,
banko yliiz bin taleri karsilar. En biiyiik miza burada da dort bin florindir. Oyunun nasil bir sey
oldugunu hi¢ bilmiyordum, gene burada da bulunan kirmizi ve karanin disinda hemen hemen
hi¢bir mizay1 bilmiyordum. Onun i¢in, ben de onlara baglandim. Biitiin gazino ¢evreme
toplanmisti. Biitlin o gece sliresince Pauline'i bir tek kez olsun diisiindiiglimii hig
amimsamiyorum. Oniime yigilan banknotlar1 yakalamaktan, kendime ¢ekmekten korkung ve
karsikonulmaz bir zevk hissediyordum.

Gergekten de yazginin beni ittigi sdylenebilir. Sanki bile bile yapilmis gibi, gene bu kez de,
kumarda sik sik yeniden meydana gelen bir durum belirdi. Sans, sdzgelimi, kirmiziya yapisir
ve on, hatta on bes tur boyunca onu birakmaz. Onceki giin, kirmizinin bir hafta énce pes pese
tam yirmi iki kez ¢iktigini isitmistim; buna benzer bir olayi rulette hi¢ kimse animsamiyordu
ve herkes hayretle bundan s6z ediyordu. Elbette ki, herkes hemen kirmiziyr birakiyor,
sOzgelimi, on turdan sonra hi¢ kimse onun {izerine para koymaya cesaret edemiyor. Ama, o
zaman deneyimli hicbir kumarbaz, kirmizinin karsiti karaya oynamayacaktir. Aligkin bir
kumarbaz «rastlantinin kaprisinin» ne anlama geldigini bilir. S6zgelimi, sanilabilir ki on alt1
oyundan sonra, on yedinci kaginilmaz bi¢imde karanin iizerine diisecektir. Acemiler siirii gibi
bu sansin iizerine atilirlar, mizalarimi iki katina, ii¢c katina ¢ikarirlar ve korkung yitiklere
ugrarlar.

Tersine, garip bir kaprisle, kirmizinin yedi kez iist iiste ¢iktigin1 goriince, ben ona baglandim.
Bunda yar1 yariya 6zsayginin rol oynadigina kesinlikle eminim; akil almaz bir tehlikeye
girerek seyircileri sagirtmak istiyordum ve (garip duy-158
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gu!) ansizin, 6zsayginin higbir diirtiisii olmaksizin, tehlikenin susuzluguna kapildigimi belirli
bir bicimde animsiyorum. Belki de, ruh o kadar ¢ok sayida duygudan gectikten sonra
doymuyor da sadece bundan sinirleniyor ve ta ki kesin bitkinlige varincaya kadar gitgide artan
siddette yeni duygular istiyor. Ve gergekten de, yalan sdylemiyorum, eger yonetmelik bir
seferde elli bin florin siirmeme izin verseydi, onlar1 tehlikeye atardim. Cevremde, bunun
mantiksiz bir sey oldugu, kirmizinin tam on doérdiincii kez ¢iktigini bagirip duruyorlardi!
Yanimda biri:

«Beyefendi .simdiye kadar yiiz bin florin kazand1» dedi.

Ansizin uyamverdim. Nasil? Bir gecede yiiz bin florin kazanmistim! Ama, daha fazlasina
ihtiyactm yoktu ki! Hemen banknotlarin iizerine atildim,'bunlar1 saymadan gelisigiizel
ceplerime tiktim, hepsi deste halindeki altinlarimi aldim ve aceleyle gazinodan disar1 firladim.
Agzina kadar doldugundan ac¢ik duran ceplerim ve altinin agirhigr yiiziinden dengesiz
yiiriiylisimle kumar salonlarindan gectigimi goéren herkes halime giilitlyordu. Galiba
tizerimdeki yiik sekiz kilodan fazlaydi. Bana dogru birka¢ el uzandi; parayr elimin
alabildigince, avug avug dagittim. Cikis kapisinin yakininda iki Yahudi beni durdurdu. Bana:
«Cliiretlisiniz, ¢ok ciiretlisiniz!» dediler. Ama, yarin sabah, olabildigince erken saatte gidin,
yoksa hepsini yitirirsiniz...»

Onlart dinlemedim bile. Agagli yol o kadar karanlikti ki burnumun ucunu géremiyordum.
Otele kadar da yarin1 verst kadar mesafe vardi. Cocuklugumda bile higbir zaman ne
hirsizlardan, ne de haydutlardan korkardim; o anda da bundan kaygilanmadim. Zaten yol
boyu ne diisiindiigiimii de animsamiyordum; kafam bombostu. Sadece siddetli bir zevk
duyuyordum, basarinin, utkunun, giiclii olmanin zevkini; nasil anlatacagimi bilemiyorum.
Pauline'in hayali gézlerimin 6niin-
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den geciyordu, onun yanina gidecegimi, siirekli olarak onu bulacagimi, olup bitenleri ona
anlatacagimi, ona parami gosterecegimi diisliyordum... Ama, demin bana sdylediklerini,
gazinoya gidisimin nedenini, belli belirsiz animsiyordum ve ancak bir buguk saat Once
duyulan biitin o taptaze duygular gelmis ge¢mis, hatta arttk hic anmistirmada
bulunmayacagimiz bir ge¢mise aitmis gibi geliyordu bana, c¢iinkii her sey yeniden
baglayacakti. Ancak hemen hemen agacli yolun ucuna geldigim zaman i¢imi bir korku
kapladi: «Ya simdi beni Oldiiriip de parami calarlarsal» Her adimda .korkum daha da
artiyordu. Kosuyordum adeta. .Ansizin yolun ucunda, bizim otelin bin bir 1sikla parildayan
onyiizii 151l 151! beliriverdi. Tanrt'ya siikiirler olsun,, gelmistim!

Merdivenleri dorder dorder atlayarak benim kata ¢iktim, birdenbire kapiyr agtim. Pauline
ellerini kavusturmus, yanan mumun kacsisinda, divanin iizerinde oturuyordu. Hayretle
yiiziime bakti, kuskusuz o anda pek garip bir suratim olmaliydi. Onun karsisinda durdum ve
biitiin param1 masanit1 lizerine attim. .

ON BESINCI BOLUM

Hi¢ kimildamadan, oturusunu bile degistirmeden, gozlegini bana dikmis, bakiyordu.
Cebimden son altin destesini de ¢ikararak, ona:

«Iki yiiz bin frank kazandim!» diye bagirdim.

Bir y18in banknot ve altin para biitiin masay1 kapliyordu. Gozlerimi oradan ayiramiyordum:;,
zaman zaman Pauline'i ta-mamiyle unutuyordum. Kimi zaman tomar halinde bir arayal60
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getirerek banknotlar1 diizene koymaya basliyordum, kimi zaman altinlar1 ayr1 bir yana
yigryordum, kimi zaman da hepsini dagitip saciyor ve derin derin kendi diisiincelerime
dalarak, hizli adimlarla oday1 arsinlamaya basliyordum; -yahut da ansizin masaya geri doniip
parami saymaya basliyordum. Bir ara aklim basima gelince, birdenbire kapiya atilip anahtari
kilitte iki kez ¢evirdim. Daha sonra kararsiz bir halde, kii¢iik bavulumun 6niinde durdum.
Birden Pauline'in varligint animsay1ip ansizin ona dogru donerek:

«Acaba yarin sabaha kadar bavula mi1 koysam bunlar1?» diye sordum.

Pauline hi¢ kipirdamadan hep ayni yerde oturuyordu ama, gozlerini de benden ayirmiyordu.
Hi¢c de hosuma gitmeyen garip bir ifadesi vardi. Orada kin okundugunu sdylersem hi¢ de
yanilmis olmam.

Cabucak ona yaklagtim:

«Pauline, iste yirmi bes bin florin, bu elli bin frank, hatta daha da fazla eder. Onlar1 alin ve
yarin gidip onun suratina atin.»

Hig karsilik vermedi.

«Eger isterseniz, yarm sabah ben kendim goétiiriiriim ona. Olur mu?»

Pauline birden giilmeye basladi. Uzun bir siire giildii.

Uziintiilii bir saskinlikla ona bakiyordum. Bu giiliis benim en atesli ask ilanlarimi sik sik (ve
daha pek yakinda) karsiladigi o alayci giiliise pek benziyordu. En sonunda giilmeyi kesti ve
kaslarini ¢atti. Bana sert sert bir yan bakis firlatt1.

«Sizin paranizi almam» dedi kiigiimseyerek.

«Nasil? Ne oldu ki?» diye haykirdim. «Pauline, bu da ne demek oluyor?»

«Karsiliksiz para kabul etmem.»

«Bunu size bir arkadas olarak veriyorum, size canimi ve-Iririm.»

Sanki ruhumu okumak istermis gibi, arastirict gozlerle bana uzun uzun bakti. Kiiciik bir
giiltisle:

«Cok comertsiniz» dedi. «Des Grieux'niin metresi elli bin frank etmez.»



«Pauline, benimle nasil bdyle konusabilirsiniz?» diye ba-| girdim ¢ikisarak. «Ben Des Grieux
degilim!»

«Sizden nefret ediyorum! Evet... Evet!.. Sizi de, Des |Grieux'yii sevdigimden fazla
sevmiyorum!» diye bagirdi, ve gozlerinde simsekler cakmaya basladi.

Yiiziinii ellerinin arasina gizledi ve bir sinir krizi gegirdi. Ben, ona dogru atildim.

Benim yoklugumda basindan bir seyler gectigini anladim. Akl tam olarak yerinde degilmis
gibiydi.

«Beni satm al, ister misin? Ister misin? Des Grieux gibi, elli bin franga, ha?» diye haykirdi
meydan okurcasina sarsin-jtili higkiriklar arasindan.

Pauline'i kucakladim, ellerini, ayaklarimi optiim, karsi-jsinda diz ¢oktiim.

Sinir krizi geciyordu. Ellerini omuzlarima koyup beni dik-katle seyretti. Sanki yiiziimden bir
sey okumak istermis gibiydi. Beni dinliyordu ama, goriiniise gore sdylediklerimi isitmiyordu
bile. Yiiziinde tasali, diisiinceli bir ifade belirdi. Ben kaygiliydim; dogrusu ya, onun
cildirdigini saniyordum. Beni usulca kendine dogru ¢ekti, dudaklarinda giiven dolu bir
giilimseme dolastyordu; sonra, ansizin beni geri itiyor ve ka-jranlik bir ifadeyle yiiziimii
incelemeye basliyordu. Birdenbire beni kucakladi:

«Beni seviyorsun, degil mi, beni seviyor musun?» di-' yordu. «Mademki... Mademki...
benim ugruma baronla diiello etmek istiyordun!»

F. 11
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Sonra ansizin, sanki giiliing ve, hos bir an1 aklina gelmis gibi, bir kahkaha atti. Hem giiliiyor,
hem de agliyordu.

Ne yapabilirdim ki, elimden ne gelirdi? Ben de atesliydim. Benimle konusmaya basladigini
cok iyi animsiyorum... Ama, hemen hemen hicbir sey anlayamadim, bu bir ¢esit sayiklama
gibi bir seydi: Sanki cabuk c¢abuk bana bir seyler anlatmak istermiscesine kekeleyip
duruyordu; bu sayiklama arada sirada, beni iyiden iyiye korkutmaya baslayan neseli bir
kahkahayla kesiliyordu.

«Hayir, hayir, kibarsin, naziksin!» diye yineliyordu, «sen benim sadik dostumsun!»

Ve yeniden ellerini omuzlanma koyup gene beni seyretmeye koyuluyordu, bir yandan da
durmadan: «Beni seviyorsun... Beni seviyorsun... Beni sevecek misin?» diye yineliyordu.
Gozlerimi ondan ayirmiyordum; onu simdiye kadar bdyle sevecenlik ve agk taskinliklar
icinde hi¢ gormemistim; bunlarin sayiklama oldugu bir gercekti ama... benim tutkulu bakisimi
goriir gormez, dudaklarinda kotii bir giilimseme belirdi; damdan diisercesine, B. Astley'den
s0z etmeye basladi.

Zaten, konugmay1 durmadan B. Astley iizerine getiriyordu (6zellikle de demin, bana bir seyler
anlatmaya ¢aligtig1 sirada) ama, bunun ne anlama geldigini bir tiirlii kavrayami-yorduin. Hatta
onunla alay ettigini saniyorum. Her dakika onun bekledigini... belki de penceremin altinda
bekledigini bilmedigimi yineliyordu.

«Evet, evet, pencerenin altinda, a¢ da bak, bak, orada!»

Beni pencereye dogru itiyordu ama, ben oraya gitmek i¢in bir hareket yapar yapmaz, ¢ilginca
bir kahkaha kopari-yordu, ben de onun yanindan ayrilamiyordum; o zaman, iizerime atiliyor,
beni kollarinin arasinda sikiyordu.

«Gidecek miyiz? Yarin, gider miyiz?..»

Bu diisiince ansizin onu kaygilandirmisa benziyordu.

«Ve (disiinceli bir hal aliyordu) biiylikanneye yetisiriz, ne dersin? Onu Berlin'de
yakalayacagimizi saniyorum. Ona yetisip de bizi karsisinda goriince ne der acaba, sen ne
diistinliyorsun bu konuda? Ya B. Astley?.. Bak o Schlangenberg' in tepesinden kendini asagi



atmazdi, degil mi?» Bir kahkaha alt1. «Bak dinle: Gelecek yaz nereye gidecek biliyor musun?
Bilimsel aragtirmalar yapmak i¢in Kuzey Kutbu'na gidecek, beni de davet etti... Hah! Hali!
Hay! Avrupalilar olmasa biz Ruslarin higbir sey bilmeyecegimizi ve higbir ise yaramadigimizi
sOyliiyor... Ama, bak o da iyidir! Biliyor musun, generali hos goriiyor, bagislyor;
Blanche'in... tutkunun... Her neyse, bilmiyorum, bilmiyorum» diye yineledi, sanki sasirmis da
ne diyecegini bilemezmis gibi. «Zavallilar, onlara o kadar aciyorum ki, biiylikanneye de
actyorum... Bak, bak dinle. Des Gricux'yli nasil 6ldiirebilirdin? Ama, sen baronu bile
oldiiremezdin!» diye ekledi yeniden giilmeye baslayarak. «Gegen giin, baronla, o kadar
giillingtiin ki! Oturdugum siradan ikinize de bakiyordum; seni yolladigim zaman oraya gitmek
sana ne kadar da zor geliyordu! O kadar giildiim, o kadar giildiim ki!» diye ekledi yeniden
kahkahalar kopararak.

Yeniden beni kucaklayip gogsiinde sikmaya, tutkulu bir sevecenlikle yliziimii yiiziine
bastirmaya basladi. Artik higbir sey diisiinmiiyordum, hicbir sey duymuyordum, bagim
doniiyordu...

Aklimi bagima toparladifimda saat sabahin yedisi olmaliydi; giines oday1 aydinlatiyordu.
Pauline yanima oturmus, garip bir halle gozlerini ¢evrede dolastirtyordu sanki karanliktan
cikmis da, anilarini toparliyormus gibi. O da uyanmis ve gozlerini masaya ve paraya dikmisti.
Basim kursun gibi agir ve sanciliydi. Pauline'in elini tutmak istedim: Beni itip birdenbire
divandan kalkti. Baslayan gilin karanlikti; safaktan az oOnce yagmur yagmusti. Pauline
pencereye yaklasti, kanadi agti, yar1 beline kadar asagi sarkt1 ve dirseklerini pei-
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vaza dayayarak, doniip bana bakmadan, kendisine sdylediklerimi dinlemeden, birka¢ dakika
Oylece kaldi. Aklima korkung¢ bir diisiince geldi: Simdi ne olacakti, biitlin bunlar nasil
sonuglanacakt1? Pauline ansizin pencereden ayrilip masaya geri geldi ve sonsuz bir kin
ifadesiyle bana bakt1 ve dudaklar1 6fkeden titreyerek:

«Eh, hadi bakalim, simdi elli bin frangimi ver bana!» dedi.

«Pauline, yeniden mi baghiyorsun!» dedim. «Yoksa fikir mi degistirdin? Hah! Hah! Hay!
Belki pisman bile olmussundur?»

Bir giin 6nce sayilan yirmi bes bin florin masanin iizerinde duruyordu: Onlar1 alip ona
uzattim.

«Yani, simdi bunlar benim mi? Oyle mi? Oyle mi?» diye sordu hir¢in bir sesle paray: eline
alarak. «Onlar hala senin» dedim ben de.

«lyi, pekala, al bakalim, elli bin frangini!» Kolunu kaldirip paralan suratima firlatt:. Suratima
carpan tomar dosemeye sacildi. Ondan sonra da Pauline kosarak odadan ¢ikti. O anda
bilincinin tam olarak yerinde olmadigini biliyorum ama, gene de bu ge¢ici ¢ilgmligt bir tiirlii
anlayamiyorum. Hala hasta oldugu bir gercek ve aradan da heniiz bir ay gecti. Bununla
birlikte, bu halin nedeni neydi, 6zellikle de o ¢ikisin nedeni neydi? Hi¢ anlayamiyorum.
Gururu mu yaralanmigt1i? Yoksa gelip beni bulmaya karar vermesi mi onu bu umutsuz
iizlintliye itmisti? Ben de mutlulugumla bobiirlenmise, tipkt Des Grieux gibi, eline elli bin
frank vererek bagimdan savmiga benzememis miydim? Oysa, acik¢a sOylemek gerekirse, hic
de 6yle degildi. Oyle saniyorum ki, kabahatin bir boliimii onun bos gururundaydi; biitiin
bunlar, kuskusuz, ona , pek bulanik bi¢imde goériinmiis olmasina karsin, bana giivenmemesine
ve beni kirmasina onun o bos gururu neden oldu. Bu durumda, ben elbette ki Des Grieiu'iin
cezasini ¢ektim

belki de, benim pek fazla sugcum olmamakla birlikte su¢lu durumda kaldim. Dogruyu
sOylemek gerekirse, biitlin bunlar sadece sayiklamaydi, benim de onun sayikladigini bildigim
ve... benim de bu ayrintiya dikkat etmedigim bir gergektir. Belki le simdi bu hatami



bagislamayacaktir? Evet ama, bu simdi, ya gecen giin, gecen giin? Sayiklamasi ve hastaligi,
Des Grieux' nlin mektubuyla gelip beni bulurken ne yaptigini unutturacak kadar siddetli degil
miydi? Demek ki, ne yaptigini pekala biliyordu.

Biitlin banknotlarimi ve yiginla altinimi, ¢cabucak, gelisigilizel yatagimin i¢ine tiktim, {izerine
de ortiiyii cekip, Pauline* len yaklasik on dakika sonra,. odadan ¢iktim. Kendi odasina
'sactigindan kesinlikle emindim, onun i¢in sessizce onlarin dairesine siiziiliip sofada, dadidan
Kiigiik hanimin saglhigini sormak istiyordum. Merdivende rastladigim dadi, Pauline'in he-liiz
donmedigini, onu benim odamda aramaya gittigini sdyle-iigi zaman ne kadar sasirdigimi
bilemezsiniz.

«Az dnce ayrildi» dedim, «on dakika ya oldu ya olmadi, bereye gitmis olabilir acaba?»

Dad1 kinayan bir gozle bana bakt.

Bu arada, Oykii biitiin otele yayilmistt bile. Kapicinin bdlmesinden metrdotele kadar
Fraulein'in sabahin saat altisinda, yagmur altinda kosarak ¢iktig1 ve Ingiltere Oteli'ne dogru
gittigi anlatiliyordu algak sesle. Konugmalarindan ve anistirmalarindan, biitiin geceyi benim
odamda geg¢irdigini ¢oktan Ogrendiklerini anladim. Zaten, generalin ailesi iizerine Oykiiler
diizmeye baslamiglardi bile; generalin bir giin 6nce aklini oynattigim1 ve biitiin otelden
isitilecek bicimde higkira hig-kira agladigimi biliyorlardi. Bu firsatla, biiyiikannenin onun
annesi oldugunu, oglunun Mile de Cominges'le evlenmesine engel olmak ve s6z dinlemedigi
takdirde onu mirasindan ¢ikarmak i¢in 6zel olarak Rusya'dan geldigini anlatiyorlardi. General
boyun egmeyi reddettigi i¢in de kontes, onun gdzleri-
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nin Oniinde, ona hicbir sey birakmamak i¢in, kasten rulette varmi yogunu yitirmisti. «Diese
Russen!» (1) diye yineliyordu metrdotel dfkeyle, basmi sallayarak. Obiirleri giiliiyorlards.
Metrdotel hesab1 hazirliyordu. Benim kumarda kazandigimi 6grenmislerdi bile: Kari, benim
katin garsonu, beni ilk kutlayanlardandi. Ama, benim aklim baska yerdeydi. Ingiltere Ote-li'ne
kostum.

Vakit heniiz erkendi; B. Astley hi¢ kimseyi kabul etmiyordu. Bununla birlikte gelenin ben
oldugunu 6grenince, beni karsilamak iizere koridora ¢ikt1 ve ne sdyleyecegimi bekleyerek,
donuk bakisini bana dikerek, karsimda dikilip kaldi. Ona hemen Pauline'in nasil .oldugunu
sordum.

«Rahats1z» diye karsilik verdi B. Astley hep dosdogru gozlerimin i¢ine bakarak.

«Demek ki gergeklen de sizin yaniizda?»

«Evet, burada.» ,

«Peki, ya siz, onu alikoyma niyetinde misiniz?»

«Evet.»

«B. Astley, bu bir rezalete neden olur; olmaz 6yle sey. Ustelik, agir hasta, bunu belki fark
etmediniz.»

«Yoo! Fark ettim, hasta oldugunu daha 6nce size sdylemistim. Hasta olmasa, geceyi odanizda
gecirmezdi.»

«Ya, bunu da m1 biliyorsunuz?»

«Evet. Diin bana gelecekti, onu akrabalarimdan bir hanimin yanina gétiirecektim ama, hasta
oldugu i¢in sasirdi ve size gitti.»

«Su ise bakin siz! Eh, pekala,-B. Astley, sizi candan kutlarim. Sahi, dediniz de aklima geldi:
Biitiin geceyi penceremin altinda ge¢irmediniz mi? Bayan Pauline her an pencereyi ag-

(1) Almanca: «Ah! Su Ruslar!»

mami ve sizin orada olup olmadiginiza bakmami soyliiyordu; bu, onu pek giildiirtiyordu.»



«Olacak sey mi hi¢? Hayir, pencerenin altinda degildim; ama, koridorda bekliyordum,
oralarda gidip geliyordum.»

«Onu tedavi etmek gerek, B. Astley.»

«Evet, bir doktor ¢agirttim bile. Eger oliirse, 6liimiiniin hesabini vereceksiniz bana.»

Sasirip kaldim.

«Rica ederim, B. Astley, ne demek istiyorsunuz siz?»

«Diin kumarda iki yiiz bin taler -kazandiginiz gercek mi?»

*«Sadece yliz bin florin.»

«Bakin, gordiinliz mii? Ve az sonra Paris'e gideceksiniz,

degil mi?»

«Neden?»

«Biitlin Ruslar, ceplerine para doldurdular miydi, solugu Paris'te alirlar» diye agikladi B.
Astley, bu sozleri sanki bir kitapta okumus gibi sdyliiyordu.

«Simdi bu Allanin yazinda Paris'te ne yapayim? B. Astley, onu seviyorum! Bunu siz de
biliyorsunuz!»

«Gergekten mi? Ben tersine inamiyordum. Ustelik, burada kalirsamz, elinizdeki,
avucunuzdakinin hepsini kesinlikle yitirirsiniz ve Paris'e gidecek paraniz kalmaz. Hadi, giile
giile, bugiinden tezi yok, gideceginize kesinlikle inantyorum.»

«Pekala, elveda ama, gitmeyecegim. B. Astley, neler olup bitecegini siz diislintin!.. Kisacasi,
general... Simdi de Bayan Pauline'le bu olay... Biitiin kentin agzina diisecek.»

«Evet, biitiin kent bundan s6z edecektir ama, generalin buna pek kulak astigi yok gibime
geliyor, onun diisiinecek ¢ok ¢ daha baska seyleri var. Ayrica, Bayan Pauline istedigi yerde
oturma hakkima kesinlikle sahiptir. Ailesi konusuna gelince, hakli olarak, artik ailesi
bulunmadig1 sdylenebilir.»

Oradan uzaklagirken, Paris'e gidecegimi ileri siiren su
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Ingilizin garip giivenine giiliiyordum. Bununla birlikte, eger Bayan Pauline 6lecek olursa, bu
beni diielloda oldiirmek istiyor, diye diistinliyordum, bu da gene bir sey! Yemin ederim ki
Pauline'e actyordum ama, garip sey, diin kumar masasina yaklastigim ve banknot destelerini
toplamaya basladigim o belirli andan beri, askim bir bakima ikinci plana diigmiistii. Bunu
simdi sOyliiyorum; o anda bunu kesin olarak hissetmemistim. Ben gercekten de kumarbaz
miydim? Pauline'i bu kadar... garip bicimde mi seviyordum, kuzum? Hayir. Tanr1 tanigimdir
ki onu hala seviyorum! B. Astley'in dairesinden ayrildigim zaman gercekten aci ¢ekiyordum,
odama donerken de her seyden kendimi sugluyordum. Ama... o zaman basima diinyanin eri
garip ve en aptal seriiveni geldi.

Acele acele generalin dairesine giderken, ansizin onlarin dairesinin hemen yakininda bir kap1
acild1 ve birisi bana seslendi. Dul Bn. Cominges'di bu. Mile Blanche'in emri iizerine beni
cagirmistt. Geng kadinin dairesine girdim.

Iki odali kiigiik bir daireleri vardi. Yatak odasinda Mile Blanohe'in kahkahalar1 ve yiiksek
sesle konugmalar isitiliyordu. Yataktan kalkiyordu.

«Ya, o mu! Gel buraya, koca sersem! Dag gibi altinla giimiis kazandigin dogru mu? Ben
altin1 yeglerim.» «Evet, kazandim» dedim giilerek. «Ne kadar?» «Yiiz- bin florin.»

«Ben de ne aptalim ya! Girsene igeri, hi¢bir sey isitmiyorum. Bol bol yiyip bir iyice egleniriz,
degil mi?»

Girdim. Yuvarlak, esmer harikulade omuzlarini agikta birakan pembe atlastan bir ¢arsafin
altinda yatiyordu: Ancak diiste goriilebilen, yanik tenini sasirtacak derecede ortaya koyan goz
'kamastirict beyazliktaki dantellerle siislii patiska bir geceligin hafifce orttiigii omuzlar.



«.Oglum, yiirekli misin?» (1) diye haykirdi beni goriince 1 ve ardindan da bir kahkaha att1.
Hep neseyle, hatta kimi za-I man da acik yiirekle giilerdi.

«Babamdan bagka biri...» diye bagladim Corneille'i siir-diirerek.

«Bak gordiin mii, gérdiin mii?» diye gevezelige basladi; j «dnce git ¢oraplarimi getir ve onlari
giymeme- yardim et; sonra da, eger pek fazla aptal degilsen, seni Paris'e gotiiriiriim. Bi-
liyorsun ki hemen gidiyorum.»
«Hemen mi?»

«Yarim saat sonra.»
Gergekten de, her sey paketlenmisti. Egyalar hazirdi. Kah-jvalti ¢oktan bitmisti.

«Iste, bdyle, eger istersen, Paris'i goriirsiin. Buraya bak, \outchitel nedir, kuzum? Sen
autchitel'ken pek aptaldin! Co-jraplarim nerede? Giydir sunlar1 ayagima, canim!»

Gergekten tapilacak kadar giizel kiiciik bir ayak uzatti: i Esmer, minicik, potinlerin i¢inde o
kadar sevimli goriinen hemen hemen biitiin o kii¢iik ayaklar gibi asla bigimsizlesme-mis bir
ayak. Giilmeye basladim ve ipek corabi bacaginda iyice gerdim. Bu arada, Mile Blanche,
yataginda oturmus, ge-Jvezelik ediyordu.

«Sdyle bakalim, .seni yanima alirsam, ne yaparsin? Once, ben elli bin frank isterim. Onlar1
bana Frankfurt'ta verirsin, j Paris'e gideriz; orada birlikte yasariz ve giin ortasinda sana
yildizlar gdsteririm. Omriinde hi¢ gérmedigim tiirden kadinlar (gdsteririm sana. Dinle...»
«Dur hele! Sana elli bin frank verirsem, bana ne kalir?»

«Peki, ya unuttugun yiiz elli bin frank? Ustelik de, se-

(1) Unlii Fransiz trajedi yazari Corneille'in (XVIL yy.) yapit1 «Le Cid»in kahramani
Cid'In babasinm bit sorusu. (Ceviren)
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ninle, ne bileyim, bir iki ay yasamaya razi oluyorum! Elbette ki, o iki ayda bu yiiz elli bin
frang1 yer bitiririz. Goriiyor musun, iyi insanim, sana haber veriyorum; ama, yildizlar
goreceksin!»

«Nas1l? Hepsi iki ayda mi1?»

«Ne? Seni korkutuyor mu bu! Ah! Sefil tutsak! Ama, biliyor musun ki bu yasamin bir ay1
senin biitiin émriinden daha iyidir? Bir ay... ve sonra, tufan! Ama, sen bunu anlayamazsin ki,
canim! Hadi, hadi, sen buna layik degilsin! Ayy, ne yapiyorsun?»

Onun obiir ¢corabin1 giydirmeye calistyordum ama, kendimi tutamadim ve ayagini Optiim.
Hemen ¢ekti ve ayaginin ucuyla yiliziime vurmaya basladi. En sonunda beni savdi.

«Iste bdyle, ontchitel'im, eger istersen, seni bekliyorum; bir ceyrek saat sonra gidiyorum!
»diye haykird1 arkamdan.

Odama dondiigimde, adeta basim doniiyordu. Eh, ne yani, Bayan Pauline banknot tomarlarin
suratima atip da, hemen o aksam B. Astley'i yeglediyse, benim sucum degildi ya! Désemenin
tizerinde hala birkag¢ banknot siiriiniiyordu. Onlar1 yerden aldim. Tam o sirada, kap1 agildi ve
(daha Once yliziime bile bakmak istemeyen) metrdotel iceri girdi ve beni asagida, V...
Kontu'nun ¢iktig1 sahane daireye yerlesmeye davet etti.

Bir siire diistindiikten sonra:

«Hesabimi1 verin!» diye haykirdim, «on dakika sonra Paris'e gidiyorum. «Haydi, Paris olsun»
dedim i¢cimden. «Hi¢ kuskusuz, yazgimda bu da vardi!»

Bir ¢eyrek saat sonra, gergcekten de ii¢limiiz bir aile kompartimaninda oturuyorduk: Mile
Blanche, dul Bayan Cominges ve ben. Mile Blanche bana bakarak kahkahalarla giiliiyordu.
Dul Bayan Cominges de ona katiliyordu. Neseli oldugumu sdyleyemem. Yasamim ikiye
parcalantyordu ama, bir giin 6n-



ceden beri, bir kagit iizerine oynamaya alismistim. Belki de paraya dayanamadigini ve
aklimin bagimdan gittigi bir gercekti. Belki de canima minnetti, benim de istedigim buydu,
kimbilir. Bana dyle geliyordu ki, bir an i¢in ama, sadece bir an i¢in, dekor degigmisti. «Ama,
bir ay sonra donmiis olacagim, o zaman... ve o zaman, B. Astley'le benim gene paylasacak
kozumuz olacak!» Evet, animsayabildigim kadariyla, bu Blanche sersemiyle kahkahalarla
giilerken korkung derecede tizgiindiim.

Blanche giilmeyi kesip beni ciddi sekilde azarlamaya baslayarak:

«lyi ama, ne istiyorsun? Ne kadar aptal seysin!» diye bagirtyordu. «Ah, ne kadar da aptalsin!
Evet, evet, iki yiiz bin frang1 harcayacagiz ama, sen kii¢lik bir kral kadar mutlu olacaksin;
kravatlarini ben kendi elimle baglayacagim ve seni Hortense'la tanistiracagim. Biitiin paramizi
har vurup harman savurduktan sonra, sen gene buraya gelirsin, yeniden bankolar: iflas
ettirirsin. Ne dedi Yahudiler sana? Onemli olan ciirettir, o da sende var, daha defalarca Paris'e
bana para getireceksin sen. Bana gelince, ben elli bin franklik bir gelir istiyorum ve o
zaman...»

«Peki, ya general?» diye sordum.

«General mi? Biliyorsun ki, her giin bu saatte bana ¢i¢ek almaya gider. Bu kez ona mahsustan
en nadir ciceklerden almasini sdyledim. Zavallicik, dondiigiinde bir de bakacak ki, kus
ucmus! Pesimizden kosacaktir, bak goriirsiin. Hah! Hah! Hay! Pek sevinecegim. Paris'te ¢ok
isime yarayacaktir; B. Astley burada onun cezasini ¢ekecek...»

Ve iste Paris'e boyle gittim...
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Paris, onun i¢in ne diyebilirim?

Biitiin bunlar, elbette ki, sagmalikti, ¢ilginlikti. Orada {i¢ haftadan fazla kalmadim, bu siirenin
sonunda, yiiz bin frangim ugup gitmisti. Sadece yiiz bin frank diyorum; 6biir yiiz bin frangi
Mile Blanche'in hesabina aktardim: Elli binini Frankfurt'ta, {i¢ giin sonra, Paris'te de, zaten
onun bir hafta i¢inde paraya c¢evirdigi emre muharrer senet halinde elli bin frank daha verdim.
«Elimizde kalan yiiz bin frang1 da benimle birlikte yi-. yeceksin, outchitel'im!» Bana hep
bu ad1 veriyordu.

Kendi paralarini ilgilendiren konularda, Mile Blanche tiiriinden insanlardan daha kuskulu,
daha giivensiz, daha cimri, daha pinti bir sey diisiinmek zordur. Benim yiiz bin franga gelince,
daha sonra, Paris'te ev agip yerlesmek i¢in bu paraya ihtiyact oldugunu bana acik¢a sdyledi.
«Iste simdi artik kesin olarak liiks bir sekilde yerlestim, uzun zaman kimse beni buradan
koparamaz; hi¢ degilse gerekli dnlemleri aldimy» diye ekledi.

Zaten, o yliz bin frangin rengini bile gérmedim: Kesenin agzi onun elindeydi, her giin
denetledigi para clizdanimda hi¢bir zaman yiiz franktan fazla olmazdi, hemen hemen hep daha
azdi. En saf haliyle:

«Paraya ne ihtiyacin var?» diyordu bana kimi zaman, ben de tartismiyordum.

Buna karsilik, o parayla ¢cok giizel bir apartmana yerlesti ve beni yeni konutuna gétiirdiigiinde,
oray1 gezdirirken, bana:

«En kii¢iik olanaklarla bile tutumluluk ve ince zevk bak neler yapabiliyor» dedi.

Bu 6nemsiz olanak, net olarak tam elli bin frank edi-

yordu. Geriye kalan elli bin frankla kendine arabayla atlar aldi; sonra iki balo verdik, yani pek
cok bakimdan {inlii, iistelik de iyi kizlar olan Hortense'in, Lisette'in ve Cleopatre'in da
katildiklar iki suare. Bu iki suare boyunca ben o sagma evin efendisi roliinii oynamak, yeni
zengin tiliccarlarin o son derece dar goriislii, gorgiisiiz eslerini, dayanilmaz derecede bilgisiz
ve kaba kiigiik riitbeli askerleri, son moda giysilerle, gicir gicir eldivenlerle, bizim oralarda,
Petersbourg'da kimsenin aklinin ucuna bile gelmeyen, —bu da hani, az sey degildir-—,, bir



kendini begenmislik ve kasilmayla gelen igler acis1 kotli yazarlari, degersiz gazetecileri kabul
etmek ve konusmak zorunda kaldim. Hatta bunlarin aklina benimle alay etmek bile geldi ama,
ben sampanyayla iyice sarhos olarak, gidip yandaki odada bir giizel uyudum. Biitiin bunlar
beni son derece igrendiriyordu.

«Bir outchitel» diyordu Mile Blanche, «kumarda iki yiiz bin frank kazandi, ben olmasam
onlar1 nasil harcayacagini bilemezdi. Daha sonra, yeniden meslegine donecek; bos bir yerden
s0z edildigini isiteniniz var m1 aranizda? Onun i¢in bir seyler yapmaliy1z.»

Sampanyaya cok sik basvuruyordum, c¢iinkii hep iizgiindiim, korkun¢ derecede de canim
sikiliyordu. Diinyanin en bayagi, en paragdz ortaminda yasiyordum, orada her metelik
hesaplanip tartiliyordu. ilk on bes giinde Blanche benden nefret etti, bunu pekala fark ettim;
beni ¢ok sik giydirdigi, kravatimi her giin kendi elleriyle bagladig1 gergekti ama, aslinda beni
biitiin giiciiyle hor goriiyordu. Ben buna zerre kadar aldiris etmiyordum. Uzgiin ve tasals,
sokaga cikmaya basladim; cogunlukla Chateau des Fleurs'e gidiyordum, orada her aksam
diizenli bicimde sarhos oluyor ve son derece agik sacik bicimde oynadiklari kankan dansini
ogreniyordum, daha sonralar1 bu tiirde bir iine bile kavustum. En sonunda Blanche kiminle isi
oldugunu anladi: Biitiin iligki-
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miz siiresince, ben elimde kalem kagitla, ne harcadigini, benden ne caldigini, daha ne
harcayacagini, ya da benden daha ne c¢alacagini hesaplayarak pesinden gidecegimi
diistinmiistii. Her frang1 benden bogusa bogusa almak zorunda kalacagina emindi. Varsaydigi
saldirilarimin her biri i¢in bir karsilik hazirlamist;; ben saldirtya gegmedigim i¢in, 6nden
davranmak istedi. Kimi zaman kiiplere biniyor, dalagsmaya basliyordu ama, benim
sustugumu goriince, c¢ogunlukla sezlongun fizerine yigiliyor ve gozlerini tavana
dikerek, sonunda kendi de sasip kaliyordu. Baslangigta benim sadece bir sersem, bir
outchitel oldugumu santyordu ve besbelli: «Aman canim, sersemin biri, eger kendiliginden
anlamazsa, simdi oturup da kulagina kar suyu kagirmanin hi¢ geregi yok» diye diisiinerek,
aciklamalarin1 yarida kesmekle yetiniyordu. Kimi ,zaman, sokaga ¢ikiyor, on dakika
sonra doniiyordu, bu en ¢ilgin harcamalari, olanaklarimizin elvermedigi harcamalar1 yaptigi
zaman oluyordu: S6zgelimi, atlarint on alt1 bin frank degerindeki bir ¢ift atla degistirdiginde
oyle yapmaist.

«Ee, nonos, kizmadm, degil mi?» dedi bana yaklasarak: «Yoo! Haa-yur! Can-nimi
sikiyorsun!» dedim elimle onu iterek. Ama, bu ona o- kadar ilging¢ goriindii ki, hemen yanima
oturuverdi.

«Bak canim, onlar1 o kadar pahaliya satin almaya karar verdim, ¢iinkii bu bir firsatti. Satmaya
kalksak, su i¢inde yirmi bin frank ederler.»

«Sana inantyorum, inantyorum; gercekten cok giizel atlar, iste simdi artik sahane bir arabayla
atlarin var. Bu sana ¢ok yararli olacaktir, artik bunun s6ziinii etmeyelim.»

«Demek ki, kizmadin, 6yle mi?»

«Neden kizacakmisim ki? Sana zorunlu olanlar1 edinmekte ¢ok haklisin. Biitiin bunlar daha
sonra sana ¢ok yararli olacak. Gergekten, liiks i¢inde yerlesmenin senin i¢in gerekli oldugunu
goriiyorum; yoksa diinyada milyona erise-
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mezsin. Bizim yiiz bin frangimiz burada sadece bir baslangi¢, umman i¢inde bir damla su.»
Bu tiir diisiincelerden baska her seyi, daha dogrusu bagirmalar1 ve cikigmalar1 bekleyen
Blanche, sagkinliktan donup kaldu.

«Iste... Iste, sen bdylesin iste! Ama, anlamak icin aklin var senin! Bak, biliyor musun, oglum,
outchitel olmana karsin, sen prens dogmus olmalisin! Demek ki, paramizin bu kadar ¢abuk
ucup gitmesine tiziilmiiyorsun, dyle mi?»



«Hay1r canim, paranin cani cehenneme, istedigi kadar ¢cabuk ucup gitsin.»

«Ama... Biliyor musun ki... Ama, buraya baksana sen, yoksa zengin misin sen? Ama, biliyor
musun, sen paray1 fazlastyla hor goriiyorsun. Sonra ne yapacaksin, sdyler misin, kuzum?»
«Ben mi? Sonra Hombourg'a giderim, orada gene yiiz bin frank kazanirim.»

«Evet, evet, cok dogru, harikulade bir sey bu! Kazanacagma ve parayr buraya bana
getirecegine yiizde yliz eminim. Buraya bak, Oyle davranacaksin ki, en sonunda seni
gercekten sevecegim! Pekald, mademki sen boylesin, biitlin bu siire icinde ben de seni
severim, bir kez bile seni aldatmam. Su son giinlerde seni sevmiyordum, ¢iinkii senin sadece
bir outchitel oldugunu santyordum (usak gibi bir sey bu, degil mi?) ama, gene de sana sadik
kaldim, ¢iinkii ben iyi yiirekli bir kizim.»

«Gecelik kiilahima anlat sen onu! Ya Albert'le, hani su kii¢iik zenci subayi, gegen sefer
gdérmedin mi santyorsun?»

«0o! Oo! Ama, sen...»

«Yalan soyliiyorsun, yalan soylilyorsun ama, bunun beni kizdirdigini diistinmeye kalkma
sakin. Umurumda bile degil; gencligin de sirasin1 savmasi gerek. Simdi, elbette ki tutup176
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onu kovacak degilsin, ¢linkii benden 6nce vardi, ¢linkii de sen onu seviyorsun, yalniz sakin
ona para verme, anladin m1?»

«Yani. buna da m1 kizmadin sen simdi? Ama, biliyor musun, sen ger¢ek bir filozofsun!
Gergek bir filozof!» diye haykirdi coskuyla. «Eh, pekala, seni sevecegim, seni sevecegim...
Bak goriirsiin, memnun olacaksin!»

Ve gercekten de, o giinden sonra bir bakima bana baglandi, bana yakinlik bile gosterdi; son on
giiniimiiz iste boyle gecti. S6z verdigi «yildizlary! gérmedim ama, kimi konularda soziinii
tuttu. Ustelik, beni Hortense'la, kendi tiiriinde son derece ilging bir kadin olan ve bizim
cevrede Filozof Therese adi1 verilen Hortense'la tanigtirdi.

Hem zaten, bunun iizerinde uzun uzun durmaya gerek yok; biitiin bunlar bu 6ykiiye vermek
istemedigim 6zel bir renklilikte ayr1 bir 6ykiiniin konusu olabilir. Gergek su ki, biitiin bunlarin
en kisa zamanda sona ermesini biitiin gliciimle istiyordum. Ama, daha yukarda da sdyledigim
gibi, bizim yiliz bin frank hemen hemen bir ay dayandi, buna ben de igtenlikle pek sastim;
Blanche en azindan seksen bin franklik aligveris yapmusti; biz topu topu yirmi bin frank
harcamistik ve... bu da yeterliydi. Sonlarina dogru benimle gergekten agiksozlii davranan (ya
da daha dogrusu, tamamen yalan sdylemiyordu) Blanche, her ne olursa olsun, yapmak
zorunda kaldig1 borglan karsilamak zorunda kalmayacagimi kabul etti. Bana:

«Sana imzalaman i¢in ne fatura verdim, ne de bono» dedi, «¢linkii acidim sana; benim
yerimde bir bagkasi olsa, bunu mutlaka yapard: ve seni cezaevine gonderirdi. Goriiyor musun,
goriilyor musun bak, seni ne kadar sevdim, ne kadar da iyi yiirekliyim! Sadece bu Allahin
cezasi evlenme bana korkung bir paraya patlayacak!»

Gergekten de bir diiglin yapildi, birlikte gegirdigimiz ayimn ta sonunda oldu bu is ve Oyle
santyorum ki, benim yiiz bin

frangin son kirintilar1 da bdyle ugup gitti. Oykii, yani demek istiyorum ki, ortak yasamimiz
bdyle sona erdi; ondan sonra ben resmen emekliye ayrildim.

Isler su sekilde gelisti: Paris'e yerlesmemizden sekiz giin sonra general ¢ikageldi. Trenden
iner inmez dogruca Blanche'a geldi ve daha ilk ziyarette, az kalsin oraya yerlesecekti.
Dogruyu sdylemek gerekirse, bir yerlerde kiigiik bir dairesi vardi. Blanche onu ¢igliklar gibi
kahkahalarla, neseyle karsiladi, hatta boynuna bile sarildi; isler o hale geldi ki Blanche,
generali alikoydu. General her yere onunla gitmek zorunda kaldi: Bulvarlara, gezintilere,
tiyatrolara, arkadaglarin evine. General bu isin hala {iistesinden gelebilecek durumdaydi;
gerektigi gibi heybetli, uzun boyluydu, boyali biyiklar1 ve yan sakallan (zirhli siivari alayinda



hizmet yapmist1), biraz yipranmig olmakla birlikte, giizel bir yiizii vardi. Davraniglari,
nezaketi kusursuzdu. Her giydigini pek yakistirirdi. Paris'te madalyalarini takardi. Boyle bir
erkekle bulvarlarda gezinmek sadece olas1 degil, ayn1 zamanda da, deyim yerindeyse, salik da
verilebilirdi.

Saf ve ahmak generalin ayaklan yere basmiyordu artik; Paris'e geldigi zaman, evimizin
kapisini ¢aldiginda bu kadarini hi¢ ummuyordu. Blanche'in ¢igliklar kopararak kendisini kapi
disar1 edecegini sanarak, adeta korkudan titreyerek gelmisti. Olaylarin aldig1 sekil onu pek
sevindirdi ve biitlin o ay1 mutlu bir kendinden ge¢me i¢inde gegirdi. Ondan ayrildigimda ayni
durumdaydi. Biz ansizin Roulettenbourg'dan ayrildiktan sonra, hemen o sabah onun bir kriz
gecirdigini ancak buraya geldikten sonra 6grendim. Kendini kaybederek diigsmiistii; biitlin bir
hafta, adeta deli gibi olmus, ipe sapa gelmez, sagma sapan seyler sdylemis. Onu tedavi
ediyorlarmig ama, birdenbire her seyi orada yiiziistii birakip trene atladigi gibi dogruca Paris'e
kagcmisti. Soylemeye hi¢ gerek yok: Blanche' m onu karsilayis bi¢imi ona en iyi ilag yerine
geemisti. Ama,
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bu mutlu ruhsal duruma kargin hastaligiin belirtileri uzun zaman varligin siirdiirdii. Bundan
bdyle diisiinmek, ya da biraz ciddi bir konugsmay1 bile izlemek yeteneginden yoksundu; bdyle
hallerde her sozciikte sadece: «Humm!» diye eklemek ve basini sallamakla yetiniyordu.
Ancak boylelikle isin i¢inden ¢ikabiliyordu. Sik sik giiliiyordu ama, kesik, sinirli, hastalikli
bir giiliisle giilityordu. Kimi zaman, kalin kaslarin1 catarak, zifiri bir gece gibi kapkaranlik,
saatlerce dyle oturuyordu. Tamamiyle unuttugu pek ¢ok sey vardi. Saygisizliga varacak kadar
dalginlasti ve kendi kendine konugsma aligkanligin1 edindi. Sadece Blanche, onu yasama
dondiirebiliyordu; bir kdseye oturdugu zamanki huysuzlugu, nesesizligi sadece ya Blanche1
uzun zamandir gérmedigindendi, ya da Blanche, onu da gotiirmeden sokaga ¢iktigindandi,
yahut da gitmeden Once onu oksamayir unuttugu icindi. Boyle anlarda ne istedigini
sOylemesini bilemezdi, iizgiin ve tasali oldugunu kendi bilmiyordu ki. Bir, iki saat hig
kimildamadan oturunca (Blanche hi¢ kuskusuz Albert'le bulusmaya gittigi zamanlarda, bunu
birka¢ kez gozledim), birdenbire cevresine bakinmaya, kipirdanmaya, saga sola donmeye
basliyordu, bir seyi animsamaya, birisini bulmak istermigse benziyordu; ama, hi¢ kimseyi
gdéremeyince, neyi sormak istedigini animsayamayinca, Blanche kahkahalarla giilerek, iki
dirhem,bir ¢ekirdek, neseli, canli geri . donilinceye kadar yeniden uyusukluguna gémiiliiyordu.
Blanche hemen ona kosuyor, onu azarliyor, ona bu liitfii pek ender gdstermesine karsin,
boynuna sarilip dpiiyordu bile. Bir keresinde general, onu goriince o kadar mutlu oldu ki,
hiingiir hiingiir aglamaya basladi; buna sasip kaldim.

Blanche, general gelir gelmez, davasini savunmaya bagladi. Hatta biiyiik biiylik sozler etti,
benim yiizimden ona ihanet ettigini, hemen hemen onunla nisanli oldugunu, ona soz
verdigini, generalin kendisi ugruna ailesini biraktigim, en sonunda da onun hizmetinde
oldugumu ve anlayis gostermem
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gerektigini animsatti... Vicdan azabi da mi ¢ekmiyordum... filan falan... O bir yigin sey
sOylerken, ben agzimi bile agmiyordum. En sonunda bir kahkaha kopardim, her sey de orada
kald1, yani 6nce beni bir sersem sandi, benim mert, iyi huylu bir ¢ocuk oldugum fikrinde karar
kildi. Kisacasi, sonuna dogru bu saygideger kizin (¢iinkii, gercekten de Blanche iyi bir kizd...
kendi tiiriinde elbette ki! Baslangigta onun degerini tam olarak anlayamamistim) biitiin
tevecciihlinii kazanmistim. Sonuna dogru, bana:

«Sen akilli ve iyi yiireklisin» diyordu, «ve... ve... bu kadar aptal olmak ¢ok yazik! Gergek bir
Rus, bir Kalmuk!»



Kopegine hava aldirmasi icin usagini gonderecegi gibi, beni birka¢ kez generali gezdirmeye
gonderdi. Ben de onu tiyatroya, Bal Mabille'c, lokantalara gotiirliyordum. Generalin parasi
olmasina ve herkesin i¢inde cilizdanin1 ¢ikarmaktan pek hoslanmasina karsin, bu gezintiler
icin Blanche, bana para veriyordu. Bir giin, generalin Palais-Royal'de goriip begendigi ve her
ne pahasina olursa olsun, Blanclie'a armagan etmek istedigi yedi yiiz franklik bir igneyi
almasina engel ol-mak i¢in adeta zor kullanmam gerekti. Yedi yiiz franklik bir igne Blanche
icin neydi ki? Generalin olup olacagi sadece bin frang1 vardi. Bunun ona nereden geldigini bir
tiirlii 6grenemedim. Oyle saniyorum ki, bunu ona B. Astley vermisti, iistelik otel hesaplarimi
da o 6demisti.

Biitlin bu siire i¢inde bana gosterdigi ilgiye gelince, 0yle saniyorum ki, general, Blanche'la
iligkilerimi anlamadi bile. Kumarda bir servet kazandigimdan s6z edildigini sdyle belli
belirsiz isitmisti ama, Blanclie'm yaninda kuskusuz 6zel sekreter, hatta belki de usak sifatiyla
bulundugumu saniyordu. Hi¢ degilse bana emir verircesine, yiiksekten alarak konusmay1
stirdlirliyordu, hatta arada sirada beni azarlamakta bile sakinca goérmiiyordu. Bir sabah
kahvalt1 yaparken, Blanche'la beni pek eglendirdi. Alingan degildi; benim varligim birden-
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bire neden onu incitti acaba? Bunu hala bilmiyorum. Kuskusuz kendisi de nedenini
bilmiyordu. Soziin. kisasi, dereden tepeden konusarak, basi sonu olmayan bir sdyleve giristi,
benim haylaz bir sokak ¢ocugu oldugumu, bana yasamasini 6gretecegini... bana diinyanin kag
bucak oldugunu... vb., vb., 6gretecegini sOyledi avaz avaz bagirarak. Ama, sozlerinden hig.
kimse bir sey anlamadi. Blanche giilmekten katiliyordu; en sonunda generali iyi koti
yatistirdik, sokaga cikarip biraz gezdirdik. Birgok defalar {iziintiiye kapildigini, birini, ya da
bir seyi 6zledigini, Blanche'mm varligina karsin birisinin eksikligini hissettigini fark ettim. Bir
iki kez bana i¢ini doktii ama, ondan hi¢bir zaman kesin bir sey 6grenemedim: Askerlikten,
Olmiis esinden, malikinesinden, servetinden s6z ediyordu bana. Hosuna giden bir sozciige
rastladi1 zaman, duygularim1 ve diigiincelerini yansitmamasina karsin, onu giinde yiiz kez
yineliyordu. Konugsmay1 ¢ocuklaria getirmek istiyordum ama, o zaman da, tipki eskiden
yaptig1 gibi, agiz kalabaligina getiriyor ve hemen konuyu degistiriyordu.

«Evet, evet, cocuklar, haklisiniz, cocuklar ya!» Yalniz, bir kez tiyatroya giderken duygulandi:
«Bahtsiz c¢ocuklar, onlar» diye basladi ansizin, «evet, Bayim, evet, bahtsiz ¢ocuklar!» O
aksam artik defalarca: «Bahtsiz ¢ocuklar!» diye yineledi.

Pauline'den soz etmek istedigim zaman fena halde 6fkelendi.

«Nankor bir kiz o!» diye bagirdi. «K&ti yiirekli ve nankdr bir kiz! Ailemizi lekeledi! Burada
da yasalar olsa, ben onu yola -getirirdim! Evet, evet!»

Des Grieux'ye gelince, onun adinin anildigini isitmeye bile dayanamiyordu:

«0, beni mahvetti» dedi, «beni soydu sogana cevirdi, varimi yogumu elimden ald1, girtlagimi1
kesti! Tam iki y1l bo-

yunca benim karabasanim oldu! Aylarca diislerime girdi o adam! O... O adam... Yoo, sakin
bana ondan s6z etmeyin!»

Bu ikisinin arasinda bir iliski bulundugunu goriiyordum ama, her zamanki aligkanligimla,
susuyordum. Olup bitenleri ilk olarak Blanche'tan 6grendim: Ayrilmamizdan tam bir hafta
onceydi.

«Talihi varmig» diye 6tiip duruyordu; «.babuska gercekten hasta ve her an dlebilir. B. Astley
bize bir telgraf gonderdi; sen de kabul edersin ki, her seye karsin onun varisi. Olmasa bile,
higbir konuda beni rahatsiz etmezdi. Once, emekli maasi var, sonra da son derece mutlu
olacagt o arka odada-oturacak. Ben general esi olacagim. Yiiksek sosyeteye rahatca



girebilecegim (Blanche'in en biiyiik diisiiydii bu), sonra da, bir Rus toprak agasi olacagim, bir
satom, mujiklerim olacak, daha sonra da nasil olsa milyonumu elde ederim!»

«Ya kiskanchiga, huysuzluga baslarsa... Tanr1 bilir neleri... ille de tutturmaya baslarsa?..
Anladin m1 ne dedigimi?»

«O mu? Aa, yoo! O olmaz! Buna cesaret edemez! Ben onlemlerimi aldim, sen hi¢ merak
etme! Albert adina ona bircok nama muharrer senetler imzalattim bile. En ufak bir karardan
donmede... Hemen cezalanacak... Ama, buna cesaret edemez!»

«Oyleyse, evlen onunla...»

Ozel torenlere kalkismadan, aile arasinda sade bir diigiin yapildi. Albert'le birkag yakin dost
cagirilmisti. Hortense, Cleopatre ve oObiirleri kesinlikle uzaklastirildilar. Damat aday:
durumunu pek ciddiye aliyordu. Blanche, onun kravatini kendi elleriyle bagladi, saglarina
pomatlar siirdii; frak ve beyaz yelekle gergekten, pek rabitali bir hali varda.

Sanki bu fikir onu sasirtiyormuscasina: «Dogrusu, pek rabitali»y dedi. Blanche, generalin
odasindan ¢ikinca.

Ayrmtilara girmedigim ve biitiin bunlara sadece ilgisiz bir seyirci gibi katildigim i¢in, o
zaman olup bitenlerin pek
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cogunu unuttum bile. Sadece, Blanche'in soyadinin Cominges degil, du Placet oldugu, dul
Bayan Cominges'in de annesi olmadigi aklimda kaldi. Neden o ikisi o giine kadar o adi
almislardi... hi¢ bilmiyorum. Ama, general bundan pek memnun goriindii, hatta du Placet adi
de Cominges'den daha ¢ok hosuna gitti. Diigiin sabahi, giyinip kusanmig, hem salonu
arsinliyor, hem de son derece ciddi bir halle, durmadan: «Madernoiselle Blanche du Placet!
Blanche du Placet! Du Placet! Mademouazelle dion Placette!» diye yineleyip duruyordu ve
yiiziinde belirli bir kendini begenmislik parliyordu. Kilisede, belediyede ve evdeki yemek
sirasinda, sadece mutlu degil, ayn1 zamanda da gururlu goriindii. Blanche da saygin havalar
takinmaya bagladi.

Biiytik bir ciddiyetle, bana:

«Simdi artik tamamiyle bagka tiirlii davranmaliyim» dedi. «Ama, biliyor musun, daha 6nce
hi¢ aklima bile gelmeyen pek sevimsiz bir sey var: Diisiin bir kere, yeni soyadim bir tiirlii
animsamay1 bagsaramiyorum! Zagorianski, Zagorianski, Sayin Bayan General de Sago...
Sago... su kahrolasica Rus adlar1 yok mu! Her neyse, on dort sessiz harfli Saymm Bayan
General! Ne kadar hos, degil mi?»

En sonunda, ayrildik ve hatta Blanche, o Blanche aptali, veda ederken birka¢ damla gézyasi
bile doktii.

Burnunu ¢eke ¢eke aglayarak:

«lyi bir insandin» dedi. «Seni aptal santyordum, senin de &yle bir halin vardi ama, bu sana
yakistyor.»

Elimi son bir kez daha siktiktan sonra, birdenbire: «Dur, bekle!» diye haykirdi. Hemen kiigiik
salonuna kostu, bir dakika sonra bin franklik iki banknotla dondii. Boyle bir * sey yapacagini
diinyada sanmazdim!

«Al, bu senin isine yarar; bir outchitel olarak belki ¢ok bilgilisin ama, erkek olarak, ¢ok
aptalsin. Sana daha fazlasini1 vermiyorum, ¢iinkii nasil olsa yitireceksin. Hadi, hosca kal!
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Hep iyi dost olarak kalacagiz; eger gene kazanirsan, mutlaka beni gérmeye gel, mutlu
olursun!»

Cebimde daha bes yliz franga yakin para vardi; ayrica bin frank kadar eden ¢ok giizel bir
saatimle pirlanta kol diigmelerim var; demek ki hi¢ kaygilanmadan, hicbir seye kulak
asmadan olduk¢a uzun bir siire yasayabilirim. Diislincelerimi bir araya getirmek, 6zellikle de



B. Astley'i beklemek i¢in bu berbat kii¢lik kente yerlestim. Buradan mutlaka gegecegini ve is
icin yirmi dort saat kalacagini giivenilir bir kaynaktan Ogrendim. Boylece, her seyi
ogrenebilecegim... sonra da... sonra da dosdogru Hombourg'a gidecegim. Roulettenbourg'a
donmeyecegim, hi¢ degilse gelecek yildan 6nce degil. Ayn1 masada sansi iki kez aramanin
kotii bir hesap oldugunu soyliiyorlar, Hombourg'da da, ger¢ekten kumar oynaniyor.

ON YEDINCI BOLUM

Bu notlara bakmayali tam yirmi ay oldu. Ancak bugiin, kaygilarimdan ve iiziintimden
kendimi avutabilmek i¢in onlar1 yeniden okumak aklima geldi. Hombourg'a gidisimde
kalmisim. Ulu Tanrim! Karsilagtirarak sdylersek, son satirlar1 ne kadar da goniil rahatligiyla
yazmigim! Ya da, goniil rahatligiyla degilse bile, ne kendini begenmislikle, ne sarsilmaz
umutla! Su kadar olsun kendimden kusku ediyor muydum? Simdi on sekiz aydan fazla gecti
ve kendi goriisiime gore, dilenciden daha beter bir durumdayim! Peki, neden bir dilenci?
Dilencilik umurumda bile degil! Ben diipediiz kendimi yitirdim, mahvoldum! Zaten bu hemen
hemen higbir seyle karsilagtirilamaz, oturup da kendime ahlak dersi verecek del184
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degilim! Boyle bir durumda ahlak dersinden daha sagma, daha mantiksiz bir sey olamaz! Ah!
O kendinden memnun insanlar! Bu ¢algeneler nasil da bobiirlenen bir kendini begenmislikle
cevherlerini yumurtlamaya hazirdirlar! I¢inde bulundugum durumun berbatliginin ne derece
bilincinde oldugumu bilseler, bana ders vermek i¢in s6z bulamazlardi. Zaten benim
bilmedigim yeni neyi sdyleyebilirler ki bana? Iste asil s6z konusu olan bu! Kesin olan bir sey
varsa o da... bir tekerlek doniisiiyle her sey degisebilir ve o ayni1 ahlak hocalar1 o zaman dostga
sakalasarak beni kutlamaya ilk kosanlar olacaktir, bundan kesinlikle eminim. O zaman simdi
yaptiklar1 gibi, beni goriince artik arkalarini donmezler. Ama, ben biitlin bu insanlarin
kafasma tiikiiriiyorum! Ben simdi neyim? Bir sifir. Yarin ne olabilirim? Oliileri diriltip,
yeniden yasamaya baslayabilirim! Biisbiitlin kaybolmadan 6nce, i¢imdeki insan1 bulabilirim!
Gergekten de Hombourg'a gittim ama... daha'sonra Rou-lettenbourg'a da, Spa'ya da gittim,
hatta, burada efendim olan bir al¢gagin, meclis liyesi Hinze'nin, usag1 olarak Baden'e de gittim.
Evet, tam bes ay usaklik ettim! Bu, cezaevinden hemen sonra oldu. Ciinkii
Roulettenbourg'daki bor¢larim i¢in hapse de girdim. Bir yabanci benim yerime bor¢larimi
odedi. Kimdi bu? B. Astley mi? Pauline mi? Bilmiyorum ama, borcum 6dendi: Topu topu iki
yiiz talerdi, sonra beni saliverdiler. Nereye gidebilirdim ki? Iste o zaman Hinze'nin hizmetine
girdim. Tembellik etmesini seven gen¢ diislincesizin biridir, ben de {i¢ dilden'okuyup
yazmasini biliyorum. Baglan-gicta otuz florin aylikla sekreter gibi bir seydim; ama sonunda,
gercekten onun usagi oldum: Bir sekreter tutacak olanagi yoktu artik bu yiizden .maasimi1
azaltt; benim de gidecek hicbir yerim yoktu, onun i¢in kaldim ve boylece kendi kendimi ugak
olarak degistirdim. Onun yaninda doyasiya ne yiyebiliyor, ne de ig¢ebiliyordum ama, buna
karsilik bes ayda
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yetmis florin biriktirdim. Baden'de, bir aksam ondan ayrilmak istedigimi bildirdim. Ve
hemen o aksam rulete gittim. Ah! Bilseniz yliregim nasil carpiyordu! Hayir, paraya
onem verdigim yoktu. Ben sadece ertesi giinden tezi yok, Baden' deki biitiin bu
Hinze'lerin, biitiin bu metrdotellerin, biitiin bu giizel hanimlarin benden s6z etmesini, dykiimii
anlatmasini, beni kutlamasin1 Ve kumardaki yeni sansim karsisinda yerlere kadar egilmesini
istiyordum. Bunlar hep ¢ocukca diisler ve diisiincelerdi ama... kimbilir? Belki Pauline'e de
rastlardim, ona serlivenlerimi anlatirdim ve biitiin bu sa¢ma'yazgi', oyunlarinin iizerinde
oldugumu goriirdii... Yoo! Hayir! Benim paraya onem verdigim yoktu! Kesinlikle
inaniyorum ki, parayr ka-zansam gene har vurup harman savurmasi ic¢in herhangi bir
Blanche'a verirdim ve on alt1 bin franga satin alinan bir ¢ift atin ¢ektigi arabada, yeniden tam
ti¢ hafta Paris'te boy gosterirdim. Cimri olmadigimi ¢ok iyi biliyorum; hatta eli acik, savurgan



bir insan oldugumu bile saniyorum... Bununla birlikte, krupiyenin bildirilerine ne heyecanla,
ne ylirek daral-malariyla kulak kabarttigimi bir bilseniz: Otuz bir, kirmizi, tek ve pas, ya da:
Dort, kara, ¢ift ve eksik! Krupiyenin kiiregi altinda kor gibi parildayan yiginlar halinde
coken {iist tiste yi@ilmis altin paralarin, lui altinlarinin, frederiklerin ve talerlerin sagildig:
kumar masasina, ya da uzun giimiis tomarlarinin ¢evreledigi sehpaya nasil bir doymazlikla
baktigim1  bilseniz. Daha kumar salonuna bile ulagsmadan, altin ve giimiis paralarin
stkirdadigint isitir igitmez, adeta baygimliklar geg¢iriyorum. Kumar masasina yetmis florinimi
gotiirdiigiim gece gergekten harikulade oldu. Pas'm {izerine koydugum on florinle bagladim.
Pas i¢in benim olumlu bir dnyargim vardir. Yitirdim. Glimiis para olarak altmis florinim
kalmisti. Diisiindiim... Si-fir'a g6z koydum. Sifir iizerine bir- kerede bes florin koyuyordum,;
ticlincii oyunda sifir ¢ikt1. Yiiz yetmis bes florini alirken sevingten o6lecegimi sandim; yiiz
bin florin kazandigim186
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zaman bu kadar mutlu olmamistim. Hemen kirmizi'nin iizerine yiliz florin koydum... ve
kazandim; kirmizi'nin iizerine iki yiiz florin... Kazandim; kara'mn iizerine dort yiiz florin...
kazandim, eksik tlizerine sekiz yiiz florin... kazandim. Toplam bin yedi yiiz florinim vardh...
Ve biitliin bunlar bes dakikadan daha kisa bir zamanda gerceklesmisti! Boyle anlarda insan
biitiin gegmis basarisizliklarim unutuyor! Ciinkii yasamimdan fazlasini tehlikeye atarak bunu
elde etmistim, bir tehlikeyi géze almaya cesaret etmistim ve... iste gene insan sirasina
girmigtim!

Bir otelde oda tuttum, kapimi anahtarla kilitleyip iceri kapandim ve tam saat lice kadar parami
saydim. Uyandigimda artik usak degildim. Hemen o giin Hombourg'a gitmeye karar verdim:
Orada ne kimsenin hizmetinde ¢alismistim, ne de hapishanede yatmigtim. Trenin hareketinden
yarim saat dnce, yeniden gidip kumar oynadim, sadece iki oyun, daha fazla degil ve bin bes
yiiz florin yitirdim. Gene de Hombourg'a gittim, iki aydan beri de oradayim.

Stirekli bir yiirek sikintisi ve korku icinde yasiyorum; az para siirerek oynuyorum ve
bekliyorum, hesaplar yapiyorum; giinlerce kumar masasimin yaninda gozlemler yapiyorum,
diislerimde bile kumar goriiyorum... Ama, bu arada kasarlanmisim, ¢irkefe bulanmigim gibi
geliyor bana. B. Astley'le karsilasmamin bende yaptig1 etkiden bu sonucu ¢ikardim. Coktandir
birbirimizi gérmemistik, bir rastlantiyla karsilastik. Bakin nasil oldu: Bahg¢ede yiiriiyordum ve
hemen hemen bes parasiz oldugumu, sadece elli florinim kaldigin1 hesapliyordum, iistelik de
kaldigim kiiciik otel odasiin hesabini da iki giin dnce 6demistim. Demek ki gidip rulette bir
el daha oynayacak olanaga sahiptim; eger kazanirsam, kumari siirdiirebilirdim; yitirirsem...
Beni 6gretmen olarak hemen yanina alacak bir Rus ailesi bulamazsam, yeniden birinin yanina
usak olmam gerekecekti... Biitiin bu diisiinceleri kafamda evirip ¢e-
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virerek komsu eyalette, park ve ormanda her giinkii gezintimi yapmaya gidiyordum. Kimi
zaman bdyle tam dort saat yiiriiyordum ve Hombourg'a yorgun ve a¢ doniiyordum. Tam parka
girdigim anda, ansizin bir siranin {stlinde oturan B. Astley goziime acikti. O da beni
gOrmiistii, bana seslendi. Yanina oturdum. Yiiziinii olduk¢a ciddi goriince, ben de hemen
nesemi azalttim; onu gordiigiime pek sevinmistim.

«Demek, buradasiniz siz de? Sizinle karsilasacagimi diistinmiistim» dedi. «Olup bitenleri
bana anlatma zahmetine katlanmayin, biliyorum, hepsini biliyorum. Su son yirmi ay i¢indeki
biitiin yagaminizi biliyorum.»

«Ya! Bakin hele! Demek ki eski dostlarinizi boyle gozetletiyorsunuz!» diye karsilik verdim
ben de. «Bu size onun kazandirir, dostlarinizi unutmuyorsunuz... Durun bakayim, aklima bir
sey getirdiniz: iki yiiz florinlik bir borg yiiziinden girdigim Roulettenbourg cezaevinden beni
cikaran siz degil miydiniz? Bilinmeyen biri borcumu 6dedi.»



«Hayir, hayir, ben degilim ama, bor¢ yiiziinden Rouletten-bourg'da hapse girdiginizi
biliyorum.»

«QOyleyse beni kurtarani da biliyorsunuzdur?»

«Hayir, bildigimi sdyleyemem.»

«Cok garip, dogrusu; buradaki Ruslarin higbirini tanimiyorum, zaten tanisam da bana bdyle
bir iyilikte bulunmazlardi; bizim oralarda, Rusya'da, ancak Ortodokslar kardeslerini
kurtarirlar. Onun igin ben, tuhaflik olsun diye, bunun herhangi acayip bir ingiliz oldugunu
diistinmiistiim.»

B. Astley beni az ¢ok bir saskinlikla dinliyordu. Hi¢ kuskusuz beni iizgiin ve bitkin bulacagini
diistinm{istii.

«Her neyse, sizi biitiin fikir 6zgiirligliniizle ve hatta nesenizle yeniden gordiigiime g¢ok
sevindim» dedi oldukg¢a hir¢in bir halle.

«Yani demek oluyor ki, beni bitkin ve mahcup olmusl88
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goremediginiz i¢in igten ice dtkeden. kuduruyorsunuz» dedim giilerek.

Sozlerimi hemen kavrayamadi ama, anladig1 zaman giiliimsemeye basladi.

«Elestirileriniz hosuma gidiyor. Bu sozlerde ge¢mis giinlerdeki coskulu, akilli ve ayni
zamanda da edepsiz eski dostumu buluyorum. Bunca c¢eliskiyi ancak Ruslar ayni zamanda
kendilerinde toplayabilirler. Kisinin en iyi dostunun 6niinde mahcup oldugunu gérmekten
hoslandig1 bir gergektir: Dostluk cogu zaman iste bu mahcubiyetin {izerine oturur; biitiin akilli
kisilerin bildigi ¢ok eski bir gercektir bu. Ama, su i¢inde bulundugumuz durumda, size
kesinlikle soyleyeyim ki, sizi bitkin gérmedigime i¢tenlikle memnunum. Buraya baksaniza,
kumardan vazge¢meye hi¢ niyetiniz yok mu?»

«Oo! Kumarin cani cehenneme! Hig¢ diisiinmeden hemen birakirdim eger...»

«Eger simdi paranizi yeniden kazansaydiniz, degil mi? Ben de aynen boyle diislinmiistiim,
sonunu getirmeyin... biliyorum... bunu hi¢ diisinmeden sdylediniz... Oyleyse gercegi
sOylediniz. Bana bakin, kumardan bagka bir seyle ilgilenmiyor musunuz?»

«Hayir...»

Beni bir sinavdan gegirdi. Higbir sey bilmiyordum, su son giinlerde ancak gazetelere sdyle bir
g0z atmistim, bir tek kitabin kapagini bile agmamigtim.

«Katilasmigsinizy diye belirtti, «sadece yasamdan, kendi kisisel c¢ikarlarimizdan ve
toplumunkilerden, insanlik ve yurttaglik gdrevlerinizden, dostlarinizdan (¢linkii, dostlariniz
vardi) uzaklasmamigsiniz, sadece kazang disinda her tiirli amacgtan uzaklagmamasiniz, siz
ayn1 zamanda kendi anilarinizdan da uzaklagsmisgsiniz... Ben sizi yasaminizin tutkulu ve yogun
bir zamaninda animsiyorum ama, kesinlikle eminim ki siz o donemdeki biitiin en iyi
izlenimlerinizi, duygularinizi unut-
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mugsunuzdur; diisleriniz, giinliik istekleriniz simdi artik ¢ift ve tek, kirmizi, kara, ortadaki on
iki say1, vb., vb., ileri git-miyordur. Buna kesinlikle inantyorum.»

«Yeter, B. Astley, rica ederim, rica ederim, bana ge¢misten s6z etmeyin!» diye haykirdim
kizgmlikla, adeta 6fkeyle. «Sunu iyi bilin ki, ben higbir seyi unutmus degilim; ama, bir siire
icin biitiin bunlari, hatta anilarim1 bile kafamdan kovdum... ta ki durumumu iyice diizeltinceye
kadar, Iste o zaman... o zaman, gdreceksiniz, dliileri diriltecegim!»

«On y1l sonra da siz burada olacaksiniz» dedi. «Bahse girerim ki, eger yasarsam, size bunu
yine bu siranin iizerinde animsatirim.»

«Pekala, pekala, bu kadar1 yeter» diye soziinii festim sabirsizlikla. «Pek de o kadar unutkan
olmadigimi size kanitlamak i¢in, izin verin de Bayan Pauline'in simdi nerede oldugunu
sorayim size? Bor¢larimi 6deyen siz degilseniz, mutlaka odur. Ondan hi¢ haber alamadim.»



«Hayir, yoo, hayir! Borglarimzi ddeyenin o oldugunu hi¢ sanmiyorum. Simdi Isvigre'de
bulunuyor, Bayan Pauline {izerine soru sormamakla da beni pek memnun edersiniz» dedi
buyurgan ve hatta 6fkeli bir sesle.

«Demek ki sizi de son derece yaraladi,, Oyle mi?» dedim elimde olmadan giilmeye
baglayarak.

«Bayan Pauline diinyanin en saygin kisilerinin en iyisidir ama, size bir kez daha sdyliiyorum,
onun hakkinda soru sormay1 kesmekle beni cok memnun edersiniz. Siz, onu hi¢ tanimadiniz,
onun admi sizin agzinizdan isitince, bunu kendi ahlak anlayisima bir hakaret olarak kabul
ediyorum.»

«Sahi mi? Hata ediyorsunuz; ¢ilinkii bir diisiinsenize, sizinle bagka neden s6z edebilirim ki?
Biitlin anilarimiz hep onunla iligkili. Hi¢ korkmayin, sizin mahrem Oykiilerinizi 6grenmeye
hi¢ de merakli degilim. Ben, eger deyim yerindeyse, sadece Bayan Pauline'in dis durumuyla,
simdi i¢inde bulun-190
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diigii dis kosullarla ilgileniyorum. Bu da iki sdzciikle anlati-labilir.»

«Pekala, dyle olsun; ama, bu iki sodzcilikten sonra kesmek kosuluyla. Bayan Pauline uzun
zaman hasta yatti, simdi de hasta sayilir. Bir siire, Ingiltere'nin kuzeyinde, annemle kiz-
kardesimin yaninda kaldi. Alt1 ay once, biiyiikannesi (animsarsiniz, hani su tamamiyle aklini
kagiran yasl kadin), sirf Bayan Pauline'in kendisine yedi bin lira birakarak oldii. Simdi de
'Bayan Pauline evlenen kizkardesimle birlikte yolculuk yapiyor. Biiylikannenin vasiyetnamesi
kizkardesiyle erkek kardesinin gelecegini de giivence altina aliyor, onlar da Londra'da
okuyorlar. Generale, livey babasma gelince, bir ay dnce beyin kanamasindan Paris'te 61dii.
Mile Blanche ona ¢ok iyi bakti ama, biiyiikannenin generale biraktiklarinin hepsini lizerine
ce-virtmeyi basardi. Sanirim hepsi bu kadar.»

«Peki, ya Des Grieu*? O da Isvigre'de yolculuk yapmiyor mu?»

«Hayir, Des Grieux Isvigre'de yolculuk yapmiyor, nerede oldugunu da bilmiyorum. Ustelik
de, bir daha bdyle anistirmalar ve yaklastirmalar yapmamanizi kesinlikle 6neririm, yoksa vay
halinize, elimden ¢ekeceginiz var demektir.»

«Nas1l? Kirk yillik dostlugumuza karsin mi1?»

«Evet...»

«Bin kez 6ziir dilerim, B. Astley. Ama, bununla birlikte izin verirseniz sunu belirteyim:
Bunda kirici, ya da yersiz higbir sey yok ki. Bayan Pauline'i hi¢bir seyle su¢lamiyorum ki ben.
Bundan baska da... Genel olarak ele alirsak, bir Fran-sizla bir Rus kii¢iik hanimi, bu ne sizin,
ne de benim ne aydinlatabilecegimiz, ne de iyice anlayabilecegimiz bir yakinlagmadir.»

«Des Grieux'niin admi bir baska adla birlikte anmasay-diniz, 'bir kiiciik Fransizla bir Rus
kiigtik hanim1 deyimiyle ne anlatmak istediginizi sorardim size. Burada ne gibi bir
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«yaklagimy» var? Neden tam da bir Fransizla bir Rus kii¢lik hanimi?»

«Bakin, gordiinliz mi, bu sizi ilgilendiriyor. Ama, bu uzun bir dykiidiir, B. Astley. Daha 6nce
bilinmesi gereken pek ¢ok sey var. Zaten, bu 6nemli bir sorundur, o kadar da giiliing ki daha
ilk bakista gdze' garpiyor. B. Astley, Fransiz eksiksiz ve zarif bir bicimdir. Bir Ingiliz olarak
siz belki aynm1 kanida degilsiniz; bir Rus olarak, ben de aynmi kanida degilim, kiskang¢lik
nedeniyle olsa bile. Ama, bizim Rus kizlar1 belki de baska tiirlii diisliniiyorlardir. Siz Racine'i
yapmacikli, 6zentili, mis kokulu bulabilirsiniz, belki onu elinize alip okumazsiniz bile. Ben de
onu yapmacikli, 6zentili, mis kokulu, hatta belirli bir bakis agisindan giiliing bile bulurum.
Ama, Racine gene de sevimlidir, B. Astley, 6zellikle de, biz istesek de istemesek de, biiyiik
bir sairdir. Fransizin, yani Parislinin ulusal bi¢imi, biz daha ayiyken zarif bir kaliba dokiildii.
Fransiz Devrimi soyluluga varis oldu. Bugiin, kii¢lik Fransizlarin en adisinde bile, girisiminin,
ruhunun, ya da yiireginin en ufak bir katkis1 olmaksizin son derece zarif tavirlar, davranislar,



ifadeler ve hatta diisiinceler bulunabilir. Biitiin bunlar miras yoluyla ona ge¢mistir. Kendileri
kisisel olarak diinyanin en bos, en adi, en asagilik yaratiklar1 olabilirler. Balem,1 B. Astley,
size bir sey sdyleyeyim mi, diinya yiizlinde iyi yiirekli, akilli ve fazla yapmacikli olmayan bir
Rus kizindan daha giivenen ve daha agik bir yaratik olamaz. Herhangi bir rolde bir maske
altinda beliriveren bir Des Grieux inanilmaz bir kolaylikla onun gonliinii fethedebilir; zarif bir
sekli vardir, B. Astley, kiigiik hanim da bu sekli kalitim yoluyla ona gegen bir giysi gibi degil
de, onun ruhu, ruhunun ve yiireginin dogal sekli sanir. Hi¢ hosunuza gitmese de, size sunu
itiraf etmek zorundaymm ki, Ingilizler ¢ogunlukla, sikict bigimde diizenli ve zarafetten
yoksundurlar. Oysa, Ruslar giizelligi i¢giidiiyle ayirdetmesini bilirler ve buna susamislardir.
Ama, ruh giizel-192
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ligini ve kisiligini 6zgiinliiklerini ayirt etmek i¢in bizim kadinlarimizda, haydi haydi geng
kizlarimizda bulunandan ¢ok daha fazla bagimsizlik ve 6zgiirliik, 6zellikle de ¢ok daha fazla
deneyim gerektir. Bayan Pauline, (6ziir dilerim, ad1 agzimdan kacti), sizi bir Des Grieux
alcagina yeglemeye karar vermek icin daha ¢ok zaman bekleyecektir. Size ¢ok saygisi var,
arkadasimiz olur, size biitlin yiiregini acar; ama, bu yiirekte gene de o nefret edilen algak
hiikiim .siirecektir, o Des Grieux adindaki asagilik ve adi tefeci egemen olacaktir... Hatta bu
inattan, bir bakima da, 6zsaygidan 'siirlip gidecektir, ¢linkii o ayn1 Des Grieux bir giin ona,
zarif bir marki, diis kirikkligina ugrams bir liberal, ailesine ve bu diisiincesiz generale yardim
etmek istedigi, i¢in, sézlimona mahvolmus biri olarak ortaya ¢ikti. Biitiin diizenler sonradan
ortaya ¢ikti. Ama, is isten gecmisti artik, simdi hicbir sey umurunda degil: Ona eski giinlerin
Des Grieux'siinii geri verin, biitlin istedigi iste bu! Bugiiniin Des Grieux'siinden nefret ettigi
oranda, sadece onun hayalinde yasamis olmasma karsin, eskisini Ozliiyor. Aritimevi
sahibisiniz, degil mi, B. Astley?»

«Evet, biiyikk Lowel ve Ort. aritimevinin ortagryim.» «Ya, gordiiniiz mii, B. Astley. Bir
yanda, bir arittmevi sahibi... Obiir yanda Belvedere'in Apollon'u; ikisi birlikte gitmez. Ya ben,
ben bir aritimevi sahibi bile degilim: Sadece kiiclik bir rulet oyuncusuyum, usaklik bile
yaptim, kuskusuz Bayan Pauline'in bundan da haberi vardir, ¢iinkii iyi kurulmus bir polisi var
gibi goriiniiyor.»

«Hir¢in olmussunuz, iste bunun i¢in biitlin bu sagmaliklar1 sdyliiyorsunuz» dedi B. Astley
sogukea, bir siire diisiindiikten sonra. «Ustelik sdzleriniz 6zgiinliikten de yoksun.»

«Bunu kabul ediyorum! Ve iste asil korkun¢ olan1 da su ki, benim soylu dostum, benim
suclamalarim ne kadar ytiriirliikkten diismiis, yavan ve vodvillere yarasir tiirden olursa
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olsunlar, gene de gergektirler! Bakin gordiiniiz, siz ve ben hi¢bir sey elde edemedik!»

«Cok igreng ve aptalca bir sey bu... Ciinkii... ¢linkii... sunu iyi bilin ki» diye haykiran B.
Astley'in sesi titriyor, gdzleri parliyordu, «sunu iyi bilin ki, nankor, kotii, degersiz ve zavalli
adam, Hombourg'a onun emriyle, sizi goriip, sizinle agik yiirekle uzun uzun konugmak ve
biitiin... duygularmizi, diislincelerinizi, umutlarinizi ve... anilarinizi ona anlatmak igin
geldim!»

«Olur sey degil! Olur sey degil!» diye haykirdim ve gozlerimden yaslar bosandi Onlari
tutamamistim ve Oyle santyorum ki dmriimde ilk kez boyle bir sey basima geliyordu.

«Evet, zavalli adam, sizi seviyordu, mahvolmus bir adam oldugunuza goére bunu size
aciklayabilirim! Dahasi da var, sizi hald sevdigini sdylesem bile, siz... gene de burada
kalirsiniz! Evet, kendi kendinizi mahvettiniz. Kimi yetenekleriniz, canli bir yaradiliginiz
vardi, hi¢c de kotii bir insan degildiniz; hatta, insana onca gereksinimi olan iilkenize yararl
bile olabilirdiniz ama... siz burada kalacaksiniz, sizin yagsaminiz bitti. Sizi su¢lamiyorum.
Diisiinceme gore, biitiin Ruslar bdyledir, ya da bdyle olma egilimindedirler. Rulet olmazsa
ona yakin bagka bir sey olur. Ayrikliklar (istisnalar) ¢ok ender. Calismanin, emegin degerini



bilmeyen ilk siz degilsiniz (sizin milletinizden s6z etmiyorum). Rulet ozellikle bir Rus
kumaridir. Simdiye kadar diiriist ve namuslu kaldiniz, ¢almaktansa usaklig1 yeglediniz... Ama,
gelecekte neler olabilecegini diislindiikge tir tir titriyorum. Eh, bu kadar yeter, elveda! Paraya
ihtiyaciniz vardir, elbette degil mi? Iste alin, size on lui altini. Daha fazlasmi vermiyorum,
clinkii nasil olsa yitireceksiniz. Alin sunu ve elveda! Alsaniza canim!»

«Hayir, B. Astley, biitiin o sdylediklerinizden sonra...»

«A-lin!» diye haykirdi. «Sizin hala soylu bir kisi oldugu-
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nuza kesinlikle inaniyorum ve bu paray: size bir dostun gercek bk dosta verebilecegi gibi
veriyorum. Kumardan ve Hom-bourg'dan' vazgecip de iilkenize geri ddneceginize emin
olabilseydim, yepyeni bk meslege baslamaniz icin size simdi hemen bin ingiliz liras1 vermeye
hazirrm. Ama, bin Ingiliz lirasi yerine sadece on altin veriyorum, ¢iinkii sizin igin bugiin artik
bin lirayla on altinin pek bir farki yok: Onlar yitireceksiniz. Alin ve hosg¢a kalin.»

«Eger sizi kucaklamama izin verirseniz, kabul ederim.»

« Memnuniyetle!»

Ictenlikle kucaklastik ve B. Astley gitti.

Hayir, yaniliyor! Pauline'le Des Grieux konusunda sert ve ahmakga konustuysam, o da Ruslar
konusunda sert ve ahmakca konustu. Beni ilgilendiren konuya gelince, ben bir sey
demiyorum. Zaten... zaten, su anda s6z konusu olan hi¢ de bu degil: Biitlin bunlar sadece sdz,
s6z ve sdz, oysa eylem gerek! Onemli olan simdi Isvicre! Yarindan tezi yok... Ah! Hemen
yarin gidebilseydim! Yeniden dogmak, dirilmek! Onlara kanitlamak gerek... Benim hala bir
erkek olabilecegimi Pauline mutlaka bilmeli. Yeter ki... Zaten simdi artik ¢cok ge¢ ama.
yarm... Ah! Igime doguyor, baska tiirliisii olamaz! Simdi on bes lui altimim, on bes florinle
baslamistim! Insan sakinimla baslarsa... Minicik bir cocuk muyum ben? Mahvolmus bir adam
oldugumu anlamiyor muyum yani ben? Evet! Omriimde bir kez, sakimmli ve sabirl
olmam'yeter... Ve hepsi bu kadar iste! Bir kez olsun karakter sahibi olmam yeter, bir saatte
biitin yazgim degistirebilirim. Onemli olan karakterdir. Sadece, yedi ay once,
Roulettenbourg'da kesinlikle mahvolmadan once, basima neler geldigini bir animsamam
yeter. Oo! Olaganiistii bir kararlilik 6rnegi olmustu bu: Her seyi yitirmistim, her seyi...
Gazinodan ¢iktim, bakindim... Yelegimin cebinde hala bir florin dolasiyordu: «Aa! Yemek
yiyecek param varmis hala!» dedim kendi kendime ama, yiiz adim kadar git-
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tikten sonra, kararimi degistirip geri dondiim. O bir tek florini manque'm iizerine koydum (bu
kez, manque iizerine koymustum) ve, gercekten de, insan yabanci bir iilkede, yapayalniz,
vatanindan, dostlarindan uzakta, o gilin ne yiyecegini bile bilmeden, son, son, en son florinini
tehlikeye attig1 zaman 6zel bir duyguya kapilir! Kazandim ve yirmi dakika sonra, cebimde
yiiz yetmis florinle gazinodan ¢iktim. Bu bir olgudur! Iste kimi zaman son florin bu anlama
gelir! Ya ben umutsuzluga kapilsaydim, bir tiirlii karar verme cesaretini gos-teremeseydim?..
Yarin, yarin, her sey bitecek!.. KUMARBAZDostoievski
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